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Blythe-nak...



Adatok

A viladg legnagyobb tudomanyos kutatdintézetének - a svajci Conseil Européen pour la Recherche
Nucléaire-nek (CERN) - nemrégiben sikeriilt eldallitania az elsé antianyag-részecskékbdl allo
atomot, az antihidrogént. Az antianyag mindenben megegyezik a fizikai anyaggal, kivéve, hogy
olyan részecskékbdl all, amelyek elektromos tdltése pontosan az ellenkezdje a normalis anyag
részecskéinek.

Az antianyag az ember altal ismert leghatalmasabb energiafonas. Szazszazalékos hatékonysaggal
szabaditja fel az energidt (az atom-maghasadas 1,5%-os hatékonysagaval szemben). Az antianyag
nem bocsat ki szennyezddést vagy sugarzast, és egyetlen cseppje egy egész napra biztositja New
York teljes aramsziikségletét.

Minddssze egy baj van vele...

Az antianyag erdsen instabil. Azonnal begyullad, amint érintkezésbe keriil valamivel... akar csak a
levegdvel is. Az antianyag egyetlen grammja egy 20 kilotonnds atombomba energiajaval
rendelkezik - ekkora méretii bombat dobtak le Hirosimara.

Ez idaig csak nagyon kis mennyiségili (egyszerre néhany atomnyi) antianyagot tudtak eldallitani. De
a CERN most attorést ért el a legijabb antiproton-lassitoval - ez a fejlett antianyaggyartd
berendezés joval nagyobb mennyiségek eldallitasaval kecsegtet.

Egyetlen kérdés maradt: ez a roppant illékony anyag vajon megmenti-e a vilagot, vagy beldle
késziil majd minden id6k legpusztitobb fegyvere?



A SZERZO JEGYZETE

A miuialkotasokra, siremlékekre, alagutakra és mas romai épiiletekre tett minden utalas teljességgel
hiteles (ahogy a helyszinek megjeldlése is). Valamennyi lathaté mind a mai napig.
Az Illuminatusok testvérisége szintén létezik.

A MODERN ROMA




1. Szent Péter-Bazilika

2. Szent Péter tér

3. Sixtus-kapolna

4. Borgia-udvar

5. Pépai hivatal

6. Vatikani muzeumok

7. A svijci testOrség hivatala
8. Helikopter-leszallopalya
9. Kertek

10. Passetto

11. Belvedere

12. Kozponti Postahivatal
13. A pépai audiencia terme
14. Kormanyzdpalota




PROLOGUS

Leonardo Vetra fizikus az égett his szagat érezte, és tudta, hogy a sajat hlisa az. Rémiilten meredt a
folé tornyosulo sotét alakra. - Mit akar t6lem?

- La chiave - valaszolta a reszel0s hang. - A jelszot.

- De... én nem...

A betolakodo wjra lecsapott, még mélyebbre nyomva a fehéren izz6 targyat Vetra mellkasaba. A
megporkolt his sziszegd hangot adott.

Vetra feliivoltott kinjaban. - Nincs jelszd! - Erezte, hogy megallithatatlanul zuhan az 6ntudatlansag
fele.

Az alak metszOen nézett ra. - Ne avcvo paura. Ettol féltem.

Vetra minden erejével kiizdott az 4julés ellen, de korbezarta a sotétség. Egyetlen vigasza az volt,
hogy a tdmad6 soha nem fogja megkapni azt, amiért jott. Egy pillanattal késébb azonban penge
villant az idegen kezében és Vetra arca felé kozelitett. A penge célra tartott. Gondosan. Sebészi
pontossaggal.

- Az Isten szerelmére! - sikoltott fel Vetra. De mar késé volt.
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A gizai Nagy Piramis [épcsdinek magasdbol nevetve kialtott le neki a fiatal nd: - Robert, siess mar!
Tudtam, hogy fiatalabb férjet kellett volna valasztanom! - Varazslatos volt a mosolya.

A férfi igyekezett 1épést tartani vele, de kdnehéznek érezte a 1abat. - Varj - rimankodott. - Légy
szives...

Mikozben folfelé kaptatott, elkddosiilt a tekintete. Mennydorgés robajlott a fiilében. Utol kell
érnem! De amikor Ujra folnézett, mar nem latta a nét. Rossz fogu dregember allt a helyén. A férfi
letekintett és fanyar grimaszra hUzdédott az ajka. Aztin féjdalmas sikolyt hallatott, amely
visszhangot vert a sivatagban.

Robert Langdon felriadt rémalmabol. Csongétt a telefon az adgya mellett. Kabultan emelte {6l a
kagylot.

- Hallo!

- Robert Langdont keresem - mondta egy férfihang.

Langdon feliilt az iires agyban és megprobalt magahoz térni. - En... itt Robert Langdon beszél. -
Répillantott a digitalis 6rara. Hajnali 5.18-at mutatott.

- Azonnal talalkoznunk kell.

- Ki beszél?

- Maximilian Kohler vagyok. Elemirészecske-fizikus.

- Micsoda? - Langdon nehezen tudott 6sszpontositani. - Biztos, hogy engem keres?

- On a Harvard Egyetem vallasi ikonoldgia professzora. Harom jelkép tudomanyi kényvet irt és...

- Tudja, hany o6ra van?

- Elnézést kérek. De van itt valami, amit latnia kell. Nem beszélhetek rola telefonon.

Langdon mindent értve felnyogott. Volt mar ilyen. Ha az ember valldsi szimbdlumokrdl ir
konyveket, annak megvan az a veszélye, hogy fanatikusok hivogatjak, akik megerdsitést varnak tdle
az Istentdl kapott legutobbi jeleikre. A mult honapban egy sztriptiztincosnd Oklahomabol élete
legnagyobb szexualis ¢élményét igérte be Langdonnak, ha odarepiil és igazolja egy kereszt
autenticitasat, amely csodds modon a nd lepeddjén mutatkozott meg. Langdon a tulsai lepelnek
nevezte el.

- Hogy jutott hozza a szamomhoz? - Langdon az idépont ellenére megprobalt udvarias lenni.

- A vilaghalon. A konyve weboldalan.

Langdon a homlokat rancolta. Fenemdd biztos volt benne, hogy a weblapon nem szerepel az otthoni
telefonszdma. Ez az ember nyilvanvaloan hazudik.

- Talalkoznunk kell - er6skodott a hivo.

Langdon most mar tényleg bediih6dott. - Sajnadlom, de én tényleg...

- Ha azonnal elindul, itt Iehet...



- Nem indulok sehova! Hajnali 6t 6ra van! - Langdon lecsapta a telefont és visszazuhant az agyra.
Becsukta a szemét és megprobalt Gjra elaludni. Mindhidba. Az dlom élénken megmaradt a fejében.
Kelletlentil belebujt a kontdsébe és lement a 1épcson.

Robert Langdon mezitlab jarkalt elhagyatott viktoridnus otthondban Massachusettsben és az
almatlansag elleni ritualis gyogyszerét dajkalta - egy bogre gdzolgd Nestlé Quiket.

Az éprilisi hold fénye besziiremlett a kiugr6 ablakokon és eljatszott a keleti szényegeken. Langdon
kollégai gyakran tréfalkoztak azon, hogy a lakédsa inkabb antropoldgiai miizeumnak tiinik, mint
otthonnak. A polcai tele voltak vallasos mitargyakkal szerte a vilagbol - egy ekuaba Ghanabdl, egy
aranykereszt Spanyolorszagbol, egy szagopalmabol faragott idol az égéi kulturabdl, sét egy ritka,
szOvott boccus Borned-bol, amely az 6rok fiatalsag ifju harcosat szimbolizalta.

Ahogy Langdon ott ilt a bronz Maharishi-lddan és magaba szivta a csokolddé aromijat, az
ablakiivegen megpillantotta a tiikorképét. Torz volt és sapadt... akar egy kisértet. Egy oregedd
kisértet, gondolta, kiméletleniil eszébe idézve, hogy fiatalos szelleme haland6 porhiivelyben él.
Noha a sz6 klasszikus értelmében nem volt joképl, a kollégandi ugy emlegették a negyvenéves
Langdont, mint akinek "eruditiv" vonzereje van - deresedd savok a siirii, barna hajaban, athaté kék
szem, lefegyverzéen mély hang és egy egyetemi sportember hatarozott, gondtalan mosolya.
Langdon a vizilabda-valogatott tagja volt az eldékészitdben és a fdiskolan, és maig meglrizte
uszotestalkatat, azt a feszes, 183 centi magas fizikumot, amelyet szorgosan karbantartott az
egyetemi uszoddban mindennap teljesitett 6tven hosszal.

Langdont a baratai egy kissé rejtélyesnek tartottak - egy ember, aki megragadt a letlint évszazadok
kozott. A hétvégéken ott 1athattdk 6t farmerban a campuson, amint a szamitdgépes grafikardl vagy a
vallastorténetrdl tarsalog a didkokkal; maskor Harris tweednadragban és kézzel festett mellényben
allt az elokeld miivészeti folyoiratok fotdin azokon a kidllitds-megnyitdkon, ahové eléadonak kérték
fel.

Noha szigort tanar volt és erds fegyelmet tartott, szivbdl lelkesedett azért, amit a testi-lelki
felfrissiilés elfeledett miivészeteként aposztrofalt. Olyan ragados megszallottsaggal tudta belevetni
magat a szabadidds tevékenységekbe, amellyel barati elfogadottsdgot vivott ki hallgatéi korében.
Egyetemi beceneve - a Delfin - egyszerre utalt szeretetre méltd természetére és arra a legendas
képességére, hogy lemeriilve a medencében a palya masik térfelére mandverezze at magat egy
vizilabdameccsen.

Mikozben Langdon magaban iildogélt, szorakozottan bamulva bele a sotétségbe, otthona csend;jét
Ujra megtorte valami - ezuttal a faxkésziilék csipogdsa. Mar ahhoz is kimeriiltén, hogy
bosszankodjék, Langdon faradt kacajt hallatott.

Istenes emberek, gondolta. Kétezer éve varjak a Messias eljovetelét, és még mindig kitartanak.
Lemonddan visszavitte az iires bogrét a konyhdba, ¢és beballagott tolgyfa boritasu
dolgozoszobdjaba. A most érkezett fax ott hevert a kiadotalcan. Sohajtva kigdngydlte a papirt és
belenézett.

Abban a pillanatban émelygés fogta el.

Az oldalon egy halott ember képét latta. A holttestet levetkdztették, kicsavarodott feje éppen az
ellenkezd iranyba nézett. Az 4ldozat mellkasdn borzalmas égésnyom. Azt az embert
megbillogoztak... egyetlen szot égettek belé. Langdon jol ismerte azt a szot. Nagyon is jol.
Hitetlenkedve bamulta a diszes bettiket.

IDomingfi

- Az Illuminatusok - Langdon megtantorodott, a szive hevesen vert. Ez nem lehet...

Lassti mozdulattal, félve attol, aminek tanaja lesz, Langdon 180 fokkal elforditotta a faxot. Feliilr6l
lefelé is megnézte a szoveget.

Azon nyomban elakadt a 1¢legzete. Mintha teheraut6 ment volna neki. Nem akart hinni a szemének.
Visszaforditotta a faxot, és jobbrol balra, majd feliilrdl lefelé is elolvasta a szot.



- [lluminatusok - suttogta.

Langdon megddbbenve rogyott bele egy székbe. Egy pillanatig a legteljesebb zavarodottsagban iilt
ott. Fokozatosan a faxkésziilék villogd piros lampdjara iranyitotta a tekintetét. Akarki kiildte is ezt a
faxot, még a vonalban van... varja, hogy beszéljen vele. Langdon sokdig meredt a villogé fényre.
Azutan remegve folemelte a kagylot.
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- Most mar hajlandé meghallgatni? - kérdezte a férfihang, amikor Langdon végre felvette a telefont.
- Igen, uram, a pokolba is. Varom, hogy magyaréazatot adjon.

- En mér korabban is megprobaltam. - Szaraz, gépies volt a hangja. - Fizikus vagyok. Egy
kutatdintézetet vezetek. Tortént itt egy gyilkossag. Lathatta a halottat.

- Hogy talalt meg? - Langdon alig tudott 6sszpontositani. A faxon latott képen jart az agya.

- Mondtam mar. A vilaghalon. A konyve, Az lllumindtusok miivészete honlapjan.

Langdon megprébalta dsszeszedni a gondolatait. A konyve lényegében ismeretlen a mainstream
tudomanyos korokben, de meglehetds figyelem dvezi az interneten. Ezzel egyiitt a hivo allitdsanak
nincsen semmi értelme. - A honlapon nincsenek személyes informaciok - szogezte le Langdon. -
Ebben biztos vagyok.

- Itt, a laborban vannak olyan emberek, akik nagyon értenek ahhoz, hogyan lehet adatokat gytjteni
a vilaghalorol.

Langdon kételkedett benne. - Ez nagyon gy hangzik, mintha a laborjaban jé sokat tudnanak a
netrol.

- Még szép - vagott vissza a férfi. - Mi talaltuk fel.

Volt valami a férfi hangjaban, ami arra engedett kovetkeztetni, hogy nem tréfal.

- Talalkoznunk kell - er6skodott a hivd. - Ezt nem beszélhetjiik meg telefonon. A labor minddssze
egyoras repiiléut Bostontol.

Langdon allt a dolgozdszoba gyér fényében és a kezében tartott faxot elemezte. A képnek
ellendllhatatlan ereje volt, alighanem annak a szdzadnak az epigrafikus leleményét képviselte,
amelyet egy évtizedes kutatomunkaval egyetlen szimbdlumban 6sszegzett.

- Halaszthatatlan - siirgette a hang.

Langdon tekintetét fogva tartotta a billog. llluminatusok, olvasta ujra meg ujra. Munkdja soran a
koviiletek szimbolikus megfeleldivel - régi dokumentumokkal és torténelmi monddkkal -
foglalatoskodott, de ez a kép itt mai. Jelen idejii. Ugy érezte magat, mint az Gslénykutatd, aki
varatlanul szembetalalkozik egy €16 dinoszaurusszal.

- Vettem a batorsagot, és elkiildtem magaért egy gépet - mondta a hang. - Husz percen beliil
Bostonban lesz.

Langdon érezte, hogy kiszarad a szdja. Egyoras repiilout...

- Elnézést, amiért onhatalmulag cselekedtem - mondta a hang. - Sziikségiink van onre.

Langdon megint megnézte a faxot - dsi mitosz, feketén-fehéren megpecsételve. Félelmetes volt
belegondolni. Szorakozottan kinézett az ablakon. A hajnal elsé fénye mar megjelent a nyirfak
kozott a hats6 udvarban, de ma reggel valahogy mas latvanyt nyujtott. A félelem és az izgatottsag
furcsa elegye széllta meg, ¢s Langdon tudta, hogy nincs mas vélasztasa.

- On gy6z6tt - mondta. - Mondja meg, hol varjam a gépet.
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Tobb ezer mérfoldre onnan két férfi taldlkozott. S6tét volt a cella. Kozépkori. Koéfalakkal.

- Benvenuto - kdszontotte az érkezot a feljebbvald. Az arnyékban iilt, lathatatlanul. - Sikerrel jartal?
- Si - vélaszolta a sotét alak. - Perfettamente. - Szavai olyan kemények voltak, akar a sziklafalak.

- Es nem hagytal kétséget afeldl, hogy ki tette?

- Nem.

- Remek. Elhoztad, amit kértem?

A gyilkos szeme ugy ragyogott, mint a fekete olaj. Elovett egy stlyos elektromos eszkozt, és letette
az asztalra.

Az arnyékban l6 férfi elégedettnek tlint. - J6 munkat végeztél.



- Megtiszteltetés, ha szolgalatot tehetek a testvériségnek.
- Hamarosan kezdetét veszi a masodik fazis. Pihenj egy keveset. Ma este megvaltoztatjuk a vilagot.
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Robert Langdon Saab 900S kocsijan kilétt a Callahan alagutbdl, hogy a Boston Harbor keleti
végében bukkanjon fel, a Logan repiil6tér bejaratanak kozelében. Langdon az Utmutatast kdvetve
megtalélta az Aviation Roadot és a régi Eastern Airlines épiilete utan balra kanyarodott. Haromszaz
métert tett meg a bekdtouton, amikor feltlint a sotétségben egy hangar. Egy nagy 4-es szam volt
rafestve. Langdon beallt a parkoldba és kiszallt a kocsibol.

Az épiilet mogiil egy kék repiildsruhaba 6ltozott férfi 1épett eld. - Robert Langdon? - kérdezte.
Baratsagos volt a hangja. Langdon nem tudta azonositani az akcentusat.

- En vagyok - mondta Langdon, és bezarta az autot.

- Tokéletes 1d6zités - mondta a férfi. - Most szélltam le. J6jj0n utanam, kérem.

Ahogy megkeriilték az épiiletet, Langdon fesziiltté valt. Nem volt hozzaszokva a rejtjeles
telefonhivdsokhoz ¢és a titkos taldlkozokhoz idegenekkel. Nem tudvan, hogy mire szamithat, a
szokasos egyetemi 0ltozekét viselte - félcipd, garbd és Harris tweedzako. Menet kdzben a zsebébe
stillyesztett faxra gondolt, a képre, amelynek valodisagdban még mindig nem tudott hinni.

A piléta mintha megérezte volna Langdon szorongasat. - Nem tart a repiiléstol, ugye?

- A legkevésbé sem - felelte Langdon. - En a megbillogozott hullaktol tartok. A repiiléssel semmi
gondom.

A férfi a hangér végéig vezette Langdont. A sarkon befordulva elérték a kifutopalyat.

Langdon megtorpant €s leesett allal bamulta a betonon parkol6 gépet. - Ezzel megyiink?

A férfi elvigyorodott. - Tetszik?

Langdon csak bamult egy darabig. - Hogy tetszik-e? Mi az 6rdog ez?

Hatalmas gép allt a kifuton. Halvanyan emlékeztetett az trreplilégépre, csakhogy ennek a tetejét
leborotvaltdk, amitdl tokéletesen lapos lett. A betonon allva ugy festett, akar egy kolosszalis
tortaszelet. Langdonnak az volt az elsé benyomasa, hogy csak almodik. A jarmii épp annyira tiint
légiesnek, mint egy Buick. Szarnyai gyakorlatilag nem voltak - csak két zomok uszony a géptorzs
hatso6 részén. A farokrészbol egy par vezérmi allt ki. Ezektdl eltekintve a repiil6 nem volt mas, mint
egy hiively - mintegy hatvan méter az elejétdl a végéig -, egy ablakok nélkiili, puszta hiively.

- Kétszazotvenezer kild telitankolva - kozolte a pilota, akar egy ujsziilott gyerekével biiszkélkedd
atya. - Folyékony hidrogénnel miikodik. A kdpeny titdniumotvozet sziliciumkarbid szalakkal. A
toloerd/suly aranya 20:1; a legtdbb sugarhajtasa gép 7:1-et tud. Az igazgatd fenemdd gyorsan latni
akarja magat. Nem szokésa a nagyfiut kiildeni.

- Ez a dolog repiil? - kérdezte Langdon.

A pilota elmosolyodott. - De még mennyire. - Elindult Langdonnal a gép felé. - Eléggé elképesztod
latvany, tudom én, de jobb, ha megbaratkozik vele. Ot éven beliil mindeniitt ott lesznek ezek a nagy
sebességll' személyszallitok. A laborunk az elsék kozott jutott hozza egyhez.

Ordbgien jol mené labor lehet, gondolta Langdon.

- Ez a Boeing X-33 egyik prototipusa - folytatta a piléta -, de tobb tucat tipus van még: a Nemzeti
leveg6-tirgép, az oroszoknal a Sebes-jet, a briteknél a HOTOL. Ez a jovo, csak egy kis idobe telik,
hogy eljusson a kozszolgalati szektorba. Bucsut mondhatunk a hagyomanyos repiilégépeknek.
Langdon aggodalmasan tekintett fol a gépre. - Azt hiszem, én jobban kedvelem a hagyomanyos
repilot.

A pilota leeresztette a hajohidat. - Erre parancsoljon, Mr. Langdon. Nézzen a laba elé.

Percekkel késébb Langdon egyediil iilt az iires kabinban. A pildta elhelyezte az els6 sorban, 6 pedig
eltlint a gép orraban. Az egyetlen érzékelhetd kiilonbség az ablakok hidnya volt, ami idegessé tette
Langdont. Egész ¢letében enyhe klausztrofobidban szenvedett - egy gyerekkori baleset
kovetkezményeként, amelyet azota sem tudott egészen feldolgozni.

Langdon irtdzasa a zart terektdl nem okozott neki kiilonosebb gondot, mégis mindig frusztralva
érezte magat miatta. Keriilte az olyan teremsportokat, mint a tenisz vagy a fallabda, ¢s boldogan
fizetett egy egész vagyont tdgas, magas mennyezetli viktoridnus hazaért, noha olcson is lakhatott



volna egy egyetemi épiiletben. Langdon azt gyanitotta, hogy a mivészetekhez vald gyerekkori
vonzddasa onnan ered, hogy jol érezte magéat a mizeumok hatalmas termeiben.

Alatta felbégtek a motorok és a gép torzse megrazkodott. Langdon nagyot nyelt és vart. Erezte,
hogy a gép mozgésba lendiil. A feje f616tt halk countryzene szélalt meg.

Mellette a falon kett6t csipogott a telefonkésziilék. Langdon felvette a kagylot.

- Hallo!

- Kényelmesen iil, Mr. Langdon?

- Nem egészen.

- Lazitson. Egy ora alatt ott vagyunk.

- Pontosan hol is? - kérdezte Langdon, raébredve, hogy fogalma sincs, hova tartanak.

- Genfben - valaszolta a piléta, felporgetve a motorokat.

- A laborunk Genfben van.

- Genf - ismételte Langdon, kissé jobb kedvre deriilve.

- Odafont New Yorkban. Ott ¢l a csalddom, nem messze a Seneca-t6tol. Nem is tudtam, hogy
Genfben fizikai kutatdintézet van.

A pilota nevetett. - Ez nem a New York-i1 Genf, Mr. Langdon. Mi a svéjci Genfbe megyiink.
Langdonnak egy hosszii percébe tellett, amig felfogta. - Svajc? - Erezte, hogy felgyorsul a pulzusa.
- Mintha azt mondta volna, hogy egydranyira van a labor!

- Ugy van, Mr. Langdon. - A pilota kuncogott. - Ez a gép tizendt Machhal megy.
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Egy forgalmas eurdpai utcan a gyilkos az embertomegben siklott. Erételjes férfi volt. Sotét és
hatalmas. Megtévesztdén agilis. [zmait még feszitette a talalkoz6 izgalma.

Jol ment, mondta maganak. Noha az alkalmazdja sohasem fedte fel az arcat, a gyilkos
megtiszteltetésnek vette, hogy személyesen talalkozott vele. Tényleg csak tizenot napja lett volna,
hogy alkalmazoja kapcsolatba Iépett vele? A gyilkos még jol emlékezett a telefonhivas minden
szavara...

- Janus a nevem - mondta a hivo. - Bizonyos értelemben rokonok vagyunk. Ko6zos az ellenségiink.
Ugy hallottam, igénybe lehet venni a szolgélatait.

- Az attol fiigg, kinek a nevében beszél - valaszolta a gyilkos. A hivo megmondta.

- Maga szerint ez j6 vicc?

- Tehat hallotta mar a neviinket - felelte a hivo.

- Hat persze. A testvériségnek legendas hire van.

- Mégis kételkedik abban, hogy igazat mondtam.

- Mindenki tudja, hogy a testvérek koddeé valtak.

- Ez is a terv része. A legveszélyesebb ellenség az, amelytdl senki sem f¢él.

A gyilkos még mindig szkeptikus volt. - Létezik még a testvériség?

- Mélyebben a fold alatt, mint valaha. A gyokereink mindent atszének, amit csak lat... még eskiidt
ellenségiink megszentelt erddjét is.

- Lehetetlen. Ok sebezhetetlenek.

- Messzire ér a karunk.

- Senki karja nem érhet olyan messzire.

- Nagyon hamar el fogja hinni. Mar vitathatatlan bizonysagat adtuk a testvériség hatalmanak.
Egyetlen arul¢ tett az igazolas.

- Mit kovettek el? A hivo megmondta.

A gyilkosnak elkerekedett a szeme. - Ezt lehetetlen végrehajtani.

Masnap a vilag valamennyi lapja ugyanazzal a fécimmel jelent meg. Es a gyilkosbol hivé lett.

Most, tizendt nappal késébb, a gyilkos szilard hit¢hez a kétely arnyéka sem férhet. A testvériség
1étezik, gondolta. Ma este kilépnek a fold alol, hogy megmutasséak az erejiiket.

Ahogy az utcakat jarta, ijesztd fény lobogott fekete szemében. A legtitkosabb és legrettegettebb
testvériség, amelyet a fold valaha a hatdn hordott, vette igénybe a szolgalatait. Bolcsen dontottek,
gondolta. Diszkrécidjanal mar csak a halallistaja volt impozansabb.

Eddig tisztességgel szolgalta dket. Megolte, akit kellett és leszallitotta Janusnak a kért eszkozt.
Most mar Januson all, hogy hatalmat felhasznalva a megfeleld helyre juttassa a targyat.



Arra helyre...
A gyilkos azon tlin6dott, hogyan képes Janus megoldani ezt a roppant feladatot. Nyilvanvaldan
rendelkezik kapcsolatokkal. A testvériség hatalma korlatlannak tetszett.
Janus, gondolta a gyilkos. Beszeld név, nyilvanvaléan. A kétarci rémai istenre utalna tlinddott...
vagy a Szaturnusz holdjara? Nem mintha szamitana. Janus felmérhetetlen hatalommal rendelkezik.
Ezt mér egyértelmiien bizonyitotta.
A gyilkos elképzelte az Oseit, ahogy lemosolyognak ra. Ma este az ¢ harcukat vivta, ugyanazzal az
ellenséggel harcolt, akivel 6k harcoltak korokon ativelve, a tizenegyedik szdzad ota... amikor az
ellenség keresztes hadserege elOszor prédalta a foldjét, 6ldokolte €s erdszakolta a népet,
tisztatalannak bélyegezve 6ket, bemocskolta templomait és isteneit.
Osei kicsiny, de mindenre elszdnt hadsereget alakitottak Gnmaguk védelmére. A sereg
oltalmazoként valt hiressé szerte az orszagban — kiképzett gyilkosokbdl 4llt, akik a vidéket jarva
kivégezték az ellenség utukba keriilé6 embereit. Nemcsak brutdlis modszereikrdl valtak ismertté,
hanem arr6l is, hogy mészarlasaikat megiinneplendd, drogok keltette kabulatba vetették magukat. A
célra kiszemelt, nagy hatasu kabitoszert hasisnak nevezték.
Ahogy terjedt a hiriik, a halalhozo férfiak egyetlen szdval véltak ismertté — hassassinok, ami sz6
szerint annyit tesz: a hasis hivei. A hassassin a vilag szinte valamennyi nyelvén a haldl szinonimaja
lett. Ma is haszndljak ezt a sz6t, még a modern nyelvekben is... de miként gyilkolas mestersége, ugy
a sz0 is megvaltozott. Ma mar asszasszinnak ejtik.
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Hatvannégy perccel késébb a hitetlenkedd és kissé 1égibeteg Robert Langdon lelépett a hajohidrdl a
napsiitotte kifutopalyara. Elénk szél kapott bele tweedzakodja szarnyaiba. A nyilt tér csodalatos volt.
Hunyorogva nézte a bujan zo6ldelld volgyet a hosipkas hegycstucsok dlelésében.

Almodom, mondta maganak. Most mar barmelyik percben felébredhetek.

- Isten hozta Svéjcban - mondta a pildta, tuliivoltve az X-33-as hatuk mogott robajlé motorjait,
amelyek hazara kicsapddott a nagy energiatartalmu {izemanyag finom paraja.

Langdon megnézte az orajat. 7.07-et mutatott.

- Hat id6z6nan haladt at - kozolte a pilota. - Itt nem sokkal mult déli egy ora.

Langdon 4téllitotta az 6rdjat.

- Hogy érzi magat?

Langdon megdorzsolte a gyomrat. - Mintha purhabot ettem volna.

A pilota bolintott. - Magassagi betegség. 180 ezer méteres magassagban repliltiink. Még szerencse,
hogy csak egy ugrast jottiink. Ha Tokidba mentiink volna, akkor végig ilyen magassagban tartottam
volna a gépet. Na, akkor tényleg tekeregnének a belei.

Langdon kurtan biccentett és tényleg szerencsésnek €rezte magat. Mindent Gsszevetve a repiilout
meglehetdsen szokvanyos volt. Eltekintve a csontrepesztd gyorsulastol a felszallaskor, a gép igazan
szabalyosan mozgott - alkalmanként kisebb turbulencidk, néhany nyomadsvaltozas, ahogy foljebb
emelkedtek, de semmi olyasmi, ami arra utalt volna, hogy az észbont6 11 ezer mérfold per oras
sebességgel hasitottak az trt.

Szereldcsapat rajzott ki a leszallopalyara, hogy kezelésbe vegye az X-33-at. A pilota egy fekete
Peugeot szedanhoz vezette Langdont, amely az irdnyitétorony melletti parkoloban allt.
Pillanatokkal kés6bb mar egy koves uton szaguldottak, amely atszelte a volgyet. A tavolban
épiiletcsoport halvany korvonalai bontakoztak ki. Az ablakon tl elmosddva rohantak el mellettiik a
fiives siksagok.

Langdon hitetlenkedve figyelte, hogy a sebességmérd 170 kilométer per orara ugrik - tobb mint 100
mérfolddel mentek! Ez a ficko a sebesség megszallottja, gondolta.

- Ot kilométerre van a labor - mondta a pildta. - Két percen beliil odaviszem.

Langdon hidba tapogatott a biztonsagi 6v utdn. Nem lehet inkdbb harom perc, és érkezziink meg
¢lve? A kocsi felgyorsult.

- Szereti Rebat? - kérdezte a pilota, és egy kazettat 16kott a magnoba.

Noi énekhang szolalt meg. - Csak a maganytol félek...

Itt nem fél senki, gondolta Langdon szoérakozottan. A munkatirsnéi gyakran ugrattdk, hogy a
muzeumba 1116 mutargygylijteménye csak atlatszo kisérlet arra, hogy megtoltson egy iires hazat,
amelynek, allitottdk szent meggydzddéssel, csak jot tenne egy asszony jelenléte. Langdon mindig



elviccelte a dolgot, emlékeztetve Oket arra, hogy mar harom szerelme volt ¢letében: a
szimbolumkutatéds, a vizilabda és az agglegénység; ez utobbi azt a szabadsdgot adta meg neki,
amely lehet6vé tette, hogy utazgasson a vilagban, olyan késon fekiidjék le, amikor csak akar, és
nyugodt estéket élvezhessen otthon egy brandy és egy jo konyv tarsasagdban.

- Olyanok vagyunk itt, mint egy kis varos - mondta a pildta, kiragadva Langdont az dlmodozasbdl. -
Nem csak egy labor. Van itt tobb aruhdz, egy korhaz, st még mozi is.

Langdon gépiesen bolintott, €s kinézett az eldttiik elteriild épiiletekre.

- Ami azt illeti - tette hozz4 a pildta -, a miénk a vilag legnagyobb gépe.

- Tényleg? - Langdon a vidéket pasztazta.

- Ott hidba keresi, uram - mosolygott a pilota. - Hat emelet mélységben van a f61d alatt.
Langdonnak nem maradt ideje kérdezoskddni. A pilota figyelmeztetés nélkiil beletaposott a fékbe.
A kocsi egy megerdsitett 6rbodé eldtt allt meg.

Langdon elolvasta a feliratot: SECURITE. ARRETEZ. Hirtelen elfogta a panik, ra¢bredve, hogy hol
van. - Istenem! Otthon hagytam az utlevelemet!

- Ide nem kell utlevél - nyugtatta meg a sofor. - Megallapodasunk van a svajci kormannyal.
Langdon kébultan figyelte, ahogy a sof6r 4tadja az dérnek a személyazonositdjat. Az 6r betaplalta
egy leolvasoberendezésbe. A gép zold jelzést adott.

- Az utas neve?

- Robert Langdon - felelte a sof6r.

- Kihez jott?

- Az igazgatohoz.

Az 6r Osszevonta a szemoOldokét. Megfordult és megnézett egy szamitogépes nyomtatvanyt,
osszevetve az adatokat a monitoron lathat6 informéaciokkal. Aztan visszajott az ablakhoz. - Erezze
jol magat nalunk, Mr. Langdon.

A kocsi ismét kil6tt, és felgyorsulva tovabbi kétszaz métert tett meg a korforgalomban, amely az
intézet fObejaratahoz vezetett. Szogletes, ultramodern iliveg-acél épitmény tornyosult eldttiik.
Langdon lenytigdzve bamulta az elképesztden atlathato strukturat. Mindig is szerette az €pitészetet.
- Az Uvegkatedralis - jelentette be a kisérdje.

- Egy templom?

- Ugyan, dehogy. A templom az egyetlen dolog, amivel nem rendelkeziink. Itt a fizika a vallas. Az
Ur nevét akarhanyszor a szajara veheti - nevetett -, de egy rossz szot se szoljon a kvarkokrol és a
mezonokrol.

Langdon zavarodottan iilt a kocsiban, mikozben a sofor éles kanyart vett és megallt az iivegépiilet
elétt. Kvarkok és mezonok? Nincs tutlevél-ellendrzés? 15 Mach sebességgel repiild sugarhajtasa
gépek? Ki az 6rdogok lehetnek ezek? Az épiilet eldtt allé granittombbe vésett felirat megadta a
vélaszt:

(CERN)
CONSEIL EUROPEEN POUR LA
RECHERCHE NUCLEAIRE

- Nukleéris kutatas? - kérdezte Langdon, meglehetdsen biztosan a helyes forditasban.

A sof6ér nem valaszolt. Elérehajolva a kocsi kazettds magndjan allitgatott valamit. - Megérkeztiink.
Az igazgato itt varja a bejaratnal.

Langdon felfigyelt egy férfira, aki kerekes székkel hajtott ki az épiiletbdl. Hatvanéves mulhatott.
Osztdvér volt és tokéletesen kopasz, erételjes allkapoccsal. Fehér kdpenyt viselt, a kerekes szék
labtdmaszan pedig egy par fekete félcipd nyugodott. Még ilyen tavolsagbdl is élettelennek tiint a
szeme - akar két sziirke ko.

- O az? - kérdezte Langdon.

A sofor felnézett. - O bizony. - Elfordult, és baljés mosolyt villantott Langdonra. - Ordogot
emlegettiink.

Nem tudva, hogy mire szamitson, Langdon kiszallt a kocsibol.

A kerekes székes férfi megindult Langdon felé és odanyujtotta karmos kezét. - Mr. Langdon? Mar
besz¢ltlink telefonon. Maximilian Kohler vagyok.
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Maximilian Kohlert, a CERN foigazgatdjat csak Konigként emlegették a hata mogott. Az
elnevezésben tobb volt a félelem, mint a tisztelet ama férfi irant, aki kerekes székébol uralkodott
birodalma felett. Noha kevesen ismerték 6t személyesen, a CERN-ben kozkézen forgott
megnyomorodasdnak rémisztd torténete, és nem sokan akadtak, akik a szemére vetették volna a
megkeseredését... sem azt, hogy feleskiidott a tiszta tudomanyra.

Langdon minddssze néhdny masodperce tartézkodott Kohler tarsasdgaban, de mar érzékelte, hogy
az igazgatd az az ember, aki megtartja a harom 1épés tavolsagot. Langdon azon kapta magat, hogy
szabalyosan kocognia kell, ha 1épést akar tartani Kohler elektromos meghajtasu székével, amely
hangtalanul gurult a fobejarat felé. Langdon még sohasem latott ilyen kerekes kocsit - elektronikus
eszk6zok egész tarhazaval volt felszerelve, amelybe beletartozott egy tobbvonalas telefon, egy
hivorendszer, egy szamitogép-monitor, sét egy kicsi, mozgathaté videokamera is. Kohler kiraly
mobil parancsnoki kdzpontja.

Langdon egy mechanikus ajton at belépett a CERN hatalmas elécsarnokéba.

Az Uvegkatedralis, jutott eszébe, mikdzben foltekintett a mennyorszagba.

Feje folott a kékes iivegtetd vibralni latszott a délutani napsiitésben, geometrikus mintdzath
sugarakat vetve a levegdbe és pazar hatdst kolcsonozve a térnek. A szogletes arnyékok erekként
futottak le a fehér csempés falakon a marvanypadloig. A levego tiszta, steril illatot arasztott. Egy
maroknyi tudods sietett a dolga utan, 1épteik visszhangoztak a tdgas csarnokban.

- Erre tessék, Mr. Langdon. - Mar-mar komputerizaltnak tint a hangja. Az akcentusa épp olyan
merev ¢és szabatos volt, mint szigorti arcvondsai. Kohler kohogott, majd megtorolte a szajat egy
fehér zsebkenddben, mikozben Langdonra fliggesztette halott, sziirke szemét. - Siessen, kérem. - A
kerekes sz€k szinte szokellt a jarélapokon.

Langdon végelathatatlan folyosok mellett haladt el, amelyek a kdzponti elotérbdl dgaztak szét.
Minden folyosén nagy volt a nyiizsgés. Ugy tiint, hogy a tudésok meglepédnek Kohler lattan, és
ugy mustraltadk Langdont, mintha azon tiinddnének, ki lehet az, aki ilyen vezetdt kapott.

- Szégyenkezve ismerem be - szolalt meg Langdon tarsalgast kezdeményezve -, hogy azeldtt
sohasem hallottam a CERN-rdl.

- Nem csoda - vélaszolta Kohler. A kurta valasz nyersen célratorének hangzott. - Az amerikaiak
tobbsége nem ugy tekint Eurdpara, mint tudomanyos kutatasban élenjard foldrészre. Csak a
bevasarlodvezetet latjak benniink, ami elég kiilonds, ha arra gondolunk, hogy milyen nemzetiségii
volt Einstein, Galilei vagy Newton.

Langdon nem tudta, mit feleljen erre. Eldvette a zsebébdl a faxot. - Ez a férfi a foton, meg tudna...
Kohler egyetlen kézmozdulattal elhallgattatta. - Kérem. Ne itt. Mindjart odavezetem. - Kinyujtotta a
kezét. - Megkaphatom?

Langdon 4tadta a faxot, és néman folytatta utjat.

Kohler hirtelen balra kanyarodott egy széles folyoséra, amelynek falat dijak és elismerések
diszitették. A bejaratot egy kiilondsen nagy plakett uralta. Langdon lassitott, hogy menet kdzben
elolvashassa a bronzba vésett szoveget:

* ARS ELECTRONICA DiJ »
A DIGITALIS KORSZAK KULTURALIS INNOVACIOJAERT
ADOMANYOZVA TIM BERNERSNEK ES A CERN-NEK,
A VILAGHALO FELTALALASAERT.

A fenébe, gondolta Langdon a feliratot olvasva. Ez a fickd nem tréfalt. Langdon mindig is ugy
gondolta, hogy a vilaghalé amerikai taldlmany. Bar az is igaz, hogy az ¢ tudéasa a sajat konyve
honlapjara és a Louvre vagy a Prado online gyiijteményének alkalmi felkeresésére korlatozodott az
oreg Macintosh gépén.

- Az internet - mondta Kohler, majd ismét kohogott és megtordlte a szdjat - innen indult el, mint
hazon beliili szamitdégépes oldalak halézata. Az volt a célja, hogy a kiilonb6z6 részlegekben
dolgozd tuddsok megoszthassdk egymassal napi eredményeiket. Természetesen az egész vilag
abban a hitben €1, hogy az internet amerikai technologia.

Langdon kovette Kohlert a folyoson. - Miért nem tisztazzak a félreértést?



Kohler vallat vont, lathatéan hidegen hagyta a dolog. - Jelentéktelen félreértés egy jelentéktelen
technologia koriil. A CERN joval tobb, mint a szdmitogépek globalis dsszekottetése. A tuddsaink
szinte naponta teremtenek csodakat.

Langdon kérdd pillantast vetett Kohlerre. - Csodakat?

A "csoda" kifejezés nem szerepelt a Harvard Fairchild Tudomanyos Intézetének szotaraban. A
csodakat meghagytdk a hittudomanyi fakultdsnak.

- Mintha kételkedne - jegyezte meg Kohler. - Ugy tudom, hogy vallasos szimbélumokat kutat. Es
nem hisz a csodakban?

- Bizonytalan vagyok a csodékat illetden - mondta Langdon. Kiilondsen akkor, ha tudomanyos
laborokban allitjak eld dket.

- Lehet, hogy nem a csoda ra a megfelel6 sz6. Csak megprobaltam az 6n nyelvén fogalmazni.

- Az ¢én nyelvemen? - Langdon egyszerre kényelmetleniil érezte magat. - Nem akarok csalddast
okozni, uram, de én csak kutatom a vallasos szimbolumokat. Akadémikus vagyok, nem pedig pap.
Kohler hirtelen lelassitott, megfordult és kissé ellagyult a tekintete. - Hat persze. Ostoba voltam.
Nem kell ahhoz rakbetegnek lenni, hogy elemezziik a tiineteket.

Langdon most talalkozott eldszor ezzel a megkozelitéssel.

Mikdzben a folyosén haladtak, Kohler helyesléén biccentett. - Az a gyanium, Mr. Langdon, hogy mi
ketten tokéletesen érteni fogjuk egymast.

Langdon valamiért kételkedett ebben.

Ahogy mentek tovabb, Langdon mély hangu morajléast érzékelt a feje f6l6tt. A zaj minden 1épéssel
egyre er0s0dott, mar a falak is visszhangoztak. Mintha velilk szemben, a folyosé végérdl eredt
volna.

- Mi ez? - kérdezte meg végiil Langdon, de mar iivéltenie kellett. Ugy érezte, mintha egy miikodd
vulkan felé kozelednének.

- Szabadeséscs6 - valaszolta Kohler, tompa hangja er6lkodés nélkiil hasitotta a levegdt. Tovabbi
magyarazattal nem szolgalt.

Langdon nem kérdezett tobbet. O kimeriilt, Maximilian Kohler pedig lathatéoan nem torekedett
baratsagos fogadasra. Langdon emlékeztette magét arra, hogy miért van itt. Az Illuminatusok.
Feltételezte, hogy valahol, ebben a kolosszalis épiiletben van egy holttest... egy holttest a beleégetett
szimbolummal, amelynek megtekintéséért 3 ezer mérfoldet utazott.

Ahogy kozeledtek a folyosd végéhez, szinte fiilsiketitové valt a robaj, a talpaig megremegtetve
Langdont. Befordultak a sarkon, jobbra feltiint egy kildtdo galéria. Négy, vastag iivegli portal
agyazodott be az ivelt falba, akar egy tengeralattjaré ablakai. Langdon megallt és belesett az egyik
nyilason.

Robert Langdon professzor elég sok furcsa dolgot latott mar életében, de ilyen furcsat még soha.
Hunyoritott parszor, és azon tiinddott, hogy nem vizional-e. Egy hatalmas, korkords fiilkébe
pillantott bele. Emberek voltak odabent, és ugy lebegtek, mintha nem volna stlyuk. Az egyik
integetett €s ciganykereket hanyt a levegdben.

Istenem, gondolta. Mintha Oz birodalméban jarnék.

A helyiség padlgjat drothald boritotta, olyan volt, mint egy tyukketrec racsa. A drothéald alatt egy
sebesen forgd, oriasi fémpropellert lehetett 1atni.

- A szabadeséscsé - mondta Kohler, és megallt, hogy bevarja Langdont. - Terem-ejtéernydsugras.
Stresszoldasra. Ez egy vertikalis szélcsatorna.

Langdon elképedve bamult. Az egyik szabadesd, egy kovér nd, az ablakhoz mandverezett. Ide-oda
dobaltdk a légaramlatok, de 6 csak vigyorgott és a felfelé tartott hiivelykujjat mutatta Langdonnak.
Langdon bavatagon mosolygott viszonozva a gesztust, és azon tinddott, vajon tudja-e a nd, hogy a
férfier6 6si, fallikus szimbolumat mutatta fel.

Langdonnak feltiint, hogy a testes asszony az egyetlen, aki egy miniatiir ejtéernydt visel. Az ernyd
selyme ugy dagadozott a feje folott, mint egy jatékszer. - Mire valo az a kis ejtéernyd? - kérdezte
Langdon Kohlertdl. - Alig egy méter lehet az atmérdje.

- Sarlédas - mondta Kohler. - Annyira csokkenti az aerodinamikat, hogy a légdramlat
megemelhesse a testét. - Kohler folytatta utjat a folyoson. - Egy négyzetméter anyag csaknem htisz
szazalékkal lassitja a zuhano testet.

Langdon bamban bolintott.



Fogalma sem lehetett arrdl, hogy ez az informaci6 még azon az éjszakan, egy tobb szaz
mérfoldnyire 1év6 orszagban meg fogja menteni az életét.
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Amikor Kohler és Langdon kilépett a CERN f6épiiletének hatsé kapujan a tlizé svajci napfényre,
Langdon ugy érezte, mintha hazaérkezett volna. Az elé tarulo jelenet az Ivy Leage campusat idézte.
Fiives lejtd ereszkedett le egy széles siksagra, ahol elszort juharcsoportok szegélyezték az utakat és
a voros téglas kollégiumokat. Tudos kiilsejii egyének konyvkupacokkal a honuk alatt jartak ki-be az
épiiletekbdl. Mintha csak hangstlyozni akarndk az egyetemi mili6t, két hippi dobélta egymasnak a
frizbit, mikozben Mahler Negyedik szimfonidja harsogott az egyik haloterem ablakabol.

- Ezek itt a bentlakok kollégiumai - magyarazta Kohler, mikozben kerekes széke gyorsan gordiilt
ald a lejton az épiiletek felé. - Tobb, mint haromezer fizikus dolgozik itt. Egyediill a CERN tobb
mint a negyedét alkalmazza a vildg gyakorld kisérleti részecskefizikusainak. A legragyogdbb
elméket, németeket, japanokat, olaszokat, hollandokat, ami csak létezik. Az itteni fizikusok tobb
mint 0tszdz egyetemrdl és hatvan orszagbdl valok.

Langdon el volt képedve. — Es hogyan tudnak kommunikalni egymaéssal?

- Természetesen angolul. A tudomény egyetemes nyelvén.

Langdon mindig ugy tudta, hogy a tudomany egyetemes nyelve a matematika, de tal faradt volt
ahhoz, hogy elkezdjen vitatkozni. Kdtelességtudoan kovette Kohlert az 6svényen.

Féluton egy fiatalember kocogott el mellettiik. Poloja a kovetkezd iizenetet hirdette: EEE =
DIADAL.

Langdon kivancsian bamult utana. - Mi az az EEE?

- Egyetemes ¢s Egységes Elmélet - vetette oda Kohler. - A mindenre érvényes elmélet.

- Ertem - mondta Langdon, pedig semmit sem értett.

- Konyit valamit a részecskefizikdhoz, Mr. Langdon?

Langdon megvonta a vallat. - Konyitok az altalanos fizikdhoz, a gravitaciohoz, meg ilyenekhez. - A
toronyugrasban szerzett tobbéves praxisa alapjan mélységes tisztelettel viseltetett a gravitacios
gyorsulas félelmetes ereje irdnt. - A részecskefizika az atomok tudomanya, igaz?

Kohler megrazta a fejét. - Az atomok bolygd méretiiek ahhoz képest, amivel mi foglalkozunk.
Minket az atommagok érdekelnek. A méretiik tizezredrésze az egésznek. - Ismételt kohogése
betegségrol arulkodott. - Az itteni ndk és férfiak azon dolgoznak, hogy valaszokat keressenek
azokra a kérdésekre, amelyeket az ember az idok kezdete ota tudni szeretne. Honnan jottiink? Mibdl
vagyunk?

- Bs ezek fizikai természetii kérdések?

- Meglepettnek tiinik.

- Az is vagyok. Ezek inkabb filozofiai kérdések.

- Mr. Langdon, egykor minden kérdés filozodfiai volt. Az idok kezdete Ota a filozofiat és a vallast
hivtak segitségiil, hogy tdltse ki azokat a réseket, ahovd a tudomany nem tudott behatolni. A
napkeltét és a napnyugtat egykor Heliosznak és tiizes szekerének tulajdonitottdk. A foldrengéseket
¢és az arapalyt Poszeidon haragjdnak. Hamarosan valamennyi isten hamis halvanynak bizonyul
majd. Mara a tudoméany csaknem minden kérdésre megadta a vélaszt, amit ember csak feltehet. Mar
csak néhany kérdés maradt, de ezek ezoterikusak. Honnan jottiink? Mit keresiink itt? Mi az élet és a
vilagegyetem értelme?

Langdon megddbbent. - Es ezekre a kérdésekre probal valaszolni a CERN?

- Egészen pontosan ezekre a kérdésekre valaszolunk. Langdon elhallgatott, mikdzben a két férfi a
lakonegyeden haladt at. Utjuk soran frizbi szallt el a fejiik felett és pontosan eléttiik ért foldet.
Kohler nem vett réla tudomast, ment tovabb.

Hang szallt feléjiik a hazak kozil. — S’il vous plait!

Langdon odanézett. Egy COLLEGE PARIS feliratd melegit6t viseld, id6sebb, 0sz haju férfi
integetett neki. Langdon folemelte a frizbit és szakérté mozdulattal visszadobta. Az 6reg egy ujjaval
kapta el, és parszor megporgette, mieldtt a valla f6lott odahajitotta volna a partnerének. - Merci! -
kialtotta Langdonnak.

- Gratulalok - mondta Kohler, amikor Langdon végre utolérte. - Egy Nobel-dijassal sikeriilt
jatszania, Georges Charpakkal, a sokszélas proporcionalis kamra feltalalojaval.



Langdon bolintott. J6 napom van.

Héarom tovabbi percbe telt, amig Langdon ¢és Kohler elérte ti céljat: egy nagy, rendezett
kollégiumot, amely egy nyarfaligetben fekiidt. A tobbihez képest ez az épiilet szinte fénylizének
tiint. A homlokzat kéveibe ezt vésték: C EPULET.

Képzeletmozgato elnevezés, gondolta Langdon.

De a semleges név dacara Langdon épitészeti stilusérzékének kedvére volt a massziv és konzervativ
C épiilet. Voros téglas homlokzata, diszes ballusztradja volt, és szimmetrikusra nyirott sovény
keretezte. Ahogy a két férfi a bejarat fel¢ kozeledett a kikovezett uton, athaladtak egy, két
marvanyoszlop formazta kapu alatt. Valaki egy ontapadés feliratot ragasztott az egyik oszlopra: Ez
egy ion oszlop.

Fizikusok graffitije? - tinddott Langdon az oszlop lattan, magéban kuncogva. -
Megkonnyebbiiléssel latom, hogy még a brilians fizikusok is tévednek.

Kohler odafordult. - Mire gondol?

- Akarki irta is azt, tévedett. Ez nem egy ion oszlop. A ion oszlopok végig egyforma szélesek. Ez
viszont elvékonyodik. A dor oszlop a gorog megfeleldje. Gyakori tévedés.

Kohler nem mosolygott. - A szerzd ezt tréfanak szanta, Mr. Langdon. Az ion itt azt jelenti, hogy
ionokat tartalmaz. Elektromos toltésti részecskéket. Akar a targyak tobbsége.

Langdon visszanézett az oszlopra ¢€s felnyogott.

Langdon még akkor is bambénak érezte magat, amikor a C épiilet legfelsd emeletén kilépett a
liftbdl. Kovette Kohlert a szépen berendezett folyoson. Varatlanul érte a dekoracio - hagyomanyos
francia gyarmati stilus -, egy cseresznyefa kerevet, porcelan padlovaza és cikornyas faborités.

- Szeretjiik, ha allandé munkatarsaink kellemesen érzik magukat - magyarazta Kohler.

Ez nyilvanvalo, gondolta Langdon. - Tehat a faxon lathato férfi idefenn lakott? Az egyik vezetd
tudos volt?

- Pontosan - mondta Kohler. - Nem jelent meg nalam ma reggel egy megbeszélésen, és nem
valaszolt a személyhivoja. Erre feljottem ide, hogy utananézzek, és holtan talaltam a nappalijaban.
Langdonon hirtelen végigfutott a hideg, mert raébredt, hogy hamarosan egy halottat fog latni. Soha
nem volt kiilonosebben erds a gyomra. Erre a gyenge pontjara miivészettorténész hallgatoként jott
ra, amikor a tanar kozolte az osztéallyal, hogy Leonardo da Vinci gy lett szakértdje az emberi
testnek, hogy halottakat exhumalt és felboncolta az izomzatukat.

Kohler a folyosoé legtavolabbi végébe vezette. Innen csak egy ajtdo nyilt. - Nevezhetjiik akar
penthouse-nak - jelentette ki Kohler, letorolve az izzadsagesoppeket a homlokarol.

Langdon megnézte a vele szemben 1év0 tolgyfa ajtot. A névtablan ez éllt: Leonardo Vetra.

- Leonardo Vetra - mondta Kohler - a jové héten lett volna 6tvennyolc éves. Korunk egyik
legragyogobb tuddsa volt. Haldla nagy veszteség a tudomany szamara.

Langdon egy pillanatig ugy vélte, valamiféle érzelem tiikr6z6dik Kohler merev arcan. De amilyen
gyorsan jott, olyan gyorsan el is tint. Kohler a zsebébe nyult és valogatni kezdett egy nagy
kulcskarikan.

Hirtelen furcsa gondolat 6tl6tt fel Langdonban. Az épiilet elhagyatottnak tiint. - Miért nincs itt
senki? - kérdezte. Nem szamitott erre a nagy némasagra egy gyilkossag helyszinén.

- Az itt lakok a laborokban vannak - kozolte Kohler, kivalasztva a kulcsot.

- A renddrségre gondoltam - magyarazta Langdon. - Mar elmentek?

Kohler a kulccsal a kezében mozdulatlanna merevedett. - Rendorség?

Langdon tekintete talalkozott az igazgatoéval. - A renddrség. A faxban az allt, hogy emberdlés
tortént. Ki kellett volna hivnia a renddérséget.

- Dehogy kellett volna kihivnom.

- Micsoda?

Kohler sziirke szeme szurdssa valt. - Bonyolult a helyzet, Mr. Langdon.

Langdon érezte, hogy elfogja a rémiilet. - De... valakinek csak kell tudnia errdl!

- Igen. Leonardo nevelt lanya tudja. O is fizikus itt a CERN-nél. Egy laborban dolgozik az apjaval.
Munkatarsak. Ms. Vetra ezen a héten terepkutatison van. Ertesitettem az apja halalarél, és 6
azonnal visszaindult.

- De azt az embert meggyil...



- Majd lesz hivatalos vizsgalat is - mondta Kohler hatarozott hangon. - Am az minden bizonnyal
Vetra laborjanak atkutatdsaval jar, és az a hely a kettejiik legszemélyesebb teriilete. Ennélfogva
varhat addig, amig Ms. Vetra megérkezik. Ugy érzem, hogy legalabb ezzel a minimalis
diszkrécioval tartozom neki.

Kohler elforditotta a kulcsot a zarban. Ahogy feltarult az ajt6, jéghideg levego aradt ki a folyosora
¢s Langdon arcédba csapott. Zavarodottan hokolt hatra. A kiiszobon til egy idegen vilag tarult elé. A
lakast vastag, fehér kod boritotta. Fiistds gomolyokban kavargott a para a butorok koriil, és opalos
kodbe vonta a szobat.

- Mi a fene... - tantorodott meg Langdon.

- Freon hiitérendszer - véalaszolta Kohler. - Lehiitottem a lakést, hogy tartositsam a holttestet.
Langdon begombolta tweedzakoéjat a hideg ellen. Oz birodalmaban vagyok, gondolta. Es otthon
felejtettem a vardzspapucsomat.
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Borzalmas volt a holttest, amely Langdon laba el6tt, a f6ldon fekiidt. A néhai Leonardo Vetrat a
hatéara forditottak, meztelenre vetkdztették, és kékessziirke volt a bére. A nyakcsontjai kialltak, ahol
eltorték Oket, a fejét tokéletesen hatracsavartdk, hogy a rossz oldalra nézzen. Az arcat nem lehetett
latni, nekiszorult a padlonak. A férfi sajat, megfagyott vizeletének tdocsdjaban fekiidt,
fanszdrzetének szalai dermedten meredeztek szét.

Kiizdve a rosszullét ellen Langdon az aldozat mellkasara vetette a tekintetét. Noha vagy egy
tucatszor megnézte mar a szimmetrikus sebet a faxon, a beleslitott bélyeg hatarozottan erdteljesebb
volt a valosagban. A felhdlyagzott, megperzselt hus tokéletesen adta ki a format... a hibatlan
szimbolumot.

Langdon azon tin6dott, hogy az egész testét atjard borzongast a légkondicionald okozza-e, vagy a
legteljesebb elképedés az elé tarulo latvany jelentdségét illetden.

TPomingfi

Szive hevesen kalapalt, amikor megkeriilte a tetemet, és feliilrl lefelé¢ is elolvasta a szot,
meggy6zOédve a szimmetria tokéletességérdl. A jelkép még megfoghatatlanabb volt itt, a szeme
elott.

- Mr. Langdon?

Langdon meg sem hallotta. Egy masik vildgban jart... a maga vilagaban, a sajat elemében, egy
vilagban, ahol Osszeiitkozik egymadssal a torténelem, a mitosz és a tény, elarasztva az elméjét. A
fogaskerekek forogni kezdtek.

- Mr. Langdon? - Kohler varakozdan nézett ra. Langdon nem pillantott f61. Még mélyebbre meriilt
abban a masik vilagban, tokéletesen arra 6sszpontositott. - Mennyit tud mar a dologrél?

- Csak annyit, amennyit alkalmam volt elolvasni a honlapjan. Az Illuminatusok azt jelenti, hogy
"Megvildgosodottak". Ez volt az elnevezése egy 0Osi testvériségnek.

Langdon bolintott. - Hallotta mar kordbban ezt a nevet?

- Nem, amig meg nem lattam Mr. Vetra borébe égetve.

- Es aztan rékeresett az interneten?

- Igen.

- Es tobb szaz hivatkozast talalt, efell semmi kétség.

- Tobb ezret - mondta Kohler. - Az 6né azonban harvardi és oxfordi referenciakat tartalmazott,
tekintélyes konyvkiadot, valamint a kapcsolddd publikaciok jegyzékét. Tudosként megtanultam,
hogy az informacidé pontosan annyit ér, amennyit a forrdsa. Az 6n renoméja hitelesnek tiint.
Langdon még mindig a holttestre szogezte a tekintetét.

Kohler nem mondott tobbet. Csak figyelt, nyilvanvaléan arra varva, hogy Langdon némi
magyarazattal szolgaljon a torténtekre.



Langdon folnézett és korbepillantott a jéghideg lakasban. - Nem beszélhetnénk ezt meg valami
melegebb helyen?

- Ez a szoba megfelel. - Kohler mintha nem érzékelte volna a hideget. - Beszéljiikk meg itt.

Langdon a homlokét rancolta. Az Illuminatusok torténelme tavolrdl sem egyszerli eset. Halalra
fagyok, amig megprobalom elmagyarazni. Ismét a bélyegre nézett, megujult borzadallyal.

Noha az [Illuminitusok emblémdjardl szo0ld6 beszdmolok legendasak voltak a modern
szimbolumkutatasban, valdjaban egyetlen tudés sem latta még. Az 06si dokumentumok
ambigrammaként irtdk le a jelképet - az "ambi" kettdst jelent -, ami arra vonatkozik, hogy kétféle
modon olvashaté. Es jollehet az ambigrammak gyakoriak voltak a szimboldgidban - szvasztika, jin
¢s jang, davidcsillag, egyszerli kereszt -, az az elgondolds, hogy egy szo6 is éabrazolhatd
ambigrammaként, mégis lehetetlennek tiint. A modern szimbolumkutatok éveken at probaltak
tokéletesen szimmetrikus irasképet alkotni az Illuminatusok szordl, de cstufos kudarcot vallottak.
Sok tudo6s ennek hatasara ugy dontott, hogy a jelkép létezése csak mitosz.

- Tehat kik azok az Illuminatusok? - kérdezte tiirelmetleniil Kohler.

Igen, gondolta Langdon, kik is val6jiban? Es belekezdett a torténetébe.

- A torténelem kezdete 6ta - magyarazta Langdon - mély hasadas van a tudomany ¢€s a vallas kozott.
Az olyan szo6kimondo tuddsokat, mint Kopernikusz...

- Megolték - szolt kozbe Kohler. - A tudoményos igazsagok kozzétételéért megolte ket az egyhaz.
A vallas mindig is iildozte a tudomanyt.

- Igen. De az 1500-as években egy rémai tarsasdg visszavagott az egyhaznak. Italia
legfelvilagosultabb emberei koziil néhanyan, fizikusok, matematikusok, asztrondmusok titkos
talalkozokat szerveztek, ahol megosztottadk egymassal aggodalmaikat az egyhaz téves tanitdsait
illetden. Féltek attol, hogy az egyhaz, mint "az igazsag letéteményese" az egész vilagon, fenyegeti a
tudomanyos felvilagosodast. Megalapitottak a foldkerekség elsé agytrosztjét, és elnevezték
magukat "Megvilagosodottaknak".

- Ok voltak az Illuminatusok.

- Igen - mondta Langdon. - Eurdpa legkimiiveltebb elméi... akik a tudomanyos igazsag keresésének
szentelték magukat.

Kohler mély hallgatasba meriilt.

- A katolikus egyhéz persze kiméletleniil ildozte az Illuminatusokat. A tuddsok csak a legszigoribb
titoktartasi szabalyok mellett érezhették magukat biztonsdgban. Az egyetemi alvilagban viszont
elterjedt a hiriik, és az [lluminatusok testvérisége egyre tobb tudossal gyarapodott, szerte Europabol.
Rendszeresen taldlkoztak Romaéban, egy ultratitkos barlangban, amelyet az Illuminatusok
templomanak neveztek.

Kohler kohogott €s mocorgott a székében.

- Szamos illuminatus - folytatta Langdon -, er6szakos cselekedetekkel akarta felvenni a harcot az
egyhaz zsarnoksaga ellen, de a legnagyobb tiszteletnek orvendd tagjuk lebeszélte dket. O a béke
hive volt, egyszersmind a torténelem egyik leghiresebb tudodsa.

Langdon biztos volt benne, hogy Kohler ismeri a nevét. Még a laikusok is hallottak arrol a
sorsiildozott csillagaszrol, akit bortonbe vetett és kis hijan kivégeztetett az egyhdz, mert azt allitotta,
hogy nem a Fo6ld, hanem a Nap a Naprendszer kdzéppontja. Noha a szamitasai cafolhatatlanok
voltak, a csillagdsz mégis stlyos biintetést kapott azért a feltételezésért, hogy Isten nem az ¢
vildgegyeteme kozepén helyezte el az emberiséget.

- Galileo Galileinek hivtadk - mondta Langdon.

Kohler felkapta a fejét. - Galilei?

- Igen. Galilei illuminatus volt. De hithi katolikus is. Megprobalta enyhiteni az egyhdz
allasfoglaldsat a tudomanyrol, és kijelentette, hogy a tudomdny nem aldassa, hanem inkdbb
megerdsiti Isten 1étezését. Egyszer azt irta, hogy amikor a keringé bolygokat nézi a tdvcsdvén at,
Isten hangjat hallja a szférak zenéjében. Azt tartotta, hogy a tudomany ¢és a vallas nem ellensége
egymasnak, hanem szdvetségese: két kiilonbozé nyelven mondjék el ugyanazt a torténetet, a
szimmetria ¢és az egyensuly torténetét... a mennyorszag és a pokol, az éjszaka és a nappal, a meleg
¢s a hideg, Isten és a Satan torténetét. Tudomény ¢és vallds egyként Orvendezik az isteni
harmonianak... a fény és a sotétség sziintelen harcanak. - Langdon sziinetet tartott, és toporgott a
labaval, hogy felmelegedjen. Kohler csak iilt a kerekes székében és figyelt.



- Sajnos - tette hozza Langdon - az egyhdz nem Ohajtotta a tudomany ¢€s a vallas egységesitését.

- Hat persze hogy nem - szakitotta félbe Kohler. - Az egység semmissé tette volna az egyhaznak azt
az igény¢ét, hogy 0 legyen az egyetlen eszk6z, amelyen keresztiil az ember megértheti Istent. Tehat
az egyhaz eretnekként perbe fogta Galileit, blinosnek talalta és allandé hazi Orizetbe helyezte.
Tokéletesen tisztaban vagyok a tudomanytorténettel, Mr. Langdon. De ez évszazadokkal ezeldtt
tortént. Mi koze ennek Leonardo Vetrahoz?

Az egymillié dollaros kérdés. Langdon a valasz nyomaba eredt. - Galilei letartoztatasa felforduldst
idézett eld az Illuminatusokndl. Hibdkat kdovettek el, és az egyhdz leleplezte négy tagjuk
személyazonossagat, akiket elfogtak és kihallgatak. De a négy tudos nem arult el semmit... még a
kinvallataskor sem.

- Kinvallatas?

Langdon bdlintott. - Elevenen megbélyegezték Oket. A mellkasukon. A kereszt jelével.

Kohler szeme elkerekedett, és feszeng6 pillantast vetett

Vetra holttestére.

- Ezutan a tudosokat brutdlisan meggyilkoltak, és tetemiiket kihajitottak Roéma utcaira, hogy
elrettentsék a tobbieket az Illuminatusokhoz valod csatlakozastdl. Az egyhdz zarta sorait, az
[Mluminatusok maradéka pedig elmenekiilt Italiabol.

Langdon elhallgatott, hogy nyomatékot adjon a mondandojanak. Egyenesen Kohler halott szemébe
nézett. - Az Illuminatusok foldalatti mozgalomma valtak, és elkeveredtek mas katolikus
tisztogatasok iildozottjeivel: a misztikusokkal, az alkimistdkkal, az okkultistakkal, a
muzulmanokkal, a zsidokkal. Az Illuminatusok az idSk soran 1j tagokat fogadtak maguk kozé. Uj
illuminatus rend sziiletett. Egy sotétebb és mélyen kereszténységellenes illuminatus rend. Roppant
hatalmasak lettek, rejtélyes szabalyokat vezettek be, halal terhe alatti titoktartast, eskiit téve arra,
hogy egy napon Ujra felemelkednek és bosszut allnak a katolikus egyhazon. Olyan nagy lett a
hatalmuk, hogy az egyhéaz dket tekintette az egyetlen, a legveszélyesebb keresztényellenes erének a
foldkerekségen. A Vatikan Shaitannak bélyegezte a testvériséget.

- Shaitannak?

- Iszlam kifejezés. Ellenfelet jelent... Isten ellenfelét. Az egyhdz azért valasztott rd iszlam
elnevezést, mert ezt tisztatalan nyelvnek tekinti. - Langdon habozott. - A Shaitanbdl szarmazik a
Satan szavunk.

Kohler arcéan kinos kifejezés jelent meg.

Langdon hangja elsotétiilt. - Mr. Kohler, én nem tudom, hogy keriilt a bélyeg ennek az embernek a
mellkasara... sem azt, hogy miért... de On itt a vilag legrégebbi és leghatalmasabb satanista
kultuszénak 6si szimbolumat latja.
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A sikator keskeny volt és elhagyatott. A hasszasszin most mar gyorsan jart, fekete szemében
véarakozas csillogott. Ahogy kozeledett uti céljadhoz, Janus biicsizéul mondott szavai visszhangoztak
benne. Hamarosan kezdetet veszi a masodik fazis. Pihenj egy keveset.

A hasszasszin elvigyorodott. Egész éjjel ébren volt, de az alvds volt az utolsd, ami most
foglalkoztatta. Az alvas a gyengéknek valo. O harcos, akar az elédei, és a népe sohasem aludt,
miutdn kezdetét vette a csata. Ez a csata immar hatarozottan elkezdddott, és neki jutott az a
tisztess€ég, hogy az elsé vért kiontsa. Még két ordja volt linnepelni a dicsOségét, mieldtt ujra
munkéhoz lat.

Aludni? Sokkal jobb mddjai is vannak a relaxalasnak...

A hedonista élvezetek iranti vagyat még az dsei plantaltak bele. Az el6dok a hasist kedvelték, de 6
mas valamiben talalt kielégiilést. Biiszke volt a testére, mint pontosan beallitott, halalos gépezetre,
amelyet - 6rokségét megtagadva - sajnalt volna narkotikumokkal rombolni. O a drogoknal taplalébb
szenvedélyt valasztott maganak... joval egészségesebb és élvezetesebb jutalmat.

Erezte, ahogy felerésodik benne a jol ismert varakozas, és még jobban meggyorsitotta 1épteit a
sikatorban. Egy jeltelen ajto elé érkezett és megnyomta a csengdt. Az ajton eltoltak a kukucskalot,
¢és egy meleg, barna szempdr tanulmanyozta 6t elégedetten. Majd feltarult az ajto.



- Udvozldm - mondta a jol 6ltozott asszony. Bekisérte 6t egy kifogastalanul batorozott, gyengén
megvilagitott szalonba. A levegében draga parfiim és pézsma illatozott. - Allunk rendelkezésére. -
Atadott neki egy fotéalbumot. - Csongessen, amikor sikeriilt valasztani. - Es a nd tavozott.

A hasszasszin elmosolyodott.

A pliissdivanyon iilve 6lébe vette az albumot ¢€s érezte, hogy bizseregni kezd benne a testi vagy.
Noha az 6 népe nem iinnepelte meg a karacsonyt, ugy képzelte, ugyanigy érezhet egy keresztény
gyerek a nagy halom ajandék elétt lilve, miel6tt hozzalatna kibontani a dobozokba rejtett csodakat.
Kinyitotta az albumot és nézegetni kezdte a fényképeket. Egy élet szexualis fantdzidi koszontek
vissza neki.

Marisa. Olasz istennd. Tiizes. Maga az ifji Sophia Loren.

Sachiko. Japan gésa. Ruganyos. Rendkiviil képzett.

Kanara. Dobbenetes fekete latomds. Izmos. Egzotikus.

Kétszer is végiglapozta az egész albumot, és valasztott. Megnyomott egy gombot maga mellett az
asztalon. Egy perccel kés6bb ujra megjelent az a nd, aki beengedte. Megmutatta neki, kit valasztott.
A n6 mosolygott. - Kdvessen.

A pénziigyek elintézése utdn a nd sietdsen telefonalt. Vart egy par percet, majd egy fényiizd
elotérbe vezette, ahonnan marvanylépcs6 kanyargott folfelé. - Az arany ajté a folyosod végén -
mondta. - Kdltséges izlése van.

Nana, gondolta. Elvégre inyenc vagyok.

A hasszasszin ugy lopdzott végig a folyoson, akar egy hosszua, bdséges étkezésre vagyo parduc.
Amikor odaért az ajtéhoz, elmosolyodott a bajusza alatt. Mar résnyire nyitva all... 6t hivogatja.
Meglokte az ajtot, amely hangtalanul feltarult.

Amikor meglatta a n6t, tudta, hogy jol valasztott. Pontosan olyan volt, amilyet akart... mezteleniil
fekiidt a hatan, két karja vastag barsonyzsinorral kikotézve az agy oszlopaihoz.

Atvagott a szoban és végighuzta sotét ujjat az alabastrom hason. Tegnap éjjel dltem, gondolta. Te
vagy a jutalmam.
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- Satanista? - Kohler megtorolte a szjat és kényelmetleniil fészkelddott. - Ez egy satanista kultusz
szimboluma?

Langdon réni kezdte a jéghideg szobat, hogy meg ne fagyjon. - Az Illumindtusok satanistak. De
nem a sz6 mai értelmében.

Langdon gyorsan elmagyarazta, hogy a legtobb ember ugy képzeli el a satanista szektdkat, mint az
ordogot imado gonoszok gyiilekezeteit, pedig a satanistak a torténelem soran miiveit emberek
voltak, akik szemben alltak az egyhazzal, Shaitan. A satanista fekete magia allatdldozatair6l és az
Otagu csillagos szertartasokrol szo6l6 hiresztelések csak hazugsagok, amelyeket az egyhaz terjesztett
az ellenfelei ellen inditott kampany részeként. Az idOk soran az egyhaz ellenségei, kovetni akarvan
az llluminatusok példajat, lassan elhitték a hazugsagokat és elkezdtek azok alapjan miikodni. fgy
sziiletett meg a modernkori satanizmus.

Kohler hirtelen felnyogott. - Ez itt mind Gstorténet. En azt akarom tudni, hogy keriilt ide ez a
szimbolum.

Langdon vett egy nagy levegét. - Magat a szimbolumot egy XVI. szazadi névtelen illuminatus
miuvész alkotta, hogy tisztelegjen Galilei szimmetria iranti szeretete elott, és ez lett az llluminatusok
szent emblémaja. A testvériség titokban tartotta a tervrajzot, allitdlag arra késziiltek, hogy csak
akkor fedik fel, amikor mar elég hatalmuk lesz ahhoz, hogy felj6jjenek a fold aldl és megvalositsak
végso céljukat.

Kohler nyugtalannak tlint. - Tehat ez a szimbolum azt jelenti, hogy az llluminatusok testvérisége
feljott a fold alol?

Langdon a homlokat rancolta. - Ez lehetetlennek tlinik. Van egy fejezete az llluminatusok
torténetének, amelyet még nem magyaraztam el.

Kohler hangja feler6sodott. - Vilagositson fel.

Langdon 6sszedorzsolte a két tenyerét, végigfutva gondolatban azon a tobb szdz dokumentumon,
amelyet az [llmindtusokrdl olvasott vagy irt. - Az lllumindtusok taléldk voltak - kezdte. - Amikor
elmenekiiltek Romabol, beutaztdk Europat, hogy biztonsdgos helyre taldljanak, ahol ismét



Osszegyllhetnek. Egy masik titkos tarsasag fogadta be Oket... Gazdag bajor kdmivesmesterek, a
szabadkémiivesek testvérisége.

Kohler elképedt arcot vagott. - Szabadkémiivesek?

Langdon bolintott, ¢és egyaltalin nem lepte meg, hogy Kohler hallott mar roluk. A
szabadkémiivesek testvérisége jelenleg tobb mint 6tmillio taggal rendelkezik a vilagon, akiknek fele
az Egyesiilt Allamokban él, mig tébb mint egymilliéan Eurépéban.

- Hiszen a szabadkOmiivesek nem satanistak - jelentette ki Kohler, egyszerre kételkedové valt
hangon.

- Egyaltalan nem. A szabadkémiivesek sajat jo szandékuknak estek aldozatul. Miutan az 1700-as
é¢vekben menedéket nyujtottak a menekiild tudosoknak, Ontudatlanul is feddszervévé valtak az
[Nluminatusoknak. Az Illumindtusok az 6 soraik kozott gyarapodtak, és fokozatosan atvették a
hatalmi poziciokat a pédholyokban. A szabadkOmiivesek kozott megbtjva 1jjaalakitottak
tudomanyos testvériségiiket, egyfajta titkos tarsasdgot egy titkos tarsasagon beliil. Ezek utian az
[Nluminatusok arra hasznaltdk fel a szabadkdmiivesek egész vilagot atszovd halozatat, hogy
kiterjesszék sajat befolyasukat.

Langdon belélegezte a hideg levegdt, mieldtt folytatta. - Az Illuminatusok elsésorban a
katolicizmus kiirtasara szovetkeztek. A testvériség ugy tartotta, hogy az egyhdz altal terjesztett
babonds dogma az emberiség legnagyobb rakfenéje. Attol féltek, hogy ha a vallas tovabbra is
cafolhatatlan tényként népszerlisiti a jadmbor mitoszt, megtorpan a tudomanyos haladas és az
emberiség az értelmetlen keresztes haboruk tudatlan jovdjére van itélve.

- Erre elég sok példat latunk manapsag.

Langdon 6sszevonta a szemoldokét. Kohlernek igaza volt. A szent hdbortikkal most is tele vannak a
lapok. Az én istenem jobb, mint a te istened. Ugy tiinik, mindig is szoros kapcsolat volt az
igazhitliek és a magas haldlozasi arany kozott.

- Folytassa - mondta Kohler.

Langdon 6sszeszedte a gondolatait és tovabb magyarazott.

- Az Illumindtusok egyre erdsebbek lettek Eurdpaban, és Amerikdra is szemet vetettek, a
szarnyprobalgatod orszagra, amelynek tobb szabadkOmiives vezetdje volt: George Washington, Ben
Franklin, csupa tisztességes, istenféld férfiu, aki mit sem tudott arrdl, hogy az Illuminatusok
hatalmukba keritették a szabadkOmiivességet. Az Illuminatusok jo hasznat lattdk a behatolasnak,
tamogattdk a bankok, az egyetemek, a gyarak alapitasat, hogy finanszirozhassdk végsé
célkitlizésiiket. - Langdon sziinetet tartott. - Egyetlen, egyesitett vilagallam, egyfajta szekularis uj
vilagrend megalkotasat.

Kohler meg se moccant.

- Az 0j vilagrend - folytatta Langdon - a tudomanyos felvilagosodason alapul. Ok luciferianus
doktrinanak nevezték el. Az egyhaz azt allitotta, hogy Lucifer az 6rdogot jelenti, de a testvériség
ragaszkodott ahhoz, hogy Lucifer a sz6 eredeti latin jelentését hordozza: fényhozo. Vagy
Megvilagosito, azaz [lluminator.

Kohler felsohajtott, és hirtelen iinnepélyessé valt a hangja.

- Mr. Langdon, iiljon le, kérem.

Langdon vonakodva iilt le egy dér boritotta székre.

Kohler kozelebb jott a kerekes székével. - Nem vagyok biztos abban, hogy mindent értek, amit
elmondott nekem, de ezt nagyon is értem. Leonardo Vetra a CERN egyik legnagyobb koponyédja
volt. Es a baratom. Sziikségem van onre, hogy segitsen megtalalni az Illuminatusokat.

Langdon nem tudta, mit valaszoljon erre. - Megtaldlni az Illuminatusokat? - Tréfal ez az ember,
vagy mi? - Attol tartok, uram, hogy ez teljességgel lehetetlen.

Kohlernek felszaladt a szemoldoke. - Ezt meg hogy érti? Nem akar...

- Mr. Kohler. - Langdon a vendéglatdjahoz hajolt, nem tudva biztosan, hogyan is értesse meg vele,
amit mondani akar. - Még nem fejeztem be a torténetet. A latszat ellenére merdben valdsziniitlen,
hogy ezt az embert az Illuminatusok bélyegezték meg. Tobb mint fél évszdzada nincs semmi
bizonyiték a létezésiikre, és a tuddsok tobbsége egyetért abban, hogy az Illuminatusok jo ideje
megszintek miikodni.

Szavait stiket csond fogadta. Kohler a kodbe meredt, elképedés és harag keveredett a tekintetében. -
Honnan a pokolbdl allithatja, hogy ez a tarsasag megsziint 1étezni, amikor belesiitotték a neviiket
ebbe az emberbe!



Langdon ma reggel ota tobbszor is feltette ugyanezt a kérdést magaban. Az [lluminatusok
ambigrammdjanak feltinése megdobbentd volt. A vildg szimbolumkutatéi beleszédiilnének. Es
mégis, Langdon tudoési Iénye pontosan tudta, hogy a bélyeg felbukkanasa abszolute nem bizonyitja
az [llumindtusok 1étét.

- A szimbo6lumok - mondta Langdon - egyaltalan nem utalnak eredeti megalkotdik jelenlétére.

- Mit akar ezzel mondani?

- Azt, hogy miutdn egy olyan filozo6fiai rendszer, mint az Illuminatusoké, megsziinik 1étezni, a
szimboluma még megmaradhat... atvehetik mas csoportok. Ezt nevezik transzferencidnak. Nagyon
elterjedt a szimbologidban. A nacik a hinduktol vették at a szvasztikat, a keresztények az
egyiptomiaktol vették at a keresztet, a...

- Ma reggel - {itotte a vasat Kohler -, amikor beirtam az "[lluminatusok" szo6t a szamitogépbe, tobb
ezer friss hivatkozast taldltam. Nyilvanvaldan nagyon sokan gondoljak gy, hogy ez a csoport még
1étezik.

- Akik szeretik a konspiracidelméleteket - valaszolta Langdon. Mindig is bosszantotta az
Osszeeskiivés-elméletek thltengése a modern populédris kultardban. A média odavan az
apokaliptikus szalagcimekért és az oOnjelolt "kultuszszakértok" még mindig jol keresnek az
ezredfordulos divaton olyan 1€gbdl kapott torténetekkel, hogy az Illuminatusok javaban miikodnek
¢s szervezik az uj vildgrendet. Legutobb a New York Times szdmolt be tobb hires ember
szabadkémiives kotddésérol, koztik Sir Arthur Conan Doyle, a kenti herceg, Peter Sellers, Irving
Berlin, Fiilop herceg, Louis Armstrong, tovabba korunk kdzismert iparmagnasainak és bankarjainak
egész panteonja.

Kohler mérgesen mutatott Vetra tetemére. - A bizonyitékot tekintve azt kell mondanom, hogy az
Osszeeskiivés-elméleteknek igazuk lehet.

- Valodban ilyen szinben tlinhet fel - mondta a lehetd legdiplomatikusabban Langdon. - Ennél mégis
sokkal elfogadhatobb az a magyarazat, hogy egy masik szervezet atvette az [lluminatusok bélyegét,
¢€s most sajat céljaira haszndlja.

- Miféle célokra? Mit bizonyit ez a gyilkossag?

Jo kérdés, gondolta Langdon. Azt is nehezére esett elképzelni, hogy négyszaz év utan hol talalt ra
valaki az Illuminatusok szimbolumara. - Csak annyit mondhatok, hogy még ha az Illuminatusok a
mai napig miikodnének is, amit én a leghatarozottabban kétlek, semmi koziik nem lehetett Leonardo
Vetra halalédhoz.

- Nem?

- Nem. Az [lluminatusok hihettek a kereszténység eltorlésében, de politikai és pénziigyi eszkdzokon
keresztiil gyakoroltdk a hatalmukat, nem pedig terrorista akcidokkal. Tovabba, az Illuminatusoknal
szigoru erkolesi kodex vonatkozott azokra, akiket az ellenségeiknek tekintettek. A tudomany
embereit a legnagyobb megbecsiiléssel ovezték. Szoba sem johet, hogy meggyilkoljanak egy olyan
tudods kollégat, mint Leonardo Vetra.

Kohler jeges pillantast vetett rd. - Talan elfelejtettem megemliteni, hogy Leonardo Vetra nem volt
kozonséges tudos.

Langdon tiirelmesen kivart. - Mr. Kohler, biztos vagyok benne, hogy Leonardo Vetra szamos
tekintetben ragyogé elme volt, de attol még tény marad...

Kohler minden eldzetes figyelmeztetés nélkiil megforditotta a kerekes székét és kigordiilt a
nappalibdl, kavargd parat huzva maga utan, ahogy elttint a folyoson.

Az isten szerelmére, nyogott fel Langdon. Utanament. Cohler egy kis alkovban vart ra a folyoso
végén.

- Ez itt Leonardo dolgozdszobdja - mondta Kohler a toléajtora mutatva. - Talan ha mar latta, 0
értelmet nyernek dolgok. - Kohler suta mozdulattal megldditotta, mire az ajté kinyilt.

Langdon belesett a dolgozoszobaba, és azonnal viszketni kezdett a bdre. Jézusnak szent anyja,
mondta magéban.
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Egy masik orszagban egy fiatal drszem tiirelmesen {licsorgott a videoképernydk széles sora elott.
Figyelte, ahogy villodznak eldtte a monitorok - €16 felvételek abbol a tobb szaz videokamerabol,
amelyek a kiterjedt épiiletegyiittest pasztaztak. Végtelen menetben valtakoztak a képek.



Elegans hall.

Magéniroda.

Ipari méretli konyha.

Ahogy a képek egymast kovették, az 6r dlmodozasba meriilt. Kozeledett a miiszak vége, de 6 még
mindig éber volt. Szolgalni megtiszteltetés. Egy napon el fogja nyerni végso jutalmat.

Ahogy sorjaztak a gondolatai, az egyik képen vészjelzés jelent meg. Hirtelen, reflexbdl, amivel
Oonmagat is meglepte, elérelendiilt a keze, megnyomott egy gombot a kezeldpulton, mire a kép
kimerevedett.

Réngo6 idegekkel hajolt kozelebb a képerny6hdz, hogy jobban megnézze. A monitor felirata
elarulta, hogy a képet a #86-0s kamera kozvetiti - egy olyan kamera, amelynek valamelyik folyoson
kellett volna lennie.

De az elétte 1év6 képen hatarozottan nem egy folyoso latszott.
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Langdon zavarodottan bamulta az elé tarul6 dolgozoszobat. - Miféle hely ez? - Az arcat éro,
jolesden meleg levego ellenére felkavarva lépett be az ajton.

Kohler sz6 nélkiil kdvette.

Langdon végignézett a szoban, és halvany fogalma sem volt arrél, hogy hova tegye. A targyak
valaha latott legkiilondsebb egyvelegét tartalmazta. A szemben 1évé falon egy hatalmas fareszt
uralta a dekoraciot, amelyet Langdon a XIV. szazadi Spanyolorszagbdl szarmaztatott. A fesziilet
folott mennyedre erdsitett fémbdl késziilt mobil a keringd bolygokrol. Balra egy Szliz Mariat
abrazold olajfestmény, mellette egy tabla az elemek peridodusos rendszerérdl. Az oldalfalon két
Ujabb bronzfesziilet fogott kozre egy Albert Einstein-posztert, a hires idézettel: ISTEN NEM
KOCKAZIK A VILAGEGYETEMMEL.

Langdon beljebb ment, és elképedve nézett koriil. Vetra irdasztalan egy borkotéses Biblia fekiidt,
mellette Bohr atommodellje mtianyagbdl és Michelangelo Mozesének miniatiir masolata.

Ezt nevezem eklektikanak, gondolta Langdon. A meleg kellemes volt, de valami a berendezésben itt
is megborzongatta. Ugy érezte, mintha a filozofia két titanjanak megiitkozését szemlélné... az
ellentétes erdk kivehetetlen kavargasat. Végigpasztazta a koteteket a konyvespolcon: Az isteni
atom; A fizika Taoja; Isten: a bizonyiték. Az egyik konyv boritdjan a kdvetkezd idézet volt
olvashato:

AZ IGAZI TUDOMANY FELFEDEZI ISTENT.,
AKI OTT VAN MINDEN AJTO MOGOTT
XII. PIUS PAPA

- Leonardo katolikus pap volt - mondta Kohler. Langdon megfordult. - Pap? Mintha korabban azt
mondta volna, hogy fizikus.

- Mindkettd. Nem all példa nélkiil a torténelemben, hogy valaki egyszerre képviselje a tudomanyt és
a vallast. Leonardo is kozéjiik tartozott. "Isteni természettdorvénynek" tekintette a fizikat. Azt
allitotta, hogy Isten keze irdsa lathatdé mindeniitt koriilottiink a természet rendjében. A tudomény
révén remélte bebizonyitani Isten 1étezését a kétkedd tomegeknek. Teo-fizikusnak tekintette magat.
Teo-fizikus? Langdon szerint ez nagyon ugy hangzott, mint egy oxymoron.

- A részecskefizika teriiletén - mondta Kohler - tettek néhany megrazo felfedezést mostanaban.
Olyan felfedezéseket, amelyekbdl messzemend spiritudlis kovetkeztetések adddnak. JO résziik
Leonardotol szarmazott.

Langdon a CERN igazgat6jat tanulményozta, mikozben még mindig igyekezett feldolgozni a bizarr
kdrnyezetet.

- Spiritualités ¢€s fizika? - Langdon vallastorténettel foglalkozott palyaja soran, €s ha volt visszatérd
téma, akkor az, hogy a tudoméany és a vallas kezdettdl fogva olyan, mint az olaj és a viz...
Osellenségek... nem keverhetok.

- Vetra ttor6 volt a részecskefizikaban - mondta Kohler.
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modokon kiegészitik egymast. Uj fizikdnak nevezte ezt a szakteriiletet. - Kohler levett egy konyvet
a polcrdl és atadta Langdonnak.

Langdon megnézte a boritdt. Isten, csoddk is az uj fizika, irta Leonardo Vetra.

- Ez egy kis szakteriilet - mondta Kohler -, de friss valaszokat ad néhany régi kérdésre. A
vilagegyetem eredetének és a valamennyilinket mozgat6 erdk keletkezésének kérdéseire. Leonardo
hitt abban, hogy a kutatdsai olyan lehetdségeket rejtenck, amelyek millidkat térithetnek at egy
spiritudlisabb életre. Tavaly hatdrozottan bebizonyitotta, hogy létezik egy olyan energiafajta, amely
mindannyiunkat egyesit. Valojaban azt igazolta, hogy mi valamennyien fizikai kapcsolatban allunk
egymassal... hogy az 6n testének molekuléi 6sszefonodnak az én molekuldimmal... hogy 1étezik egy
bizonyos erd, amely mindannyiunkban ott munkal.

Langdon meghokkent. Es valamennyien egyek lesziink Isten hatalméban. - Mr. Vetra valoban
bizonyitani tudta, hogy részecskék kapcsolatban allnak egymassal?

- Céfolhatatlanul. A Scientific American egyik cikke nemrégiben Uigy linnepelte az 11 fizikat, mint
ami biztosabban vezet el Istenhez, mint maga a vallas.

Ez a kijelentés telibe taldlt. Langdon egyszerre azon kapta agat, hogy az Illumindtusok
vallasellenessége jar a fejében. Vonakodva arra kényszeritette magat, hogy 4atmenetileg
intellektudlis behatolast hajtson végre a lehetetlenbe. Ha az Illuminatusok valoban mitkédnek még,
megolhették-e Leonardét azért, hogy megakadalyozzak valldsos iizenetének eljuttatdsat a
tomegekhez? Langdon elhessegette a gondolatot. Abszurdum! Az Illuminatusok a mult kodébe
vesztek! Ezzel minden valamireval6 tudos tisztaban van!

- Vetranak szamos ellensége volt a tudomanyos vilagban - folytatta Kohler. - A tiszta tudomany
hivei megvetették. Még itt, a CERN-ben is. Ugy érezték, hogy az analitikus fizika felhasznalésa a
vallas alapelveinek alatdmasztasara, arulds a tudoménnyal szemben.

- De korunk tudoésai mintha kissé defenzivaba szorultak volna az egyhazzal szemben.

Kohler méltatlankodva horkant fel. - Miért kellene védekezniink? Az egyhdz talan mar nem égeti el
a tuddésokat a maglyan, de ha azt hiszi, hogy feladta uralmat a tudomany felett, akkor tegye fel
magénak a kérdést, hogy miért nem szabad az evolucidt tanitani az 6nok iskoldinak a felében?
Tegye fel a kérdést, hogy miért az amerikai keresztény koalici6 a legbefolyasosabb lobbi a vilagon,
amely ellene van a tudoményos kutatdsnak. Még mindig dul a harc tudomany ¢és vallas kozott, Mr.
Langdon. A csatamezo6krdl atkeriilt a testiileti tilésekre, de azért még dul.

Langdon r4jott, hogy Kohlernek igaza van. A Harvard hittudomanyi fakultdsa éppen a mult héten
vonult fel a Bioldgiai Intézetben, hogy tiltakozzon a génsebészet szerepeltetése ellen a doktori
programban. A bioldgia tanszék vezetdje, a neves ornitologus, Richard Aaronian Ugy védelmezte a
tananyagot, hogy egy hatalmas plakatot tett ki az irod4ja ablakaba. A kép a keresztények "halat"
abrazolta négy kis labbal modosult formaban - Aaronian allitasa szerint ez az afrikai tiidéhalak
szarazfoldi 1éthez valo alkalmazkodasara utalt. A hal alatt Jézus neve helyett egy kidltvannyal felérd
név volt olvashaté: DARWIN!

Eles csipogd hang hasitott a levegébe, és Langdon folkapta a fejét. Kohler a kerekes szék
elektronikus eszkozei kozott keresgélt. Kiemelt egy csipogot a tartdjabol, és elolvasta a bejovo
uzenetet.

- Jo. Leonardo lanya volt az. Ms. Vetra most érkezik meg a helikopterrel. Ott taldlkozunk vele a
leszallohelyen. Azt hiszem, jobb, ha nem jon ide, hogy ne kelljen ilyen allapotban latnia az apjat.
Langdon egyetértett. Egy gyerek sem érdemel meg ekkora megrazkodtatast.

- Meg fogom kérni Ms. Vetrat, hogy avassa be a projektbe, amelyen az apjaval egyiitt dolgozott...
talan ez fényt vet arra, hogy miért gyilkoltadk meg.

- Gondolja, hogy Vetrat a munkéja miatt 6lték meg?

- Ez nagyon is lehetséges. Leonardo elmondta nekem, hogy valami nagy attorésre késziil. Ennyit
mondott minddssze. Az utdbbi idében nagyon titkolddzo lett. Volt egy maganlaboratoriuma, és azt
kérte, hogy oda csak neki lehessen bejarasa, amit 6rommel teljesitettem egy ilyen brilians elmének.
Ujabban feltiinen sok elektromos aramot fogyasztott a munkajahoz, de visszafogtam magam, és
nem kérdeztem az okat. - Kohler a dolgozoszoba ajtaja felé fordult a kocsijaval. - De van itt még
valami, amirdl tudnia kell, miel6tt tavozunk a lakasbol.

Langdon nem volt benne biztos, hogy tényleg tudni akarja-e.

- A gyilkos ellopott egy targyat Vetratol.



- Egy targyat?

- Kovessen.

Az igazgatd visszakormanyozta kerekes székét a kddlepte nappaliba. Langdon, nem tudva, mire
szamitson, utdnament. Kohler mandverezett a kocsival, és Vetra holttestétél néhany centiméterre
allitotta le. Intett Langdonnak, hogy 1épjen kozelebb. Langdon vonakodva kozelitett, az aldozat
fagyott vizeletének szaga 6klendezésre késztette.

- Nézze meg az arcat - mondta Kohler.

Nézzem meg az arcat? Langdon huzodzkodott. Hat nem azt mondta, hogy elloptak valamit?
Langdon kényszeredetten letérdelt. Megprobalt belenézni Vetra arcdba, de 180 fokkal
hatracsavartak a fejét és az arca a szonyegbe nyomodott.

Mozgaskorlatozottsagaval kiizdve Kohler lenyult és dvatosan visszatekerte Vetra fagyott fejét.

- Te jo ég! - kiéltott fel Langdon, hatratdntorodva az iszonyattdl. Vetra arcat vér boritotta. Egyetlen
gesztenyebarna szem nézett ra vissza életteleniil. A masik szemiireg megszaggatva, iiresen. -
Ellopték a szemét?
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Langdon kilépett a C épiiletbdl a szabad levegdre, halasan, hogy kiszabadult Vetra lakasabol. A
napsiités segitett eltiintetni a kivajt szemiireg képét, amely beleégett az elméjébe.

- Erre tessék - mondta Kohler egy meredek 6svény fel¢ kanyarodva. Az elektromos kocsi minden
eréfeszités nélkiil felgyorsult. - Ms. Vetra barmelyik percben megérkezhet.

Langdonnak ki kellett 1épnie, hogy kdvetni tudja.

- Tehat - kérdezte Kohler -, elhiszi végre, hogy az Illuminatusok keze van a dologban?

Langdon mar maga sem tudta, hogy mit gondoljon. Vetra valldsos kotédése hatdrozottan zavaro
volt, Langdon mégsem tudta magat raszanni arra, hogy félrelokje a tudomanyos bizonyitékokat,
amelyeket valaha felkutatott. Am ott volt a kivajt szem...

- Még mindig fenntartom - kezdte Langdon, vehemensebben, mint szerette volna -, hogy nem az
[Mluminatusok feleldsek ezért a gyilkossagért. A hianyz6 szem ré a bizonyiték.

- Micsoda?

- A véletlenszerii csonkitds - magyarazta Langdon - nagyon nem... vall rajuk. A kultuszszakértok
talalkoztak mar Otletszerii csonkitasokkal tapasztalatlan, marginalis szektdk esetében, de az
[Nluminatusok ennél mindig tudatosabbak voltak.

- Tudatosabbak? Sebészi uton eltavolitani valakinek a szemgolyo6jat, az nem tudatos?

- Nem kozvetit egyértelmii lizenetet. Nem szolgal magasabb célt.

Kohler kerekes széke megtorpant a domb tetején. Visszafordult. - Mr. Langdon, higgye el nekem,
hogy az a hidnyz6 szem igenis magasabb célt szolgalt... joval magasabb célt.

Ahogy a két férfi atvagott a fiives kaptaton, nyugat feldl mar meghallottdk a helikopter
propellerének csattogasat. Felbukkant a gép is, amely feléjiik tartott a volgyon keresztiil. Eles
szogben befordult, majd lelassulva lebegett a fiire folfestett helikopter-leszallopalya folott.

Langdon eltompulva figyelte, az agya ugyantgy forgott korbe, mint a propeller lapatjai, és azon
tiinddott, vajon egy ataludt éjszaka utan megszabadulna-e a jelenlegi zavarodottsagatol. De
valamiért kételkedett benne.

Ahogy miikodésbe léptek a fekek, a pilota kiugrott, és hozzalatott a kirakodashoz. Rengeteg minden
kertilt eld: vaszontaskdk, nejlonzsakok, oxigéntartalyok ¢és laddk, amelyek egy high-tech
buvarfelszerelés tartozékainak tlintek.

Langdon értetlenkedett. - Ez Ms. Vetra felszerelése? - orditotta oda Kohlernek, tulharsogva a
motorzajt.

Kohler bolintott és visszaiivoltott: - Biologiai kutatasokat végzett a Baleari-tengerben.

- De hiszen azt mondta, hogy fizikus!

- Az is. Biofizikus. A létformak kolcsonds kapcsolatait tanulmanyozza. A munkdja szorosan
kotédik az apja részecskefizikai kutatasaihoz. Nemrégiben cafolta meg Einstein egyik alapvetd
elméletét, miutdn atomoraval szinkronizalt kamerak segitségével megfigyelt egy tonhalrajt.
Langdon a humor valamilyen jelét leste vendéglatoja arcan. Einstein €s a tonhalak? Felotlott benne,
hogy az X-33-as lrrepiil6gép nem egy masik bolygon tette-e le véletlendil.



Egy perccel késébb Vittoria Vetra Iépett ki a helikopterb6l. Robert Langdonnak ra kellett jonnie,
hogy ez ma a végtelen meglepetések napja. A helikopterbdl khaki révidnadragban és fehér, ujjatlan
felsében kiszallo Vittoria Vetra semmiben sem emlékeztetett arra a konyvmoly fizikusra, akire
Langdon szémitott. Magas, hajlékony és kecses nd volt kreol bdrrel és hosszt fekete hajjal, ami
repkedett a rotorok hatszelében. Arcvondsai eltéveszthetetleniil olaszosak voltak: nem kiilsé
szépségiik, hanem érett, foldi jellegiik tette, hogy még husz méterrdl is nyers érzékiséget
arasztottak. Ahogy a légaramlat belekapott a ruhajaba, hangsulyosan lathatova valt karcst dereka és
apro6 melle.

- Ms. Vetra rendkiviili belsé erdvel rendelkezé nd - mondta Kohler, mintha megérezte volna
Langdon elragadtatasat. - Szigortian vegetarianus és a CERN bentlakdinak hatha joga guruja.

- Hatha joga? - képedt el Langdon. A meditacid 6si buddhista mlivészete meglehetdsen furcsa
valasztasnak tlint egy katolikus pap fizikus lanyanak részérol.

Langdon a kozeled6 Vittoriat figyelte. Latszott rajta, hogy sirt, nagy, fekete szeme tele volt
érzelmekkel, amelyeket Langdon nem tudott megnevezni. A né mozgasa mégis tiizes €s parancsold
volt. A teste erds €s feszes, a hosszu, napsiitéses orakat élvez6 mediterran taj egészséges ragyogasa
sugarzott beldle.

- Vittoria - mondta Kohler a kozeledd ndnek. - Fogadja legmélyebb részvétemet. Szornyli veszteség
ez a tudomany szdmadra... és valamennyiiinknek itt a CERN-ben.

Vittoria héalasan boélintott. Amikor megszdlalt, lagy és mély olt a hangja. Akcentussal beszélte az
angolt. - Tudja mar, ki tette?

- Még dolgozunk rajta.

A nd Langdonhoz fordult, felé nyujtva karcsi kezét. - Vittoria Vetra vagyok. Gondolom, az
Interpoltdl érkezett.

Langdon megfogta a kezét, egy pillanatra beleszédiilve a fatyolos tekintet igézd mélységébe. -
Robert Langdon. - Nem tudta, mit mondjon még.

- Mr. Langdon nem a hatésadgokat képviseli - magyarazta Kohler. - Amerikai specialista. Azért van
itt, hogy segitsen kideriteni, ki a felelds a torténtekért.

Vittoria bizonytalannak tiint. - Es a rendérség?

Kohler kinyitotta a sz4jat, de nem mondott semmit.

- Hol van a holtteste? - kdvetelte Vittoria.

- Gondoskodtunk rola.

Ez a kegyes hazugsag meglepte Langdont.

- Latni akarom - mondta a nd.

- Vittoria - rimankodott Kohler -, az apjat brutalisan meggyilkoltak. Jobb volna, ha gy emlékezne
ra, amilyennek utoljara latta.

Vittoria beszélni kezdett, de félbeszakitottak.

- H¢, Vittoria! - hallatszottak a hangok a tavolbol. - Isten hozott itthon!

A n6 megfordult. A helikopter-leszallopalya mellett elhalado tuddsok csoportja boldogan integetett
neki.

- Einstein egy masik elméletét is megcafoltad mar? - kialtotta oda az egyik.

Egy masik még hozzatette: - Biiszke lehet rad az apad!

Vittoria sutan visszaintett a tavolodd férfiaknak. Aztan Kohlerhez fordult, az arcan zavar
tiikr6z6dott. - Még senki sem tudja?

- Ugy dontottem, hogy legfontosabb a diszkrécio.

- Nem mondta meg a dolgozoknak, hogy az apamat meggyilkoltak? - Ertetlen hangjiba
felhaborodas keveredett.

Kohler azonnal keményebb tonusra valtott. - Talan elfelejti, Ms. Vetra, hogy amint bejelentem az
apja meggyilkolasat, vizsgélatot inditanak a CERN-nél. Amelybe beletartozik a labor tiizetes
helyszinelése. En mindig igyekeztem tiszteletben tartani az apja maganteriiletét. Az apja minddssze
két dolgot mondott el nekem a jelenlegi kutatasardl. Az egyik, hogy tobb millio frankos
licencszerzddéseket hozhat a CERN-nek az elkovetkezd' évtizedben. A masik, hogy még nem
alkalmas a nyilvanossagra-hozatalra, mivel kockazatos technologiarol van sz6. E két tényt
figyelembe véve jobbnak latom, ha nem szagldsznak idegenek az apja laborjdban, akik vagy
ellophatndk a munkajat, vagy elpusztitandk magukat, és a CERN lenne érte a felelés. Erthetd
voltam?



Vittoria nem sz6lt semmit, csak nézett ra. Langdon érzékelte benne a vonakodo tiszteletet és Kohler
logikajanak elfogadasat.

- Miel6tt barmit is jelentiink a hatésagoknak - mondta Kohler -, tudnom kell, hogy min dolgoztak az
apjaval. Be kell vinnie minket a laborba.

- A labornak semmi jelentésége - mondta Vittoria. - Senki sem tudta, mit csindlunk az apaAmmal. A
kisérletlinknek valosziniileg semmi koze az apam meggyilkolasahoz.

Kohler reszelésen fujta ki a levegot. - A bizonyitékok az ellenkezdjét sugalljak.

- Bizonyitékok? Miféle bizonyitékok? Langdon ugyanezen tlin6dott.

Kohler tijra megtordlte a szajat. - Biznia kell bennem, Vittoria langol6 tekintetét latva nyilvanvalo
volt, hogy bizik.
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Langdon néman baktatott Vittoria és Kohler mogott vissza a fobejarat elé, ahol Langdon bizarr
latogatasa kezdetét vette. Vittoria két laba laza hatékonysdggal mozgott - akar egy miugréd
olimpikoné. Langdon arra tippelt, hogy ez a képessége minden bizonnyal a joga révén szerzett
hajlékonysagnak és izomkontrollnak koszonhetd. Hallotta, ahogy a n6 lassan és tudatosan 1¢legzik,
mintha a gyaszat szeretné vele csillapitani.

Langdon szeretett volna mondani neki valamit, kifejezni az egylittérzését. Maga is atélte mar azt a
hirtelen tdmadt iirességet, amelyet egy sziild varatlan elvesztése okoz. A temetésre emlékezett a
legélénkebben, az esds, sziirke idore. Két nappal a huszadik sziiletésnapja utan. A hazat sziirke
oltonyos férfiak toltotték be az irodabol, akik tul keményen szoritottdk meg a kezét, amikor
talalkozott veliik. Olyan szavakat motyogtak, mint "szivbol jovd", meg "csapas". Az anyja konnyes
szemmel tréfalkozott, hogy sose okozott neki gondot a részvénypiac kovetése, ha fogta a férje
kezét... a férje pulzusa jelezte a t6zsdei arfolyamot.

Egyszer, amikor az apja még ¢€lt, Langdon hallotta, ahogy az anyja konyordg neki, hogy "alljon le
¢s gyonyorkodjon a rézsakban". Abban az évben Langdon egy iivegbdl fujt kis rozsat ajandékozott
az apjanak karacsonyra. Ez volt a legszebb targy, amit Langdon valaha latott... ahogy rasiitott a nap,
szines szivarvanyt vetett a falra. - Gyonyori - mondta az apja, amikor kibontotta, és homlokon
csokolta Robertet. - Keressiink neki egy biztonsagos helyet. - Es az apja gondosan foltette a rozsat
egy poros polc magasaba, a nappali legsdtétebb sarkaban. Par nappal késébb Langdon fogott egy
sz€ket, levette a rozsat és visszavitte a boltba. Az apja észre sem vette, hogy eltiint.

Egy lift bongésa visszarantotta Langdont a jelenbe. Vittoria és Kohler éppen beszalltak a liftbe.
Langdon a nyitott ajto eldtt tétovazott.

- Valami baj van? - kérdezte Kohler, inkébb tiirelmetlen, mint aggodalmas hangon.

- Dehogy - vélaszolta Langdon, és kényszeritette magat, hogy kozelebb 1épjen a sziik ketrechez.
Csak akkor ment lifttel, ha feltétleniil muszaj volt. Jobban érezte magat a 1épcsOhdzak tagasabb
terében.

- Dr. Vetra laborja az alagsorban van - mondta Kohler. Csodas, gondolta Langdon, mikdzben
belépett a liftbe, €s érezte, hogy jeges levegd csapja meg az akna mélyérol. Az ajtok bezarddtak, és
a lift ereszkedni kezdett.

- Hat szint - mondta Kohler gépiesen, mint egy eredményjelzé miszer.

Langdon elképzelte maguk alatt az iires aknat. Megprobalta eliizni a képet, és az elsuhand emeletek
szamat mutat6 kijelz6t nézte. Furcsa modon a lift csak két megallot tiintetett fel: FOLDSZINT és
NEP.

- Mi az az NEP? - kérdezte Langdon, megprobalva elrejteni a nyugtalansagat.

- Nagy elektron-pozitron {itkoztetd - mondta Kohler.

Részecskegyorsit6? Langdonnak tavolrdl rémlett, mit jelenthet a kifejezés. Egy vacsoran hallott rola
elészor a cambridge-i Dunster House-ban valamelyik kollégatol. Egy fizikus baratjuk, Bob
Brownell egyik este tajtékozva jelent meg a vacsoran.

- Lefujtak a rohadékok! - dtkozodott Brownell.

- Mit fujtak le? - kérdezték a tobbiek.

- Az SSU-t!

- Az meg mi?

- Szupervezetd SzuperCstirld.



Valaki vallat vont. - Nem is tudtam, hogy a Harvard ilyet tervez.

- Nem a Harvard! - kidltotta Bob. - Az USA! Ez lett volna a vildg legnagyobb részecskegyorsitoja.
Az évszazad legjelentdsebb tudoméanyos projektje! Kétmilliard dollarba keriilt volna, és a szenatus
elutasitotta a tervet! Atkozott bibliaragd lobbistak!

Amikor Brownell végre lecsillapodott, elmagyarazta, hogy a részecskegyorsitd egy hatalmas,
korkords csd, amely felgyorsitja a rajta athaladd szubatomi részecskéket. A csében magnesek
kapcsolnak ki-be gyors egymdasutanban, amelyek ide-oda "lokik" a részecskéket, amig azok oridsi
sebességre nem tesznek szert. A teljesen felgyorsitott részecskék majd' nem 300 000
kilométer/szekundum sebességgel cirkulalnak a csoben.

- De hiszen az mar majdnem fénysebesség - kialtott fel az egyik professzor.

- Ugy van - felelte Brownell. Aztan azzal folytatta, hogy amikor két ellentétes irdnyu, felgyorsitott
részecskét litkoztetnek a csdben, azzal a tudosok alkotdelemeikre tudjak hasitani a részecskéket, és
képet nyerhetnek a természet legalapvetobb Osszetevoirdl. - A részecskegyorsitok - jelentette ki
Brownell - kulcsfontossaguak a jové tudomanya szamdra. A részecskék iitkdztetése a kulcs a
vilagegyetem épitéelemeinek megértéséhez.

A Harvard hazi koltdje, egy Charles Pratt nevii halk szavu férfi nem latszott megrendiilni. - Ez Ggy
hangzik nekem - mondta -, mint a tudomany neandervolgyi megkozelitése... mintha 6rdkat iitnénk
0ssze ahhoz, hogy megismerjiik a belsd miikodésiiket.

Brownell ledobta a villajat és kiviharzott a szobabol.

Tehat a CERN-nek van részecskegyorsitdja? - gondolta Langdon, mikdzben a lift lefelé suhant.
Korkoros cso, részecskék iitkoztetésére. Azon tlinddott, miért dugtak el a fold ala.

Ahogy megallt a lift, Langdon megkdnnyebbiilten érezte a szilard talajt a 1aba alatt. De amikor
kinyilt az ajto, semmivé lett a megkonnyebbiilése. Robert Langdon megint csak egy tokéletesen
idegen vilagban talalta magat.

A folyoso belathatatlanul nyult el mindkét irdnyban, ugy balra, mint jobbra. Valdjaban egy sima,
cementfala alagut volt, elég széles ahhoz, hogy elférjen benne egy kamion. Ahol alltak, ott fényesen
meg volt vilagitva, de tdvolabb koromsotétbe veszett. Nyirkos huzat csapta meg a sotétségbdl -
kényelmetleniil emlékeztetve arra, hogy mélyen a fold alatt vannak. Langdon szinte érezte a fold és
a kovek sulyat a feje folott. Egy pillanatra kilencéves volt Gjra... a s6tétség visszakényszeritette...
vissza az Ot Oran at tartd, megsemmisitd feketeségbe, amely azéta is kisértette. Kezét okdlbe
szoritva kiizdott ellene.

Vittoria sz6tlanul szallt ki a liftbél és habozas nélkiil, ket be sem varva indult a s6tétség felé. A
feje folott felgyulladtak a hunyorgd fények, hogy megvildgitsdk utjat. Nyugtalanitd hatdst kelt,
gondolta Langdon, mintha életre kelt volna az alagut... mintha eldre érzé¢kelné minden mozdulatat.
Langdon ¢és Kohler tisztes tavolsagbol kovette a nét. Hatuk mogott automatikusan kialudtak a
fények.

- Ez a részecskegyorsito - kezdte Langdon halkan. - Ide-lent van valahol az alagutban?

- Ott van - mutatott balra Kohler, ahol egy fényezett kromcsd futott végig az alaglt belsé fala
mentén.

Langdon zavartan bamulta a csdvet. Az volna a részecskegyorsito? Semmiben nem hasonlit ahhoz,
amit 0 elképzelt. Tokéletesen egyenes volt, az atmérdje ugy egy méter, €s horizontalisan kdvette az
alagut belathatd részét, amig el nem tlint a sotétségben. Inkabb high-tech szennyvizcsatornanak
néztem volna, gondolta Langdon. - Azt hittem, hogy a részecskegyorsitok korkorosek.

- Ez a gyorsitdo egy kor - mondta Kohler. - Egyenesnek tlinik, de ez csak optikai csalodas. Az
alagttnak olyan nagy a kertilete, hogy érzékelhetetlen a gorbiilet... mint a f61d esetében.

Langdon paff volt. Ez egy kor volna? - De... akkor hatalmasnak kell lennie!

- Ez a részecskegyorsitd a vildg legnagyobb berendezése. Langdonnak leesett a tantusz. Eszébe
jutott, hogy a CERN sof6rje mondott neki valamit egy oridsi géprdl a fold alatt. De...

- Tébb, mint nyolc kilométer az atmérdje... €s huszonhét kilométer hosszu.

Langdon folkapta a fejét. - Huszonhét kilométer? - Rameredt az igazgatora, aztan megfordult és
belenézett az eldtte elnytlo, sotét alagutba. - Ez az alaght huszonhét kilométer hossza? Az... az tobb
mint tizenhat mérfold!



Kohler bélintott. - Tokéletes kort alkot. Atnyulik Franciaorszagba, miel6tt visszakanyarodna erre a
helyre. A teljesen felgyorsult részecskék tobb mint tizezerszer keringenek korbe egyetlen
masodperc alatt, mieldtt 6sszelitkoznének.

Langdon érezte, hogy kimegy az eré a 1ababodl, mikdzben belebamult a tatongd alagutba. - Azt
akarja mondani, hogy 3 CERN tébb millié tonna foldet asott ki, hogy paranyi részecskéket
itkoztessen?

Kohler vallat vont. - Néha hegyeket kell mozgatnunk ahhoz, hogy megtalaljuk az igazsagot.
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Sok szaz mérfoldnyire a CERN-t6l egy hang recsegett bele a walkie-talkie-ba: - Oké, a folyoson
vagyok.

A videoképernydket figyeld technikus megnyomott egy gombot az adovevon. - A #86-os kamerat
keressiik. A tulso végén kell lennie.

Sokaig csond volt a radidban. A varakozo technikus letett a konnyli miiszakrdl. Végre megszolalt a
radidja.

~ Nincs itt a kamera - mondta a hang. - Valaki eltavolittatta innen.

A technikus nagyot séhajtott. - K6szondm. Tartsa egy pillanatig, legyen szives.

Lemondodan ismét az elétte sorjazd videoképernyOkre iranyitotta a figyelmét. Az épiiletegyiittes
oOriasi része allt nyitva a nyilvanossag el6tt, és kordbban is tlintek mar el vezeték nélkiili kamerak,
rendszerint tréfas kedvi latogatok loptak el Oket, akik emléktargyakra vadasztak. De amint egy
kamerat kivittek az épiiletb6l és hatotavolsagon kiviilre keriilt, elveszett a jel, és a képernyd
elsotétiilt. A technikus értetleniil meredt a monitorra. A #86-os kamera még mindig kristalytiszta
képet sugarzott.

Ha a kamerat elloptak, tlinddott, akkor miért kozvetit még mindig jelet? Természetesen tudta, hogy
erre csak egy magyarazat lehetséges. A kamera még itt van valahol az épiiletegyiittesben, csak
valaki mas helyre vitte. De ki? Es miért?

Egy hosszii percen 4t tanulmanyozta a monitort. Végiil kézbe vette a walkie-talkie-t. - Van
valamilyen taroldhelyiség azon a folyoson? Vagy szekrények, esetleg sotét benyilok?

A vélaszado6 hangja zavartnak tetszett. - Nincs. Miért?

A technikus a homlokat rancolta. - Nem érdekes. Koszonom a segitséget. - Kikapcsolta a walkie-
talkie-t, és beharapta a szajat.

Mivel a videokamera kisméretii és vezeték nélkiili, a technikus tudta, hogy a #86-0s kamera
gyakorlatilag barhonnan kozvetithet a szigoruan Orzott teriiletrdl, amely harminckét kiilonalld
épiiletbdl allt egy fél mérfold sugart, siiriin beépitett telken. Csak annyit lehetett megallapitani,
hogy a kamera valamilyen s6tét helyen van. Ez persze nem sokat mondott. A komplexum tele van
sotét helyekkel: karbantartohelyiségek, fiitéscsovek, szerszamkamrak, halészobai gardrobok, hogy a
foldalatti alagutak labirintusardl mar sz6 se essék. A #86-o0s kamera megtalalasa hetekig is eltarthat.
De ez legyen a legkisebb bajom, gondolta.

A kamera athelyezésének problémajan tal, volt egy joval nyugtalanitobb teenddje is. A technikus
foltekintett az elveszett kamera kozvetitette képre. Valamilyen mozdulatlan targy volt. Egy modern
kinézetli eszkdz, és nem hasonlitott semmire, amit a technikus valaha latott. A vibralo elektronikus
kijelzd aljat tanulményozta.

Noha az 6rszemélyzetet alapos kiképzéssel készitették fel a valsagos helyzetek kezelésére, mégis
¢rezte, hogy felgyorsul az érverése. Figyelmeztette magat, hogy ne essen panikba. Kell lennie
valamilyen magyarazatnak. A targy tul kicsinek tiint ahhoz, hogy komoly veszélyt jelentsen. De
jelenléte az épiiletegyiittesben akkor is zavar6. Voltaképpen nagyon zavaro.

Miért éppen ma, gondolta.

A munkaaddja szdméra mindig is elsd szamu prioritast élvezett a biztonsadg, de ma sokkal inkabb
1étkérdés a biztonsag, mint az eltelt tizenkét évben barmikor. A technikus sokaig bamulta a targyat,
¢s érzékelte a tavolban késziil6do vihar szelét.

Aztan verejtékezve feltdrcsazta a fonokét.
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Nem sok gyerek mondhatja el, hogy emlékszik arra a napra, amikor taldlkozott az apjaval, de
Vittoria Vetra igen. Nyolcéves volt akkor, és ott élt, ahol mindig is, az Orfanotrofio di Sienaban,
egy katolikus arvahazban Firenze mellett, sziileitdl elhagyottan, akiket sohasem ismert. Azon a
napon esett az esd. Az apacak mar kétszer szoltak, hogy menjen vacsordzni, de mint mindig, 0gy
tett, mintha nem hallana. Fekiidt az udvarban és folfelé nézett az esGcseppekre... érezte, ahogy a
testét verik... megprobalta eltalalni, hova fog esni a kdvetkezd. Az apéacék tjra kiszoltak neki, azzal
fenyegetdzve, hogy ha majd tiidogyulladast kap az ilyen elviselhetetleniil onfejii gyermek, akkor
kevésbé lesz kivancsi a természetre.

Nem hallak benneteket, gondolta Vittoria.

Bérig azott, mire kijott érte a fiatal pap. Vittoria nem ismerte. Uj volt itt. Vittoria azt véarta, hogy
mindjart megragadja €s becipeli. De nem igy tortént. Hanem legnagyobb csodalkozéséra lefekiidt
mellé, elaztatva csuhdjat egy tocsaban.

- Azt mondjak, te rengeteget kérdezel - szélalt meg a fiatal pap.

Vittoria savanyu képet vagott. - Mi rossz van a kérdésekben?

A pap felnevetett. - [gazat mondtak.

- Mit keres idekint?

- Ugyanazt, amit te... azon jar a fejem, hogy miért hullanak le az es6cseppek.

- En nem gondolkozom azon, hogy miért hullanak le. En mar tudom!

A pap elképedt tekintetet vetett ra. - Tudod?

- Francisca ndvér azt mondja, hogy az esdcseppek az angyalok konnyei, és azért hullanak, hogy
lemossék a biineinket.

- Nocsak! - dobbent meg a pap. - Tehat ez a magyarazat.

- Nem ez! - vagott vissza a lany. - Azért hullanak le az esOcseppek, mert minden lefelé esik!
Minden leesik! Nem csak az eso.

A pap tanacstalan pillantassal megvakarta a fejét. - Tudod, ifju holgy, igazad van. Tényleg minden
leesik. A gravitacio teszi.

- Mivitacio?

A pap értetleniil meredt rd. - Nem hallottal még a gravitaciorol?

- Nem.

A pap béanatosan rantott egyet a vallan. - Nagy kar. A gravitacié sok kérdésre adja meg a valaszt.
Vittoria feliilt. - Mi az a gravitaci6? Mondja el! - kovetelte.

A pap rékacsintott. - Mit sz6Inal hozza, ha vacsora kozben mondanam el?

A fiatal pap Leonardo Vetra volt. Jollehet palyadijas fizikushallgatd volt az egyetemen, egy masik
elhivatottsagot érezve szeminarista lett. Leonardo és Vittoria minden valdszinliséget megcesufolva a
legjobb baratok lettek az apacak és a rendszabalyok magéanyos vilagaban. Vittoria megnevettette
Leo-t, aki szarnyai ala vette a kislanyt, és olyan gyonyori dolgokat tanitott neki, mint hogy a
szivarvanyra ¢és a folyokra tobb magyarazat is lehetséges. Mesélt neki a fényrdl, a bolygokrol, a
csillagokroél, az egész természetrdl, ugy Isten, mint a tudomany szemsz6gébol. Vittoria velesziiletett
intellektusa és kivancsisaga révén lenylig6zo tanitvanynak bizonyult. Leonardo Uigy oltalmazta, akar
a sajat lanyat.

Vittoria is boldog volt. Soha nem ismerte azt az 6romot, amit egy apa jelent. Mikozben az 0sszes
tobbi felndtt elhessegette a kérdéseivel, Leonardo orakat szant arra, hogy megmutassa neki a
konyveit. Még az elgondolésai irant is érdeklddott. Vittoria azért imadkozott, hogy barcsak orokre
vele maradna Leonardo. Aztdn egy napon a legrosszabb almai valtak valora. Leonardo atya
bejelentette neki, hogy tdvozik az arvahazbol.

- Svéajcba koltdzom - mondta Leonardo. - Osztdndijas fizikushallgaté leszek a genfi egyetemen.

- Fizikus? - kidltott fel Vittoria. - Azt hittem, hogy szereti Istent!

- Nagyon szeretem. Pontosan ezért szeretném tanulmanyozni az isteni torvényeket. A fizika
torvényszerliségei a vaszon, amelyet Isten azért feszitett ki, hogy arra fesse ra mestermiivét.

Vittoria kétségbe volt esve. De Leonardo mas hirekkel is szolgalt. Elmondta Vittoridnak, hogy
besz¢élt a feljebbvalodival, akik beleegyeztek abba, hogy Leonardo atya 6rokbe fogadja 6t.

- Szeretnéd, ha adoptalnalak? - kérdezte Leonardo.

- Mit jelent az, hogy adoptalas? - kérdezte Vittoria. Leonardo atya elmondta neki.

Vittoria 6t percig csak Olelgette, oromkonnyeket hullatva. - Igen! Igen!



Leonardo kozolte, hogy most egy idore el kell mennie Svajcba, ahol eldkésziti az 0j otthonukat, de
megigérte, hogy hat honapon beliil érte kiild. Vittoria életében ez volt a leghosszabb varakozas, de
Leonardo megtartotta a szavat. Ot nappal a kilencedik sziiletésnapja elétt Vittoria Genfbe koltdzott.
Napkdzben a genfi nemzetkozi iskolaba jart, esténként pedig az apjatol tanult.

Héarom év mulva Leonardo Vetrat alkalmazta a CERN. Vittoria és Leonardo bekdltozott egy
csodaorszagba, amelyhez hasonlérol Vittoria még csak nem is dlmodott.

Vittoria Vetra tompanak érezte a testét, mikozben elérement az NRG alagttban. Nézte sajat életlen
tiikorképét a csOvezetéken és érezte az apja hidnyat. Rendes koriilmények kozott mély nyugalom
toltotte el, harmdnidban ¢élt kornyezo vilaggal. De most, hirtelen minden értelmét veszette. Az
utols6 harom ora dsszemosoddott a fejében.

A Baleari-szigeteken déleldtt 10 ora volt, amikor befutott Kohler hivasa. Az apjat meggyilkoltak.
Azonnal térjen haza. meriil6hajo fedélzetén uralkodd tikkasztdo hdség ellenére ezek a szavak a
velejéig megborzongattdk, és Kohler érzelemmentes hangja ugyanolyan fajdalmas volt, mint a
kozlése.

Most tehat hazatért. De hova haza? Tizenkét éves kora 6ta CERN vilagaban élt, amelyet most
egyszerre idegennek érett. Az apja, az az ember, aki vardzslatossa tette szdmara, nincs tobbé.
Lélegezz mélyeket, mondta maganak, de nem tudta lehiiteni az agyat. Egyre sebesebben forogtak
benne a kérdések. Ki olte meg az apjat? Es miért? Ki ez az amerikai "specialista"? Miért
ragaszkodik hozza Kohler, hogy megnézz¢ék a labort?

Kohler azt mondta, bizonyiték van arra, hogy a legujabb projektnek koze van az apja
meggyilkolasahoz. Miféle bizonyiték? Senki sem tudta, hogy min dolgoznak! Es még ha ra is jott
valaki, miért 61té€k meg az apjat?

Ahogy haladt az NRG alagttban az apja laboratériuma felé, Vittoria raébredt, hogy hamarosan fel
fogja fedni az apja legnagyobb eredményét anélkiil, hogy 6 jelen lenne. Egészen masként képzelte
el ezt a pillanatot. Ugy gondolta, hogy az apja behivja a CERN vezetd tuddsait a laborba,
megmutatja nekik a felfedezését, 6k pedig elszornyedt arccal figyelnek. Ekkor apai biiszkeségtol
ragyogva elmagyarazza, hogy Vittoria egyik elgondolésa segitett neki a projekt megvaldsitasaban...
hogy a lanya megkeriilhetetlen szerepet jatszott az attdrésben. Vittoria gombdcot érzett a torkaban.
Az apam és én egyiitt €ltiik volna at ezt a pillanatot. De Vittoria most egyediil volt. Sehol egy
munkatars. Sehol a boldog arcok. Csak egy idegen amerikai és Maximilian Kohler.

Maximilian Kohler. Der Konig.

Vittoria gyerekként sem kedvelte ezt az embert. Noha idével megtanulta tisztelni kivételes
intellektusat, fagyos viselkedését mindig embertelennek érezte, szoges ellentétben az apja
melegszivli természetével. Kohler a hibatlan logikéért rajongott a tudomanyban... az apja a
spiritudlis varazsaért. Fura médon a két férfi mégis kimondatlan tisztelettel viseltetett egymas irant.
A langelme, magyarazta el egyszer valaki, feltétel nélkiil elfogadja a mésik langelmét.

Langelme, gondolta. Az apam... A papa. Halott.

Leonardo Vetra laborjanak bejarata egy hosszq, steril folyos6 volt, végig fehér csempével kirakva.
Langdon tgy érezte, mintha valami Oriilt, foldalatti menedékbe késziilne belépni. A folyoso
mindkét falat bekeretezett fekete-fehér képek szegélyezték. Noha Langdon egész palyajan at
képeket tanulmanyozott, ezek tokéletesen idegennek tlintek fel eldtte. Véletlenszerti savok és
spiralok kaotikus negativjait latta benniik. Modern miivészet? - tlin6dott. Jackson Pollock
amphetamin hat4sa alatt?

- Szorési diagramok - mondta Vittoria, aki nyilvan felfigyelt Langdon érdeklddésére. - A részecskék
iitkozésének szamitogépes megjelenitései. Az ott a Z-részecske - mondta egy halvany nyomvonalra
mutatva, amely csaknem kivehetetlen volt a zlirzavarban. - Az apam 6t éve fedezte fel. Tiszta
energia. Lehet, hogy ez a legkisebb ¢pitoko a természetben.

Az anyag nem mas, mint csapdaba esett energia. Az anyag energia? - kapta fel a fejét Langdon. Ugy
hangzik, mint egy Zen-tézis. Bamulta az aprd vonalat a képen, és jart a fejében, mit szolnanak a
cimbordi a Harvard fizikai fakultasan, ha elmesélné nekik, hogy egy nagy részecskegyorsitoban
toltotte a hét végét, Z-részecskéket csodalva.

- Vittoria - szo6lalt meg Kohler, amint elérték a labor tiszteletet parancsold acélajtajat -, tudnia kell,
hogy mar jartam itt ma reggel, amikor az apjat kerestem.

Vittoria kissé elvorosodott. - Valoban?



- Igen. Es képzelheti a meglepetésemet, amikor felfedezem, hogy valami massal véltottak fel a
CERN szokasos, nyomdgombos biztonsagi rendszerét. - Kohler az ajté mellett felszerelt, bonyolult
elektromos eszkdzre mutatott.

- Elnézést kérek - mondta Vittoria. - De tudja, milyen fontos volt neki a titoktartds. Nem akarta,
hogy rajtunk kiviil barki is bejuthasson ide.

- Rendben van - mondta Kohler. - Nyissa ki az ajtot.

Vittoria egy hosszl percig csak allt ott. Aztan vett egy nagy levegdt és odalépett a fali szerkezethez.
Langdon semmilyen értelemben nem volt felkésziilve arra, ami kovetkezett.

Vittoria a miiszerhez hajolt és gondosan hozzaillesztette a jobb szemét egy teleszkopra emlékezteto,
kiallo6 lencséhez. Azutdn megnyomott egy gombot. A szerkezet belsejében kattant valami.
Fénycsova vetiilt elére meg vissza, amely Ugy tapogatta le a szemgolyojat, akar egy fénymasolo
berendezés.

- Retinaszkenner - mondta Vittoria. - Csalhatatlan biztonsadgot ad. Csupan kétféle retinamintazatra
reagal. Az enyémre és az apaméra.

Robert Langdont megdermesztette a felismerés. Borzalmas részletekben tért vissza hozza Leonardo
Vetra képe - a véres arc, a rd meredd, gesztenyebarna fél szem és az iires szemiireg. Megprobalta
eltagadni a nyilvanvald igazsagot, de az mégis beléhasitott... a szkenner alatt, a hofehér csempén... a
halvéany skarlatszinii pettyek. Megszaradt vér.

Vittoria, hala az égnek, nem vette észre.

Az acélajto feltarult és a n6 belépett.

Kohler kemény pillantdsa Langdonra szegezédstt. Az iizenet egyértelmii volt: En megmondtam... a
hianyz6 szem magasabb cél szolgalt.
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A nd kezét megkotozték, a csukloja mar lila és dagadt volt, ahol elszoritottdk. A mahagdni borii
hasszasszin mellette fekiidt, gyonyorkddve meztelen jutalmaban. Azon tiinédott, hogy a né nem
csak szinleli-e az alvést, szénalmas kisérletként arra, hogy megmenekiiljon a tovabbi
szolgaltatasoktol.

Valdjdban nem érdekelte. Gyengék. A gyonyor eszkdzei. Vagyontargyak, amelyekkel ugy kell
banni, mint a joszaggal. Es tudjik, hol a helyiik. De itt, Eurépaban, a nék olyan erére és
fliggetlenségre tettek szert, amely egyszerre mulattatta és izgatta. Fizikai megadasra kényszeriteni
Oket olyan elégtétellel toltotte el, amelyet mindig élvezett.

Most, dacara a jollakottsag érzésének az agyékaban, a hasszasszin 1j étvagy feltimadasat észlelte
magaban. Tegnap este olt, 6lt és csonkitott, és az Oles olyan volt neki, akar a heroin... minden
alkalommal csak egy ideig elég, hogy aztan még erdsebben és még tobbet kivanjon. A jokedve
eltiint. Az ¢hsége visszatért.

Figyelte a mellette szunnyad6 nét. Végigfuttatta tenyerét a nyakan, és felizgatta a tudat, hogy egy
pillanat alatt véget vethetne az életének. Mit szamitana? Csak egy alsdébbrendii 1ény, a gyonyor
edénye ¢€s kiszolgaloja. Erds ujjai korbefogtak a torkat, kitapintva finom pulzusat. Aztan, lekiizdve a
vagyat, elvette a kezét. Varta a munka. A sajat vagyanal nagyobb {ligy szolgalata.

Ahogy felkelt az 4gybol, mar eldre oOriilt a ra varo, megtiszteld feladatnak. Még mindig nem tudta
felmérni ennek a Janus nevil férfinak, és az altala irdnyitott Osi testvériségnek a befolydsat.
Csodéaval hataros modon a testvériség 6t szemelte ki. Valahogy tudomast szereztek a gytiloletérdl...
¢s a képességeirdl. Fogalma sem volt, hogy honnan. Messzire elér a keziik.

Most a legnagyobb tisztességben részesitették. O lesz a keziik és a hangjuk. Az orgyilkosuk és a
kiildonciik. Az, akit az 6 népe Maiak al-hag-nak - az Igazsdg Angyalanak - nevez.
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Vetra laboratériuma vadul futurisztikus volt.

Ragyogod fehéren, mindeniitt telerakva szamitdogépekkel €s specialis elektronikus berendezésekkel,
ugy festett, akar egy miitd. Langdon azon tlinddott, vajon miféle titkokat rejtegethet ez a hely,
amelyek kedvéért képesek voltak kivagni valakinek a szemét.



Kohler idegesnek tlint, amikor beléptek, tekintete ide-oda ugralt, a behatolé6 nyomait kutatva. De a
labor elhagyatott volt. Vittoria is lassan mozgott... mintha az apja jelenléte nélkiil idegennek erezné
a labort.

Langdon szeme azonnal megakadt a helyiség kozepén, ahol alacsony oszlopok sora emelkedett ki a
padlobdl. Akar egy miniatiir Stonehenge, egy tucatnyi oszlop alkotott kort a terem kozepén. Az
oszlopok talan egy méter magasak lehettek, és olyan posztamensekre emlékeztették Langdont,
amelyeken az értékes kincseket allitjdk ki a muzeumokban. Ezek az oszlopok azonban nem
dragakdvek bemutatdsdra szolgaltak. Mindegyiken egy vastag, atlatszo edény allt, koriilbeliil
akkora, mint egy teniszlabdatarto. Uresnek tiintek.

Kohler tanacstalanul bamulta a dobozokat. Majd lathatéan Gigy dontétt, hogy egyeldre nem toérédik
veliik. Vittoridhoz fordult. - Elloptak valamit?

- Elloptak? Hogyan? - ellenkezett Vittoria. - A retina-szkenner csak minket enged be.

- Azért csak nézzen koril.

Vittoria sOhajtott, és par percet rdszdnva végigpasztizta a szobat. Aztan megvonta a vallat. -
Minden olyannak tiinik, ahogy az apam itthagyta. Rendezett kdosz.

Langdon érzékelte, hogy Kohler mérlegeli a lehetdségeket, mintha azt fontolgatnd, milyen messzire
mehet el Vittoridval... mennyit mondjon el neki. Nyilvanvaloan ugy hatarozott, hogy pillanatnyilag
nem erdlteti a dolgot. Kerekes székével a szoba kdzepe felé nyomulva, szemrevételezte az liresnek
tind dobozok rejtélyes sorozatit. Aztan ugy donthetett, hogy egyelére nem foglalkozik veliik.
Vittoridhoz fordult.

- Titkokat drizni - szélalt meg végiil Kohler - olyan luxus, amelyet tobbé nem engedhetiink meg
magunknak.

Vittoria beleegyezden bolintott, €s egyszerre érzelmessé valt az arckifejezése, mintha varatlanul
megrohantak volna az emlékek.

Hagyjon neki egy perc nyugtot, gondolta Langdon.

Mintha fel akarna késziilni arra, amit hamarosan meg kell vallania, Vittoria lehunyta a szemét és
vett egy nagy leveg6t. Aztan még egyet. Es megint egyet. Es megint...

Langdon figyelte, és hirtelen elfogta az aggodalom. J6l van? Kohlerre pillantott, aki cseppet sem
zavartatta magat, nyilvan mar taldlkozott ezzel a ritudléval. Tiz masodperc telt el, mire Vittoria
kinyitotta a szemét.

Langdon nem akarta elhinni az elé taruld6 metamorfozist. Vittoria Vetra atvaltozott. Telt ajka
elernyedt, hita meggdrnyedt, a tekintete fatyolossd és megadova valt. Mintha valamennyi izmot
atrendezett volna a testében, hogy elfogadja a helyzetet. A tlizes harag és a szenvedés mélyen
szunnyadt, valahol a vizeny0s hidegség alatt.

- Hol is kezdjem? - szo6lalt meg nyugodt hangon.

- Az elején - valaszolta Kohler. - Meséljen nekiink az apja kisérleteirdl.

- Az apam ¢életének alma a tudomany kiigazitdsa volt a vallas révén - mondta Vittoria. - Azt
remélte, hogy igazolni tudja a tudomany ¢€s a vallas teljes Osszebékithetdségét... azt, hogy tudomany
¢és vallas csak két eltérd megkozelitése ugyanannak az igazsagnak. - Vittoria elhallgatott, mintha
maga sem tudna elhinni, amit mondani késziil. - Es Gjabban... megtalalta a modjat a bizonyitasnak.
Kohler nem sz6lt semmit.

- Megtervezett egy kisérletet, ami reményei szerint megoldotta volna a tudomény és a vallés
torténetének legkinzobb konfliktusat.

Langdon azon torte a fejét, hogy melyik konfliktusra gondolhat. Volt egy par lehetoség.

- A teremtéselmeélet - jelentette ki Vittoria. - A harc a vilagegyetem keletkezése kérdésében.

O, gondolta Langdon. 4z a vita.

- A Biblia természetesen azt allitja, hogy Isten teremtette a vildgot - magyardzta Vittoria. - Isten igy
szolt: "Legyen vilagossag", és minden, amit latunk, elétiint a hatalmas iirességbdl. Sajnos a fizika
egyik alaptoérvénye kimondja, hogy anyag nem johet 1étre a semmibdl.

Langdon olvasott mar errdl a patthelyzetrdl. Az az elképzelés, hogy Isten allitélag a "semmibdl
teremtett valamit" tokéletesen ellentmondott a modern fizika elfogadott torvényeinek, ennélfogva,
jelentették ki a tudosok, a Genezis tudomanyos képtelenség.

- Mr. Langdon - fordult hozza Vittoria -, feltételezem, hogy ismeri az Osrobbanas elméletét.
Langdon vallat vont. - Tobbé-kevésbé. - Az Osrobbanas, ennyit tudott, a vilagegyetem
keletkezésének elfogadott modellje. Nem egészen értette, de az elmélet szerint az erdsen



Osszeslirisodott energia egyetlen pontja egy kataklizmaszerii robbanas soran kitort, és
kiterjeszkedve létrehozta a vilagegyetemet. Vagy valami ilyesmi.

Vittoria folytatta: - Amikor a katolikus egyhaz elészor allt elé az Osrobbanas elméletével 1927-
ben...

- Tessék? - szakitotta félbe Langdon, mieldtt megfékezte volna a nyelvét. - Azt mondja, hogy az
Osrobbanas a katolikusok elgondolasa volt?

Vittoriat lathatéan meglepte a kérdés. - Hat persze. Egy katolikus szerzetes, Georges Lemaitre
vetette fel

- De én azt hittem... - Langdon tétovazott. - Nem Edwin Hubble, a Harvard csillagasza alkotta meg
az Osrobbanas elméletét?

Kohler elkomorult. - Tessék, az amerikai tudomanyos arrogancia egy tjabb esete. Hubble 1929-ben
publikalta a cikkét, két évvel Lemaitre utan.

Langdon elképedt. - De hat, uram, ott van a Hubble-lirtavcsd... viszont sohasem hallottam még
semmiféle Lemaitre-tavesorol...

- Mr. Kohlernek igaza van - mondta Vittoria -, az elgondolas Lemaitre-tdl szarmazik. Hubble csak
megerdsitette azon kemény tények Osszegyiijtésével, amelyek tudomanyos megalapozast adtak az
Osrobbanas elméletének.

- O - mondta Langdon, azon tiinédve, vajon a Hubble-rajongok a Harvard csillagaszati tanszékén
megemlitették-e valaha az eldadasaikon Lemaitre nevét.

- Amikor Lemaitre elészor folvetette az Osrobbanas elméletét - folytatta Vittoria -, a tuddsok
egyszerlien nevetségesnek tartottadk. Az anyag, mondja ki a tudomany, nem keletkezhet a semmibdl.
gy amikor Hubble megrengette a vildgot, tudoméanyosan igazolva az Osrobbanas helyességét, az
egyhaz ugy érezte, hogy gy6zott, és annak bizonysagat latta benne, hogy a Biblia tudomanyosan is
helytalld. Az isteni igazsag letéteményese.

Langdon bolintott, és most mar erdsen figyelt.

- A tudoésok persze nem vették jO néven, hogy az egyhdz a vallas terjesztésére haszndlja a
felfedezéseiket, tehat azonnal a matematika nyelvére forditottak az Osrobbanas elméletét, minden
vallasos szinezetet eltavolitva beldle, és a sajat taldlmanyukként kezelték. Azonban a tudomény
legnagyobb banatara, a szamitasaikban mind a mai napig benne maradt egy komoly hiba, amelyre
az egyhdz eldreszeretettel mutat ra.

Kohler felhorkant. - A szingularitas. - Ugy mondta ki ezt a sz6t, mint ami megkeseriti az életét.

- Igen, a szingularitds - ismételte meg Vittoria. - Az egyediilallosag. A teremtés egyetlen pillanata.
A zér6 1d6. - Langdonra nézett. - A tudomany még ma sem képes megragadni a teremtés kezdd
pillanatat. A szamitasaink meglehetdsen helytall6 magyarazatot adnak a fiatal vilagegyetemre, de
ahogy megylink visszafel¢ az idében, kozeledve a zérd ponthoz, hirtelen cs6d6t mond a
matematika, és minden értelmetlenné valik.

- Ugy van - mondta Kohler éles hangon -, és az egyhaz Isten csodas beavatkozasanak bizonyitékat
latja ebben a hianyossagunkban. De térjen a Iényegre.

Vittoria arckifejezése almodozova valt. - A 1ényeg az, hogy az apam mindig is meg volt gy6zddve
Isten szerepérdl az Osrobbanasban. Még ha a tudomany képtelen volt is megérteni a teremtés isteni
pillanatat, ¢ hitt abban, hogy egy napon sikeriilni fog. - Vittoria szomortan mutatott oda az apja
irdasztala folé tlizott lézernyomatra. - A papa mindig ezt vagta az arcomba, valahanyszor
kételkedtem.

Langdon elolvasta a szoveget:

TUDOMANY ES VALLAS NEM ELLENTETES EGYMASSAL
CSAK A TUDOMANY MEG TUL FIATAL ENNEK MEGERTESEHEZ.

- A papa magasabb szintre akarta emelni a tudoméanyt - Mondta Vittoria -, oda, ahol a tudomany
alatdmasztana Isten eszméjét. - Melankolikus pillantassal simitott végig hosszu hajan. - Elhatarozta,
hogy olyasmibe fog, amire més tudésok még csak nem is gondoltak. Valamibe, amihez még soha
kinek nem voltak meg a technologiai eszkozei. - Elhallgatott, mintha bizonytalan lenne a
folytatasban. - Megtervezett egy kisérletet a Genezis lehetdségének bizonyitasara.

Bizonyitani a Genezist? - tinddott Langdon. Legyen vilagossag? Anyagot a semmibol?

Kohler halott tekintete felvillant. - Hogyan? Mit mondott?



- Az apam teremtett egy vilagegyetemet... a semmibdl.

Kohler felkapta a fejét. - Micsoda?

- Helyesebben sz6lva, tjra 1étrehozta az Osrobbanast.

Ugy tiint, mintha Kohler fel akarna ugrani a székébdl.

Langdon a szd szoros értelmében elkabult. Viligegyetemet teremtett? Ujra létrehozta az
Osrobbanést?

- Természetesen sokkal kisebb Iéptékben - mondta Vittoria, egyre gyorsabban beszélve. - A
folyamat meglepden egyszerli volt. Ellenkezd irdnyban felgyorsitott két ultravékony
részecskenyaldbot a gyorsitocsOben. A két nyaldb hatalmas sebességgel frontalisan iitkozott,
egymasba csapodott, és egyetlen tlthegynyi pontban siirlisodott ssze az energiajuk, amelynek révén
sz€lsOségesen tomény energia keletkezett. - Vittoria zorogni kezdett néhany eszkdzzel, és az
igazgatonak elkerekedett a szeme.

Langdon megprobalta felfogni a dolgokat. Tehat Leonardo szimulélta azt a pontba siiritett energiat,
amelybdl feltehetden a vilagegyetem keletkezett.

- Az eredmény - mondta Vittoria - semmilyen tekintetben nem maradt el a csodastol. Amikor
nyilvanossagra kertil, alapjaiban fogja megrazni a modern fizikat. - Megint lassan beszélt, mintha
sajat kozlésének végtelen mélységeit izlelgetné. - Eldzetes figyelmeztetés nélkiil, a gyorsitdcso
belsejében, az erdsen Osszestiritett energianak ezen a pontjan anyagrészecskék kezdenek feltiinni a
semmibo6l. Kohler nem reagalt, csak nézett maga elé.

- Az anyag - ismételte meg Vittoria. - Anyag sziiletik a semmibél. Es egy hihetetlen szubatomi
tiizijatéknak lehetiink tandi. Eletre kel egy miniatiir viligegyetem. Nemcsak azt bizonyitotta, hogy
lehetséges anyagot teremteni a semmibél, hanem azt is, hogy az Osrobbanis és a Genezis
egyszerlien megmagyarazhatd, ha elfogadjuk egy hatalmas energiaforras jelenlétét.

- Istenre gondol? - kérdezte Kohler.

- Lehet Isten, Buddha, az Erd, Jehova, a szingularitas, a kozéppont... nevezheti, aminek akarja, a
végeredmény ugyanaz. A tudomany és a vallds ugyanazt az igazsagot tdmasztja ala: a teremtés atyja
a tiszta energia.

Amikor Kohler végiil megszolalt, mogorva volt a hangja. - Vittoria, nem tudom kovetni. Ez tgy
hangzik, mintha azt mondand, hogy az apja anyagot teremtett... a semmibdl.

- Igen. - Vittoria a tarolédobozokra mutatott. - Es itt van a bizonyiték. Azokban az edényekben
vannak az altala teremtett anyag mintai.

Kohler kohogott, és tigy kozelitett a dobozok felé, ahogy egy félénk allat jarna koriil valamit, amit
Osztondsen rossznak érzékel. - Nyilvan nem figyeltem eléggé - mondta. - Hogyan vérhatja el
barkitdl is, hogy elhiggye, miszerint ezek az edények olyan anyagrészecskéket tartalmaznak,
amelyeket az apja maga teremtett? Ezek a részecskék akarhonnan szarmazhatnak.

- Csakhogy - mondta Vittoria, és nagyon magabiztos volt a hangja -, ez nem igy van. Ezek a
részecskék egyediek. Olyanfajta anyaguk van, amely sehol nem Iétezik a f6ldon... ezért ugy kellett
Oket megteremteni.

Kohlernek elsotétiilt az arca. - Vittoria, mit ért azalatt, hogy bizonyos fajta anyag? Hiszen csak
egyféle anyag van, és az... - Kohler hirtelen elhallgatott.

Vittoria szemében diadalmas fény villant. - Pontosan maga tanitotta, igazgat6 ur. A vildgegyetem
kétfajta anyagot tartalmaz. Ez tudomdnyos tény. - Vittoria most Langdonhoz fordult. - Mr.
Langdon, mit mond a Biblia a teremtésrdl? Mit teremtett Isten?

Langdon kinosan érezte magat, nem értette, hogy jon ez ide. - Hat, Isten teremtette... a fényt és a
sOtétséget, a mennyet €s a poklot...

- Pontosan - mondta Vittoria. - Mindennek megteremtette az ellenkezdjét. Szimmetrikusan.
Tokéletes egyensulyban. - Visszafordult Kohlerhez. - Igazgato6 ar, a tudomany ugyanazt allitja, mint
a vallas, hogy az Osrobbanas mindent az ellenkezgjével egyiitt teremtett meg a vildgegyetemben.

- Beleértve magat az anyagot - suttogta Kohler, szinte csak dnmagénak.

Vittoria bélintott. - Es amikor az apam végrehajtotta ezt a kisérletet, biztosra veheti, hogy akkor is
kétfajta anyag keletkezett.

Langdon azon tiin6dott, mit jelenthet ez. Leonardo Vetra megteremtette az anyag ellenkezdjét?
Kohler mérgesnek tlint. - Az az anyag, amire itt utal, csak valahol masutt 1étezik a vilagegyetemben.
Semmi esetre sem a f6ldon. Valdsziniileg nem is a mi galaxisunkban!



- Ugy van - vélaszolta Vittoria -, éppen ez a bizonyitéka annak, hogy ezeket a részecskéket a
taroléedényekben gy teremtették.

Kohler arcvondsai megkeményedtek. - Vittoria, ugye nem azt akarja mondani, hogy azok az
edények tényleges anyagmintékat tartalmaznak?

- De igen. - Vittoria biiszkén tekintett a taroléedényekre. - Igazgatd ur, 6n a vilagon az elsé mintait
latja az antianyagnak.
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A masodik fazis, gondolta a hasszasszin, az elsotétiilé alagutban 1épkedve.

A kezében tartott faklya, jol tudta, folosleges. De a hatas kedvéért hasznalta. Minden a hatdson
mulik. A félelem, ezt mar kitapasztalta, a szdvetségese. A félelem gyorsabban pusztit, mint
barmilyen hadieszkoz.

Nem volt tiikor az alagttban, amiben megcsodalhatta volna az aloltozetét, de csapkodd kopenye
arny¢kabol érzékelte, hogy tokéletes. A beolvadés is része a tervnek... része az Osszeeskiivés
gonoszsaganak. Legvadabb dlmaiban sem képzelte volna magat ebbe a szerepbe.

Két héttel ezel6tt még tigy vélte volna, hogy az alagit tulsd6 végében ra vard feladat lehetetlen.
Ongyilkos viéllalkozas, olyan, mint fegyverteleniil besétdlni az oroszlan barlangjiba. De Janus
megvaltoztatta a lehetetlen fogalmat.

Janus szamos titkat osztotta meg a hasszasszinnal az utobbi két hétben... ez a mostani alagit volt az
egyik. Osrégi, mégis tokéletesen jarhato.

Ahogy kozeledett az ellenségéhez, a hasszasszin eltiinddott rajta, vajon tényleg annyira kdnnyii
lesz-e, ami odabent var ra, mint ahogy Janus igérte. Janus biztositotta 6t arrdl, hogy valaki odabent
mar megtette a sziikséges eldkésziileteket. Valaki odabent. Hihetetlen. Minél tobbet gondolkozott
rajta, annal inkabb gyerekjatéknak tlint.

Wahad... tintain... thalatha... arbaa, mondogatta magaban arabul, ahogy kozeledett a célhoz. Egy...
kettd... harom... négy...
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- Ugy latom, hallott mar az antianyagrol, Mr. Langdon. - Vittoria Langdont figyelte. S6tét bére éles
kontrasztban volt a labor fehérségével.

Langdon felnézett. Egyszerre bénanak érezte magat.

- Igen. Valamicskét...

Vittoria ajkan konnyli mosoly futott at. - Nézi a Star Treket.

Langdon elpirult. - Nos, a tanitvdnyaim ¢élvezik... - A homlokéat rancolta. - Nem antianyaggal megy
a U.S.S. Enterprise?

Vittoria bolintott. - A jo science fiction a j6 tudomanyban gydkerezik.

- Tehat az antianyag 1étezik?

- Természeti tény. Mindennek megvan az ellentettje. A protonnak az antiproton. A kvarkoknak az
antikvarkok. Szubatomi szinten kozmikus szimmetria uralkodik. Az antianyag a jin, az anyag a
jang. Ez tartja egyensulyban a fizikai egyenletet.

Langdonnak Galilei dualitaselmélete jutott eszébe.

- A kutatok 1918. 6ta tudjak - mondta Vittoria -, hogy kétfajta anyag keletkezett az Osrobbanas
soran. Az egyik anyag az, amelyet a f6ldon ismeriink, amibdl a kdvek, a fak, az emberek vannak. A
masik az ellentettje... minden tekintetben azonos az anyaggal, kivéve, hogy a benne 1év0 részecskék
toltése forditott.

Kohler ugy szoélalt meg, mintha a kodbdl bukkanna el6. - De hatalmas technikai akadalyai vannak
az antianyag tényleges tarolasanak. Mi a helyzet a neutralizacioval?

- Az apam megépitett egy forditott polaritast vakuumot, hogy kivonja az antianyag pozitronokat a
gyorsitobol, miel6tt megsemmisiilnének.

Kohler felhorkant. - De a vakuum magat az anyagot is kiszippantana. Nincs lehetdség a részecskék
szétvalasztasara.

- Magneses mezdt alkalmazott. Az anyag jobb fel¢ gorbiilt, antianyag balra. Poldrisan szemben
allnak egymassal.



Ebben a pillanatban repedezni kezdett Kohler kételyeinek fala. Oszinte elképedéssel nézett fol
Vittoriara, aztdn minden figyelmeztetés nélkiil erdt vett rajta egy kohogéroham. - Hihe... tetlen -
mondta, megtdrdlve a szajat -, és mégis... - Ugy tiint, mintha a logikai érzéke még ellenallva. - Még
ha mitkodott is a vakuum, ezek a taroléedények anyagbdl vannak. Antianyagot nem lehet tarolni
anyagbol késziilt dobozokban. Az antianyag azonnal reakcidba 1épne...

- A minta nem ¢érintkezik az edénnyel - mondta Vittoria, aki nyilvanvaldéan szdmitott erre az
ellenvetésre. - Az antianyag fel van fliggesztve. A taroloedények ugynevezett "antianyagcsapdak",
mivel a szd szoros értelmében csapdaba ejtik az antianyagot az edény kozepén, és biztonsagos
tavolsagban tartjak az edény falatol és aljatol.

- Fel van fliggesztve? De... hogyan?

- Két egymasra merdleges magneses mez6 kozott. Itt, nézze csak.

Vittoria atvagott a helyiségen és egy nagy elektromos berendezéssel tért vissza. A furcsa szerkezet
valamiféle rajzfilm napsugarra emlékeztette Langdont - egy széles, agyuszerli csére iranyzékkal a
tetején ¢és egy bonyolult lengdkarral az aljan. Vittoria megcélozta az egyik taroldedényt az
iranyzékkal, bekukucskalt a néz6kébe, és allitott valamit a gombokon. Aztan ellépett, hogy Kohler
is belenézhessen.

Kohler zavartnak tlint. - Lathaté mennyiségeket gyijtottek egybe?

- Otezer nanogrammot - felelte Vittoria. - A folyékony plazma pozitronok milli6it tartalmazza.

- Milli6it? De hiszen eddig minddssze néhany részecske az, mit barkinek is sikeriilt észlelnie...
barhol.

- Xenon - mondta egyszertien Vittoria. - Egy xenon hajtomiivel felgyorsitotta a részecskesugarat,
lehasitva roéla az elektronokat. Ragaszkodott hozza, hogy a pontos eljaras titokban maradjon, de
hozzatartozik a szabad elektronok szimultan beldvellése a gyorsitoba.

Langdon egy szot sem értett, abban sem volt mar biztos, hogy egyaltaldn az anyanyelvén folyik-e a
tarsalgas.

Kohler elhallgatott, homlokan elmélyiiltek a rancok. Egyszer csak levegd utan kapott. Ugy roskadt
0ssze, mint akit goly6 ért. - Technikailag ez annyit jelent...

Vittoria bolintott. - Igen. Nagy mennyiséget.

Kohler tekintete visszavandorolt a taroloedényekre. Bizonytalan arckifejezéssel feljebb torndszta
magat a székében, és a nézdkére szoritva a szemét lesett befelé. Sokaig bamult, egyetlen sz6 nélkiil.
Amikor végiil visszaiilt, veriték lepte el a homlokat. Arcan eltlintek a rancok. A hangja alig volt
tobb suttogasnal. - Te jo isten... maguk tényleg megcsinaltak.

Vittoria biccentett. - Az apam csinalta meg.

- En... én nem is tudom, mit mondjak.

Vittoria ismét Langdonhoz fordult. - Nem akarja megnézni? - mutatott az észleloberendezésre.
Langdon maga sem tudva, mire szamitson, elérelépett. Két 1€pés tavolsagbol a taroloedény iiresnek
tlint. Akarmi volt is benne, kivehetetleniil paranyi lehetett. Langdon a nézdékéhez illesztette a
szemét. Eltartott egy pillanatig, amig fokuszba tudta hozni a képet.

Es akkor meglatta.

A targy nem a taroléedény fenekén volt, ahogy varta, hanem a kézepén lebegett, a levegdben 16gva:
valami higanyszer(i folyadék egyetlen, remegd cseppecskéje. Mintha varazsét tartana a levegdben,
ugy ropdosott a folyadék a térben. Fémes hullamok futottak &t a csepp felszinén. A felfliggesztett
folyadék egy videdra emlékeztette Langdont, amelyet egy zérd G allapotu vizesepprdl latott. Noha
tudta, hogy a globulin mikroszkopikus méretii, mégis latta minden egyes valtozékony horpadasat és
fodrozodasat, ahogy a plazmagdmbdocske lassan forgott az tirben.

- Ez... lebeg - mondta.

- Nagyon helyes - valaszolta Vittoria. - Az antianyag rendkiviil instabil. Energetikai értelemben az
antianyag az anyag tiikorképe, tehat abban a pillanatban megsemmisitik egymast, amint kapcsolatba
keriilnek. Az antianyag izolaldsa az anyagtdl komoly kihivast jelent, hiszen a f6ldon minden
anyagb6l van. A mintakat ugy kell tarolni, hogy egyaltalan semmivel ne érintkezzenek, még a
levegoével sem.

Langdon elképedt. Vittoria a vakuumon beliili miikdésrol beszElt.

- Ez az antianyag csapdéaba van ejtve? - szolt kozbe Kohler, lenyligozve futtatva végig sapadt ujjat
az egyik edény also pereme kortl. - Ezt az apja tervezte?

- Voltaképpen az én terveim alapjan késziilt.



Kohler felkapta a fejét.

Vittoria hangjaban szerénység €érz0dott. - Az apam allitotta el az elsd antianyagrészecskéket, de
elakadt ott, hogy miként tarolja 8ket. En javasoltam ezt a megoldast. Légmentes nanorészecskékbol
allo héjak, két elektromagnessel a két végiikon. Az ellentétes magneses mezdk a taroloedény
kozepén metszik egymast, ott tartva az antianyagot, felfliggesztve a vakuum kozepén.

Langdon megint odanézett a taroloedényekre. Az antianyag a vakuumban lebeg, nem érintkezve
semmivel. Kohlernek igaza volt. Zsenialis.

- Hol van a magnesek energiaforrasa? - kérdezte Kohler.

Vittoria megmutatta. - A csapda alatti oszlopban. A taroléedények bele vannak csavarozva egy
dokkoldkapuba, amely folyamatosan ujratolti dket, igy a magnesek sosem mondanak cs6dot.

- Es mi van, ha a magneses mez6 cs6dot mond?

- Az nem is kérdés. Az antianyag felfiiggesztése megszilinik, leesik a csapda fenekére és jon a
szétsugarzas.

Langdon a fiilét hegyezte. - Szétsugarzas?

Vittoria nem zavartatta magat. - Igen. Ha az antianyag és az anyag kapcsolatba keriil, mindkettd
azonnal elpusztul. A fizikusok "szétsugdrzasnak" nevezik ezt a folyamatot.

Langdon bolintott. - Ertem.

- Ez a természet legegyszerlibb reakcioja. Egy anyagrészecske ¢és egy antianyag-részecske
kombindacioja két 0j részecskét hoz létre, amelyeket fotonoknak neveziink. A foton valdjaban egy
aprocska fénypaszma.

Langdon olvasott mar a fotonokrol - a fényrészecskékrdl -, mint az energia legtisztabb formajarol.
Ugy dontott, hogy inkadbb nem hozza széba Kirk kapitanyt, aki foton torpedokat hasznalt a
Klingonok ellen. - Tehat ha az antianyag leesik, akkor egy apré fénypaszmat latunk?

Vittoria megrantotta a vallat. - Attol fligg, mit nevez aprénak. De hadd mutassam be. - A
taroloedényhez 1épett és elkezdte lecsavarozni a toltést add posztamensrol.

Kohler varatlanul nagyot kiéltott félelmében, eldrelendiilt és félrelokte a lany kezét. - Vittoria!
Elment az esze?
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Hihetetlen modon Kohler egy pillanatra folemelkedett, bizonytalanul allva elsorvadt laban. Az arca
krétafehér volt a rémiilettdl. - Vittoria! Nem tavolithatja el a csapdat!

Langdon figyelt, elhiilve az igazgat6 varatlan panikreakciojan.

- Otszaz nanogramm! - mondta Kohler. - Ha megszakitja a mégneses mez6t...

- Igazgaté Ur - nyugtatta meg Vittoria -, ez tokéletesen biztonsdgos. Minden csapda hibajavitd
automatikédval rendelkezik. Egy sziinetmentes tapegységgel arra az esetre, ha az edényt eltavolitjak
az ujratoltorol. A minta akkor is a helyén marad, ha eltavolitom a taroléedényt.

Kohler mintha kételkedett volna ebben. Aztan kelletleniil visszaereszkedett a székébe.

- A tapegységek automatikusan mitkdésbe 1épnek - mondta Vittoria -, amikor a csapdat eltdvolitjak
az ujratoltérél. Huszonnégy oran at lizembiztosak. Akar egy tartalék benzintank. - Most
Langdonhoz fordult, mintha megérezte volna a feszengését. - Az antianyagnak van néhany
megdobbentd tulajdonsdga, Mr. Langdon, amelyek meglehetdsen veszélyessé teszik.
Tizmilligrammnyi minta, ami egy homokszem tomegének felel meg, a hipotézisek szerint annyi
energiat tartalmaz, ami mintegy kétszdzezer kilogramm szilard iizemanyagnak felel meg.
Langdonnak megint forogni kezdett a feje.

- Ez a jovO energiaforrasa. Ezerszer hatékonyabb, mint az atomenergia. Szdzszazalékosan hatékony.
Nincs melléktermék. Nincs sugérzas. Nincs kornyezetszennyezés. Néhany gramm egy teljes hétre
biztositja egy nagyvaros aramellatasat.

Grammok? Langdon idegesen hatralt el a posztamenstdl.

- Ne féljen - mondta Vittoria. - Ezek a mintdk csak a gramm tortrészecskéi, milliomodok.
Viszonylag veszélytelenek.

Ujra megfogta a taroldedényt és lecsavarta az alapzatarol.

Kohler dsszerandult, de nem avatkozott kdzbe. Ahogy szabadda valt a csapda, €éles, csipogd hangot
lehetett hallani és villogni kezdett egy kis folyadékkristalyos kijelzé a csapda als6 részén. A voros
szamjegyek valtakozasa mutatta a huszonnégy 6rabol hatralévd idot.



24.00:00...
23.59:59...
23.59:58...

Langdon figyelte a szamlalot, és arra jutott, hogy pontosan olyan nyugtalanito, akdr egy iddzitett
bomba.

- A tapegység - magyarazta Vittoria - teljes huszonnégy 6ran at miikodik, mielétt lemeriilne. Ugy
lehet yjratolteni, hogy visszahelyezziik a csapdat a posztamensre. Biztonsagi okokbol terveztik igy,
de széllitashoz is megfelel.

- Szallitashoz? - kérdezte megiitkozve Kohler. - Ki akarja vinni a laborbol?

- Természetesen nem - valaszolta Vittoria. - De a mozgathatosag megkonnyiti a tanulmanyozasat.
Vittoria a helyiség tls6 végébe vezette Langdont és Kohlert. Elhuzott egy fliggonyt, amely egy
ablakot rejtett, mogotte egy tagas teremmel. A falaknak, a padlonak és a mennyezetnek végig
acélburkolata volt. A helyiség annak az olajszallito hajonak a tartdlyara emlékeztette Langdont,
amivel egykor Papua Uj-Guineaba utazott a hanta testfestést tanulmanyozni.

- A megsemmisit6kamra - kozdlte Vittoria.

Kohler folnézett. - Elesben figyelik a megsemmisiilést?

- Az apamat lenytigozte az Osrobbanas fizikdja, a paranyi anyagmagokboél kiszabadulé hatalmas
mennyiségli energia. - Vittoria kihtizott egy acélfiokot az ablak alatt. Betette a csapdat a fidkba,
majd visszazarta. Ezutan megrantott egy kart a fiok mellett. Egy pillanattal késobb megjelent a
csapda az iliveg tulso oldalan: siman gordiilt befelé az acélpadlé széles vjatdban, amig el nem érte a
terem kozepét.

Vittoria fesziilten mosolygott. - Hamarosan tanti lesznek ¢életiik elsé antianyag-anyag
megsemmisitésének. Néhany milliomod grammroél van sz6. Viszonylag paranyi a minta.

Langdon nézte a hatalmas tartaly padlojan maganyosan allo antianyagcsapdat. Kohler is az ablak
felé fordult, de bizonytalannak tiint.

- Normalis koriilmények kozott - magyarazta Vittoria - ki kéne varnunk a teljes huszonnégy orat,
amig lemeriilnek a tapegységek, de ennek a kamrdnak magnesek vannak a padloja alatt, amelyek
kikapcsoljak a csapdat és megsziintetik az antianyag felfiiggesztését. Es amikor az anyag meg az
antianyag érintkezik...

- Megsemmisiilnek - suttogta Kohler.

- M¢ég valami - mondta Vittoria. - Az antianyag tiszta energiat bocsat ki. A tomege
szdzszdzalékosan atalakul fotonokkd. Tehat ne nézzenek egyenesen a mintara. Erny6zzék el a
szemiiket.

Langdon eleve bizalmatlan volt, de most gy érezte, hogy Vittoria tildramatizalja a dolgot. Ne
nézziink egyenesen a taroloedényre? Az a targy tobb mint harminc méter tavolsagra van, egy
kiilonlegesen vastag, szinezett plexiliveg fal mogott. Rdadasul a mikroszkopikus méretli minta a
taroloedényben lathatatlan. Erny6zziik el a szemiinket? - gondolta Langdon. Hat mennyi energiat
bocsathat ki az a makszem?

Vittoria megnyomta a gombot.

Langdon abban a pillanatban elvakult. Ragyogd fénypont villant fel a taroloedényben, majd
tlizhullam robbant ki beldle, amely minden iranyban szétsugérzott, és a villam erejével csapott bele
az ablakba. Langdon hatratantorodott, ahogy a detonaci6 megreszkettette a helyiséget. A fény
intenziven ragyogott egy pillanatig, égett, azutdn egy masodperc elteltével visszahuzodott,
onmagaba hullott, és egy paranyi szemcse lett beldle, amely semmivé valt. Langdon fajdalmasan
hunyorgott, csak lassan nyerve vissza a szeme viladgat. Pislogva lesett be a fiistolgé kamraba. A
padlon allo taroldedény teljesen eltliint. Elparolgott. Nyoma sem maradt.

Langdon elkabult a csodatol. - Is... Istenem.

Vittoria szomoruan bolintott. - Pontosan ezt mondta az apam is.
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Kohler mélységes megdobbenéssel szogezte tekintetét a megsemmisitbkamrara, ahol az iménti
csodas latvanyban volt része. A mellette 4116 Langdon még nala is letagldzottabbnak tiint.



- Latni akarom az apamat - jelentette ki Vittoria. - Megmutattam a labort. Most pedig latni akarom
az apamat.

Kohler lassan megfordult, mintha nem is hallotta volna.

- Miért vart ilyen sokdig, Vittoria? Az apjaval egyiitt azonnal be kellett volna szamolniuk nekem
errdl a felfedezésrol.

Vittoria rameredt. Hany érvet soroljak fel? - Igazgaté ur, ezt raériink késébb is megvitatni. Most az
apamat akarom latni.

- Tudja, mi mindent jelent ez a technologia?

- Nana - vagott vissza Vittoria. - Bevételt a CERN-nek. Méghozza sokat. De most...

- Ezért tartottak titokban? - er6skodott Kohler, azzal a nyilvanvalé szandékkal, hogy elterelje a lany
figyelmét. - Mert attdl féltek, hogy én és az igazgatotanics a szabadalom bejelentése mellett
szavazunk?

- Természetesen szabadalmaztatni kell - csattant fel Vittoria, raérezve, hogy belerangatjak a vitaba.
- Az antianyag fontos technologia. De veszélyes is. Iddre volt sziikséglink az apammal, hogy
finomitsunk az eljarasokon, és biztonsagossa tegyiik oket.

- Mas szoval nem biztak abban, hogy az igazgatétanics eldébbre helyezi a tiszta tudomanyt az
anyagi érdekeknél.

Vittoriat meglepte Kohler k6zonyos hanghordozasa. - Mas kérdések is felmeriiltek - valaszolta. - Az
apamnak iddre volt sziiksége ahhoz is, hogy a kell6 megvilagitasban alljon el az antianyaggal.

- Ezt meg hogy érti?

Meégis, mit gondolsz, hogyan értem? - Anyagot energiabol? Valamit a semmib6l? Ez gyakorlatilag
azt bizonyitja, hogy a Genezis tudoméanyosan megalapozhato.

- Tehat nem akarta, hogy felfedezésének gazdasagi haszna hattérbe szoritsa a vallési jelentoségét?

- Fogalmazhatunk igy is.

- Es maga hogy gondolja?

Vittoria, ironikus mddon, pontosan az ellenkezdje miatt aggodott. A gazdasagi haszon dontd
motivum béarmilyen 0j energiaforras sikerében. Noha az antianyag-technologia széditd
lehetdségeket rejt, mint hatékony és nem kornyezetszennyezd energiaforras, de ha idonek eldtte
kitudodik, akkor fennall a veszély, hogy bemocskolja a politika, és a kozvélemény szemében
ugyanugy rossz hirbe keveredik, mint az atomenergia vagy a napenergia. Az atomenergia el6bb
terjedt el, mint hogy biztonsagossa valt volna, és balesetek kovetkeztek be. A napenergiat elébb
harangoztak be, mint hogy hatékonnyé valt volna, és az emberek pénzt veszitettek rajta. Mindkét
technologia népszertitlen lett és hattérbe szorult, még miel6tt kibontakozhatott volna.

- Az ¢én érdekeim nem tortek olyan magasra, mint a tudomany és a vallds egyesitése - mondta
Vittoria.

- A kornyezet - kockaztatta meg batoritoan Kohler.

- Korlatlan energiaforrds. Nem kell kitermelni. Nincs kornyezetszennyezés. Nincs sugarzas. Az
antianyag-technologia megmenthetné a foldet.

- Vagy elpusztithatnd - jegyezte meg Kohler. - Attdl fiiggden, hogy mire hasznaljak. - Vittoria
érezte, hogy hideg borzongas arad Kohler nyomorék testébdl. - Ki tud még errdél? - kérdezte.

- Senki - felelte Vittoria. - Mondtam mar.

- Akkor maga szerint miért 6lték meg az apjat?

Vittoria izmai megfesziiltek. - Fogalmam sincs. Voltak ellenségei itt, a CERN-ben, ezt maga is
tudja, de ennek semmi kdze sem lehetett az antianyaghoz. Megeskiidtiink egymasnak, hogy még
né¢hany honapig titokban tartjuk a dolgot, amig készen nem allunk a bejelentésre.

- Es biztos abban, hogy az apja nem szegte meg a hallgatasi fogadalmat?

Vittoria itt mar kijott a béketiirésébdl. - Az apam ennél keményebb fogadalmakat is meg tudott
tartani!

- Es maga sem mondta el senkinek?

- Természetesen nem!

Kohler fujt egyet. Elhallgatott, mintha a kovetkezd szavait nagyon gondosan akarnd megvalogatni. -
Fel kell tételezniink, hogy valaki mégis rajott. Es tegyiik fel azt is, hogy valahogy bejutott a laborba.
Mit gondol, mit kereshetett itt? Voltak az apjanak feljegyzései? Az eljardsok dokumentacioja?



- Igazgato ur, eddig tiirelemmel voltam. De most én szeretnék kérdezni. Folyamatosan egy betorésre
célozgat, pedig latta a retinaszkennert. Az apam nagyon €éberen 6rkodott a titoktartas és a biztonsag
folott.

- Ennek modfelett oriilok - vetette oda Kohler. - Mit akarhatnénak ellopni innen?

- Sejtelmem sincs. - Vittoria dithosen nézett koriil a laborban. Valamennyi antianyagminta a helyén
volt. Az apja munkateriilete érintetlennek tlint. - Nem jart itt senki - jelentette ki. - Minden a
legnagyobb rendben van idefent.

Kohler meglepettnek latszott. - Azt mondja, idefent?

Vittoria 6sztondsen valaszolt. - Igen, idefent a f6ls6 laborban.

- Az also labort is hasznaljak?

- Tarolasra.

Kohler kozelebb gurult hozza, és megint rajott a kohogés. - Tarolasra hasznaljak a veszélyesanyag-
kamrat? Minek a tarolasara?

Veszélyes anyagokéra, természetesen! Vittoria kezdte elvesziteni a tiirelmét. - Antianyagéra.

Kohler a karfara timaszkodva megemelkedett a székében.

Ott is vannak mintak? Es ezt miért nem mondta el nekem?

- Most mondom - vagott vissza a lany. - Eddig nemigen 16tt ra alkalmat!

- Ellendrizniink kell azokat a mintékat is - mondta Kohler. - Most rogton.

- Mintat - javitotta ki Vittoria. - Egyetlen mintarél van sz6. Nincs vele gond. Soha senki...

- Csak egy? - bizonytalanodott el Kohler. - Az miért nincs idefent?

- Az apam eldvigyazatossagbol odalent akarta tartani. Az nagyobb, mint a tobbi.

Vittoria figyelmét nem keriilte el az a rémiilt pillantds, amelyet Kohler és Langdon véltott
egymassal. Kohler megint kozelebb gordiilt a lanyhoz. - Eléallitottak egy olyan mintat is, ami
nagyobb, mint 6tszdz nanogramm?

- Sziikségszerli volt - védekezett Vittoria. - Be kellett bizonyitanunk, hogy az input-output kiiszob
biztonsadgosan atléphetd. - Az 0j energiaforrdsok esetében, ezt jol tudta, mindig az input-output
aranya a kérdés: mennyi pénzt kell befektetni ahhoz, hogy tizemanyaghoz juss? Olajfurétornyot
épiteni egyetlen hordd olaj kinyeréséért veszteséges vallalkozas. Am ha ugyanaz a furétorony
minimalis hozzaadott koltséggel tobb millid6 hordét tud kitermelni, akkor mar jo {lizlet. Az
antianyaggal ugyanez a helyzet. Beinditani tizenhat mérfoldnyi elektromégnest, hogy létrehozz egy
paranyi antianyagmintat, tobb energiat emészt fel, mint amennyit az igy eldallitott antianyag
tartalmaz. Ahhoz, hogy az antianyag hatékonynak ¢és életképesnek bizonyuljon, nagyobb
mennyiségii mintat kell eldallitani.

Noha Vittoria apja nem szivesen allt rd egy nagyobb minta 1étrehozéasara, Vittoria keményen {itotte
a vasat. Azzal érvelt, hogy ha azt akarjak, hogy komolyan vegyék az antianyagot, akkor két dolgot
kell bizonyitaniuk. Az els6, hogy lehetséges koltséghatékony mennyiségeket eldallitani. Masodszor,
hogy a mintdk biztonsagosan tarolhatok. Végiil Vittoria gy0zott, és az apja, sajat jobb
meggy6zddése ellenére, beadta a derekat. Viszont nem mondott le arrél, hogy szigoru szabalyokat
Iéptessen életbe a titoktartast és a hozzaférést illetden. Az antianyagot, ehhez ragaszkodott az apja, a
veszélyesanyag-kamraban kell tarolni - egy kis granitiiregben, ami tovabbi hlisz méterrel mélyebben
van a fold alatt. A minta legyen az § titkuk. Es csak ék ketten férhessenek hozza.

- Vittoria? - er6skodott Kohler fesziilt hangon. - Milyen nagy az a minta, amelyet az apjaval
eléallitottak?

Vittoria titokban perverz 6romet érzett. Tudta, hogy a mennyiség még a nagy Maximilian Kohlert is
meg fogja dobbenteni. Maga elé¢ képzelte a lent tarolt antianyagot. Hihetetlen latvany. Puszta
szemmel is tokéletesen lathatd, ahogy a csapdaban felfiiggesztve lebeg az antianyag kis gombje. Es
ez nem mikroszkopikus pardny. Hanem egy anyacsavar méretii csepp.

Vittoria vett egy nagy levegdt. - Pontosan egynegyed gramm.

Kohler arcabdl kifutott a vér. - Micsoda? - Kitort rajta egy kohogési roham. - Negyed gramm?!
Hiszen az csaknem... 6t kilotonnava alakul at!

Kilotonnak. Vittoria gytilolte ezt a szot. O és az apja sohasem hasznaltik egymas kozott. Egy
kilotonna egymillié kilogramm TNT-nek felel meg. Kilotonndkban a hadianyagot mérik. A
robbanotoltetet. A tomegpusztitd fegyverzetet. O és apja elektronvoltban és joule-ban szamolt: a
hasznosithat6 energia mértékegységében.



- Ilyen mennyiségli antianyag gyakorlatilag mindent eltisztitana egy fél mérfold sugarti korben! -
kiabalta Kohler.

- Igen, ha az egész egyszerre semmisiil meg - vetette oda Vittoria -, csakhogy senki sem tenne
ilyesmit!

- Kivéve azt, akinek elment az esze. Vagy azt, akinek id6t mond az energiaforrasa! - Kohler kozben
mar megindult a lift felé.

- Eppen ezért tartotta az apam a veszélyesanyag-kamraban sziinetmentes tapegység és extra
biztonsagi rendszer védelme alatt.

Kohler reménykedve fordult vissza. - A veszélyesanyag-kamra kiilon biztonsagi rendszerrel van
ellatva?

- Igen. Egy masodik retinaszkennerrel.

Kohler csak annyit mondott: - Azonnal menjiink le.

A teherlift Gigy szaguldott veliik lefel¢, mint egy sziklatomb.

Ujabb husz méterrel siillyedtek a felszin ala.

Vittoria biztos volt benne, hogy félelmet észlel mind a két férfiban, mikdzben lefelé vitte dket a lift.
Kohler rendszerint kifejezéstelen arca most megfesziilt. Tudom, gondolta Vittoria, hogy hatalmas az
a minta, de a megfeleld évintézkedések...

Megérkeztek.

Kinyilt a liftajtd, és Vittoria eléreindult a gyéren megvilagitott folyoson, amelyet zsdkutcava
valtoztatott egy oOriasi acélajtd. A veszélyesanyag-kamra ajtaja. A bejarat melletti retina-ellen6rz6
berendezés ugyanolyan volt, mint a fonti. Vittoria odalépett. Gondosan rahelyezte a szemét a
lencsékre.

Aztadn hatrah6kolt. Valami nem volt rendben. A makulatlan lencsék most foltosak voltak... rajuk
kenddott valami, ami hasonlitott a... vérhez? Vittoria zavarodottan fordult a férfiak felé, de két
holtra valt arccal talalkozott a tekintete. Ugy Kohler, mint Langdon sapadt volt és a padlét bamulta
a laba elatt.

Vittoria kovette a pillantasukat...

- Nem! - livoltott fel Langdon, €s a lany utan kapott. De elkésett.

Vittoria a padlon heverd targyra meredt. Ami egyszerre volt végteleniil idegen és meghitten ismerds
a szamara.

Csak egy masodpercig tartott.

Aztan bekovetkezett az iszonyu felismerés. A foldre dobva, mint holmi hulladék, egy szemgolyo
bamult vissza ra. Ezer koziil is felismerte volna azt a gesztenyebarna drnyalatot.
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A biztonsagi technikus visszatartotta a 1¢élegzetét, mikdzben parancsnoka a valla folott athajolva
tanulmanyozta az eléttiik villodzé monitorok sorat. Eltelt egy perc.
A parancsnok hallgatdsa varhatd volt, mondta magéanak a technikus. A fondke a merev protokoll
hive volt. Soha nem lett volna a vilag egyik legelitebb biztonsagi szolgalatanak a fondke, ha elészor
beszél, és csak utana gondolkodik. De mire gondolhat?
A targy, amelyet a monitoron bamultak, valamilyen taroloedény volt - egy taroléedény atlatszo
falakkal. Eddig konnyti eset. A nehézséget a folytatas okozta.
A taroléedényben, mintha valami specialis effektussal hoztak volna létre, egy fémes folyadék apro
cseppje latszott lebegni a levegdben. A csepp hol megjelent, hol eltlint a digitalis kijelzé villogd
voros fényében, amelynek kitartdan csokkend szamjegyei lattan viszketni kezdett a technikus bore.
- Elesre tudja allitani a kontrasztot? - kérdezte a parancsnok, megriasztva a technikust. A technikus
végrehajtotta az utasitast, €s a kép valamivel vilagosabb lett. A parancsnok elérehajolt, hunyorogva
meredve ra arra a valamire, ami csak most valt lathatova a taroloedény aljan.
A technikus kovette a fonoke pillantdsat. Ha nagyon halvanyan is, de kivehetd volt, hogy a
folyadékkristalyos kijelz0 mellett egy mozaikszo szerepel. Négy nagybetli jelent meg a
megszakitasokkal felvillano fényben.
- Maradjon itt - mondta a parancsnok. - Ne mondjon semmit. Kézbe veszem a dolgot.
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Veszélyesanyag-raktar. Otven méterrel a fold szine alatt.

Vittoria Vetra megtantorodott, kis hijan razuhanva a retina-szkennerre. Erezte, hogy az amerikai a
segitségére siet, elkapja, megtdmogatja. A padlérol, Vittoria laba eldl, az apja szemgolyoja meredt
ra. Erezte, hogy minden levegé kiszorul a tiidejébdl. Kivagtdk a szemét! Megfordult vele a vilag.
Kobhler szorosan a lany hata mogé kerekezett, €s beszélni kezdett hozza, mikézben Langdon tartotta.
Vittoria alvajaroként nézett bele a retinaszkennerbe. A szerkezet felcsipogott.

Az ajto kitarult.

Vittoria még az apai szem iszonyu latvanyanak hatasa alatt allt, de érzékelte, hogy odabent ijabb
borzalom var ra. Amikor a terembe iranyitotta kodos tekintetét, megerdsitést nyert a rémalom
folytatdsa. Uresen allt elétte a maganyos Gjratlté posztamens.

A taroldedény eltlint. Azért vagtak ki az apja szemét, hogy ellophassdk. Tul gyorsan jott a
kovetkeztetés ahhoz, hogysem teljes egészében fel tudta volna fogni. Minden a visszdjara fordult. A
mintat, amely arra volt hivatott, hogy bizonyitsa az antianyag biztonsdgos ¢és gazdasagos
energiaforras voltat, elloptdk. De hiszen senki sem tudta, hogy ez a minta egyaltalan létezik! Az
igazsag azonban tagadhatatlan volt. Valaki rajott. Vittoria el sem tudta képzelni, ki lehetett az. Még
Kohlernek sem volt fogalma a projektrdl, akirdl pedig azt tartottdk, hogy mindenrdl tud, ami a
CERN-ben torténik.

Az apjat meggyilkoltak. A langelméje miatt kellett meghalnia.

A szivét elszoritd banat mellett uj érzelem jelent meg Vittoria tudatdban. Rosszabb volt még a
gyasznal is. Mardosoé és hasogatd. Ez az érzés a blintudat volt. A csillapithatatlan, sz{inni nem akaré
blintudat. Vittoria tudta, hogy 0 vette ra az apjat a minta eldallitasara. Az apja jobbik meggy6zodése
ellenére. Es ezért 6lték meg.

Egy negyed gramm...

Mint barmely mas technologia - a tliz, a puskapor vagy robbanémotor -, az antianyag is veszélyes,
ha rossz kezekbe keriil. Nagyon veszélyes. Az antianyag halalos fegyver.

Pusztito erejli és megallithatatlan. Amint eltavolitottak az Ojratoltd posztamensrél a CERN-ben, a
taroléedényben elkeriilhetetleniil megindul a visszaszamlalas. Akar egy elszabadult vonat...

Es amikor lejar az id§...

Vakité fény. A mennydorgés robaja. Spontan begyulladéas. Csak egy villands... és egy iires krater.
Egy nagy iires krater.

Az az elképzelés, hogy az apja békés langelméjét a pusztitas szolgalataba allitjak, méregként aradt
sz¢&t Vittoria ereiben. Az antianyag a tokéletes terrorista fegyver. Nincsenek fém alkatrészei,
amelyeket észlelhetnének a detektorok, nincsenek vegyszernyomok, amelyeket kiszagolhatnanak a
kutydk, nincs gyujtoszerkezet, amelyet hatdstalanitani lehetne, ha az illetékesek megtaldljdk a
taroloedényt. A visszaszamlalas elkezdddott...

Langdon nem tudta, mit tehetne még. Eldvette a zsebkenddjét és raboritotta Leonardo Vetra f6ldon
heverd szemgolyojara. Vittoria az iires veszélyesanyag-kamra ajtajaban allt, arcat eltorzitotta a
banat és a rettegés. Langdon 6sztonszerlileg indult meg felé, de Kohler kdzbeavatkozott.

- Mr. Langdon. - Kohler arca kifejezéstelen volt. Hallotavolsdgon kiviilre parancsolta Langdont.
Langdon vonakodva engedelmeskedett, magara hagyva Vittoridt. - Maga a szakértd - mondta
Kohler, fesziilten suttogva. - Tudni akarom, mit terveznek azok az illuminatus gazemberek a
mintaval. Langdon megprobalt 6sszpontositani. A koriildtte tombolo driilet dacéara az els6 reakcidja
logikus volt. A tudds elutasitisa. Kohler még mindig csak feltételezésekre épit. Lehetetlen
feltételezésekre. - Az Illumindtusok nem miikddnek, Mr. Kohler. Ezt merem allitani. Ez a blintény
barmit jelenthet... talan egy masik CERN-alkalmazott tette, aki rdjott Mr. Vetra felfedezésére, és
ugy gondolta, hogy tul veszélyes a projekt ahhoz, hogy folytassak.

Kohler débbenten nézett ra. - Valoban azt hiszi, Mr. Langdon, hogy ezt a bunt a lelkiismeret
motivalta? Képtelenség. Bérki olte is meg Leonardét, egy dolgot akart: az antianyagmintat. Es
kétség sem fér hozza, hogy tervei vannak vele.

- A terrorizmusra céloz?

- Nyilvanvalo.

- De az Illuminatusok nem voltak terroristak.

- Mondja ezt Leonardo Vetranak.



Langdon érezte, hogy ebben van igazsag. Leonardo Vetrat valéban az [lluminatusok szimbolumaval
bélyegezték meg. Honnan szarmazott? A szent bélyeg alkalmazasa tGlsdgosan koriilményes lett
volna annak, aki 6nmaga nyomat elrejtendd, masra akarja terelni a gyanut. Kell lennie egy masik
magyarazatnak.

Langdonnak ujra kényszeritenie kellett magat arra, hogy szamoljon az ésszel felfoghatatlannal. Ha
az [lluminatusok még mindig aktivak, ¢és ha 6k lopték el az antianyagot, mi lehet vele a szandékuk?
Mi lehet a célpontjuk? A valasz egy pillanat alatt ugrott be az agyaba. Langdon ugyanolyan gyorsan
el is hessegette. Igaz, hogy az [lluminatusoknak megvan a maguk nyilvanval6 ellensége, de azzal az
ellenséggel szemben elképzelhetetlen egy nagyszabasu terroristatdmadas. Abszolut példa nélkiil
allo. Igen, az Illuminatusok embereket dltek, de mindig gondosan kivélasztott egyének ellen 1éptek
fel. A tomegpusztitas otrombasaga valahogy nem illett bele a képbe. Langdon kivart. Ambar, ha
meggondolja, van ebben egyfajta fenséges ¢ékesszolas: az antianyagot, a tudomdny legnagyobb
vivmanyat hasznalni arra, hogy megsemmisitsék...

Nem volt hajland6 elfogadni ezt az esztelen kovetkeztetést. - Van egy - szolalt meg hirtelen -,
logikus magyarazat a terrorizmuson kiviil is.

Kohler véarakozoan nézett ra.

Langdon megprobalta kifejteni a gondolatot. Az Illuminatusok mindig financialis eszkozokkel
tettek szert mérhetetlen hatalomra. Keziikben tartottak a bankokat. Aranykészleteik voltak. Még azt
is hiresztelték réluk, hogy az ¢ birtokukban van a vilag legértékesebb dragakdve - az [lluminatusok
gyémantja, egy Oriasi méretli, hibatlan gyémant. - A pénz - mondta Langdon. - Az antianyagot
pénzszerzési célzattal loptak el.

Kohler mintha kételkedett volna ebben. - Pénzszerzési célzattal? Es hol ad el valaki egy csepp
antianyagot?

- Nem a mintat - vetette ellen Langdon. - A technologiat. Az antianyag-technologia egy vagyont
érhet. Talan azért loptak el az antianyagot, hogy kutatas-fejlesztési célbol analizaljak.

- Ipari kémkedés? De annak a tarolodoboznak huszonnégy 6ran beliil lemertiil a tapegysége. Még
miel6tt a kutatok megallapithatnanak valamit, felrobbantjak magukat.

- Ujratolthetik, mielStt felrobbanna. Epithetnek egy ahhoz hasonld, tjratélté posztamenst, mint
amilyenek a CERN-ben vannak.

- Huszonnégy oran beliil? - vagott vissza Kohler. - Még ha ellopndk a vézlatrajzot, akkor is
hoénapokig, nem pedig néhany oraig tartana kivitelezni egy ilyen ujratoltot!

- Igaza van - hallatszott Vittoria gyénge hangja. Mindkét férfi megfordult. Vittoria feléjiik tartott, és
a teste ugyanugy remegett, akar a hangja.

- Igaza van. Ennyi id6 alatt senki sem lenne képes megépiteni az Ujratoltét. Egyediil a
csatlakozoegység kivitelezése is heteket venne igénybe. Folyadékszlrdk, szervotekercsek,
energiaszabalyozo 6tvozetek, mind a specidlis helyi energiafokozathoz kalibralva.

Langdon a homlokét rancolta. Megértette a dolgot. Egy antianyagcsapda nem olyasmi, amit
egyszerien csak bedug az ember a fali konnektorba. Miutan eltavolitottdk a CERN-bol, a
taroloedény megkezdte csak oda sz616, huszonnégy 6ras utazasat a megsemmisiilés felé.

Amibdl csupan egyetlenegy, modfelett nyugtalanitd kdvetkeztetés adodott.

- Ertesiteniink kell az Interpolt - mondta Vittoria. Még énmaga szamara is tavolinak rémlett a
hangja. - Ertesiteniink kell az illetékes szerveket. Most rogton.

Kohler megrazta a fejét. - Semmi esetre sem.

Vittoriat megdobbentették a szavai. - Nem? Ezt meg hogy érti?

- Maga ¢és az apja roppant kényes helyzetbe hoztak engem.

- Igazgato ur, segitséget kell kérniink. Meg kell taldlnunk azt a csapdat és visszahozni ide, mieldtt
kart tehet valakiben. Felelosek vagyunk érte!

- Azért vagyunk feleldsek, hogy gondolkozzunk - mondta Kohler, immar keményebb tonusban. - Ez
a helyzet igen sulyos kovetkezményekkel jarhat a CERN-re nézve.

- Maga a CERN jo hire miatt aggddik? Tudja, mire képes az a taroldedény egy stirtin lakott
nagyvarosban? Félmérfoldes sugart kort érintene a robbands. Kilenc haztombot!

- Ezt talan magénak és az apjanak kellett volna fontoldora vennie, miel6tt eldallitottak azt a mintat.
Vittoria ugy érezte, mintha tort doftek volna belé. - De... mi megtettiink minden ovintézkedést.

- A jelek szerint ez nem volt elegendd.



- De senki nem tudott az antianyagrol. - Magatdl is rajott, hogy ez az érvelés nem allja meg a helyét.
Természetesen tudott rola valaki. Valaki kideritette.

Vittoria nem mondta el senkinek. Igy csupan két magyarazat maradt. Vagy az apja avatott valakit a
bizalméba anélkiil, hogy elmondta volna Vittoridnak, ami azért lehetetlen, mert éppen az apja volt
az, aki titoktartast fogadtatott mindkettdjiikkel, vagy pedig megfigyelték, lehallgattadk dket. Talan a
mobiltelefonon keresztiil? Vittoria emlékezett rd, hogy néhanyszor beszéltek egymassal, amikor 6
tavol volt. Tul sokat mondtak volna? Lehetséges. Aztan ott voltak az e-mailek. De 6k dvatosak
voltak, vagy mégsem? A CERN biztonsagi rendszere? Valahogy megfigyelték dket a tudtukon
kiviil? Vittoria tudta, hogy mindez mar ugysem szamit. Az apja halott.

A gondolat cselekvésre 6sztondzte. Eldvette a mobiltelefont révidnadragja zsebébdl.

Kohler gyorsan megindult fel¢ a kerekes székkel, hevesen kohogve, haragosan villamlé szemmel. -
Kit... akar felhivni?

- A CERN telefonkozpontjat. Hogy kapcsoljanak oda az Interpolhoz.

- Gondolkozzon! - kialtotta Kohler fuldokolva, mikézben csikorogva lefékezett eldtte. - Nem lehet
ennyire naiv! Az a taroléedény mostanra mar barhol lehet. Nincs az a titkosszolgalat a vildgon,
amelyik képes lenne idodben megtalalni.

- Tehat ne tegylink semmit? - Vittoriat furdalta a lelkiismeret, hogy szembeszall egy ilyen torékeny
egészségli emberrel, de az igazgatd olyannyira kiilondsen viselkedett, hogy igy érezte, mintha mar
nem is ismerne.

- Azt tessziik, ami a legokosabb - mondta Kohler. - Nem kockéztatjuk a CERN hirnevét azzal, hogy
bevonjuk a hatésagokat, amelyek amtigy sem tudnak segiteni. Még nem. Esz 1¢ikiil nem.

Vittoria tudta, hogy van valami logika Kohler érvelésében, azt is tudta, hogy a logika 6nmagéban
nélkiilozi az erkdlesi feleldsséget. Az apja az erkolcesi felelosség szerint €It — hitt a megfontolt,
elszdmoltathatd tudomanyban és az ember velesziiletett josdgaban. Vittoria is hitt ezekben, de a
karma szemszogébdl tekintett rajuk. Hatat forditva Kohlernek, bekapcsolta a telefonjat.

- Ezt nem teheti - mondta az igazgato.

- Probaljon csak megallitani.

Kohler meg se mozdult.

Egy pillanattal késébb Vittoria rajott, hogy miért. Ilyen mélyen a fold alatt nem mikodott a
mobiltelefon. Bosszusan indult a lift felé.

26
A hasszasszin a kdalagut végében allt. Faklyaja még fényesen langolt, a fiist elkeveredett a moha és
a dohos levegd szagaval. Csend vette koriil. Az utjat elzard vasajtd olyan dregnek tlint, mint maga
az alagut, rozsdas volt, de még erdsen tartott. A férfi bizakodva varakozott a sotétben.
Mindjart itt az ido.
Janus azt igérte, hogy valaki odabentrdl ki fogja nyitni az ajtét. A hasszasszin csodalta az arulast.
Egész ¢jszaka vart volna ennél az ajtonal, hogy végrehajtsa a megbizatasat, de érezte, hogy nem
lesz ré sziikség. Mindenre elszant férfiaknak dolgozik.
Percekkel késObb, pontosan a kijelolt 6raban, nehéz kulcsok zorgése hallatszott az ajto tloldalarol.
Fém karistolt fémen, ahogy kattantak a zarak. Harom jokora zarnyelv fordult el egymas utan. Ugy
csikorogtak, mintha évszazadok 6ta nem hasznaltak volna dket.
Aztan néma csend.
A hasszasszin tiirelmesen kivarta az 0t percet, pontosan ugy, ahogyan meghagytdk neki. Majd
felpezsdiilt a vére, és nekifesziilt a vasnak. A nagy ajto feltarult.
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- Vittoria, ezt nem engedhetem meg! - Kohler nehezen lélegzett, és egyre csunyabban zihalt,
mikdzben folfelé tartottak a liften a veszélyesanyag-kamrabol.

Vittoria nem vett réla tudomast. Menedékre vagyott, valami ismerdsre ezen a helyen, amelyet tobbé
nem érzett az otthondnak. Tudta, hogy mar nem is lesz az. De most el kellett temetnie a fajdalmat és
cselekedni. Telefonhoz jutni.

Robert Langdon mellette allt, néman, mint mindig. Vittoria mar nem torte azon a fejét, hogy ki lehet
ez a férfi. Szakért6? Ennél kodosebben nem is fogalmazhatott volna Kohler. Mr. Langdon segithet



nekiink megtaldlni az apja gyilkosdat. Langdon egyaltalan nem jelentett segitséget. Oszintének tiint a
kedvessége ¢€s az egyiittérzése, de nyilvanvaldan titkol valamit. Ahogy mindketten.

Kohler tovabb nyaggatta. - Mint a CERN igazgatoja, felelés vagyok a tudomany jovdjéért. Ha maga
nemzetkozi incidenssé dagasztja ezt az ligyet, és a CERN hatranyos...

- A tudomany jovojéért? - fordult hozza Vittoria. - Tényleg azt hiszi, hogy elkeriilheti a
szamonkérést azzal, ha nem ismeri el, hogy a CERN-bdl szarmazott az antianyag? Azt tervezi, hogy
nem torddik az emberi életekkel, amelyeket mi sodortunk veszélybe?

- Nem mi - vagott vissza Kohler. - Maguk. Maga és az apja.

Vittoria elfordult.

- Ami pedig a veszélybe sodort életeket illeti — mondta Kohler -, én pontosan az életet tartom szem
elétt. Tudja, hogy az antianyag-technologidnak messzemend hatasai vannak az életre ezen a
bolygon. Ha a CERN-t csddbe juttatja, tonkreteszi a botrany, azon mindenki veszit. Az emberiség
jovoje a CERN-hez hasonl6 intézmények kezében van, az olyan tudosokéban, mint maga meg az
apja, akik a holnap problémainak megoldasan dolgoznak.

Vittoria korabban is hallotta méar Kohler "a tudomany az Isten" eldadasat, és akkor sem vette be. A
tudomany maga okozta azoknak a problémaknak a felét, amelyeket aztdn megoldani probalt. A
"haladés" volt a Foldanya legnagyobb rakfenéje.

- A tudomanyos fejlédés kockazatokkal jar - érvelt Kohler. - Ez mindig is igy volt. Az
Urprogramok, a genetikai kutatds, az orvostudomany... mindegyiknek megvannak a tévedései. A
tudomanynak tul kell élnie sajat baklovéseit, barmi aron. Mindannyiunk érdekében.

Vittoriat lenyligozte Kohlernak az a képessége, hogy tudomanyos objektivitassal tekintsen az
erkolesi kérdésekre. Az intellektusa mintha hidegen elszakadt volna a belsd szellemiségétdl. -
Tényleg ugy gondolja, hogy a CERN-nek olyan sorsdontd szerepe van a fold jovéjében, amely
mentesiti a moralis feleldsség alol?

- Ne vitatkozzon velem erkolcsi kérdésekrdl. Maguk atléptek egy hatart, amikor létrehoztdk azt a
mintat, és ezzel kockéra tették az egész intézményt. En nemcsak a haromezer, itt dolgozo tudosnak
a munkahelyét probalom megvédeni, hanem az apja jo hirét is. Gondoljon erre. Egy olyan ember,
mint az apja, nem érdemli meg, hogy ugy emlékezzenek ra, mint egy tomegpusztitd fegyver
megalkotdjara.

Vittoria érezte, hogy ez az iités talalt. En vagyok az, aki rabeszélte az apamat annak a mintdnak az
eléallitasara. Minden az én hibam!

Amikor kinyilt az ajt6, Kohler még mindig besz¢lt. Vittoria kilépett a liftbol, eldvette a telefonjat és
ujra probalkozott. Még mindig nem volt tarcsahang. A fenébe! Elindult az ajté felé.

- Alljon meg, Vittoria - sz6lt utina az igazgatd asztmas hangon, és a nyomaba eredt a kerekes
székkel. - Lassabban. Beszélniink kell.

- Basta di parlare!

- Gondoljon az apjara - gy6zkddte Kohler. - Mit tenne 6?

Vittoria érezte, hogy elneheziil a laba.

- Nem tudom, mit taléljak ki - mondta Kohler. - En csak magat akarom védeni. Mondja meg, hogy
mit szeretne. Most egyiitt kell miikodniink.

Vittoria megallt a labor kézepén, de nem fordult vissza. - Meg akarom talalni az antianyagot. Es
tudni akarom, hogy ki 6lte meg az apamat. - Vittoria vart.

Kohler felsohajtott. - Vittoria, azt mar tudjuk, hogy ki 6lte meg az apjat. Sajnalom.

Vittoria erre mar megfordult. - Mit beszél?

- Nem tudtam, hogyan mondhatnam el. Bonyolult dolog ez...

- Tudja, hogy ki 6lte meg az apamat?

- Igen, van egy nagyon jo elképzelésiink. A gyilkos bizonyos értelemben itt hagyta a névjegyét.
Ezért hivtam ide Mr. Langdont. Az a csoport, amely magéra vallalta a felel6sséget, az 6
szakteriilete.

- Csoport? Egy terrorista csoport?

- Vittoria, elloptak egy negyed gramm antianyagot.

Vittoria rdanézett a szoba masik végében 4all6 Robert Langdonra. Kezdett 6sszeallni a kép. Ez
részben megmagyarazza a titkolozast. Csak azon csodalkozott, miért nem jutott ez eszébe
hamarabb. Kohler végiil is értesitette a hatdsdgokat. A hatdsdg. Hiszen ez nyilvanvalo. Robert



Langdon amerikai, apolt kiilsejli, konzervativ, ¢s minden bizonnyal nagyon okos. Ki mas is lehetne?
Mar az elsd percben rajohetett volna. Vittoria Gjraéledd reménnyel fordult felé.

- Mr. Langdon, tudni akarom, ki 6lte meg az apamat. Es azt is szeretném tudni, hogy az 6n
szervezete meg tudja-e talalni az antianyagot.

Langdon idegesnek tiint. - A szervezetem?

- Az amerikai titkosszolgalattol jott, gondolom.

- Az igazat megvallva... nem.

Kohler kozbeavatkozott. - Mr. Langdon a miivészettorténet professzora a Harvard Egyetemen.
Vittoria Ggy érezte magat, mintha jeges vizzel ont6tték volna nyakon. - Mivészettorténész?

- A kultikus szimbolumok szakértdje. - Kohler sohajtott. - Vittoria, ugy véljiik, hogy az apjat egy
satanista szekta gyilkolta meg.

Vittoria agyaba elhatoltak a szavak, de képtelen volt feldolgozni dket. Egy satanista szekta.

- A felel6sséget magara vallald csoport az [lluminatusok testvériségének nevezi magat.

Vittoria Kohlerre nézett, azutan Langdonra, azon tiinddve, hogy ez most valami perverz tréfa akar-e
lenni.

- [lluminatusok? - kérdezte. - Mint a bajor [llumindtusok?

Kohler meglepettnek tiint. - Maga hallott roluk?

Vittoria érezte, hogy a tehetetlen harag konnyei mindjart kitdrnek a felszin alol. - Bajor
[Nluminatusok: Az 0j vilagrend. Steve Jackson szamitogépes jatéka. Az itteni technikusok fele ezt
jatssza az interneten. - Megtort a hangja. - De nem értem, hogy...

Kohler zavart pillantast vetett Langdonra.

Langdon bdlintott. - Népszerli jaték. Az Osi testvériség atveszi a vildguralmat. Félig-meddig
torténelmi. Nem tudtam, hogy Européban is ismerik.

Vittoria semmit sem értett. - Mirdl beszélnek? Az [lluminatusok? Hiszen az egy szamitogépes jaték!
- Vittoria - mondta Kohler -, az I[lluminatusok az a csoport, amely magara vallalta a feleldsséget az
apja halalaért.

Vittoria 0sszeszedte minden maradék erejét, hogy visszaparancsolja a konnyeit. Kényszeritette
magat, hogy tartson ki, és logikusan mérlegelje a helyzetet. De minél jobban &sszpontositott, annal
kevésbé értette a dolgot. Az apjat meggyilkoltak. A CERN biztonsagi rendszerét feltorték. Valahol
ketyeg egy idézitett bomba, és 6 a felelSs érte. Es az igazgaté egy miivészettorténészt szemelt ki,
hogy segitsen nekik megtalalni egy rejtélyes satanista testvériséget.

Vittoria hirtelen nagyon magényosnak érezte magat. Megfordult, hogy elmenjen, de Kohler utjat
allta. Kivett valamit a zsebébol. Egy papiros, egy gylirdtt fax volt az, amit atnytjtott neki.

Vittoria megtantorodott rémiiletében, amikor megpillantotta a képet.

- Megbélyegezték - mondta Kohler. - A mellkaséra siitotték az atkozott bélyegiiket.
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Sylvie Baudeloque, a titkarné most mar panikban volt. Fel-alé4 jarkalt az {lires igazgatoi iroda elott.
Hol a pokolban lehet? Mit csinaljak?
Furcsa egy nap volt. Természetesen Maximilian Kohler mellett dolgozva barmelyik nap kiilonos
lehetett, de Kohler ma kivételesen jo formaban volt.
- Talalja meg nekem Leonardo Vetrat! - rendelkezett, amikor Sylvie ma reggel munkaba allt.
Sylvie kdtelességtuddan probalkozott a személyhivoval, a telefonnal, majd e-mailt kiildétt Leonardo
Vetranak.
Semmi.
gy hat Kohler dithongve tavozott, nyilvanvaléan azért, hogy maga keresse meg Vetrat. Amikor
Kohler par 6ra elteltével visszakerekezett, hatdrozottan latszott rajta, hogy nincs jol... nem mintha
valaha is egészségesnek tlint volna, de most rosszabb volt a szokasosnal. Bezarkozott az iroddjaba,
¢és Sylvie hallotta, ahogy a modemet, a telefont, a faxot hasznalja és beszél. Aztan Gjra kigurult az
irodabol. Es azota sem tért vissza.
Sylvie ugy dontott, hogy nem foglalkozik a kiilonckddésével, hanem egy 1j kohleri melodramanak
tekinti, de aggodni kezdett, amikor Kohler nem érkezett meg a naponta esedékes injekciok
idépontjara sem; az igazgato fizikai allapota rendszeres kezelést igényelt, és amikor elhanyagolta az
egészségét, azonnal jelentkeztek a tiinetek: 1égzési nehézségek, kohogési rohamok €s a korhazi
személyzet kétségbeesett futkosasa. Sylvie néha arra gondolt, hogy Maximilian Kohler a halalt



kivanja. Felmeriilt benne, hogy emlékeztetdiil racsipog a személyhivon, de mar megtanulta, hogy
Kohler biiszkesége nem viseli el a jotékonykodéast. A mult héten is annyira feldiihitette egy
vendégségbe érkezett tudods, aki szdnalmat mutatott iranta, hogy Kohler feltapaszkodott és fejbe
vagta az illetét egy mappaval. Kohler kirdly meglepden agilis tudott lenni, amikor kiboritottak.
Pillanatnyilag azonban Sylvie-nek félre kellett tennie aggodasat igazgatd egészségéért... mivel egy
sokkal siirgetébb problémaval nézett szembe. Ot perccel ezel6tt 1izas izgalomban sz6lt ide a CERN
telefonkezeldje, hogy az igazgatonak fontos hivasa van.

- Nem elérhetd - kozolte Sylvie.

Akkor a CERN operatora megmondta, ki van a telefonnal.

Sylvie f¢lhangosan felnevetett. - Ugye csak viccel? - A valaszt hallva hitetlenkedés tilt ki az arcara.
- Es azonositotta hivot? - Sylvie-nek rancba futott a homloka. - Ertem. Rendben. Megkérdezné,
hogy mit... - Felsohajtott. - Nem. J6l van. Mondja meg neki, hogy varjon. Azonnal megkeresem az
igazgatot. Igen, értem. Sietek.

De Sylvie nem tudta megtalalni az igazgatdt. Hairomszor hivta a mobiltelefonjat, és mindannyiszor
ugyanazt az lzenetet kapta: A hivott szam pillanatnyilag nem elérheté. Nem elérhet6? De hat
milyen messzire mehetett? Sylvie ekkor megprobalkozott Kohler személyhivojaval. Kétszer.
Semmi valasz. Ez merében szokatlan volt. Sylvie még e-mailt is kiildott fondke mobil
szamitogépére. Semmi. Olyan volt, mintha az ember elt{int volna a {6ld szinér6l.

Akkor most mit tegyek? - tin6dott Sylvie.

Leszamitva azt, hogy egyediil atkutatja a CERN teljes teriiletét, Sylvie-nek csak egy modja volt
arra, hogy magara vonja az igazgatd figyelmét. Nem fog Oriilni neki, de a telefonalé nem az az
ember volt, akit Kohler megvérakoztathatott. Es nagyon nem tiint olyannak a hivé fél hangulata,
hogy azt lehessen mondani neki: az igazgaté nem elérhetd.

Sajat merészségétdl feltlizelve, Sylvie elszdnta magat. Bement Kohler irod4jaba, és odalépett az
irbasztala mogotti falra szerelt fémdobozhoz. Kinyitotta az ajtajat, végignézte a kapcsoldkat ¢€s
megtaldlta a megfeleld gombot.

Aztan vett egy nagy levegot és megragadta a mikrofont.
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Vittoria nem emlékezett ra, hogyan jutottak el a foliftig, de ott voltak. Es folfelé tartottak. Kohler a
lany hata mogott, zihdlva 1élegzett. Langdon aggddd tekintete ugy siklott at Vittorian, mint egy
szellemen. Kivette a faxot a lany kezébdl és elrejtette a zakdja zsebébe, hogy ne lassa, de a kép mar
beleégett Vittoria emlékezetébe.
Ahogy emelkedtek folfelé, Vittoria vildgara raborult a sotétség. Papa! Gondolatban utananytlt.
Csak egyetlen pillanatra, emlékezete oazisaban, Vittoria ujra vele volt. Kilencévesen gurult lefelé
egy havasi gyoparral potty6zott domboldalon, a feje fol6tt Svajc ege forgott.
Papa! Papa!
Leonardo Vetra nevetve, ragyogd arccal allt mellette. - Tessék, angyalom?
- Papa! - kuncogott, kdzel nyomakodva hozza. - Kérdezd meg télem, hogy mi van!
- De hiszen olyan boldognak latszol, édesem. Miért kérjem meg, hogy mi van?
- Azért csak kérdezd meg.
Vetra vallat vont. - Mi van?
Vittoria azonnal elnevette magat. - Hogy mi van? Az anyag van. A vildgon minden anyag! A
kovek! A fak! Az atomok! Még a hangyészsiin is! Minden anyag!
Vetra is nevetett. - Erre te jottél ra?
- Okos vagyok, igaz?
- Egy kis Einstein.
Vittoria a homlokat rancolta. - Hiilye haja van. Lattam a képét.
- Viszont okos feje. Elmondtam neked, hogy mit bizonyitott be, igaz?
A gyerek szeme rémiilten elkerekedett. - Papa! Ne! Megigérted!
- E=mc” - Jatékosan megcsiklandozta a kislanyt. - E=mc”!
- Csak semmi matek! Megmondtam neked! Utalom!
- Oriildk neki, hogy utdlod. Mert a lanyoknak amuigy is tilos matematikéaval foglalkozniuk.
Vittoria megdermedt. - Tilos?



- Hat persze. Ezt mindenki tudja. A lanyok babaznak, fitk matekoznak. Nem is volna szabad
matematikarol beélnem a kislanyoknak.

- Micsoda? De ez nem igazsag!

- A szabdly, az szabdly. A kislanyoknak tilos a matek.

Vittoria nagyon megrémiilt. - De a babak olyan unalmasak!

- Sajnalom - mondta az apja. - Beszélhetnék neked a matekrodl, de ha rajtakapnak... - Nyugtalanul
nézett koriil az elhagyatott hegyek kozott.

Vittoria kovette a pillantasat. - Oké - suttogta. - Akkor csak halkan mondjad.

A lift mozgésa magéhoz téritette. Vittoria kinyitotta a szemét. Az apja eltiint.

Ratort a valdsag, beboritotta fagyos markaval. Langdonra nézett. Az Oszinte aggodalom a
tekintetében olyan érzés volt, akdr egy 6rzd angyal melege, kiilondsen Kohler jeges aurdjaval
Osszehasonlitva.

Egyetlen gondolat zakatolt Vittoridban, szlinni nem akaro erdvel.

Hol van az antianyag?

A rémiiletes vélasz csak egy pillanatot varatott magéra.
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- Maximilian Kohler. Kérem, azonnal hivja fel az irodajat.
Ttiz6 napsugarak szrtak Langdon szemébe, ahogy feltarult a foépiilet elécsarnokdba érkezd lift
ajtaja. Még mieldtt elhalt volna a fejiik folott az intercomon tett bejelentés visszhangja, Kohler
sz€kén egyszerre kezdett el csipogni és ziimmdgni valamennyi elektronikus berendezés. A
személyhivoja. A telefonja. Az e-mailt jelzé dallam. Kohler nyilvanvalo zavarral nézett végig a
villog6 lampak soran. Az igazgat6 visszatért a fold alol, és ismét elérhetdveé valt.
- Kohler igazgat6. Kérem, hivja fel az irod4jat.
Nevének felhangzasa mintha megriasztotta volna Kohlert.
Felpillantott, elészor haragosan, majd szinte azon nyomban aggodalmassa valt a tekintete.
Osszenézett Langdonnal és Vittoriaval. Egy masodpercig mind a hdrman mozdulatlanna dermedtek,
mintha elillant volna a koztik 1év6 minden fesziiltség, atadva helyét egyetlen, kozos
balsejtelemnek.
Kohler folemelte a szék karfajaba siillyesztett mobiltelefont. Tarcsazott, mikdzben egy ujabb
kohogérohammal kiizdott. Langdon és Vittoria vart.
- Itt... itt Kohler igazgat6 - mondta levegd utan kapkodva. - Igen? A fold alatt voltam, azért nem
értek el. - Ahogy hallgatott, ugy tagult egyre nagyobbra a szeme. - Ki? Igen, azonnal kapcsolja. -
Sziinet kdvetkezett. - Hallo! Itt Maximilian Kohler. A CERN igazgatdja vagyok. Kivel beszélek?
Vittoria és Langdon néman figyelte a telefonald Kohlert.
- Nem volna boles dolog - mondta végiil Kohler -, ezt telefonon 4t megbeszélni. Azonnal
odamegyek. - Ismét kohogni kezdett. - Talalkozzunk a... Leonardo da Vinci repiil6téren. Negyven
perc mulva. - Ugy tiint, hogy most méar egészen cserbenhagyja a tiideje. Erét vett rajta a kohogési
roham, és alig tudta kipréselni magabol a szavakat: - Azonnal keressék meg a taroldedényt...
Indulok. - Azzal letette a telefont.
Vittoria odarohant Kohlerhez, de Kohler mar nem tudott beszélni. Langdon figyelte, ahogy Vittoria
eléveszi a sajat telefonjat, és vészjelzést kiild a CERN korhazéba. Langdon ugy érezte magat,
mintha egy viharzona peremén haladé hajoban utazna... hanykolodva, de mégis tavolrol szemlélve a
dolgot.
Talalkozzunk a Leonardo da Vinci repiildtéren. Kohler szavai visszhangoztak benne.
Azok a bizonytalan arnyak, amelyek egész délelott elkodositették Langdon agyat, egyetlen pillanat
leforgasa alatt ¢lénk képpé alltak dssze. Ahogy ott allt a ztirzavar kellds kozepén, Ggy érezte, mintha
kinyilna benne egy ajtd... mintha atlépne valami rejtélyes kiiszobot. Az ambigramma. A
meggyilkolt pap-tudés. Az antianyag. Es most... a célpont. A Leonardo da Vinci repiilétér csak egy
dolgot jelenthet. A hirtelen felismerés pillanatdban Langdon radébbent, hogy atkeriilt a tuloldalra.
Hitetlenbdl hivd lett.
Ot kilotonna. Legyen vildgossag.



Két egészségiigyis bukkant fel, fehér kopenyben vagtattak keresztiil az elécsarnokon. Letérdeltek
Kohler mellé, és oxigénmaszkot helyeztek az arcara. Az arra jard tudosok megalltak és
hatrahuzodtak.

Kohler két mély szippantds utan félretolta a maszkot, és még mindig levegdért kapkodva folnézett
Vittoriara és Langdonra. - Roma.

- Roma? - kérdezett vissza Vittoria. - Robmaban van az antianyag? Ki telefonalt?

Kohler arca megrandult, sziirke szeme elfatyolozddott. - A svajci... - Beszéd kozben elfulladt, mire
az egészségiigyiek visszaillesztették az arcéra a maszkot. Mikozben eldkésziileteket tettek Kohler
elszallitasara, az igazgatd felnyult és megragadta Langdon karjat.

Langdon bélintott. Ertette.

- Menjenek - zihalta Kohler a maszk alatt. - Menjenek... majd hivjanak... - Az egészségiigyisek
guritani kezdték a széket.

Vittoria gy allt ott, mint akit leszogeztek, és a tdvolodd Kohler utan bamult. Majd Langdonhoz
fordult. - Réma? De... mit jelentett az a svéjci?

Langdon Vittoria vallara tette a kezét és alig hallhatdan suttogta. - A svéjci testérséget - mondta. - A
Vatikan feleskiidott 6rz6-védoit.
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X-33-as trreplilé belehasitott a levegdégbe és zugva délnek szaguldott veliikk, Roma felé. Langdon
szotlanul lt a fedélzeten. Az utolso tizendt perc dsszemosodott benne. Miutan befejezte Vittoria
felvilagositasat az Illumindtusokrol és a Vatikan elleni szovetségiikrdl, kezdett felderengeni eldtte a
helyzet abszurditasa.

Mi az 6rdogot keresek itt? - tlinddott Langdon. Az elsé adando alkalommal haza kellene mennem!
Jollehet a szive mélyén tudta, hogy erre nem fog semmilyen alkalma adddni.

A jobbik esze azt stgta Langdonnak, hogy haladéktalanul térjen vissza Bostonba, Am a
tudomanyos kivancsisag leszavazta a jézanész parancsat. Mindaz, amit valaha hitt az [lluminatusok
megsziinésérdl, egyszerre brilidns megtévesztésként tiint fel eldtte. Enje egy része bizonyitékot
kovetelt. Megerdsitést. Es ott volt még a lelkiismereti kérdés is. A gyengélkedé Kohlerre és a
magara maradt Vittoridra gondolva Langdon tudta, hogy ha barmilyen moddon segitséget
jelenthetnek az Illuminatusokrol szerzett ismeretei, akkor erkolcesi kotelessége kitartani.

Es volt még valami. Jollehet Langdon réstellte bevallani, de amikor meghallotta, hogy hova keriilt
az antianyag, kezdeti rémiilete nemcsak a Vatikdnban fenyegetett emberéleteknek szo6lt, hanem
valami masnak is.

A miivészetnek.

A vilag legnagyobb miigytijteménye alatt most egy iddzitett bomba ketyeg. A vatikdni muzeumok
1407 terme tobb mint 60 ezer, felbecsiilhetetlen értékli remeknek ad otthont - Michelangelo, da
Vinci, Botticelli miiveinek. Langdon azon tin6doétt, vajon lehetséges-e mindezt evakualni, ha
sziikségessé valik. Tudta, hogy lehetetlen. A miitargyak egy része tobbtonnas szobor. Nem beszélve
arrdl, hogy a legnagyobb kincsek ¢épitészeti jellegiick - a Sixtus-kapolna, a Szent Péter
sz€kesegyhdz, Michelangelo hires spirdlis lépcséje, amely a Museo Vaticandba vezet -,
potolhatatlan megtestesiilései az ember teremtd géniuszanak. Langdon tudni szerette volna, mennyi
1d6t mutathat a taroloedény szamlalgja.

- K6szondm, hogy eljott - szolalt meg Vittoria halk hangon.

Langdon magahoz tért merengésébdl és folnézett. Vittoria a folyoso tuloldalan iilt. Még a kabin
¢les, fluoreszkald fényében is az Osszhang aurdja vette koriil - a teljesség szinte magnetikus
kisugarzasa. Most mélyebbnek tlint a 1égzése, mintha felszikrazott volna benne az 6nvédelem... az
igazsag és a bosszll utani vagyakozas, amelyet a gyermeki szeretet taplalt. Vittorianak nem maradt
ideje lecserélni a rovidnadragot €s ujjatlan trikdt, és most barndra siilt laba libabdros lett repiil6gép
hidegében. Langdon 6sztondsen kibujt a zakdjabol €s felajanlotta neki.

- Amerikai lovagiassag? - Vittoria elfogadta, csak a szemével mondva néma kdszonetet.

A gép légorvénybe keriilve hanykolodott, és Langdonban eltdmadt a veszély érzete. Az ablaktalan
kabin ismét szlikdsnek tlint, ezért megprobalta azt képzelni, hogy egy szabad mezdn all. Ra kellett
¢brednie, hogy mennyire ironikus ez az elgondoléas. Akkor is szabad mezon allt, amikor megtortént.
Szorongat6 sotétség. Elhessegette az emléket. Régi historia.



Vittoria Langdont figyelte. - Hisz Istenben, Mr. Langdon?

A kérdés megiitkozést keltett benne. Es csak még lefegyverzobbé tette Vittoria hangjanak
komolyséaga. Hiszek-e Istenben? Azt remélte, hogy konnyedebb témakrol tarsalogva toltik az utazas
idejét.

Spiritualis talalos kérdés, gondolta Langdon. igy neveznek barataim. Noha évekig tanulmanyozta a
vallast, Langdon nem volt valldsos ember. Tisztelte a hit erejét, az egyhazak jotékonysagat,
mindazt, amit a hit jelentett megannyi ember imdra... és mégis, a hitetlenség intellektualis
felfiiggesztése, mely alapvetd feltétele az igazi hivévé valasnak, mindenkor nagy akadalynak
bizonyult az 6 kutaté elméje szdmara. - Szeretnék hinni - hallotta a sajat valaszat. Vittoria
reakcigjaban nem volt sem itélkezés, sem visszavagas. - Akkor miért nem teszi?

Langdon felnevetett. - Ez nem ilyen egyszeri. A hithez nagy ugrasok kellenek, a csodak értelmi
elfogadésa... olyasmikre gondolok, mint a szepldtelen fogantatas és az isteni beavatkozdsok. Azutan
ott vannak még a magatartdsi szabalyok. A Biblia, a Koran, a buddhistdk szentirasa... ezek mind
hasonlo kovetelményeket tdmasztanak... €s hasonlo biintetéseket helyeznek kildtasba. Azt allitjak,
hogy ha nem tartok be egy bizonyos szabalyt, akkor a pokolra keriilok. Nem tudok elképzelni olyan
Istent, aki igy kormanyoznd a vilagot.

- Remélem, nem engedi, hogy a didkjai is ilyen szemérmetlentil térjenek ki a kérdések eldl.

A megjegyzés varatlanul érte Langdont. - Mi?

- Mr. Langdon, én nem azt kérdeztem, hogy hisz-e abban, amit az emberek Istenrdl mondanak. Azt
kérdeztem, hogy hisz-e Istenben. Ez nem ugyanaz. A Szentirds torténetekbdl all... legendakbal...
amelyek arrol szolnak, hogyan igyekezett értelmet keresni az ember sajat életének. En nem azt
kértem, hogy mondjon itéletet az irodalomrol. En azt kérdezem, hogy hisz-e Istenben. Amikor
hanyatt fekszik a csillagos ég alatt, érzi-e az isteni jelenlétet? Erzi-e a zsigereiben, hogy Isten miivét
szemléli?

Langdon egy hosszu masodpercig fontolgatta a valaszt.

- Kivancsiskodom - menteget6zott Vittoria.

- Nem, én csak...

- Bizonyéra vitatkozik hitbeli kérdésekrdl a tanitvanyaival.

- Allandéan.

- Es képzelem, hogy maga jatssza az 6rdog ligyvédje szerepét. Folyton alafiit a vitdnak.

Langdon elmosolyodott. - Mintha maga is tanar lenne.

- Nem vagyok az, de jo mestertdl tanultam. Az apam képes volt a Mobius-szalag mindkét oldala
mellett érvelni.

Langdon nevetett, maga elé képzelve egy Mobius-szalag mesteri szerkezetét - a csavart papirgytiriit,
amelynek valgjaban csak egy oldala van. Langdon M. C. Escher miitargyaként taldlkozott elészor
az egyoldalu alakzattal. - Kérdezhetek valamit, Ms. Vetra?

- Sz6litson Vittorianak. A Ms. Vetratol éregnek érzem magam.

Langdon titkon sohajtott egyet, egyszerre ra¢bredve a sajat korara. - Vittoria, én pedig Robert
vagyok.

- Kérdezni akart valamit.

- Igen. Mint tudos, és mint egy katolikus pap lanya hogyan vélekedik a vallasrol?

Vittoria kivart, elsimitott egy szemébe 10g6 hajfiirtdt. - A vallas olyan, mint a nyelv vagy a ruha. A
nehézségi eré afelé huz benniinket, amit belénk neveltek. Es a végén valamennyien ugyanazt
allitjuk. Hogy az ¢életnek van értelme. Hogy halasak vagyunk annak az erdnek, amely megteremtett
benniinket.

Langdont kezdte érdekelni a dolog. - Tehat azt mondja, hogy az ember pusztan attol lesz keresztény
vagy muzulman, hogy hova sziiletik?

- Hat nem nyilvanval6? Nézze meg a f6ld vallasi megoszlasat.

- Akkor a hit véletlenszeri?

- Aligha. A hit egyetemes. De a hit felfogasdnak specialis mddszerei onkényesek. Vannak, akik
Jézushoz imadkoznak, masok Mekkéaba zarandokolnak, megint masik a szubatomi részecskéket
tanulmanyozzak. Végeredményben valamennyien az igazsagot keressiik, amely nagyobb, mint mi
vagyunk.



Langdon azt kivanta, barcsak a tanitvanyai is ilyen vildgosan fejeznék ki magukat. A fenébe is, azt
kivanta, barcsak 6 tudna ilyen vilagosan kifejezni magat. - Es mi van Istennel? - kérdezte. - Maga
hisz Istenben?

Vittoria sokaig hallgatott. - A tudomény azt mondja nekem, hogy Istennek 1éteznie kell. Az agyam
azt mondja, hogy soha nem fogom megérteni Istent. Es a szivem azt sugja, hogy nem is kell
megertenem.

Ez aztan a velds megfogalmazas! - gondolta Langdon.

- Tehat hisz abban, hogy Isten léte tény, de mi soha nem érthetjiik meg Ot.

- Isten nénemi - mondta Vittoria mosolyogva. - Ezt jol tudjak Amerika Oslakoi.

Langdon elnevette magit. - A Féldanya.

- Gaia. A bolygénk egy organizmus. Valamennyien sejtek vagyunk, kiilonb6z6 célokkal. Mégis
Osszekapcsolodunk egymassal. Szolgaljuk egymast. Szolgaljuk a nagy egészet.

Langdon a lanyt nézte, és érezte, hogy megmozdul benne valami, amit mar régdta nem érzett.
Elbiivolo tisztasag volt a lany tekintetében... a hangjaban. Vonzodast érzett.

- Mr. Langdon, hadd tegyek fel még egy kérdést.

- Robert - javitotta ki. A Mr. Langdont6l éregnek érzem magam. Oreg vagyok!

- Ha szabad megkérdeznem, Robert, hogy keriilt kapcsolatba az Illuminatusokkal?

Langdon felidézte. - Az igazat megvallva, a pénzen keresztiil.

Vittoria csalodottnak tiint. - A pénzen? Ugy érti, hogy tanacsadénak kérték fel?

Langdon elnevette magat, amikor raébredt, hogy félreérthetéen fogalmazott. - Nem. A pénzre, mint
fizetéeszkozre gondoltam. - Benyult a nadragzsebébe és kimarkolt némi pénzt. Kivalasztott egy
egydollaros bankjegyet. - Akkor kezdtem el érdeklddni a szekta irant, amikor megtudtam, hogy az
Egyesiilt Allamok bankoit az Illminatusok szimbolumai diszitik.

Vittoria szeme Osszesziikiilt, lathatéan nem tudta, hogy komolyan vegye-e Langdont.

Langdon odaadta neki a bankjegyet. - Nézze meg a hatat. Latja a Nagy Pecsétet a baloldalon?
Vittoria megforditotta az egydollarost. - Arra a piramisra gondol?

- Igen. Tudja, mi kdze a piramisoknak az amerikai torténelemhez?

Vittoria vallat vont.

- Ugy van - mondta Langdon. - Semmi az égvilagon.

Vittoria a homlokat rancolta. - Akkor miért ez a kozponti szimboluma a pénziik Nagy Pecsétjének?
- A torténelem egy rejtélyes szelete - mondta Langdon. - A piramis okkultista jelkép, amely a
folfelé tarto mozgast szimbolizalja a Megvilagosodas végsé forrasa felé. Es mit lat folotte?

Vittoria jol megnézte a bankjegyet. - Egy haromszoget, benne egy szemmel.

- Ez az Ggynevezett trinacria. Latott mar valaha ilyen haromszogbe zart szemet?

Vittoria egy pillanatig hallgatott. - Ami azt illeti, igen, de nem tudom biztosan...

- Vilagszerte ezt festik a szabadkOmiives-paholyokra.

- Ez egy szabadkOmiives-szimbdlum?

- Tulajdonképpen nem. Hanem az Illuminatusoké. Ok ugy nevezik, hogy "ragyogé delta". A
megvilagosodott valtozas 6haja. A szem az [lluminatusok azon képességére utal, hogy mindenhova
behatoljanak és megfigyeljék a dolgokat. A ragyogd haromszdég a megvilagosodast jelképezi.
Egyszersmind megfelel a gorog abécé delta betlijének, amely mint matematikai jel a...

- A véltozas jele. Az atalakulésé.

Langdon elmosolyodott. - Megfeledkeztem rola, hogy egy tudossal allok szemben.

- Tehat azt allitja, hogy az Egyesiilt Allamok Nagy Pecsétje a megvildgosodas, a mindent athato
valtozas vagyat jelképezi?

- Vannak, akik 10j vilagrendnek nevezik.

Vittoriat lathatéan megddbbentette a dolog. Ujra megnézte a bankjegyet. - A piramis alatt az
olvashato: Novus... Ordo...

- Novus Ordo Scdorum - mondta Langdon. - Azt jelenti: Uj Vilagi Rend.

- A vilagi azt jelenti, hogy nem vallasi?

- Nem vallasi. Ez a kifejezés nemcsak az Illumindtusok céljat kozli félreérthetetleniil, de
homlokegyenest ellentmond a mellette 4116 mondatnak: Bizzunk Istenben.

Vittoria zavartnak tlint. - De hogyan keriilnek ezek a szimbdlumok a vildg legértékesebb
fizetbeszkozére?



- A kutaték tobbsége szerint Henry Wallace alelndk révén, akinek magas posztja volt a
szabadkémiiveseknél és minden bizonnyal kapcsolatban 4llt az Illuminatusokkal. Hogy a tagjuk
volt-e, vagy csak ontudatlanul keriilt a befolyasuk ala, azt senki sem tudja. De Wallace volt az, aki
elfogadtatta a Nagy Pecsét tervét az elnokkel.

- De hogyan? Miért egyezett bele az elndk, hogy...

- Az az elndk Franklin D. Roosevelt volt. Wallace csak annyit mondott neki, hogy a Novus Ordo
Seclorum ugyanazt jelenti, mint a New Deal.

Vittorian latszott, hogy kételkedik. - Es Roosevelt nem nézette meg senki massal azt a
szimbolumot, miel6tt odaszolt a pénzverdének, hogy nyomtassak ki?

- Nem volt ra sziikség. O és Wallace olyanok voltak, mint a testvérek.

- Testvérek?

- Nézzen utana a torténelemkonyvében - mondta mosolyogva Langdon. - Franklin D. Roosevelt
kozismert szabadkémiives volt.
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Langdon visszatartotta a 1élegzetét, mikdzben az X-33-as némi kordzés utan leszéllni késziilt a
rémai Leonardo da Vinci repiildtéren. A vele atellenben il Vittoria becsukta a szemét, mintha
megprobalnd az akarataval uralni a helyzetet. A gép foldet ért és egy privat hangar felé gurult.
- Elnézést a lassu utazasért - menteget6zott a fiilkébol kiszalld pilota. - Vissza kellett fognom a
kicsikét. A lakott teriiletek f6l6tti zajkorlatozas miatt.
Langdon megnézte az drajat. Harminchét percet toltottek a levegdben.
A pildta kinyitotta a kiils6 ajtot. - Nem akarja valaki elmondani, hogy mi folyik itt?
Sem Vittoria, sem Langdon nem valaszolt.
- Oké - mondta a pildta nyajtozkodas kozben. - A fiilkémben leszek a 1égkondicional6 és a magnom
tarsasagaban. Csak én ¢s Garth.

A késé délutani nap erésen tlizott a hangaron kiviil. Langdon a vallara vetette a tweedzakojat.
Vittoria az ég felé forditotta az arcat és mélyet 1élegzett, mintha a nap sugarai valamilyen misztikus
megujitod energiat kdzvetitenének neki.

Mediterran népek, gondolta Langdon, aki maris megizzadt.

- Kicsit 6reg mar a rajzfilmekhez, nem? - jegyezte meg Vittoria anélkiil, hogy kinyitotta volna a
szemét.

- Tessék?

- A karoraja. Lattam a gépen.

Langdon kissé elpirult. Hozza volt szokva, hogy meg kell védenie a vekkerét. A gyiijtoknek valo
Miki egeres karora gyerekkori ajandék volt a sziileitdl. Dacara Miki komikusan kicsavart karjanak,
amely oOramutatoként szolgélt, Langdon sosem hordott mas oOrat. Vizallo, vilagit a sotétben:
tokéletesen alkalmas az uszashoz €s az esti sétahoz az egyetem kivilagitatlan gyalogatjain. Amikor
Langdon didkjai megkérddjelezték az izlését, azt valaszolta nekik, a Miki egér mindennap arra
emlékezteti, hogy a szivében fiatal maradjon.

- Hat 6ra van - mondta.

Vittoria bolintott, még mindig behunyt szemmel. - Azt hiszem, eldallt a gépiink.

Langdon meghallotta a tavoli zagast, odanézett és elszallt a jokedve. Eszak felél egy helikopter
kozeledett, alacsonyan htuzva el a kifutopalya folott. Langdon iilt mar egyszer helikopteren, az
Andokban, amikor a Nazca-homokrajzokat nézte meg odafentrdl a Palpa-volgyben, €s a legkevésbé
sem ¢€lvezte a repiilést. A ma déleldtti két Girrepiilés utan azt remélte, hogy a Vatikén kocsit kiild
értiik.

Hat nem.

A helikopter lelassult, a fejiik felett lebegett egy pillanatig, azutan ereszkedni kezdett az eldttiik 1évo
leszallopalya felé. Fehér volt, az oldalara festett cimeren, egy pajzson keresztbetett két alkulcs és a
papai korona. Langdon jol ismerte a szimbolumot. Ez volt a Vatikan tradiciondlis pecsétje, a
Szentszék, vagyis az uralkodas jelképe, amelyben a "szék" szo szerint értendd, 1évén Szent Péter Osi
tronusa.

A Szent Helikopter, nyogott fel Langdon, a foldet éré gépet figyelve. Elfelejtette, hogy a
Vatikannak is van helikoptere, amelyet arra haszndlnak, hogy elvigye a papat a repiildtérre, a



talalkozokra vagy a gandolfoi nyari palotajaba. Langdon hatarozottan jobban oriilt volna egy
autonak.

A pildta kiugrott a fiilkéjébol és sietve megindult feléjiik a betonon.

Most Vittorian volt a sor, hogy kényelmetleniil érezze magat. - Ez volna a pilétank?

Langdon osztozott a lany aggodalmaban. - Repiilni vagy nem repiilni. Ez itt a kérdés.

A pilota Ggy festett, mintha egy Shakespeare-komédidhoz 06ltozott volna. Puffos tunikdjat
fiiggoleges kék és arany csikok diszitették. Hozzaillé nadragot és kamasnit viselt. A 1aban a fekete
félcipd papucsra emlékeztetett. A fején barettsapka, fekete nemezbdl.

- A svijci testérség hagyomanyos egyenruhdja - magyardzta Langdon. - Maga Michelangelo
tervezte. - Ahogy a férfi kozelebb ért, Langdon Osszerezzent. - Elismerem, nem tartozik
Michelangelo legsikeriiltebb miivei kozé.

A feltind oltézék ellenére Langdon tisztan latta, hogy profival van dolguk. Egy amerikai
tengerészgyalogos tokéletes merevségével és méltosagaval kozeledett feléjiik. Langdon sokat
olvasott mar az elit svijci testdrré valas szigori kovetelményeirdl. Svajc négy katolikus
kantonjanak egyikébdl toborozzék a jelolteket, akiknek tizenkilenc és harminc év kozotti, ndtlen
svajci férfiaknak kell lenniiik, a magassaguk minimum 168 centiméter, és a svajci hadseregben
kapnak kiképzést. A vilag kormanyai mind irigyelték ezt a nagyszerti hadtestet, mivel ezt tartottak a
foldkerekség leghiiségesebb és leghatékonyabb biztonsagi szolgalatanak.

- A CERN-b0I jottek? - kérdezte az eléjiik érkezo testér. Acélos volt a hangja.

- Igen, uram - vélaszolta Langdon.

- Figyelemre mélté a gyorsasaguk - jegyezte meg, elismerd pillantast vetve az X-33-asra. Majd
Vittoridhoz fordult. - Asszonyom, van méasmilyen ruhdzata is?

- Tessék?

A férfi a 1abara mutatott. - R6vidnadragban nem léphet be a Vatikénba.

Langdon lenézett Vittoria ldbara és Osszevonta a szemdldokét. Megint elfelejtett valamit.
Vatikanvarosban szigortian tilos a térdet nem takaro6 ruha, legyen az férfi- vagy ndi térd. A szabaly
lényege, hogy Isten varosanak szentsége irant koteles tiszteletet mutatni.

- Csak ez a ruham van - felelte Vittoria. - Nagyon siettiink.

A testOr bolintott, de lathatéan nem volt inyére a dolog. Most Langdonhoz fordult. - Van 6nnél
fegyver?

Fegyver? - gondolta Langdon. Hiszen még egy valtas fehérnemii sincs nalam! Megrazta a fejét.

A tiszt leguggolt, és a bokajatol kiindulva végigtapogatta Langdon 14bat. Ezt nevezem bizalomnak,
gondolta Langdon. A testor erds keze folfelé vandorolt Langdon laban, kinosan kozeledve az
agyékahoz. Végiil a mellkasan és a vallan folytatta a motozast. Az eredménnyel elégedetten a testdr
Vittoridhoz fordult. Tetotdl talpig megnézte maganak.

Vittoria szeme villamot szort. - Eszébe ne jusson.

A testor félelmetesnek szant pillantassal viszonozta Vittoria tekintetét. Vittoria meg sem rezzent.

- Az mi? - kérdezte a testér a révidnadrag egyik elsd zsebére mutatva, amely kissé kidudorodott.
Vittoria eldvette a karcsu mobiltelefont. A testdr bekapcsolta, megvarta a tarcsahangot, aztan
lathato elégedettséggel, hogy tényleg csak egy telefonrdl van szd, visszaadta. Vittoria ismét
becsusztatta a zsebébe.

- Forduljon meg, legyen szives - mondta a testdr. Vittoria engedelmeskedett, és folemelt karral leirt
egy 360 fokos teljes kort.

A testor aprolékosan végignézte. Langdon mar megallapitotta, hogy Vittoria testhezalld sortja és
bluza sehol sem domborodik ott, ahol nem kéne. Nyilvanval6 volt, hogy a testdr is ugyanerre a
kovetkeztetésre jutott.

- K8szondm. Erre tessék.

A svéjci testOrség helikoptere iiresben jaratta a motort, amig Langdon és Vittoria oda nem ért.
Vittoria szallt be elsonek, akar egy hétprobas profi, alig hajolt le, amikor atment a porgd
légcsavarok alatt. Langdon egy masodperccel lemaradt.

- Nem mehetnénk kocsival? - {ivoltotte oda, félig-meddig tréfasan a svajci testérnek, aki beméaszott
a pilotaiilésre.

Nem kapott valaszt.



Langdon tudta, hogy az eszelds romai sofoérdket tekintve, valdsziniileg a repiilés biztonsagosabb.
Vett egy nagy levegdt és beszallt, gondosan elhajolva a forgod rotorok eldl.

Ahogy a testOr begyujtotta a motorokat, Vittoria odaszolt neki: - Megtalaltak a taroléedényt?

A testdr hatrapillantott a valla f616tt, és zavart tekintetet vetett ra. - A micsodat?

- A taroldedényt. Nem egy taroloedény miatt hivtak fel a CERN-t?

A férfi vallat vont. - Fogalmam sincs, mir6l beszél. Ma nagyon hajtés napunk volt. A
parancsnokom szo6lt, hogy vegyem fel magukat. Ennyit tudok.

Vittoria nyugtalan pillantast valtott Langdonnal.

- Csatoljak be magukat - mondta a pildta, mikdzben a felporgette a motort.

Langdon fogta a biztonsagi dvet és bekattintotta. A kis géptdrzs mintha dsszezarult volna koriilotte.
Aztan a helikopter nagy robajjal kil6tt, és éles szogben északnak vette az irdnyt. Roma... caput
mundi, ahol egykor Caesar uralkodott, ahol Szent Pétert keresztre feszitették. A modern civilizacid
bolcséje. Amelynek szivében most egy bomba ketyeg.
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Roéma igazi utveszté a levegObdl nézve - az épiiletek, diszkutak és malladozd romok kozott
kanyargo6 Osrégi utak kivehetetlen labirintusa.
A Vatikan helikoptere végig alacsonyan repiilt, mikdozben északnyugatnak tartva belehasitott az
orokos szmogba, amelyet folyamatosan taplalt a lenti forgalom. Langdon lenézett a mopedek,
varosnézd buszok és miniatlir Fiat szedanok seregére, amelyek zugva huztak el minden irdnyban.
Koyaanisqatsi, gondolta, felidézve magaban a hopik kifejezését az egyensulyat vesztett életrdl.
Vittoria néma eltokéltséggel iilt a mellette 1évo székben.
A helikopter meredeken bedolt.
Langdon felkavarodott gyomorral meredt a tavolba. Szeme megakadt a réomai Colosseum
maradvanyain. A Colosseum, gondolta Langdon, a torténelem egyik legnagyobb fintora. Ma
megbecsiilt jelképe az emberi kultura és civilizacio fejlédésének az a stadion, amely azért épiilt,
hogy barbar eseményeknek adjon otthont évszazadokon keresztiil; ahol éhes oroszlanok tépték szét
a foglyokat, rabszolgaseregek harcoltak életre-halalra, csoportosan erdszakoltdk meg a tavoli
foldekrol elhurcolt egzotikus ndket, tovabba nyilvanos lefejezéseket és kasztraciokat hajtottak
végre. Ironikus, gondolta Langdon, vagy nagyon is beleillik a képbe, hogy a Colosseum volt az
épitészeti mintaja a Harvard csataterének - a futball-stadionnak, ahol minden dsszel 0jjaélesztették a
barbarsag antik hagyomdnyait... megvadult szurkolok szomjaztdk a vért, mikozben a Harvard a
Yale ellen kiizdott.
Ahogy a helikopter észak felé haladt, Langdon felismerte a Forum Romanumot - a kereszténység
elotti Roma szivét. A romos oszlopok olyannak tiintek, mint felborult sirkdvek egy temetdben,
amely valahogy elkeriilte, hogy elnyelje a koriilotte névekvo metropolisz.
Nyugatra a Tiberis kanyargott széles medrével, jokora iveket fogva kozre a varosbol. Langdon még
fentrdl is latta, milyen mély a foly6. A kiados esOk utan az iiledék €s a tajték barnara szinezte az
aramlo vizet.
- Egyenesen el6ttiink - mondta a piléta, mikdzben magasabbra emelkedett.
Langdon és Vittoria odanézett és meglatta. Mint a reggeli kodot szétvalaszté hegycstcs, ugy
emelkedett ki eldttiikk a gomolygasbdl a roppant kupola: a Szent Péter-székesegyhaz.
- Ez most - mondta Langdon Vittorianak - olyan, amit Michelangelo jol csinalt.
Langdon még soha nem latta feliilrdl a San Pietrot. A marvanyhomlokzat tlizként langolt a délutani
napfényben. A 140 szent, martir és angyal szobraval ékesitett herkulesi épitmény szélessége két
futballpalyanak felelt meg, mig szédiiletes hosszusaga hatot tett volna ki. A bazilika barlangszer(i
tere 60 ezer hivét tudott befogadni... ami tobb mint szdzszorosa a Vatikan, a vilag legkisebb orszadga
lakossaganak.
Hihetetlen, de még e fellegvar méretii épiilet mellett sem torpiilt el az eldtte elteriild tér. A
granitkovekkel kirakott, hatalmas Piazza San Pietro lenyligozé szabad térség volt a talzsufolt
Romaéban, akar egy klasszikus Central Park. A székesegyhaz eldtt 284 oszlop fogott korbe egy
hatalmas, ovalis teriiletet négy koncentrikus, kiviilrél befelé kisebbedd korivben... ez az épitészeti
trompe [’oeil arra szolgalt, hogy még tovabb novelje a piazza monumentélis hatdsat.
Miko6zben Langdon az el6tte eltertild szentélyt bamulta, azon tinddétt, vajon mit szolna Szent Péter,
ha ezt most 1atna. Péter borzalmas haldlt halt, fejjel lefelé feszitették keresztre, pontosan ezen a



helyen. Ma ott nyugodott a siremlékek legszentebbikében, 6t emelet mélységben, a bazilika
kodzponti kupoldja alatt.

- Vatikanvaros - mondta a pilota, korantsem tidvozlésképpen.

Langdon lenézett az eldttiik tornyosuld kdbastydkra - athatolhatatlan erdditmények fogtak koriil az
épiiletegytittest... kiilonds volt ez az e vilagi védelem a titkok, a hatalom és a misztérium szellemi
birodalméban.

- Nézze! - mondta hirtelen Vittoria, megragadva Langdon karjat. Lazasan mutogatott lefelé, az
alattuk elteriild Szent Péter térre. Langdon az ablakhoz nyomta az arcat és letekintett.

- Azt nézze meg! - hivta fel a figyelmét Vittoria. Langdon odanézett. A tér hatso része, ahol vagy
egy tucat teherautd sorakozott, ugy festett, mint valami parkold. Oriasi mitholdvevé antennak
meredtek az ég felé valamennyi teheraut6 tetejérdl. A tanyérokra ismerds nevek voltak felfestve:
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Langdon mélységes zavarba jott, és azon tinddott, hogy talan mar kiszivaroghatott az eltiint
antianyag helye.

Vittoria szintén fesziiltnek tlint. - Miért van itt a sajt6? Mi folyik itt?

A piléta megfordult és kiilonds pillantast vetett rd a valla f6lott. - Hogy mi folyik itt? Hat maguk
nem tudjak?

- Nem - valaszolta Vittoria izgatott, de erdteljes hangon.

- Il Conclavo - mondta a pilota. - Mar egy oraja bezarkoztak. Az egész vilag erre figyel.

1l Conclavo.

A sz06 egy hosszi masodperig visszhangzott Langdon fiilében, majd tigy zuhant r4 a gyomrara, mint
egy tégla. Il Conclavo. A vatikani konklavé. Hogyan is felejthette el? Nemrégiben szerepelt a
hirekben.

Tizendt nappal ezel6tt a papa, rendkiviil népszert uralkodésanak tizenkét éve utan, elhunyt. A vilag
minden Gjsagja lehozta a sztorit a papat dlmaban ért végzetes széliitésrdl - sokan arr6l suttogtak,
hogy gyanus ez a hirtelen és varatlan halal. De most, a megszentelt hagyomanyt kdvetve, tizenot
nappal a péapa haldla utan konklavét tartanak a Vatikanban - {innepélyes ceremodnia keretében
Osszeiil a 165 biboros (a keresztény vilag legnagyobb hatalmassagai), hogy megvalassza az Uj
papat.

A foldkerekség valamennyi biborosa itt van ma, gondolta Langdon, mikdzben a helikopter athaladt
a Szent Péter-székesegyhdz folott. Szemiik eldtt feltarult Vatikdnvaros belsd vilaga. A romai
katolikus egyhdz teljes hatalmi struktaraja egy id6zitett bomban {il.
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Mortati biboros foltekintett a Sixtus-kdpolna pazar mennyezetére €s megprobalt egy pillanatig
néman merengeni. A freskokkal ¢kes falak visszaverték a vildg minden t4jarol Osszesereglett
kardindlisok hangjat. A férfiak bezsufolodtak a gyertyakkal megvilagitott taberndkulumba,
izgatottan sustorogva targyaltak egymassal a legkiilonbozébb nyelveken, amelyek kozott az angol,
az olasz és a spanyol hangzott fel a legstirtibben.
A kapolna megvilagitdsa rendszerint fenséges volt - hosszl, szines napsugarak hasitottak bele a
sOtétségbe, mintha egyenesen a mennyekbdl érkeznének -, nem gy ma. A szokast kdvetve a
kapolna valamennyi ablaka fekete barsonnyal volt behtizva a titoktartas érdekében. Ez biztositotta,
hogy a bent 1évok koziil senki ne adhasson jeleket, és semmilyen moédon ne kommunikalhasson a
kiilvilaggal. Ennek eredményeképpen tokéletes volt a sotétség, amelyet csak a gyertydk fénye
enyhitett... reszketd langjuk mintha megtisztitotta volna azokat, akikre rasugarzott, szellemalakka
valtoztatva dket... akar a szenteket.
Mekkora megtiszteltetés, gondolta Mortati, hogy ¢én feliigyelhetem ezt a szent eseményt. A
nyolcvan év folotti biborosok tul dregek voltak ahhoz, hogy valaszthatok legyenek, és nem vettek
részt a konklavén, igy a hetvenkilenc éves Mortati volt itt a rangidés biboros, 6t valasztottdk meg
levezetd elndknek.



A hagyomanyt kdvetve a kardinalisok két 6raval a konklavé eldtt gytiltek 0ssze, hogy taldlkozzanak
a barataikkal és utoljara még szot valtsanak egymadssal. Este hétkor megjelenik a néhai papa
kamarasa, elmond egy imat, majd tavozik. Azutan a svajci testorség lepecsételi az ajtokat s bezarja
a biborosokat. Ekkor veszi kezdetét a vilag legrégebbi és legtitkosabb politikai ritudléja. A
biborosok addig nem mehetnek ki, amig el nem dontik, ki legyen koziiliik a kovetkezd papa.
Konklavé. Mar a neve is titokzatos. Con clave sz6 szerint azt jelenti: kulcsra zarva. A biborosok
semmi moédon nem érintkezhetnek a kiilvilaggal. Se telefonhivasok. Se iizenetek. Se suttogés az
ajton keresztiil. A konklavé vakuumban miikodott, semmi sem befolyasolta kiviilrél. Igy
biztositottak azt, hogy a biborosok megtartsak a Solum Dum prae oculist... csakis Istent tartva szem
elott.

A kapolna falain kiviil persze ott figyelt és varakozott a média, azt talalgatva, vajon melyik biboros
lesz a vilag egymilliard katolikusdnak vezetdje. A konklavék fesziilt, politikaval terhelt 1égkort
teremtettek, és az évszdzadok soran nemegyszer bizonyultak végzetesnek: mérgezések, 6kolharcok,
sOt gyilkossag is tortént a megszentelt falak kozott. Régi torténet, gondolta Mortati. Ma este
egységes, derlis és mindenekfelett... rovid lesz a konklavé.

Legalabbis ¢ erre szamitott.

Most azonban egy varatlan fejlemény adodott. Rejtélyes mddon négy biboros hidnyzott a
kapolnabol. Mortati tudta, hogy a Vatikdn valamennyi kijaratat drzik, és az eltiint kardinalisok nem
juthattak messzire, de mégis, kevesebb mint egy oraval a kezd6 ima el6tt, nyugtalanito érzés volt.
Végiil is a négy hianyz6 férfi nem kozonséges biboros. Ok "a" biborosok.

A kivalasztott négyek.

Mint a konklavé feliigyeldje, Mortati mar megilizente a megfeleld csatorndkon a svajci testorségnek
a biborosok eltinését. Eddig még nem kapott valaszt. Mar mas biborosok is észrevették a zavarba
ejtd hidnyzast. Mar megindult az aggodalmas suttogas. Minden biborosok koziil éppen ennek a
négynek kellene id6ben itt lennie! Mortati biboros mar kezdett attél félni, hogy végiil mégiscsak
hosszt lesz ez az éjszaka.

Fogalma sem volt réla, mennyire hosszu.
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A Vatikan helikopter-leszallopalyaja, biztonsagi és zajvédelmi okokbdl, Vatikanvaros északnyugati
csticskében kapott helyet, a lehetd legtavolabb a Szent Péter-székesegyhaztol.
- Terra firma - jelentette be a pildta, ahogy foldet értek. Kiugrott, és eltolta az ajtot, hogy Langdon
¢s Vittoria is kiszallhasson.
Langdon kilépett, majd visszafordult, hogy segitsen Vittoridnak, de a lany mar minden erdfeszités
nélkil leugrott a foldre. Testének minden izmat mintha egyetlen cél mozgatta volna: megtalalni az
antianyagot, miel6tt borzalmas 6rokséget hagyna maga utéan.
Miutan a pilota kifeszitett egy fényvisszaverd foliat a fiilke ablaka elé, beterelte Oket egy
talméretezett, elektromos golfautoba, amely a leszallopalya mellett varakozott. A kocsi hangtalanul
suhant veliik az orszadg nyugati hatara - egy tizendt méter magas, cement védéfal - mentén, amely
elég vastag volt ahhoz, hogy ellendlljon még egy tanktdamadasnak is. A fal belsé oldalén,
otvenméterenként, svajci testérok alltak drségben, szemmel tartva a rajuk esd teriiletet. A kocsi éles
fordulattal ratért a Via della Osservatoridra. Tablak jelezték a kiilonb6z0 iranyokat:

PAIAZZO GOVERNATORATO
COLLEGIO ETHIOPIANA
BASILICA SAN PIETRO
CAPELLA SISTINA

Egyre gyorsabban haladtak a gondozott uton, el a Radio Vaticana alacsony épiilete mellett.
Langdon meglepetten tudatositotta magaban, hogy ez a vilag leghallgatottabb radi6 adasa, amely
szerte a vildgon millioknak terjeszti Isten igéjét.

- Attenzione - mondta a pilota, hirtelen bekanyarodva a korforgalomba.

Ahogy korbefordult veliik a kocsi, Langdon alig hitt a szemének az eléje tarulo kép lattan. A
vatikani kertek, gondolta. Vatikanvaros szive. Kozvetleniil elottiik ott emelkedett a Szent Péter-
szé¢kesegyhdz hatso frontja, amit a legtobb ember, ¢bredt r4 Langdon, sohasem lathat. Jobbra a



torvényszék palotaja tornyosult, a papa pazar rezidencidja, amellyel csak Versailles barokk pompéja
vetekedhet. A Governatorio szigoru épiilete, ahol a Vatikan kozigazgatasa székelt, mar elmaradt
mogottiik. Balra eldttiik a vatikani mizeumok massziv, szogletes tombje. Langdon tudta, hogy
ezuttal nem lesz id6 mizeumlatogatasra.

- Miért nincs itt senki? - kérdezte Vittoria, végignézve az elhagyatott pazsiton és sétautakon.

A testOr rapillantott fekete, katonai stilusti kronométerére - amely furcsan anakronisztikus volt a
puffos ujji ruha mellett. - A biborosok a Sixtus-kapolnaban gyiilekeznek. Nem egészen egy ora
mulva elkezdddik a konklavé.

Langdon bdlintott, halvanyan emlékezve arra, hogy a konklavé eldtt a biborosok két orat toltenek a
Sixtus-kapolnadban csendes elmélkedéssel, és a vildg mas részeirdl érkezett kardinalistarsaikkal
folytatott beszélgetéssel. Ez az id6 arra volt hivatott, hogy a biborosok felujitsak a régi
baratsagokat, ami megkonnyitheti a valasztas tulfiitott folyamatat. - Es mi van a tobbi lakoval és a
személyzettel?

- Titoktartési és biztonsagi okokbdl ki vannak tiltva, amig véget nem ér a konklavé.

- Es mikor ér véget?

A testdr vallat vont. - Azt csak a joisten tudja. - Az adott helyzetben kiilonos jelentésre tettek szert
ezek a szavak.

Miutan leparkoltak a kocsival a széles gyepen, kozvetleniil a Szent Péter-bazilika mogott, a testor
felkisérte Langdont és Vittoriat egy koves kaptaton a székesegyhdz mogotti marvanyburkolatl térre.
A plazan atvagva a bazilika hatsé fala mentén haladtak, majd keresztiilmentek egy haromszogletii
udvaron, 4t a Via Belvederén, majd Osszezsufolt épiiletek kozott folytattdk utjukat. Langdon
miivészettorténeti képzettsége folytan elegendd olasz szdt ismert ahhoz, hogy azonositsa a Vatikan
nyomdajat, a szOnyegjavitd miihelyt, a postahivatalt, és a Szent Anna-templomot jel6ld tablakat.
Egy ujabb kis tér utan megérkeztek ti céljukhoz.

A svijci testOrség hivatala az Il Corpo di Vigilanza épiiletéhez csatlakozott, kozvetleniil a Szent
Péter-bazilikatol északkeletre. A hivatal egy alacsony kéhazban kapott helyet. A bejarat két oldalan,
mint két kdszobor, két testor strazsalt.

Langdonnak el kellett ismernie, hogy ezek a testérok nem is festettek olyan komikusan. Noha 6k is
a kék-arany egyenruhat viselték, mindketten a "vatikani hosszu karddal" voltak felfegyverezve -
egy borotvaéles hegyli landzsaval -, amelyrél az a hir jarta, hogy a XV. szdzadban szdmtalan
muzulmant fejeztek le vele a keresztes vitézek védelmében.

Langdon ¢és Vittoria kozeledtére a két 6rszem eldrelépett, €s keresztbe téve a landzsaikat elzartak a
bejaratot. Egyikiik zavartan pillantott a pilotara. - [ pantaloni - mondta, Vittoria rovidnadragjara
mutatva.

A pilota leintette. - Il comandante vuole vederli subito.

A parancsnok azonnal latni akarja dket, forditotta le magéban Langdon.

A testOrok 6sszerancoltak a homlokukat, és vonakodva utat engedtek nekik.

Odabent hiivos volt a levegd. A belso tér egyaltalan nem hasonlitott ahhoz, ahogyan Langdon egy
biztonsagi szolgalat hivatalat elképzelte. A diszes és remekiil berendezett épiilet folyosoin olyan
festmények fliggtek, amelyeket - ebben Langdon biztos volt - a vilag barmelyik mizeuma boldogon
allitott volna ki a nagytermében.

A pilota egy lefelé vezetd, meredek 1épcsdre mutatott. - Arra tessék.

Langdon és Vittoria a fehér marvanyfokokon lépkedve meztelen férfiakat abrazold szobrok sorfala
kozott haladt el. Valamennyi szobornak fligefalevele volt, vildgosabb szinii, mint a test tobbi része.
A nagy kasztracid, gondolta Langdon.

Ez volt az egyik legborzalmasabb tragédia a reneszansz miivészetben. IX. Pius papa 1857-ben ugy
dontott, hogy a férfitest valosdghli megformalésa vagyat ébreszthet a Vatikan lakoiban. Ezért vésot
¢s kalapacsot fogott, s a Vatikdnvarosban talalhatdé minden egyes mezitelen férfiszobornak leverte a
nemi szervét. gy csonkitotta meg Michelangelo, Bramante és Bernini miiveit. A gipsz fiigefalevél a
rongalds nyomait takarta. Tobb szdz szobrot fosztottak meg a férfiassagatol. Langdon gyakran
eltin6dott azon, vajon van-e valahol egy nagy godor, tele kopéniszekkel.

- Erre - kozolte a testor.



Leértek a 1épcso aljara, ahol egy sulyos acélajtoba litkoztek. A testor beiitotte a belépési kodot, és az
ajto feltarult. Langdon és Vittoria belépett.
A kiiszobon tul teljes kaosz uralkodott.
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A svijci testOrség hivatala.
Langdon allt az ajtéban ¢és amulva nézte, hogyan talalkoznak 0ssze a szeme el6tt az évszazadok.
Vegyes felvagott. A terem egy pazarul diszitett reneszdnsz konyvtar volt, intarzids
konyvespolcokkal, keleti szonyegekkel és szines falikarpitokkal... ugyanakkor telezsufolva a
csucstechnika berendezéseivel: szamitogépek seregével, faxokkal, a Vatikan épiiletegyiittesének
elektronikus térképeivel és a CNN adasara allitott tévékésziilékekkel. Tarka nadragos férfiak verték
lazasan a szamitogép billentylizetét, és figyeltek fesziilten a futurisztikus fejhallgatok hangjat.
- Varjanak itt - mondta a testor.
Langdon ¢és Vittoria varakozott, mikdzben a testdr odament egy feltlinben magas, szikar férfihoz,
aki sotétkék katonai egyenruhét viselt. Eppen mobiltelefonalt, és annyira egyenesen allt, hogy szinte
mar hatrahajlott. A testér mondott neki valamit, mire a férfi odapillantott Langdonra és Vittoriara.
Bolintott, majd hatat forditott nekik, és folytatta a telefonalast.
A testdr visszatért. - Olivetti parancsnok egy perc mulva itt lesz.
- K6szonjiik.
A testdr tavozott ¢s elindult visszafelé a 1épcson.
Langdon a terem talsé végében allo Olivetti parancsnokot tanulmanyozta, akiben az egész orszag
fegyveres erejének fOparancsnokdra ismert. Vittoria és Langdon varakozas kozben a személyzet
ténykedését figyelte. Fényes ruhazath testérok jottek-mentek olasz nyelvii parancsokat orditva.
- Continua cercando! - livoltotte az egyik a telefonba.
- Probasti il museo? - kérdezte egy masik. Langdonnak nem volt szliksége perfekt olasz tudasra,
hogy r4j6jjon: a biztonsagi kozpont a lazas keresés lizemmodjara van allitva. Ez volt a jo hir. A
rossz hir pedig az, hogy nyilvan még nem talaltdk meg az antianyagot.
- Jol van? - kérdezte Langdon Vittoriatol.
A lany vallat vont, faradt mosolyt kiildve felé.
Amikor a parancsnok végre kikapcsolta a mobiljat és elindult feléjiikk, minden 1épéssel egyre
nagyobbnak tiint. Langdon is magas volt, és nem szokta meg, hogy fel kell néznie az emberekre, de
Olivetti parancsnokra kénytelen volt. Langdon azon nyomban érzékelte, hogy a parancsnok olyan
férfi, aki allja a viharokat. Az arca egészséges és acélos, sotét haja katondsan rovidre nyirva és a
szemében az a fajta kemény eltokéltség langolt, amelyet csak a tobbéves szigoru kiképzés érhet el.
Nyarsat nyelt merevséggel mozgott, és az egyik fiile mogé diszkréten elrejtett fiilhallgatoval inkabb
amerikai titkosszolgalati tisztnek nézte volna az ember, mint svajci testérnek.
A parancsnok akcentussal beszélte az angolt, amikor megszolitotta 6ket. A hangja elképesztden
halk volt hatalmas testéhez képest, szinte csak suttogés. Feszes, katonas hatékonysag jellemezte. -
J6 napot - mondta. - Olivetti parancsnok vagyok, a svéjci testdrség Commandante Principaléja. En
telefonaltam az igazgatojuknak.
Vittoria felnézett ra. - Koszonjiik, hogy fogadott minket, uram.
A parancsnok nem vélaszolt. Intett nekik, hogy kovessék, és a miiszerek sorai kozott odavezette
Oket egy ajtohoz a terem egyik oldalso falan. - Tessék - mondta, kinyitva el6ttiik az ajtot.
Langdon ¢s Vittoria bement, és egy elsotétitett megfigyeldhelyiségben talalta magat, ahol az egész
falat beboritdé vided-monitorok egy sor lassan valtozo, fekete-fehér képet kozvetitettek az
épiiletegytittesrdl. Fiatal testor iilt elottiik, fesziilten figyelve a képernyoket.
- Fuori - mondta Olivetti.
A testOr 0sszecsomagolt és tavozott.
Olivetti odalépett az egyik monitorhoz és megmutatta nekik. Aztan visszafordult a vendégekhez. -
Ezt a képet egy tavoli kamera kozvetiti, amelyet valahol elrejtettek a Vatikdnban. Magyarazatot
kérek.
Langdon ¢és Vittoria ranéztek a képernyOre ¢és egyszerre akadt el a lélegzetik. A targy
félreismerhetetlen volt. Semmi kétség. A CERN antianyag-tarold edénye volt az. Benne fémszerti
folyadék egy remegd cseppje fiiggott varazslatosan a levegdben, a digitalis 6ra folyadékkristalyos
kijelzdjének ritmikusan felvilland fényével megvilagitva. A taroloedény kornyezete kisértetiesen



sOtét volt, mintha egy szekrényben vagy egy elsotétitett szobaban lenne az antianyag. A monitor
tetején a kovetkezd felirat villogott a kép folott: ELO FELVETEL - #86-OS KAMERA.

Vittoria megnézte a taroléedény aljan kijelzett hatralévé idot. - Kevesebb, mint hat ora - suttogta
Langdonnak fesziilt arccal.

Langdon az odrajara pillantott. - Az annyi mint... - Elhallgatott, érezte, hogy csomoéba randul a
gyomra.

- Ejfél - mondta Vittoria lesajtottan.

Ejfél, gondolta Langdon. Van érzékiik a dramaisaghoz.

Nyilvanval6, hogy akarki lopta is elmilt ¢jszaka a taroloedényt, tokéletesen iddzitett. Langdonba
baljos eldérzet fészkelte be magat, amikor raébredt, hogy a kiiszobonalld robbands epicentrumaban
tartozkodik.

Olivetti suttogasa most mar szinte sziszegésnek hatott.

- Az 6nok intézményébdl valo ez a targy?

Vittoria boélintott. - Igen, uram. Elloptak toliink. Egy rendkiviil gyalékony matériat, tgynevezett
antianyagot tartalmaz.

Olivetti nem tint megrendiiltnek. - Meglehetdsen jol ismerem a gyulékony anyagokat, Ms. Vetra.
De az antianyagrdol még nem hallottam.

- Ez egy 11j technologia. Azonnal meg kell talalnunk, maskiilonben evakualni kell a Vatikant.
Olivetti lassan behunyta a szemét, majd Gjra kinyitotta, mintha masodik ranézésre
megvaltoztathatna a hallottak értelmét. - Evakudlni? Tisztdban van azzal, milyen esemény zajlik itt
ma este?

- Igen, uram. Es a biborosok élete veszélyben van. Mintegy hat érank maradt. Ertek mér el
valamilyen eredményt a taroloedény lokalizalasaban?

Olivetti megrazta a fejét. - Még nem kezdtiik meg a keresést.

Vittoria csak hapogni tudott. - Micsoda? De mi hatdrozottan hallottuk, hogy a testdrok arrol
beszéltek, hogy keresik a...

- Igen, keresik - mondta Olivetti. - De nem a maguk taroloedényét. Az embereim egészen mast
keresnek, aminek semmi k6ze 6nokhoz.

Vittoria hangja megtort. - Még el sem kezdték keresni a taroloedényt?

Olivetti szembogara 0sszesziikiilt. Egy rovar szenvtelen tekintetével nézett rajuk. - Ms. Vetra, igaz?
Hadd magyarazzak el 6noknek valamit. Az intézményiik igazgatdja nem volt hajlando részleteket
elarulni arrdl a targyrdl, csak annyit mondott, hogy haladéktalanul meg kell talalni. De mi most
rendkiviil elfoglaltak vagyunk, és nem engedhetjiik meg magunknak azt a luxust, hogy olyan
helyzet megoldasara dldozzunk munkaerét, amelyhez nem ismerem a tényeket.

- Csupan egyetlen érdemleges tény szamit ebben a pillanatban, uram - mondta Vittoria. - Az, hogy a
keresett targy hat ordn beliil meg fogja semmisiteni az egész épiiletegyiittest.

Olivetti mozdulatlanul allt. - Ms. Vetra, van itt néhany dolog, amirdl tudniuk kell. -A hangjaban
némi folényesség érzodott. - Vatikdnvaros archaikus kiilseje dacara, itt minden egyes bejarat,
legyen az nyilvanos vagy privat, a ma ismert legkorszeriibb érzékeldberendezéssel van folszerelve.
Ha valaki megprobalna behatolni ide barmiféle gyujtoszerkezettel, azonnal észlelnénk. Radioaktiv
izotopos szkennereink vannak, az amerikai DEA altal tervezett szagérzékeldink, amelyek a
leghalvanyabb nyomat is kimutatjdk a gyulékony ¢és toxikus anyagoknak. Tovabba a létezd
legfejlettebb fémdetektorokkal és rontgenérzékeldkkel is rendelkeziink.

- Igazan lenylig6z0 - mondta Vittoria, ugyanolyan hiivdsen, mint Olivetti. - Sajnos az antianyag
nem radioaktiv, pozitronokbol, az elektronok parjaibol allithato eld, a taroldedény pedig
mianyagbdl késziilt. A mondott berendezések egyike sem észlelhette.

- De annak az eszkoznek energiaforrasa van - mondta Olivetti a villodzo kijelzére mutatva. - A
nikkel-kadmiumnak még a legkisebb nyomat is jelzi a...

- A tapegységek szintén miianyagbdl vannak.

Olivetti lathatolag kezdte elvesziteni a tiirelmét. - Mlianyag tapegységek?

- Polimer g¢l, elektrolit teflon bevonattal.

Olivetti kozelebb hajolt a lanyhoz, mintha a magassagi elényét akarna hangsulyozni. - Signorina, a
Vatikant havonta tobb tucatszor fenyegetik meg bombatamadassal. Személyesen képzek ki minden
svajci testdrt a modern robbantasi technologidkra. Pontosan tudom, hogy nem létezik olyan anyag a



foldon, amely elérné az On altal leirt hatast, hacsak nem atom robbandfejrél beszél, baseball-labda
nagysagu toltettel.

Vittoria langolo pillantast vetett ra. - A természetnek még szamos felfedezésre varo rejtélye van.
Olivetti még kozelebb hajolt. - Megkérdezhetem, hogy pontosan kicsoda 6n? Mi a beosztasa a
CERN-ben?

- Az intézmény vezetd tudosai kdz¢ tartozom, és most megbizott kozvetitdként kiildtek a Vatikénba,
hogy kezeljem ezt a valsagot.

- Bocsasson meg a nyersességemért, de ha valoban valsagrol van szo, akkor miért ont kiildték ide az
igazgato helyett? Es miféle tiszteletlenség az, hogy rovidnadragban jétt a Vatikanba?

Langdon felnydgott. Nem akarta elhinni, hogy az adott koriilmények kozott ez az ember az
0ltozkodési szabalyokat kéri szamon. Aztan megint ra kellett jonnie, hogy ha a kOpéniszek blinds
gondolatokat ébreszthetnek a Vatikan lakoiban, akkor a rovidnadragos Vittoria Vetra minden
bizonnyal fenyegetést jelent a nemzetbiztonsagra.

- Olivetti parancsnok - avatkozott kdzbe Langdon megprobalva oldani egy masik, szintén robbanni
késziild helyzetet. - En Robert Langdon vagyok. A vallastudomanyok professzora az Egyesiilt
Allamokban, és nem allok kapcsolatban a CERN-nel. Lattam egy antianyag-demonstraciot, és
szavatolom Ms. Vetra azon allitasat, hogy rendkiviili mértékben veszélyes. J6 okunk van azt hinni,
hogy egy egyhazellenes szekta helyezte el 6ndknél abban a reményben, hogy szétzildlja a
konklavét.

Olivetti megfordult és lenézett Langdonra. - Egy rovidnadragos nd azt allitja nekem, hogy egy
folyadékcsepp fel fogja robbantani Vatikanvarost, egy amerikai professzor pedig arrdl beszél, hogy
valami vallasellenes kultusz célpontjava valtunk. Mégis, mit varnak télem?

- Talalja meg a taroldedényt - mondta Vittoria. - Most rogton.

- Lehetetlen. Barhol lehet az a szerkezet. A Vatikan hatalmas.

- Nincsenek GPS lokatorok a kameraikon?

- Altalaban nem lopjak el 6ket. Napokba telhet megtalalni ezt a hianyzo kamerat.

- Nincsenek napjaink - mondta Vittoria hatarozottan. - Csak hat 6rank van.

- Hat o6rank, meddig, Ms. Vetra? - Olivetti hangja varatlanul erésebb lett. Rdmutatott a monitoron
lathatd képre. - Amig ezek a szamok el nem érik a nullat? Amig a Vatikdn el nem tlinik a fold
szinérdl? Higgyék el nekem, nem veszem jo néven, ha az emberek kibabralnak a biztonsagi
rendszeremmel. Azt sem szeretem, ha titokzatos modon mechanikus gyujtoszerkezetek jelennek
meg a falaim kozott. Igenis aggdédom. Az a munkam, hogy aggddjam. De amit itt elmondtak nekem,
az elfogadhatatlan.

Langdon eldbb szolalt meg, mint meggondolta volna. - Hallott mér az Illuminatusokrol?

A parancsnokon megrepedezett a jéghideg maz. A szeme kifehéredett, akar egy tamadni késziilo
capaé. - Figyelmeztetem, nekem erre nincs idém.

- Tehat hallott mér az Illuminatusokrol.

Olivettinek szuronyként hasitott a tekintete. - A katolikus egyhaz feleskiidott védelmezdje vagyok.
Természetesen hallottam az Illuminatusokrol. Evtizedek 6ta halottak.

Langdon belenyult a zsebébe ¢és eldvette a Leonardo Vetra megbélyegzett testét dbrazold faxot.
Atadta Olivettinek.

- Az Illuminatusok kutatoja vagyok - mondta Langdon, mikdzben Olivetti a képet tanulmanyozta. -
Nehézséget okozott elfogadnom, hogy az [llumindtusok még mindig aktivak, am ennek a bélyegnek
a megjelenése annak a ténynek a tiikrében, hogy az Illuminatusok kozismert ellenlabasai a
Vatikédnnak, megvaltoztatta a véleményemet.

- Szamitogéppel eldallitott hamisitvany - adta vissza a faxot Olivetti Langdonnak.

Langdon hitetlenkedve meredt ra. - Hamisitvany? Nézze meg azt a szimmetriat! Onnek aztan
végképp fel kéne ismernie, hogy eredeti...

- Pontosan az eredetiség hianyzik 6nokbol. Ms. Vetra talan nem t4jékoztatta errél, de a CERN
tuddsai évtizedek oOta biraljak a Vatikéan Iépéseit. Rendszeresen peticidkkal bombaznak minket,
hogy vonjuk vissza a teremtéselméletet, hivatalosan kérjiink bocsénatot Galileitdl ¢és
Kopernikusztol, tartézkodjunk a veszélyes vagy erkolcstelen kutatasok biralatatol. Melyik
forgatokonyvet tartja valoszinlibbnek? Hogy egy négyszaz éves satanista szekta jbol felbukkant
egy fejlett tomegpusztité fegyverrel, vagy hogy egy CERN-aktivista probalja megzavarni ezt a
szent eseményt a Vatikanban egy gondosan kivitelezett csalassal?



- Az ott a képen - mondta Vittoria, és a hangja olyan volt, mint a fortyogd lava - az apam.
Meggyilkoltédk. On szerint ilyen volna egy jo tréfa?

- Nem tudom, Ms. Vetra. De azt tudom, hogy amig nem kapok értelmes valaszokat, addig szoba
sem johet, hogy riadot rendeljek el. Kotelességem ébernek és diszkrétnek lenni... hogy masok tiszta
fejjel foglalkozhassanak a spiritualis dolgokkal. Kiilonosképpen ma.

Langdon szo6lalt meg: - Legalabb halassza el az eseményt.

- Elhalasztani? - Olivettinek leesett az alla. - Micsoda szemtelenség! A konklavé nem valami
amerikai baseballmeccs, amit lefijnak, ha esik az esd. Ez egy szent esemény, szigoru szabalyokkal
¢és 1épésekkel. Ne is torédjon vele, hogy a vilag egymilliard katolikusa vezetére var. Oda se neki,
hogy erre figyel a vilagsajté. Ennek az eseménynek kdbe vésték a protokolljat... nem lehetséges
modositani. 1179 6ta a konklavék tuléltek mar foldrengéseket, ¢hinséget, még a pestisjarvanyt is.
Higgye el nekem, sz6 sem lehet rola, hogy leftjjuk egy meggyilkolt tudds, és egy Isten tudja miféle
cseppecske miatt.

- Vezessen oda a dontéshoz6 személyhez - kovetelte Vittoria.

Olivetti nagyot nézett. - Azzal besz¢l.

- Nem - mondta a lany. - Valakihez a klérusbol.

Olivetti homlokan kidagadtak az erek. - A klérus eltavozott. A svajci testérségen kiviil e pillanatban
csak a biborosok kollégiuma tartézkodik a Vatikanban. Ok pedig odabent vannak a Sixtus-
kapolnaban.

- Es a papai kamaras? - szegezte neki a kérdést Langdon.

- Ki?

- A néhai pdpa kamarésa. - Langdon magabiztosan ismételte a kifejezést, erdsen remélve, hogy nem
hagyta cserben az emlékezete. Felidézte, hogy egyszer olvasott valamit a vatikdni
hatalomgyakorlasnak arrdl a kiilonds modjarol, amely a papa haldla utan 1ép életbe. Ha Langdon
nem tévedett, akkor a két papa kozotti idében a teljes végrehajtd hatalom atmenetileg a néhai papa
személyi titkdranak - a pépai kamarasnak - a kezébe megy at, aki feliigyeli a konklavét, amig a
biborosok meg nem valasztjak az Gj Szentatyat. - Ugy tudom, e pillanatban a papai kamaras a
dontéshozo személy.

- Il camerlengo? - mordult fel Olivetti. - A camerlengo csak egy itteni pap. O a néhai papa személyi
szolgéja.

- De itt van. Es 6n neki tartozik feleldsséggel.

Olivetti keresztbe fonta a karjat. - Mr. Langdon, igaz, hogy a Vatikdn szabalyzata kimondja,
miszerint a camerlengo a legfébb végrehajtod hivatalnok a konklavé ideje alatt, de ez csak azért van
igy, mert miutdn 6 nem valaszthat6 papanak, biztositva van az elfogulatlansaga. Ez olyan, mintha a
maguk elnokének haldla utdn ideiglenesen az egyik segédje foglalna el az Ovalis irodat. A
camerlengo fiatal, és rendkiviil keveset ért a biztonsaghoz, megjegyzem, mas dolgokhoz sem.
Mindent 6sszevéve, én vagyok itt a dontéshozo.

- Vezessen minket hozza - mondta Vittoria.

- Lehetetlen. Negyven percen beliil megkezdddik a konklavé. A camerlengo a papai irodédban
késziil fel ra. Nem all szandékomban megzavarni 6t biztonsagi tigyekkel.

Vittoria kinyitotta a szajat, hogy valaszoljon, de akkor kopogtak az ajton. Olivetti kinyitotta.

Egy test6r allt odakint teljes harci diszben, az orajara mutatva: - £ ['ora, comandante.

Olivetti megnézte a sajat orajat és bolintott. Ugy fordult vissza Langdonhoz és Vittoriahoz, mintha
biroként a sorstikat mérlegelné. - Kovessenek. - Kivezette dket a megfigyeldszobabdl, at a
biztonsagi kdzponton, egy kis flilkébe a hatso fal mentén. - Az iroddm. - Olivetti beterelte 6ket. A
szoba érdektelen volt: zsufolt irdasztal, iratszekrények, 6sszecsukhatd székek, egy vizhiito. - Tiz
percen beliil visszajovok. Azt javaslom, hogy hasznaljak ki az id6t és dontsék el a kdvetkezd 1€pést.
Vittoria a parancsnok elé pordiilt. - Nem mehet el csak igy! Az a taroldedény...

- Erre most nincs idém - fortyant fel Olivetti. - Lehet, hogy Orizetbe kéne vennem 6ndket, amig
véget nem ér a konklavé, mar ha lesz ra idom.

- Signore - siirgette a testOr, megint az drajara mutatva. - Spazzare di cappella.

Olivetti bolintott €s indulni akart.

- Spazzare di cappella? - tamadt neki Vittoria. - Azért megy el, hogy kisoporje a kapolnat?



Olivetti megfordult, szinte keresztiildofte a lanyt a tekintetével. - Elektronikus poloskakat keresiink,
Miss Vetra... hogy biztositsuk a diszkrécidt. - Vittoria ldbara mutatott. - Nem is vartam, hogy
megértse.

Azzal Gigy rajuk csapta az ajtot, hogy beleremegett a sulyos iiveg. Egyetlen mozdulattal elévarazsolt
egy kulcsot, a zarba dugta és elforditotta. Kattant a nehéz zarnyelv.

- Ididta! - kialtott utdna Vittoria. - Nem tarthat itt benniinket!

Langdon az iivegen at latta, hogy Olivetti mond valamit a testdrnek. Az bdlintott. Ahogy Olivetti
kisietett a terembdl, a testér megfordult és szembe nézett velilk az livegajtdé masik oldalarol,
keresztbe tett karral, l1athatova téve a nagy oldalfegyvert a csipdjén.

Tokéletes, gondolta Langdon. Rohadtul tokéletes.
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Vittoria farkasszemet nézett a bezart ajto taloldalan allo svéjci testérrel. Az ugyanolyan szurds
tekintettel nézett vissza ra, tarka ruhazata sehogyan sem illett hatarozottan fenyegetd
magatartasdhoz.

- Che fiasco - gondolta Vittoria. Tuszul ejtett minket egy pizsamat viseld fegyveres férfi.

Langdon hallgatasba meriilt, és Vittoria abban reménykedett, hogy a helyzetiik megoldasan
dolgoztatja azt a harvardi agyat. Am az arckifejezésébél arra kovetkeztetett, hogy inkabb a
sokkhatas némitotta el, mint a toprengés. Vittoria sajnalta az amerikait, hogy ilyen mélyen
belekeveredett ebbe az tigybe.

Oszténds reakcioként eld akarta venni a mobiltelefonjat, hogy felhivja Kohlert, de r4jott, hogy
butasag lenne. Eldszor is, a testOr bizonyara bejonne és elvenné téle. Masodszor, ha Kohler
rosszulléte a szokdsos menetrendet koveti, akkor valosziniileg még mindig mozgasképtelen. Nem
mintha szamitana... nem ugy fest, hogy Olivetti jelenleg barkinek is adna a szavara.

Emlékezz vissza! - mondta magénak. A visszaemlékezés egy buddhista filozofiai fogas. Ahelyett,
hogy az agyaval kerestette volna a megoldast egy potencialisan megoldhatatlan helyzetben, Vittoria
csupan arra kérte az agyat, hogy emlékezzen vissza ra. Az volt az eldfeltevés, hogy egykor tudta a
valaszt, azt sugallva az elméjének, hogy 1éteznie kell megoldasnak... ami elizte a reménytelenség
bénitd érzését. Vittoria gyakran alkalmazta ezt a fogast tudoméanyos problémak megoldasaban...
olyan problémak megoldasaban, amelyekrdl a legtobben tigy gondoltak, hogy nem valaszolhatok
meg.

Pillanatnyilag azonban nem mikodott a visszaemlékezds modszer. Ezért Vittoria felmérte a
lehetdségeit... és az igényeit. Figyelmeztetnie kell valakit. Valakinek a Vatikdnban komolyan kell 6t
vennie. De kinek? A camerlengonak? Hogyan? Be van zarva egy livegkalitkaba, amelynek csak egy
kijarata van.

Eszk6zok, mondta maganak. Mindig vannak eszkozok. Ertékeld jra a kornyezetedet.

Vittoria 6sztondsen behlzta a vallat, ellazitotta a szemét €s harom mély I€legzettel teleszivta a
tiidejét. Erezte, hogy lelassul a szivverése, kilazulnak az izmai. A zavaros péanik oldodott az
agyaban. Oké, gondolta, szabaditsd fel az elmédet. Mi teszi pozitivva ezt a helyzetet? Milyen
er6forrasaim vannak?

Vittoria Vetra analitikus elméje, miutdn lenyugodott, hatalmas kapacitdssal rendelkezett.
Masodperceken beliil rajott, hogy valdjaban a bezartsaguk a menekiilés kulcsa.

- Telefonalok egyet - mondta hirtelen.

Langdon felkapta a fejét. - Mar én is akartam javasolni, hogy hivja fel Kohlert, és...

- Nem Kohlert. Valaki mast.

- Kit?

- A camerlengot.

Langdon a legteljesebb értetlenséggel nézett ra. - Felhivja a camerlengot? De hogyan?

- Olivetti azt mondta, hogy a camerlengo a papa irodajaban van.

- Igen. Es tudja a papa privat szamat?

- Nem. De nem is a sajat telefonomon fogom hivni. - Fejével az Olivetti irdasztalan allo,
csticstechnikat képviseld hivorendszerre bokott. Tele volt gyorstarcsazd gombokkal. - A
biztonsagiak fonokének kell, hogy legyen kdzvetlen vonala a papai irodaba.

- Es van egy nehézfitija is, aki két méterre all toliink a fegyverével.



- Es be vagyunk zarva.

- Ezzel magam is tisztdban vagyok.

- Ugy értem, hogy a testér meg ki van zarva. Ez itt Olivetti maganirodaja. Kétlem, hogy barkinek
kulcsa lehet hozza.

Langdon kinézett az 6rszemre. - Nagyon vékony ez az iiveg €s nagyon nagy az a fegyver.

- Maga szerint le fog 10ni, mert hasznalom a telefont?

- Honnan a pokolbo6l tudhatnam? Roppant kiilonds hely ez, és ahogy itt a dolgokat intézik...

- Lehet - mondta Vittoria. - Vagy pedig a vatikdni bortonben tolthetjiik a kovetkezd ot oOra
negyvennyolc percet. Legalabb az els6 sorbol nézhetjiik, amikor felrobban az antianyag.

Langdon elsapadt. - De a testdr abban a pillanatban értesiteni fogja Olivettit, amint folemeli a
telefont. Raadasul ott vagy husz gomb van. Es nincs rajtuk azonositd. Mindegyiket ki akarja
probalni, hatha szerencséje lesz?

- Dehogy - mondta Vittoria, és elindult a telefon felé.

- Csak egyet. - Folemelte a kagylot és megnyomta a legfelsé gombot. - Az elsét. Fogadok magaval
azokba az illumindtus dollarokba a zsebében, hogy az lesz a papai iroda. Mi masnak lehetne
elsddleges fontossdga egy svdjci testdr szamara?

Langdonnak nem maradt ideje valaszolni. Az érszem verni kezdte odakintrdl az ajtét a fegyvere
agyaval. Es mutogatott Vittorianak, hogy tegye le a telefont.

Vittoria rakacsintott. A testOrt majd szétvetette a diih.

Langdon hatrahuzddott az ajtotdl és Vittoria felé fordult.

- Imédkozzon, hogy 6rdoge legyen, mert ez a fickd nem élvezi a helyzetet!

- A pokolba! - mondta Vittoria a kagyldba hallgatozva.

- Ez egy gépre mondott szoveg.

- Gépre mondott szoveg? - kérdezett vissza Langdon.

- A papanak lizenetrogzitéje van?

- Nem a papa irodédja volt az - mondta Vittoria, letéve a telefont. - Hanem a vatikani étkezde heti
meniije.

Langdon halvany mosolyt kiildétt az odakint posztold testdr fel¢, aki mérgesen meredt rajuk,
mikdzben Olivettit hivta a walkie-talkie-jan.
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Vatikéan telefonkdzpontja az Ufficio di Communicazione épiiletében volt, a vatikani postahivatal
mogott. Viszonylag kis helyisége egy nyolcvonalas Corelco 141 telefonrendszerrel rendelkezett. A
kozpont tobb mint kétezer hivast tovabbitott naponta, amelyek tobbségét automatikusan az eldre
rogzitett, szoveges informacidohoz irdnyitottak.
Ma este az egy szal telefonkezeld nyugodtan 1ildogélt és iszogatta a teajat. Biiszke volt arra, hogy
egyike lehet annak a kevés alkalmazottnak, aki benn maradhatott a Vatikdnban ma éjszakara. A
megtiszteltetést persze némiképp csokkentette az ajtd eldtt posztold svijci testOrség jelenléte.
Kiséretet kapok a mosdoba, gondolta a telefonkezeld. El kell viselniink ezeket a méltatlansdgokat a
szent konklavé érdekében.
Szerencsére kevés hivas volt ma este. Bar lehet, hogy ez nem is akkora szerencse, gondolta. Az
utobbi néhany évben mintha visszaszorult volna a vatikani események iranti érdeklddés. Esett a
sajtohivasok szdma, és mar az Oriiltek is kevesebben vannak. A sajtéiroda azt remélte, hogy a ma
esti esemény koriil fesztivalnak kijaro hirverés lesz. Sajnos azonban hidba van tele a Szent Péter tér
a média kozvetit6kocsijaival, a tobbségiik a szokasos olasz és eurdpai hircsatornakat képviseli. Csak
egy maréknyi globalis terjesztési média jott el... és semmi kétség, hogy masodvonalbeli
ujsagirokkal képviseltetik magukat.
Az operator megmarkolta a bogréjét, és azon tinddott, milyen hosszi lesz a mai éjszaka. Ugy
¢jfélig tarthat, tippelte meg. Manapsag mar a konklavé dontése el6tt tudja a bentlakok jo része, ki a
legesélyesebb a papai szerepre, igy a folyamat inkabb csak egy harom-négy oOras szertartas, mint
igazi valasztas. Persze egy utolsé pillanatban tdmadd viszdly a biborosok kozott hajnalig
elnyujthatja a ceremoniat... vagy még tovabb. Az 1831-es konklavé Gtvennégy napig tartott. Ma este
nem igy lesz, mondta maganak, a pletykék szerint ez a konklavé csak szinhdz a fiist felszallasa
koril.



A telefonkezeld gondolatait megzavarta egy héazi vonal ziimmogése. Ranézett a villogd piros
lampara, és megvakarta a fejét. Ez kiilonos, gondolta. A zéro-vonal. Ki hivhatja ma este idebentrdl
az informacids vonalat? Ki van bent egyaltalan?

- Citta del Vaticano, prego? - mondta felemelve a kagylot.

A hang a vonalban olaszul hadart. Az operatornak halvanyan ugy rémlett, hogy a svéjci testoroknek
van ilyen akcentusuk - a perfekt olaszt némileg eltorzitotta a svajci-francia hatas. A hivé azonban a
legkevésbé sem lehetett svajci testor.

A ndi hangot hallva a telefonkezeld hirtelen feldllt, majdnem felboritva a teajat. Még egyszer
odapillantott a vonalra. Nem tévedett. Egy hazi mellék. A hivas beliilrdl jott. Itt csak valami tévedés
lehet! - gondolta. Egy n6 a Vatikdnvarosban? Ma este?

A nd6 gyorsan ¢és lazasan beszElt. Az operator elég 1dot toltott a munkakorében ahhoz, hogy tudja,
mikor van dolga pazzoval. Ez a nd nem tlint bolondnak. Izgatott volt, de raciondlis. Hiivs és
hatékony. Egyre zavarodottabban hallgatta a kérését.

- Il camerlengo? - kérdezte a telefonkezeld, még mindig azon torve a fejét, hogy honnan a pokolbdl
jOhetett a hivas.

- Nem tudom kapcsolni... igen, tisztaban vagyok azzal, hogy a pépai irodaban van, de... mégis, ki
maga?... Figyelmeztetni akarja arra, hogy... - Hallgatta a nét, és percrél percre nyugtalanabb lett.
Mindenki veszélyben van? Hogyan? De honnan telefonal? - Esetleg odakapcsolhatom a svajci... -
Az operator hirtelen elhallgatott. - Mit mondott, honnan besz¢l? Honnan?

Megrendiilten hallgatott, majd dontétt. - Tartsa, kérem - mondta, varakoztatva a hivot, miel6tt a nd
valaszolhatott volna. Azutan felhivta Olivetti parancsnok kozvetlen szamat. Lehetetlen, hogy az a
nd tényleg...

Azonnal folvették a telefont.

- Per l'amore di Dio! - kiéltott bele az ismerds néi hang. - Az Isten szerelmére, kapcsoljon mar oda!

Nyilt a svéjci testérség biztonsagi kozpontjdnak ajtaja. A testérok szétvalva engedtek utat a
beviharzo Olivetti parancsnoknak. Az iroddja felé kanyarodva Olivetti meggy6zddhetett arrdl, amit
az embere a walkie-talkie-ban mondott neki: Vittoria Vetra az ir6asztalandl allt és a parancsnok
privat telefonjan beszélt.

Che coglioni che ha questa! - gondolta. Hogy merészeli ezt?

Az ajtobhoz vagtatott és bedugta a kulcsot a zarba. Feltépte az ajtot és raripakodott: - Mit miivel?
Vittoria nem vett rola tudomast. - Igen - mondta a telefonba. - Es figyelmeztetnem kell...

Olivetti kitépte a kagylot a kezébdl, és a fiiléhez tartotta.

- Ki az 6rdog az?

A masodperc tort része alatt rogyott meg Olivetti merev testtartasa. - Igen, camerlengo... - mondta. -
Ugy van, signore... de a biztonsag megkoveteli... természetesen nem... azért tartom itt Sket, mert...
hogyne, de... - Olivetti hallgatott. - Igen, uram - mondta végiil. - Azonnal odaviszem Oket.
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Az Apostoli Palota tobb épiilet egyiittese. Vatikan-varos északkeleti sarkaban 4ll, a Sixtus kdpolna
mellett. Homlokzata a Szent Péter térre néz; ebben a palotaban talalhatok a papai lakosztalyok és a
papai iroda is.

Vittoria és Langdon néman kovette Olivetti parancsnokot, aki végigvezette dket egy hosszu, rokoko
folyoson, mikozben liiktettek az erek a nyakan a visszafojtott haragtol. Harom lépcsdsor
megmaszasa utan beléptek egy széles, gyéren megvilagitott elétérbe.

Langdon nem hitt a szemének a falakon lathato, sok szazezer dollart éré miitargyak - vadonatijnak
tind mellszobrok, karpitok, frizek - lattan. A terem kétharmad részéhez érve elhaladtak egy diszkut
mellett. Olivetti befordult balra egy benyildba, és gyors 1éptekkel megindult a Langdon altal valaha
latott legnagyobb ajto felé.

- Ufficio di Papa - jelentette be a parancsnok, és ginyosan meghajolt Vittoria el6tt. Vittorianak a
szeme sem rebbent. Hatat forditott Olivettinek €s hangosan bekopogott.

A pépai iroda, gondolta Langdon, akinek nehezére esett feldolgozni, hogy valamennyi vilagvallas
egyik legszentebb szobdja elott all.

- Avanti! - sz0lt ki valaki odabentrdl.



Amikor kinyilt az ajtd, Langdonnak el kellett erny6znie a szemét. Vakitd volt a napfény. Csak
lassan allt 6ssze a kép a szeme el6tt.

A papa iroddja inkabb balteremnek tlint, mint hivatali helyiségnek. A padlot faltol falig
vorosmarvany boritotta, a falakat mozgalmas freskok ékesitették. A mennyezetet hatalmas csillar
uralta, a boltives ablakok sora pedig 1élegzetelallito kilatast nyujtott a napsiitésben fiirdé Szent Péter
térre.

Istenem, gondolta Langdon. Ezt nevezem panoramanak.

A terem tulso végében, egy faragott asztalnal egy férfi iilt, és 1azasan irt valamit. - Avanti - sz6lt oda
ujra, letéve a tollat és kozelebb intve oket.

Olivetti vezette a menetet, nyarsat nyelt katonassaggal. - Signore - mondta mentegetézve. - No ho
potuto...

A férfi leintette. Folallt és szemiigyre vette a két latogatot.

A camerlengo tavolrol sem emlékeztetett azokra a torékeny, jambor Oregemberekre, akiknek
Langdon képzelte a Vatikan lakoit. Nem viselt rozsafiizért, sem keresztet a nyakaban. Nem volt
rajta nehéz csuha. Egyszerii, fekete reverenddja még inkabb kihangstlyozta termetes alakjanak
robusztussagat. A harmincas évei vége felé jarhatott, ami vatikdni mércével még gyereknek szamit.
Meglepden joképu volt, strli, er6sszali barna hajjal és szinte vilagitdoan zold szemmel, amely ugy
ragyogott, mintha a vilagegyetem titkai gyujtottak volna langra. Ambar amikor a férfi kozelebb jott,
Langdon mélységes kimeriiltséget latott a szemében - azét az emberét, aki élete legnehezebb tizenot
napja utan van.

- Carlo Ventresca vagyok - mondta tokéletes angolsaggal. - A néhai papa kamarasa. - Szerény és
baratsagos volt a hangja, amelyben nyomat sem lehetett felfedezni az olasz hanglejtésnek.

- Vittoria Vetra - 1épett elore a lany a kezét nytjtva. - K6szonom, hogy fogad minket.

Olivetti 6sszerandult, amikor a camerlengo megrazta Vittoria kezét.

- Bemutatom Robert Langdont - mondta Vittoria. - A Harvard Egyetem vallastorténésze.

- Padre - mondta Langdon a legjobb olasz kiejtésével. Meghajtotta a fejét és kezet nytjtott.

- Nem, nem - tiltakozott a camerlengo Langdon f&hajtasa ellen. - Oszentsége iroddja nem tesz
engem is szentté. En csak egy pap vagyok... kamarasként szolgalok, amikor sziikség van ram.
Langdon folegyenesedett.

- Kérem - mondta a camerlengo -, mindenki foglaljon helyet. - Elrendezett néhany széket az asztala
kortl. Langdon és Vittoria leiilt. Olivetti lathatéan ugy dontott, hogy inkabb allva marad.

A camerlengo maga is helyet foglalt az irdasztalnal, 6sszekulcsolta a kezét, sdhajtott és a latogatoira
emelte a tekintetét.

- Signore - mondta Olivetti. - A nd 6ltozéke az én hibam. En...

- Engem nem az 61t6zéke érdekel - valaszolta a camerlengo, aki til faradt volt ahhoz, hogy
koriilményeskedjen. - En akkor aggédom, amikor a Vatikan telefonkezelbje, fél éraval azelétt, hogy
megnyitndm a konklavét, felhiv, és kozli, hogy egy né az 6n privat iroddjabol telefonal, mert
figyelmeztetni akar valamilyen nagy biztonsagi kockazatra, amirdl én nem tudok.

Olivetti mereven allt, a hata ivbe hajlott, mint a raportra rendelt katonaé.

Langdont mintha hipnotizalta volna a camerlengo jelenléte. A papot - fiatalsaga és kimeriiltsége
ellenére is - valami mitikus hds aurdja fogta koriil: karizmat és tekintélyt sugarzott.

- Signore - mondta Olivetti menteget6z6 hangon, de még mindig hajlithatatlanul. - Nem kellene
aggddnia a biztonsagi kérdések miatt. On més dolgokért visel feleldsséget.

- Nagyon is tudatdban vagyok a mas irdnyu felelosségemnek. De annak is tudatdban vagyok, hogy
mint direttore intermediario én felelek a konklavé minden résztvevdjének biztonsagaért €s jolétéért.
Tudnom kell, mi folyik itt.

- Ura vagyok a helyzetnek.

- Nekem nem ugy tiinik.

- Atydm - szakitotta félbe Langdon, eldvéve a gylirdtt faxot és atnyajtva a camerlengonak -,
parancsoljon.

Olivetti 1épett, megprobalva kdzbeavatkozni. - Atydm, ne zavarja Ossze a fejét ezzel...

A camerlengo elvette a faxot, egy hosszu masodpercig tudomast sem véve Olivettir6l. Nézte a
meggyilkolt Leonardo Vetra képét és zaklatottan felsohajtott. - Mi ez?

- O az apam - mondta Vittoria elcsukldé hangon. - Pap volt és a tudomany embere. Tegnap éjjel
meggyilkoltak.



A camerlengo arca egy pillanatra ellagyult. A lanyra nézett. - Draga gyermekem. Nagyon sajnalom.
- Keresztet vetett, majd Gjra ranézett a faxra, ¢s mintha a borzadaly hulldmai futottak volna at szeme
tiikrén. - Ki volt képes... és ez az égési seb... - A camerlengo elhallgatott, és kozelebb hajolt a
képhez.

- Az all ott, hogy Illuminatusok - mondta Langdon. - Semmi kétségem, hogy ismeri ezt a nevet.
Kiilonos kifejezés jelent meg a camerlengo arcén. - Hallottam mar a nevet, igen, de...

- Az Illuminatusok meggyilkoltdk Leonardo Vetrat, hogy ellophassanak egy uj technologiat,
amelyet 6...

- Signore - Iépett kozbe Olivetti. - Ez képtelenség. Az Illumindtusok? Ez nyilvanvaléan egy
gondosan kivitelezett hamisitvany.

A camerlengo fontolora vette Olivetti szavait. Aztan Langdon felé fordult, és olyan behatoan
szemlélte, hogy Langdon ugy érezte, kiszorul a levegd a tiidejébdl. - Mr. Langdon, én a katolikus
egyhdzban toltottem az életemet. Ismerem az Illuminatusok tanait... €s a megbélyegzésekrdl szold
legendakat. Am figyelmeztetnem kell arra, hogy a jelen kor embere vagyok. A kereszténységnek
éppen elég igazi ellensége van, nem kell még a mult kisértetek is feltdmasztani.

- A szimbolum eredeti - mondta Langdon, kissé tul védekezoen, gondolta. Odanyult és elforgatta a
faxot a camerlengonak.

A camerlengonak elakadt a szava, amikor felfedezte a szimmetriat.

- Még a legkorszeriibb szamitogépek sem képesek - tette hozza Langdon - szimmetrikus
ambigrammat hamisitani ebbdl a szo6bol.

A camerlengo 6sszekulcsolta a kezét és hosszl ideig nem sz6lt semmit. - Az [lluminatusok halottak
- mondta végiil. - Régota. Ez torténelmi tény.

Langdon bolintott. - Tegnap még egyetértettem volna dnnel.

- Tegnap?

- A mai események lancolata el6tt. Most azt hiszem, hogy az Illuminatusok ujra feljottek a fold alol,
hogy beteljesitsenek egy Osi fogadalmat.

- Bocsasson meg, de berozsdasodott a torténelemtudasom. Mi volna ez az dsi fogadalom?

Langdon vett egy nagy levegdét. - Vatikanvaros elpusztitasa.

- Lerombolni Vatikanvarost? - A camerlengo inkabb zavartnak tiint, mint rémiiltnek. - De hiszen ez
lehetetlen.

Vittoria megrazta a fejét. - Attdl tartok, hogy tovabbi rossz hirekkel kell szolgalnunk.
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- Igaz ez? - dorrent ra a Vittoriatol a parancsnok felé fordulo, elképedt camerlengo Olivettire.

- Signore - tartott ki Olivetti -, be kell vallanom, hogy tényleg van itt valamilyen késziilék. Latni
lehet az egyik biztonsdgi monitorunkon, de amit Ms. Vetra allit ennek az anyagnak a hatderejérol,
azt én nem tartom lehetségesnek...

- Véarjon egy percet - mondta a camerlengo. - Ez a targy lathat6?

- Igen, signore. A #86-0s vezeték nélkiili kameran.

- Akkor miért nem tavolitottdk el? - A camerlengo hangjaban mar harag érz6dott.

- Nagyon nehéz iigy, uram. - Olivetti vigyazban allt, mikozben ismertette a helyzetet.

A camerlengo hallgatta, és Vittoria érzékelte, hogy egyre jobban aggodik. - Biztos abban, hogy az a
targy a Vatikanon beliil van? - kérdezte a camerlengo. - Talan valaki kivitte innen a kamerat, €s az
most valami mas helyrdl kozvetit képet.

- Lehetetlen - mondta Olivetti. - A kiilsé falaink elektronikus védelemmel vannak ellatva, hogy ne
zavarhassdk meg a belsé kommunikacionkat. Ez a jel csak beliilr6l johet, maskiilonben nem
tudnank fogni.

- Feltételezem, hogy mar teljes erdvel keresik ezt az elveszett kamerat.

Olivetti megrazta a fejét. - Nem, signore. A kamera megtalalasa tobb szaz munkaorat vehet igénybe.
Pillanatnyilag szamos egyéb biztonsagi probléméank van, és minden tiszteletem Ms. Vetraé, de
nagyon pici az a csoppecske, amirdl beszél. Nem lehet annyira robbanékony, mint allitja.

Vittoria kijott a béketlirésébol. - Az a cseppecske elegendd ahhoz, hogy a folddel tegye egyenldvé a
Vatikant! Odafigyelt egyaltalan arra, amiket mondtam?



- Asszonyom - felelte Olivetti acélos hangon -, nekem kiterjedt tapasztalataim vannak a
robbanoanyagok terén.

- A tapasztalatai elavultak - vagott vissza a lany ugyanolyan keményen. - A ruhazatom ellenére, ami
annyira zavarja Ont, vezetd fizikus vagyok a vildg legélenjarobb szubatomi kutatdintézetében.
Magam terveztem azt az antianyagcsapdat, ami e pillanatban is védi a mintat a megsemmisiiléstol.
Es figyelmeztetem arra, hogy ha hat éran beliil nem talalja meg azt a taroloedényt, a testéreinek
nem marad mas védelmeznivalojuk a kovetkezd évszazadban, mint egy nagy krater a foldben.
Olivetti kdzelebb nyomult a camerlengohoz, rovarszemében diih izzott. - Signore, jo lelkiismerettel
nem hagyhatom, hogy ez tovabb folytatodjon. Tréfacsinalokra vesztegeti az idejét. Illuminatusok?
Mindent elpusztitd cseppecske?

- Basta - jelentette ki a camerlengo. Halkan mondta ki a sz6t, mégis mintha visszhangot vert volna a
teremben. Utdna csond lett. Suttogva folytatta: - Veszélyes vagy sem, Illuminatusok vagy nem
[Nluminatusok, barmi legyen is ez a dolog, annyi bizonyos, hogy semmi keresnivaloja a
Vatikanban... kiilondsen nem a konkldvé estéjén. Azt akarom, hogy taldljadk meg és tavolitsak el.
Haladéktalanul szervezze meg a keresést.

Olivetti ellenallt. - Signore, még ha valamennyi testdrt raallitanank is a Vatikan tiizetes atkutatasara,
napokba telhet, amig megtalaljuk azt a kamerat. Tovabbd, miutdn meghallgattam Ms. Vetrat,
megbiztam az egyik testort, hogy nézze 4t a legfrissebb ballisztikai kalauzt, hogy torténik-e emlités
barmilyen antianyag nevii szerrdl. Sehol nem irnak réla. Semmit.

Hit seggfej, gondolta Vittoria. Ballisztikai kalauz? Miért nem egy enciklopédia? Az A betiinél kell
keresni.

Olivetti még mindig beszélt. - Signore, ha azzal a felvetéssel él, hogy szabad szemmel kutassuk at
Vatikanvaros teljes tertiletét, ellent kell mondanom.

- Parancsnok. - A camerlengo hangja mar remegett a haragtol. - Hadd emlékeztessem arra, hogy
amikor velem beszél, a papai hivatallal beszél. Ugy latom, nem veszi komolyan a poziciémat...
ennek ellenére a torvény szerint én vagyok a dontéshozo. Ha nem tévedek, a biborosok mar
biztonsagban vannak a Sixtus-kdpolndban, és a konklavé végéig nemigen kell biztonsagi
problémakkal foglalkoznia. Nem értem, miért habozik keresést inditani a késziilék utan. Ha nem
ismerném, azt kellene hinnem, hogy szandékosan veszélyezteti a konklavét.

Olivetti gdgos pillantast vetett ra. - Hogy merészeli! En tizenkét éven at szolgaltam a maga papajat!
Az el6z0 papat tizennégy €vig! A svijci testorség 1438 ota...

Olivetti 6vén hangosan felcsipogott a walkie-talkie, félbeszakitva a mondokajat: - Comandante!
Olivetti felkapta és bekapcsolta az adot: - Sono occupato! Cosa vuoi?

- Elnézést - mondta a svdjci testor a radioba. - Hivast kaptunk. Gondoltam, tudni szeretne rola, hogy
bombafenyegetés érkezett.

Olivetti mar nem is lehetett volna kozonydsebb. - Futtassdk le a szokésos keresést és vegyek
jegyzOkdnyvbe.

- Megtettiik, uram, de a hivo... - A testdr sziinetet tartott. - Nem zavartam volna, parancsnok, ha
nem azt a dolgot emlitette volna, aminek utdnanézetett velem. Az antianyagot.

A szobaban tartozkodok dobbent tekintettel néztek dssze.

- Mit emlitett? - tantorodott meg Olivetti.

- Az antianyagot, uram. Mikozben megprobaltuk lenyomozni a hivast, végeztem némi tovabbi
kutatést. Az antianyagrol sz6l6 informacid... dszintén szdlva elég nyugtalanito.

- Mintha azt mondta volna, hogy a ballisztikai szakirodalomban nem szerepel.

- Online talaltam meg.

Halleluja, gondolta Vittoria.

- Az az anyag igen robbanékonynak tlinik - folytatta a testér. - Nehéz elhinni, hogy pontos az adat,
de azt irjak, hogy azonos mennyiségli antianyag mintegy szazszor nagyobb hatoerdt képvisel, mint
egy nukleéris robbanofe;.

Olivetti megroggyant. Mintha egy hegy omlott volna 0ssze. Vittoria diadalérzete azonnal elszallt,
amikor meglatta a camerlengo rémiilt arcat.

- Lenyomoztak a hivast? - kérdezte a lesujtott Olivetti.

- Nem sikertilt. Bonyolultan kodolt radidtelefon. A SAT-vonalak 6sszekeverednek és nem miikodik
a haromszogelés. Az IF alairas arra utal, hogy valahol Romaban van, de tényleg nem tudtunk a
nyomara bukkanni.



- Vannak kovetelései? - kérdezte Olivetti halkan.

- Nem, uram. Csak figyelmeztetett benniinket, hogy az antianyag itt van elrejtve az
épiiletegyiittesben. Meglepettnek tiint, hogy nem tudok réla. Megkérdezte, hogy lattam-e mar. On
kért informécidt az antianyagrol, igy jobbnak lattam, ha értesitem.

- Helyesen tette - mondta Olivetti. - Egy percen beliil ott vagyok. Azonnal riasszon, ha ujra
telefonal.

Egy pillanatig csend volt a radioban. - A hivé még a vonalban van, uram.

Olivettit mintha dramiités érte volna. - Még ¢l a vonal?

- Igen, uram. Tiz perce probaljuk lenyomozni a hivast, de csak zavar6é adatokat kaptunk. Tudnia
kell, hogy nem érhetjiik utol, mert nem hajlando letenni, amig nem beszélhet a camerlengoval.

- Kapcsoljak ide - rendelkezett a camerlengo. - Azonnal!

Olivetti eldrelendiilt. - Ne, atyam! Egy targyalasra kiképzett svajci testor jobban tudné kezelni a
helyzetet.

- Azonnal!

Olivetti kiadta a parancsot.

Egy pillanattal késébb csongeni kezdett a telefon Ventresca camerlengo asztalan. A camerlengo
benyomta az ujjaval a kihangositogombot. - Isten nevében kérdem, kinek képzeli magat?
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A camerlengo késziilékében fémes, hideg hang szélalt meg, amelybdl arrogancia csendiilt ki. A
jelenlévok fesziilten figyeltek.
Langdon megprobalta azonositani az akcentust. Talan kozel-keleti?
- Egy 0si testvériség hirndke vagyok - mondta a hivo idegen hanglejtéssel. - Egy olyan testvériségé,
amelyet évszazadokon at félreértettek.
Langdon érezte, hogy megfesziilnek az izmai, és a kétely utolsé foszlanya is elhagyja. Egy pillanat
alatt egyszerre rohanta meg a borzongés, a kivételezettség és ugyanaz a haldlos félelem, amelyet
akkor érzett, amikor ma reggel el6szor ranézett az ambigrammara.
- Mit akar? - kérdezte a camerlengo.
- A tudomany embereit képviselem. Azokat a férfiakat, akik 6n6khoz hasonldan a vélaszokat
keresik. Vdalaszt az ember sorsara, rendeltetésére, teremtdjére.
- Akarki legyen is - mondta a camerlengo -, én...
- Silenzio. Jobban teszi, ha végighallgat. Két évezreden at az 6nok egyhédza uralta az igazsag
keresését. Hazugsagokkal és sotét proféciakkal torték le az ellenallast. Manipulaltak az igazsagot,
hogy sajat érdekeiket szolgalja, meggyilkoltdk azokat, akiknek a felfedezései nem feleltek meg a
politikdjuknak. Es most meg vannak lepve, hogy célpontjava valtak a foldkerekség megvilagosodott
embereinek?
- A megvildgosodott emberek nem zsaroldssal kivanjak elérni a céljaikat.
- Zsarolas? - kacagott fel a hivo. - Ez nem zsarolas. Nekiink nincsenek koveteléseink. A Vatikan
megsemmisitésérél nincs mit targyalni. Négyszaz évet vartunk erre a napra. Es éjfélkor romba dél a
varosuk. Semmit sem tehetnek ellene.
Olivetti a telefonra vetette magat. - Ebbe a varosba lehetetlen bejutni! Lehetetlen, hogy itt
robbandanyagot helyezhettek el!
- Egy svijci testdr tudatlan eltokéltsége beszél 6nbdl. Lehet, hogy tiszt? Bizonyara tisztdban van
azzal, hogy az Illuminatusok az évszazadok soran behatoltak a foldgolyo legelitebb szervezeteibe.
Tényleg azt hiszi, hogy a Vatikan kivétel?
Jézusom, gondolta Langdon, idebent is van emberiik. Nem volt titok, hogy a beszivargas az
[Mluminatusok hatalmanak védjegye. Behatoltak a szabadkémiivesek kozé, a legnagyobb
banklancokba, a kormanyzati szervekbe. Churchill egyszer azt mondta egy ujsagironak, hogy ha az
angol kémek olyan mélyre hatoltak volna a nacik soraiban, mint az Illuminatusok az angol
parlamentben, akkor egy honap alatt véget ért volna a haboru.
- Atlatsz6 bloff - vagta oda Olivetti. - Ilyen messzire nem terjedhet a befolyasuk.
- Miért? Mert a svajci testOrség annyira éber? Mert a maganvilaguk minden sarkat ellenérzés alatt
tartjak? Es mi a helyzet a svajci testdrokkel? Ok talan nem emberek? Tényleg azt hiszi, hogy
kockara teszik az ¢életliket egy vizen jard emberrdl sz616 mese miatt? Tegye fel maganak a kérdést,



hogyan juthatott be az a taroléedény a varosukba. Vagy hogyan tlinhetett el ma délutdn a négy
legértékesebb vagyontargyuk?

- Ami vagyontargyaink? - morogta Olivetti. - Mire céloz?

- Egy, kettd, hdrom, négy. Még nem hidnyoljak dket?

- Mi az 6rdogrol beszEl? - Olivetti hirtelen elhallgatott, a szeme kiguvadt, mintha gyomorszajon
vagtak volna.

- Dereng mar? - kérdezte a hivo. - Beolvassam a neveket?

- Mi folyik itt? - kérdezte a camerlengo teljes zavarban.

A hivo nevetett. - A tisztje még nem informalta 6nt? Vétkes hanyagsag. Nem lep meg. Amilyen
g6g0s. Képzelem, mennyire megalazo lesz elmondania 6nnek az igazsagot... hogy négy biboros,
akiknek a védelmére feleskiidott, eltiint...

Olivetti kifakadt. - Honnan jutott hozza ehhez az informaciéhoz?

- Camerlengo - karorvendezett a hivo -, kérdezze meg a parancsnokot, hogy valamennyi biboros
jelen van-e a Sixtus-kapolnéban.

A camerlengo Olivettihez fordult, z0ld szeme magyarazatot kovetelt.

- Signore - suttogta Olivetti a camerlengo fiilébe -, igaz, hogy négy kardinalisunk még nem jelent
meg a Sixtus-kapolnaban, de semmi ok a riadalomra. Ma reggel mind a négyen bejelentkeztek a
rezidencian, tehat tudjuk, hogy biztonsdgban vannak a Vatikanon beliil. On is egyiitt teazott veliik
néhany oraval ezel6tt. Egyszertien csak késnek a konklavét megel6zo beszélgetésrol. Keressiik oket,
de biztos vagyok benne, hogy csak elnézték az orat, és még kint sétalgatnak a kertben.

- Sétalgatnak a kertben? - A camerlengot immar elhagyta a nyugalma. - Tobb mint egy 6rdja a
kapolnaban kellene lenniiik!

Langdon elképedt pillantést vetett Vittoriara. Eltlint biborosok? Tehat ket keresték odalent!

- Meggy6zdnek fogjak talalni a névsorunkat - mondta a hivo. - Lamassé biboros Périzsbol, Guidera
biboros Barcelonabodl, Ebner biboros Frankfurtbol...

Olivetti mintha egyre kisebbre zsugorodott volna minden egyes név utan.

A hivo sziinetet tartott, mintha kiilonds élvezetét lelné az utols6é névben. - Olaszorszagbol pedig...
Baggia biboros.

A camerlengo gy roskadt Ossze, mint egy magas hajo, amelynek minden vitorldjat bevontak a
sz¢élcsendes zonaban. Reverendéaja hullamzott, ahogy belerogyott a székébe.

- [ preferiti - suttogta. - A négy kiemelt... koztiik Baggia... a négy legesélyesebb jeldlt a Pontifex
Maximus cimére... hogyan lehetséges ez?

Langdon eleget olvasott a modernkori papavalasztasokrol, hogy megértse a kétségbeesett kifejezést
a camerlengo arcan. Noha elméletileg barmelyik nyolcvan év alatti biborosbol lehet péapa, csak
nagyon kevesen orvendenek akkora tiszteletnek, hogy kétharmados tobbséget szerezhessenek egy
szenvedélyesen partoskodd valasztas soran. Ok voltak a kiemelt esélyesek. Es mindannyian
eltiintek.

Veriték titk6zott ki a camerlengo homlokén. - Mi a szandékuk ezekkel az emberekkel?

- Mégis, mit gondol? En a hasszasszinok leszarmazottja vagyok.

Langdonon jeges borzongas futott végig. JOl ismerte ezt a nevet. Az egyhdz jo néhany halélos
ellenséget szerzett maganak az idoék sordn - a hasszasszinokat, a templomos lovagokat, a
hadseregeket, amelyeket vagy 1ildozott a Vatikan, vagy elarulta dket.

- Engedjék el a biborosokat - mondta a camerlengo.

- Nem elég az, hogy pusztulassal fenyegetik Isten varosat?

- Felejtsék el a biborosaikat. Ok mar elvesztek az 6nok szaméra. De abban biztosak lehetnek, hogy
a halaluk... millioknak lesz emlékezetes. Minden martir ilyen végrdl almodik. Médiasztarokat
csinalok beléliik. Egyenként. Ejfélre mindenki az Illuminatusokra fog figyelni. Miért valtoztatnank
meg a vilagot, ha a vilag oda sem figyel? A nyilvanos kivégzésekben van valami ellenallhatatlan
borzalom, nem igaz? Ondk ezt mar régen bebizonyitotték... az inkvizicid, a templomos lovagok, a
keresztesek megkinzasa. - A hivé sziinetet tartott. - Es persze: la purga.

A camerlengo hallgatott.

- Nem emlékszik a la purgdra? - kérdezte a hivo. - Persze hogy nem, hiszen még gyerek. A papok
egyébkeént is rossz torténészek. Talan azért, mert szégyellik a torténelmiiket?

- La purga - mondta ki onkénteleniil Langdon. - 1668. Az egyhaz a kereszt bélyegét siitotte négy
illuminatus tuddsra. Hogy megtisztitsak dket a blineiktdl. Ezt nevezték purgalasnak.



- Ki besz€l? - kovetel6zott a hivo, inkabb kivancsian, mint aggdodva. - Ki van még ott?

Langdon érezte, hogy reszket. - A nevem nem fontos - mondta, vigydzva, hogy ne arulja el a
hangja. Egy eleven illuminatussal beszélni meglehetdsen zavarba ejté volt... mintha George
Washingtonnal beszElt volna. - Az 6ndk testvériségének torténetével foglalkozo akadémikus
vagyok.

- Remek - vélaszolta a hang. - Ordmmel hallom, hogy vannak még olyanok, akik emlékeznek az
elleniink elkdvetett biinokre.

- A legtobben gy gondoljék, hogy a testvériség megsziint 1étezni.

- Tévedés, aminek az elterjesztéséért keményen megdolgozott a testvériség. Mit tud még a la
purgardl?

Langdon tétovazott. Mit is tudok még? Azt, hogy ez az egész helyzet eszelds, azt tudom! -A
megbélyegzés utan a tuddsokat meggyilkoltdk, a holttestiiket pedig kihajitottdk a rémai kozterekre,
hogy figyelmeztessék a tobbi tuddst: ne csatlakozzanak az [lluminatusokhoz.

- Igen. Tehat nekiink is ugyanezt kell tenniink. Quid pro quo. Tekintsék ezt szimbolikus
megtorlasnak testvéreink le mészarlasaért. Az ondk négy biborosa meg fog halni, nyolctdl
kezdédden minden 6raban az egyikiik. Ejfélre az egész vilag le lesz nyligozve.

Langdon kdzelebb ment a telefonhoz. - Ondknek tényleg az a szandékuk, hogy megbélyegzik és
megolik ezeket az embereket?

- A torténelem ismétli onmagat, nem igaz? Természetesen mi elegdnsabbak ¢s merészebbek
lesziink, mint az egyhaz volt. Ok a falak kozott oltek, és akkor hajitottak ki a tetemeket, amikor
senki sem latta. Micsoda gyavasag.

- Mit beszél? - kérdezte Langdon. - Ondk a nyilvanossag elétt akarjak megbélyegezni és megdlni
ezt a négy embert?

- Pontosan. Bar attél fiigg, hogy mit tekintiink nyilvanossagnak. Ugy tudom, manapsag nem sokan
jarnak templomba.

Langdon talalgatott: - Arra gondol, hogy templomokban 6lik meg 6ket?

- Barati gesztus. Alkalmat adunk Istennek, hogy gyorsabban juttathassa lelkiiket a mennyorszagba.
Helyes valasztasnak tiinik. Es persze a sajto is élvezni fogja, gondolom.

- Csak bloffol - mondta Olivetti, ismét a régi, hideg hangjan. - Nem Olhetnek embert egy
templomban, arra szamitva, hogy megusszak.

- Bloffolok? Ugy sétalunk a maga svajci testérei kozott, akar a szellemek, kicsempésziink négy
biborost a falaik koziil, haldlos robbandszert helyeziink el a legszentebb templomuk szivében, és
ezek utdn azt gondolja, hogy bloffolok? Miutdn megtorténnek a kivégzések és megtaldljak a
holttesteket, a média felbolydul. Ejfélre az egész vilag megismeri az Illuminatusok tigyét.

- Es ha 8roket allitunk minden templomba? - kérdezte Olivetti.

A hivo nevetett. - Attol tartok, hogy az 6ndk egyhazanak szapora természete igencsak megneheziti
ezt a probalkozést. Megszdmoltak mostanaban? Roémaban tobb mint négyszéz katolikus templom
van. Székesegyhazak, kapolnak, taberndkulumok, apatsagok, monostorok, zardak, egyhazkozségi
iskolék...

Olivetti arca kemény maradt.

- Kilencven perc mulva elkezdédik - mondta a hivé ellentmondast nem tiir6 hangon. - Oranként
egyet. A halal matematikai sorozata. Most mennem kell.

- Varjon! - kiéltotta Langdon. - Mondja meg, milyen szimbolummal akarjak megbélyegezni azokat
az embereket.

A gyilkost mintha mulattatta volna a kérdés. - Azt gyanitom, hogy mar tudja a valaszt. Vagy talan
kételkedik? Hamarosan meg fogja latni. Igazolast nyer, hogy az 6si legendak igazak.

Langdon szédiilést érzett. Pontosan tudta, mire céloz a férfi. Maga elé¢ idézte a bélyeget Leonardo
Vetra mellkasan. Az illuminatus szdjhagyomany Osszesen Otféle bélyeget emlit. Négy bélyeg
maradt, gondolta Langdon, és négy biboros tiint el.

- Eskiiszom - mondta a camerlengo -, hogy még ma ¢jjel 4j papank lesz. Eskiiszom az €16 Istenre.

- Camerlengo - mondta a hivé -, a vilagnak nincsen sziiksége 0ij papara. Ejfél utan mar nem lesz
min uralkodnia, legfeljebb egy szemétdombon. A katolikus egyhaznak vége. Ondk befejezték foldi
palyafutasukat. Aztan csond lett a vonalban.

A camerlengo Oszintén szomorunak tiint. - Tévedésben vannak. Az egyhéaz tobb mint puszta ko és
habarcs. Kétezer év hitét... semmilyen hitet... nem olyan kdnnyli eltordlni. Nem zzhatjak szét a



hitet csupan azzal, hogy eltiintetik foldi megtestesiilését. A katolikus egyhdz fennmarad... a
Vatikannal, vagy anélkiil.

- Kegyes hazugsag. De akkor is hazugsag. Mindketten tudjuk az igazat. Mondja meg nekem, miért
fallal 6vezett fellegvar a Vatikéan?

- Isten emberei veszélyes vilagban €élnek - mondta a camerlengo.

- On ennyire fiatal? A Vatikan azért lett erdd, mert a katolikus egyhdz e falak kozott 6rzi a kincsei
felét: ritka festményeket, szobrokat, értékes dragakdveket, paratlan konyveit... azutan itt van az
aranykészlete és jelentds ingatlanvagyondnak nyilvantartasa is a vatikani bank széfjeiben. A
hozzéaértok durvan 48,5 milliard dollarra becsiilik Vatikdnvaros értékét. Igazi aranytojason tilnek itt.
Holnapra csak hamu marad beldle. Csak a forgotékéjiikre szamithatnak. Csddbe fognak jutni. Még
a csuhasok sem dolgoznak ingyen.

Olivetti és a camerlengo megrendiilt tekintete visszaigazolta a kozlés helytallosagat. Langdon maga
sem tudta, mit talal meglepdbbnek: azt, hogy a katolikus egyhaznak ekkora vagyona van, vagy azt,
hogy az Illuminatusok valahogy rajottek erre.

A camerlengo nehezet sohajtott. - Egyhazunk gerincét nem a pénz, hanem a hit adja.

- Ujabb hazugsag - mondta a hivé. - Tavaly 183 millio dollart koltottek arra, hogy vilagszerte
tamogassak a harcos egyhazmegyéket. A templomok latogatottsdga még sosem volt ilyen
alacsony... 46 szazalékkal csokkent az elmult évtizedben. Az adomanyok a felét sem érik el annak,
amit még hét éve is. Egyre kevesebb a jelentkezd a szeminariumokba. Noha ezt nem fogjak
elismerni, de az egyhéaz haldoklik. Tekintsék ezt esélynek arra, hogy tiszta lappal kezdjenek.
Olivetti elérelépett. Most kevésbé tiint harciasnak, mintha raérzett volna a kiiszobonallo zord
valosagra. Olyan embernek tiint, aki a menekiilés utjat keresi. Barmilyen kiutat. - Es mi van akkor,
ha annak az aranykészletnek egy része az 6nok ligyét pénzelte?

- Ez mind a ketténknek sértés.

- Van pénziink.

- Ahogy nekiink is. Tobb mint képzelnék.

Langdonnak beugrott, mit rebesgetnek az Illuminatusok vagyonarol, a bajor szabadkdmiivesek Osi
kincseirdl, a Rothschildokrol, a Bilderbergerekrdl, az Illuminatusok legendas gyémantjarol.

- I preferiti - mondta a camerlengo témat valtva. Konyorgévé valt a hangja. - Kiméljék meg az
életiiket. Oreg emberek. Ok...

- Ok a felaldozott sziizek - nevetett a hivo. - Mit gondol, valdban sziizek? Felsirnak majd a
kisbaranyok, amikor meghalnak? Sacrifici vergini nell’ altare di scitnza.

Sziiz dldozatok a tudomdny oltdrdn. A camerlengo hossza ideig hallgatott. - Ok a hit emberei -
mondta végiil. - Nem félnek a halaltol.

A hiv¢ felhorkant. - Leonardo Vetra is hivo ember volt, mégis lattam a félelmet a szemében tegnap
¢jjel. De én eltiintettem beldle azt a félelmet.

Vittoria, aki eddig cséndben volt, most hirtelen felpattant, testét megfeszitette a gytilolet. - Asino! O
volt az apam!

A vonalban vihogés hallatszott. - Az apja? Mi van itt? Vetranak volt egy lanya? Jobb, ha tudja,
hogy az apja a végén nyiiszitett, mint egy gyerek. Igazan sajndlatramélto volt. Szanalmas ember.
Vittoria megtantorodott, mintha hatulrdl sujtottak volna ra a szavak. Langdon utanakapott, de a lany
mar visszanyerte az egyensulyat €s a telefonra szogezte sotét szemét. - Az életemre eskiiszom, hogy
megtalallak, még mielStt véget ér ez az éjszaka. - A hangja olyan metsz3vé valt, akar a lézer. - Es
akkor...

A hivé durvan felrohogott. - Egy nd, akiben van spiritusz. Egészen felizgatott. Lehet, hogy ¢én
talallak meg téged, még miel6tt véget ér az éjszaka. Es akkor...

A szavak pengeként hasitottak. Aztan a hivo tdvozott.
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Mortati biboros most mar izzadt a fekete reverendajaban. Nem elég, hogy a Sixtus-kapolna egyre
inkabb hasonlitott egy szaunara, de husz percen beliil el kellene kezdddnie a konklavénak, és még
mindig semmi hir a négy hianyzo kardinalisrol. A tobbi biboros eleinte csak zavartan suttogott az
eltlinésiikrdl, most viszont mar érzékelhetévé valt a szorongasuk.
Mortati el se tudta képzelni, hol csavaroghatnak. Taldn a camerlengonal vannak? Tudta, hogy a
camerlengo hagyomanyos, privat tedzadson fogadta a négy preferitit, de az orakkal ezeldtt volt.



Megbetegedtek? Talan ettek valamit? Mortati kételkedett benne. A kivételezettek még a halal
kiiszobén is idejonnének. Egyszer az ¢életben kap egy biboros esélyt arra, hogy Pontifex
Maximusnak valasszak, sot a tobbség még csak nem is almodhat errdl, €s a vatikani térvények
szerint a biborosnak ott kell lennie a Sixtus-kapolnaban, amikor megtorténik a szavazas. Csak ez
esetben valaszthato.

Noha négy preferiti van, nem sok kardinalisnak volt kétsége afeldl, hogy ki lesz a kovetkezd pépa.
Az elmult tizen6t napban egy sereg fax ¢€s telefonhivas targyalta ki a lehetséges jelolteket. Szokas
szerint négy név meriilt fel, mint preferiti, akik valamennyien megfeleltek a papava valasztas iratlan
kovetelményeinek.

Tobbnyelviiség, elsdsorban az olasz, a spanyol és az angol ismerete.

Tiszta mult, csontvazak nélkiil a szekrényben.

Hatvanoét és nyolcvan kozotti életkor.

Az egyik preferiti rendszerint a tobbi folé¢ emelkedett a biborosok testiilete altal valasztasra javasolt
férfiak koziil. Ma este a milandi Aldo Baggia biboros ez a férfi. Baggia feddhetetlen palyéja
kivételes nyelvtudassal és a spiritudlis értékek 1ényegre tord kozvetitésének képességével parosult,
igy 6 volt a legesélyesebb.

Akkor hol a pokolban van, tin6d6tt Mortati.

Mortati kiilondsen azért nyugtalankodott az eltlint biborosok miatt, mert r4 harult a konklavé
feligyeletének tiszte. Egy héttel ezeldtt a biborosok testiilete egyontetiien Mortatit szavazta meg a
Nagy Valasztd elnevezésli posztra, amely a konklavé belsd ceremoéniamesterét takarta. Noha
pillanatnyilag a camerlengo volt a legmagasabb egyhazi tisztségviseld, a camerlengo mégiscsak
egyszerll pap, aki kevéssé ismeri a bonyolult valasztisi folyamatot, ezért kellett kijeldlni egy
biborost, aki a Sixtus-kapolndban feliigyeli a ceremoniat.

A kardindlisok gyakorta tréfalkoztak azon, hogy a Nagy Vailaszto¢ a legkomiszabb tisztség a
keresztény vilagban. Akit erre kiszemeltek, az elesett a papava valaszthatosagtol, raadasul a
konklavé eldtt hosszt napokat tdlthetett az Universi Dominici Gregis oldalainak bogaraszaséaval,
felgjitva ismereteit a konklavé titkos ritudléinak finomséagairdl, hogy minden megfelelden torténjen
a valasztason.

De Mortati nem neheztelt ezért. Tudta, hogy 6 volt a logikus jeldlt. Nemcsak hogy 6 a rangidds
biboros, de a néhai papa bizalmasa volt, ami tovabb Oregbitette a megbecsiilését. Noha Mortati
elméletileg még beliil van a valaszthatdsagi korhataron, egy kicsit idds volt mar ahhoz, hogy
komolyan vehetd jelolt legyen. Hetvenkilenc évével atlépte azt az iratlan hatart, amelyen tal a
biborosok kollégiuma mar nem bizik abban, hogy az illetd egészsége birni fogja a papasag szigori
munkarendjét. A papa rendszerint napi tizennégy orat dolgozik a hét minden egyes napjan, és
atlagosan 6,3 év alatt bele-bal a kimeriiltségbe. A hazi tréfa szerint a papai korona elfogadasa a
biboros "leggyorsabb utja a mennyorszagba".

Mortatirdl sokan gondoltdk, hogy fiatalabb koraban papa lehetett volna, ha nem annyira széles
latokorti. Amikor indulhatott volna a papasagért, a Vatikanban egy szentharomsag uralkodott:
konzervativ, konzervativ, konzervativ.

Mortati jot deriilt a sors ir6nidjan, hogy a néhai papa, Isten nyugosztalja, meglepden liberalisnak
mutatkozott, miutdn atvette a hivatalt. Talan érzékelte, hogy a modern vildg egyre inkabb
eltavolodik az egyhaztol, ezért papaként tobb iranyba nyitott, enyhitett az egyhazi allasponton
tudomanyos kérdésekben, sét pénzt adomanyozott bizonyos, jol megvalogatott szakteriileteknek.
Sajnos ez politikai Ongyilkossdgnak bizonyult. A konzervativ katolikusok "szenilisnek"
nyilvanitottdk a papat, mikdzben a tiszta tudomany hivei azzal vadoltdk meg, hogy olyan kdrokben
probalja kiterjeszteni az egyhaz befolyasat, ahol semmi keresnivaloja.

- Hol vannak hat?

Mortati megfordult.

Az egyik biboros veregette meg idegesen Mortati vallat. - Te tudod, hol vannak, ugye?

Mortati igyekezett elrejteni a nyugtalansagat. - Talan még mindig a camerlengonal.

- llyenkor? Ez merében hagyomanysértd volna! - vonta Ossze a szemoldokét bizalmatlanul a
kardindlis. - A camerlengo elvesztette volna az 1d6érzékét?

Mortati ebben dszintén kételkedett, de nem mondott semmit. Nagyon is tudatdban volt annak, hogy
a biborosok tobbsége nem sokat ad a camerlengora, akit eleve tal fiatalnak tartottak a papa benso
szolgalatara. Mortati azt gyanitotta, hogy a biborosok jo részébdl a féltékenység besz¢l, mig Mortati



valdjaban csodalta a fiatalembert, és titokban dicsérte a néhai papat, hogy Ot valasztotta
kamarasanak. Mortati meggy6zddése csak erdsodott, amikor a camerlengo szemébe nézett, mert
megannyi biborossal ellentétben a camerlengo a kisszer(i politizalas elébe helyezte az egyhdzat és a
hitet. O igazan Isten szolgaja volt.

Hivatali ideje alatt legendassa valt a camerlengo rendithetetlen odaaddsa. Ezt sokan egy
gyermekkoraban atélt csodds eseménynek tulajdonitottak... egy olyan eseménynek, amely minden
ember szivében mély nyomokat hagyna. A csoda és annak atélése, gondolta Mortati, aki gyakran
kivanta, barcsak az 6 gyerekkoraban is adddott volna olyan esemény, amely ezt a fajta, kétely
nélkiili hitet taplalja.

Az egyhéz veszteségére, gondolta Mortati, a camerlengob6l sohasem lesz papa idOsebb éveiben
sem. A papasag elnyeréséhez sziikség volt egy bizonyos mennyiségli politikai ambiciora, ami a
fiatal camerlengob6l nyilvanvaldéan hidnyzott; sorra visszautasitotta, amikor a pdpa magasabb
klerikalis hivatalokat kinalt fel neki, azzal, hogy szivesebben szolgélja az egyhazat egyszer
emberként.

- Most mi lesz? - litdgette meg a biboros Mortatit varakozdan.

Mortati felnézett. - Tessék?

- Késnek! Mit fogunk csinalni?

- Mit csinalhatunk? - valaszolta Mortati. - Varunk. Es hisziink.

A biboros, Mortati valaszaval jol lathatoan elégedetleniil, visszahuzodott az arnyékba.

Mortati 4llt még ott egy pillanatig, és a halantékat dorzs6lve megprobalta kitisztitani az agyat.
Tényleg, mit fogunk csinalni? Az oltdron tul Michelangelo restauralt freskojara, Az utols6 itéletre
fliggesztette a tekintetét. A festmény semmivel sem enyhitette a szorongasat. Tizendt méter magas,
hatborzongatd abrazolasa volt annak, ahogy Jézus Krisztus szétvalasztja az emberiséget jokra és
gonoszokra, a pokolba vetve a biindsoket. A képen elevenen megnyuzott és égd testek, sot
Michelangelo egyik ellenlabasa is ott van a pokolban, szamarfiillel a fején. Guy de Maupassant egy
helyiitt azt irja, hogy ugy néz ki ez a fresko, mintha egy vasari mutatvanyosbodéra festette volna
egy oktalan szeneslegény.

Mortati biboros kénytelen volt igazat adni neki.
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Langdon mozdulatlanul 4llt a papa goly6alld ablakénal és a média nylizsgését figyelte odalent, a
Szent Péter téren. A kisérteties telefonbeszélgetés utdn még mindig kabanak érezte magat...
valahogy tavolinak. Nem 6nmagénak.

Az Illuminatusok, akar egy kigyo, kiemelkedtek a torténelem elfeledett mélyébdl, és racsavarodtak
Osi ellenségiikre. Nincsenek koveteléseik. Nem targyalnak. Csak megtorolnak. Démonikusan
egyszerii. Szorongaté. Elindult a bossza a 400 évért. Ugy tiint, mintha az évszazados iildoztetés utan
a tudomany most visszavagna.

A camerlengo az asztalanal allt, és iires tekintettel meredt a telefonra. Olivetti torte meg elészor a
csendet. - Carlo - mondta, a keresztnevén szolitva a camerlengot, mintha nem is a tisztje, hanem
régi baratja volna. - Huszonhat éve eskiidtem fel arra, hogy az életem aran is megvédelmezem ezt a
hivatalt. Ugy latszik, ma este méltatlanna valtam erre.

A camerlengo megrazta a fejét. - On és én kiilonbozo teriileteken szolgaljuk Istent, de a szolgalat
mindenkor méltosagot ad.

- Ezek az események... elképzelni sem tudom, hogyan... ez a helyzet... - Olivetti nem talalt szavakat.
- Tisztiban van vele, hogy csak egyetlen lehetséges 1épésiink maradt? En vagyok a felelds a
biborosok testiiletének biztonsagéaért.

- Félek, hogy ezért én voltam felelds, signore.

- Akkor lasson hozzé az embereivel az azonnali evakudldsnak.

- Signore?

- A tovabbi lépésekkel raériink késobb is foglalkozni... annak a miiszernek a felkutatasaval, az
eltlint biborosok, ¢és elrabloik keresésével. De eloszor biztonsagba kell helyezniink a biborosokat.
Az emberi ¢élet szentsége mindenek felett all. Azok az emberek az egyhdzunk alapzatai.

- Azt javasolja, hogy azonnal fijjuk le a konklavét?

- Van mas valasztadsom?



- Nem az volna a feladata, hogy 0j papat adjon a vilagnak?

A fiatal kamaras felsohajtott, és az ablak fel¢ fordult, merengve nézve az alant elteriilé Romat. -
Oszentsége egyszer azt mondta nekem, hogy a papa olyan ember, aki két vilag kozott feszil... a
vald vilag és az isteni kozott. Figyelmeztetett arra, hogy amelyik egyhdz nem vesz tudomadst a
realitasrol, nem éri meg azt a pillanatot, hogy részesiilhessen az isteniben. - Fiatal kordhoz képest
egyszerre érettnek tlint a hangja. - Ma este betort hozzank a val6 vildg. Hiaba is probalndnk nem
tudomasul venni. A biiszkeség és a példaadas nem szorithatja hattérbe az értelmet.

Olivetti bolintott, latszott rajta, hogy le van nyligozve. - Aldbecsiiltem Ont, signore.

A camerlengo mintha meg sem hallotta volna. Tekintete messzire vandorolt, az ablakon tul.

- Nyiltan fogok beszélni, signore. A valo vilag az én vilagom. Mindennap elmeriilok a szennyében,
hogy masok akadalytalanul foglalkozhassanak valami tisztabbal. Hadd adjak onnek tanacsokat a
jelenlegi helyzetben. Erre képeztek ki. A megérzései, barmilyen fontosak is... tévedhetnek.

A camerlengo megfordult.

Olivetti sohajtott. - A biborosok testiiletének evakualasa a Sixtus-kapolnabol a lehetd legrosszabb
valasztas az on részErdl.

A camerlengo nem latszott bosszisnak, inkabb elveszettnek. - Mit tanacsol?

- Ne szoljunk a biborosoknak. Pecsételjiik le az ajtot. Ezzel idot nyeriink, hogy mas megoldasokkal
probalkozhassunk.

A camerlengo zaklatottnak tlint. - Azt tanacsolja, hogy zarjam be az egész biborosi testiiletet egy
ketyegd bombaval?

- Igen, signore. Pillanatnyilag. Késobb, ha sziikség lesz ra, végrehajthatjuk az evakualast.

A camerlengo megrazta a fejét. - Elhalasztani a ceremoniat, mieldtt elkezdddne, ez legfeljebb
kérdezdskodésre ad alapot, de miutan lepecsételték az ajtokat, mar semmit nem lehet tenni. A
konklavé rendje kotelez...

- A valo vilagé, signore. Ma este abba vettetett. Jol figyeljen. - Olivetti most egy csatamezoén kiizdd
tiszt hatékonysdgaval beszélt. - Kivonultatni szazhatvanot felkésziiletlen és védtelen biborost
Roémaba, meggondolatlansag lenne. Zavart €s panikot keltene az idésebbekben, és nekiink elég volt
az az egy végzetes sz¢liités erre a honapra.

Egy végzetes széliités. A parancsnok szavai Langdon emlékezetébe idézték a szalagcimeket,
amelyeket vacsora kozben olvasott néhany didkjaval a Harvard étkezdéjében: SZELUTES ERTE A
PAPAT. ALMABAN HALT MEG.

- Tovabba - folytatta Olivetti -, a Sixtus-kdpolna igazi eréditmény. Noha nem verjiik nagydobra, a
falai jelentésen meg vannak erdsitve, és a rakétak kivételével minden mas tdmadasnak ellenallnak.
Az elokésziiletek soran a kapolna minden centiméterét atfésiiltilk ma délutan, poloskakat és egyéb
lehallgato-késziilékeket keresve. A kapolna tiszta hely, biztos menedék, és meggy6zddésem, hogy
nem ott van az antianyag. Pillanatnyilag nincs annal biztosabb hely a biborosok szamara. Késobb
még mindig beszélhetiink a kiliritésrol, ha vészhelyzet meriil fel.

Langdonra nagy hatast tett Olivetti hideg, borotvaéles logikaja, amely Kohlerére emlékeztette.

- Parancsnok - mondta Vittoria fesziilt hangon -, van mas is, ami aggodalomra ad okot. Soha senki
nem allitott még eld ekkora mennyiségben antianyagot. Csak becsiilni tudom a robbanas hatokorét.
Roma Vatikanvarost kornyezd része is veszélyeztetett lehet. Ha a taroldedény az egyik kdzponti
épiiletben vagy a fold alatt van, akkor minimalis rombolast vihet véghez a falakon kiviil, de ha a
taroloedény kozel van a falhoz... példaul ebben az épiiletben... - Vittoria szorongva nézett ki az
ablakon a Szent Péter téri tomegre.

- Nagyon is tisztiban vagyok azzal, hogy mivel tartozom a kiilvilagnak - valaszolta Olivetti. - Es ez
nem teszi még stlyosabba a helyzetet. Tobb mint két évtizeden at ennek a szent helynek a védelme
volt a kizardlagos kotelességem. Nem 4ll szandékomban megengedni, hogy az a bomba
felrobbanjon.

Ventresca camerlengo folkapta a fejét. - Ugy gondolja, hogy meg tudja talalni?

- EI6bb szeretném megbesz€lni a lehetdségeinket néhany felderitd specialistainkkal. Van egy esély,
hogyha aramtalanitjuk egész Vatikdnvarost, akkor megsziintetve a hattérsugarzast elég tiszta
kornyezetet teremthetiink ahhoz, hogy a miiszereink érzékelni tudjak a taroloedény magneses
mezdjét.

Vittoria meglepetten nézett rd, majd elismerden igy szolt: - El akarja s6tétiteni a Vatikant?

- Talan. Még nem tudom, hogy lehetséges-e, de ez az egyik megoldas, aminek szeretnék utanajarni.



- A biborosok biztosan nem értik majd, hogy mi torténhetett - jegyezte meg Vittoria.

Olivetti a fejét razta. - A konklavékat gyertyafénynél szoktdk tartani. A biborosok észre sem veszik
a dolgot. Miutan lepecsételték az ajtokat, néhany, a falak mentén O6rk6dé emberem kivételével
mindenkit ide rendelhetek, és elkezdhetjiik a kutatast. Szaz ember nagy teriiletet tud 4tnézni 6t ora
alatt.

- Négy ora alatt - igazitotta ki Vittoria. - A taroloedénnyel még vissza kell repiilndm a CERN-be. A
robbanas elkeriilhetetlen, ha nem toltjiik Gjra a tapegységeket.

- Itt nem tudnank ujratolteni okét?

Vittoria megrazta a fejét. - Nagyon bonyolult a dokkolo-egység. Elhoztam volna, ha egy mdd van
ra.

- Akkor négy ora alatt - mondta homlokrancolva Olivetti. - Az is elég sok id6. A panik nem hasznal
senkinek. Signore, még tiz perce van. Induljon a kapolnaba és nyissa meg a konklavét. Adjon egy
kis id6t az embereimnek, hogy elvégezzék a munkdjukat. Amikor kozeledik a kritikus ora,
meghozzuk a kritikus dontéseket.

Langdon azon tiinddott, mennyire lesz kozel "a kritikus ora", amikor Olivetti kézbe veszi a
dolgokat.

A camerlengo nyugtalannak tint. - De a biboros kollégium kérdezéskddni fog a négy preferiti
utan... kiilondsen Baggia utan... hogy hol vannak.

- Akkor ki kell talalnia valamit, signore. Mondja nekik azt, hogy ettek valamit 6nnél a tean, amitdl
rosszul lettek.

A camerlengo fel volt haborodva. - Alljak a Sixtus-kdpolna oltaranal és hazudjak a biborosi
testiiletnek?

- A sajat érdekiikben. Una bugia veniale. Kegyes hazugsag. A maga dolga az, hogy biztositsa a
nyugalmukat. - Olivetti megindult az ajto felé. — Es most, ha megbocsitanak, mennem kell
dolgozni.

- Parancsnok - szolt utdna a camerlengo -, nem hagyhatjuk sorsara a négy kardinalist.

Olivetti az ajtoban megallt. - Baggia és a tobbiek jelenleg kiviil esnek a hatokoriinkon. Le kell
mondanunk roluk... a tobbiek érdekében. A sakkban ezt vezéraldozatnak hivjak.

- Nem cserbenhagyést akart mondani?

Olivetti hangja megkeményedett. - Ha volna csak egy mdd is, signore... barmilyen esély, hogy
megtalaljuk a négy biborost, az életemet is odaadnam, hogy megmentsem 6ket. Csakhogy... - széles
gesztussal az ablakra mutatott, amelyen at a romai haztetdk végtelen erdeje verte vissza a kora esti
napfényt - ... nincs elég emberem atkutatni egy 6tmillids varost. Nem vesztegethetem a draga idot a
lelkiismeretem megnyugtatasara egy hiabavalo probéalkozassal. Sajnalom.

Vittoria hirtelen kozbeszolt. - De ha elkapnank a gyilkost, nem tudna széra birni?

Olivetti mogorvan nézett ra. - A katondk nem engedhetik meg maguknak, hogy szentek legyenek,
Ms. Vetra. Higgye el nekem, megértem a személyes inditékat, hogy el akarja kapni azt az embert.

- Ez nem csak személyes inditék - mondta a lany. - A gyilkos tudja, hol van az antianyag... és az
elttint biborosok. Ha valahogyan megtalalhatnank...

- Hogy a keziikre jatsszunk? - kérdezte Olivetti. - Nekem elhiheti, az Illuminatusok pontosan azt
remélik, hogy védteleniil hagyjuk a Vatikant, és a tobb szdz templomban allitjuk 6rségbe az
embereinket... Elvesztegetjilk a draga id6t és munkaerdt, amit a kutatasra kellene forditanunk...
vagy ami még rosszabb, tokéletesen Orizetleniil hagyjuk a vatikéni bankot. Hogy a tobbi biborosrol
mar ne is beszéljlink.

Az érvelés talalt.

- Es a romai rend6rség? - kérdezte a camerlengo. - A vélsagos helyzetben segitséget kérhetnénk a
varos fegyveres testiileteitdl. Felkutathatnak a kardinalisok elrablojat.

- Ujabb tévedés - mondta Olivetti. - Tudja, hogyan vélekednek rolunk a roémai carabinierik.
Kelletleniil bevetnének néhany embert, és cserébe megszelldztetnék a bajunkat a vilagsajtonak.
Pontosan erre varnak az ellenségeink. Nemsokara ugyis foglalkoznunk kell a médiaval.

Médiasztart csinalok a biborosaikbol, gondolta Langdon, visszaidézve a hivo szavait. Az elsd
biboros holttestét nyolckor mutatjuk meg. Azutdn minden 6raban egyet. A sajt6 imadni fogja.

A camerlengo sz6lalt meg Ujra, a hangjaba harag lopdzott.

Parancsnok, jo lelkiismerettel nem hagyhatjuk sorsukra az eltiint biborosokat!

Olivetti keményen a camerlengo szeme kozé nézett. — Szent Ferenc imdja, uram. Emlékszik ra?



A fiatal pap fajdalmas hangon idézte azt az egy sort: - Istenem, adj nekem er6t, hogy elfogadjam
azt, amin ugysem tudok véltoztatni.
- Bizzon bennem - mondta Olivetti. - Ez is egy olyan dolog. - Majd tavozott.
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A BBC - a British Broadcast Corporation - székh4dza Londonban van, a Picadilly Circus kozvetlen
kozelében. Megcsorrent a telefon, és egy beosztott szerkesztond felvette.

- BBC - sz6lt bele, elnyomva Dunhill cigarettajat.

Az érdes hang a vonalban kozel-keleti akcentussal beszélt. - Van egy szenzacidés hirem, ami
érdekelheti az 6nok halozatat.

A szerkeszt6 fogott egy tollat és egy szabvanyos jegyzettombdot. - Mivel kapcsolatban? —

A péapavalasztassal.

A nd faradtan vonta 6ssze a szemoldokét. A BBC tegnap sugarzott egy eldzetes sztorit a témaban,
kozepes hallgatottsaggal. Ugy tiinik, hogy a kozvéleményt vajmi kevéssé érdekli a Vatikan. - Mirél
van sz0?

- Van kikiildott tévériporterilk Romaban, aki tudosit a valasztasrol?

- Ugy tudom, igen.

- Kozvetleniil vele akarok beszélni.

- Sajnalom, de nem adhatom meg a szamat Ggy, hogy fogalmam sincs...

- A konklavé veszélyben van. Ennél tobbet nem mondhatok.

A szerkeszt6 jegyzetelt. - Neve?

- A nevem nem publikus.

A szerkesztd nem volt meglepve. - Van bizonyitéka az allitadsara?

- Igen.

riportereink szamat, hacsak...

- Ertem. Akkor egy masik halézathoz fordulok. K6szénom tiirelmét, viszonthall...

- Varjon egy percet - mondta a né. - Tudja tartani?

A szerkesztd félretette a hivast, és a nyakat nytjtogatta. A potencidlis bolondok kisziirése
semmiképpen sem volt egzakt tudomény, de ez a hivé az imént két tapasztalati probat kiallt,
amellyel a hirforrasok hitelességét szoktak tesztelni BBC-nél. Nem volt hajlandé megadni a nevét
¢s le akarta tenni a telefont. Az driiltek és a hirnévre vagyok sziikdlnek és rimankodnak.

A szerkesztOnd szerencséjére a riporterek orokos félelemén éltek, hogy elszalasztjak a nagy sztorit,
ezért ritkdn panaszkodtak azért, ha idénként egy elmebeteget szabaditottak a nyakukra. Ot
elvesztegetett perc egy riporter €letében megbocsathatd dolog. Lemaradni a szenzacios hirrdl
megbocsathatatlan.

A nd asitva fordult a szamitogéphez ¢€s beiitotte a kulcsszot: Vatikanvaros. Amikor megjelent a
papavalasztasra kikiildott tudosité neve, kuncogni kezdett. Azt illetd 0j fia volt a BBC-nél, most
keriilt oda valami londoni szennylaptol, hogy bulvar jellegli sztorikat szallitson a BBC-nek. A
szerkeszt6ség nyilvanvaldan valami alacsonyabb rangu beosztasban akarta kiprobalni.

Valésziniileg haladlra unja magat, mikozben egész ¢€jjel ott varja, hogy leadhassa azt a tiz
masodperces €16 videdanyagot. bizonyar még halés is lesz, ha megtdri valami a monotoniat.

A BBC szerkesztondje leirta a riporter vatikdnvarosi miiholdas telefonszamat. Aztan wjabb
cigarettara gyujtott, ¢s megadta a tudositoé szdmat a névtelen hivonak.
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- Nem fog miikddni - mondta Vittoria, fel-ald jarva a papai iroddban. A camerlengohoz fordult: -
Még ha a svijci testorség szakemberei kisziirik is az elektromos interferenciat, gyakorlatilag a
taroloedény tetején kell allniuk ahhoz, hogy barmilyen jelet fogjanak. Ha egyaltalan hozzaférhetd
helyen van az a taroldedény... és nincsenek koriilotte akadalyok. Mi van, ha egy fémdobozban
beastak a fold ala? Vagy eldugték egy fém szell6z6csében? Akkor lehetetlen a nyomara akadni. Es
mi van akkor, ha az ellenség behatolt a svajci testdrok sorai koz¢é? Honnan lehet majd tudni, hogy
megbizhato lesz a kutatas?



A camerlengo tanacstalannak tiint. - On mit javasol, Ms. Vetra?

Vittoria érezte, hogy elfogja a harag. Hat nem nyilvdnval6? - Azt javaslom, uram, hogy
haladéktalanul tegye meg az dvintézkedéseket. Aligha reménykedhetiink abban, hogy a parancsnok
kutatésai sikerrel jarnak. K6zben meg nézzen ki az ablakon. Latja azokat az embereket? Azokat az
épiileteket a tér tiloldalan? A turistakat? Igen valdszinii, hogy mind a robbanés hatékorén beliil
vannak. Azonnal cselekedniink kell.

A camerlengo tompan bolintott.

Vittoria frusztracioval kiizdott. Olivettinek mindenkit sikeriilt meggydznie arrdl, hogy még rengeteg
id6 van. De Vittoria tudta, hogy ha kiszivarog a vatikani valsaghelyzet hire, akkor perceken beliil az
egész kornyek tele lesz bamészkodokkal. Latott mar egyszer ilyet a svéjci parlament épiilete el6tt.
Egy bombafenyegetéssel sulyosbitott tiszejtés soran ezrek gytltek 0ssze a helyszinen, hogy tanti
legyenek a végkifejletnek. Hidba figyelmeztette 6ket a renddrség, hogy veszélyben vannak, a tdmeg
egyre stirtibb lett. Semmi sem kelti fel ugy a kivancsisagot, mint az emberi tragédia.

- Signore - nogatta Vittoria -, az az ember, aki megolte az apamat, odakint van valahol. Minden
porcikdm azt kivanja, hogy rohanjak ki innen és keressem meg. De én az 6n irod4jaban allok... mert
felelésséggel tartozom dnnek. Onnek és masoknak. Emberéletek vannak veszélyben, signore. Hall
engem?

A camerlengo nem vélaszolt.

Vittoria szinte hallotta a szive kalapalasat. Miért nem tudja felkutatni a svdjci testorség azt az
atkozott hivot? Az illuminatus asszasszin a helyzet kulcsa. Tudja, hol van az antianyag... a pokolba,
azt is tudja, hol vannak a biborosok! Kapd el a gyilkost, ¢s minden meg van oldva.

Vittoria érzékelte, hogy kezdi elvesziteni a fejét, erre a fajta idegen stresszre csak halvanyan
emlékezett a gyerekkorabdl, az arvahazi évekbol: a frusztraciora, amelynek kezeléséhez nem voltak
eszkozei. Most vannak eszkozeid, mondta magénak, mindig vannak eszk6zok. De ennek nem volt
semmi haszna. A gondolatai kéretleniil is jottek, guzsba kototték.

Kutat6 volt és problémamegoldd. De ez itt egy megoldhatatlan probléma. Milyen adatokra volna
szlikséged? Mit akarsz? Raparancsolt magara, hogy lélegezzen mélyeket, de életében elészor nem
sikeriilt. Fuldoklott.

Langdonnak megfajdult a feje, és ugy érezte, mintha atcstiszott volna a racionalitas hatdran. Nézte
Vittoriat és a camerlengot, de borzalmas képek homalyositottak el a latasat: robbanasok, a kirajzo
média, forgdé kamerak, négy megbélyegzett emberi test.

Shaitan... Lucifer... a fényhozé... Satan...

Elhessegette az agyabol ezeket a pokoli képeket. Kiszamitott terrorizmus, emlékeztette magat,
belekapaszkodva a valosagba. Tervezett kdosz. Visszagondolt a Radcliffe szeminariumara, ahol a
praetorianus jelképeket kutatta és kozben eldadasokat hallgatott. Azota egészen mas szemmel nézett
a terrorizmusra.

- A terrorizmusnak - magyarazta a professzor — egyetlen célja van. Espedig?

- Artatlan emberek meggyilkolasa? - kockéztatta meg az egyik didk.

- Nem j6. A halal csak az egyik mellékterméke a terrorizmusnak.

- Er6fitogtatas?

- Nem. Erre a célra alkalmatlan.

- Félelmet kelteni?

- Ez a lIényeg. A terrorizmus célja egészen egyszerlien rettegést ¢€s félelmet kelteni. A félelem
aldassa a hitet a tarsadalmi rendben. Beliilr6]l gyengiti az ellenséget... diih reakciokat valt ki. A
az emberek hitét.

A hit elvesztése...

Ezért torténik mindez? Langdon azon tinddott, vajon hogyan fogadjdk a vilag keresztényei a
megcsonkitott kutydkként kivetett biborosokat. Ha egy papot nem véd meg a hite a Satan
gonosztetteitdl, akkor miben reménykedjiink mi, kozemberek? Langdon feje egyre hangosabban
zakatolt... gyenge hangocskak huzakodtak benne.

A hit nem véd meg. Az orvostudomany meg a l1égzsakok... ezek azok, amik megvédenék. Isten nem
véd meg. Az értelem megvéd. A felvildgosodas. Kézzelfoghatdo dolgokba vesd a hitedet. Mennyi
ideje mar annak, hogy valaki a vizen jart? A modernkor csodéit a tudomany teremti meg...



szamitogépeket, védodoltasokat, tirdllomasokat... még a teremtés isteni csodajat is. Anyagot a
semmibdl... egy laborban. Kinek kell Isten? Ugyan mar! A tudomany az isten.

A gyilkos hangja rezonalt Langdon elméjében. Ejfélkor... a halal matematikai sorozata... sacrifici
vergini nell’altare di scienza.

Aztéan hirtelen, ahogy a tdmeget oszlatja szét egyetlen fegyverlovés, eltiintek a hangok.

Robert Langdon talpra ugrott. A széke felborult és lezuhant a marvanypadlora.

Vittoria és a camerlengo felpattant.

- Elvétettem - suttogta Langdon kabultan. - Ott volt az orrom elétt...

- Mit vétett el? - kérdezte Vittoria.

Langdon a paphoz fordult. - Atyam, hidrom éven 4t kérelmeztem ennél a hivatalnal, hogy
bejuthassak a Vatikan archivumaba. Hétszer utasitottak el.

- Mr. Langdon, sajnalom, de nem ez tlinik a legmegfeleldbb pillanatnak az efféle sérelmek
felhanytorgatasara.

- Azonnal be kell jutnom oda. A négy eltlint biboros. Taldn r4 tudok jonni, hogy hol akarjak
megolni dket.

Vittoria olyan tekintettel bAmult ra, mint aki biztosan félreértett valamit.

A camerlengo zavartnak tlint, mintha egy rossz tréfanak valt volna aldozatava. - Azt varja, hogy
elhiggyem maganak, miszerint az az informaci6 a mi archivumunkban van?

- Nem igérhetem, hogy idoben megtalalom, de ha bejutok...

- Mr. Langdon, nekem négy perc mulva a Sixtus-kdpolnaban kell lennem. Az archivum a Vatikan
masik végében van.

- Ugye komolyan beszél? - szakitotta félbe Vittoria, mélyen Langdon szemébe nézve, hogy
megbizonyosodjon rdla.

- Ez most nem a tréfalkozés ideje - mondta Langdon.

- Atyam - fordult most Vittoria a camerlengohoz -, ha egy méd van ra... barmilyen adat arrdl, hogy
hol tervezik végrehajtani ezeket a gyilkossagokat... ha megtalalnank a helyszineket és...

- De az archivumban? - er6skodott a camerlengo. - Hogyan lehetne ott barmilyen utalas erre?

- Tovabb tartana elmagyardzni - mondta Langdon -, mint megtaldlni. De ha igazam van,
felhasznalhatjuk az informéaciot arra, hogy elkapjuk a hasszasszint.

A camerlengon latszott, hogy szeretné elhinni, de nehezére esik. - A kereszténység legszentebb
kodexei vannak abban az archivumban. Olyan kincsek, amelyek megtekintésére még nekem sincs
jogosultsagom.

- Tisztaban vagyok vele.

- A belépés csak a kurdtornak és a vatikani konyvtarosok testiiletének irasos felhatalmazéasaval
engedélyezett.

- Vagy - jelentette ki Langdon - pépai felhatalmazassal. Ez allt minden elutasit6 levélben, amelyet a
kuratoruktdl kaptam.

A camerlengo bolintott.

- Nem akarom megsérteni - folytatta Langdon -, de ha nem tévedek, a papai felhatalmazast ez a
hivatal adja ki. Es, ha jol tudom, ma este itt 6n a megbizott vezetd. Tekintettel a koriilményekre...

A camerlengo zseborat vett eld a reverenddjabol és megnézte. - Mr. Langdon, fel vagyok késziilve
arra, hogy a sz6 szoros értelmében az életemet adjam ma este ezért az egyhazeért.

Langdon pontosan ezt latta tiikr6zddni a camerlengo szemében.

- Ez a dokumentum... - mondta a camerlengo -, valoban ugy gondolja, hogy megvan itt? Es hogy
segithet azonositani azt a négy templomot?

- Nem irtam volna szamtalan kérvényt, hogy bejuthassak, ha nem volnék err6l meggy6zddve.
Olaszorszag egy kicsit messze van egy vicchez, amit rdadasul tanari fizetésbol kell finanszirozni.
Az itt 1évé dokumentum egy 06si...

- Kérem - szakitotta félbe a camerlengo. - Nézze el nekem, de az agyam pillanatnyilag nem képes
tobb részletet befogadni. Tudja, hol van a titkos archivum?

Langdont elfogta az izgalom. - Mindjart a Santa Ana kapu mogott.

- Imponalo. A legtdbb tudos azt hiszi, hogy a Szent Péter tronusa mogétti titkos ajton tul.

- Nem. Ott az Archivio della Reverenda di Fabbrica di San Pietro van. Kozkeleti tévedés.

- Minden belépét egy konyvtaros kalauzol. Ma este azonban nincsenek bent a konyvtarosok. Amit
on kér, az a fehér kartyas belépés. Még a biborosaink sem léphetnek be egyediil.



- A legteljesebb tisztelettel és gondossaggal fogok banni a kincsekkel. A konyvtarosok észre sem
fogjak venni, hogy ott jartam.

A fejiik felett megkondultak a Szent Péter-bazilika harangjai. A camerlengo ellendrizte a zseborajat.
- Mennem kell. - Egy pillanatig még elidézott, Langdont nézve. - Odakiildok egy svéjci testort az
archivumhoz. Bizalommal vagyok 6n irant, Mr. Langdon. Most menjen.

Langdon nem talalt szavakat.

A fiatal pap most hihetetleniil kiegyensulyozottnak tiint. Meglepd erével szoritotta meg Langdon
vallat. - Szeretném, ha megtalalna, amit keres. Méghozzéa gyorsan.

46

Vatikan titkos archivumat a Borgia-udvar tdvolabbi végében helyezték el, egy domb tetején a Santa
Ana kapu mogott, 20 000 kotetet tartalmaz, és azt beszélik, olyan kincseket Oriz, mint Leonardo da
Vinci eltlintnek hitt napldja és a Szent Biblia kiadatlan kdnyvei.

Langdon gyors léptekkel haladt a kihalt Via della Fondamentan az archivum fel¢, mikdzben az agya
alig birta megemészteni, hogy végre bebocsatast nyer. Vittoria mellette igyekezett, minden
eréfeszités nélkiil tartva vele a 1épést. Mandulaillati hajat lagyan kocolta a szelld, és Langdon
belélegezte az illatot. Erezte, hogy kezdenek elkalandozni a gondolatai, Gigy kellett visszatéritenie
oket.

Vittoria sz6lalt meg: - Nem mondand el nekem, hogy mit keresiink?

- Egy kis konyvet, amelyet egy Galilei nevi fickd irt.

A lany meglepettnek tlint. - Ne szoérakozzon velem. Mi van benne?

- Feltehetden tartalmazza azt, amit i/ segnonak neveznek.

- A jelet?

- Jelet, jelzést, utalast... attol fiigg, hogyan forditjuk.

- Minek a jelét?

Langdon felvette Vittoria tempdjat. - Egy titkos helyét. Galilei illuminatusainak meg kellett
védeniiik magukat a Vatikdnnal szemben, ezért létesitettek egy szupertitkos talalkahelyet itt,
Romaban. Ok tgy nevezték, hogy az Illuminatusok temploma.

- A templom merész elnevezés egy satanista szekta részérdol.

Langdon megrazta a fejét. - Galilei illuminatusai a legkevésbé sem voltak satanistak. Tuddsok
voltak, akik eldsegitették a felvilagosodast. A taldlkahelyiik egyszerlien egy olyan pont volt, ahol
biztonsagban Osszegylilhettek és megvitathattak a Vatikan altal betiltott témakat. Noha tudjuk, hogy
1étezett ilyen titkos menedék, a mai napig senkinek sem sikeriilt a nyoméara bukkannia.

- Ugy tiinik, hogy az Illuminatusok nagyon tudtak titkot tartani.

- De még mennyire. Valojaban sohasem fedték fel a buvohelyiiket senki elétt, aki nem volt tagja a
testvériségnek. Ez a titoktartss védelmezte Oket, de problémét is jelentett, amikor 1j tagok
toborzasara kertilt a sor.

- Nem tudtak terjeszkedni, ha nem reklamoztdk magukat - mondta Vittoria, akinek egyforman
gyorsan jart a laba és az agya.

- Pontosan. Galilei testvériségének igéje az 1630-as években kezdett terjedni, és a tuddsok szerte a
vilagbol titkos zarandokutakat tettek Romaba, azt remélve, hogy csatlakozhatnak az
[Mluminatusokhoz... alig vartdk, hogy belenézhessenek Galileo tavcsdvébe és meghallgassak a
mester elgondolasait. Sajnos az Illuminatusok titkoldzdsa miatt a varosba érkezett tudéosok nem
tudtak, hol lesznek a talalkozok, vagy kik eldtt beszélhetnek nyiltan. Az Illuminatusok vérfrissitést
akartak, de nem sérthették meg a titoktartast azzal, hogy elaruljak a hollétiiket.

Vittoria a homlokat rancolta. - Ez ugy hangzik, mint egy situazione senza soluzione.

- Az is. Olyan helyzet, aminek nincs megoldasa. A 22-es csapddja, ahogy ma mondanank.

- Tehat mit tettek?

- Tudésok voltak. Megvizsgaltak a problémat és megkeresték a megoldasat. Es meg kell hagyni,
brilidns megoldast taldltak. Az Illuminatusok megalkottak egy elmés térképet, amely eliranyitotta a
tudoésokat a rejtekhelyiikre.

Vittoria hirtelen lelassult, ¢és kételkedve nézett Langdonra. - Egy térképet? Ez nagy
meggondolatlansag volt. Mert mi van, ha egy példany rossz kezekbe keriil?



- Ez nem fordulhatott el6 - mondta Langdon. - Egyaltalan nem késziilt réla mésolat. Ez nem
olyanfajta térkép volt, ami rafér egy papirra. Hatalmas volt. Egy utvonalat jel6lt ki a varoson
keresztiil.

Vittoria még lassabban mozgott. - Nyilakat festettek fel a jardakra?

- Bizonyos értelemben igen, de ennél sokkal rafindltabb volt. A térkép egy sorozat, gondosan
alcazott szimbolikus utirdnyjelz6bdl allt, amelyet nyilvanos helyeken rejtettek el. Az egyik jelzés
elvezetett a kovetkezohoz, és igy tovabb... mint egy csapas, amelyen végiil eljuthattak az
[Mluminatusok rejtekhelyére.

Vittoria bizalmatlanul méregette Langdont. - Ez ugy fest, mint egy kincsvadaszat.

Langdon felnevetett. - Fogalmazhatunk igy is. Az Illumindtusok a Megvildgosodas Osvényének
nevezték ezt az Utjelzé haldzatot, és mindenkinek, aki csatlakozni akart a testvériséghez, be kellett
jéarnia ezt a csapast a végallomasig. Ez egyfajta proba volt.

- De ha a Vatikdn meg akarta talalni az Illuminatusokat - makacskodott Vittoria -, akkor nem volt
elég egyszerlien csak kovetni az utjelzéket?

- Nem. Ez egy rejtekut volt. Egy rejtvény, amelyet ugy alkottak meg, hogy csak bizonyos emberek
voltak képesek rabukkanni az utjelzdkre és felfedezni, hol rejtézik az Illumindtusok temploma. Az
[Nluminatusok ezt egyfajta beavatasnak szantak, amely nemcsak biztonsagi szerepet jatszott, hanem
szlirdként is miikodott, amelyen 4t kizardlag a legragyogdbb tudosok jutottak el hozzajuk.

- En ezt nem veszem be. Az 1600-as években a vildg legképzettebb elméi is ott voltak a klérusban.
Ha ezeket az utjelzdket nyilvanos helyeken rejtették el, akkor minden bizonnyal voltak olyan
emberek a Vatikanban, akik képesek voltak megtalalni dket.

- Persze - mondta Langdon -, mar ha tudtak volna az utjelzékrl. De nem tudtak. Es észre sem
vehették Oket, mert az [lluminatusok ugy tervezték meg dket, hogy a papok ne is gyanithassak, mik
azok valdjaban. Azt a mddszert hasznaltak, amelyet a szimbolumkutatds disszimuldciénak nevez.

- Alcazas.

Langdon elismerden nézett a lanyra. - Tehat ismeri a kifejezést.

- Dissimulazione - mondta Vittoria. - A természet legjobb véddeszkdze. Probaljunk csak megtalalni
egy szalonkahalat, amelyik fiiggélegesen lebeg a hindr kozt.

- Oké - mondta Langdon. - Az Illuminatusok ugyanezt az elvet kovették. Olyan tjelzéket terveztek,
amelyek belesimultak a korabeli Roma kornyezetébe. Nem haszndlhattak ambigrammakat vagy
tudomanyos szimbdlumokat, mert az til nyilvanval6 lett volna, ezért egy illuminatus miivészhez
fordultak... ugyanahhoz a névtelen zsenihez, aki megalkotta az illuminatusok ambigrammatikus
jelképét, és négy szobor kifaragasaval biztak meg.

- [lluminatus szobrok?

- Igen, szobrok, két szigoru megkdtéssel. Az egyik, hogy a szobroknak ugy kellett kinéznitik, mint a
tobbi miitargy Romaban... olyan mualkotasnak, amelyrdl a Vatikan soha nem gyanitana, hogy koze
van az [lluminatusokhoz.

- Vallésos miitargynak kellett lennie.

Langdon bolintott, és ahogy egyre inkabb izgalomba jott, ugy beszélt mind gyorsabban. - A
masodik kikotés pedig az volt, hogy a négy szobornak nagyon sajatos targyat kellett abrazolnia.
Mindegyiknek a tudomany négy eleme el6tt kellett méltoképpen tisztelegnie.

- Négy elem? - kérdezte Vittoria. - Hiszen szaznal is tobb van.

- De nem az 1600-as években - emlékeztette 6t Langdon. - A régi alkimistdk ugy hitték, hogy az
egész vilagegyetem mindossze négy elembdl épiil fel: f6ld, levego, tiz és viz.

Az 0si kereszt, idézte fel Langdon, a négy elem legkdzkeletiibb szimboluma volt: a négy szar a
foldet, a levegdt, a tlizet és a vizet jelentette. Noha ezenkiviil is tobb tucatnyi szimbolikus
abrazolasa volt a foldnek, a levegdnek, a tliznek és a viznek a torténelem soran: a piithagoraszi
¢letciklusok, a kinai Hong-Fan, Jung férfi és ndi principiuma, az allatov szakaszai, de még a
muzulmanok is tisztelték a négy Osi elemet... bar az iszlamban ez a kocka, a felhd, a villamlas és a
hullim volt. Am Langdon szamara a modernebb alkalmazas jelentette azt, amibe mindig
beleborzongott: a szabadkémiivesek tokéletes beavatdsanak négy, misztikus Iépcséfoka: fold,
levegd, tiiz és viz.

Vittoria el volt biivolve. - Tehat ez az illuminatus mivész négy, vallasosnak latsz6 miivet alkotott,
amelyek a valoésagban a foldnek, a levegonek, a tliznek €s a viznek tisztelegtek?



- Pontosan - mondta Langdon, gyorsan ratérve az archivumhoz vezetd Via Sentinelre. - A szobrok
beleolvadtak a tengernyi vallasos targytli milalkotdst tartalmazo rémai kornyezetbe. A miiveket
névtelen adomanyozoként juttattak el bizonyos egyhdzkdzségeknek, majd politikai befolyasukat
felhasznalva gondoskodtak arrdl, hogy mind a négy darab a gondosan kivalasztott romai
templomokba keriiljon. Természetesen valamennyi szobor utjelzoként szolgalt... amely rafinaltan
utalt a soron kovetkezé templomra... ahol pedig egy tjabb utjelzé varakozott. Ugy miikodott, mint
egy valldsos miivészetnek alcazott nyomravezetd. Ha egy illuminatus jelolt megtaldlta az elsé
templomot, és benne a fold szimbdolumat, eljuthatott a levegbhoz... azutan a tlizhoz... onnan a
vizhez... és végiil az [lluminatusok templomahoz.

Vittoria lelkesedése alabbhagyott. - Es mi koze ennek az illuminatus asszasszin elfogasahoz?
Langdon mosolyogva jatszotta ki az adu aszt: - Ja, igen. Az Illumindtusok nagyon kiilonleges
névvel illették ezt a négy templomot. Ezek voltak a tudomany oltarai.

Vittoria a homlokat rancolta. - Sajnalom, de ez nekem nem mond semm... - hirtelen elhallgatott: -
L’altare di scienza? - kiéltott fel. - Az illuminatus gyilkos... arra figyelmeztetett minket, hogy a
biborosok szlizi aldozatok lesznek a tudomany oltaran!

Langdon rdmosolygott a lanyra. - Négy kardinalis. Négy templom. A tudomany négy oltara.
Vittoria elképedt. - Azt mondja, hogy abban a négy templomban akarjak felaldozni a biborosokat,
amelyek a Megvilagosodds dsvényének régi utvonalat jelzik?

- En igy gondolom, hogy igen.

- De miért arulta el ezt nekiink a gyilkos?

- Miért is ne? - valaszolta Langdon. - Nagyon kevés torténész tud ezekrdl a szobrokrol. Még
kevesebben hiszik, hogy valoban léteznek. Es négyszaz éven at titokban maradt a lelShelyiik.
Semmi kétség, az Illumindtusok biznak abban, hogy még 6t 6ran at titok marad. Tovabba az
[Mluminatusoknak nem lesz mar sziikségiik tobbé a Megvilagosodas osvényére. Valoszinli, hogy
amugy sincs meg mar régota a rejtekhelyiik. A modern vilagban élnek. Bankok feliigyeld bizottsagi
ilésein, exkluziv klubokban, magangolfpalydkon taldlkoznak egymadssal. Ma ¢éjjel nyilvanossagra
akarjak hozni a titkaikat. Ez az utolso pillanatuk. A nagy onleleplezés.

Langdon attdl félt, hogy az [lluminatusok dnleleplezésében is kiilonleges szimmetria lesz, amelyet
eddig még nem emlitett. A négy bélyeg. A gyilkos megeskiidott arra, hogy mind a négy biborosba
mas bélyeget fognak siitni. Igazolast nyer, hogy az 6si legendak igazak, mondta a gyilkos. A négy
ambigrammatikus bélyeg legendaja olyan régi, mint maguk az Illuminéatusok: fold, levegd, tiz és
viz - a négy sz tokéletes szimmetriaval kirajzolva. Akdr az Illuminatusok sz6. Minden egyes
biborosba a tudomany egy-egy Osi elemének bélyegét égetik. Az a hiresztelés, hogy a négy sz6
angolul, nem pedig olaszul olvashato, vita targya volt a torténészek kozott. Az angol Otletszerii
eltérésnek tint az Illuminatusok természetes nyelvétdl... és az Illuminatusok semmit sem tettek
oOtletszertien.

Langdon rakanyaradott az archivumhoz vezetd, kikovezett Osvényre. Hatborzongatd képek
arasztottdk el az elméjét. Az atfogd illuminatus-Osszeeskiivés kezdte megmutatni tlirelmes
nagysagat. A testvériség megeskiidott, hogy hallgatni fog, akdrmilyen sokaig tart is, amig elegendd
befolyasra és hatalomra tesznek szert ahhoz, hogy félelem nélkiil feljohessenek a fold aldl,
megvethessék a labukat, és fényes napvilagnal harcoljanak az tligyiikért. Az Illuminatusok nem
bujkalnak tovabb. Arra késziilnek, hogy megmutassak az erejiiket, bebizonyitsak, hogy nem csak
mitosz volt az 0sszeeskiivés elmélete. Ma este elképesztik a vilag kozvéleményét.

- Itt jon a kiséronk - szolalt meg Vittoria. Langdon egy svajci testort latott sietve kozeledni a
pazsiton at a bejarat felé.

Amikor a testdr észrevette oket, hirtelen megéllt. Ugy meredt rajuk, mintha kisértetet latna. Sz6
nélkil elfordult és eldvette a walkie-talkie-jat. Lathatolag nem akarta elhinni, hogy ezzel a feladattal
biztdk meg, és most erdsen gydzkodott valakit a radidban. A diihos valasz érthetetlen volt Langdon
szamara, de az lizenete egyértelmil. A testor megadta magat, eltette a walkie-talkie-t, és elégedetlen
arckifejezéssel fordult ismét feléjiik.

Egy sz6 el nem hangzott, mikézben a testér odavezette Sket az épiilethez. Atmentek négy acélajton,
két jelszavas beléptetd-rendszeren, majd két nyomdégombos zarkombinacio segitségével egy hosszu
1épcsésoron lejutottak egy elétérbe. Athaladva egy sor csucstechnikaval felszerelt elektromos
kapun, megérkeztek egy hosszu folyosd végére, egy széles, kétszarnyu tolgyfa ajto elé. A testor
megallt, megint végignézett rajtuk, morgott valamit a bajusza alatt, aztdn odament egy



fémdobozhoz a falon. Kulccsal kinyitotta, benyult és beiitotte a kodot. Az ajtd berregni kezdett és
megnyilt a zar.

A testdr visszafordult, és most el6szor, megszolitotta Oket: - Az ajté mogott van az archivum. Arra
utasitottak, hogy idaig kisérjem 6nodket, majd térjek vissza, mert masik megbizatast kapok.

- Elmegy? - kérdezte méltatlankodva Vittoria.

- A svajci testérok nem léphetnek be a titkos archivumba. Ondk azért lehetnek itt, mert a
parancsnokom kdzvetlen utasitast kapott a camerlengotol.

- De hogy fogunk innen kijutni?

- A biztonsagi rendszer egyirany. Minden nehézség nélkiil. - Méas mondanivaldja nem 1évén, a
testor sarkon fordult és elindult visszafelé a folyoson.

Vittoria tett valami megjegyzést, de Langdon nem hallotta. Mar csak azon jart az esze, milyen
titkok varnak ra az ajtd6 mogott.

47

Noha tudta, hogy révid az id6, Carlo Ventresca camerlengo mégis lassan lépkedett. Sziiksége volt
az egyedillétre, hogy Osszeszedje a gondolatait, mieldtt raszanja magat a konklavét megnyitd
imara. Annyi minden tortént. Ahogy komor maganydban athaladt a nyugati szarnyon, minden
sulyaval ranehezedett az utobbi tizenot nap kihivasainak sulya.

Hiven teljesitette szent kotelességeit.

A Vatikan hagyomanya szerint a papa elhunytat kovetden a camerlengo személyesen erdsiti meg az
elhalalozast: rahelyezi ujjait a szentatya nyaki iitéerére, ellendrzi, hogy 1¢élegzik-e, majd haromszor
kimondja a papa nevét. A torvény tiltja a boncolast. Ezutan lepecsételte a papa haldszobajat,
megsemmisitette a papai halaszgytirlit, 6sszetérte a dombornyomo6t, amelyet az 6lompecsétekhez
hasznaltak, és intézkedett a temetésrol. Amikor ez megvolt, hozzdkezdett a konklavé
elékészitéséhez.

A konklavé, gondolta. Az utolsé akadaly. A kereszténység egyik legrégebbi hagyomanya.
Manapsag, miutdn a konklavé kimenetele mar azel6tt ismert, hogy elkezdték volna, egyre tobben
biraljak ezt az elavult szokast - inkabb bohozat, mint valasztas. A camerlengo azonban tudta, hogy a
biralok rosszul értelmezik a dolgot. A konkldvé nem vélasztds. Hanem a hatalom 6si, misztikus
tovabbadasa. A tradici6 kortalan... a titoktartas, az 6sszehajtott papirosok, a szavazas izgalma, a régi
vegyszerek Osszekeverése, a felszallo fiist...

Ahogy a camerlengo XIII. Gergely loggiajan at a célja fel¢ haladt, azon tlinddoétt, hogy Mortati
biboros vajon észrevette-e a négy preferiti eltlinését. Nélkiilikk egész ¢€jjel eltarthat a szavazas.
Mortati Nagy Valasztonak jelolése, nyugtatta meg magat a camerlengo, j6 dontés volt. A biboros
szabadgondolkodo ¢s jol tud beszélni. A konklavénak ma este nagyobb sziiksége van vezetdre, mint
valaha.

Amikor a camerlengo felért a Kiralyi Lépcso tetejére, ugy érezte, mintha €lete meredélyének szélén
allana. Még innen fontrdl is hallotta a lazas nyiizsgés zajat a Sixtus-kapolnabol - a 165 biboros
izgatott beszélgetését.

Szazhatvanegy biboros, javitotta ki magat.

A camerlengo egy pillanatra megingott, zuhant egyenesen a pokolba, ahol emberek sikoltoztak,
langnyelvek fogtak kortiil, k- és véresd hullott ala az égbdl.

Azutan csond.

Amikor a gyermek f6lébredt, a mennyorszagban talalta magat. Koriilotte minden fehér volt. A fény
vakitd és tiszta. Noha sokan gy gondoljak, hogy egy tizéves gyerek aligha foghatja fel a
mennyorszagot, az ifju Carlo Ventresca nagyon is jol megértette. Hiszen most pontosan a
mennyorszagban volt. Hol masutt lenne? Rovid életideje dacdra Carlo 4t tudta érezni Isten
magasztossagat - a mennydorgd orgonasipokat, az égbe tord székesegyhazakat, az énekkar
emelkedett hangjat, a festett livegablakokat, a bronz és az arany ragyogasat. Carlo anyja, Maria
mindennap elvitte 6t a misére. A templom Carlo otthona volt.

- Miért joviink mindennap misére? - kérdezte Carlo, nem mintha banta volna.

- Mert megigértem Istennek - valaszolta az anyja. - Es az Istennek tett igéret mindennél fontosabb.
Sohase szegd meg az Istennek adott szavad.



Carlo megigérte neki, hogy sohasem fogja megszegni Istennek adott szavat. A vildgon mindennél
jobban szerette az anyjat, aki igazi angyal volt. Néha Maria Benedettanak - aldott Marianak -
nevezte, bar az anyjanak ez a legkevésbé sem tetszett. Carlo az anyja mellett térdelve imadkozott,
beszivta bérének finom illatat és hallgatta a rozsafiizért kiséré hangjanak mormolasat. Udvozlégy...
imadkozzal érettiink, blindsokért... most, és halalunk orajan.

- Hol az apam? - kérdezte Carlo, pedig mar tudta, hogy az apja az ¢ sziiletése el6tt meghalt.

- Most Isten a te apad - mondta mindig az anyja. - Te az egyhdz gyermeke vagy.

Carlo oriilt ennek.

- Ha barmikor elfog a félelem - mondta az anyja -, emlékezz arra, hogy most Isten az apad. Orokké
vigyaz rad és megvédelmez. Istennek nagy tervei vannak veled, Carlo. - A fia tudta, hogy igazat
mond. Mar érezte Istent a szivében.

Sziv... vér...

Véres6 hullik az égbol!

Csond. Azutan a mennyorszag.

Az 6 mennyorszaga, gondolta Carlo, mikozben kihunyt a vakité fény, amely valdjaban a Palermo
melletti Santa Clara korhdz intenziv osztalyan égett. Carlo volt az egyetlen tuléldje egy terrorista
bombatamadasnak, amely romba dontotte a képolnat, ahova nyaralasuk idején misét hallgatni
jartak. Harminchetén haltak meg, kozottik Carlo anyja. Az 0jsdgok Szent Ferenc csodajaként
emlegették Carlo megmenekiilését. Carlo, valami megmagyarazhatatlan okbol, néhany pillanattal a
robbanas eldtt otthagyta az anyjat, és behuzdodott egy védett alkovba, hogy megnézzen egy Szent
Ferenc torténetét abrazold falikarpitot.

Az Isten szolitott oda, dontotte el magaban. Meg akart menteni.

Carlot elkabitotta a fajdalom. Még latta az anyjat a térdeplon, ahogy csokot dob neki, azutan a
mindent megrazkdodtatd robbands darabokra tépte finom illata testét. Carlo még mindig érezte az
emberi gonoszsag izét. Véreso hullott. Az anyja vére! Az aldott Mariaé!

Isten 6rokké vigyaz rad és megvédelmez, mondta neki az anyja.

De hol van most az Isten?

Akkor, mint anyja igazdnak foldi megtestesiilése, egy pap jelent meg a korhdzban. Nem is
akdrmilyen pap. Egy piispok. Imadkozott Carlo dgya mellett. Szent Ferenc csodédja. Amikor Carlo
felépiilt, a piispok elintézte, hogy az altala vezetett bazilikdhoz csatlakozd kis monostorban
élhessen. Carlo egyiitt lakott és tanult a szerzetesekkel. O lett a ministransfin (ij protektora mellett.
A piispdk felajanlotta neki, hogy jarjon allami iskolaba, de Carlo nem akart. Nagyon boldog volt az
Uj otthondban. Immar valéban Isten hazaban lakott.

Carlo minden este imadkozott az anyjaért.

Istennek oka volt rd, hogy megmentsen, gondolta. De mi ez az ok?

Amikor Carlo tizenhat éves lett, az olasz torvények két év tartalékos katonai kiképzésre kotelezték.
A plispok elmondta Carlonak, hogy ha belép a szemindriumba, felmentést kap a katonasag alol.
Carlo azt felelte a papnak, hogy feltett szandékaban all belépni a szeminariumba, de eldtte meg kell
ismernie a gonoszt.

A plispdk nem értette.

Carlo elmondta neki, hogy ha egész életét a gonosz elleni harcnak szenteli az egyhaz kebelében,
elészor meg kell ismernie a gonoszt. Es a gonosz megismeréséhez keresve sem talalni jobb helyet a
hadseregnél. A hadseregnek fegyverei és bombdi vannak. Egy bomba 6lte meg az én aldott
anyamat!

A piispok megprobalta lebeszélni, de Carlo mar elhatarozta magat.

- Vigyazz magadra, fiam - mondta a piispok. - Es ne felejtsd el, hogy az egyhaz visszavar.

Carlo kétéves katonai szolgalata rettenetes volt. Fiatalsdga csendben és szemlélddésben telt. De a
hadseregben nem volt elegendd csend a szemlélédéshez. Orokds zaj. Hatalmas gépezetek
mindentitt. Sehol egy percnyi béke. Noha a katondk hetente misére mentek a laktanyaban, Carlo
nem érezte Isten jelenlétét egyik katonatarsaban sem. Tul nagy volt a kdosz a fejiikben, hogysem
meglathassék az Istent.

Carlo gytilolte uj €letét, és szeretett volna hazamenni. De elszdnta magat arra, hogy kitart. Még meg
kellett ismernie a gonoszt. A fegyveres szolgalatot megtagadta, ezért megtanitottdk egy
mentohelikopter vezetésére. Carlo utdlta a zajt és a szagot, de legalabb felrepiilhetett az égbe,



kozelebb keriilhetett az anyjdhoz a mennyorszagban. Aztan kozolték vele, hogy a pilotakiképzésnek
része az ejtéernyds ugras megtanulasa. Carlo rettegett téle, de nem volt mas valasztésa.

Isten megvédelmez, mondta maganak.

Carlo elsd ejtdernyds ugrasa életének legmamoritobb testi élménye lett. Olyan volt, mint Istennel
replilni... Carlo egyszerien nem tudott betelni vele... a csond... a lebegés... latni az anyja arcat a
bodrozodo fehér felhokben, mikozben a fold felé ereszkedik, istennek tervei vannak veled, Carlo.
Amikor visszatért a katonasagtol, Carlo belépett a szeminariumba.

Ez huszonharom évvel ezel6tt volt.

Most, mikdzben Carlo Ventresca camerlengo lefelé haladt a Kirdlyi Lépcsén, megprobalta
Osszefoglalni az események lancolatat, amely ehhez a rendkiviili valaszathoz vezette.

Szabadulj meg minden félelmedtdl, mondta maganak, és ajanld fel ezt az estét Istennek.

Mar latta a Sixtus-kapolna nagy bronzkapujat, amely eldtt négy svajci testér posztolt. Az 6rok
elhuztdk a reteszt és kinyitottdk eldtte az ajtot. Ahogy megjelent, minden fej fel¢je fordult. A
camerlengo végignézett a fekete reverendas és vords Oves embereken. Megértette, mit tervez vele
Isten. Az egyhaz sorsa az 6 kezében van.

A camerlengo keresztet vetett €s atlépte a kiiszobot.
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Gunther Glick, a BBC ujsagirdja izzadva iildogélt a Szent Péter tér keleti végében leparkolt
kozvetitdkocsiban, és a megbizasokat kiado szerkeszt6t atkozta. Noha Glick elsé havi szemléjét
szuperlativuszokban dicsérték - leleményes, elmés, megbizhatd -, most idekiildték a Vatikanba
"papalesre”. Emlékeztette magat arra, hogy a BBC-t tudodsitani hasonlithatatlanul nagyobb
feleldsség, mint Osszedobni egy sztorit a British Tattlernek, de 6 akkor sem ilyennek képzelte a
riporteri munkat.

Glick feladata egyszerli volt. Bantéan egyszert. Itt kellett iilnie addig, amig egy rakas vén trotty
meg nem valaszt fondknek egy masik vén trottyot, aztan ki kellett vonulnia és rogziteni egy tizenot
masodperces helyszini riportot a Vatikannal a hattérben.

Remek.

Glick nem akarta elhinni, hogy a BBC még mindig helyszini tudositot kiild egy ilyen vacak
kozvetitésre. Bezzeg az amerikai tévétarsasdgok nincsenek itt ma este. Még szép! Mert a
nagykutyaknak megvan a magukhoz valo esziik. Nézik a CNN-t, kivonatoljak, aztan egy bluebox
elott felveszik a "helyszini" tudositdsaikat, videdrol mogéjiik vetitve a valosaghli hatteret. Az
MSNBC-nél még szél- és esdgépek is vannak a stididban, hogy hitelesebb legyen az "élo"
kozvetités. A nézéket mar nem érdekli az igazsag, 6k szorakozni akarnak.

Glick kibamult a szélvéddn és percrdl percre lehangoltabbnak érezte magat. Eldtte ott emelkedett
Vatikanvaros fenséges hegye, kinos emlékeztetoként arra, mire képes az ember, ha igazan akarja.

- Es én mire jutottam az életben? - tiin6détt hangosan. - Semmire.

- Akkor add fel - szolalt meg egy ndi hang a hata mogiil.

Glick felpattant. Szinte elfelejtette, hogy nincs egyediil.

A hatso iilés felé fordult, ahol az operatére, Chinita Macri csondben tisztogatta a szemiivegét.
Folyton a szemiivegét tisztogatta. Chinita fekete volt, de jobban szerette, ha afro-amerikainak
nevezik; kiss¢ zomok, €s pokolian éles eszii. Amit folyton az emlékezetedbe is idézett. Fura egy
bogar volt, de Glick kedvelte. Es az végképp nem kérdés, hogy milyen jol jott neki a tarsasaga.

- Mi a baj, Gunth? - kérdezte Chinita.

- Mit keresiink mi itt?

A lany tovabb fényesitette a szemiivegét. - Tudositunk egy izgalmas eseményrol.

- Ha 6regemberek bezarkoznak a sotétben, az izgalmas?

- Ugye tudod, hogy a pokolra fogsz jutni?

- Mér ott is vagyok.

- Mesélj. - A nd ugy besz¢lt, mint az anyja.

- Szeretnék nyomot hagyni magam utan.

- Irtal a British Tattlerbe.

- Igen, de minden visszhang nélkiil.



- Ugyan mar, hallottam, hogy volt egy szenzacids cikked a kiralynd titkos szexualis kapcsolatarol
foldonkiviiliekkel.

- Kosz.

- Hé¢, alakulnak a dolgok. Ma este elkészited az elsé tizendt masodperces televizidmiisorodat.

Glick felnyogott. Mar hallotta is a mtsorvezetdt: Koszonjlik, Gunther, kitiind riport volt. Azutén a
miisorvezetd elfordul és ratér az iddjarasra. - Taldn hirolvasonak kellett volna jelentkeznem?

Macri nevetett. - Gyakorlat nélkiil? Es ezzel a szakallal? Felejtsd el.

Glick végigsimitott a vords sz6rmokon az allan. - Szerintem okosabbnak nézek ki vele.

A kozvetitbkocsiban megszolalt a mobiltelefon, alddsosan megszakitva Glick tovabbi
hianyossagainak felsorolasat. - Talan a szerkesztdség lesz az - mondta 0jjaéledd reménnyel. - Lehet,
hogy €16 bejelentkezést kérnek?

- Errdl a sztorirdl? - nevetett Macri. - Almodsz.

Glick a legjobb miisorvezetdi hangjan szélt bele a telefonba. - Gunther Glick, BBC, vatikani
kikiildott tudosito.

A férfihangnak a vonalban erds arab akcentusa volt.

- Figyeljen jol - mondta. - En most megvaltoztatom az életét.

49

Langdon és Vittoria immar egyediil alltak a titkos archivum belsé szentélyébe vezetd kettds ajtd
elétt. Az oszlopesarnok dekoracidja 0ssze nem ill6 keveréke volt a marvanypadlot borito, faltodl
falig szonyegeknek ¢és a vezeték nélkiili figyelokameraknak, amelyek faragott kerubok koziil
leskelddtek lefelé a mennyezetrél. Langdon steril reneszansznak nevezte el magaban. A boltives
bejarat mellett egy kis bronztabla hirdette:

ARCHIVIO VATICANO
CURATORE, PADRE JAQUI TOMASO

Jaqui Tomaso atya. Langdon felismerte a kurator nevét az otthoni irdasztalan Orzott kuratori
levelekrdl. Tisztelt Mr. Langdon, sajnalattal kell k6z6lndm, hogy kérését elutasitottam...

Sajnalja, egy fenét. Jaqui Tomaso regnalasanak kezdete 6ta Langdon nem talalkozott még egyetlen
nem katolikus amerikai tuddssal, aki kutatdsi engedélyt kapott volna a titkos vatikani archivumba. 7/
guardiano, az Or, igy nevezték el az atyat a torténészek. Jaqui Tomaso a vilag legkonyortelenebb
konyvtarosa volt.

Mikdzben Langdon beldkte az ajtot és a boltives portalon at belépett a belsd szentélybe, felmeriilt
benne, hogy mindjart megpillantja Jaqui atyat tet6tdl talpig katonaruhdban, sisakkal a fején, amint
egy pancélokollel drséget all. A helyiség azonban iires volt.

Csend. Puha fények.

Archivio Vaticano. Elete egyik alma.

Ahogy Langdon koriilhordozta tekintetét a szent teremben, elsé reakcidja a zavar volt. R4 kellett
jonnie, milyen romantikus alak is 6. A hossza évek alatt a fejében kiszinezett kép mar nem is
allhatott volna tavolabb a valosagtol. Mennyezetig érd, poros konyvespolcokat képzelt el megviselt
kotetekkel telezsufolva, gyertydk és szines tivegablakok gyér fényénél katalogust kormold papokat,
régi tekercseket bogardszo szerzeteseket...

Nem talalt.

Els6é pillantasra elsotétitett repiildgéphangarra emlékeztetett a szoba, amelyben valaki egy tucat
elkeritett teniszpalyat alakitott ki. Langdon persze tudta, mire valok az iivegfali kalickdk. Nem
lepte meg, hogy itt 1atja ket; a nedvesség ¢és a ho kikezdte az Osrégi, bor- és papirpergameneket, s
az allagmegoévashoz ilyen, hermetikusan zart fiilkékre volt sziikség - 1égmentes livegkockékra,
amelyek tavol tartjak a nedvességet €s a levegd természetes savait. Langdon szamos alkalommal
jart mar hermetikus fililkékben, de mindig kellemetlen érzése volt... mintha egy légmentes
konténerbe 1épne be, ahol egy tajékoztatd konyvtaros szabalyozza az oxigénellatast.

A fiilkék sotétek voltak, kisértetiesen egyformdk; korvonalaikat bizonytalanul rajzoltdk ki az
allvanyok végére erdsitett apro spotlampak. Langdon a cellak sotétségében szinte csak érzékelte a



fantom Oridasokat: az egymast kovetd sorokban tornyosuld konyvespolcokat, megpakolva
torténelemmel. Dobbenetes gylijtemény volt.

Vittoria is bodultnak tiint. Langdon mellett allva néman bamulta a hatalmas, atlatsz6 kockakat.
Kevés volt az idd, és Langdon nem akarta azzal vesztegetni, hogy katalogus - egy bekotott
enciklopédia a konyvtari allomany listdjaval - utdn kutat a félhomalyos helyiségben. Elég volt
meglatnia a szobaban itt is, ott is villodzo szamitégép-terminalokat. - Ugy latszik, szamitogépre
vitték a kdnyvkatalogust.

Vittoria reménykedni kezdett. - Ez felgyorsithatja a dolgot.

Langdon azt kivanta, barcsak osztani tudnd a lelkesedését, de ezt 6 rossz hirnek érezte. Odament az
egyik terminalhoz és begépelt valamit. A félelmei azon nyomban beigazolddtak. - A régi
modszerrel tobbre mentiink volna.

- Miért?

Langdon ellépett a monitortol. - Mert az igazi konyveknek nincsen jelszavas védelmiik. Gondolom,
a fizikusok nem sziiletett szamitogépes hackerek.

Vittoria a fejét razta. - En csak az osztrigat tudom feltdrni, ennyit errél.

Langdon vett egy nagy levegdt, és szembefordult az atlatszo kalitkak kisérteties soraval. Odament a
legkozelebbihez és belesett a homalyba. Az iiveg mogotti amorf alakzatokban Langdon a szokdsos
konyvespolcokra, pergamentarlokra és olvasoasztalokra ismert. Megnézte a polcsorok végén
az atlatszo valaszfal mentén, elolvasta a megnevezéseket.

PIETRO IL ERIMITO... LE CROCIATE... URBANO II...LEVANTE...

- Fel vannak cimkézve - mondta tovabblépkedve. - De nincs szerzdi betiirend. - Nem volt meglepve.
A régi archivumokat szinte sohasem katalogizaltdk abécérendben, mert til sok volt az ismeretlen
szerz6. Cim szerint sem lehetett, mert szamos torténelmi dokumentum csak cim nélkiili ivekbol
vagy pergamentdredékekbdl allt. A katalogusok tobbsége kronologikus rendet kovetett. Am
legnagyobb elkeseredésére ez az anyag itt nem idérendben volt.

Langdon érezte, hogyan cstszik ki a keze koziil a draga id6. - Ugy tiinik, hogy a Vatikannak sajat
rendszerezése van.

- Micsoda meglepetés.

Langdon ujra megvizsgalta a cimkéket. A dokumentumok évszazadokat o6leltek fel, de valamennyi
kulcsszo, ismerte fel, kapcsolatban allt egymassal. - Azt hiszem, ez egy tematikus osztalyozas.

- Tematikus? - kérdezte Vittoria a tudos helytelenit hangjan. - Ez nem lehet valami hatékony.
Voltaképpen... gondolta Langdon, jobban megvizsgalva a dolgot... lehet, hogy ez a legagyafurtabb
katalogizalas, amivel valaha taldlkoztam. Mindig arra 6sztokélte a hallgatoit, hogy ne vesszenek el
az aprolékos adatokban és az egyes miivekben, hanem egy-egy miivészettorténeti korszak atfogd
sajatsagait és motivumait igyekezzenek megérteni. Ugy tiint, hogy a vatikani archivumot hasonlo
filozofia alapjan katalogizaltak. Nagy vonalakban...

- Ebben a flilkében - mondta Langdon most mar magabiztosabban - a tobb évszazadot feldleld
anyag mind a keresztesekkel foglalkozik. Ennek a fiilkének ez a témaja. - Itt van minden, ismerte
fol. Torténelmi beszamolok, levelek, miialkotasok, tarsadalmi-politikai adatok, modern elemzések.,
minden egy helyen... a t¢éma mélyebb megértésére 9sztondzve. Brilians.

Vittoria a homlokat rancolta. - De egyes adatok tobbféle témahoz is kapcsolodhatnak.

- Ezért vannak a kereszthivatkozasok is jelzetelve. - Langdon a szines miianyag 6rjegyekre mutatott
az Uvegen at, amelyeket a dokumentumok kozott helyeztek el. - Ezek utalnak a masodlagos
dokumentumokra, amelyek a fétémajuk alapjan masutt talalhatok.

- Hogyne - mondta Vittoria, de latszott rajta, hogy nem fogta fel. Csipdre tette a kezét és
végigpasztazta a roppant teret. Aztan Langdonra nézett. - Nos, professzor, mi a cime annak a
Galilei-munkanak, amit keresiink?

Langdon nem allta meg mosolygas nélkiil. Még mindig nem tudta elhinni, hogy bent van, ebben a
szobaban. Itt van valahol, gondolta. Itt lapul valahol a s6tétben.

- Kovessen - mondta. Gyors 1éptekkel nekivagott az els6 folyosonak, megszemlélve minden egyes
iivegkalitka jelzetét. - Emlékezzen vissza, mit mondtam az lllumindtusok osvényérdl. Arrol, hogyan
toboroztak 0j tagokat az Illumindtusok egy bonyolult probatétel segitségével.

- A kincsvadaszat - mondta Vittoria, aki szorosan a nyomaban haladkt.



- Az llluminatusoknak, miutan elhelyezték az ttjelzoket, azzal a feladattal is meg kellett birkozniuk,
hogy valahogyan tudtara adjék a tudésoknak az itvonal 1étezését.

- Logikus - mondta Vittoria. - Maskiilonben senki sem tudta volna, hogy keresni kell.

- Igen, és még ha tudjak is, hogy létezik az dsvény, azt mar semmiképp ki nem talalhattdk volna a
tuddsok, hogy hol kezdédik. Réma oriasi.

- Oké.

Langdon ratért a kovetkez6 folyosoéra, menetkdzben ellendrizve a jelzeteket. - Ugy tizenot évvel
ezel6tt én, és néhany mas torténész a Sorbonne-on, felfedeztiink egy sor illuminatus levelet,
amelyek tele voltak utalasokkal a jelre.

- 1l segno. Az 6svény létezésének és kezddpontjanak kozlése.

- Igen. Es azéta az Illuminatusok szamos kutatdja, koztiikk, magam, mas utalasokat is talalt a
segnora. Ma mar elfogadott elmélet, hogy a nyomravezetd létezik, és Galilei széles korben
terjesztette a tudomanyos kozosségben anélkiil, hogy a Vatikan valaha is rajott volna.

- Hogyan?

- Nem tudjuk biztosan, de nagyon valészinii, hogy kinyomtatott szovegben. Galilei sok konyvet és
cikket publikalt az évek sordn.

- Amit persze a Vatikan is elolvasott. Veszélyesnek tiinik.

- [gaz. Mégis terjesztették a segnot.

- De valojaban senki nem jott ra?

- Nem. Elég furcsa, de valahdnyszor megjelenik egy hivatkozas a segnora, példaul szabadkémiives-
naplokban, régi tudomanyos folyoiratokban, illuminatus levelekben, gyakran egy szdmmal utalnak
ra.

- Mi az a szam? 666?

Langdon elmosolyodott. - Nem. Az 503.

- Mit jelent?

- Még senki sem jott ra. Szinte megszallottja lettem ennek az 503-nak, mindennel probalkoztam,
hogy megfejtsem az értelmét... numeroldgiaval, térképutaldsokkal, szélességi fokokkal. - Langdon a
folyosd végére érve befordult a sarkon, és maris a kdvetkezd soron kezdte fiirkészni a jelzeteket,
mikozben folytatta a magyarazatot: - Eveken at az volt az egyetlen nyom, hogy az 503 az 6tds
szamjeggyel kezdddik... az [lluminédtusok egyik szent szamjegyével. - Langdon sziinetet tartott.

- Valami azt stigja nekem, hogy maga nemrégiben rajott a megoldasra, és azért vagyunk most itt.

- Ugy van - mondta Langdon, egy pillanatra megengedve maganak a miive folott érzett biiszkeséget.
- Ismeri azt a kdnyvet, amelynek Galilei a Dialogo cimet adta?

- Persze. A kutatok kozott hirhedt munkdnak szdmit, mint a tudomany kidrusitasa.

Langdon nem éppen a kiarusitds szot hasznalta volna, de értette, mire gondolt Vittoria. Az 1630-as
évek elején Galilei ki akart adni egy konyvet, amely a Naprendszer kopernikuszi, heliocentrikus
modelljét ismerteti, de a Vatikdn csak ugy jarult hozza a konyv megjelentetéséhez, ha Galilei
ugyanolyan meggy6z6 bizonyitékat kozli benne az egyhdz altal elfogadott, geocentrikus
vilagképnek - amelyrdl Galilei pontosan tudta, hogy tévedés. De nem volt mas valasztidsa, mint
meghajolni az egyhdz kovetelései eldtt, €s megjelentetni egy olyan konyvet, amely ugyanakkora
teret ad az igaz és a hamis modellnek.

- Mint azt bizonyéara tudja - folytatta Langdon -, Galilei megalkuvésa dacara a Dialogo még mindig
eretnek konyvnek szamitott, és a Vatikan hazidrizetbe helyezte a tudost.

- Minden jotett elnyeri mélto biintetését.

Langdon mosolygott. - Milyen igaz. De Galilei mégis kitartott. Hazidrizete idején, titokban
elkészitett egy kevésbé ismert kéziratot, amelyet a tudosok gyakran Osszekevernek a Dialogoval.
Ennek a cime Discorsi.

Vittoria bolintott. - Hallottam rola. Ertekezések az ar-apalyrol.

Langdon damultan torpant meg: nem gondolta volna, hogy a lany ismerheti ezt az alig emlegetett
kiadvanyt a bolygok mozgasardl és az arapalyra gyakorolt hatasukrol.

- Hé - mondta Vittoria -, egy olasz tengerfizikussal besz¢l, akinek az apja csodalta Galileo6t.
Langdon nevetett. Csakhogy nem a Discorsi volt az, amit most kerestek. Langdon elmagyarazta,
hogy nem a Discorsi Galilei egyediili, hazidrizetben irott munkdja. A torténészek gy vélték, hogy
kiadott egy Diagramma cimii obskurus flizetet is.

- A Diagramma della Veritat - mondta Langdon. - Az igazsag abrajat.



- Sosem hallottam roéla.

- Nem lep meg. A Diagramma volt Galilei legtitkosabb miive... a feltevések szerint olyan
tudomanyos tényekrdl szolt, amelyeket igaznak tartott, de nem kozolhetett. Mint Galilei néhany
korabbi kéziratat, a Diagrammat is egy baratja csempészte ki Romabol, és cséndben publikalta
Hollandidban. A fiizet nagy népszerliségre tett szert az eurdpai tudomanyos alvildgban. Aztan a
Vatikan is neszét vette, €s konyvégetd hadjaratot inditott.

Vittoria egyre kivancsibb lett. - és ugy gondolja, hogy a Diagrammaban volt a nyomravezet6 jel? A
segno? Az informdci6 az Illumindtusok osvényérol...

- Galilei a Diagramma segitségével terjesztette a dolgot. Ebben biztos vagyok. - Langdon belépett a
fiilkék harmadik sordba és folytatta a jelzetek tanulmanyozasat. - Az archivatorok évekig vadéasztak
a Diagramma egy példanyara. De a vatikani konyvégetések és a fiizet alacsony permanencia
idejének lejarta kozott, a Diagramma eltiint a f61d szinérdl.

- Permanencia 1d6?

- Tartossag. Az archivatorok egytdl tizig osztalyozzdk a dokumentumokat, az anyaguk tartdssaga
szerint. A Diagrammat saspapiruszra nyomtattak. Ez olyan, mint a szalvétapapir. Az élettartama
nem tobb szaz évnél.

- Akkor miért nem valasztottak valami erésebbet?

- Galilei akarta igy. Hogy védelmezze a kovetéit. Igy, ha egy tudost elkaptak a példannyal,
egyszeriien vizbe dobta a fiizetet, és az szétazott. A bizonyiték eltiintetésére kivald volt, de
archivalasra siralmas. Ugy vélik, hogy csak egyetlenegy példanya maradt fenn a Diagrammdnak a
XVIII. szézad utan.

- Csak egy? - Vittoria egy pillanatra kabultan nézett koriil a teremben. - Es az itt van?

- Nem sokkal Galilei halala utan kobozta el a Vatikan Hollandiaban. Eveken at kérvényeztem, hogy
megnézhessem. Amidta csak megtudtam, hogy itt van.

Mintha olvasna Langdon gondolataiban, Vittoria elindult a folyosén és megduplazva haladasuk
sebességét, O is nézegetni kezdte a szomszédos fiilkesor jelzeteit.

- Koszondm - mondta Langdon. - Figyelje a hivatkozasokat, amelyeknek barmi koziik lehet
Galileihez, a tudomany hoz, a tudésokhoz. Ra fog ismerni, ha meglatja.

- Oké, de még nem mondta el, hogyan jott ra arra, hogy a Diagrammdban talalhaté a nyomravezeto.
Azzal a szammal kapcsolatos, amit az illuminatus levelekben talalt? Az 503-mal?

Langdon elmosolyodott. - Igen. Beletelt némi iddbe, de végiil rajottem, hogy az 503 egy egyszerl
koéd. Egyértelmiien a Diagrammdra mutat.

Langdon egyszerre ujraélte a varatlan felfedezés pillanatat: augusztus 16-an tortént. Két évvel
ezeldtt. A toparton allt egy munkatars fidnak eskiivéjén. Dudaszé hallatszott a vizen at, mikdzben
kozeledett az innepség kiilonleges meglepetése... egy barka a tavon. A hajot viragok és girlandok
diszitették. Az oldalara festett felirat biiszkén hirdette: DCII.

Langdont zavarba hozta a rovidités, és a vélegény apjahoz fordult magyarazatért: - Mi az a 602?
-602?

Langdon a barkara mutatott. - A DCII, az 602 rémai szdmokkal.

A férfi nevetett. - Az ott nem romai szdm. Hanem a barka neve.

- DCII?

A férfi bolintott. - Dick és Connie II.

Langdon még mindig nem értette egészen. Dick és Connie a jegyespar volt. A hajot nyilvanvaldan
réluk nevezték el. - Es mi tortént a DCI barkaval?

A férfi felsohajtott. - Elsiillyedt a tegnapi proba kdzben.

Langdon nevetett. - Ezt szomortan hallom. - Ujra a hajora nézett. A DCII, gondolta. Mint a QEII
kicsiben. Egy masodperccel késobb leesett a tantusz.

Langdon Vittoriahoz fordult. - Az 503, mint emlitettem, egy kod. Egy illuminatus fogas annak
leplezésére, amit romai szdmokkal akartak kifejezni. Az 503 romai szamokkal...

- DIII.

Langdon felkapta a fejét. - Ez gyorsan ment. Csak azt ne mondja, hogy maga egy illuminata.
Vittoria nevetett. - ROmai szdmokat hasznalok a mélytengeri rétegek osztalyozasara.

Hat persze, gondolta Langdon. Ki-ki a maga modjan.

Vittoria rd nézett. - Tehat mit jelent az 5037



- A DI, DII ¢és DIII nagyon régi roviditések. A korabeli tudosok igy kiilonboztotték meg Galilei
harom, gyakran 0sszekevert tanulmanyat.

Vittoria fujt egyet. - A Dialogo... a Discorso... és a Diagramma.

- D-egy. D-kett6. D-harom. Mindegyik tudomanyos. Mindegyik vitatott. Az 503 a DIII. A
Diagramma. Galilei harmadik kdnyve.

Vittoria zavartnak tiint. - De egy dolgot még mindig nem értek. Ha ez a nyomravezetd, a segno, az
llluminatusok 6svényének bejelentése tényleg ott volt Galilei Diagrammdjaban, akkor miért nem
fedezte fel a Vatikdn, amikor begytijtotte a példanyokat?

- Lehet, hogy lattak, de nem ismerték fel. Emlékszik az illuminatus Gtjelz6kre? Ugy elrejteni a
dolgokat, hogy kdzben szem eldtt vannak. A segnot nyilvan ugyanilyen modon rejtették el... hogy
kozben szem el6tt volt. Lathatatlanul azoknak, akik nem keresik. Es lathatatlanul azoknak is, akik
nem értik.

- Tehat?

- Tehat Galilei jol elrejtette. A torténeti forrasok szerint a segnot azzal a modszerrel kodoltak, amit
az [lluminatusok /ingua puranak neveztek.

- Tiszta nyelvnek?

- Igen.

- A matematika?

- En is erre tippelek. Elég nyilvanvalonak tiinik. Galilei végtére is tudos volt, és tudosok voltak azok
is, akiknek irt. A matek nyelve logikus valasztids lenne egy nyomravezetd jel elrejtésére. A fiizet
cime Diagramma, tehat matematikai abrak is részei lehetnek a kodnak.

Vittoria csak egy kicsivel tlint reménykedObbnek. - Feltételezem, hogy Galilei olyan matematikai
kodot alkotott, amely fel sem tiint a papoknak.

- Ugy hangzik, mintha nem hinne benne - mondta Langdon, tovabb haladva a sorban.

- Nem. Féleg azért nem, mert maga sem hiszi. Ha annyira biztos a DIII-ban, akkor miért nem
publikalta? Azutan valaki, akinek bejarasa van a vatikani archivumba, bejohetett volna ide, és mar
rég ellendrizte volna a dolgot a Diagrammaban.

- Nem akartam publikdlni - mondta Langdon. - Keményen megdolgoztam ezért az informacioért
és... - Langdon zavartan elhallgatott.

- Maganak akarta a dicsOséget.

Langdon érezte, hogy elpirul. - igy is lehet mondani. Csak annyi, hogy...

- Ne érezze magat zavarban. Egy tuddssal beszél. Publikalj, vagy pusztulj. Mi a CERN-ben ugy
mondjuk: bizonyitsd be, vagy fulladj meg.

- Nem csak arr6l volt szo, hogy én akartam lenni az elsd. Az is aggasztott, hogy ha rossz kezekbe
kertil a Diagrammabol feltart informacio, akkor eltinhet.

- A rossz kezeken a Vatikant érti?

- Nem ugy, hogy onmagukban rosszak, de az egyhdz mindig lekicsinyelte az Illuminatusok
veszélyét. Az 1900-as évek elején a Vatikan odaig ment, hogy kijelentette, az Illuminatusok
testvérisége csak a tulhajtott képzelet sziileménye. A klérus ugy érezte, talan joggal, hogy a
keresztényeknek a legkevésbé sem kell tudniuk arr6l, hogy Iétezett egy roppantul erds,
keresztényellenes mozgalom, amely behatolt a bankokba, a politikdba, az egyetemekre. - Jelen id6,
Robert, emlékeztette magat. Ez a hatalmas, keresztényellenes erd most is létezik, és ott van a
bankokban, a politikdban, az egyetemeken.

- Tehat ugy gondolja, hogy a Vatikan eltiintette volna a bizonyitékokat, amelyek igazoljak az
illuminatus veszélyt?

- Elég valoszinli. Barmilyen veszély, legyen az valos vagy képzelt, gyengiti az egyhaz erejébe vetett
hitet.

- Még egy kérdés. - Vittoria hirtelen megallt és ugy nézett Langdonra, mintha most latna eldszor. -
Komolyan beszél?

Langdon is megallt. - Ezt mire érti?

- Arra, hogy tényleg a nap hdse akar lenni.

Langdon nem tudta eldonteni, hogy joindulati sajnalkozéast vagy Oszinte rémiiletet 1at a lany
szemében. - A Diagramma megtalalasara gondol?



- Nem, hanem megtalalni a Diagrammat, felkutatni egy négyszaz éves utjelzot, megfejteni néhany
matematikai kodot és kdvetni egy Osrégi, képzémiivészeti nyomvonalat, amire csak a torténelem
legragyogobb tudosai voltak képesek... és mindezt az elkovetkezd négy oran beliil.
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Robert Langdon az archivum 9-es tivegkalitkaja el6tt allt és a polcok jelzeteit olvasta:

BRAHE... CAVIUS... COPERNICUS... KEPLER... NEWTON...

Ahogy még egyszer elolvasta a neveket, hirtelen rossz érzése tamadt. Itt vannak a tudésok... de hol
van Galilei?

Vittoria felé¢ fordult, aki egy kozeli flilke tartalmat tanulméanyozta. - Megtalaltam a témat, de Galilei
hianyzik.

- Nem hidnyzik - mondta a lany homlokrancolva, és rdmutatott a kdvetkezo kalitkara. - Ott van. De
remélem, elhozta az olvasdszemiivegét, mert az egész fiilke rola szol. Langdon odarohant. Vittoria
igazat beszElt. A 10-es kalitka valamennyi jelzete ugyanazt a kulcsszot kapta:

IL PROCESSO GALILEANO

Langdon halkan fiittyentett, raébredve, hogy miért kapott kiilon helyet Galilei. - A Galilei-per -
amuldozott, bekukucskalva az iivegen at a polcok sotét kdrvonalaira. - A leghosszabb ¢és legdragdbb
jogi eljaras a Vatikan torténetében. Tizennégy évbe és hatszazmillio lirdba kertilt. Itt van minden. -
J6 néhany jogi dokumentum.

- Nem hinném, hogy a jogaszok sokat fejlédtek volna az évszadzadok soran.

- Ahogy a capak sem.

Langdon odalépett egy nagy sarga gombhoz az iivegkalitka oldalan. Megnyomta, és odabent
mennyezeti lampak sora villant fel. A lampak sotétvords fényt adtak és bibor ragyogéasban uszo
cellava valtoztattak at a fiilkét... amely toronymagas polcok labirintusa volt.

- Istenem - mondta Vittoria rémiilten. - Most bAmulunk vagy dolgozunk?

- A papirusz és a pergamen kifakul, ezért mindig sotét szinii fénnyel vilagitjdk meg a
tarolohelytiket.

- Itt meg lehet Oriilni.

Van még rosszabb is, gondolta Langdon, elindulva az iivegkalitka egyetlen bejarata felé. - Gyorsan
figyelmeztetem valamire. Az oxigén oxidansokat tartalmaz, ezért a hermetikus fiilkékben nagyon
kevés a levegd. Részleges vakuum van odabent. Nehezen 1élegzik az ember.

- H¢, ha az 6reg biborosok kibirjak...

Igaz, gondolta Langdon. Nekiink is lehet annyi szerencsénk.

Az iivegkalitkdba egy elektronikus forgoajton at lehetett bemenni. Langdon szemrevételezte a
szokasos négy nyitogombot - minden zsiliphez egy - az ajtd belsd terében. Amikor megnyomtak
egy gombot, miikodésbe 1épett az ajtomechanika, tett egy fél fordulatot, majd leallt - a bevett eljaras
arra szolgalt, hogy megvédje a beliil kialakitott mesterséges atmoszférat.

- Miutan én bementem - mondta Vittoridnak -, nyomja meg a gombot és kdvessen. Odabent csak
nyolcszazalékos a paratartalom, szamitson ra, hogy kiszarad a széja.

Langdon belépett a rotacios rekeszbe és megnyomta a gombot. Az ajtdé hangosan felberregett ¢és
forogni kezdett. Langdon vele egy iranyban 1épegetett, felkészitve testét a fizikai megrazkodtatasra,
amely mindig egyiitt jart a hermetikus iivegkalitkdban t6ltott elsd6 néhany masodperccel. Belépni
egy zart archivumba olyan volt, mint a tengerszintrdl egy pillanat alatt hatezer méteres magassagba
kertilni. Gyakran okozott émelygést ¢és szédiilést. Kettds latas, kettds meghajlas, emlékeztette magat
Langdon az archivatorok mantrajara. Langdon érezte, hogy zugni kezd a fiile. Sziszegve jott a
stritett levegd, és az ajtd hirtelen megallt.

Odabent volt.

Langdon elsdként azt érzékelte, hogy a levegd még annl is ritkabb, mint gondolta. Ugy tiint, hogy
a Vatikan kicsit komolyabban vette a sajat archivumat, mint a tobbség. Langdonnak kiizdenie
kellett a nyelési reflex ellen, és ellazitotta a mellkasat, amig a tiid6kapillarisok ki nem tagultak. A
fulladas gyorsan elmult. Belép a delfin, mulatott magaban, elismerve, hogy az a napi 6tven hossz az
uszoddban mégiscsak jo valamire. Most, hogy mar normalisabban Iélegzett, koriilnézett az



iivegkalitkdban. Az atlatszo falak ellenére elfogta a jol ismert szorongas. Egy dobozban vagyok,
gondolta. Egy vérvords dobozban.

Mogotte felberregett az ajto, és a hatraforduld Langdon Vittoriat latta belépni. Amikor mar odabent
volt, azonnal konnyezni kezdett a szeme és zihalva szedte a levegot.

- Varjon egy percet - mondta Langdon. - Ha sz¢diil, hajoljon le.

- Ugy érzem magam - lihegte Vittoria -, mint egy buvar... akinek rossz keveréket toltottek a
palackjaba.

Langdont megvarta, amig a lany is akklimatizalédik. Tudta, hogy mindjart jobban lesz. Vittoria
Vetra hatarozottan kittind kondicioban volt, 6ssze sem lehetett hasonlitani azzal a reszketeg, egykori
Radcliffe-hallgatondvel, akit egyszer Langdon végigkalauzolt a Widener-konyvtar hermetikus
ivegkalitkdjan. A tura azzal végzdédott, hogy Langdonnak szajon at kellett 1élegeztetnie az idds
holgyet, aki kis hijan lenyelte a miifogsorat.

- Jobb mar? - kérdezte Vittoriatol.

A lany bdlintott.

- Engem megutaztattak azon az atkozott tirrepiil6jiikkon, gondoltam, ennyivel tartozom maganak.
Vittoria erre mar elmosolyodott. - Touche.

Langdon benyult egy dobozba az ajté mellett és kiemelt egy par fehér pamutkesztytit.

- Kotelezd gyakorlat? - kérdezte Vittoria.

- Az ujjainkon savas szennyezddés van. Kesztyli nélkiil nem nyulhatunk a dokumentumokhoz.
Maga is vegye fel.

Vittoria kivett egy parat. - Mennyi idénk van még?

Langdon megnézte a Miki egeres orajat. - Most mult hét.

- Egy oran beliil meg kell talalnunk azt a flizetet.

- Tulajdonképpen - mondta Langdon -, nincs is r4 annyi idonk. - Félmutatott egy sziirdvel ellatott
szell6zore. Rendes koriilmények kozott a kurator bekapcsol egy reoxigenizald rendszert, amikor
valaki bent van a fiilkében. De most nem szamithatunk erre. Hasz perc, és hiiznunk kell innen, mint
a szélvész.

Vittoria lathatoan elsapadt a voros fényben. Langdon ramosolygott és megigazitotta a kesztyiijét. -
Bizonyitsd be, vagy fulladj meg. Ms. Vetra, ketyeg a Miki.
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Gunther Glick, a BBC riportere tiz masodpercig bamulta a kezében tartott mobiltelefont, mieldtt
végre letette volna.

Chinita Macri figyelte 6t a kocsi hatuljabol. - Mi tortént? Ki volt az?

Glick megfordult, ugy érezve magat, mint a gyerek, aki karacsonyi ajandékot kapott, de nem meri
elhinni, hogy tényleg az 6vé. - Kaptam egy tippet. Folyik odabent valami a Vatikanban.

- Konklavénak hivjak - mondta Chinita. - Ezt nevezem tippnek.

- Nem, ez valami mas. - Valami nagy. Glick azon tlin6dott, hogy igaz lehet-e a sztori, amit a hivo
leadott neki. Elszégyellte magat, amikor rajétt, hogy azért imadkozik, bar igaz lenne. - Mit szdlnal,
ha azt mondanam, hogy elraboltak négy biborost, és kiilonb6z6 templomokban még ma éjjel
meggyilkoljak dket.

- Azt sz6lnam, hogy bolondot csinalt beldled valaki az irodabdl, akinek beteges humorérzéke van.

- Es ahhoz mit szolsz, hogy meg fogjuk kapni az elsé gyilkossag pontos helyszinét?

- Szeretném tudni, ki az 6rdoggel beszéltél.

- Nem mondta meg.

- Lehet, hogy azért, mert egy szarkeverd?

Glick szamitott a cinikus megjegyzésekre, de Macri megfeledkezett arrol, hogy Glick tobb mint egy
évtizeden at foglalkozott hazudozokkal és elmebajosokkal a British Tattlernél. A mostani hivé nem
volt egyik sem. Ez a férfi hidegleldsen ¢€peszii volt. Logikus. Kdzvetleniil nyolc eldtt felhivom,
mondta, ¢és kozlom, hol lesz az elsé gyilkossag. Az ott késziilt felvételek hiressé¢ fogjak tenni.
Amikor Glick azt akarta tudni, miért kapja meg ezt az informdaciot, a valasz ugyanolyan jéghideg
volt, mint a férfi kozel-keleti akcentusa. 4 sajto az anarchia jobb keze.

- Mondott még valamit - tette hozza Glick.

- Mit? Hogy Elvis Presleyt valasztottdk meg papanak?



- Belépnél nekem a BBC adatbazisaba? - Glick adrenalinszintje egyre magasabbra szokott. -
Szeretném latni, milyen sztorikat tudunk még ezekrdl a fickokrol.

- Milyen fickokrol?

- Bizz bennem.

Macri sohajtott, €s kapcsolatfelvételt kezdeményezett a BBC adatbazisaval. - Egy perc az egész.
Glicknek porogni kezdett az agya. - A hivo nagyon szerette volna tudni, hogy van-e operatérom.

- Videosod.

- Es hogy tudunk-e él6ben kozvetiteni.

- Egy egész o6t-harom-hét megaherzen. Mi ez az egész? - Az adatbazis csipogva bejelentkezett. -
Oké, beléptiink. Ki az, akit kerestink?

Glick megadta neki a kulcsszot.

Magcri felé fordult és rameredt. - Nagyon remélem, hogy csak viccelsz.
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Az archivum 10-es livegkalitkdjanak belsd rendje nem volt olyan intuitiv, mint Langdon remélte, és
a Diagramma kéziratdit nem a tobbi, hasonld Galilei-publikacié kozott helyezték el. Mivel nem
férhettek hozza, a szamitogépes katalogushoz és a helyrajzi tjékoztatdhoz, Langdon és Vittoria
elakadt.

- Biztos benne, hogy itt van a Diagramma? - kérdezte Vittoria.

- Hatarozottan. Az Ufficio della Propaganda delle Fede hivatalos listaja épp ugy feltiinteti, mint...

- Remek. Addig nincs baj, amig biztos a dolgéban. - A lany balra indult, Langdon pedig jobbra.
Amikor belekezdett a konyvr6l konyvre torténd keresésbe, Langdonnak minden Onuralmara
sziiksége volt, hogy ne alljon le és olvasson bele a kincsekbe, amelyek mellett elhaladt. 7/
Saggiatore... Siderius Nuncius... A Napfolt-levelek... Levél Krisztina nagyhercegnonek... Apologia
pro Galileo... és igy tovabb.

Végiil Vittoria talalt aranyat az ivegkalitka hats6 végében. Ezt kialtotta torokhangon: - Diagramma
della verita!

Langdon belevetette magat a bibor kddbe, hogy csatlakozzon a lanyhoz. - Hol van?

Vittoria megmutatta, és Langdon azonnal r4jott, miért nem talaltdk meg mar kordbban. A kézirat
egy folianstartoban volt, nem a polcon. A folianstartd szolgalt a bekdtetlen lapok tarolasara. A tartd
cimkéje semmi kétséget nem hagyott a tartalom feldl:

DIAGRAMMA DELILA VERITA
Galileo Galilei, 1639

Langdon térdre hullott, a szive hevesen vert. - A Diagramma! - Ravigyorgott Vittoridra. - Szép
munka volt. Segitsen kiemelni ezt a tartot.

Vittoria letérdelt Langdon mellé, és mindketten nekiveselkedtek. A fémtalca a folianstartoval
kerekeken gordiilt feléjiik, és lathatdva valt a konténer teteje.

- Nincs lezarva? - kérdezte Vittoria, aki meglepddott az egyszerli kapocs lattan.

- Sosem zérjak le. A dokumentumokat néha gyorsan kell evakuélni. Arviz vagy tiiz esetén.

- Akkor nyissa ki.

Langdont nem kellett sokat ndgatni. Itt volt eldtte kutatoi életének alma, és a kamra ritkulo
levegdjében nem volt hangulata koriilményeskedni. Kipattintotta a kapcsot és folemelte a tetot.
Odabent, a tartd fenekén, erds szovési, fekete vaszonbol késziilt lapos zacskod fekiidt. A vaszon
1égateresztd képessége kritikus szerepet jatszott az allagmegdérzésben. Langdon két kézzel nytlt be
érte, és vizszintesen tartva kiemelte a folianstartobol.

- Kincsesladara szamitottam - mondta Vittoria. - Ez inkdbb parnahuzatnak néz ki.

- Kovessen - mondta Langdon. Szent ereklyeként maga eldtt tartva a zacskot az iivegkalitka
kozepéig ment, ahol megtalalta az archivumokban szokasos, ilivegtetejii olvasdasztalt. Az asztal
kozponti elhelyezése eredendden arra szolgalt, hogy minél kevesebbet mozgassak a
dokumentumokat, de a kutatok is értékelték azt a védettséget, amelyet a polcok sorfala nyujtott.
Szakmai eldmenetelt jelentd felfedezések torténnek a vilag nagy archivumaiban, és a legtobb tudos
nem szereti, ha rivalisok lesik 6t munka kozben.



Langdon letette a zacskét az asztalra és kibontotta a szdjat. Vittoria mellette allt. Az archivatori
felszereléseket tartalmazo talcan kotordszva, Langdon megtaldlta a nemezzel boritott csipdfogot,
amelyet ujjcintanyérnak neveznek az archivatorok - ez egy nagyméretl csipesz, lapos koronggal a
két végén. Ahogy ndtton-ndtt az izgatottsiga, Langdon attoél félt, hogy barmelyik pillanatban
cambridge-i didkként ébredhet fol, egy halom vizsgateszttel a kezében. Mélyeket Iélegezve
kinyitotta a zacskot. Ujjai remegtek a vaszonkesztyliben, ahogy belenyult a csipesszel.

- Nyugi - mondta Vittoria. - Csak papir, nem pluténium.

Langdon a zacskoén belill a szarak kozé fogta a dokumentumkoteget, vigydzva, hogy Ossze ne
nyomja. Aztan, ahelyett, hogy kivette volna, egy helyben tartotta az iratot, és inkabb a
vaszonzacskét csusztatta le réla - az archivatorok modszere ez a dokumentumok védelmére.
Langdon elébb eltavolitotta a zacskot, bekapcesolta a sotét fényli vizsgalolampat az tiveglap alatt, és
csak ekkor vett Gjra levegot.

Vittoria most szellemalaknak latszott, ahogy alulrol vilagitotta meg az liveg alatti ldmpa. - Kis ivek
- mondta tiszteletteljes hangon.

Langdon bolintott. Az elétte fekvd foliansok ugy festettek, mint egy kis papirkotési regény kijard
lapjai. Langdon latta, hogy a boriton tollal, tintaval ott all a cim, a datum és Galilei neve, sajat,
cikornyés kézirasaval.

Abban a minutaban Langdon megfeledkezett a zart térrdl, megfeledkezett a faradtsagarol,
megfeledkezett a rettenetes helyzetrél, amely idevetette. Csak bamulta a csodat. A torténelem
kozelsége mindig dhitattal toltdtte el, a szava is elakadt... mintha a Mona Lisa ecsetvonasait latna.

A megkopott, sarga papirusz kétséget sem hagyott Langdonban a korat és az eredetiségét illetden,
de az ohatatlan megfakulastol eltekintve, a dokumentum kitlind allapotban volt. A festék enyhe
elszinezddése. A papirusz kisebb toredezettsége és tapadasa. De egészében véve... atkozottul jo
allapotban van. A boritd diszes kézirasat tanulmanyozta, mikdzben a pdératartalom hidnya
elhomalyositotta a latasat. Vittoria csondben maradt.

- Kérek szépen egy spatulat - mutatott Langdon egy talcara Vittoria mellett, amely tele volt
rozsdamentes acélbol késziilt archivaloeszkozokkel. A lany atnyujtotta. Langdon a kezébe vette a
szerszamot. Megfelelt. Végigfuttatta rajta az ujjait, hogy eltavolitson minden elektrosztatikus
toltést, majd, még dvatosabban, becsusztatta a pengét a boritolap ala.

Az els6 oldal folyoirassal, azokkal az apro, kalligrafikus betlikkel volt irva, amit szinte lehetetlen
kiolvasni. Langdonnak azonnal feltiint, hogy nincsenek abrak vagy szamok a lapon. Egy értekezés
volt.

- Heliocentrikus vilagkép - mondta Vittoria, leforditva az els6 folians fiilcimét. Megvizsgélta a
szoveget. - Ugy néz ki, hogy Galilei egyszer és mindenkorra megtagadja a geocentrikus modellt.
Régi olasz nyelven van, igyhogy nem igérhetek tokéletes forditast.

- Felejtse el - mondta Langdon. - Mi matematikat keresiink. A tiszta nyelvet. - A spatula
segitségével a kovetkezd oldalra lapozott. Megint csak szoveg. Se matek, se abra. Langdon keze
izzadni kezdett a kesztyliben.

- A bolygok mozgasa - forditotta le Vittoria a cimet. Langdon a homlokat rancolta. Minden mas
napon lenyligézve olvasta volna; hihetetlen médon a NASA legijabb modellje a bolygdk keringési
palyairol, amelyeket csucsteljesitményti tavesovekkel figyeltek meg, szinte pontosan megegyezett
Galilei eredeti feltevéseivel.

- Itt nincs matek - mondta Vittoria. - Hatralé mozgasokrodl és elliptikus palyakrol ir valamit.
Elliptikus palyak. Langdon felidézte magédban, hogy Galilei kalvariaja akkor kezdddott, amikor
elliptikusként irta le a bolygdk keringési palydjat. A Vatikan a kor tokéletességét dicsditette, €s
ragaszkodott ahhoz, hogy az égi mozgas csakis korkords lehet. Galilei illuminatusai azonban az
ellipszist is tokéletesnek lattdk, csodalva az iker fokuszok matematikai kettdsségét. Az
[lluminatusok ellipszise mind a mai napig ott talalhaté a modern szabadkOmiivesek szimbolikus
tablain és diszes jelképein.

- A kovetkezdt - mondta Vittoria. Langdon lapozott egyet.

- Holdfazisok és arapaly - mondta a lany. - Se szamok, se abrak.

Langdon megint lapozott. Semmi. Sorra atlapozott vagy egy tucat oldalt. Semmi. Semmi. Semmi.

- Azt hittem, hogy matematikus a fické - jegyezte meg Vittoria. - Ez itt csak szoveg.

Langdon érezte, hogy fogy a levegd a tiidejébdl. Ahogy a remény is fogyatkozott benne. Mindjart a
végére ér a fiizetnek.



- Nincs itt semmi - mondta Vittoria. - Egy szal matek sem. Csak néhany adat, néhany normal
szamjegy, de semmi olyasmi, ami nyomravezetd lehetne.

Langdon az utols¢6 lapra forditott és felsohajtott. Ott is csak szoveg volt.

- Rovidke konyv - mondta Vittoria homlokrancolva.

Langdon bolintott.

- Merde, ahogy Roméaban mondjak.

Tényleg szar ligy, gondolta Langdon. Tiikorképe az iiveglapon gunyorosnak tlint, akar az a kép,
amely a hdzanak ablakabol nézett vissza r4 ma hajnalban. Egy oregedd kisértet. - Kell itt lennie
valaminek - mondta, meglepddve a hangjabdl kiérzodo kétségbeesésen. - A segno itt van valahol.
Tudom!

- Lehet, hogy tévedett a DIII megfejtésében?

Langdon megfordult és a lanyra bamult.

- Oké - hatralt meg Vittoria -, a DIII tokéletesen értelmes megfejtés. De mi van, ha nem a
matematika a nyomravezetd?

- Lingua pura. Mi lehetne mas?

- Miivészet?

- Csakhogy a konyvben nincsenek se abrak, se képek.

- Csak annyit tudok, hogy a lingua pura olyan valamire utal, ami nem olasz. A matematika tiinik a
leglogikusabbnak.

- Egyetértek.

Langdon nem volt hajlando6 ilyen konnyen belenyugodni a vereségbe. - Biztos folyoirdssal adtak
meg a szdmokat. A matematika pedig szavakban van, és nem egyenletekben.

- Iddbe telik, amig minden oldalt végigolvasunk.

- Az 1d6 az, aminek sziikében vagyunk. Meg kell osztanunk a munkat. - Langdon visszalapozott a
koteg elejére. - Tudok annyit olaszul, hogy felismerjem a szdmokat. A spatulat hasznalva gy
felezte meg a papirkdteget, mint egy kartyapaklit, és az elsd felét odahelyezte Vittoria elé. - Itt lesz
valahol. Biztos vagyok benne.

Vittoria érte nyult és megforditotta az elsd lapot.

- Spatula! - mondta Langdon, kiemelve egy masik eszkozt a talcarol. - Hasznalja a spatulat.

- Kesztyll van rajtam - morogta Vittoria. - Hogy tehetnék kart benne?

- Azért csak hasznalja.

Vittoria kézbe vette a spatulét. - Erzi azt, amit én érzek?

- A fesziiltséget?

- Nem. A légszomjat.

Mar Langdon is hatarozottan érezte. A levegd gyorsabban ritkult, mint gondolta. Tudta, hogy
sietniiik kell. Az archiv anyagok rejtvényei nem voltak jdonsagok a szdmara, de rendszerint nem
csak néhany perce volt a megfejtésre. Langdon sz6 nélkiil lehajtotta a fejét és hozzalatott az elsé lap
forditasahoz.

Mutasd magad, a fene egye meg! Mutasd magad!

53

Valahol Réma alatt a sotét figura leosont a kérampan az alagutba. A régi atjarot csak faklyak
vilagitottdk meg, forrd és nehéz volt toliikk a levegd. Elotte felndtt férfiak kialtoztak félelmiikben,
mindhidba, hangjukat visszaverték a zart tér falai.

Ahogy befordult a sarkon, mar latta is Oket, ugyanott, ahol hatrahagyta - négy idds férfi,
megfélemlitve, rozsdas vasracsok mogé zarva egy koketrecben.

- Qui etes-vous? - kérdezte az egyik francidul. - Mit akar t6liink?

- Hilfe! - kialtotta a masik németiil. - Engedjen ki minket!

- Tisztdban van vele, hogy kik vagyunk? - méltatlankodott a harmadik angolul, spanyol akcentussal.
- Csond - parancsolt rajuk a reszelds hang. A szdban volt valami végérvényes.

A negyedik fogoly, egy olasz, néman és elgondolkodva nézett bele fogvatartdja szemének lires
sOtétjébe, €s megeskiidott volna, hogy a poklot 1atja benne. Isten megsegit minket, gondolta.

A gyilkos megnézte az orajat, aztan ismét a foglyai felé fordult. - Nos tehat - mondta -, ki legyen az
els6?
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Az archivum 10-es tivegkalitkajaban Robert Langdon olasz szdmokat mormolt maga elé, mikdzben
a kalligrafikus betiiket bongészte. Mille... centi... uno, due, tre... cinquanta. Legyen mar egy szamra
utalds! Barmi, a fene egye meg!

Amikor odaért a lap aljara, folemelte a spatulat, hogy a kovetkez6 oldalra forditson. Ahogy a papir
ald csusztatta a pengét, elgyengiilt, mar az is nehezére esett, hogy egyenesen tartsa a spatulat.
Amikor percekkel késobb lenézett, rajott, hogy elejtette a segédeszkdzt, és mar puszta kézzel lapoz.
Hiiha, gondolta, és ugy érezte, hogy blintettet kovet el. Az oxigénhidny kikapcsolta a gatlasait. Az
archivatorok poklaban fogok égni.

- Ez az atkozott 1d0 - zihalta Vittoria, amikor észrevette, hogy Langdon kézzel forgatja a lapokat.
Eldobta a spatulat, és kovette Langdon példajat.

- Talélt valamit?

Vittoria csak a fejét razta. - Semmit, ami tiszta matematikanak tinhet. Jol haladok... de nincs olyan,
ami nyomravezetd lehetne.

Langdonnak egyre nehezebben ment a folidnsok szdvegének forditdsa. Amugy is hidnyos volt a
nyelvtudasa, de az apro, kézzel irt betlik és az archaikus szavak még jobban lelassitottdk. Vittoria
ért elsdnek a sajat kotege végére és elkeseredetten forditotta vissza a lapokat. Osszegdrnyedt, hogy
kozelebbrdl is megvizsgalja dket.

Amikor Langdon odaért az utols6 oldalra, a bajusza alatt atkozodva pillantott Vittoridra. A lany
komor arccal bogaraszott valamit az egyik folidnson. - Mi az? - kérdezte Langdon.

Vittoria nem nézett fol. - A maga oldalain voltak labjegyzetek?

- Egyet sem vettem észre. Miért?

- Ezen a lapon van egy labjegyzet. De alig latni egy gytir6déstol.

Langdon megprébalta kivenni, mit bongész a lany, de csak az oldalszdmot latta a papirlap jobb
fels6 sarkaban: Folio 5. Beletelt egy masodpercbe, mire felfogta a tudata, és még akkor is
zavarosnak tlint a kapcsolat. Folio 5. Folio 5. Piithagorasz, pentagramma, [llumindtusok. Langdon
azon tinddott, vajon az Illuminatusok az 6tddik oldalt valasztottdk-e a nyomravezetd elrejtésére. A
mindent elboritdé vordés kodon at halvany reménysugar csillant meg Langdon el6tt. - Matematikai
jellegli a labjegyzet?

Vittoria megrazta a fejét. - Szoveges. Egyetlen sor. Nagyon apro betiikkel. Szinte olvashatatlan.
Langdon reménye elenyészett. - Matematikanak kell lennie. Lingua pura.

- Igen, tudom. - Vittoria habozott. - Mégis jobb lenne, ha meghallgatna. - Langdon izgatottsagot
érzékelt a hangjaban.

- Olvassa.

Kozel hajolva a folidnshoz, Vittoria felolvasta a sort: 4 fény osvényen var a négy elem.

A szavak a legkevésbé sem emlékeztetettek arra, amit Langdon elképzelt. - Hogy mondta?

Vittoria megismételte a mondatot. - 4 fény dsvényen var a négy elem.

- A fény 6svényen? - Langdon érezte, hogy kihuzza magat.

- Ez van itt. A fény 0svényen.

Ahogy felfogta a szavakat, Langdon ugy érezte, mintha egyszerre vilagossag gyulna kébult
agyaban. A fény Osvényen var a négy elem. Fogalma sem volt, hogyan értelmezhették, de a sor
kozvetleniil utalt az llluminatusok ésvényére, pontosan ugy, ahogy azt elképzelte. A fény Osvénye.
A négy elem. A feje ugy miikodott, akar egy gép, amelybe rossz lizemanyagot toltottek. - Pontos ez
a forditas?

Vittoria tétovazott. - Valgjaban... - Kiilonos tekintettel nézett f61 Langdonra. - Valdjdban ez nem
forditas. Ezt a sort angolul irtak.

Langdon egy pillanatig azt gondolta, hogy a fiilke akusztikaja kikezdte a hallasat. - Angolul?
Vittoria odatolta el¢ a dokumentumot, és Langdon elolvasta az aprd betiis sort a lap aljan. 4 fény
osvényen var a négy elem. - Angolul? Mit keres ez egy olasz konyvben?

Vittoria vallat vont. O is tanicstalannak tint. - Taldn az angolra gondoltak a lingua pura alatt.
Végiil is azt tekintik a tudoméany nemzetkozi nyelvének. A CERN-ben mindannyian ezt beszéljiik.

- De ez az 1600-as években volt - tiltakozott Langdon.



- Akkoriban senki sem beszélt angolul Italidban, még a... - Hirtelen elhallgatott, raébredve, hogy mit
akar mondani. - Még a klérus sem. - Langdon kutatdi agya teljes sebességre kapcsolt. - Az 1600-as
években - mondta, egyre gyorsabban beszélve -, a Vatikan még nem fogadta el az angol nyelvet.
Hasznaltdk az olaszt, a latint, a németet, még a spanyolt és a franciat is, de az angol tokéletesen
idegen volt a szdmukra. Szabadgondolkodassal beszennyezett nyelvnek tartottdk, amelyet olyan
profan emberek beszélnek, mint Chaucer és Shakespeare. - Langdonnak egyszerre beugrott az
[Nluminatusok fold, levegd, tliz és viz billoga. Az a legenda, hogy a billogokon angolul vannak a
szavak, most bizarr értelmet nyert.

- Azt akarja mondani, hogy Galilei az angolt tekintette lingua purdanak, mivel ez volt az a nyelv,
amelyre nem terjedt ki a Vatikdn uralma?

- Igen. De az is lehet, hogy az angolul megadott nyomravezetdvel Galilei elmésen a Vatikanon
kiviili korokre korlatozta a megfejtoket.

- Csakhogy ez itt nem nyomravezet6 - ellenkezett Vittoria.

- A fény ésvényen var a négy elem? Mi az 6rdogot jelent ez?

Igaza van, gondolta Langdon. A sor nem nyujtott semmilyen segitséget. De ahogy ujra elismételte
magéban a mondatot, feltlint neki valami furcsa. Ez igazan kiilonds, gondolta. Mennyi esélye lehet
ennek?

- Ki kell jutnunk innen - mondta Vittoria rekedt hangon. Langdon meg sem hallotta. 4 fény
osvényen var a négy elem.

- Ez az atkozott sor egy jambikus pentameter - mondta hirtelen, jjraszaimolva a szotagokat. - Ot
verslab, amelyben hangsulyos és hangsulytalan szétagok valtakoznak.

Vittoria nem értette. - Jambikus mi?

Egy pillanatra Langdon ott volt ujra a Philips Exeter Akadémian, a szombat délel6tti angoloran.
Foldi pokol. Az iskola baseballsztarja, Peter Greer sehogyan sem tudott visszaemlékezni
Shakespeare egy jambikus pentameterének verslabaira. A tanaruk, egy Bissell nevi lelkes
professzor a tablahoz véagtatott és ezt bombdlte: - Pentameter, Greer! Gondolj az alaplapra a palyan!
A pentagonra! Otszdg! Penta! Penta! Penta!

Ot verslab, gondolta Langdon. Mindegyik verslab két szotagbol 4ll. Nem tudta elhinni, hogy miért
nem jOtt rd erre a palydja sordn. A jambikus pentameter szimmetrikus mérték, amely az
[Mluminatusok két szent szaman, az 6t6n és a ketton alapul.

Csak er6lkodsz, mondta maganak Langdon, és megprdbalta kiverni az egészet az agyabol. Véletlen
egybeesés. De a gondolat mar szoget iitdtt a fejébe. Ot... mint Piithagorasz és a pentagramma.
Kettd... mint minden dolog kettssége.

Egy pillanattal késobb ujabb felismerés érte, amitél rogyadozni kezdett a laba. A jambikus
pentametert, egyszerisége okan, gyakran nevezték "tiszta versnek" vagy "tiszta mértéknek". La
lingua pura? Ez lenne az a tiszta nyelv, amire az [lluminatusok hivatkoztak? A fény dsvényen var a
négy elem...

- Na ne - mondta Vittoria.

Langdon sarkon fordulva azt latta, hogy a lany a feje tetejére allitja a folianst. Erezte, hogy
Osszeszorul a gyomra. Csak ezt ne. - Lehetetlen, hogy ez a sor ambigramma legyen!

- Nem, nem ambigramma... de... - Vittoria tovabb forgatta a fiizetet, mindig ujabb 90 fokkal.

- Mi az?

Vittoria felnézett. - Nem csak ez a sor van itt.

- Van masik is?

- Minden margoén van egy kiilon sor. Feliil, alul, balra és jobbra. Azt hiszem, ez egy vers.

- Négy sor? - Langdont felvillanyozta az izgalom. Galilei ko1t6 volt? - Hadd lassam!

Vittoria nem adta oda a lapot. Negyedfordulatokkal tovabb mozgatta. - Kordbban azért nem vettem
észre a sorokat, mert a széleken vannak. - Az utolsé sorndl felkapta a fejét. - Hitha! Tudja, mit
mondok? Ezt nem is Galilei irta.

- Micsoda?

- A verset John Milton jegyzi.

- John Milton? - A nagy hatasu angol kolto, aki az Elveszett paradicsomot irta, Galilei kortarsa volt
¢és tudos, akit az Osszeeskiivés-elméletek kiagyaldi az els6k kozott gyanusitottak meg illuminatus
kotdédéssel. Milton allitolagos kapcsolata Galilei illuminatusaival olyan legenda volt, amelyet
Langdon igaznak vélt. Nem elég, hogy Milton 1638-ban jol dokumentalt zarandoklatra ment



Romaba, hogy taladlkozzék a "felvilagosodott emberekkel", de a hazidrizetben tartott Galiledt is tobb
izben felkereste, mely taldlkozdst nem egy reneszansz festmény orokitette meg, koztiik Annibale
Gatti hires Galileo és Milton cimi képe, amely maig ott lathaté a firenzei Természettudomanyi
Muzeumban.

- Milton ismerte Galileit, igaz? - kérdezte Vittoria, odatolva végre a folianst Langdon elé. - Talan
barati gesztusként irta a verset?

Langdon 0Osszeszoritott foggal vette at a dokumentumot. Otthagyta maga elétt az asztalon és
elolvasta a lap tetejére irt sort. Aztdn 90 fokkal elforditotta az oldalt, hogy megnézze a jobb oldali
margot. Ujabb forgatas az also sorra. Azutan még egy, a bal oldalra. Egy utolso forditassal teljessé
tette a kort. Négy sor volt Osszesen. Az elsd sor, amelyet Vittoria megtalalt, valojaban a vers
harmadik sora volt. Mélységes bamulattal ujra elolvasta a négy sort, az dramutatd iranyaban
haladva: font, jobbra, lent, balra. Amikor végzett, nagyot s6hajtott. Mar nem maradt benne semmi
kétség. - Megtalalta, Ms. Vetra.

Vittoria fesziilten mosolygott. - J6, de most mar eltisztulhatunk innen?

- Le kell irnom ezeket a sorokat. Papirra és ceruzara van sziikségem.

Vittoria megrazta a fejét. - Felejtse el, professzor. Nincs i1d6 firkalgatni. Ketyeg a Miki. - Kivette a
lapot Langdon kezébdl és elindult az ajto felé.

Langdon felugrott. - Azt nem viheti ki innen! Az egy...

De Vittoria mar eltlint vele.
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Langdon és Vittoria kirohant a titkos archivum el6tti udvarra. A friss levegd gyogyszerként aramlott
sz¢ét Langdon tiidejében. A 1atasat zavar6 biborszinii karikdk gyorsan eltlintek Nem gy a blintudata.
Az imént cinkossagot vallalt egy felbecsiilhetetlen értékii relikvia ellopasaban, a vilag legtitkosabb
archivumabol. A camerlengo azt mondta: bizalommal vagyok on irant.

- Siessen - mondta Vittoria, még mindig a kezében tartva a lapot, mikdzben félig futva atvagott a
Via Borgian Olivetti hivatala felé.

- Ha viz keriil arra a papiruszra...

- Nyugodjon meg. Miutan megfejtettiik a kodot, visszaszolgaltatjuk nekik a szent Folio 5-6t.
Langdon gyorsitott, hogy 1épést tartson a lannyal. Nem elég, hogy biindzének érezte magat, még
mindig zsongott a feje a dokumentumban feltart kaprazatos lehetdségektdl. John Milton illuminétus
volt. O irta a verset a Folio 5-re Galileinek... tivol a Vatikéan figyelé szemétol.

Ahogy maguk mogott hagytak az udvart, Vittoria odanyujtotta Langdonnak a folianst. - Mit gondol,
meg tudja fejteni? Vagy teljesen foloslegesen pusztitottuk az agysejtjeinket?

Langdon vigyazva vette at a dokumentumot, és habozas nélkiil becstsztatta a tweedzakoja felsd
zsebébe, hogy megovja a napfény és a nedvesség veszélyeitdl. - Mar megfejtettem.

Vittoria mozdulatlanna merevedett. - Hogyan?

Langdon ment tovabb.

Vittoria utdnavetette magat. - Csak egyszer olvasta el! Azt hittem, hogy kemény dionak szantak!
Langdon tudta, hogy igaza van, de ¢ akkor is megfejtette a segnot mar elsd olvasdsra. A jambikus
pentameterekbdl allo tokéletes strofa kristalytisztan felfedte a tudomany elsé oltardnak helyét. Az
igazat megvallva, Langdonban is mardos6 nyugtalansagot keltett, hogy olyan kdnnyen oldotta meg
a feladatot. Gyerekkoraban beleverték a puritdn munkaerkolcsot. Még most is hallja az apja hangjat,
ahogy a régi, New Englandi k6zmondast idézi: Ha nem izzadtal vert, akkor nem végeztél jo munkat.
Langdon erdsen remélte, hogy a kézmondas téved. - Megfejtettem - mondta, még gyorsabban
lépkedve. - Tudom, hol lesz az elsé gyilkossag. Figyelmeztetniink kell Olivettit.

Vittoria felzarkozott mellé. - Mibdl jott ra ilyen hamar? Hadd nézzem meg még egyszer! - Egy
bokszol6 tigyességével becsusztatta fiirge kezét Langdon zsebébe, és visszavette a folidnst.

- Vigyéazzon! - szolt ra Langdon. - Ne...

Vittoria tudomast sem vett rola. A lappal a kezében szaguldott Langdon mellett, az esti fény felé
tartva a dokumentumot, hogy megvizsgalja a margokat. Ahogy elkezdte hangosan olvasni, Langdon
utananyult, hogy visszavegye a folianst, de azon kapta magat, hogy megbiivolten hallgatja Vittoria
zengzetes alt hangjat, amint a 1épteivel tokéletes 6sszhangban skandalja a szotagokat.



Fennhangon hallva a verset Langdon egy pillanatra ugy érezte, mintha idoutazast tenne a multba...
mintha Galilei kortarsa lenne, és elsdként hallgatna a kdlteményt... tudva, hogy ez a proba, a térkép,
a nyomravezetd, amely felfedi a tudoméany négy oltaranak helyét... a négy utjelzét, amely kijeldli a
Roéman atvezetd titkos dsvényt. A vers ugy szolt Vittoria ajkarol, akar egy dal.

Hol démonlyuk rejt foldi nyughelyét,
Ott Santi sirjat bizton megleled.
A fény osvényen var a negy elem,
Angyal vigyazza biiszke léptedet.

Vittoria masodszor is felolvasta, majd elnémult, mintha réges-régi verssorok visszhangjat hallgatna
odabentrdl.

Santi sirja, ismételte meg magdban Langdon. A vers itt napnal vildgosabban fogalmazott. Az
lluminatusok 6svénye Santi sirjanal kezdddik. Onnantol vezetik végig az tjelz6k Roman keresztiil
a jeloltet.

Hol démonlyuk rejt foldi nyughelyét,
Ott Santi sirjat bizton megleled.
A fény dsvényén var a négy elem...

A négy elem. Ez is vilagos. Fold, levego, tliz, viz. A tudomany négy eleme az llluminatusok négy
utjelzdje, vallasos szobroknak 4lcazva.

- Ebbdl ugy tlinik - mondta Vittoria -, hogy az els6 utjelzé Santi sirjanal van.

Langdon mosolygott. - Mondtam, hogy nem olyan nehéz.

- De ki az a Santi? - kérdezte a lany hirtelen izgatottd valo hangon. - Es hol van a sirja?

Langdon kuncogott magaban. Mindig meglepte, milyen kevesen tudjak, hogy Santi a valaha élt
leghiresebb reneszansz miivészek egyikének csaladneve. Az elsé nevérdl ismeri az egész vilag... a
csodagyerek, aki mar huszonot éves kordban megrendeléseket kapott II. Gyula papatol, és amikor,
mindossze harmincnyolc évesen meghalt, a foldkerekség legnagyobb freskogytijteményét hagyta
maga utdn. Santi a képzOmiivészet oOridsa, és az, hogy csak az elsé nevén ismerik, a hirességét jelzi,
ami csak keveseknek adatik meg... olyan embereknek, mint Napoleon, Galileo vagy Jézus... és
persze azoknak a félisteneknek, gondolta Langdon, akiktél manapsag hangosak a Harvard
diakotthonai... Sting, Madonna, Jewel vagy a korabban Prince-ként ismert énekes, aki azota a ¥
szimbdlumra valtoztatta a nevét, ami arra inditotta Langdont, hogy a kovetkezdképpen keresztelje el
magaban: a Szent Antal-keresztet metszé hermafrodita flileskereszt.

- Santi a csaladneve - mondta Langdon - a nagy reneszansz mesternek, Raffaellonak.

Vittoria meglepettnek tiint. - Raffaello? Mint az a Raffaello?

- Az az egyetlen Raffaello. - Langdon sietett tovabb a svéjci testérség hivatala felé.

- Tehat az 6svény Raffaello sirjanal kezdddik?

- Voltaképpen értelmes vélasztds - mondta Langdon, menet kdzben. - Az Illuminatusok gyakran
tekintettek tigy a nagy festokre és szobraszokra, mint tiszteletbeli testvéreikre a megvilagosodasban.
Az Illuminatusok egyfajta fohajtasként valaszthattak Raffaello sirjat. - Langdon azt is tudta, hogy
Raffaellérol, mint megannyi vallasos miivészrol, azt gyanitottak, hogy titokban ateista.

Vittoria vigyazva visszacsusztatta a folidnst Langdon zsebébe. - Es hol van eltemetve?

Langdon vett egy nagy levegét. - Hiszi vagy sem, Raffaellot a Pantheonban temették el.

Vittoria szkeptikusnak tiint. - A Pantheonban?

- Raffaello a Pantheonban. - Langdonnak el kellett ismernie, hogy a Pantheon nem az a hely, ahova
az els6 utjelzot elképzelte. Inkabb arra szamitott, hogy a tudomany els6 oltara egy csendes, félreesd
templomban lehet, valami ravasz helyen. A Pantheon mar az 1600-as években is az egyik
legismertebb latvanyossag volt Romaban a hatalmas, lyukas kupoldjaval.

- Egyaltalan templom a Pantheon? - kérdezte Vittoria.

- A legrégebbi katolikus templom Romaban.

Vittoria a fejét ingatta. - De tényleg azt gondolja, hogy az elsé biborost a Pantheonban 6lik meg?
Hiszen az az egyik legnagyobb turista attrakcio Rémaban!



Langdon vallat vont. - Az Illuminatusok azt mondtak, hogy fel akarjak kelteni az egész vilag
figyelmét. Megdlni egy biborost a Pantheonban, erre biztosan sokan felkapjak a fejiiket.

- De hogy képzeli az a fickd, hogy megdl valakit a Pantheonban, aztan észrevétlenill kijut onnan?
Hiszen ez lehetetlen!

- Pontosan annyira lehetetlen, mint elrabolni négy kardinalist a Vatikdnbol. A vers egyértelmiien
fogalmaz.

- Es biztos benne, hogy Raffaellét a Pantheonban temették el?

- Tobbszor is lattam a sirjat.

Vittoria bolintott, de még mindig zavartnak tiint. - Hany 6ra van?

Langdon megnézte. - Fél nyolc.

- Messze van a Pantheon?

- Taldn egy mérfoldre. Van még idonk.

- A versben az all, hogy foldi nyughely. Mond ez maganak valamit?

Langdon 4tl6s irdnyban nekivagott az drszem udvaranak.

- Foldi, vagyis e vilagi. A Pantheon talan a legfoldibb hely egész Romaban. Az itteni dsvallés, a
panteizmus utan nevezték el, ami valamennyi isten imadatat jelenti, legfoképpen a Foldanya pogany
kultuszat.

Langdon épitészhallgatoként elképedve értesiilt arrdl, hogy a Pantheon kdzponti terének méreteivel
Gaia, a Fold istenndje elott tisztelegtek. Az aranyok annyira pontosak, hogy az épiilet belsejébe
kevesebb mint egy milliméter hézaggal lehetne beilleszteni egy hatalmas f6ldgémbot.

- Oké - mondta Vittoria, tbbé-kevésbé meggyézve. - Es mit jelent a démonlyuk? Hol démonlyuk
rejt foldi nyughelyét...

Ebben Langdon sem volt olyan biztos. - A démonlyuk lehet az oculus - mondta, mert logikusan erre
kovetkeztetett.

- A hires kor alaku nyilas a Pantheon tetején.

- De ha egyszer templom - mondta Vittoria, mikdzben erdfeszités nélkiil tartotta vele a Iépést. -
Akkor hogy hivhatjak a tetényilast démonlyuknak?

Ez mar Langdonnak is fejtorést okozott. Sose hallotta még a "démonlyuk" kifejezést, de eszébe
0tlott a Pantheonnak egy hires kritikusa a VI. szdzadbol, akinek a leirdsa furcsa modon beleillett a
képbe. A nagytiszteletli Bede egy helyen azt irta, hogy a démonok furtak lyukat a Pantheon tetején,
mert igy probaltak kimenekiilni az épiiletbdl, amikor I'V. Bonifac felszentelte.

- Es miért - folytatta Vittoria, mikozben nekivagtak egy masik, kisebb udvarnak -, miért hasznaltak
az [lluminatusok a Santi nevet, ha tudtak, hogy igazabol Raffaellorol van sz6?

- Tul sokat kérdez.

- Az apam ugyanezt mondta ram.

- Ennek két lehetséges oka van. Az egyik, hogy a Raffaello til sok szotagbol all. Elrontotta volna a
jambikus pentametereket a versben.

- Ez nem hangzik meggy6zden.

Langdon egyetértett vele. - Oké, akkor talan a "Santi" haszndlatdval neheziteni akartdk a
nyomkdvetést, hogy csak az igazan felvilagosult emberek ismerjék fel a Raffaellora tett utalast.
Vittoria erre a magyarazatra sem volt vevl. - Biztos vagyok benne, hogy Raffaello életében még
nagyon is ismert volt a csaladneve.

- Meglepd, de nem. A keresztnév kizarolagos hasznélata egyfajta statusszimbolum volt. Raffaello
ugyanugy melldzte a csaladnevét, mint korunk popsztarjai. Gondoljon példaul Madonnara. Soha
nem hasznélja a csaladnevét, a Cicconét.

Vittoriat lathatéan mulattatta a dolog. - Maga ismeri Madonna csaladnevét?

Langdon mar megbanta, hogy éppen ezt a példat hozta fel. Egy csomo ilyen szemét ragad meg az
ember agyaban, ha tizezer fiatalkoruval ¢l egyfitt.

Ahogy athaladt Vittoridaval a svéjci testérség hivatalahoz vezetd utolsé kapun, egy kidltas allitotta
meg Oket.

- Para! - tivoltotte egy hang a hatuk mogott.

Langdon és Vittoria sarkonfordulva azt latta, hogy egy puska csove szegezddik rajuk.

- Attento! - kialtott fel Vittoria hatraugorva. - Vigyazzon azzal a...

- Non sportarti! - vagta oda a testOr, kibiztositva a fegyverét.



- Soldato! - parancsolta egy hang az udvar tils6 végébol. Olivetti 1épett ki a biztonsagi kézpontbol.
- Engedje el dket!

A testOr zavartan valaszolt: - Ma, signore, ¢ una donna...

- Befelé! - iivoltott ra Olivetti az drszemre.

- Signore, non posso...

- Maris! Uj parancsot kap. Rocher kapitiny két perc mulva eligazitast tart a csapatoknak. Kutatést
szerveziink.

A megzavarodott testOr besietett a biztonsagi kozpontba. Olivetti merev 1éptekkel, bossztsan indult
Langdon elé. - A legtitkosabb archivumunkban? Magyarazatot fogok kérni.

- J6 hireink vannak - mondta Langdon.

Olivetti szeme Osszesziikiilt. - Azt ajanlom, hogy atkozottul jok legyenek a hirei.
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A négy, megkiilonboztetd jelzés nélkiili Alfa Romeo 155 ugy robogott végig a Via dei Coronarin,
mint vadaszgépek a kifuton. A jarmiivek tizenkét civil ruhas svéjci testort szallitottak, akik Cherchi-
Pardini félautomatakkal, helyi hatokori ideggazpalackokkal és nagy hatosugaru kabitdélovedékekkel
voltak felszerelkezve. A hdrom mesterlovésznek 1ézeriranyzékos puskdja volt.

Az els6 kocsi utasiilésén helyet foglaldo Olivetti hatrafordult Langdon és Vittoria felé. Diihosen
villamlott a szeme. - Meggy0z6 magyarazatot igért, és ilyesmivel etet?

Langdon feszengett a kocsi sziik terében. - Megértem, hogy...

- Nem, nem érti! - Olivetti nem emelte fol a hangjat, de e nélkiil is haromszoros volt benne a
fesziiltség. - Tizenkét legjobb emberemet hoztam el a Vatikanbdl az konklavé ¢jszakéjan. Mindezt
azért, hogy szemmel tartsuk a Pantheont, méghozzad egy vadidegen amerikai allitdsai alapjan, aki
megfejtett egy négyszdz ¢éves verset. Tovabba beosztott tisztekre kellett hagynom az
antianyagfegyver keresését is.

Langdon ellenallt a kisértésnek, hogy elohuzza a zsebébdl az 5-6s folianst és meglobogtassa Olivetti
orra eldtt. - Minddssze annyit tudok, hogy a forrasunk Raffaello sirjara utal, és Raffaello sirja a
Pantheonban van.

A volannal il katona bolintott. - Igazat mond, parancsnok. En és a feleségem...

- Vezessen - dorrent ra Olivetti, majd visszafordult Langdonhoz. - Hogy hajthatnanak végre egy
emberdlést azon a zsufolt helyen, és azutan hogyan tudnénak elmenekiilni?

- Nem tudom - mondta Langdon. - De az Illuminatusok lathatéan igen leleményesek. Bejutottak a
CERN-be ¢s a Vatikanba is. Csak a szerencsén mult, hogy rajottiink, hol lesz az elsd gyilkossag. A
Pantheon az 6nok egyetlen esélye, hogy elkapjak ezt a fickot.

- Ujabb ellentmondas - jegyezte meg Olivetti. - Miért az egyetlen? Mintha azt mondta volna, hogy
létezik valami osvény. Utjelzok sorozata. Ha a Pantheon valdban jo kiindulasi pont; akkor az
utjelzéket kovetve végigmehetiink az 0svényen, igy négy esélylink van arra, hogy elkapjuk a fickot.
- En is ezt reméltem - mondta Langdon. - Egy évszazaddal korabban még sikeriilhetett volna.
Keserédes pillanat volt, amikor Langdon rajott, hogy a Pantheon a tudomdny elsé oltara. A
torténelem néha gonosz tréfakat tiz azokkal, akik a nyoméba erednek. Hit remény volt azt hinni,
hogy az lllumindtusok osvénye €rintetlen maradt a hosszt évek sordn, minden szobor ott van még a
helyén, de Langdon a szive mélyén arr6l fantazidit, hogy végig bejarhatja az Illuminatusok
Osvényét, és szinrdl szinre lathatja a szent rejtekhelyet. Sajnos ra kellett ébrednie, hogy ez
kivihetetlen. - A Vatikan az 1800-as évek végén minden szobrot eltavolitott a Pantheonbol, és
megsemmisitette oket.

Vittoridt megrazta a hir. - De miért?

- A szobrok pogany oliimposzi isteneket dbrazoltak. Szerencsétlenségiinkre ez azt jelenti, hogy
eltliint az elso utjelzo... vele egyiitt pedig...

- Semmi reménylink arra - kérdezte Vittoria -, hogy megtaldljuk az l/luminatusok osvényét és a
tovabbi utjelzdket?

Langdon a fejét razta. - Csak egy dobasunk van. A Pantheon. Azon tul az 6svény eltlinik.

Olivetti egy hosszii masodpercig csak nézte dket, majd elérefordult. - Hizodjon félre - vetette oda a
soférnek.



A sof6r a jarda széle felé kormanyozta a kocsit és ralépett a fékre. A masik harom Alfa Romeo
ugyanezt tette. A svéjci testorség konvoja nem ment tovabb.

- Mit csinal? - kérdezte Vittoria.

- A munkamat végzem - felelte Olivetti, ismét hatrafordulva iiltében, sziklaszilard hangon. - Mr.
Langdon, amikor azt igérte, hogy majd menet kozben elmagyarazza a dolgot, feltételeztem, hogy
vilagos elképzelésekkel megylink a Pantheonba az embereimmel. De nem ez a helyzet. Mivel
fontos kotelezettségeket hagytam hatra, hogy itt legyek, és mivel nem sok értelmet taldltam az 6n
elméletében szliz dldozatokrdl és Osrégi versekrol, jo lelkiismerettel nem folytathatom ezt. Azonnal
lefijom az akcidt. - Elovette a walkie-talkie-jat, és bekapcsolta.

Vittoria atnyult az iilés f616tt és megragadta Olivetti karjat. - Ezt nem teheti!

Vetra?

- Nem, de én...

- Hadd meséljek rola valamit. A Pantheon egyetlen helyiségbdl all. Egyetlen, kobdl és cementbdl
épiilt, kor alaku térség. Egyetlen bejarata van. Ablakai nincsenek. Csak egy keskeny bejarat. Azt a
bejaratot nem kevesebb, mint négy fegyveres romai renddr 6rzi folyamatosan, hogy megvédje a
szentélyt a képromboloktol, a keresztényellenes terroristaktol és a turistakat atverd ciganyoktol.

- Vagyis? - kérdezte hidegen Vittoria.

- Mit vagyis? - Olivetti megmarkolta az iiléstamlat. - Vagyis amit maguk eldadtak itt nekem, annak
a megtorténte abszolute lehetetlen! Tudna nekem mondani egy értelmes forgatokonyvet arrdl,
hogyan 6lne meg valaki egy biborost a Pantheonban? Egyaltalan, hogyan viszi be a tuszat a
rend6rok sorfala kozott a Pantheonba? Hogy a gyilkossagrol és a menekiilésrdl mar ne is
beszéljiink. - Olivetti athajolt az iilésen, Langdon érezte a kavé illatat a leheletén. - Hogyan, Mr.
Langdon? Mondjon egy értelmes forgatokonyvet.

- Egy forgatokonyvet? - kérdezett vissza Vittoria zavartalan hangon. - Mit szélna ehhez? A gyilkos
helikopteren folé repiil, és ledobja a sikoltozd, megbillogzott kardindlist a teté nyildsdn at. A
biboros razuhan a marvanypadlora és meghal.

A kocsiban mindenki elkerekedett szemmel bamulta Vittoriat. Langdon nem tudta, mit gondoljon.
Perverz fantaziad van, ifju holgy, de gyorsan vag az agyad.

Olivetti a homlokat rancolta. - Elismerem, hogy ez lehetséges... de nehezen elképzelhetd...

- A gyilkosunk elkébitja a biborost - folytatta Vittoria -, és kerekes széken elviszi a Pantheonba,
mint valami Oreg turistat. Betolja, csondben elvagja a torkat és kisétal.

Ez mintha egy kissé felrazta volna Olivettit. Nem rossz, gondolta Langdon.

- Vagy - mondta Vittoria - a gyilkos...

- Eleget hallottam - kozolte Olivetti. Vett egy nagy levegét és kifujta. Valaki hangosan
megkocogtatta az ablakot, mire mindenki 6sszerandult. Egy katona volt az, valamelyik mogottiik
allo kocsibdl. Olivetti letekerte az ablakot.

- Minden rendben, parancsnok? - A katona utcai ruhat viselt. Felhajtotta a kék vaszoning ujjat, és
elétiint alola egy fekete katonai kronométer. - Hét negyven van, parancsnok. Iddre lesz sziikségiink,
hogy elfoglaljuk az allasainkat.

Olivetti kurtan biccentett, de masodpercekig nem szo6lt semmit. Ide-oda huzogatta az ujjat a
miuszerfalon, csikot huzva a porban. Az oldaltiikdrben tanulméanyozta Langdont, aki ugy érezte,
mintha mérlegre tennék. Olivetti végiil visszafordult a testérhoz. A hangja kelletlen volt. - Azt
akarom, hogy kiilon érkezziink. A kocsik a Piazza della Rotunda, a Via degli Orfani, a Piazza
Sant'Ignacio és a Sant'Eustachio Utvonalon menjenek. Nem kozelebb, mint két haztomb. Amint
leparkoltak, alljanak készenlétben €s varjak a parancsaimat.

- Ugy lesz, uram. - A katona visszatért a kocsijahoz.

Langdon jelentdségteljesen biccentett Vittoridnak. A lany visszamosolygott, ¢s Langdon egy
pillanatra varatlan kapcsolatot érzett kettejiik kozott... delejes vonzalmat.

A parancsnok megfordult az iilésén ¢s farkasszemet nézett Langdonnal. - Mr. Langdon, nagyon
remélem, hogy nem vallunk cs6dot.

Langdon kinosan mosolygott. Mar hogyan vallanank?
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Maximilian Kohler, a CERN igazgatoja a Cromolyn €s a Leukotriene hiivos dramdra nyitotta ki a
szemét; a gyogyszerek kitagitottak a horgdit és a tiidokapillarisait. Ujra normalisan lélegzett. A
CERN korhazanak egyik kiilonszobajaban talalta magat, a kerekes széke ott allt az agya mellett.
Szemrevételezte magat, megvizsgalva a papirkontost, amit raadtak. A ruhai ott voltak
Osszehajtogatva az agya mellett. Meghallotta odakintrél a korutjat végzé apolond Iépteit. Egy
hosszl percen at csak fiilelt. Aztan, amilyen csendben csak tudott, kitornazta magat az agy szélére
és Osszeszedte a ruhdit. Béna labaval kiiszkodve feloltozott. Aztan atvonszolta a testét a kerekes
székbe.

Kohogését visszafojtva az ajtéhoz gurult. Kézzel hajtotta magat, mert nem akart zajt csapni a
motorral. Az ajtéhoz érve kilesett a folyosora. Ures volt.

Maximilian Kohler sz6 nélkiil meglépett a korhazbol.
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Hét ora negyvenhat perc harminc masodperc... indul! - Olivetti hangja a walkie-talkie-ba beszélve
sem lett er@sebb a szokdsos suttogasnal.

Langdon érezte, hogy megizzadt a Harris tweedzakoban az Alfa Romeo hatso iilésén, amely a
Piazza de la Concordén 1d6zott, harom sarokra a Pantheont6l. A mellette iil6 Vittoria figyelmét
teljesen lekdtotte Olivetti, aki az utolséd parancsait adta ki.

- Felfejlodés nyolcpontos ékben - mondta a parancsnok.

- Teljes kort vonni rézslit a bejarat elé. Célpont vizualisan észlelhet, ezért latokoron kiviil lesztek.
Csak nembhalalos fegyver engedélyezett. Kell valaki, aki szemmel tartja a tetdt. Elsé a célpont. A
fogoly masodlagos.

Jézusom, gondolta Langdon, megdermedve attél a hatékonysagtol, amellyel Olivetti épp most
kozolte az embereivel, hogy a biboros felaldozhatd. A fogoly masodlagos.

- Ismétlem. Nembhalalos beavatkozas. A célpont élve kell. Vége. - Olivetti kikapcsolta a walkie-
talkie-t.

Vittoria elképedt, mar-méar haragos arcot vagott. - Parancsnok, nem lesz senki odabent?

Olivetti megfordult. - Odabent?

- A Pantheonban! Ahol az egész torténni fog!

- Attento - mondta Olivetti kOkeményen. - Ha behatolunk, akkor felismerhetik az embereimet. A
tarsa éppen az imént figyelmeztetett, hogy ez az egyetlen esélyiink a célpont elkapasdra. Eszemben
sincs elijeszteni azzal, hogy bekiildom az embereimet.

- De mi van akkor, ha a gyilkos mar bement?

Olivetti megnézte az 6rajat. - A célpont egyértelmi volt. Nyolc érakor. Addig még tizenot perc van.
- Azt mondta, hogy nyolc 6rakor 6li meg a biborost. De mar kordbban is odavihette valahogyan az
aldozatot. Mi van, ha az emberei latjak a célpontot kijonni, de nem ismerik fel, mert egyediil lesz?
Valakinek meg kell gy6zddnie arrol, hogy odabent tiszta a levego.

- Ezen a ponton tul kockazatos.

- Akkor nem, ha nem ismeri fel a bent 1év0 személyt.

- Az élcéazasi hadmiivelet nagyon id6igényes és...

- Magamra gondoltam - mondta Vittoria. Langdon megfordult és rabamult.

Olivetti megrazta a fejét. - Szo6 sem lehet rola.

- Megoélte az apamat.

- Pontosan azért tudhatja, hogy kicsoda maga.

- Hallotta a telefonban. Fogalma sem volt arr6l, hogy Leonardo Vetranak van egy lanya. Eskiidni
mernék ra, hogy nem tudja, hogy nézek ki. Besétalhatok oda, mint egy turista. Ha latok valami
gyanusat, kimehetek a térre ¢és jelt adhatok az embereinek, hogy j6jjenek be.

- Sajndlom, de ezt nem engedhetem meg.

- Commandante! - recsegett fel Olivetti radidja. - Helyzet van az északi pontnal. A szokokut az
utunkban van. Nem latjuk tdle a bejaratot, csak ha kidllunk a tér kozepére. Mi a parancs? Legylink
vakok, vagy kockaztassuk, hogy meglat minket?

Vittoria nyilvan megelégelte a huzavonat. - Rendben. En megyek. - Kinyitotta az ajtot és kiszallt.
Olivetti ledobta a walkie-talkie-t, és a kocsibdl kiugorva Vittoria elé kertilt.

Langdon is kiszallt. Megoriilt ez a lany?



Olivetti elallta Vittoria utjat. - Ms. Vetra, jok az 0sztonei, de nem engedhetem, hogy egy civil
beleavatkozzon.

- Beleavatkozzon? Hiszen csak vaktaban 16voldoz. Hadd segitsek.

- Oriilnék, ha lenne odabent egy megfigyeldm, de...

- Mi de? - kovetel6zott Vittoria. - Hogy nd vagyok?

Olivetti nem véalaszolt semmit.

- Jobb, ha nem mondja ki, amit mondani akar, parancsnok, mert maga is atkozottul pontosan tudja,
hogy ez igenis jo Gtlet, €s ha most egy 0sdi, macso szoveggel probal jonni nekem...

- Hadd végezziik a munkankat.

- Hadd segitsek.

- Tal veszélyes. Nincs kommunikacids kapcsolatunk egy massal. Nem adhatok magéanak walkie-
talkie-t, mert az elarulna.

Vittoria benyult az inge zsebébe és elohuzta a mobiltelefonjat. - Rengeteg turistanak van mobilja.
Olivetti 6sszevonta a szemoldokeét.

Vittoria kipattintotta a telefont €s hivast imitalt: - Szia, édes. A Pantheonban vagyok. Tényleg
latnod kéne ezt a helyet.

- Visszacsukta a telefont és Olivettire nézett. - Ki az 6rdog jonne ra? Nulla kockazata van. Hadd
legyek én a megfigyeld!

- A mobiltelefonra mutatott Olivetti 6vén. - Mi a szdma?

Olivetti nem vélaszolt.

A sofor végig figyelt, és latszott, hogy megvan a maga véleménye. Most kiszallt a kocsibol és
félrevonta Olivettit. Halkan beszéltek valamit tiz méasodpercig. Végiil a parancsnok bolintott és
visszatért. - Programozza be ezt a szamot - mondta, ¢s elkezdte diktalni a szamjegyeket.

Vittoria beiitotte Oket a telefonjaba.

- Most hivja fol a szamot.

Vittoria megnyomta az automatikus tarcsdz6 gombot. Olivetti dvén csongeni kezdett a telefon.
Folvette és beleszolt:

- Menjen be az épiiletbe, Ms. Vetra. Nézzen koriil, majd hagyja el az épiiletet. Azutan hivjon fel, és
jelentse, hogy mit latott.

Vittoria dsszecsukta a telefonjat. - K6szonom, uram.

Langdonban hirtelen és varatlanul feltdmadt a védelmezd 0szton. - Varjon egy percet - mondta
Olivettinek. - Egyediil akarja bekiildeni oda?

Vittoria morcosan nézett ra. - Robert, minden rendben lesz.

A gépkocsit vezetd svijci testor ismét félrehivta Olivettit.

- Veszélyes - mondta Langdon Vittorianak.

- Igaza van - jelentette ki Olivetti. - A legjobb emberem sem dolgozik egyediil. A hadnagy éppen
most hivta fel a figyelmemet, hogy meggy6z3bb az alcazas, ha mindketten bemennek.

- Mindketten? - bizonytalanodott el Langdon. - En valéjaban arra gondoltam...

- Ha egyiitt mennek be - mondta Olivetti -, akkor ugy fognak kinézni, mint egy nyaral6 par. Es
vigyazhatnak is egymasra. Nekem megnyugtatobb igy.

Vittoria vallat vont. - Remek, de most mar j6 lesz sietni.

Langdon felny6gott. Szép volt, cowboy.

Olivetti az utcara mutatott. - Az elsé utca a Via degli Orfani lesz. Forduljanak balra. Az egyenesen a
Pantheonhoz visz. Kétperces séta, maximum. En itt maradok iranyitani az embereimet, és varom a
hivasukat. Szeretném, ha meg tudnak védeni magukat. - Eldvette a pisztolyat. - Tudja valamelyikiik,
hogyan kell hasznalni?

Langdonnak elallt a szivverése. Dehogy kell nekiink fegyver!

Vittoria kinyujtotta a kezét. - Negyven méterr6l megjelolok egy vizbol kiemelkedd delfint egy
himbal6dzo hajorol.

- Akkor jo. - Olivetti atadta neki a pisztolyt. - El kell rejtenie.

Vittoria lenézett a sortjara. Aztan Langdonra pillantott.

Jaj, csak azt ne! - gondolta Langdon, de Vittoria gyorsabb volt nala. Szétnyitotta Langdon zakojat
¢és bedugta a fegyvert a belsé zsebébe. Olyan volt, mintha egy kovet tettek volna a kabatjaba, és
csak azzal vigasztalodhatott, hogy a masik zsebében ott van a Diagramma f6liansa.



- Artalmatlannak latszunk - mondta Vittoria. - Mehetiink. - Belekarolt Langdonba, és elindultak az
utcan.

A sof6r utanuk szolt: - Nagyon jo, hogy belekarol. Ne felejtsék el, hogy turistak. Sét naszutasok. Mi
lenne, ha megfognak egymas kezét?

Ahogy befordultak a sarkon, Langdon eskiidni mert volna, hogy egy mosolyt latott atfutni Vittoria
arcan.
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A svijci testdrség "gylilekezohelye" a Corpo di Vigilanza laktanyaja mellett talalhatd, és elsésorban
arra hasznaltdk, hogy itt tervezték meg a papa kozszerepléseinek ¢€s a nyilvanos vatikani
eseményeknek a biztositasat. Ma azonban valami masnak adott helyet.

Az a férfi, aki eligazitast tartott a felsorakozott egységeknek, nem volt mas, mint a svajci testorség
parancsnokhelyettese, Elias Rocher kapitdny. Rochernak hordomelle volt és puha, puttdszerii
arcvondsai. A hagyomanyos kék kapitanyi egyenruhat viselte, a maga személyes kiegészitdjével:
egy piros barettsapkaval, amelyet ferdén igazitott a fejére. Nagy testéhez képest meglepden csengd
Rocher szeme kodos volt, akar egy éjszakai emlésé. Az emberei "orsonak" hivtdk, ami grizzlyt
jelent. Néha azon tréfalkoztak, hogy Rocher "olyan medve, aki a vipera arnyékaban halad". Olivetti
parancsnok volt a vipera. Rocher is volt olyan életveszélyes, mint egy vipera, de legaldbb észre
lehetett venni, hogy jon.

Rocher emberei feszes vigydzban, moccanatlanul alltak, noha a most hallott informécioktol jocskan
megugrott a vérnyomasuk.

Az Ujonc Chartrand hadnagy a terem végében allt, és azt kivanta, barcsak ott lett volna a
jelentkezok 99 szazalékaban, akik nem feleltek meg a kdvetelményeknek. Chartrand htisz évével a
legfiatalabb testdr volt a garddban. Még csak harom honapja szolgalt Vatikanvéarosban. Mint
mindenkit, Chartrand-t is a svajci hadseregben képezték ki, ezt kovette tovabbi két év Ausbildung
Bernben, miel6tt sor keriilt volna a nehéz vatikédni probara, amelyet a Roma melletti titkos
laktanyéban tartottak. Am semmilyen kiképzés nem készithette fel erre a mostani valsaghelyzetre.
Chartrand eldszor azt gondolta, hogy az eligazitas is egyfajta furcsa kiképzdgyakorlat. Futurisztikus
fegyverek? Osrégi szektak? Elrabolt biborosok? Ekkor Rocher megmutatta nekik a kérdéses
fegyver €16 videofelvételét. Semmi kétség, ez itt nem gyakorlat.

- Aramtalanitani fogunk a kijelolt teriileteken - mondta Rocher -, hogy kiiktassuk a kiviilr8l jovo
magneses interferenciat. Négyes csapatokban fogunk miikodni. Infravords, éjjellatd késziiléket
visellink. A keresést hagyomanyos poloskasziirékkel végezziik, amelyeket atallitunk a harmas alatti
fluxus tartomanyaba. Kérdés van?

Nem volt.

Chartrand agya talporgétt. - Mi van, ha nem talaljuk meg idében? - kérdezte, hogy azutan maris azt
kivanja, bar ne tette volna.

A grizzly rameredt a piros sapka aldl. Azutan egy komor tisztelgéssel elbocsatotta a csapatot. -
Viharsebesen, emberek.
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Két sarokra a Pantheontdl a gyalog érkezd Langdon és Vittoria elhaladt egy taxisor mellett; a
soforok egytdl egyig aludtak az elsé iilésen. Az Orok Varosban 6rokké volt idé szundikalni - ez az
egyetemes bobiskolas jocskan kiterjesztette a szieszta Spanyolorszagbol szarmaz6 Osi szokésat.
Langdon megprobalta 6sszeszedni a gondolatait, de a helyzet tal abszurd volt ahhoz, hogy
logikusan kozelithesse meg. Hat oraval ezelétt még mélyen aludt Cambridge-ben. Most pedig
Europaban van, a régmult titanjaival viv sziirredlis csatat, egy félautomatat rejteget a Harris
tweedzakojaban, és kézen fogva jar valakivel, akit csak az imént ismert meg.

Vittoriara nézett. A lany egyenesen tartva a fejét az utat figyelte maga elott. Erd volt a kézfogasaban
- egy fliggetlen ¢és elszant nd ereje. Az ujjai az eleve elfogadds megnyugtatd érzésével fonddtak
0ssze Langdon ujjaival. Nyoma sem volt bizonytalansdgnak. Langdon egyre erdsebben vonzodott
hozza. Térj észre, mondta maganak.



Vittoria mintha megérezte volna a feszengését. - Nyugi - mondta anélkiil, hogy felé forditotta volna
a fejét. - Ugy kell kinézniink, mint a naszutasoknak.

- Nyugodt vagyok.

- Osszemorzsolja a kezem.

Langdon elvorosodott, és lazitott a szoritdsan.

- Lélegezzen a szemén at - mondta a lany.

- Tessék?

- Ellazitja az izmokat. Pranayamanak nevezik.

- Piranhanak?

- Nem 0gy, mint a halat. Ez pranayama. Mindegy, nem érdekes.

Ahogy a sarkon befordulva kiértek a Piazza della Rotundara, feltiint el6ttiik a Pantheon. Langdon
ugyanazzal a szent borzadallyal csodalta meg, mint mindig. A Pantheon. Minden istenek temploma.
A pogany istencknek. A természet és a fold isteneinek. Kiviilrdl zomokebbnek tiint, mint ahogy az
emlékeiben ¢€lt. A fliggdleges oszlopok és a haromszogletli pronaus szinte lathatatlanna tették a
mogottiik 1évé kerek domot. Am a merész és hivalkodé felirat a bejarat felett megnyugtatta afell,
hogy j6 helyen jar: M AGRIPPA L F COS TERTIUM FECIT. Langdon, mint mindig, most is jot
deriilt magaban, amikor leforditotta: Ezt M (Marcus) Agrippa épittette harmadik konzulsaga idején.
Ennyit az alazatrol, gondolta Langdon, a kdrnyezet felé forditva figyelmét. Szétszort csoportokban
videokameraval felszerelkezett turistak 6dongtek a téren. Masok Roéma legjobb jeges kavéjat
¢élvezték a La Tazza di Oro teraszan. A Pantheon bejarata eldtt négy fegyveres renddr allt Ort,
pontosan ugy, ahogyan Olivetti leirta.

- Elég békésnek tlinik - mondta Vittoria.

Langdon bolintott, de mélységes zavart érzett. Most, hogy a valdsagban is itt allt, az egész
forgatokonyv sziirredlisnak tetszett. Noha Vittoriat nyilvanvaldan sikeriilt meggydznie az igazarol,
Langdon raébredt, hogy mindenkit 6 bolonditott ide. Az Illuminatusok verse jart az eszében. Santi...
IGEN, mondta maganak. Ez az a hely. Santi sirja. Szamos alkalom-mai allt mar itt, a Pantheon
oculusa alatt és a nagy Raffaello sirja elott.

- Mennyi az 1d6? - kérdezte Vittoria.

Langdon megnézte az orajat. - Hét 6tven. Tiz perciink van még a jelenésig.

- Remélem, ezek az emberek értik a dolgukat - mondta Vittoria, feltérképezve a Pantheonba belépd
turistakat. - Ha barmi t6rténne odabenn a domban, mi ketten kereszttiizbe keriiliink.

Langdon nagyot sohajtott, mikdzben elindultak a bejarat felé. Nehéznek érezte a pisztolyt a
zsebében. Azon tlinddott, mi lenne, ha a rend6rok megmotoznak és megtalalnak a fegyvert, de az
Orok a legkisebb figyelemre sem méltattak. Nyilvanvaloan sikeres volt az dlcazasuk.

- Lott mar ki mast is, mint altatoinjekciot? - suttogta Vittoria fiilébe.

- Nem bizik bennem?

- Hogy megbizom-e? Alig ismerem magat.

Vittoria 6sszevonta a szemoldokét. - Es én még azt hittem, hogy naszutasok vagyunk.
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A Pantheonban hlivés és nyirkos volt a levegd, a torténelemtdl terhes. A hatalmas mennyezet ugy
fesziilt ki odafent, mintha nem is lenne stlya - az 50 méteres, alatdmasztas nélkiili fesztav még a
Szent Péter-bazilika kupolajanal is nagyobb volt. Langdon mint mindig, most is beleborzongott,
amikor belépett a tagas térbe. A Pantheonban rendkiviili modon egyesiilt a mérndki tudomany és a
miuvészet. Folottiik, a tetd hires, kerek nyilasan at beragyogott a kora esti napfény egy keskeny
paszmdja. Az oculus, gondolta Langdon. A démonlyuk.

Megérkeztek.

Langdon kovette szemével a mennyezet ivét, amely az oszlopos falak fel¢ hajlott, le egészen a
labuk alatt elteriild sima marvanypadloig. A Iéptek zaja és a turistdk suttogdsanak halk hangja
visszaverddott a boltozatos mennyezetrdl. Langdon szdmba vette a tizen-egynéhany turistat, aki
céltalanul bolyongott a homalyban. Itt vagy?

- Elég csondesnek tlinik - mondta Vittoria, még mindig fogva Langdon kezét.

Langdon bolintott.

- Hol van Raffaello sirja?



Langdon gondolkodott egy masodpercig, megprobalta 0sszeszedni az ismereteit. Végigpasztazta a
csarnok keriiletét. Sirok. Oltarok. Oszlopok. Falfiilkék. Aztan egy feltinden diszes siremlékre
mutatott a bejarattdl balra. - Azt hiszem, az lesz ott Raffaello sirja.

Vittoria korbenézett a teremben. - Nem latok senkit, akirdl feltételezném, hogy gyilkos, és egy
biboros megdlésére késziil. Nézziink kortil?

Langdon bolintott. - Csak egy hely van itt, ahol elrejtézhet valaki. Az lesz a legokosabb, ha
ellendrizziik a riintranzakat.

- A falmélyedésekre gondol?

- Igen - mutatott rajuk Langdon. - A szoborfiilkékre. Koros-koriil, siremlékekkel megszakitva,
boltives bemélyedések sorakoztak a falban. Bar nem voltak kiilondsebben mélyek, ahhoz éppen
elég nagyok, hogy valaki megbujhasson ott az arnyékban. Langdon szomortan gondolt arra, hogy
egykor az oliimposzi istenek szobrai 4lltak benniikk, de a pogiany mialkotdsokat mind
megsemmisitették, amikor a Vatikan keresztény templomma alakitotta at a Pantheont. Tehetetlen
haragot keltett benne az a tudat, hogy a tudomany elsd oltaranal all, de az atjelzé mar eltlint. Azon
tlinddott, melyik szobor lehetett az, és vajon hova mutatott. Langdon elképzelni sem tudott volna
anndl izgalmasabbat, mint megtaldlni egy illuminatus Utjelzét - egy szobrot, amely titokban az
Iluminatusok Gsvényének iranyat jelezte. Es megint csak felmeriilt benne a kérdés, ki lehetett a
névtelen illuminatus szobrész.

- En arra nézek szét - mondta Vittoria a csarnok bal oldali félkorére mutatva. - Maga induljon el
jobbra. Szaznyolcvan foknal taldlkozunk.

Langdon gyaszosan mosolygott.

Ahogy Vittoria eltdvolodott t6le, Langdonnak Gjra eszébe 6tlott a helyzet baljos rettenete. Mikdzben
megfordult és elindult jobb fel¢, hogy korbemenjen a fal mentén, mintha a gyilkos suttogésat
hallotta volna visszhangozni az iires térben: nyolc drakor. Sziizi dldozatok a tudomany oltaran. A
halal matematikai sorozata. Nyolc, kilenc, tiz, tizenegy... és az &jfél. Langdon megnézte az orajat:
19:52 volt. Még nyolc perc.

Az els6 falfiilke felé tartva Langdonnak el kellett haladnia Italia egyik katolikus kiralyanak sirja
mellett. A szarkofdg, mint az Romaban gyakori, ferdeszoget zart be a fallal, mintha iigyetlenil
helyezték volna oda. A turistdk egy csoportjat lathatéan zavarba hozta a latvany. Langdon nem allt
meg, hogy magyarazattal szolgdljon. A régi keresztény sirok sokszor szabalytalanul illeszkednek az
épiilethez, hogy kelet felé nézzenek. Pontosan errdl az Osi babonarél volt szo6 Langdon 212-es
szimbolumtani drajan a mult hdonapban.

- Hiszen ennek semmi értelme! - tort ki egy didklany az elsé sorban, amikor Langdon elmagyarazta,
miért néznek kelet felé¢ a sirok. - Miért akarjak a keresztények, hogy a felkeld nap felé forduljon a
sirjuk? Ez itt a kereszténység, nem pedig... valami nap kultusz!

Langdon mosolygott, és fel-ala jarva a tabla eldtt egy almat ragesalt. - Mr. Hitzrot! - kidltotta.

A hétso sorban szundikalé fiatalember felriadt. - Hogyan? En?

Langdon egy reneszansz képzomiivészeti poszterre mutatott a falon. - Ki az az ember, aki Isten el6tt
térdel?

- Hat... valami szent?

- Nagyszerii. Es honnan lehet tudni, hogy szent?

- A gloriajarol?

- Kitling, és nem emlékezteti Ont valamire az az aranygloria?

Hitzrot biiszkén mosolygott. - De igen! Azokra az egyiptomi izékre, amikkel az elmult félévben
foglalkoztunk. Azokra a... napkorongokra!

- K6sz6nom, Mr. Hitzrot. Aludjon tovabb. - Langdon visszafordult az osztaly felé. - A gloriat, mint
megannyi keresztény szimbolumot, az oOkori Egyiptom napimad6 vallasabol vették at. A
kereszténység tele van a napkultusz példaival-

- Elnézést! - szolalt meg a lany az els6 sorban. - En rendszeresen jarok templomba, de még nem
tapasztaltam, hogy ott a napot imadjak!

- Valéban? Es mit iinnepelnek december huszonotodikén?

- A karacsonyt. Jézus Krisztus sziiletését.

- Csakhogy a Biblia szerint Krisztus marciusban sziiletett, akkor meg mit tinnepliink december
végén?

Csond.



Langdon mosolygott. - December huszondtodike, barataim, a sol invictus, a legy0zhetetlen nap 6si
pogany iinnepe, amely egybeesik a téli napforduldval. Es az a csodalatos idészaka az évnek, amikor
a Nap visszatér, és a nappalok egyre hosszabbak lesznek.

Langdon beleharapott az alméba.

- Az uralomra juté valldsok - folytatta - gyakran vesznek at mar meglévd iinnepeket, hogy
zokkenOmentesebb legyen az attérés. Ezt hivjuk traszmutacionak. Megkonnyiti az emberek
alkalmazkodasat az 0j hithez. A hivok ugyanazokat a szent napokat tinneplik, ugyanazokon a szent
helyeken imadkoznak, ugyanazokat a jelképeket hasznaljék... csak egy 1j istent helyeznek bele.

Az els6 sorban {ilé lany most mar tényleg bediihodott. - On gy beszél a kereszténységrdl, mint
egy... Ujracsomagolt napkultuszrol!

- A legkevésbé sem. A kereszténység nem csak a napkultusztél kolesonzott. A keresztény
kanonizacio szertartasat Euhemerus 6si "istencsinald" ritusabol vették at. Az "isten-evés", azaz az
urvacsora gyakorlatdt az aztékoktol kolcsonozték. Még az az elgondolds sem kizarolagosan
keresztény, hogy Krisztus a mi blineinkért halt meg: az 6nmagat felaldoz6 fiatalember, aki magara
veszi a népe biineit, Quetzalcoatl leg6sibb hagyomanyaban is megjelenik.

A lany elbamult. - Akkor a kereszténységben nincs semmi eredeti?

- Barmelyik rendszerezett vallasban igen csekély az, ami igazan eredeti. A valldsok nem a
semmibdl sziiletnek. Egymasbol alakulnak ki. A modern valldsokat pontosabb volna kollazsnak
nevezni... annak a torténelmi utnak az adllomasait dokumentaljak, amelynek soran az ember az isteni
megértésére torekszik.

- De... varjunk csak - szolt kozbe Hitzrot, immar teljesen éberen. - Tudok valamit, ami eredeti
keresztény. Mit mond Isten képmadasdra? A keresztény miivészet sosem 4abrazolja Istent
napsoélyomként vagy gy, mint az aztékok vagy akarki mas. Nalunk Isten mindig egy Oregember
fehér szakallal. Tehat az Isten-képiink az eredeti, nem igaz?

Langdon elmosolyodott. - Amikor az els6 keresztény hitre térék elhagytak korabbi isteneiket, a
pogany isteneket, a rdmai és a gordg isteneket, a napot, Mitrdszt vagy akarmit, megkérdezték az
egyhaztol, hogy milyen az 6 1j, keresztény Isteniik. Az egyhdz pedig, nagy bolcsen, az emberi
torténelem soran létezett legfélelmetesebb, leghatalmasabb és... legismertebb arcot valasztotta.
Hitzrot szkeptikusnak tiint. - Egy 6regembert hosszu, fehér szakallal?

Langdon az okori istenek hierarchidjara mutatott a falon. A csucson egy oregember iilt hosszu, fehér
szakallal. - Zeusz elég ismert?

Ezzel a végszdval fejez6dott be az ora.

- J6 estét - szolalt meg egy férfihang.

Langdon Osszerezzent. Ismét ott volt a Pantheonban. A kék sapkas, idds férfi fel¢ fordult, akinek
voros kereszt volt a mellén. A férfi ramosolygott, felfedve elszinezédott fogait.

- On angol, igaz?

Langdon zavartan méregette a szemét. - Tulajdonképpen nem. Amerikai vagyok.

A férfi elbizonytalanodott. - Jaj nekem, bocsasson meg. Olyan elegansan van 6ltézve, hogy azt
gondoltam... elnézését kérem.

- Segithetek? - kérdezte Langdon. Erezte, hogy felgyorsul a szivverése.

- Igazabol ugy gondoltam, hogy én segithetek dnnek. En vagyok itt a cicerone. - A férfi biiszkén
mutatott ra hivatalos varoshazi jelvényére. - Az a dolgom, hogy izgalmasabba tegyem az 6n romai
latogatasat.

Langdon meg volt gy6zddve arrdl, hogy ez a romai utazdsa mar amugy is tele van izgalmakkal.

- On finom embernek tiinik - hizelgett az idegenvezetd. - Biztos vagyok benne, hogy az 4tlagnal
jobban érdekli a kultara. Szivesen mesé€lnék onnek néhany torténetet errdl a lenytigdzo €piiletrol.
Langdon udvariasan mosolygott. - Igazan kedves ontdl, de magam is miivészettorténész vagyok,
és...

- Nagyszerii! - A férfi szeme gy ragyogott fel, mintha megiitotte volna a fonyereményt. - Akkor
semmi kétség, hogy élvezni fogja!

- Azt hiszem, én inkabb...

- A Pantheont - jelentette ki a férfi, hozzakezdve betanult sz6vegéhez - Marcus Agrippa épittette Kr.
e. 27-ben.

- Igen - sz6lt kozbe Langdon -, és Hadrianus épittette Gjja i. sz. 119-ben.



- Ez volt a vilag legnagyobb, szabadon all6 démja egészen 1960-ig, amikor a New Orleans-i
Superdom feliilmulta.

Langdon felny6gott. Ez az ember megéllithatatlan.

- Es egy teologus az V. szazadban az 6rdogok hazanak nevezte, arra figyelmeztetve, hogy a lyuk a
teton a démonok bejarata!

Langdon mar nem figyelt rd. Az oculuson at betekintd égre emelte a szemét, és felidézte magéaban
Vittoria dermeszté forgatékonyvét... a megbélyegzett biboros atzuhan a lyukon és raesik a
marvanypadlora. Ez lenne csak a médiaesemény! Langdon azon kapta magat, hogy riporterek utan
kutat a Pantheonban. Egy sincs itt. Langdon mélyet so6hajtott. Abszurd 6tlet volt. Nevetséges lenne,
ha valaki igy akarnd amulatba ejteni a vilagot.

Mikdzben Langdon tovabblépett, hogy folytassa a kutatast, bobeszédii kalauza ugy kovette, akar
egy szeretetre ¢hes kolyokkutya. Jo lesz, ha észben tartod, mondta maganak Langdon, hogy nincs
rosszabb, mint egy tilbuzgd miivészettorténész.

A csarnok masik felében Vittoria elmélyiilten kutatott. Most maradt magara eldszor azota, hogy
hirét vette az apja haldlanak, és érezte, ahogy ranehezedik az elmult nyolc o6ra fajdalmas valosaga.
Az apjat - kegyetleniil és varatlanul - meggyilkoltak. Csaknem ugyanennyi kesertiséget okozott,
hogy bemocskoltak az apja miivét - most terroristak eszk6zévé valt. Vittoria mardos6 bilintudattal
gondolt arra, hogy az o talalmanya tette lehetévé az antianyag szallithatésagat... az 6 taroloedénye,
amely mar visszafelé szamolja az 1d6t valahol a Vatikdnban. Mikdzben 6 az igazsag egyszerliségét
keres0 apjat akarta szolgalni... a kdoszt teremtok cinkosava valt.

Furcsa modon az egyetlen dolog, amelyet e pillanatban jonak érzett az életében, egy vadidegen
ember jelenléte volt. Robert Langdoné. Megmagyarazhatatlanul menedékre lelt a férfi szemében...
Langdon itt van. Nemcsak er6t és reményt adott neki, de éles eszével ratalalt az egyetlen esélyre,
hogy elkaphassék az apja gyilkosat.

Vittoria mélyeket 1élegzett, mikdzben folytatta a keresést, korbejarva a fal mentén. Bosszuvagyanak
varatlan képei sorjaztak az agyaban, amelyek egész nap uraltdk a gondolatait. Pedig 6 az élet
feleskiidott szerelmese... mégis a gyilkos haldlat kivanta. Nincs a vilagon annyi pozitiv karma, ami
arra késztethetné, hogy odatartsa a masik arcat is. Riadtan és felvillanyozva, valami idegen dramot
érzékelt olasz vérében, amit eddig még soha... a csaldd becsiiletét kegyetlen igazsag-osztassal
védelmezd' sziciliai 6sok suttogdsat. Vendetta, gondolta Vittoria, és életében eldszor megértette a
sz0 jelentését.

Megrohantak a bosszualld latomasok. Raffaello Santi sirjahoz kozeledett. Mar messzirdl észrevette,
hogy ez a fickd kiilonleges. Koporsojat, a tobbivel ellentétben, plexiiiveg pajzs védelmezte és
mélyen benyult a falba. A korlaton at jol latta a szarkofag frontjat.

RAFFAELLO SANTI, 1483-1520

Vittoria a miilemléket tanulmanyozva elolvasta a Raffaello sirjahoz mellékelt tablara irt egyetlen
mondatot.

Aztan Ujra elolvasta.

Aztan... még egyszer.

Egy pillanattal késobb rémiilten rohant at a csarnokon. - Robert! Robert!

Langdon utjat kérben a Pantheonban némiképp lelassitotta a sarkdban lihegd idegenvezetd, aki
folytatta faradhatatlan eléadédsat, mikdzben Langdon az utolsé alkov megvizsgélasara késziilt.

- Latom, nagyon tetszenek dnnek azok a falfiilkék! - mondta 6rvendezve a kalauz. - Tudta-e, hogy a
falak fokozatosan csokkend vastagsaganak koszonhetd, hogy a dom stlytalannak tlinik?

Langdon bdlintott, anélkiil hogy egy szavat is hallotta volna, €s hozzalatott az utolséd falfiilke
felderitéséhez. Hirtelen megragadta valaki hatulrél. Vittoria volt az. Levegd utan kapkodva rangatta
a karjat. Haléalra rémilt arcat latva Langdon csak egy dologra tudott gondolni. Megtaldlta a
holttestet. Langdon érezte, hogy belehasit a rettenet.

- O, a felesége! - kialtott fel a cicerone, akit lathatoan izgalomba hozott az ij iigyfél. Vittoria
rovidnadragjara és bakancsara utalva hozzatette: - Most mar latom, hogy amerikaiak!



Vittoria szeme sszesziikiilt. - En olasz vagyok.

A férfi mosolya lehervadt.

- Jaj nekem.

- Robert - suttogta Vittoria, megprobalva hatat forditani az idegenvezetének. - Galilei
Diagrammaja. Latnom kell.

- A Diagramma? - kérdezte a kalauz, hatrahdkolve. - Egek! Maguk ketten aztadn tényleg ismerik a
torténelmet! Sajnos az a dokumentum nem lathat6. Hét lakat alatt 6rzik a Vatikan titkos archi...

- Megbocsatana? - mondta Langdon. Vittoria rémiilete dsszezavarta. Félrevonta a lanyt, benytlt a
zakdja zsebébe €s 6vatosan kiemelte a Diagramma lapjat. - Mi folyik itt?

- Milyen datum szerepel rajta? - tiirelmetlenkedett Vittoria az oldalt silabizalva.

Az idegenvezetd mar megint a sarkukban volt, és tatott szajjal meredt a foliansra. - De hiszen... ez
nem...

- Reprodukcid - vagta ra Langdon. - Turistiknak. - Koszonom a segitségét. Es most kérem,
szeretnék egy percre egyediil maradni a feleségemmel.

A kalauz visszavonult, egy pillanatra sem véve le a szemét a papirosrol.

- A datumot - ismételte Vittoria Langdonnak. - Mikor adta ki Galilei...

Langdon ramutatott az alsé sorban allé rémai szamra. - Az ott a kiadas datuma. Mi ez az egész?
Vittoria leforditotta a szamot: - 1639?

- Igen. Mi a baj?

Vittoria tekintete rossz sejtelemmel telt meg. - Bajban vagyunk, Robert. Nagy bajban. Nem
stimmelnek a datumok.

- Milyen datumok nem stimmelnek?

- Raffaello sarja. Ide csak 1759-ben hoztdk. Egy évszazaddal a Diagramma megjelenése utan.
Langdon a lanyra bamult, megprdobalva értelmezni a szavakat. - Nem - véalaszolta. - Raffaello 1520-
ban halt meg, joval a Diagramma elétt.

- Igen, de eldszor még nem ide temették. Langdon tanacstalan volt. - Mirdl beszél?

- Most olvastam. Raffaello holttestét 1758-ban helyezték at a Pantheonba. Egy torténelmi tisztelgd
aktus részeként, mas hires olaszokkal egyiitt.

Amikor Langdon felfogta a szavakat, Ggy érezte, mintha kirantottak volna a szOnyeget a laba alol.

- Amikor azt a verset irtdk - jelentette ki Vittoria -, Raffaello sirja még valahol masutt volt.
Akkoriban Raffaellonak még semmi kéze nem volt a Pantheonhoz.

Langdon nem kapott levegét. - De akkor... ez azt jelenti... Langdon megtantorodott. - Lehetetlen...
annyira biztos voltam...

Vittoria oda szaladt, elkapta az idegenvezetdt és visszahuzta. - Bocsasson meg, signore. Hol volt
Raffaello sirja az 1600-as években?

- Urb... Urbin6ban - dadogta a férfi teljesen megzavarodva. - A sziildvarosaban.

- Lehetetlen! - Langdon nem gy6zte atkozni magat. - Az Illuminatusok négy oltdra itt van valahol
Romaban. Ez biztos!

- Iluminatusok? - tatogott a kalauz, Gjra rapillantva a Langdon kezében tartott dokumentumra. -
Kik maguk?

Vittoria atvette az irdnyitast. - Keresiink valamit, amit Raffaello foldi sirjanak neveznek. Itt,
Romaéban. Meg tudja mondani, mi lehet az?

Az idegenvezetd nyugtalannak tiint. - Raffaellonak ez az egyetlen sirja Romaban.

Langdon megprobalt gondolkozni, de az agya cserbenhagyta. Ha 1655-ben nem Romaban volt
Raffaello sirja, akkor mire utal a kdltemény? Hol déemonlyuk rejt foldi nyughelyét. Mi a fene akar ez
lenni? Gondolkozz?

- Volt masik miivész is, akit Santinak hivtak? - kérdezte Vittoria.

Az idegenvezet6 vallat vont. - En nem tudok rola.

- Hat mas hires ember? Talan egy tudos, koltd vagy csillagész Santi?

A kalauzukon latszott, hogy most mar szeretne elpalyazni. - Nem, asszonyom. Az egyetlen Santi,
akirdl hallottam, az Raffaello, az épitész.

- Epitész? - kérdezte Vittoria. - En gy tudom, hogy festd volt.

- Mindkettd, természetesen. Mint valamennyien. Michelangelo, da Vinci, Raffaello.

Langdon nem tudta, hogy az idegenvezetd szavainak vagy a koriilotte sorakozo diszes siroknak
kdszonheti-e a megvilagosodast, de ez mindegy is volt. A gondolat megfogant. Santi épitész volt.



Innentdl gy kdvették egymast a gondolatai, mint az eld6l6 dominok. A reneszéansz épitészeket csak
két cél vezette: nagy templomokkal dicsditeni Istent és pazar siremlékkel dicsditeni a méltosagokat.
Santi sirja? Vajon lehetséges? A képek egyre gyorsabban jottek...

Da Vinci Mona Lisaja.

Monet Vizililiomjai.

Michelangelo Davidja.

Santi sirja...

- Santi tervezte a sirt - mondta Langdon. Vittoria megfordult. - Micsoda?

- A vers nem arra utal, ahol Raffaellot eltemették, hanem egy olyan sirra, amelyet 6 tervezett.

- Mirdl beszél?

- Félreértelmeztem az utaldst. Mi nem Raffaello temetkezési helyét keressiik, hanem egy olyan
siremléket, amelyet Raffaello tervezett valaki méasnak! Nem akarom elhinni, hogy nem jottem ra
mar elébb. A reneszdnsz ¢és a barokk Roma szobrainak a fele siremlék. - Langdont
megmosolyogtatta a felismerés. - Raffaello tobb szaz sirt tervezett!

Vittoria nem tiint boldognak. - T6bb szazat?

Langdonrol is lehervadt a mosoly. - O.

- Van koztiik f6ldi, professzor?

Langdon érezte, hogy cs6dot mond a tudoménya. Zavarba ejtden keveset tudott Raffaello
¢letmivérdl. Michelangelo esetében segithetett volna, de Raffaello miivészete sosem allt kozel
hozza. Langdon csak néhany hiresebb siremlékét tudta volna megnevezni Raffaellonak, de még
abban sem volt biztos, hogyan néznek ki.

Langdon tanacstalansagat érzékelve, Vittoria az idegenvezetéhoz fordult, aki mar hatrafelé araszolt.
- Egy sirt keresek. Raffaello tervezte. Egy olyan sirt, amire raillik a "foldi" jelzo.

A férfi zaklatottnak tlint - Raffaello egyik sirjat? Honnan tudjam? Nagyon sokat tervezett. Rdadasul
onok inkabb egy kapolnat keresnek, nem pedig sirt. Az épitészek mindig kapolnaval egyiitt
tervezték a siremlékeket.

Langdon r4jott, hogy a férfinak igaza van.

- Van olyan Raffaello-sir vagy -kapolna, amelyet "fo6ldinek" lehetne nevezni?

A férfi véllat vont. - Sajnalom. Fogalmam sincs, mire gondolnak. Nem ismerek semmit, amire a
foldi jelz6t lehetne hasznélni. Most mar mennem kell.

Vittoria megragadta a férfi karjat, és felolvasta neki a folians els6 két sorat: Hol démonlyuk rejt
foldi nyughelyét, Ott Santi sirjat bizton megleled... Mond ez maganak valamit?

- Az égvilagon semmit.

Langdon hirtelen felkapta a fejét. Raébredt, hogy megfeledkezett a verssor elsd részérél. A
démonlyukrdl. - Igen! - kidltotta az idegenvezetének. - Ez az! Van olyan Raffaello-kapolna,
amelyiknek oculus van a tetején?

A kalauz megrazta a fejét. - Tudomasom szerint a Pantheon az egyetlen. - Elhallgatott. - De...

- De mi? - kérdezte egyszerre Vittoria és Langdon. Most az idegenvezetd kapta fel a fejét, Gjra
kozelebb 1épve hozzajuk. - Démonlyuk? - morogta maganak a foga kozott. - Démonlyuk? Vagyis...
buco diavolo?

Vittoria bolintott. - Sz6 szerint.

A kalauz ajkan megjelent egy halvany mosoly. - Hat, j6 ideje nem hallottam mar ezt a kifejezést. Ha
nem tévedek, a buco diavolo kriptat vagy altemplomot jelent.

- Kriptat? - kérdezte Langdon.

- Igen, de egy bizonyos tipust kriptat. Azt hiszem, azt a vaskos falu siriireget nevezik régies szoval
démonlyuknak, ami egy kapolnaban talalhato... egy masik sir alatt.

- Egy sirhoz csatlakoz6 csontkamra? - kérdezett ra Langdon, aki azonnal rajott, mirdl besz¢l a férfi.
Az idegenvezeto elképedt. - Igen! Pontosan ezt akartam mondani!

Langdon atgondolta a dolgot. A csontkamra toldalék az egyhazak olcsd megoldasa volt egy kinos
problémara. Amikor egy plébania a templomban elhelyezett diszes sirral tisztelte meg
legjelentésebb hiveit, a rokonsdg gyakran kovetelte, hogy egyiitt nyugodhasson a csalad... igy
biztositva maguknak a hén ohajtott temetkezési helyet a templomon beliil. Am ha a templomnak
nem volt elég helye vagy pénze, hogy sirt juttasson az egész csaladnak, idonként a csontkamra
toldalékhoz folyamodtak... azaz astak egy godrét a padlo alatt az eredeti sir kdzelében, és oda
temették a kevésbé fontos csaladtagokat. A lyukat azutan az aknafedél reneszansz megfeleldjével



takartak el. Barmilyen praktikus volt is, a csontkamra toldalék gyorsan kiment a divatbol, mivel a
biiz gyakran beszivargott a templomba. Démonlyuk, gondolta Langdon. Soha nem hallotta még ezt
a kifejezést. Hatborzongatoan ideillének tlnt.

Langdonnak vadul kalapalni kezdett a szive. Hol démonlyuk rejt foldi nyughelyét... Ugy tiint, hogy
mar csak egy kérdés maradt. - Tervezett Raffaello olyan sirt, ahol van ilyen démonlyuk?

Az idegenvezetd megvakarta a fejét. - Sajnalom... de csak egy ilyen jut eszembe.

Csak egy? Langdon almodni sem tudott volna ennél jobb valaszt.

- Hol van? - kérdezte Vittoria szinte kiabalva.

Kalauzuk furcsa szemmel nézett rajuk. — Chigi-kédpolnanak hivjak. Agostino Chigi és a fivére sirja,
akik bdkezii timogatdi voltak a miivészeteknek és a tudomanyoknak.

- A tudomanyoknak? - ismételte Langdon, jelentdségteljes pillantasokat valtva Vittoriaval.

- Hol van? - kérdezte Vittoria még egyszer.

A férfi nem vett tudomast a kérdésrdl, ujra fellelkesedett, hogy a szolgalatukra Iehet. - Mar most
azt, hogy foldi az a sir vagy nem f6ldi, meg nem mondom, de azt tudom, hogy olyan, amit... hogy is
van, differentének nevezhetiink?

- Masmilyennek? - kérdezte Langdon. - Es miben mas?

- Nem illik 6ssze az épiilettel. Raffaello csak az épitésze volt. A belsd diszitéseket egy masik
szobrasz készitette. Nem emlékszem, hogy ki.

Langdon mar csupa fiil volt. Lehet, hogy a névtelen illuminatus mester?

- Akarkinek a keze munkéja a belsdé miiemlék, az illetdnek nem volt izlése - mondta az
idegenvezetd. - Dio mio! Atrocita! Ki vagyna arra, hogy piramisok alatt temessék el?!

Langdon alig akart hinni a fiilének. - Piramisok? Piramisok vannak a kdpolnaban?

- Egyet értek - mondta a férfi maré gunnyal. - Szornyt, ugye?

Vittoria megragadta az idegenvezetd karjat. - Signore, hol van ez a Chigi-kapolna?

- Egy mérfoldre északnak. A Santa Mdria del Popolo templomban.

Vittoria nagyot sohajtott. - Kdszonjiik. Indul...

- Hé - szo6lt a kalauzuk. - Csak eszembe jutott valami. Hogy én mekkora bolond vagyok.

Vittoria leéllitotta. - Kérem, csak azt ne mondja, hogy tévedett.

A férfi megrazta a fejét. - Nem, de elébb is rajohettem volna. A Chigi-kdpolndnak nem mindig ez
volt a neve. Azel6tt Capella della Terranak hivtak.

- Agyagkapolnanak? - kérdezte Langdon.

- Nem - mondta Vittoria, elindulva a kijarat felé. - A Fold kapolndjanak.

Vittoria Vetra kinyomult a Piazza della Rotundéra és felpattintotta a mobiltelefonjat. - Olivetti
parancsnok - mondta -, rossz helyre jottiink.

Olivetti mintha nem értette volna. - Rossz helyre? Mit akar ezzel mondani?

- A tudomany elsé oltara a Chigi-kdpolnaban van.

- Hol? - Most mar haragossa valt Olivetti hangja. - De hiszen Mr. Langdon azt mondta...

- A Santa Maria del Popolo! Egy mérfoldre északnak. Most rogton vigye at oda az embereit! Négy
perclink van!

- De az embereim itt foglaltak el az allasaikat! Nem lehet...

- Siessen! - Vittoria dsszecsapta a telefont.

A hata mogiil a kdbult Langdon bukkant el6 a Pantheonbdl.

Vittoria elkapta a kezét és elkezdte htzni a jarda mellett sorakozo, utasra vard taxik felé.
Megkopogtatta az elsd kocsi tetejét. Az alvo sofdr ijedt kialtassal pattant fel az iilésrél. Vittoria
felrantotta a hatso ajtot €s betuszkolta Langdont. Aztan 6 is beugrott mellé.

- Santa Maria del Popolo - rendelkezett. — Presto!

A féldlomban 1év6, megrémiilt sofor beletaposott a gdzba és elhtizott az utcan.

63

Gunther Glick atvette a szamitogép kezelését Chinita Macritél, aki most meggoérnyedve allt a BBC
szlikos kozvetitdkocsijanak hatuljaban és zavartan bamulta a képernydt Glick valla folott.

- Nem megmondtam? - kérdezte Glick beiitve néhany betiit. - Nem a British Tattler az egyetlen lap,
amely sztorikat k6zolt ezekrdl a fickokrol.



Macri kozelebb hajolt. Glicknek igaza volt. A BBC adatbazisabol kideriilt, hogy ez a megbizhato
hirforrds hat sztorit vett 4t és adott le az utobbi tiz évben az Illuminatusok nevet viseld
testvériségrol. Megeszem a kalapom, gondolta Macri.

- Milyen ujséagirdk hoztak le a sztorikat? - kérdezte Macri.

- Zugfirkaszok?

- A BBC nem alkalmaz zugfirk4szokat.

- Dehogynem. Téged is alkalmaztak.

Glick elkomorult. - Nem tudom, miért vagy ennyire szkeptikus. Az [lluminatusok létezését szamos
torténelmi dokumentum tdmasztja ala.

- Ahogy a boszorkanyokét, az ufokét és a Loch Ness-1 szornyét is.

Glick végigolvasta a sztorik listajat. - Hallottal valaha egy Winston Churchill nevii pasasrol?

- Rémlik valami.

- A BBC torténelmi kutatast végzett, egészen Churchill kordig visszamenden. Amugy hitha
katolikus volt. Tudtad, hogy Churchill 1920-ban kiadott egy nyilatkozatot, amelyben elitéli az
[Nluminatusokat, és egy vilagméretli 6sszeeskiivésre figyelmezteti a briteket?

Macri még mindig kételkedett. - Hol jelent ez meg? A British Tattlerben?

Glick mosolygott. - A London Herald 1920. februar 8-ai szamaban.

- Nem létezik.

- Gy6z6dj meg rola a sajat szemeddel.

Macri kozelebbrél is megnézte a cikket. London Herald, 1920. februar 8. Ki gondolta volna? - Nos,
Churchill paranoias volt.

- Es nem csak 6 - mondta Glick tovabb olvasva. - Ugy néz ki, hogy Woodrow Wilson hdrom
radiobeszédet mondott 1921-ben, amelyekben arra a novekvd veszélyre figyelmeztetett, hogy az
[Mluminatusok az ellendrzésiik ald vonhatjdk az USA bankrendszerét. Akarsz hallani idézeteket a
radidbeszéd szovegébol?

- Nem igazan.

Glick nem vart beleegyezésre. - Azt mondta: Létezik egy hatalom, amely oly mértékben szervezett,
kifinomult, teljes korii és mindent athato, hogy aki jot akar maganak, az okosabban teszi, ha ki sem
nyitja ellene a szdjat.

- En err6l soha nem hallottam semmit.

- Talan azért, mert 1921-ben még kicsi voltal.

- Ez kedves téled. - Macri nem szivta mellre a gunyolddast. Tudta, hogy nem tagadhatnd le a korat.
Negyvenharom évesen mar 6sziil csikok keveredtek gytirts, fekete fiirtjei kdzé. Tual biiszke volt
ahhoz, hogy festesse a hajat. A mamaéja, aki déli volt és baptista, megelégedettségre és dnbecsiilésre
nevelte Chinitat. Egy fekete nd, mondta az anyja, ugysem tagadhatja le, hogy kicsoda. Ha
megprobalna, azonnal belepusztulna. Hizd ki magad, mosolyogj, hadd torjék csak a fejiiket, hogy
mit6l van olyan jo kedved.

- Hallottal mar Cecil Rhodesro6l? - kérdezte Glick. Macri folkapta a fejét. - Az angol pénzemberrdl?
- Igen. O alapitotta a Rhodes-osztondijat.

- Csak azt ne mondd...

- [lluminatus.

- British Standard?

- Nem. A BBC. 1984. november 16.

- Mi irtuk azt, hogy Cecil Rhodes illuminatus?

- De még mennyire. Es a hirhaloézatunk szerint a Rhodes-6sztondijat azért alapitottdk meg
¢vszazadokkal ezeldtt, hogy a legragyogobb ifju elméket toborozza az Illuminatusok soraiba az
egész vilagbol.

- Ez nevetséges! A nagybatyam is Rhodes-0sztondijas volt!

Glick rakacsintott. - Akarcsak Bill Clinton.

Macri most mar komolyan bediihodott. Ki nem allhatta a szenzacidhajhdsz, rémhirterjesztod
riportokat. Viszont eléggé ismerte a BBC-t ahhoz, hogy tudja, csakis gondosan ellendrzott és tobb
forrasbol megerdsitett anyagokat kozol.

- Van itt valami, amire emlékezni fogsz - mondta Glick. - BBC, 1998. marcius 5. Chris Mullin
parlamenti bizottsagi elndk azt kdvetelte a brit parlament valamennyi szabadkémiives tagjatol, hogy
adjanak szamot a kapcsolataikrol.



Macri tényleg emlékezett rd. Az inditvany a renddrdkre és a birakra is kiterjedt. - De hogy jon ez
ide?

Glick felolvasta: - ...aggalyos, hogy a szabadkomiiveseken beliili titkos frakciok jelentos befolydst
gvakorolnak a politikai és a pénziigyi rendszerre.

- Ugy van.

- Elég nagy vihart kavart. A parlamenti szabadkdmiivesek kikeltek magukbol. J6 okkal. A talnyomo
tobbségiikrdl kidertilt, hogy artatlan emberek, akik csak a haldzatépitési és karitativ munka miatt
csatlakoztak a szabadkdmiivesekhez. Fogalmuk sem volt a testvériség multbeli 6sszefonodésairol.

- Allitolagos Gsszefonddasairél.

- Nevezd, ahogy akarod. - Glick a cikkeket bongészte. - Ezt nézd meg. A beszdmolok egészen
Galileiig, a franciaorszagi Guerenetsig, a spanyol Alumbradosig vezetik vissza az Illuminatusokat.
De Karl Marxot és az orosz forradalmat is emlegetik.

- A torténelem mindig Gjrairja Gnmagat.

- Remek, akarsz valami frissebbet is? Hat ide nézz! A Wall Street Journal egy nemrégi szama is
hivatkozik az Illuminatusokra.

Ez mar szoget titott Macri fejébe. - A Wall Street Journal?

- Taléld ki, melyik ma Amerikaban a legnépszertibb szamitogépes jaték az interneten!

- Lefogadom, hogy Pamela Anderson szerepel benne.

- Majdnem eltalaltad. A jaték neve Ilumindtusok: az Uj Vildgrend. Macri ranézett a monitorra
Glick valla folott. - Steve Jackson jatéka kiugrd siker... a kvazi-torténelmi kalandjatékban egy
Bajororszagbol szarmazd Osi, satanista testvériség at akarja venni a vildguralmat. Online
elérhetdség... - Macri bavan meredt maga elé. - Mi bajuk van ezeknek az illuminatus fickoknak a
kereszténységgel?

- Nem csak a kereszténységgel - mondta Glick. - A vallassal altalaban. - Glick vigyorogva forditotta
felé a fejét. - Raadasul az imént kapott telefonhivasbol ugy tlinik, hogy a Vatikan lehet a sziviik
csiicske.

- Ugyan, menj mar. Csak nem gondolod komolyan, hogy a telefonald ficko tényleg az, akinek
mondja magat?

- Az Illuminatusok hirnoke? Aki négy biboros meggyilkolasara késziil? - Glick elmosolyodott. -
Erésen remélem.
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Langdon és Vittoria taxija alig tobb mint egy perc alatt teljesitette az egymérfoldes tdvot a széles
Via della Scrofan. A Piazza del Popolo déli oldalan alltak meg roviddel nyolc ora eldtt. Lirdjuk nem
lévén Langdon tulfizette a sofdrt az amerikai dollarjaival. Mindketten kiugrottak a taxibol. A tér
nyugodt volt, a népszerli Rosati kavéhaz - az olasz irodalmarok kozkedvelt taldlkozohelye - teraszan
iildogéld helybeliek nevetésétdl eltekintve. A szél kaveé és siitemény illatat hozta feléjiik.

Langdon még nem tért magahoz a tévedése okozta megrazkodtatasbol. Am amikor végignézett a
téren, mar mikodésbe 1épett a hatodik érzéke. A piazza tele volt elmés illuminatus utalasokkal.
Nem elég, hogy a tér szabalyos ellipszis alaku volt, de a kellds kdzepén ott allt egy égbenyuld
egyiptomi obeliszk - egy szogletes kdoszlop, amely jellegzetes, piramisszerti csucsban végzodott.
Az Okori birodalom hadizsdkmanyaiként idehurcolt piramisok itt is, ott is lathatdéak voltak
Romdban; a szimbolumkutatok "magas piramisoknak" nevezték a szent piramis alakzatok
felhdkarcol6 valtozatait.

Ahogy Langdon tekintete folfel¢é vandorolt a monoliton, hirtelen valami mas vonta magéra a
figyelmét a hattérben. Valami még érdekesebb.

- JO helyen vagyunk - mondta halkan, és érezte, hogy onkénteleniil is dvatossa valik. - Azt nézze
meg - mutatott az impozans Porta del Popoléra, a piazza talsd végét lezaro, hatalmas kapuzatra. A
boltives épitmény évszazadok oOta tekint le a térre. A kozépsd boltiv legmagasabb pontjan egy
szimbolumot faragtak a kébe. - Ugye ismerds?

Vittoria folnézett a hatalmas cstcsra. - Ragyogo csillag egy haromszogletii kéhalom folott?
Langdon megrazta a fejét. - A fény forrasa egy piramis folott.

Vittoria elkerekedett szemmel fordult felé. - Mint... mint az USA Nagy Pecsétje?

- Pontosan. A szabadkdmiives szimbolum az egydollaros bankjegyen.



Vittoria vett egy nagy levegot és korbepasztazta a piazzat. - Nos, hol van az az atkozott templom?

A Santa Maria del Popolo templom ugy allt ott, mint egy rossz helyre keriilt csatahajo, féloldalasan
egy domb labanal, a tér délkeleti csiicskében. A XI. szdzadbol szarmazo, kébdl rakott sasfészket
csak még esetlenebbé tette az allvanyok erdeje a homlokzatan.

Langdonnak &sszefolytak a gondolatai, mikdzben a bejarat felé siettek. Csodalkozva bamult fel a
templomra. Lehetséges, hogy gyilkossag torténjen odabent? Erdsen remélte, hogy Olivetti gyors
lesz. A pisztoly a zsebében kényelmetlen érzést keltett benne.

A templom fékapujahoz ventaglio vezetett - az a legyezdként szétteriilo, ivelt 1épcsdsor, amely
szinte hivogat a belépésre; ez esetben ironikus volt a jelenléte, hiszen allvanyok, épitdipari gépek
torlaszoltak el az utat, és még egy figyelmeztetdtabla - COSTRUZIONE: NON ENTRARE
felirattal - is 6va intett a kdzeledéstol.

Langdon raébredt, hogy egy atépités miatt bezart templom idealis helyszin a gyilkossaghoz. Nem
ugy, mint a Pantheon. Itt nincs sziikség fortélyos modszerekre. Csak be kell jutni.

Vittoria habozas nélkiil atbujt a korlatok kozott, és elindult folfelé a 1épcson.

- Vittoria - figyelmeztette Langdon. - Ha még mindig odabent van...

Vittoria mintha meg se hallotta volna. A f6 portikuszon 4t odament a templom egyetlen faajtajahoz.
Langdon a nyomaba eredt a 1épcsdkon. Mieldtt egy szot is szolhatott volna, a lany megragadta a
kilincset és lenyomta. Az ajté nem engedett.

- Kell, hogy legyen mésik bejarat is - mondta Vittoria.

- Valészint - felelte Langdon zihalva -, de Olivetti egy percen beliil itt lesz. Tul veszélyes bemenni.
Kintrél figyelhetnénk a templomot, amig...

Vittoria langol6 tekintettel fordult felé. - Ha van masik bejarat, akkor van masik kijarat is. Ha ez a
ficko eltlinik, akkor nekiink fungito.

Langdon értett annyit olaszul, hogy tudja: Vittoridnak igaza van.

A templom jobb oldala mellett huzodo sikator keskeny és sotét volt, mindkét fel6l magas falak
fogtak kozre. Vizeletszagtdl biizlott - nem szokatlan jelenség egy olyan varosban, ahol husszor
annyi volt a bar, mint a nyilvanos vizelde.

Langdon ¢és Vittoria nekivagott a blizos homalynak. Mintegy tizenot métert tehettek meg, amikor
Vittoria megrangatta Langdon karjat, és eldremutatott.

Langdon is latta mar. Egy igénytelen faajto nehéz vasalassal. Langdon a szokéasos porta sacrat - a
papoknak szolgald bejaratot - ismerte fel benne. Ezeknek a kapuknak a tobbségét mar hosszl évek
Ota nem hasznaljak, miutan az ijabb épiiletek és a zsugorodoé telkek miatt ezek a bejaratok nehezen
megkozelithetd sikatorokba szorultak.

Vittoria az ajtohoz sietett. Odaérve, jol lathaté zavarral méregette a zarat. A mogotte érkezd
Langdon is felfedezte a jellegzetes, kor alaku ajtogombot a kilincs helyén.

- Egy annulus - suttogta. Kinyujtotta a kezét és halkan megemelte a karikat. Maga felé hiizta, amig
nem kattant. Vittoria idegesen feszengett. Langdon oOvatosan elforditotta a gylirit az 6ramutato
iranyaban. Siman, elakadés nélkiil 360 fokot, teljes kort irt le. Langdon gondterhelten rancolta a
homlokat, majd a masik iranyban prébalkozott, ugyanilyen eredménytelentil.

Vittoria végignézett a sikatoron. - Gondolja, hogy van még mas bejarat is?

Langdon kételkedett benne. A legtobb reneszansz székesegyhazit ugy tervezték, hogy alkalmi
erddként szolgaljon arra az esetre, ha lerohanjak a varost. A lehetd legkevesebb bejaratot épitettek. -
Ha volna is masik bejarat - mondta -, azt valoszinlileg a hats6 tdmaszfalba vagtak, inkabb
kijaratnak, mint bejaratnak.

Vittoria mar indult is.

A nyomaba eredé Langdon egyre mélyebbre hatolt a sikatorban. Kétoldalt kortildtte égbe nyuld
falak. Valahol egy harang eliitotte a nyolc orat...

Robert Langdon eldszér meg sem hallotta, hogy Vittoria szélitja. Egy racsokkal védett szines
tivegablaknal 1d6zott, és megprobalt bekukucskalni a templomba.

- Robert! - hivta hangos suttogassal Vittoria.

Langdon odanézett. Vittoria a sikator végében allt. A templom hata mogé mutogatott, és kozben
integetett neki. Langdon vonakodva iigetett utdna. A hatso front labazatabol kidudorod6 tamfal
keskeny iireget rejtett - egyfajta szlik folyosot, amelyet kozvetleniil a templom alapzataba vagtak.



- Lehet, hogy bejarat? - kérdezte Vittoria.

Langdon bolintott. - Valojaban kijarat, de most ne menjiink bele a részletekbe.

Vittoria letérdelt és bekukucskalt az atjaroba. - Nézziik meg az ajtot. Hatha nyitva van.

Langdon kinyitotta a szajat, hogy tiltakozzon, de Vittoria megfogta a kezét és behuzta az alagitba.

- Véarjon - mondta Langdon.

A lany tiirelmetleniil fordult vissza.

Langdon felsohajtott. - En megyek eldl.

Vittoria meglepettnek tiint. - Ujabb lovagi gesztus?

- EIobb az id6sek, utana a szépek.

- Ezt vegyem boknak?

Langdon elmosolyodott és Vittoria elé keriilve belépett a sotétségbe. - Vigyazzon, 1€pcso.

Lassan araszolt elére a homalyban, egyik kezét a falon tartva. Erdesnek érezte a falat az ujjai alatt.
Egy pillanatra felidézodott benne Daedalus Osi mitosza, ahogy a fiu egyik kezével a falat fogva
haladt at a Minotaurus labirintusan, abban a hiszemben, hogy egészen bizonyosan a végére jut, ha
nem engedi el a falat. Langdon ugy ment elére, hogy maga sem tudta, mit szeretne talalni az 1t
végeén.

A folyoso kissé Osszesziikiilt, és Langdon lelassitotta a Iépteit. Szorosan maga mdgott ott érezte
Vittoriat. Ahogy a fal balra kanyarodott, az alagut beletorkollt egy félkor alaki falmélyedésbe.
Kiilonos médon itt mar nem volt annyira sétét. Langdon egy nehéz faajtdé korvonalait vette ki a
homalyban.

- Ajjaj - mondta.

- Zarva van?

- Csak volt.

- Mi? - kérdezte a mellé érkezd Vittoria.

Langdon odamutatott. A beliilrdl kisziiremlé fénycsik megvilagitotta a résnyire nyitott ajtot... a
sarokpantjait azzal a vasraddal feszitették ki, amely még most ott volt a faba iitve.

Egy pillanatig néman alltak. Aztan, a sotétben, Langdon megérezte Vittoria kezét a mellkasan,
ahogy tapogatdzva bekuszik a zakoja ala.

- Nyugi, professzor - mondta. - Csak magamhoz veszem a pisztolyt.

Ugyanebben a pillanatban a svijci testérség egy akcidcsoportja szoérddott szét minden iranyban a
vatikdni mizeumokban. Sotét volt, és a testorok az amerikai tengerészgyalogsagnal rendszeresitett
¢jjellato késziiléket viseltek. Az infra-szemiivegeken keresztiil minden kisérteties, zold szinben
jatszott. Valamennyi testornek fejhallgatoja volt egy hozzacsatlakozd, antennaszeri detektorral
felszerelve, amely litemesen mozgott eldttiik - ugyanezzel a miiszerrel ellendrizték hetente kétszer a
Vatikant, elektronikus poloskékat keresve. Modszeresen haladtak elére, behatolva a detektorral a
szobrok hata mogé, a falmélyedésekbe, a butorok ala. Az antennak hangjelzést adnanak, ha a
legkisebb magneses mezdt is észlelnék.

Ma este azonban egyaltalan nem szolaltak meg.

65

A Santa Maria del Popolo bels6 tere homalyos barlangnak tlint a gyér fényben. Inkabb befejezetlen
metroallomasra emlékeztetett, mint katedralisra. A fohajot akadalypalyava valtoztattdk a felszedett
padlokovek, raklapok, sittkupacok, talicskdk meg egy rozsdas csdkany. A boltives tetdt oOriasi
oszlopok tamasztottdk ald. A levegében még ott lebegett a vakolat pora a festett iivegablakokon
besziirddd, tompitott fényben. Langdon egy nagyméretii Pinturicchio-freskd alatt all meg
Vittoridval, és koriilnézett a kibelezett templomban. Semmi sem moccant. Néma csend.

Vittoria mindkét kezével megmarkolva maga el6tt tartotta a fegyvert. Langdon megnézte az orajat.
20:04-et mutatott. Oriiltség volt bejonni ide, gondolta. Tl veszélyes. Mikozben jél tudta, hogy ha a
gyilkos még idebent van, akkor barmelyik ajton at tdvozhat, tehat tokéletesen értelmetlen lett volna
egy szal pisztollyal 6rkddni kint a téren. Csakis idebent van esélyiik elkapni... feltéve, hogy még itt
van. Langdon lelkiismeret-furdalast érzett a baklovése miatt, amivel mindenkit a Pantheonhoz
bolonditott. Most mar nem volt abban a helyzetben, hogy 6vatossagra inthesse Vittoriat: elvégre 6
volt az, aki miatt ebbe a szorult helyzetbe keriiltek.

Vittoria fesziilten pasztazta a templomot. - Na - suttogta -, hol lehet ez a Chigi-képolna?



Langdon a kisérteties félhomalyba furva tekintetét a katedralis oldalfalait tanulményozta. A
kozhiedelemmel ellentétben a reneszansz székesegyhdzaknak kivétel nélkiil tobb kdpolnajuk van, az
olyan hatalmas domoknak, mint a Notre-Dame tobb tucat is. A kdpolnan nem annyira helyiséget,
mint inkdbb beugrét kell érteni - a templom oldalfalabol nyilo, félkor alakti bemélyedést, egy
siremlékkel a kdzepén.

Rossz hirem van, gondolta Langdon felmérve, hogy négy oldalkdpolna van mindegyik falon.
Osszesen nyolc. Noha a nyolc nem volt olyan rettenetesen nagy szam, viszont az épitkezés miatt
mindegyiknek nagy, attetsz poliuretan lapokkal fiiggdnyozték el a bejaratat, nyilvan abbol a
célbol, hogy megvédjék a sirokat a portdl.

- Az egyik olyan letakart falmélyedésben lesz - mondta Langdon. - De csak ugy tudjuk kideriteni,
melyik a Chigi, ha mindegyikbe benéziink. Ez is amellett sz6l, hogy varjuk meg Oliv...

- Melyik a bal oldali mellékapszis? - kérdezte Vittoria.

Langdon meglepve nézett ra, hogy ilyen jol ismeri az épitészeti szakkifejezéseket. - A bal oldali
mellékapszis?

Vittoria a hatuk mogott 1évo falra mutatott. A kébe diszes lapot agyaztak be. Ugyanaz a szimbdlum
volt belevésve, mint amit odakint lattak - egy piramis a ragyogo csillag alatt. Mellette elpiszkolodott
tabla a kovetkezd felirattal:

ALESSANDRO CHIGI CIMERPAJZSA,
AKINEK SIRJA E TEMPLOM
BAL OLDALI MELLEKAPSZISABAN VAN

Langdon bolintott. Chigi cimerpajzsa a piramis €s a csillag? Azon kapta magat, hogy az jar az
eszében, vajon a gazdag patronus Chigi illuminatus volt-e. Odabiccentett Vittoridnak: - Szép munka
volt, Nancy Drew.

- Mi?

- Mindegy. En...

Mindossze néhany méterre toliik fémdarab koppant a padlon. Az egész templom visszhangzott a
csattanastol. Langdon behuzta Vittoriat az egyik oszlop mogé; a lany a hang irdnyaba forditotta a
folemelt pisztoly csovét. Csend. Vartak. Majd Ujra zaj tdmadt, ezuttal zorgés. Langdon
visszatartotta a lélegzetét. Nem lett volna szabad megengednem, hogy bejojjiink ide! A zaj
kozeledett, és a zOrgést csoszogas kisérte, mintha valaki hizna a 1abat. Hirtelen elébukkant valami
az oszlop talapzatanal.

- Figlio di puttana! - szitkozodott halkan Vittoria, hatraugorva. Langdon a lany mellé huzodott.

Az oszlop mellett, egy papirba csomagolt, félig megevett szendvicset vonszolva maga utén,
hatalmas patkany tiint fel. Amikor észrevette Oket, megallt, egy hosszi masodpercig bamulta
Vittoria pisztolycsovét, aztan, lathatd érdektelenséggel, tovabbvonszolta zsakmanyat a templomi
buvohelye felé.

- A rohadt... - morogta Langdon a foga kozott, még mindig kalapald szivvel.

Vittoria leeresztette a fegyvert, gyorsan visszanyerve az Onuralmat. Kikukucskalva az oszlop
mogiil, Langdon felfedezte az egyik munkas uzsonnasdobozat a padlon, amelyet egy flirészbakrol
l6khetett le a talalékony ragcsalo.

Langdon erdsen figyelt, hogy észlelte mozgast a bazilikaban. - Ha az a fické még itt van - sugta
Vittorianak -, akkor holtbiztos, hogy ezt meghallotta. Tényleg nem akarja megvarni Olivettit?

- Bal oldali mellékapszis - ismételte Vittoria. - Hol lehet?

Langdon vonakodva megfordult és megprobalt Gjra képességei birtokdba jutni. - A démépitészeti
szakkifejezéseket tigy kell értelmezni, mint a szinpadi utasitasokat: mindent az ellenkezd iranyban.
Langdon szembefordult a fOoltarral. Szinpadi kozép. Aztdn a valla f6lott hatramutatott a
hiivelykujjaval.

Mindketten megfordultak €s arra néztek, amerre mutatott.

Ugy tiint, hogy a Chigi-kdpolna a harmadik a jobb oldali négy benyilo koziil. Szerencsére
ugyanazon az oldalon, ahol 6k alltak. Szerencsétlenségiikre viszont a templom masik végében.
Végig kell menniiik a katedralison, elhaladni harom masik kapolna eldtt, amelyek mindegyikét,
akarcsak a Chigi-kapolnat, attetsz6 miianyag folia takarta.

- Vérjon - mondta Langdon. - En megyek elol.



- Sz6 sem lehet rola.

- En voltam az, aki cs6d6t mondott a Pantheonban.

Vittoria hatrafordult. - De én vagyok az, akinél a pisztoly van.

Langdon kiolvasta a szemébdl, hogy mire gondol valdjdban... De én vagyok az, aki elvesztette az
apjat. En vagyok az, aki segédkezett egy tomegpusztitd fegyver 1étrehozasaban. En akarom elkapni
a fickot...

Langdon érezte, hogy kar is vitatkoznia, ezért inkabb engedett. Ovatosan lépkedett Vittoria mellett a
bazilika keleti hajojaban. Ahogy elhaladtak az els¢ lefiiggonyozott alkdv elétt, Langdon olyan
fesziiltséget érzett, mintha valami sziirrealis jatékban versengene. Jelenésem van a harmas fliggdny
elétt, gondolta.

A templom csendes volt, a vastag kofalak feltartoztattak a kiilvildg minden zajat. Ahogy sorra
maguk mogott hagytak a kapolnékat, ember formajt, sdpadt szellemalakok bontakoztak ki a z6rgd
muanyag leplek mogott. Faragott marvany, mondta maganak Langdon, remélve, hogy nem téved.
Nyolc 6ra mult hat perccel. Pontos volt a gyilkos, és kisurrant még Langdon és Vittoria érkezése
el6tt? Vagy még mindig itt van? Langdon maga sem tudta, melyik lenne a kedvezdbb forgatokonyv.
A maésodik apszis tompan derengett fel a lassan elsotétiild katedralisban. Mintha egyszerre leszallt
volna az éjszaka, és ezt az érzést erdsitette a sotétkékre szinezddott kép is a festett iivegablakokon
tul. Ahogy elhaladtak a masodik apszis eldtt, hirtelen meglebbent mogottilk a milanyag fiiggony,
mintha huzat tamadt volna. Langdon azon tiin6dott, nem nyitottak-e ki egy ajtét valahol.

Amikor feltlint eldttiik a harmadik benyild, Vittoria lelassitott. Maga elé tartva a fegyvert, a fejével
intett Langdonnak, hogy nézze meg az apszis melletti sztélét. A granittdmbbe két szot véstek:

CAPELLA CHIGI

Langdon bolintott. Sz6 nélkiil kozelitették meg a falmélyedést, egy széles oszlop mogott foglalva el
figyeldallast. Vittoria a milanyag fliggonyre irdnyozta a pisztolyt. Aztan jelt adott Langdonnak,
hogy huzza el a fiiggdnyt.

Most kéne imadkozni, gondolta Langdon. Vonakodva nyult fel Vittoria valla f616tt. Olyan 6vatosan,
ahogy csak tudta, elkezdte félrehtizni a mianyagot. Az csuszott egy-két centit, aztan hangosan
megzizzent. Mindketten megdermedtek. Csond. Egy pillanat mulva Vittoria, mint egy lassitott
felvételen, eldrehajolt és belesett a keskeny résen. Langdon a lany hata mogiil kukucskalt befelé.
Egy ideig egyikiik sem mert levegdt venni.

- Ures - mondta végiil Vittoria leeresztve a pisztolyt. - Elkéstiink.

Langdon nem hallotta. Egy pillanat alatt egy mésik vildgban talalta magét, ahol amulva nézett szét.
Soha ¢életében nem képzelte volna, hogy létezik ilyen kapolna. A végig vorosmarvannyal boritott
Chigi-kapolna 1¢élegzetelallito volt. Langdon gyakorlott szeme csak {ligy falta a latvanyt. Elgondolni
sem lehetett volna ennél "foldibb" kapolnat, mintha csak Galilei és az Illuminatusok maguk
tervezték volna.

A boltozatos mennyezetet az [llumindtusok csillagai és az asztronomia hét bolygdja ragyogtak be.
Alattuk az allatov tizenkét jegye - a csillagaszatban gyokerezd pogany, foldi szimbolumok. A
zodidkus kozvetlen kapcsolatban volt a folddel, a levegdvel, a tlizzel és a vizzel... az erét, az
értelmet, a szenvedélyt és az érzelmet jelképezd kvadransokkal. A f6ld az erd, idézte f61 Langdon.
Még lentebb a falon Langdon a fold négy évszakanak - primavera, estate, autunno, invemo -
szentelt abrdzolast fedezett fel. De mindennél sokkalta hihetetlenebb volt az a két hatalmas
épitmény, amely az egész teret uralta. Langdon néma csodalattal ad6zott nekik. Ez nem lehet,
gondolta. Egyszertien lehetetlen! Pedig ugy volt. A kapolna mindkét oldalan, tokéletes
szimmetridban, két, harom méter magas marvanypiramis allt.

- Egy biborost se latok - suttogta Vittoria. - Es gyilkost sem. - Félrehtzta a miianyagot és belépett.
Langdon nem birta levenni a szemét a piramisokrol. Mit keresnek a piramisok egy keresztény
kapolnaban? A két piramis szembensé lapjaba illesztve aranymedalionok... amilyeneket Langdon
még sohasem latott... tokéletes ellipszisek. A beégetett korongok tiindokdltek a lenyugvd nap
kupolan at beszlirddé fényében. Galilei ellipszisei? Piramisok? Csillagos kupola? Tébb illuminatus
jegy volt itt, mint amennyit Langdon fejbdl fel tudott volna sorolni.

- Robert - horkant fel Vittoria rekedt hangon. - Odanézzen!



Langdon sarkon fordult, és azonnal visszazuhant a valdsagba, amint megakadt a szeme azon, amit
Vittoria mutatott.

- Szentséges ég! - kialtotta hatrahdkdlve.

A padlordl egy csontvaz képe - egy aprolékosan kidolgozott marvanymozaikbol kirakott "kaszés
halal" - vigyorgott rd. A csontvaz egyik kezében tartott tablan ugyanolyan piramis és csillag volt
lathaté, mint odakint a téren. Am nem a kép volt az, amelynek latvanya megfagyasztotta a vért
Langdonban. Hanem az, hogy a mozaik egy kerek kdlapot -egy cupermentot - diszitett, amelyet
csatornafedélhez hasonldan siillyesztettek a padloba, de most elhtiztik, és alatta egy iireg sotétlett.

- A démonlyuk - hépogott Langdon. Annyira magaval ragadta a mennyezeti fresko, hogy eddig
¢észre sem vette. Habozva kozeledett a nyilés fel¢, ahonnan borzalmas szag aradt ki.

Vittoria eltakarta a szajat. - Che puzza.

- Kiparolgés - mondta Langdon. - A porlad6 csontok kigézolgése. - A kabatujjan at vette a levegot,
amikor a lyuk f61¢ hajolt és lenézett. Sotétség. - Nem latok semmit.

- Gondolja, hogy van odalent valaki?

- Honnan tudjam?

Vittoria a nyilas talsé végébe mutatott, ahol egy korhadt fa-1étra vezetett le a mélybe.

Langdon megrazta a fejét. - S6tét, mint a pokol.

- Talan lesz egy zseblampa odakint, a szerszdmok kozott - mondta Vittoria, mintha tiriigyet keresne
arra, hogy elmenekiiljon a biiztél. - Megnézem.

- Vigyazzon! - figyelmeztette Langdon. - Nem tudhatjuk, hogy a gyilkos...

De Vittoria mar elttint.

Er6s akarata nd, gondolta Langdon.

Ahogy visszafordult a lyukhoz, érezte, hogy megszédiil a szagoktol. Lélegzetét visszatartva atdugta
a fejét a nyilas peremén és belebamult a sotétségbe. Lassan, ahogy kezdett hozzaszokni a szeme,
halvany korvonalak bontakoztak ki odalent. Az aknanyilds egy kis kamraba vezetett. Démonlyuk.
Langdon azon tlin6do6tt, vajon hany nemzedékeét astak el itt a Chigi-csaladnak minden ceremonia
nélkiil. Becsukta a szemét, és vart, amig annyira ki nem tagul a pupillaja, hogy jobban lasson a
sOtétben. Megborzongott, de kényszeritette magat, hogy helyben maradjon. Hihetek a szememnek?
Az ott tényleg egy holttest? A kép elenyészett. Langdon tijra becsukta a szemét, és ezuttal még
tovabb vart, hogy a legcsekélyebb fényt is be tudja fogadni a szeme. Amikor végiil ismét kinyitotta,
teljességgel megfoghatatlan kép tarult a szeme elé.

Egy kriptat latott, amely kisérteties, kékes fényben fiirdott. Halk, sziszegd hang iitotte meg a fiilét.
Fény derengett az akna meredek falan. Hirtelen egy hossza arnyék vet6dott Langdon folé. Riadtan
hazodott vissza.

- Vigyazzon! - kialtotta valaki a hata mogiil.

Miel6tt Langdon megfordulhatott volna, éles fajdalom hasitott a tarkdjaba. Megfordulva Vittoriat
pillantotta meg, egy forrasztolampaval a kezében, amelynek sziszegd langja kékes fényt hintett szét
a kapolnaban.

Langdon megtapogatta a nyakat. - Mi a fenét csinal?

- Csak vilagitani akartam magéanak - mondta a lany. - De egyenesen belém litk6zott.

Langdon rameredt a hordozhat6 forrasztélampara.

- Csak ezt talaltam - mondta Vittoria. - Nem volt zseblampa.

Langdon megdorzsolte a nyakat. - Nem hallottam, hogy visszajott.

Vittoria atadta neki a lampat, és megint elhuzta az orrat a kriptabol érkezé biiz miatt. - Mit gondol,
nem fert6zo ez a kiparolgas?

- Reménykedjiink.

Langdon atvette a lampat, és lassan megindult vele a lyuk felé. A pereméig 6vakodott és ravilagitott
a kripta oldalfalara. Ugy mozgatta a fényt, hogy szemiigyre vehesse az iireg keriiletét. A kor alaku
kripta 4&tmérdje mintegy hat méter lehetett. A mélységét uigy kilenc méterre becsiilte. A padlozata
sotét és foltos volt. Foldes. Es akkor Langdon meglatta a tetemet.

Osztondsen hétra akart ugrani. - Itt van - mondta, kényszeritve magat, hogy ne forduljon el. A
sépadt alak ¢lesen eliitott a foldpadlo sotétjétdl. - Azt hiszem, meztelenre vetkdztették. -
Langdonban egyszerre felidéz6dott Leonardo Vetra csupasz holtteste.

- Az egyik biboros az?



Langdonnak sejtelme sem volt réla, de elképzelni sem tudta, ki mas lehetne. Bamulta a halvany
figurat. Mozdulatlan. Elettelen. Vagy mégis... - Langdon elbizonytalanodott. Volt valami nagyon
kiilonds a holttest helyzetében. Ugy tiint, mintha...

Langdon lekialtott: - Haho!

- Gondolja, hogy még életben van? Nem jott valasz odalentrol.

- Nem mozdul - mondta Langdon. - De 0gy fest... - Nem, az lehetetlen.

- Hogy fest? - kukucskalt at Vittoria is a nyilas peremén.

Langdon pislogva méregette a szemét a sotétségbe. - Ugy fest, mintha allna.

Vittoria visszatartotta a leveg6t és az akna folé hajolt, hogy jobban lasson. Egy pillanat mulva
visszahtizodott. - Igaza van. All! Lehet, hogy életben van, és segitségre szorul. - Lekialtott a lyukba:
- Haho! Mi puo sentire? Hall engem?

Nem jott valasz a mohos tliregbdl. Csak a csend. Vittoria a korhadt 1étra felé indult. - Lemegyek...
Langdon elkapta a karjat. - Nem. Veszélyes. En megyek le.

Vittoria ezuttal nem vitatkozott.
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Chinita Macri a BBC kozvetitékocsijanak utasiilésén gubbasztott és driilten diithos volt. A kocsi a
Via Tomacelli egyik sarkan id6zott, mikozben Gunther Glick Réma térképét bongészte
tanacstalanul. Macri félelmét valora véltva, a rejtélyes hivo ujra jelentkezett, és ezuttal megadta a
beigért informaciot.

- Piazza del Popolo - hajtogatta Glick. - Ezt keressiik. Van ott egy templom. Es abban van a
bizonyiték.

- A bizonyiték. - Chinita abbahagyta a szemiiveglencséje tisztogatasat és a férfi felé fordult. - A
bizonyiték arra, hogy Meggyilkoltak egy biborost?

- Ezt mondta.

- Es te mindent elhiszel, amit mondanak neked? - Chinita mar nem elészor kivanta azt, hogy
barcsak 6 volna a fénok. A videds azonban ki van szolgaltatva az Oriilt riporter kénye-kedvének, aki
mellé beosztottdk. Ha Gunther Glick a nyomaba akar szegddni egy dcska telefonos tippnek, akkor
Macri gy megy utdna, mint a pdrazon rangatott kutya.

Ranézett a volan mogott iil6, 0sszeszoritott szaju férfira. Biztosan megkeseredett komédiasok voltak
a sziilei, gondolta magéban, hogy ilyen nevet adtak neki, mint ez a Gunther Glick. Nem csoda, hogy
a fickonak bizonyitasi kényszere van. Ambar a szerencsétlen név és a kiugrasra toré, idegesitd
buzgalma ellenére egész aranyos ez a fil... elblivold a maga lihegd, angol, zilalt modjan. Mint egy
felajzott Hugh Grant.

- Ne menjiink vissza inkabb a Szent Péter térre? - kérdezte Macri a legtiirelmesebb hangjan. -
Késobb is megnézhetjiik ezt a titokzatos templomot. Mar egy ordja elkezdddott a konklavé. Mi van,
ha a biborosok meghozzak a dontést, mi meg nem vagyunk ott?

Glick mintha meg sem hallotta volna. - Azt hiszem, itt jobbra kell menniink. - Tovabb
tanulmanyozta a térképet.

- Igen, ha itt jobbra fordulok... azutdn mindjart be balra.

- Glick mar be is hajtott az eléttiik 1év6 sziik utcéaba.

- Vigyézz! - orditotta Macri. Videotechnikus volt, akinek éles a szeme. Szerencsére Glick is elég
gyorsan reagalt. Beletaposott a fékbe, elkeriilve az iitkozést egy négy Alfa Romeobdl allé konvojjal,
amely a semmibdl bukkant eld, és mar tovabb is huzott. Ahogy elhaladtak Glick kocsija mellett,
egymas utan lassitottak, és a kovetkezd sarkon éles szogben balra kanyarodtak, pontosan azon az
utvonalon, amelyet Glick is kinézett magéanak.

- Eszeldsok! - kialtott utanuk Macri.

Glick megiitkzve bamult. - Lattad ezeket?

- Igen, lattam! Csaknem megodltek minket!

- Nem, ¢én a kocsikra gondolok - mondta Glick hirtelen izgatottd valé hangon. - Mind egyforma
volt.

- Akkor olyan eszeldsok, akiknek nincs fantaziajuk.

- Mindegyik kocsi tele volt.

- Na és?



- Négy egyforma kocsi, mindegyik négy utassal?

- Nem hallottal még a telekocsiszervizrdl?

- Olaszorszagban? - Glick koriilnézett a keresztezddésben. - Ezek még az 6lmozatlan benzinrdl sem
hallottak. - Ralépett a gdzra és a kocsik nyomdba eredt.

Macri hatrazuhant az tilésben. - Mi a fenét miivelsz?

Glick végigszaguldott az utcan, majd a négy Alfa Romedt kovetve balra kanyarodott. - Valami azt
sugja nekem, hogy nem csak mi igyeksziink abba a templomba.
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Lassu volt az alaszallas. Langdon fokrdl fokra ereszkedett lefelé a recsegd 1étran... egyre mélyebbre
a Chigi-kapolna padloja ald. A démonlyukba, gondolta. Szemben az akna faldval, hattal a
kamranak, mikozben azon tiin6dott, hany sotét, sziikkds hellyel szolgadl még neki ez a mai nap. A
1étra minden 1épésénél felnyogott, és szinte fullasztod volt a rothado hulldk és a nyirkos falak undok
blize. Langdon kivancsi lett volna, hol a fenében lehet Olivetti.

Vittoria korvonalai még kivehetdk voltak odafont: forrasz-télampaval a kezében vilagitotta meg
Langdon utjat. Ahogy egyre mélyebbre meriilt a sotétségben, ugy lett egyre gyengébb a kékes fény.
Es ugy lett egyre penetransabb a szag.

A tizenkettedik l1étrafoknal megtortént a baj. Langdon laba megcsuszott a kiparolgasoktdl nyirkos
fan, és elvétette a 1épést. Eldrelendiilve, az alkarjaval kapta el a 1étrat, hogy le ne zuhanjon.
Szitkozodva a fajdalmas horzsolasok miatt, visszatorndzta magat a létrara és folytatta az
ereszkedést.

Harom fokkal lejjebb kis hijan megint leesett, de ezuttal nem a létra volt a ludas a félrelépésben.
Hanem az ijedtség. Egy lireges falmélyedés keriilt az utjaba, és hirtelen szembe taldlta magat egy
sor koponyaval. Amikor Gjra leveg6hoz jutott és koriilnézett, felfedezte, hogy ezen a szinten a fal
tele van polcszerii bemélyedésekkel - sirflilkékkel -, amelyekben csontvazak zsufolodnak ossze. A
foszforeszkdld fényben kisérteties kollazsként tintek fel a rd meredd szemiiregek és a mallo
bordaketrecek.

Csontvazak a tiiz fényénél, gondolta fanyar humorral, felidézve, hogy egészen véletleniil valami
hasonl6 élményben volt része a mult hénapban. Egy este csontok és langok kozott. A New York-i
Régészeti Mluzeum jotékonysagi vacsoraja - lazactflambé egy brontosaurus-csontvaz arnyékaban.
Langdon Rebecca Strauss - egykori divatmodell, ma a Times miivészeti kritikusa, fekete
barsonybol, cigarettdbdl és nem éppen visszafogottan hangsulyozott keblekbol kavart forgdszél -
meghivasara vett részt az eseményen. Azdta kétszer is felhivta a holgy. Langdon nem hivta vissza.
Nem turiemberre valld viselkedés, korholta magat, azon tinddve, vajon mennyi ideig birna ki
Rebecca ebben a blizbarlangban.

Langdon megkonnyebbiilt, amikor az utols¢ létrafok utan végre, ha nem is szilard talajt, de
siippedds foldet érzett a talpa alatt. Meggydzve magat, hogy a falak nem fognak Osszezarddni
koriilotte, szétnézett a kriptaban. Egy kor alakt, mintegy hatméteres kamraban talalta magat. Ismét
a szaja elé tartott kabatujjon keresztiil véve a levegot, a holttest felé fordult. Bizonytalan kép jelent
meg eldtte a homdalyban. Egy fehér tetem korvonalai. Arccal az ellenkezd irdnyban All.
Mozdulatlan. Néma.

Langdon kozelebb 1épve megprobalta értelmezni a latvanyt. A férfi hattal allt neki, Langdon nem
lathatta az arcat, de tény, hogy valdban allt.

- Haho! - szolt rd Langdon a zakoujjon at. Semmi. Ahogy még kozelebb ment, feltiint neki,
mennyire alacsony az az ember. Tulsagosan alacsony...

- Mit talalt? - sz6lt le odafentrdl Vittoria, elmozditva a fényforrast.

Langdon nem valaszolt. Most mar elég kozel volt ahhoz, hogy mindent lasson. Viszolygas fogta el,
amikor megértette. Ugy érezte, mintha dsszehtuzodna koriilotte a kamra. Egy nagyon oreg ember
emelkedett ki démonként a kripta foldes padldzatabol... legalabbis félig. Mert derékig a foldbe volt
temetve. A fold feletti része egyenesen allt. Meztelenre vetkdztették. A kezét a kardinalisok vords
ovével kotoztek Ossze a hata mogott. Bénan nyujtozkodott folfelé, a gerince visszahajlott, mint
valami fortelmes homokzsak. A férfi feje hatranyaklott, szeme az ég felé fordult, mintha magéhoz
Istenhez konyorogne segitségért.

- Meghalt? - sz6lt le Vittoria.



Langdon 1épett egyet a tetem felé. Remélem, a sajat érdekében. Amikor mar csak egy-két 1épésre
volt tdle, lenézett a folfelé tekintd szemre. Kéken és véreresen dagadt ki az iiregébdl. Langdon
lehajolt, hogy meghallgassa, 1¢legzik-e, de azonnal hatrahdkolt. - Az ég szerelmére!

- Mi az?

Langdon alig birt megszolalni. - Biztosan halott. Csak meglattam a haldla okat. - A latvany
borzalmas volt. A férfi szdjat kipeckelték és teletomték folddel. - Valaki lenyomott egy marék
foldet a torkan. Megfulladt.

- Foldet? - kérdezte Vittoria.

Langdonnak eszébe jutott valami. Fold. Majdnem elfelejtette. A bélyegek. Fold, levegd, tiiz, viz. A
gyilkos azzal fenyeget6zott, hogy mindegyik aldozatot a tudomdny egy-egy Osi elemével fogja
megbélyegezni. Az els6 elem a fold. Hol démonlyuk rejt foldi nyughelyet... A kiparolgasoktol
szédiilten Langdon megkeriilte a hullat. Es kozben szimbolumkutatd énje Gjra kétségbe vonta a
legendas ambigramma képzémiivészeti 1étrehozasanak lehetéségét. F6ld? De hogyan? Am egy
pillanattal kés6bb mar ott is volt elétte a valasz. Az Illumindtusok évszazados mitoszai kavarogtak
az elméjében. A billog a kardinalis mellkasan kormos volt és még frissen szivargott. A hus feketére
porkolédott. La lingua pura... A tiszta nyelv.

A billogot bamulé Langdon koriil forogni kezdett a kripta.

- Fold - suttogta, félrebillentve a fejét, hogy alulrol folfelé szemiigyre vegye a szimbolumot. - Fold.
Aztan, mikdzben atcsapott folotte a borzalom hullama, ég egy, végsd felismerésre jutott. Hairman
vannak még hatra.
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A Sixtus-kapolnaban vilagito gyertydk puha fénye nem tudta megnyugtatni Mortati biborost.
Hivatalosan is elkezdddott a konklavé. Méghozza a legbaljoslatiibb koriilmények kozott.

Fél oraval ezelott, a kijelolt idopontban, Carlo Ventresca camerlengo megjelent a kapolnaban.
Odament a f6oltarhoz és elmondta a bevezetd imat. Azutan széttarta imara kulcsolt kezét, és olyan
kozvetlen hangon sz6lt hozzajuk, amilyet Mortati még soha nem hallott e szent hely oltarardl.

- Tudjatok mindannyian - mondta a camerlengo -, hogy a mi négy preferitink nincs most itt a
konklavén. Azt kérem, a néhai Oszentsége nevében, hogy tegyétek a dolgotokat, ahogyan kell...
hittel és eltokélten. Csakis Istennek tartoztok elszamolassal. - Azzal megfordult, hogy tdvozzon.

- De - tort ki az egyik kardinalisbdl - hol vannak?

A camerlengo megtorpant. - Azt én meg nem mondhatom.

- Mikor térnek vissza?

- Azt én meg nem mondhatom.

- J6l vannak?

- Azt én meg nem mondhatom.

- Visszajonnek egyaltalan?

Hosszl csond.

- Higgyetek - mondta a camerlengo. Es azzal magukra hagyta Sket.

Ahogy a hagyomany eldirta, nehéz lancokkal kiviilrdl lezartak a Sixtus-kapolna kapuit. Négy svajci
testor posztolt eldtte a folyoson. Mortati tudta, hogy most mar csak akkor nyalhatnak meg az ajtok
az Uj papa megvalasztasa eldtt, ha valaki életveszélybe keriil odabent, vagy megérkezik a négy
preferiti. Mortati imadkozott, hogy az utobbi torténjen meg, de a gyomraban érzett gorcs arrol
tantskodott, hogy korant sem biztos ebben.

Tegyiik a dolgunkat, szanta el magat Mortati, er6t meritve a camerlengo hangjaban csengd
hatarozottsagbol. Tehat azt kérte, hogy szavazzunk? Mi mast kérhetett volna?



Harminc percbe tellett, hogy befejezzék az elokészitd szertartast az elsd szavazas megtorténte elott.
Mortati tiirelmesen varakozott a fooltarndl, amig valamennyi biboros, a rangoknak megfeleld
sorrendben, az oltarhoz jarult és elvégezte a kotelezd szavazasi procedurat.

Most végre az utolso kardindlis is ott térdelt eldtte az oltarnal.

- Krisztus Urunkat hivom tanumnak - mondta a biboros, ahogyan a tobbiek is elétte -, legyen 6 a
biram, hogy annak adom a szavazatomat, akit Isten el6tt megvalasztasra méltonak tartok.

A kardinalis folallt. Magasra emelte a szavazolapjat maga el6tt, hogy mindenki ldssa. Aztan az
oltarhoz 1épett, ahol egy nagy kehely tetején egy tal allt. A talra tette a szavazodlapjat. Majd kézbe
vette a talat, és arrol ejtette bele a szavazatat a kehelybe. A tal kozbeiktatasa arra szolgalt, hogy
senki se dobhasson titokban t6bb szavazolapot a kehelybe.

Miutan leadta szavazatat, visszatette a talat a kehelyre, meghajtotta magat a kereszt el6tt, és tijra
elfoglalta a helyét.

Az utols6 szavazatot is leadtak.

Eljott az ideje, hogy Mortati munkahoz lasson.

Rajta hagyva a talat a kelyhen, Mortati megrazta az edényt, hogy a szavazolapok
Osszekeveredjenek. Azutdn leemelte a tdlat, és véletlenszerlien kihuzott egy szavazodlapot.
Széthajtogatta. A szavazolap pontosan Ot centiméter széles volt. Hangosan felolvasta, hogy
mindenki hallja.

- Eligo in summum pontificem... - jelentette be, felolvasva a szoveget, amely ott allt valamennyi
szavazolap tetején. - Pontifex Maximusnak valasztom... - Majd bemondta a jeldltnek a szoveg ald irt
nevét. Miutan felolvasta a nevet, folemelt egy tiibe fiizott fonalat, és az Eligo szénal atszurva a
papirt, rahtizta a szavazdlapot a fonalra. Majd bevezette a szavazatot egy naploba.

Ugyanigy jart el a kovetkezd szavazolappal. Kiemelt egy lapot a kehelybdl, hangosan felolvasta,
rafiizte a fondlra és bejegyezte a naploba. Mortati szinte azon nyomban érzékelte, hogy az elsd
szavazas érvénytelen lesz. Nincs konszenzus.

Még csak hét szavazatot nézett meg, és mar hét kardinalis neve meriilt fel. A lapokon szokas szerint
nyomtatott betliik vagy g6t betlik szerepeltek, hogy ne lehessen folismerni a kézirast. Ebben az
esetben ironikus volt a titkolozas, hiszen a biborosok nyilvadnvaldan sajat magukra szavaztak.
Mortati tudta, hogy ennek az atlatszé csaldsnak semmi koze a személyes ambiciokhoz. Az id6htizas
volt a cél. Az elkeriild mandver. Taktikai fogés, amely arra szolgalt, hogy egy kardinalis se kapjon
annyi szavazatot, hogy nyerhessen... tehat ijabb szavazast kell tartani.

A biborosok a négy preferitire vartak...

Amikor az utolsd szavazatot is regisztralta, Mortati bejelentette, hogy eredménytelen volt a
valasztas.

Fogta a cérnat a felflizott szavazolapokkal és Osszekototte a szal két végét. Majd ratette a
szavazatok gyliriijét egy eziisttdlcara. Hozzaadta a megfeleld vegyszereket és odavitte a talcat egy
kis kéményhez a hata mogott. Itt meggyujtotta a szavazdlapokat. Az €égbé szavazolapokbol a
hozzdadott vegyszerek miatt fekete fiist szallt fel. A fiistot egy csé elvezette a teton 1€vé lyukhoz,
amelyen at a kapolna fol¢ emelkedett, hogy mindenki lathassa. Mortati biboros ezzel elkiildte az
elsd tizenetet a kiilvilagnak.

Els6 szavazas. Nincs papa.
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Langdon a kiparolgéasoktol joforméan fuldokolva kiizdotte magat fel a 1étran, az akna peremén
imbolygo fény felé. Hangokat hallott odafentrdl, de nem tudta kivenni a szavak értelmét. A fejében
kavarogtak a képek a megbélyegzett kardinalisrol.

Fold... fold...

Ahogy nyomult folfelé, érezte, hogy besziikiil a latotere, és attol félt, hogy eszméletét veszti. Két
létrafokra a céltol cserbenhagyta az egyensulya. Eldérelendiilt, megprobéalva elkapni az akna
peremét, de elkésett. Lecsuszott a keze a 1étrarél és csaknem visszazuhant a sotétségbe. Eles
fajdalmat érzett a hona alatt, aztan egyszerre a levegdben 16gott, vadul kapalozva labaval a mélység
folott.



A két svijci testor erds kézzel markolta Langdont a hona alatt és huzta kifelé. Egy pillanattal
késébb Langdon feje, fuldokolva és levegd utan kapdosva kibukkant a démonlyukbol. A testorok
kirantottak a lyuk szajabol, végigvonszoltak a kapolnan, és hanyatt fektették a marvanypadlon.
Langdon egy masodpercig azt sem tudta, hogy hol van. Csillagokat latott a feje folott... keringd
bolygokat. Elmosodott figurak rohangaltak koriilotte. Emberek kialtoztak. Megprobalt feliilni. Az
egyik kopiramis labanal fekiidt. Egy diih6s hang ismerds tonusa visszhangzott a kapolnaban, és
Langdon végre magéhoz tért.

Olivetti livoltozott Vittoriaval. - Hogy a pokolba nem jottek ra erre eldbb?

Vittoria megprobalta elmagyardzni a helyzetet.

Olivetti a szavaba vagott, majd az embereinek kezdett el parancsokat osztogatni. - Hozzatok ki
onnan a holttestet! Kutassatok at az egész épiiletet!

Langdon wjra megprobalt feliilni. A Chigi-képolna tele volt svéjci testérokkel. A kapolna bejarati
nyilasa el6l letépték a mlianyag fliggonyt, és friss levegd aramlott Langdon tiidejébe. Ahogy lassan
Osszeszedte magat, meglatta a felé tartd Vittoridt. A lany letérdelt mellé, arca akar egy angyalé.

- Jol van? - Vittoria megfogta Langdon karjat €s ellendrizte a pulzusat. Langdon gyengéd érintést
érzett a borén.

- K6szonom - {ilt fel végre. - Olivetti 0rjong.

Vittoria bolintott. - J6 oka van ra. Elszartuk.

- Ugy érti, hogy én elszirtam.

- Ne becsiilje le magat. Legkdzelebb el fogjuk kapni.

Legkozelebb? Langdon ugy gondolta, hogy ez kiméletlen megjegyzés volt. Nincs legkozelebb!
Elvétettiik az egyetlen dobasunkat!

Vittoria megnézte Langdon 6rajat. - Miki szerint negyven perciink van. Szedje 0ssze magat és
segitsen megtalalni a kovetkezd utjelzot.

- Mondtam mar, Vittoria, hogy azok a szobrok eltintek. Az Illumindatusok osvénye... - Langdon
elakadt.

Vittoria kedvesen mosolygott ra.

Langdon tigyetleniil 4ll6 helyzetbe tornazta magat. Szédiilten forgott korbe, szemiigyre véve a
freskokat. Piramisok, csillagok, bolygok, ellipszisek. Hirtelen minden beugrott. Ez a tudomany elsé
oltara! Nem a Pantheon! Most dobbent csak ra, milyen tokéletesen illumindtus ez a kapolna, sokkal
finomabb és ravaszabb valasztas, mint a vilaghires Pantheon. A Chigi félrees6 helyen van, a szé
szoros értelmében egy lyuk a falban, tisztelgés a tudomany egyik jelentds tamogatdja elétt, foldi
szimbdlumokkal diszitve. Tokéletes.

Langdon nekitdmaszkodott a falnak, és felnézett a hatalmas piramisszobrokra. Vittoria fején taldlta
a szoget. Ha ez a kapolna a tudomany els6 oltara, akkor itt lehet az az illuminatus szobor, amely
elsé utjelzoként szolgal. Langdont felvillanyozta a remény, amikor rajétt, hogy van még esélyiik.
Ha valdban itt van az utjelzd, akkor van még egy lehetdségiik, hogy elkapjak a gyilkost.

Vittoria kozelebb Iépett. - Felfedeztem, hogy ki volt az ismeretlen illuminatus szobrasz.

Langdon folkapta a fejét. - Mit mond?

- Most mar csak azt kell kitalalnunk, melyik szobor az...

- Varjon egy percet! Tudja, hogy ki volt az illuminatus miivész? - Langdon éveket toltott azzal,
hogy kutatott utana.

Vittoria mosolygott. - Bernini volt az. - Sziinetet tartott. - Az a Bernini.

Langdon azonnal tudta, hogy téved. Nem lehetett Bernini. Gianlorenzo Bernini minden idék
masodik leghiresebb szobrasza, akinek fényét csak Michelangelo homalyositja el. Az 1600-as évek
soran Bernini barmely mas miivésznél tobb szobrot alkotott. Sajnos az altaluk keresett személy
valdsziniileg egy névtelen senki.

Vittoria 0sszevonta a szemoldokét. - Latom, nem hozta lazba a hir.

- Bernini nem lehetett.

- Miért? Bernini Galilei kortarsa volt. Es tiineményes szobrész.

- Nagyon hires volt. Es katolikus.

- Igen - mondta Vittoria. - Akarcsak Galilei.

- Nem - ellenkezett Langdon. - Korantsem. Galilei tiiske volt a Vatikdn kdrme alatt. Bernini pedig a
Vatikan csodagyereke. Az egyhdz imadta Berninit. O volt a Vatikdn legnagyobb miivészeti
szaktekintélye. Gyakorlatilag Vatikanvarosban ¢élte le az egész életét!



- Tokéletes alcazas. Az llluminatusok behatolésa.

Langdon érezte, hogy tlizbe jon. - Vittoria, az Illuminatusok gy utaltak erre a titkos miivésziikre,
mint i/ maestro ignoto... az ismeretlen mester.

- Igen, ismeretlen volt... nekik. Gondoljon a szabadkdémiivesek titoktartasara... csak a paholy
legmagasabb vezet6i ismerték a teljes igazsagot. Galilei titokban tarthatta Bernini igazi kilétét a
tobbség el6tt... Bernini sajat biztonsaga érdekében. gy a Vatikan sohasem tudhatta meg.

Langdon nem volt meggy6zve, de annyit el kellett ismernie, hogy Vittoria érvelésének megvan a
maga kiilonds logikédja. Az Illuminatusok hiresek voltak arrol, hogy elzartdk a titkos informéciok
utjat, és csak a magasabb rangu tagok tudtak az igazsagot. Mikddésiikben sorsdontd volt az, hogy
titokban maradjon... csak nagyon kevesen ismerték a teljes torténetet.

- Es Bernini kapcsolata az Illuminatusokkal - tette hozza Vittoria elmosolyodva - megmagyarazza,
miért tervezte ezt a két piramist.

Langdon az 6riasi piramisok felé fordult, és megrazta a fejét. - Bernini valldsos miivész volt. Kizart
dolog, hogy ¢ faragta volna ezeket a piramisokat.

Vittoria vallat vont. - Akkor mire véli azt a feliratot a hata mogott?

Langdon rdmeredt a tablara:

A CHIGI-KAPOLNA ALKOTOI
EPITETTE RAEFAELLO
TELJES BELSO DEKORACIO GIANLORENZO BERNINI MUNKAJA

Langdon kétszer is elolvasta a tablat, és még mindig nem volt meggydzve. Gianlorenzo Berninit
Szliz Maria, az angyalok, a profétak és a papak mives €s dhitatos abrazolasaért tinnepelték. Hogy
jutott volna eszébe piramisokat faragni?

Langdon felnézett a folébe magasodo siremlékekre, és a legteljesebb zavarban érezte magat. Két
piramis, mindegyikben egy fényes, ellipszis alakii medalion. Ennél keresztényietlenebb szobrot
elképzelni sem lehet. A piramisok, a csillagok odafont, a zodidkus jegyei. A teljes belsé dekoracid
Gianlorenzo Bernini munkéja. Ha ez igaz, ismerte fel Langdon, az azt jelenti, hogy Vittorianak
igaza van. Akkor semmi kétség, hogy Bernini volt az Illuminatusok ismeretlen mestere; hiszen
senki mas nem dolgozott ezen a képolnan! Az ebbdl adodo kovetkeztetések szinte tul gyorsan jottek
ahhoz, hogysem Langdon feldolgozhatta volna dket.

Bernini [lluminatus volt.

Bernini tervezte az lllumindtusok ambigrammadjat.

Bernini jeldlte ki az llluminatusok osvényeét.

Langdon alig birt megszolalni. Lehetséges volna, hogy itt, a paranyi Chigi-kapolndban a vilaghires
Bernini elhelyezett egy szobrot, amely megmutatja az utat Roman at, a tudomany kovetkezo
oltaraig?

- Bernini - mondta. - Sohase gondoltam volna.

- Ki mas, mint egy neves vatikdni miivész rendelkezett akkora befolyassal, hogy Romaszerte
elhelyezhesse a miveit bizonyos, jol megvalasztott katolikus kapolndkban, ¢és létrehozza az
Hlluminatusok osvényet? Semmiképp sem egy névtelen senki.

Langdon fontolora vette a dolgot. A piramisokat elnézve azon tiin6dott, vajon koziilik az egyik
lehet-e az utjelzd. Esetleg mindkett6? - A piramisok ellenkezd iranyba néznek - mondta Langdon,
maga sem tudva, mit jelenthet ez. - Ugyanakkor egyformak, igy hat nem tudom, melyik...

- Nem hinném, hogy a piramis lesz az, amit keresiink.

- De itt nincsen mas szobor...

Vittoria félbeszakitotta, odamutatva Olivetti és néhany embere felé, akik a démonlyuk koriil
gyiilekeztek.

Langdon kdvette szemével a jelzett iranyt, egészen a legtavolabbi falig. E16sz6r nem latott semmit.
Aztan valaki elmozdult, és & megpillantotta. Fehér marvany. Egy kar. Egy torzs. Es aztan egy
faragott arc. Félig elrejtézve egy falfiilkében. Két Osszefonddott, életnagysagii emberi alak.
Langdon szivverése felgyorsult. Annyira elragadta a két piramis és a démonlyuk, hogy ezt a szobrot
¢észre sem vette. A kapolnan és a testorokon at elindult felé. Ahogy kozelebb ért, rogton raismert
Bernini keze munkajara - az erdteljes képzomiivészeti kompozicid, a kidolgozott arcvonasok, a
ruhdk hulldmzasa, s mindez a legtisztabb, hofehér marvanybol, amelyet a Vatikdn csak



megszerezhetett. A szobor targyat mar csak akkor ismerte fol, amikor ott allt kdzvetleniil eldtte.
Bamulta a két arcot és csak hapogni tudott.

- Kik ezek? - kovetelte a mellé érkezd Vittoria.

Langdon megbiivolten allt. - Habakkuk és az angyal - mondta, de a szavait alig lehetett hallani.
Meglehetdsen jol ismert Bernini-mia volt, amely szamos miivészettorténeti konyvben szerepelt.
Langdon elfelejtette, hogy itt talalhato.

- Habakukk?

- Igen. Az a proféta, aki megjosolta a fold pusztulasat.

Vittorian latszott, hogy kinosan érzi magat. - Gondolja, hogy ez az utjelz6?

Langdon elképedten bolintott. Soha életében nem volt még ennyire biztos semmiben. Ez volt az
elsd illuminatus utjelz6. Semmi kétség. Noha Langdon arra szamitott, hogy a szobor majd
valahogyan "rdmutat" a tudomany kovetkezd oltarara, azt nem gondolta volna, hogy ezt sz szerint
kell érteni. Ugy az angyal, mint Habakukk kinyujtotta a karjat és a messzeségbe mutatott.

Langdon azon kapta magat, hogy hirtelen elmosolyodik. - Nem tul rafinalt, igaz?

Vittoria izgatottnak, ugyanakkor zavartnak is tint. - Azt latom, hogy mutatnak valahova, de
ellentmondanak egymésnak. Az angyal az egyik irdnyba mutat, a proféta a masikba.

Langdon kuncogott. Vittorianak igaza volt. Jollehet mindkét figura a tdvolba mutatott, viszont
homlokegyenest ellenkezd irdnyba. Azonban Langdon mar megoldotta a problémat. Nagy
lendiilettel tort a kijarat felé.

- Hova megyiink? - szolt utana Vittoria.

- Ki az épiiletbdl. - Langdon ujra konnytlinek érezte a 1labat, mikdzben az ajtd felé futott. - Latnom
kell, milyen iranyba mutatnak azok a szobrok!

- Varjon! Honnan tudja, hogy melyikiik ujjat kell kdvetni?

- A versbdl - szdlt vissza Langdon a vélla f616tt. - Az utolsé sorbol.

- Angyal vigyazza biiszke 1éptedet? - Vittoria felnézett az angyal kinyujtott ujjara. Varatlanul
elhomalyosult a tekintete. - O, hogy a francba!
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Gunther Glick és Chinita Macri az arnyékban parkolt a BBC kozvetitOkocsijaval, a Piazza del
Popolo tuls6 végében. Roviddel a négy Alfa Romeo utdn érkeztek, még éppen id6ben, hogy
szemtanui legyenek az események felfoghatatlan lancolatanak. Chinitdnak még mindig sejtelme
sem volt arr6l, hogy mit jelenthet ez az egész, de gondja volt ra, hogy miikddjon a kamera. Amint
odaértek, Chinita és Glick fiatal férfiak kész hadseregét latta, akik kirontottak az Alfa Rémedkbol
¢s koriilvették a templomot. Néhanyan fegyvert rantottak. Az egyik, egy iddsebb, szigora férfi egy
csoport ¢élén felrohant a templom homlokzati 1épcsdin. A katondk eldvették a pisztolyukat és
lel6tték a zarakat a bejarati ajtokrol. Macri nem hallott semmit, amibdl arra kdvetkeztetett, hogy
hangtompitét hasznaltak. A katondk bementek az épiiletbe.

Chinita azt ajanlotta, hogy maradjanak a helylikon és filmezzenek az arnyékbol. Végiil is ott
fegyveresek vannak, 0k pedig a kocsibol is jol lathatjak az eseményeket. Glick nem ellenkezett. A
tér talso oldalan férfiak jottek-mentek a templom kortil. Kidltoztak egymasnak. Chinita beallitotta a
kamerat, hogy koOvesse annak a csapatnak a mozgésat, amelyik atkutatta a kornyéket.
Valamennyien, noha civil ruhat viseltek, katonas precizitassal tevékenykedtek.

- Mit gondolsz, kik lehetnek? - kérdezte Chinita.

- Fene tudja. - Glick fesziilten figyelt. - Veszed az egészet?

- Minden kockat.

Glick roppant elégedett volt magaval. - Még mindig Gigy gondolod, hogy vissza kéne menniink
papalesdbe?

Chinita nem tudta, mit feleljen. Az nyilvanvalo volt, hogy van itt valami, de elég régota dolgozott
mar a médiandl ahhoz, hogy tudja: az érdekesnek tind torténéseknek gyakran unalmas
magyarazatuk van. - Lehet, hogy csak nagy hithé semmiért - mondta. - Ezek a fickok is megkaptak
ugyanazt a tippet, mint te, €s most ellendrzik. Talan csak hamis riasztas.

Glick megragadta a karjat. - Odanézz! Hozd be! - A templomra mutatott.

Chinita visszakozelitett a kameraval a templom 1épcsdire. - Udv, hercegem - mondta, a férfira
fokuszalva, aki most 1épett ki a templombdl.



- Ki ez az elegans pasas?

Chinita beadott rdla egy kozelit. - Még sose lattam. - A férfi arcara fokuszalt és elmosolyodott. - De
azt nem mondom, hogy ezutan sem szeretném latni.

Robert Langdon leszaguldott a templom 1épcsdin, ki a piazza kdzepére. Mar lassan sotétedett, bar a
késo tavaszi nap sokara nyugszik le a déli Romaban. A nap lebukott a kornyezo épiiletek mogé, és
arny¢kok savoztik a teret.

- Oké, Bernini - mondta ki hangosan Langdon -, hova a pokolba mutat az angyalod?

Megfordult, és szemiigyre vette a templom tajolasat, ahonnan az imént jott ki. Elképzelte odabent a
Chigi-képolnat, s abban az angyalszobrot. Habozas nélkiil nyugat fel¢ fordult, szembe a lenyugvod
nappal. Rohamosan fogyott az i1d6.

- Délnyugat - mondta, atkozva az iizleteket és lakohazakat, amelyek elfogtak a kilatast. - Arra van a
kovetkezd utjelzo.

Langdon erdsen torte a fejét, igyekezett laprol lapra felidézni az itdliai miivészet torténetét. Noha
nagyon jol ismerte Bernini életmiivét, azzal is tisztdban volt, hogy a szobrasznak tul sok munkdja
van Romaban, lehetetlen, hogy egy nem Bernini-szakértd mindegyikrdl tudjon. Am figyelembe
véve az elsO utjelzd - Habakukk és az angyal - viszonylagos ismertségét, Langdon azt remélte, hogy
a masodik utjelzd is van olyan hires, hogy emlékezzen ra.

Fold, levegd, tliz, viz, gondolta. A foldet megtalaltdk - a Fold kapolnajaban, hiszen Habakukk
proféta volt az, aki megjosolta a fold pusztulasat.

A kovetkezd a levegd. Langdon kényszeritette magat, hogy gondolkozzon. Egy Bernini-szobor, ami
a levegdvel kapcsolatos. Semmi sem jutott eszébe. De érezte, hogy mennyire fel van porogve. Az
llluminatusok osvényen vagyok! Még mindig 1étezik!

Langdon labujjhegyre allt, hogy délnyugatra, az akadalyok folott rataldljon egy toronyra vagy egy
katedralisra. Semmit sem latott. Térképre volt sziiksége. Ha kiderithetné, milyen templomok vannak
innen délnyugatra, az egyik talan el6hivna valamit az emlékezetébdl. Levegd, erdltette az agyat.
Levegd. Bernini. Szobor. Levegd. Gondolkozz!

Langdon megfordult és visszaindult a székesegyhaz 1épcsdihez. Az allvanyzat alatt 6sszetalalkozott
Vittoriaval és Olivettivel.

- Délnyugatra - mondta Langdon zihélva. - A kdvetkezd templom innen délnyugatra van.

Olivetti hidegen suttogta: - Ezattal nem téved?

Langdon elengedte a flile mellett. - Sziikségilink van egy térképre. Amelyiken rajta vannak Roma
templomai.

A parancsnok egy pillanatig tanulmanyozta Langdont, valtozatlan arckifejezéssel.

Langdon megnézte az drajat. - Mar csak fél 6rank maradt.

Olivetti lement Langdon mellett a 1épcson, egyenesen a kocsija felé, amely kozvetleniil a templom
elott parkolt. Langdon azt remélte, hogy térképért megy.

Vittoria izgatottnak tlint. - Tehat az angyal délnyugatra mutat? Nem tudja, milyen templomok
vannak arrafelé?

- Nem latok semmit azokt6l az atkozott épiiletektél. - Langdon megint szembe fordult a térrel. - Es
nem ismerem elég jol Roma templomait ahhoz, hogy... - Elhallgatott.

Vittoria kérdon nézett ra. - Mi az?

Langdon ujra végignézett a piazzan. A 1épcso tetején most magasabban allt és jobban latott. Még
mindig nem tudott kivenni semmit, de rajott, hogy jo irdnyban tapogatdzik. Tekintete felktszott a
feje f616tt tornyosulo, rozoga allvanyerdon.

Hat emelet magas volt, csaknem elérte a templom rozsaablakat, és jocskan folé nyult a tér tobbi
épiiletének. Egy pillanat alatt felismerte, mit kell tennie.

A tér masik oldalan Chinita Macri €és Gunther Glick a szélvédore tapadva {iilt a BBC
kozvetitékocsijaban.

- Veszed ezt? - kérdezte Gunther.

Macri rékdzelitett a férfira, aki most folfelé maszott az allvanyzaton. - Kissé tul elegans ahhoz,
hogy itt pékembert jatsszon, nem gondolod?

- Es ki lehet a pokasszony?

Chinita megnézte magéanak az allvanyok alatt allo, vonzé nét. - Lefogadom, hogy szivesen
kideritenéd.



- Nem gondolod, hogy fel kéne hivnom a szerkesztdséget?

- Még nem. Csak figyeljlink. Jobb, ha mér van valami a tarsolyunkban, miel6tt bejelentjiik, hogy
otthagytuk a konklavét.

- Szerinted tényleg megolte itt valaki az egyik vén trottyot? Chinita kuncogott. - Most mar biztos,
hogy a pokolra fogsz keriilni.

- De viszem magammal a Pulitzer-dijat is.

71

A allvanyzat egyre ingatagabbnak tiint, ahogy Langdon mind feljebb kapaszkodott. Am minden
1épéssel jobb kilatasa nyilt Romara. Maszott tovabb.

Amikor elérte a legfelsd szintet, erésebben zihalt, mint gondolta volna. Foltorndzta magat az utolso
platformra, félrehtizta a miianyag fiiggdnyt és felallt. A magassag egyaltalan nem zavarta. Sot, er6t
adott neki.

A latvany lélegzetelallito volt. Mint tlizdcean teriilt el eldtte a piros cserepes romai haztetok erdeje,
felragyogva a lemend nap fényében. E magaslati pontrdl életében eldszor lathatta a
leveg6szennyezésen €s az Oriilt forgalmon til az igazi Réma, az Isten varosa - Citta di Dio - Osi
gyokereit.

Hunyorogva a napfényben, templomtornyot vagy haranglébat keresett a hazteték folott. De hiaba
tekintett egyre tavolabbra €s tadvolabbra a lathatar felé, nem latott semmit. Tobb szdz templom van
Roémaban, gondolta. Kell lennie egynek délnyugatra is! Ha egyaltalan lathato, figyelmeztette magat.
A pokolba, ha egyaltalan 4ll még az a templom!

Kényszeritette a szemét, hogy lassabban jarja be a tavolsagot, és ujra kezdte a keresést.
Természetesen tudta, hogy nem minden templomnak van kiemelkedd tornya, kiilondsen ha kisebb,
jelentéktelenebb kapolndrdl van szd. Arra mar jobb nem is gondolni, hogy az 1600-as évekhez
képest - amikor még torvény irta eld, hogy a templomok legyenek a legmagasabb épiiletek -, milyen
dramaian megvaltozott Roma. Most, ahogy Langdon elnézte, bérhazak, felhdkarcolok, tévétornyok
magasodtak a véros folé.

Langdon szeme mar masodszor érte el a horizontot, és még mindig nem latott semmit. Egyetlen
tornyot sem. A messzeségben, Roma legszélén, Michelangelo massziv templomtornya fogta fel a
lenyugvé napot. A Szent Péter-székesegyhaz. Vatikanvaros. Langdon gondolatai elkalandoztak.
Azon tlinddott, vajon hogy dallnak a biborosok ¢és vajon a svijci testorok megtalaltak-e az
antianyagot. Valami azt sugta neki, hogy nem talaltak meg... és nem is fogjak.

A vers Ujra ott zakatolt az agyaban. Figyelmesen, sorrol sorra dtgondolta. Hol démonlyuk rejt foldi
nyughelyet, ott Santi sirjat bizton megleled. Megtalaltak Santi sitjat. A fény osvényen var a négy
elem... A megvildgosodas Osvényét Bernini szobrai alkotjak. A négy elem a fold, a levegd, a tiiz és
a viz. Angyal vezesse biiszke léptedet.

Az angyal délnyugatra mutatott...

- A homlokzati Iépcsd! - kialtotta Glick, vadul mutogatva a BBC kozvetitOkocsijanak szélvéddjén
at. - Ott valami torténik!

Macri visszairanyitotta a kamerat a fobejaratra. Hatarozottan tortént ott valami. A katonas kinézetli
férfi kozvetleniil a 1épcsd 1abanal allitotta le az egyik Alfa Romedt, és felnyitotta a csomagtartojat.
Most a teret pasztazta, mintha arrdl akarna meggy6zddni, hogy nem figyel-e valaki. Macri egy
pillanatra azt hitte, hogy a férfi kiszurta oket, de aztdn elforditotta a tekintetét. Lathato
elégedettséggel vette kézbe a walkie-talkie-t, €s mondott bele valamit.

Szinte azon nyomban mintha egy hadsereg nyomult volna ki a templombol. Akér egy felsorakozo
amerikaifutball-csapat, a katondk egyenes vonalba rendezddtek a 1épcsd tetején. Emberi falként
mozogva elindultak lefelé. Mogottiik, szinte tokéletesen lathatatlanul a fal rejtekében, négy katona
cipelt valamit. Valami nehezet. Ormétlant.

Glick elérehajolt a miiszerfalon. - Ellopnak valamit a templombo61?

Chinita még kozelebb hozta a képet, a telefotoval probalkozott, hogy rést talaljon a falon. Csak egy
tizedmasodpercre, rimankodott. Csak egyetlen kockat. Csak ennyit szeretnék. De a férfiak egy
emberként mozogtak. Gyerlink mar! Macri rajtuk maradt, és nem hidba. Amikor a katonak
megprobaltak beemelni a targyat a csomagtartoba, Macri megtalalta a rést. A sors fintora, hogy



éppen az iddsebb férfi hibazott. Csak egy masodpercre. De Macri megkapta azt az egy kockat.
Valojaban tobb mint tiz kocka volt.
- Hivd a szerkeszt6séget - mondta Chinita. - Van egy hullank!

Messze innen, a CERN-ben, Maximilian Kohler bemandverezett a kerekes székével Leonardo Vetra
dolgozdszobajaba. Gépies hatékonysaggal nekildtott atvizsgalni Vetra iratait. Nem taldlva meg,
amit keresett, atment Vetra halészobajaba. Az éjjeliszekrény felso fidkjat zarva talalta. A konyhabol
hozott kés segitségével felfeszitette a zarat.

Es a fiokban rabukkant arra, amiért jott.
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Langdon leugrott az allvanyzatrol és foldet ért. LesOporte a vakolat porat a ruhajarol. Vittoria
odament hozza.

- Sikertilt? - kérdezte. Langdon megrazta a fejét.

- Betették a biborost a csomagtartdba.

Langdon a parkolo kocsi felé fordult, ahol Olivetti és egy csapat katona a motorhaztetén szétteritett
térképet tanulmanyozta. - Délnyugatra keresik?

Vittoria bolintott. - Nincs templom. Ide a legkdzelebbi a Szent Péter-bazilika.

Langdon felnydgott. De legalabb egyetértenek. Elindult Olivetti felé. A katondk szétvaltak, hogy
utat nyissanak neki.

Olivetti felpillantott. - Semmi. De ez nem tiintet fel minden templomot. Csak a nagyobbakat. Ugy
otven van beldliik.

- Hol vagyunk most? - kérdezte Langdon.

Olivetti megmutatta neki a Piazza del Popoldt, ahonnan huzott egy egyenes vonalat délnyugati
iranyban. A vonal jelents tavolsagban haladt el a Roma nagyobb templomait jel6ld fekete
négyzetek mellett. Sajnalatos mddon, Roma nagyobb templomai egyben Réma legrégebbi
templomai is... azok, amelyek mar az 1600-as években is itt alltak.

- Dontéseket kell hoznom - mondta Olivetti. - Biztos az iranyt illetéen?

Langdon maga elé¢ képzelte az angyal kinyujtott ujjat, és érezte, hogy nétton-né benne a
tiirelmetlenség. - Igen, uram. Hatarozottan.

Olivetti megvonta a vallat és Gjra végigment a vonalon. Az egyenes atszelte a Margherita-hidat, a
Via Cola di Rienzo6t, athaladt a Piazza del Risorgimentén, és kozben egyaltalan nem érintett
templomokat, mig végiil zsakutcéba futott a Szent Péter tér kellds kozepén.

- Miért nem jo a Szent Péter? - kérdezte az egyik katona, akinek egy mély sebhely volt a bal szeme
alatt. - Az is templom.

Langdon a fejét razta. - Nyilvanos helynek kell lennie. Es ez pillanatnyilag a legkevésbé sem tiinik
annak.

- De a vonal a Szent Péter téren megy keresztiil - tette hozza Vittoria, atkukucskalva Langdon valla
felett. - A tér nyilvanos hely.

Langdon mar maga is gondolt erre. - Csakhogy ott nincsenek szobrok.

- Nincs egy monolit a kdzepén?

Vittorianak igaza volt. A Szent Péter téren valdban volt egy egyiptomi monolit. Egy "magas
piramis". Kiilonos egybeesés, gondolta. Aztan elhessegette az Gtletet. - A Vatikan monolitjat nem
Bernini faragta. Caligula hozta Roméba. Es semmi koze a levegdhoz. - Es volt még egy probléma. -
Egyébként pedig az elemeknek Romaban kell lenniiik. A Szent Péter tér Vatikanvarosban van. Nem
Rémaban.

- Az attol fiigg, kit kérdez - sz6lt kozbe az egyik testor.

Langdon f6lnézett. - Micsoda?

- Ez 6rok vitatéma. A legtobb térkép Vatikanvaros részeként tiinteti fel a Szent Péter teret, de mivel
kiviil esik a varosfalakon, a romai hatésagok évszazadok 6ta Roma részének tekintik.

- Ugye csak viccel? - kérdezte Langdon. Sose hallott még errol.

- Gondoltam, megemlitem - folytatta a testér -, mivel Olivetti parancsnok és Ms. Vetra egy olyan
szoborrdl beszélt, ami a levegdvel kapcsolatos.

Langdon elkerekedett szemmel bamult r4. - Es tud ilyenrél a Szent Péter téren?



- Nem egészen. Valdjaban nem is szobor. Lehet, hogy semmi jelentdsége.

- Azért csak halljuk - er6skodott Olivetti.

A testdr vallat vont. - En is csak azért tudok rola, mert rendszerint a Szent Péter térre vagyok
beosztva drségbe. Minden talpalatnyi helyet ismerek ott.

- A szobor - nogatta Langdon. - Hogy néz ki? - Langdon kozben mar azon tinddott, tényleg olyan
merészek voltak-e az Illuminatusok, hogy éppen a Szent Péter-székesegyhdz eldtt helyezzék el a
masodik utjelzdjliket.

- Mindennap ott jarér6zom - mondta a katona. - A tér kdzepén van, pontosan ott, ahova a vonal
vezet. Ezért jutott eszembe. Ahogy mondtam, valdjaban nem is szobor. Inkabb egy... k6tomb.
Olivetti dithosnek latszott. - Egy k6tomb?

- Igen, uram. Egy marvanykd, amit beagyaztak a térbe. De nem négyszogletes. Hanem egy ellipszis.
Es a teli pofaval favo szél képe van belevésve. - A testér elhallgatott. - Vagyis a levegdé, ha
tudomanyosan akarok fogalmazni.

Langdon elképedve bamult a fiatal katondra. - Ez egy relief? - kidltott fel hirtelen. Mindenki
ranézett.

- A relief - mondta Langdon - egy szobornak a fele. - A szobraszat a koriiljarhaté formak
létrehozasanak miivészete, de idetartozik a relief is. - Evek ota szamtalanszor irta mar fol a tablara
ezt a meghatarozast. - A relief 1ényegében egy kétdimenzios szobor, mint Abraham Lincoln profilja
az egy centesen. Bernini két medalionja a Chigi-kapolndban szintén tokéletes példa erre.

- Bassorelievo? - kérdezte a testOr az olasz képzémiivészeti szakkifejezést hasznalva.

- Igen! Féldombormii. - Langdon megkopogtatta ujjperceivel a kocsi motorhaztetdjét. - Nem
gondolkoztam ezekben a fogalmakban. Az a kélap a Szent Péter téren, amirdl beszél, a Nyugati szél
cimet viseli. De gy is hivjak: Respiro di Dio.

- Isten lehelete?

- Igen! A levegd! Maga az eredeti épitész faragta ki és helyezte el ott!

Vittoridn latszott, hogy Osszezavarodott. - De én Ugy tudtam, hogy a Szent Pétert Michelangelo
tervezte.

- Igen, a bazilikat! - kiltotta Langdon diadalittasan. - De a Szent Péter teret Bernini tervezte!
Mikdzben az Alfa Rémedk karavanja kihtzott a Piazza del Popolordl, a kocsiban {ilok tulsagosan
elfoglaltak voltak ahhoz, hogy észrevegyék a BBC mogottiik halado furgonjat.
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Gunther Glick a padloig nyomta a BBC kozvetitdkocsijanak gazpedaljat, igy mandverezett a
forgalomban a gyorsan haladé négy Alfa Romeo nyomaban, amelyek a Ponté Margheritan keresztiil
athajtottak a Tiberis tulsé partjara. Normadlis koriilmények kozott Glick valamelyest hatramaradt
volna, hogy ne keltsen gyanut, de ma annak is Oriilt, ha nem vesztette szem eldl a konvojt. Azok a
fickok szinte repiiltek.

Macri a munkadllomésanal {lt a kocsi hatuljdban, és most fejezett be egy telefonbeszélgetést
Londonnal. Bontotta a vonalat, és a forgalom zajat tulkiabalva odaiivoltott Glicknek:

- A j6 hireket mondjam elébb, vagy a rosszakat?

Glick a homlokat rancolta. Az otthoni kézponttal mindig nehéz volt szot érteni. - A rosszakat.

- A szerkeszt6 6rjong, hogy otthagytuk a posztunkat.

- Micsoda meglepetés.

- Es igy gondolja, hogy egy csalo adta a tippet.

- Hat persze.

- A f6nok még arra is felhivta a figyelmemet, hogy nincs ki mind a négy kereked.

Glick savanyu képet vagott. - Remek. Es mi a j6 hir?

- Hogy hajlandok megnézni a felvételeinket.

Glick érezte, hogy fanyar mosolyabol széles vigyor lesz. Na, majd meglatjuk, kinek nincs ki a négy
kereke. - Akkor nyomasd nekik.

- Addig nem tudom atkiildeni, amig meg nem allunk ¢és nincs egy stabil cellaértékem.

Glick kilétt a kocsival a Via Cola di Rienzéra. - Most nem allhatunk meg. - Majd egy ¢éles
balkanyarral a Piazza del Risorgimenton eredt az Alfa Romedk nyomaéba.



Minden targy ide-oda cstszkalt a kocsiban, de Macri csak a szdmitogépes felszerelést birta
megtartani. - Ha 0sszetorod a jeladomat - figyelmeztette Glicket -, akkor gyalog kell elvinniink ezt a
felvételt Londonba.

- Tartsd ki, bébi. Valami azt stigja nekem, hogy hamarosan megérkeziink.

Macri folnézett. - Hova?

Glick rameredt az ismerds bazilikara, amely mar ott magasodott kozvetleniil el6ttiik.
Elmosolyodott. - Pontosan oda, ahonnan elindultunk.

A négy Alfa Romeo rutinosan besorolt a Szent Péter tér kortili forgalomba. Szétvaltak, és a piazza
kiilsé korének kiilonbozd pontjain alltak meg, ahol a férfiak csendben kiszalltak. A civil ruhds
testorok elvegyiiltek a turistacsoportok és a tér szélén sorakozo kozvetitdkocsik kozott, és abban a
pillanatban lathatatlanna valtak. Néhany testér a kolonnadot koriildlel oszlopok mogott tiint el. Ok
is mintha beleolvadtak volna a kornyezetiikbe. Ahogy Langdon kifel¢é bamult a szélvédon,
érzékelte, ahogy szoros gytiriibe fogjak a Szent Péter teret.

Miutan Olivetti szétkiildte a jelenlévdé embereit, még beszolt radion a Vatikanba, hogy tovéabbi
alruhas testoroket rendeljen a piazza kozepére, Bernini Nyugati szél cimii dombormiivéhez.
Mikozben Langdon a Szent Péter hatalmas, nyilt terét figyelte, nem hagyta nyugodni egy ismerds
kérdés. Hogyan akar innen elmenekiilni az illuminatus gyilkos? Hogyan hurcol ide egy biborost a
tomegen at, és hogyan 6li meg itt, a nyilt szinen? Langdon megnézte a Miki egeres orajat. 20.54-et
mutatott. Még hat perc van hatra.

Az elsé tlésen helyet foglalo Olivetti most hatrafordult Langdonhoz és Vittoridhoz. - Azt
szeretném, ha maguk ketten odamennének és raallnanak annak a Bernini-féle téglanak, konek, vagy
fene tudja minek a tetejére. Ugyanaz a taktika. Maguk turistdk. Haszndljdk a telefont, ha
észrevesznek valamit.

Mieldtt még Langdon vélaszolhatott volna, Vittoria megfogta a kezét és kihtzta a kocsibol.

A tavaszi nap mar lenyugodni késziilt a Szent Péter-bazilika mogott, egyre sotétebbek lettek az
arny¢kok, lassan hatalmukba vették az egész piazzat. Langdonon végigfutott a hideg, amikor
belépett a hlivos, fekete arnyéksavba. A rengeteg ember kdzott kigydzva azon kapta magat, hogy az
arcokat fiirkészi, vajon kozottiik van-e a gyilkos. Erezte Vittoria kezének melegét.

Ahogy keresztiilvagtak az oriasi Szent Péter téren, Langdon azt tapasztalta, hogy Bernini piazzéja
pontosan azt a hatast kelti, amelyet a miivész eltervezett: aldzatot valtani ki mindazokbol, akik ide
belépnek. Langdon kétségteleniil aldzatosnak érezte magat ebben a pillanatban. Aldzatosnak és
¢hesnek, ismerte fel meglepddve, hogy ilyen kicsinyes gondolat jutott eszébe ebben a sorsdontd
helyzetben.

- Az obeliszkhez? - kérdezte Vittoria. Langdon bolintott, balra kanyarodva a piazzan.

- 1d6? - kérdezte meg Vittoria, mikdzben fiirgén, de feltiinés nélkiil haladt a cél felé.

- Még 6t perc.

Vittoria nem mondott semmit, de Langdon érezte, hogy erOsebben szoritja a kezét. Langdon
zsebében még mindig ott volt a pisztoly. Nagyon remélte, hogy Vittoria nem akarja majd hasznalni.
Elképzelhetetlennek tartotta, hogy a lany fegyvert rantson a Szent Péter téren, és térden 16j6n egy
gyilkost a nemzetkozi média figyeld tekintete el6tt. Bar egy efféle eset semmi volna ahhoz képest,
hogy ugyanitt megbélyegeznek és legyilkolnak egy biborost.

Levegd, gondolta Langdon. A tudomany masodik eleme. Megprobalta elképzelni a billogot. A
gyilkossag modszerét. Ujra végigpasztazta a laba eldtt elteriild granitsivatagot - a Szent Péter teret -,
amelyet svajci testorok vesznek koriil. Ha a hasszasszinnak tényleg lesz mersze megkisérelni a
dolgot, Langdon elgondolni sem tudta, hogyan menekiilhetne el.

A piazza kozepén ott emelkedett Caligula 350 tonnas egyiptomi obeliszkje. Piramis alaka cstcsaig,
amelyre egy vaskeresztet allitottak, huszondt méteres magassagban tort az ég felé. Elég magasan
ahhoz, hogy elkapja az esteli nap utols6 sugarat, amely gy ragyogtatta fel a keresztet, mintha
varazslat tortént volna... mintha ebben a keresztben egyesiiltek volna annak a keresztnek a relikviai,
amelyen Krisztust megfeszitették.

Két diszkut fogta kozre az obeliszket tokéletes szimmetridban. A miivészettorténészek tudjak azt,
hogy a kutak jelolik ki Bernini ellipszis alaku terének geometrikus fokuszpontjait, de Langdon
egészen a mai napig nem gondolkozott el igazan ezen az épitészeti furcsasagon. Most hirtelen ugy
tint fel eldtte, mintha Roma tele lenne ellipszisekkel, piramisokkal és geometriai
kiilonlegességekkel.



Ahogy kozeledtek az obeliszkhez, Vittoria lelassitotta a Iépteit. Mélyeket 1élegzett, mintha azt
akarna sugalmazni Langdonnak, hogy vele egyiitt relaxaljon. Langdon igyekezett, leeresztette a
vallat és ellazitotta 0sszeszoritott allkapcsat.

Valahol az obeliszk koriil ott volt a tudoméany masodik oltara - Bernini Nyugati szele, egy ellipszis
alaki dombormii -, amelyet nagy merészen a vilag leghatalmasabb temploma el6tt helyeztek el a
Szent Péter téren.

Gunther Glick a Szent Péter teret kdzrefogd oszlopok arnyékabdl lesett kifelé. Rendes koriilmények
kozott ez a tweedzakds férfi és a khaki rovidnadragos nd a legkevésbé sem érdekelte volna.
Egyszerl turistdknak latszottak, akik élvezik a tér latvanyossagait. De ma nem voltak rendesek a
koriilmények. A mai nap a telefonos tippek, a hulldk, a Romaban szadguldozd, megkiilonboztetd
jelzés nélkiili autok és a tweedzakds férfiak napja volt, akik felmasznak az allvanyzatra, isten tudja,
mit keresve. Glick rajuk szanta a mai napjat.

Kinézve a térre Macrit pillantotta meg. Pontosan ott volt, ahovéa Glick parancsolta, a parocska masik
oldalén tette a dolgat. Szoérakozottan cipelte a videodjat, egy unatkozo sajtomunkas latszatat keltve,
de Glick szerint még igy is feltlinébb volt a kelleténél. A térnek ebben a tavoli sarkdban nem voltak
riporterek, és a kamerdjara ragasztott "BBC" rovidités maris magara vonta néhany turista figyelmét.
Macri korabban készitett felvételeit, a csomagtartoba rejtett meztelen hullarol, éppen most
kozvetitette a VCR rendszer a furgon hatuljaban. Glick tudta, hogy a képek ebben a pillanatban is
utban vannak a feje folott, és meg sem 4allnak Londonig. Azon tin6détt, mit szol hozzd a
szerkesztéség.

Azt kivanta, barcsak hamarabb talaltdk volna meg a holttestet Macrival, mint a civil ruhas katonak.
Az a hadsereg, amelyik most szétszorodott és koriilvette a piazzat... Valami nagy dolog van itt
késziilében.

A sajté az anarchia jobbkeze, mondta a gyilkos. Glick azon tin6dott, nem szalasztja-e el a nagy
kiugrasi lehetdséget. Atnézett a tobbi kozvetitSkocsira a tavolban, majd a rejtélyes part kovetd
Macrit kezdte el figyelni. Valami azt sugta Glicknek, hogy még mindig jok az esélyei...
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Langdon mar jo tiz méterrel elobb meglatta, amit keresett, mieldtt odaért volna. A szanaszét
Ogyelgd turistdk kozott Bernini Nyugati szelének fehér marvanyellipszise emelkedett ki a tér tobbi
vészét alkoto, sziirke granitlapok koziil. Vittoria is felfedezhette, mert érezhetden er6sodott a
szoritasa.

- Nyugi - suttogta Langdon. - Vesse be a piranhatriikkot.

Vittoria lazitott a szoritasan.

Ahogy egyre kozelebb jutottak, riasztdan normalisnak tlint minden. Bolyong6 turistak, fecserészé
apacak a piazza kortl, egy galambokat etetd kislany az obeliszk 1abanal.

Langdon visszatartotta magat attol, hogy ellendrizze az 6rajat. Anélkiil is tudta, hogy mindjart itt az
1do.

Amikor mér a talpuk alatt volt az ellipszis alaku k6, Langdon és Vittoria egy pillanatra megallt -
feltlinés nélkiil, mint két turista, akik kotelességtuddan megtekintenek egy kozepesen érdekes
latnivalot.

- Nyugati sz¢l - mondta Vittoria, felolvasva a ko feliratat. Langdon lenézett a marvanyreliefre és
egyszerre naivnak érezte magat. Sem a miivészettorténeti konyveit tanulmanyozva, sem a Rémaba
tett szadmos utazasa soran nem fogta fel a Nyugati szél jelentoségét.

Egészen mostanaig.

A dombormii ellipszis alaku volt, gy egy méter hosszl, és egy kezdetleges arcot abrazolt - az
angyalszerli vondsokkal megjelenitett nyugati szelet. Az angyal széja fujta a szelet, az 6 1élegzete
volt az az erdteljes fuvallat, amely Bernini dbrazoldsa szerint a Vatikannal ellentétes iranyban
aramlott... Isten lehelete. Ez volt Bernini tisztelgése a méasodik elem, a levegd el6tt... a 1égies zefir,
ami egy angyal ajkai koziil fuj. Mikozben nézte, Langdon még mélyebben raébredt a relief
jelentdségére. Bernini 6t, kiilonallo 1égaramot faragott ki... 6t6t! S6t mi tobb, a medaliont két fényld
csillag fogta kozre. Langdon Galileire gondolt. Két csillag, 6t 1égaramlat, ellipszis, szimmetria...
Tompanak érezte magat. Es megfajdult a feje.



Vittoria egyszer csak elindult, magaval htizva Langdont is. - Azt hiszem, kdvetnek benniinket -
mondta.

Langdon felkapta a fejét. - Hol?

Vittoria j6 harminc méterre vezette a dombormiitdl, és csak akkor vélaszolt. A Vatikan felé
mutatott, mintha fel akarnd hivni Langdon figyelmét valamire a domon. - Ugyanaz a személy végig
a nyomunkban volt, amig 4tj6ttiink a téren. - Vittoria szérakozottan hatrapillantott a valla folott. - Itt
van most is. Még mindig kovet.

- Gondolja, hogy a hasszasszin az?

Vittoria megrazta a fejét. - Nem, hacsak az [lluminatusok nem ndéket bérelnek fel, BBC-kameraval a
vallukon.

Amikor fiilsiketité csengés-bongassal megszoélaltak a Szent Péter-templom harangjai, Langdon és
Vittoria is 0sszerezzent. Eljott az idd. Eltavolodtak a Nyugati szélt6l, hogy megprobaljak lerdzni a
riporterndt, de most visszaindultak a relief felé.

A zugo6 harangok ellenére tokéletesen békésnek tlint minden. Turistdk mdaszkaltak. Az obeliszk
labanal egy beszivott hajléktalan szunyokalt. Egy kislany a galambokat etette. Langdon azon
tlinddott, hogy a riporternd nem ijesztette-e el a gyilkost. Nem valoszinii, dontdtte el magaban,
felidézve a gyilkos igéretét. Médiasztarokat csinalok a biborosaikbdl.

Ahogy elhalt a kilencedik iités visszhangja is, nyugodalmas csend ereszkedett a térre.

Azutan... a kislany sikitani kezdett.
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Langdon ért oda elsének a sikoltozo kislanyhoz.

A haldlra rémiilt gyermek dermedten allt, és az obeliszk labara mutatott, ahol egy szakadt és
elaggott részeg férfi iilt magéaba roskadva a 1épcsén. Szanalmas latvanyt nyujtott... valdsziniileg egy
rémai hajléktalan volt. Osz haja zsiros csomékban 16gott az arcaba és egész testét valami mocskos
rongy takarta. A kislany még akkor sem hagyta abba a visitast, amikor eliramodott a tomegben.
Langdon érezte, hogy rator a félelem, amint az emberi roncs felé rohant. S6tét, egyre terjedd folt
jelent meg a férfi rongyain. Friss, kiomlo vér.

Azutan mintha egy pillanat alatt jatszoédott volna le minden.

Az oregember Osszecsuklott és eldrebukott. Langdon utanavetette magat, de elkésett. Az ember
elzuhant, leesett a 1épcsordl és arccal lefelé elteriilt a kovezeten. Nem mozdult tobbé.

Langdon térdre rogyott mellette. Vittoria futva érkezett. A tomeg egyre gyliilekezett.

Vittoria a férfi torkdra helyezte az ujjait. - Még van pulzusa - mondta. - Forditsuk meg.

Langdon mar akcidba is lendiilt. Megragadta a férfi vallat és a hatara forditotta. A b6 rongyok gy
valtak le az emberrdl, akdr a rothadd hus. A férfi tehetetleniil a hatara puffant. Mezitelen
mellkasanak kdzepén nagy teriileten megpork616dott a bore.

Vittoria eltatotta a szajat és hatrahokolt.

Langdon érezte, hogy mozdulatlannd dermed, helyére szogezi a viszolygds, egyszersmind az
amulat. Elborzasztotta a szimbolum egyszeriisége.

- Levegd - mondta Vittoria elfulladva. - O lesz az.

Svéjci testorok tlintek eld a semmibdl, parancsokat kialtottak, ild6zObe vették a lathatatlan gyilkost.
Egy kozelben allo turista azt magyarazta, hogy mindossze egykét perccel ezeldtt, egy sotét bora
férfi volt olyan kedves, hogy atsegitse ezt a szegény, fulladozé hajléktalant a téren... még mellé is
iilt egy percre a 1épcson, mieldtt beleveszett volna a tomegbe.

Vittoria letépte a rongyok maradékat a férfi mellkasarol. Két mély, pontszerli szart seb latszott a
billog két oldalan, kozvetleniil a bordak alatt. Hatrahajtotta az oreg fejét és megprobalkozott a
mesterséges lélegeztetéssel. Langdon nem volt felkésziilve arra, ami ezutdn tortént. Ahogy Vittoria



levego6t fujt a férfi szajaba, a mellkasan 1évo két seb sziszegd hangot hallatott, majd tigy spriccelt ki
beldliik a vér, mint a vizsugar a balnak orrnyilasaibol. A sés folyadék Langdon arcaba froccsent.
Vittoria rémiilten abbahagyta a 1élegeztetést. - A tiidSlebenyek... - dadogta. - Atszartak Sket.
Langdon kitorolte a vért a szemébdl, és megnézte a két sebhelyet. A kimeneti nyildsok
bugyborékoltak. A biborosnak tonkrement a tiideje. Ez volt a halal oka.

Vittoria letakarta a tetemet, mikdzben a svajci testérok kortilalltak.

Langdon elvesztette a fejét. Ahogy ott allt teljesen 0sszezavarodva, észrevette a not, aki kovette
6ket. Most a BBC-felirati videokameréval a vallan, lekuporodva filmezett. Osszeakadt a tekintetiik,
¢s Langdon tudta, hogy a né mindent felvett. Aztan elillant, mint egy macska.
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Chinita Macri futasnak eredt. Megszerezte élete nagy sztorijat.

Horgonynak érezte a videokamerajat, ahogy keresztiilcsortetett a Szent Péter téren, utat torve
maganak a slirisodd tomegben.

Mintha mindenki az ellenkezd iranyba igyekezett volna... a zlirzavar fele. Macri megprobalt minél
messzebbre jutni. A tweedzakds férfi észrevette, és most az volt az érzése, hogy masok is a
nyomaban vannak, férfiak vonnak gytiriit koré, akiket nem lathat.

Macri még mindig elborzadt a képektdl, amelyeket az imént rogzitett. Azon tlin6dott, hogy vajon
tényleg az volt-e a halott, akire gondolt. Egyszeriben mar nem t{int olyan Oriiltnek Glick rejtélyes
telefonhivoja.

Ahogy a BBC kozvetitkocsija felé sietett, egy hatarozottan katonas kiilseji fiatalember valt ki
elétte a tomegbol. Taldlkozott a tekintetiik, €s mindketten megalltak. A férfi villamsebesen elékapta
a walkie-talkie-jat és mondott bele valamit. Aztan elindult Macri felé. Macri sarkon fordult, és
hevesen dobogo szivvel Gjra belevetette magat a tdmegbe.

Mikdzben a karok ¢és a labak erdejében botladozott, kiemelte a videokazettat a kamerabdl. Aranyat
ér6 celluloid, gondolta, és hatul az 6vébe dugta, hogy a kabatja szarnyai eltakarjak. Eletében el8szor
ortilt annak, hogy van némi sulyf6loslege. Glick, hol a pokolban vagy?

Ujabb katona tiint fel balrol, egyre kozelebb keriilve Chinitahoz. Tudta, hogy nem sok ideje maradt.
Ismét elbujt a tomegben. Kivett egy lires kazettit a tokbdl és becstsztatta a kameraba. Aztan
imadkozott.

Mar csak harminc méterre volt a BBC kozvetitékocsijatol, amikor két férfi bukkant fel kdzvetlentil
az orra elott, 0sszefont karral. Innen mar nem volt menekvés.

- A filmet - vetette oda az egyik. - Gyeriink.

Macri hatralépett és védekez6én atfogta a kamerat a két karjaval. - Nem adom.

Az egyik férfi félrehtizta a zakojat, eldvillantva a fegyverét.

- L6jon le - mondta Macri, elképedve a hangjaban csengd merészségen.

- A filmet - ismételte az elso férfi.

Hol az 6rdégben van Glick? Macri toppantott a labaval és iivoltott, ahogy a torkan kifért: - En a
BBC hivatasos operatdre vagyok! A sajtészabadsagrol szolo torvény 12. cikkelye szerint ez a film a
British Broadcasting Corporation tulajdona!

A férfi meg sem rezzent. A fegyveres tett egy 1épést a nd felé. - En pedig a svajci testdrség
hadnagya vagyok, és a Szent Doktrina értelmében, amelynek érvénye kiterjed a teriiletre, ahol most
allunk, 6nt motozasnak vetem ala.

Most mar koriilottiik is gylilekezni kezdett a tomeg.

Macri orditott: - Semmilyen koriilmények kozott nem adom oda a filmet ebbdl a kamerabol, amig
nem beszéltem a londoni szerkesztdséggel. Azt ajanlom...

A testérok elhallgattattdk. Az egyik kiragadta a kamerat a kezébdl. A masik erdteljesen
megszoritotta a karjat, és a Vatikan felé korményozta. - Grazié - mondta, atvezetve Macrit a
tilleked6 tomegen.

Macri imadkozott, hogy ne motozzék meg, és ne taldljadk meg a kazettat. Ha valahogy meg tudna
menteni a filmet...

Hirtelen valami elképzelhetetlen dolog tortént. Valaki a tomegbdl benyult a kabatja ald. Macri
érezte, hogy kirantjak az 6vébol a videokazettat. Visszafordult, de a kikivankoz6 szavakat lenyelte.
Hata mogott a levegdért kapkodo Glick kacsintott rd, majd beleolvadt az emberstirtibe.
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Robert Langdon betantorgott a papai irodabol nyilo privat flirdészobaba. Letordlte a vért az arcarol
€s a szajarol. Nem a sajat vére volt. Hanem Lamassé biborosé, aki most halt rettenetes halalt a
zsufolt téren, a Vatikan eldtt. Sziiz dldozatok a tudomdny oltaran. A hasszasszin eddig még
valamennyi fenyegetését bevaltotta.

Langdon erdtlennek érezte magat, ahogy belenézett a tiikorbe. Nyuzott volt a tekintete, és a borosta
mar kezdett kilitkozni az arcan. A helyiség makulatlan és fénylizé volt - fekete marvany és arany
szerelvények, puha toriilkozok és illatositott szappanok.

Langdon megprobalta kilizni az agyabol az imént latott véres billog képét. Levegd. A kép tovabb
ildozte. Hairom ambigrammat latott azota, hogy hajnalban folébredt... és tudta, hogy még kettd var
ra.

Az ajton talrdl érkezé hangokbol itélve Olivetti, a camerlengo és Rocher kapitany vitatkozott a
kovetkezo 1€pésrol. Nyilvanvalo volt, hogy az antianyag keresése mostanaig nem hozott eredményt.
Vagy a testorok hibaztak, vagy a behatolo rejtette el olyan jol a taroldoedényt a Vatikanon beliil,
hogy Olivetti parancsnoknak ott eszébe sem jutott keresni.

Langdon megtorolte a kezét és az arcat. Aztan megfordult és egy piszoar utdn nézett. Sehol semmi.
Csak egy tal. Folemelte a tetejét.

Ahogy ott allt, érezte, hogy kidramlik a fesziiltség a testébdl, és széditd hullamként reszkettette meg
a faradtsag. Olyan sokféle és annyira ellentétes érzelem dult benne. Kimeriilt az étlen-szomjan
talpalasban, az [llumindtusok osvényének keresésében, a két brutalis gyilkossag latvanyaban.
Langdon érezte, hogy egyre inkdbb retteg a drama lehetséges végkifejletétol.

Gondolkozz, mondta maganak. De iires volt az agya.

Oblités kozben varatlan dolog tudatosult benne. Ez itt a papa vécéje, gondolta. Eppen az imént
vizeltem bele a papa vécéjébe. Muszdj volt nevetnie. A szent tronus.
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Londonban a BBC egyik technikusa kiemelt egy videokazettat a mitholdas atvevébdl, atszaguldott
vele a stadion, berohant a fészerkesztd irodajaba, belokte a videolejatszoba €s elinditotta.

Mikozben forgott a szalag, beszamolt arrol a beszélgetésrdl, amit az imént folytatott a
Vatikanvarosbol bejelentkezéd Gunther Glickkel. Kézben a BBC fotdéarchivumabdl megérkezett a
hir, hogy sikeriilt azonositani a Szent Péter téri aldozatot.

Amikor a f6szerkeszto kilépett az irodajabol, megkongatott egy tehénkolompot. A szerkesztéségben
minden leallt.

- Ot percen beliil é16 adas! - bombolte a fondk. - Hiranyagot elékésziteni! Médiakoordinatorok,
1épjetek kapcsolatba a partnerekkel! Van egy szenzaciods sztorink! Es filmiink is van hozza!

Az iizleti kapcsolattartok felragadtak a naploikat.

- Milyen hosszu a film? - kialtotta az egyik.

- Harminc masodperc - valaszolta a f6nok.

- Tartalma?

- Emberolés ¢lében.

A koordinatorok lathatéan felbatorodtak. - Felhasznalas és a licenc ara?

- Fejenként egymilli6 USA-dollar.

Erre mindenki felkapta a fejét. - Micsoda?

- Jol hallottatok! A taplaléklanc csticsat akarom! CNN, MSNBC, aztan a hdrom nagy! Ajanljatok fel
egy eldzetes betekintést. Adjatok nekik 6t percet, miel6tt a BBC lehozza az anyagot.

- De hat mi a fene tortént? Elevenen megnytztak a miniszterelnokot?

A fonok megrazta a fejét. - Ez anndl is jobb.

Ugyanebben a pillanatban, valahol Romaban, a hasszasszin egy kényelmes karosszékben élvezte a
nyugalom egy ropke pillanatat. Ahitattal nézett koriil a legendas szobdban. Az Illuminatusok
templomaban iilok, gondolta. Az illuminatus rejtekhelyen. Alig hitte el, hogy még mindig 1étezik,
ennyi évszazad utan.



Kotelességtudoan feltarcsazta a BBC riporterét, akivel mar kordbban is beszElt. Eljott az idd. A
vilagnak még értesiilnie kell a megrazé hirekrol.
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Vittoria Vetra elkortyolt egy pohar vizet és szorakozottan csipegetett a teasiiteménybdl, amit az
egyik svajci testor hozott. Tudta, hogy ennie kell, de nem volt étvagya. A papai hivatalban Oriasi
zlirzavar uralkodott, a terem visszhangzott a fesziilt eszmecserékt6l. Rocher kapitany, Olivetti
parancsnok és vagy fél tucat testér vitatkozott a veszély mértékén és a kovetkezo 1épésen.

Robert Langdon a kozelben allt és kibamult a Szent Péter térre. Levertnek latszott. Vittoria odament
hozza. - Van valami 6tlete?

Langdon nemet intett a fejévei.

- Teasiliteményt?

Langdonnak felderiilt a kedve az étel lattan. - Nana. K6szondm. - Mohon falni kezdett.

A hatuk mogott varatlanul elcsendesedett a tarsalgas, amikor két svajci testor kiséretében Ventresca
camerlengo 1épett be a szobaba. Ha a kamaras korabban faradtnak latszott, gondolta Vittoria, akkor
most olyan, mint akinek kiszivtadk minden csepp erejét.

- Mi tortént? - kérdezte a camerlengo Olivettitdl. De az arckifejezésébdl itélve a legrosszabbat mar
elmondhattak neki.

Olivetti hivatalos tajékoztatdsa ugy hangzott, mint egy haborus jelentés az aldozatokrol. Katonas
tomorséggel szamolt be a tényekrdl. - Ebner kardinalist roviddel nyolc 6ra utan holtan talaltak a
Santa Maria del Popoloban. Megfojtottak, és egy EARTH felirati ambigrammat billogoztak a
mellkasara. Lamassé biborost tiz perccel ezeldtt gyilkoltdk meg a Szent Péter téren.
TiidSperforacioban halt meg. Ot is megbélyegezték, az AIR sz6 ambigrammajaval. A gyilkos
mindkét esetben elmenekiilt.

A camerlengo 4tvagott a termen és sOhajtva leiilt a papa irdasztalahoz. Lehajtotta a fejét.

- Guidera és Baggia biboros viszont még életben vannak.

A camerlengo felvetette a fejét, az arcan fajdalmas kifejezés tiikkr6z6dott. - Ezzel vigasztalhatjuk
magunkat? Két kardinalist meggyilkoltak, parancsnok. Es a masik ketté sem maradhat életben, ha
nem taldljadk meg Oket.

- Meg fogjuk taldlni - biztositotta réla Olivetti. - En bizakodé vagyok.

- Bizakod6? Eddig csak kudarcokat tudunk felmutatni.

- Nem igy van. Két csatat elvesztettlink, signore, de meg fogjuk nyerni a habortat. Az Illuminatusok
médiacirkuszt akartak csinalni ebbdl az estébdl. De mi keresztiilhuztuk a szdmitdsukat. Mindkét
biboros tetemét incidens nélkiil visszaszallitottuk. Tovabba - folytatta Olivetti -, Rocher kapitany
elmondta, hogy jelentds eldrehaladast értek el az antianyag felkutatasadban.

Itt Rocher kapitany 1épett elé vords barettsapkdajaban. Vittoria ugy érezte, hogy Rocher valahogy
emberibbnek tlinik a tobbi testornél - hatarozott, de nem annyira merev. Rocher hangja olyan
érzelmes ¢és kristalytiszta volt, akar a hegedii hangja. - Azt reméljiik, hogy egy 6ra mulva idehozzuk
onnek a taroloedényt, signore.

- Kapitany - mondta a camerlengo -, nézze el nekem, ha én kevésbé vagyok reményteli, de az a
benyomasom, hogy a Vatikan atkutatdsdhoz joval tobb idére lenne sziikség, mint amennyi a
rendelkezésiinkre all.

- Egy teljes kutatashoz igen. Am a helyzet attekintése utan meggy6zédésem, hogy az antianyag az
egyik fehér zondban van... a Vatikdn egyik olyan szektoraban, amelyet turistdk is latogatnak,
példaul a muzeumokban vagy a Szent Péter-bazilikdban. Mar ezeken a helyeken is
aramtalanitottunk, és folyik a keresés.

- On csak a Vatikan egy kis szazalékat akarja atkutatni?

- Igen, signore. Erésen valosziniitlen, hogy a behatol6 eljuthatott Vatikanvaros belsdbb zonaiba. Az
a tény, hogy a hianyzo biztonsagi kamerat egy nyilvanosan hozzaférhetd helyrdl, az egyik miazeum
1épcséfordulojabol loptak el, nyilvanvaldan arra utal, hogy a behatold nem jutott messzire. Ennél
fogva csak egy masik nyilvanos teriileten helyezhette el a kamerat és az antianyagot. Mi most
ezekre a teriiletekre iranyitjuk a kutatast.

- De a behatol6 elrabolt négy biborost is. Ez mindenképpen azt jelzi, hogy messzebbre jutott, mint
gondolnank.



- Nem feltétleniil. Nem feledkezhetiink meg arrél, hogy a biborosok a vatikani muzeumokban és a
Szent Péter-bazilikaban t6ltotték a nap jo részét, ahol ma mentesiilhettek a tomegtdl. Valdszind,
hogy az egyik ilyen teriileten ejtették foglyul a kardinalisokat.

- De hogy jutottak ki veliik a falon?

- Ezen még dolgozunk.

- Ertem. - A camerlengo sohajtott egyet és felallt. Odament Olivettihez. - Parancsnok, hallani
szeretném a kiliritési tervet vészhelyzet esetére.

- Még finomitjuk a részleteit. Addig is, én hiszek abban, hogy Rocher kapitdny meg fogja talalni a
taroloedényt.

Rocher 6sszelittte a bokdjat, mintha megkdszonné, hogy bizalmat szavaztak neki. - Az embereim
mar atkutattak a fehér zonak kétharmad részét. J6 okunk van a bizakodasra.

A camerlengo ugy festett, mint aki nem osztozik a bizakodéasban.

Ebben a pillanatban egy mappaval és egy térképpel a kezében belépett a szobaba az a testdr, akinek
sebhely volt a bal szeme alatt. Langdon fel¢ tartott. - Mr. Langdon? Megszereztem azt az
informdaciot, amelyet a Nyugati sz¢lrdl kért.

Langdon lenyelte a siiteményt. - Remek. Hadd lassuk.

A tobbiek folytattdk a tarsalgast, mikozben Vittoria csatlakozott Roberthez, a testér pedig
szétteritette a térképet a papa irdasztalan.

A katona ramutatott a Szent Péter térre. - Itt vagyunk. A Nyugati szel innen keletre, a Vatikannal
ellentétes irdnyba fU1j. - A testOr vonalat huzott az ujjaval a Szent Péter tértdl a Tiberis folyon at, a
régi Roma szivéig. - Mint lathatjak, a vonal keresztiilmegy csaknem az egész régi Roman. Az
utvonal mentén mintegy husz katolikus templom van.

Langdon 6sszeroskadt. - Hlisz?

- Lehet, hogy tobb is.

- Van olyan templom, ami kozvetleniil a vonalra esik?

- Némelyik kozelebb van hozza, mint a tobbi - mondta az dr -, de ha térképre vetitjiik a Nyugati szél
iranyat, akkor van némi hibaszazalék.

Langdon egy pillanatra kinézett a Szent Péter térre. Aztan komor képpel megvakarta az allat. - Es
mi a helyzet a tlizzel? Van valamelyik templomban olyan Bernini-szobor, ami a tiizzel kapcsolatos?
Csond.

- Mi van az obeliszkekkel? - nogatta Langdon. - Van obeliszk valamelyik templom kozelében?

A testdr bongészni kezdte a térképet.

Vittoria latta, hogy Langdon szemében felcsillan a remény, és kitalalta, hogy mire gondol. Igaza
van! Az elsd két utjelzd olyan téren vagy olyan tér szomszédsagaban volt, ahol egy obeliszk all!
Lehet, hogy az obeliszk a visszatérd téma? Az égbetdrd piramisok jeldlik ki az Illuminatusok
Osvényéi? Minél tobbet gondolkodott rajta Vittoria, anndl tokéletesebbnek tlint... négy égbenytlod
iranyjelzd, amelyek Roma f61¢ magasodva a tudomény négy oltarat képviseli.

- Csak talalgatok - mondta Langdon -, de azt tudom, hogy szamos romai obeliszket Bernini idejében
allitottak fol, vagy helyeztek at. Nem kétséges, hogy ebben az 6 keze is benne volt.

- Vagy pedig - tette hozzd Vittoria -, Bernini mar meglévd obeliszkek kozelében helyezte el az
utjelzoket.

Langdon bélintott. - Ugy van.

- Kar - mondta a testdr. - Mert a nyomvonalon nincs obeliszk. - Végigfuttatta az ujjat a térképen. -
De még a kozelében sem. Semmi.

Langdon s6hajtott.

Vittorianak 6sszeroskadt a valla. Azt hitte, hogy igéretes az otlet. Most mar vilagos, hogy ez nem
lesz olyan konnyli eset, mint remélték. Azért megprobalt pozitivan gondolkozni. - Torje a fejét,
Robert. Ismernie kell olyan Bernini-szobrot, amelyik a tlizzel kapcsolatos. Barmilyet.

- Higgye el nekem, hogy gondolkozom. De Bernini hihetetleniil termékeny volt. Tobb szdz miive
van. Azt reméltem, hogy a Nyugati szél egy bizonyos templomra mutat. Valamire, amirdl eszembe
jut valami.

- Fuoco. Tiz - er6skodott Vittoria. - Egy Bernini-szobor sem ugrik be?

Langdon vallat vont. - Ott vannak a hires Tlizijaték vazlatai, de azok nem szobrok, és kiilonben is
Lipcsében vannak, Németorszagban.

Vittoria a homlokat rancolta. - Es biztos abban, hogy a lélegzet mutatja az iranyt?



- Vittoria, latta a dombormiivet. Tokéletesen szimmetrikus az elrendezése. Egyediil a 1¢legzetet
értékelhetjiik jelzésként.

Vittoria tudta, hogy Langdonnak igaza van.

- Nem szo6lva arrol - tette hozzd Langdon -, hogy miutdn a Nyugati szél a levegbt szimbolizélja,
jelképes értelmet nyer a I¢legzet irdnya.

Vittoria bolintott. Tehat a 1¢legzetet kdvetjiik. De hova?

Olivetti jott oda. - Jutottak valamire?

- Tul sok a templom - mondta a katona. - Két tucat, vagy még tobb. Ugy szamolom, hogy
mindegyikbe allithatnank négy embert...

- Felejtse el - mondta Olivetti. - Mar kétszer is elszalasztottuk a fickot, pedig pontosan tudtuk, hogy
hol lesz. Ha ennyi embert mozgositunk, akkor Orizetleniil marad a Vatikan, és a kutatast is le kell
fajni.

- Sziikséglink van egy kézikonyvre - mondta Vittoria. - A Bernini-miivek mutatdjara. Ha
végigmegyiink a cimeken, talan beugrik valami.

- Nem tudom - mondta Langdon. - Ha olyan miirdl van sz6, amelyet Bernini specidlisan az
[Mluminatusok szamara készitett, akkor meglehetdsen ismeretlen lehet. Valosziniileg nem szerepel a
konyvekben.

Vittoria ezt nem volt hajlandé elhinni. - Az elsé két szobor nagyon is ismert volt. Maga mind a
kett6rodl tudott. Langdon megvonta a vallat. - Igen.

- Ha latnank olyan cimeket, amelyek a”tliz” szohoz kothetdk, lehet, hogy talalnank egy szobrot, ami
a keresett irdnyban van.

Langdon ugy dontdtt, hogy egy probalkozast mindenképpen megér. Olivettihez fordult. -
Sziikségem van egy listara Bernini miveirdl. Az ugye nem valészinii, hogy van itt valahol egy
mutatds album Bernini munkair6l?

- Mutatds album? - Olivetti nem egészen értette, hogy mire gondol Langdon.

- Nem érdekes. Barmilyen lista j6. Mi a helyzet a vatikdni muzeumokkal? Ott kell, hogy legyen
Bernini-kézikonyv.

A sebhelyes testér a homlokat rancolta. - Most nincs dram a muzeumban, rdaddsul hatalmas a
katalogusterem. A személyzet segitsége nélkiil...

- Ez a kérdéses Bernini-mi - szakitotta félbe Olivetti - azalatt késziilhetett, amig Bernini a Vatikan
alkalmazéséban allt?

- Szinte bizonyos - mondta Langdon. - Szinte az egész palyaja itt telt. A Galilei-ligy idején
hatdrozottan itt volt.

Olivetti bolintott. - Akkor van még egy adatforras.

Vittoria optimizmusa visszatért. - Hol?

A parancsnok nem valaszolt. Félrevonta a testort és fojtott hangon targyalt vele. A testor
bizonytalannak tlint, de engedelmesen bolintott. Amikor Olivetti befejezte a targyalast, a testor
Langdonhoz fordult.

- Erre parancsoljon, Mr. Langdon. Kilenc 6ra tizendt van. Sietniink kell.

Langdon ¢és a testOr elindult az ajto felé.

Vittoria utdnuk akart menni. - Hadd segitsek.

Olivetti megfogta a karjat. - Nem, Ms. Vetra. Beszélnem kell magéval. - Parancsol6 volt a szoritasa.
Langdon és a testOr tavozott. Olivetti faarccal terelte arrébb Vittoriat. De barmit is akart mondani
neki, nem volt ra alkalma. Hangosan folrecsegett a walkie-talkie-ja. - Commandante!

A szobaban mindenki felkapta a fejét.

Gyaszos hang szodlalt meg a radioban. - Azt hiszem, jo lenne, ha bekapcsolna a televiziot.
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Amikor Langdon minddssze két oraval ezelott tdvozott a Vatikan titkos archivumabol, nem
gondolta volna, hogy még egyszer viszontlatja. Most, elfulladva a fut6lépésben megtett ttol,
amelyre a svajci testOr kényszeritette, Langdon ismét ott talalta magat az archivum elott.

Kisérdje, a sebhelyes testdr, személyesen vezette keresztiil Langdont az atlatszo iivegkockak sorain.
Az archivum csendje most valahogy fenyegetdbbnek tiint, ¢s Langdon halas volt, amiért a katona
megtorte.



- Hatul lesz, azt hiszem - mondta a helyiség végébe kalauzolva Langdont, ahol kisebb fiilkék
sorakoztak a fal mentén. A testdr végignézte a fiilkék jelzeteit, aztdn rdmutatott az egyikre. - Igen,
ez az. Pontosan ott van, ahol a parancsnok mondta.

Langdon elolvasta a cimet: ATTIVI VATICANI. Vatikini vagyontirgyak. Atfutotta a
tartalommutatot. Ingatlanok... valuta... vatikéni bank... antikvitasok... A lista végtelennek tlint.

- A Vatikan vagyonleltara - mondta a testdr. Langdon végignézett az livegkockéan. Jézusom. Még a
sOtétben is meg tudta allapitani, hogy zstufolasig tele van.

- Azt mondta a parancsnok, hogy barmit is alkotott Bernini a Vatikan tdmogatdsaval, annak itt kell
szerepelnie a vagyontargyak kozott.

Langdon bdlintott, elismerve, hogy a parancsnoknak jol mitkddnek az 0sztonei. Bernini kordban
mindaz, amit egy miivész a papa partfogasaval létrehozott, torvény szerint a Vatikén tulajdonava
valt. Ez inkabb feudalizmus volt, mint tdmogatds, de a vezetd miivészek jol éltek és ritkan
panaszkodtak. - Beleértve a Vatikanvaroson kiviili templomokban talalhaté miveket is?

A katona furcsa pillantést vetett rd. - Természetesen. Roma valamennyi katolikus temploma a
Vatikan tulajdonaban van.

Langdon megnézte a kezében tartott listat. Ott volt rajta annak a tobb mint hlisz templomnak a neve,
amelyek a Nyugati szél leheletének iranyaba estek. Koziiliik az egyikben van a tudomany harmadik
oltara, és Langdon azt remélte, lesz ideje rajonni arra, hogy melyik az. Més koriilmények kozott
szivesen deritette volna fel személyesen a templomokat. Ma azonban csak husz perce volt ratalalni
arra, amit keresnek: a templomra, amelyben egy Bernini-szobor a tiiz el6tt tiszteleg.

Langdon odalépett az livegkalitka elektronikus forgdajtajadhoz. A testor nem ment utana. Langdon
érezte, hogy elbizonytalanodik. Mosolyogva fordult hozz4. - Nem rossz a levegd. Ritka, de lehet
I¢legezni.

- Ugy szolt a parancs, hogy kisérjem ont ide, aztin haladéktalanul térjek vissza a biztonsagi
kdzpontba.

- Elmegy?

- Igen. A svijci testérség nem tartozkodhat az archivumban. Mar azzal is megszegtem a
szabalyzatot, hogy iddig kisértem. A parancsnok figyelmeztetett ra.

- Megszegte a szabalyzatot? - Van ennek fogalma arrél, hogy mi folyik itt ma este? - De hat kinek
az oldalan all a maga parancsnoka?

A testor arcarol eltliint a baratsagos kifejezés. Rangatozni kezdett a sebhely a szeme alatt. Ahogy
Langdonra meredt, hirtelen nagyon emlékeztetett Olivettire.

- Elnézést kérek - mondta Langdon, megbanva, hogy kicstszott a szajan. - Eppen csak... jol jott
volna a segitség.

A testérnek szeme se rebbent. - Arra képeztek ki, hogy parancsokat teljesitsek. Es nem arra, hogy
vitaba szalljak veliik. Ha megtalalta, amit keres, azonnal Iépjen kapcsolatba a parancsnokkal.
Langdon indulatba j6tt. - De hol lesz?

A testOr eldvette a walkie-talkie-jat, €s letette egy kozeli asztalra. - Egyes csatorna. - Azzal eltlint a
sOtétben.
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A pépai iroda televizidja egy nagyméreti Hitachi késziilék volt, amelyet egy faliszekrényben
helyeztek el, szemben az irdasztallal. Most kitartdk a szekrényajtokat €s mindenki a tévé elott
gyliilekezett. Vittoria kozelebb 1épett. Ahogy kivilagosodott a képernyd, egy fiatal riporter valt
lathatova. Egy 6zikeszemti, barna nd.

- Az MSNBC hireit halljak - jelentette be. - Kelly Horan-Jones él6ben jelentkezik Vatikanvarosbol.
- A né mogotti felvételen feltiint a ragyogoan kivilagitott Szent Péter-bazilika éjszakai képe.

- Dehogy jelentkezel te ¢él6ben - vetette oda Rocher. - Ez csak egy vagdkép! Most nem égnek a
lampak a bazilikaban.

Olivetti egy pisszegéssel csendre intette.

A riporternd fesziilt hangon folytatta. - Megrazé hireket kaptunk a ma esti vatikani valasztasrol. A
jelentések szerint Roémaban brutalisan meggyilkoltadk a biborosi testiilet két tagjat.

Olivetti elkdaromkodta magat a bajusza alatt.



Mikdzben a riporter tovabb beszElt, megjelent egy kifulladt testdr. - Parancsnok, a telefonkozpontos
azt lizeni, hogy égnek a vonalak. Hivatalos allasfoglalast kovetelnek...

- Kapcsoljak ki - mondta Olivetti, egy masodpercre sem véve le a szemét a képernyorol.

A testdr tétovazni latszott. - De parancsnok...

- Tlinés!

A testdr kirohant.

Vittoria megérezte, hogy a camerlengo mondani akar valamit, de aztan meggondolta magat.
Ehelyett hosszl és szigoru pillantast vetett Olivettire, mieldtt visszafordult volna a televiziohoz. Az
MSNBC most bejatszotta a szalagot. A svdjci testérok lecipelik Ebner biboros holttestét a Santa
Maria del Popolo 1épcsdin, és beemelik egy Alfa Romeodba. A felvétel ki-merevedett és rakozelitett
a kardinalis meztelen testére, amely kozvetleniil azel6tt valt lathatova, hogy behelyezték volna a
kocsi csomagtartojaba.

- Ki az 6rdog csinalta ezt a filmet? - kérdezte Olivetti. Az MSNBC riportere tovabb beszElt. -
Feltételezik, hogy ez a németorszagi Frankfurtbol érkezett Ebner biboros holtteste. A férfiak, akik
kihoztak a templombdl, valdszintileg a svdjci testorség tagjai. - A riporternd igyekezett kelléképpen
megindultnak latszani. A kamera rdkozelitett az arcéra, mire 6 még linnepélyesebb lett. - Most
pedig az MSNBC figyelmeztetni szeretné kedves nézoit, hogy a kdvetkezo felvételek kivételesen
¢letszerliek, és alkalmasak lehetnek bizonyos néz6k nyugalmanak megzavarasara.

Vittoria felhorkant a néz6k nyugalmaért aggddo alsagos bejelentés hallatan, hiszen pontosan tudta,
hogy ezt mézesmadzagnak szdnjak. Még soha senki nem valtott csatornat egy ilyen igéret utan.

A riporter megeroésitette: - Tehat nagy megrazkodtatast okozhatnak nézdinknek.

- Milyen felvételek? - kovetelte Olivetti. - Az elébb mar megmutattak...

A képernydt betoltd bejatszason egy part lehetett latni, amint keresztiilvagnak a Szent Péter téri
tomegen. Vittoria azonnal r4jott, hogy dnmagat és Robertet 1atja. A képernyd sarkéban egy felirat
volt olvashato: a BBC felvétele. Vittorianak leesett a tantusz.

- Jaj, ne - mondta ki hangosan. - Csak ezt ne.

A camerlengo zavarodottnak tlint. Olivettihez fordult. - Mintha azt mondta volna, hogy elkoboztak
azt a szalagot!

Egyszer csak a televizidban felsikoltott egy gyerek. A kamera egy kislanyt hozott be, aki egy
mocskos hajléktalannak latszé férfira mutatott. Hirtelen Robert Langdon jelent meg a képen, és
megprobalt segiteni a kislanynak. A kamera rakozelitett.

A pépai iroddban mindenki néma borzadéllyal figyelte a szemiik el6tt kibontakozoé dramat. A
biboros teste arccal eldrezuhant a kovezeten. Vittoria bukkant fel és utasitdsokat osztogatott. A
képen vér. Egy bélyeg. Hatborzongaté €s kudarcba fulladt kisérlet a szajon at 1¢legeztetésre.

- Ez a dobbenetes felvétel - mondta a riporter - csak percekkel ezelott késziilt a Vatikan el6tt.
Forrasaink szerint ez a francia Lamassé biboros holtteste. Hogy miként keriiltek rd ezek a ruhék és
miért nincs ott a konklavén, arra nincs magyarazat. A Vatikan egyel6re nem hajlando6 nyilatkozni.

- Nem hajland6 nyilatkozni? - mondta Rocher. - Legaldbb adjanak nekiink egy percet!

A riporter még mindig beszélt, jelentdségteljesen felvonva a szemoldokét. - Noha az MSNB C-nek
még nem sikeriilt megerdsiteni az értesiilést, de forrasaink szerint a gyilkossdgokat egy olyan
csoport vallalta magéra, amely Illuminatusoknak nevezi magat.

Olivetti elvesztette az 6onuralmat. - Micsoda?!

- ... aki tobbet is meg szeretni tudni az [lluminatusokrol, az keresse fel weboldalunkat a...

- Non é possible! - jelentette ki Olivetti. Csatornat valtott. Az 01j alloméson egy spanyol kiilsejii férfi
riporter besz¢lt.

- ... az [Nluminatusok néven ismert satanista szekta, amelyrdl egyes torténészek ugy vélik...

Olivetti vadul nyomkodta a tavkapcsold gombjait. Minden egyes csatornan hireket mondtak. A
tobbségiik angol nyelvii volt.

- ... a svajci testdrok ma este, egy korabbi 6raban, kihoztak egy holttestet a templombol. Ugy vélik,
hogy ez Ebner biboros...

- ... a bazilikdban és a miuzeumokban kialudtak a fények, ami talalgatdsokra adhat okot...

- ... az Osszeeskiivés-elméletek szakértdje. Tyler Tingleyt e megrazé feltdmadasrol kérdezzik...

- ... hiresztelések szerint még két tovabbi gyilkossagot terveznek ma estére...

- ... kérdéses, hogy a papai koronara legesé€lyesebbnek tartott Baggia biboros is ott van-e az
elttintek kozott...



Vittoria elfordult. Olyan gyorsan tortént minden. Az ablakon tul, a gytilekez6 sotétségben az emberi
tragédia mintha magnesként vonzotta volna a kivancsiakat a Vatikan elé. Szinte pillanatokként
striibb lett a tomeg a téren. Gyalogosok aradata igyekezett errefelé, mikozben a média frissiben
kikiildott képviseldi pakolasztak a kozvetitdkocsikban, és figyeldallast foglaltak a Szent Péter téren.
Olivetti letette a tavkapcsolot €s a camerlengohoz fordult. - Signore, elképzelni sem tudom, hogyan
torténhetett ez meg. Mi elkoboztuk a kazettat, ami a kameraban volt!

A camerlengo pillanatnyilag tulsdgosan dobbent volt ahhoz, hogy meg tudjon szoélalni.

Mindenki hallgatott. A svéjci testérok merev vigydzban alltak.

- Ugy tiinik - mondta végiil a camerlengo, aki inkabb tanacstalannak tiint, mint haragosnak -, hogy
nem ugy kezeltiik ezt a valsdgot, mint ahogy elhitették velem. - Kinézett az ablakon a siirlis6dd
embertomegre. - Beszédet kell mondanom.

Olivetti megrazta a fejét. - Nem, signore. Pontosan erre szamitanak 6ntdl az Illuminatusok... hogy
megerdsiti 6ket. Csendben kell maradnunk.

- Es azok az emberek ott? - A camerlengo kimutatott az ablakon. - Rovidesen tobb tizezren lesznek.
Azutan tobb szazezren. Ha tovabb folytatjuk ezt a titkoldzast, azzal csak veszélyt hozunk rajuk.
Figyelmeztetnem kell 6ket. Azutan pedig evakudlnunk kell a biborosok kollégiumat.

- Van még idonk. Varjuk ki, amig Rocher kapitany megtalalja az antianyagot.

A camerlengo elfordult. - Parancsot akar adni nekem?

- Nem, én csak tanacsot adok. Ha aggddik azokért az emberekért odakint, akkor hivatkozzunk
gazszivargasra ¢€s tisztitsuk meg a terepet, de azt veszélyes volna elismerniink, hogy tuszok
vagyunk.

- Parancsnok, nem mondom még egyszer. Nem fogom arra haszndlni ezt az irodat, hogy errdl a
pulpitusrél hazudjak a vilagnak. Ha egyaltalan bejelentek valamit, az csak az igazsag lehet.

- Az igazsag? Hogy satanista terroristdk pusztulassal fenyegetik Vatikanvarost? Ezzel csak
gyengitjiik a pozicionkat.

A camerlengo rameredt Olivettire. - Lehetne még ennél is gyengébb a pozicionk?

Rocher hirtelen felkialtott, felragadta a tavkapcsolot €s hanger6t adott a televizionak. Mindenki
odafordult.

Az MSNBC adésban 1év0 riporterndje most szintén nyugtalannak tiint. Bejatszottak mellé a néhai
papa fotgjat. - ... 0 hireket kaptunk. Most érkezett a BBC-t6l... - Kinézett a képbdl, mintha
meger0sitést varna, hogy tényleg meg kell tennie ezt a bejelentést. Nyilvan meggy0dzhették, mert
gyaszos arckifejezéssel fordult vissza a nézok felé. - Az Illuminatusok az imént magukra vallaltak a
felelosséget... - A nd tétovazott. - Azt allitottdk, hogy Ok a feleldések a papa tizenot nappal ezeldtt
bekovetkezett haldlaért.

A camerlengonak leesett az alla.

Rocher elejtette a taviranyitot.

Vittoria alig tudta felfogni a bejelentést.

- A Vatikan torvényei szerint - folytatta a né -, az elhunyt papat sohasem boncoljak fel, igy az
Iluminatusok 4llitasa nem bizonyithat6. Am az Illuminatusok kitartanak amellett, hogy a néhai
papa halalanak oka nem sz¢€liités volt, mint azt a Vatikan hiriil adta, hanem mérgezés.

Ismét siri csend lett a teremben.

Olivetti kitort. - Oriiltség! Szemenszedett hazugsag!

Rocher megint valtogatni kezdte a csatorndkat. A bejelentés pestisként terjedt at egyik allomasrol a
masikra. Mindeniitt ugyanazt a sztorit adtak le. A szalagcimek egymassal versengtek a
szenzacidhajhaszasban:

GYILKOSSAG A VATIKANBAN
MEGMERGEZTEKA PAPAT
A SATAN ELERTE ISTEN HAZAT

A camerlengo elfordult. - Isten legyen hozzank irgalmas.

Ahogy Rocher kapcsolgatott, eljutott a BBC miisordahoz. - ... 6 adta a tippet a Santa Maria del
Popolodban tervezett gyilkossag...

- Allj! - mondta a camerlengo. - Vissza.



Rocher visszakapcsolt. A képernyén egy elegans férfi iilt a BBC hirolvasé asztala mogott. A valla
folott egy fénykép, egy furcsa kiilsejii, voros szakallas emberrél. A foté alatt egy felirat: ELO -
GUNTHER GLICK VATIKANI TUDOSITO. A riporter nyilvan telefonon adta le az anyagot, a
kozvetitdvonal recsegett. - ... az operatérom felvételt készitett a Chigi-kapolnabol kihozott
biborosrol.

- Hogy nézdink is értsék - vette at a szot a londoni miisorvezetd -, Gunther Glick, a BBC riportere
volt az, aki elészor leadta a sztorit. Ez idaig kétszer beszé€lt telefonon az allitdlagos illuminatus
gyilkossal. Gunther, azt mondtad, hogy az asszasszin masodpercekkel ezeldtt Gjra jelentkezett az
[Nluminatusok iizenetével?

- Ugy van.

- Es az volt az iizenetiik, hogy valamilyen modon az Illuminétusok felelések a papa halalaért? - A
miisorvezetdnek hitetlenkedd volt a hangja.

- Pontosan. A hivé azt mondta nekem, hogy a papa halalat nem széliités okozta, ahogy a Vatikanban
hiszik, hanem megmérgezték az Illumindtusok.

A pépai irodaban mindenki megdermedt.

- Megmérgezték? - ismételte a miisorvezetd. - De... de hogyan?

- Nem arultak el részleteket - valaszolta Glick -, csak annyit mondtak, hogy egy gydgyszerrel 6lték
meg, aminek a neve... - papirzorgés hallatszott a vonalban - ...Heparin.

A camerlengo, Olivetti és Rocher zavart pillantasokat valtottak egymassal.

- Heparin? - kérdezte Rocher idegesen. - De nem ez az... A camerlengo elsapadt. - A papa
gyogyszere.

Vittoria elképedt. - A papa Heparint szedett?

- Visszérgyulladasa volt - mondta a camerlengo. - Napi egy injekcidt kapott.

Rocher értetleniil bamult. - De a Heparin nem méreg. Miért allitjak azt az [lluminétusok...

- A Heparin haladlos méreg, ha tiladagoljak - magyarazta Vittoria. - Erds véralvadasgatld. Nagy
mennyiségben sulyos belsd vérzést és agyvérzést okoz.

Olivetti gyanakodva méregette a lanyt. - Maga ezt honnan tudja?

- A tengerbiologusok ezt adjak a fogsagban tartott tengeri emldsdknek, hogy meggatoljak a
veérrogok képzodését, amit a mozgashiany idéz eld. Tobb allat elpusztult mar a helytelen adagolas
miatt. - Vittoria szilinetet tartott. - A Heparin tiladagolasa olyan tiineteket okoz az ember esetében,
amelyek konnyen OsszetéveszthetOk a széliités tiineteivel... kiillondsen akkor, ha nem keriil sor
boncolésra.

A camerlengo arcan mélységes zavar tiikrozodott.

- Signore- mondta Olivetti -, ez nyilvanvaléan csak egy triikkk az Illuminatusok részérdl, hogy
publicitashoz jussanak. Lehetetlen, hogy valaki megmérgezte a papat. Senki nem férhetett hozza.
De még ha bekapjuk is a csalit, és megprobalnank cafolni az allitdsukat, hogyan tehetnénk? A papai
torvény tiltja a boncolast. De még egy esetleges boncoladsbol sem deriilne ki semmi. Heparin
nyomait taldlnank a testében, hiszen naponta kapta az injekciot.

- Igaz. - A camerlengo hangja most élesebbé valt. - Mégis van itt még valami, ami zavar engem. A
kiilvilag nem tudhatott rola, hogy Oszentsége gyogyszert kap.

Csond lett.

- A Heparin-tiladagolas jeleit - mondta Vittoria - ki lehet mutatni.

Olivetti megpdrdiilt. - Ms. Vetra, ha nem hallotta volna, mit mondtam, a vatikani torvények tiltjak a
boncolast. Nem fogjuk kihantolni Oszentsége testét, hogy felvagjuk, csak azért, mert egy
ellenségiink eléallt egy nevetséges allitassal.

Vittoria elszégyellte magat. - En nem arra gondoltam... - Nem akart tiszteletlennek mutatkozni. - En
tényleg nem azt javasoltam, hogy exhumaljdk a papat... - Habozott. Eszébe villant, hogy Robert
mondott neki valamit a Chigi-kapolnaban, ami most ott motoszkalt az agyaban. Megemlitette, hogy
a papai szarkofag mindig a fold felett van, és sohasem cementezik le. Ez még a faradk korara megy
vissza, amikor azt tartottdk, hogy ha lezarjak és eltemetik a koporsoét, akkor a halott lelke csapdéaba
esik odabent. A habarcs szerepét a suly toltotte be, hiszen a koporsofedél gyakran szdz kilonal is
tobbet nyomott. Elméletileg, jott ra Vittoria, lehetséges volna az, hogy...

- Mik a taladagolés jelei? - kérdezte varatlanul a camerlengo.

Vittoria érezte, hogy félelem szoritja 6ssze a szivét.

- A tiladagolas vérzést idézhet eld a szaj nyalkahartyajaban.



- Miben?

- Az aldozatnak vérzik a foginye. A haldl bedllta utdn a vér megalvad és elfeketiti beliilrdl a
szajlreget.

Vittoria egyszer latott egy londoni akvariumban késziilt fotot, ahol egy par gyilkos balnat véletlentil
tuladagolt a gondozdjuk. A balnak életteleniil lebegtek a tartdlyban, tatott szajuk és a nyelviik
szurokfekete volt.

A camerlengo nem mondott semmit. Elfordult és kibamult az ablakon.

Rocher hangjaban mar nyoma sem volt az optimizmusnak.

- Signore, ha igaz ez az allitas a mérgezésrol...

- Nem igaz - jelentette ki Olivetti. - Teljességgel lehetetlen, hogy egy kiviilallo bejuthatott volna a
papahoz.

- Ha igaz ez az éallitas - ismételte meg Rocher -, és a Szentatyat megmérgezték, akkor ez sulyos
kovetkezményekkel jar az antianyag utani kutatasunkra. Ez az allitolagos orgyilkossag sokkal
mélyebb behatolast feltételez a Vatikanba, mint képzeltiik volna. Akkor nem lesz elegendd a fehér
zonak atfésiilése. Ha elfogadjuk, hogy ilyen mélyre hatoltak, akkor lehet, hogy nem talaljuk meg
idében az antianyagot.

Olivetti jeges pillantassal fojtotta bele a szot alarendeltjébe.

- Kapitany, majd én megmondom, hogy mi legyen.

- Nem - mondta a camerlengo, hirtelen visszafordulva. - En fogom megmondani, hogy mi legyen. -
Egyenesen Olivettire nézett. - Tul sokaig vartunk. Hisz percen beliil dontést fogok hozni arrol,
hogy elhalasztjuk-e a konklavét és kiiiritjiik-e Vatikanvarost. Dontésem megfellebbezhetetlen lesz.
Vilagos?

Olivettinek a szeme se rebbent. Nem is valaszolt.

A camerlengo hangja most hatarozottan csengett, mintha egy rejtett eréforrasbol taplalkozna. -
Rocher kapitany, fejezzék be a fehér zonak atkutatdsat, és kozvetleniil nekem jelentsen, amikor
végzett.

Rocher bélintott, feszengd pillantast vetve Olivettire.

Ezutan a camerlengo kivalasztott két testOrt. - Azonnal hozzék ide Mr. Glicket, a BBC riporterét,
ebbe az irodaba. Ha az Illuminatusok kapcsolatban allnak vele, akkor talan a segitségiinkre lehet.
Menjenek.

A két katona eltlint.

Most a camerlengo a tobbi testérhdz cimezte a szavait.

- Uraim, nem engedhetem meg, hogy még tobb emberéletben essen kar ma este. Tiz orara talaljak
meg a még ¢letben 1évd két biborost, és fogjak el azt a szornyeteget, aki felelds ezekért a
gyilkossagokért. Erthetd voltam?

- De signore... - probalt vitatkozni Olivetti -, fogalmunk sincs, hogy hol...

- Mr. Langdon ezen dolgozik. Hozzaértonek tiinik. Megbizom benne.

Azzal a camerlengo az ajtbhoz sietett, frissen tamadt elszantsaggal 1épteiben. Kifel¢é menet
ramutatott harom testérre. - Onok harman, jojjenek velem.

A testorok kovették.

A camerlengo az ajtoban még megallt. Vittoridhoz fordult. - Ms Vetra, 6n is. Kérem, j6jjon velem.
Vittoria tétovazott. - Hova megyiink?

A kamaras kiment az ajton. - Meglatogatunk egy régi baratot.

82

Sylvie Baudeloque, a CERN titkarndje, €¢hes volt és szeretett volna mar hazamenni. Bosszusagara
Kohler a jelek szerint talélte a kérhazba szallitast; felhivta Sylvie-t, és azt kovetelte - nem kérte,
kovetelte -, hogy maradjon benn ma estére. Magyarazatot nem adott.

Sylvie az évek sordn beprogramozta magat arra, hogy ne vegyen tudomast Kohler kiszamithatatlan
hangulatvaltozasairol és kiiloncségeirdl - a csondes modszereirdl vagy arrol az idegesitd hajlamarol,
hogy titokban filmre vegye a megbeszéléseket a kerekes székéhez rogzitett hordozhatd videdval.
Sylvie a szive mélyén abban reménykedett, hogy a féndke egy sz&p napon lelévi magat a CERN
sportk6zpontjanak Iterére tett heti kiruccanasainak egyikén, de Kohler a jelek szerint kitlinen 16tt.



Most, ahogy Sylvie egyediil iilt az irdasztalanal, hallotta, hogy megkordul a gyomra. Kohler még
nem tért vissza, és munkat sem adott neki estére. A fenét fogok itt unatkozni €s ¢hezni, dontétte el
magaban. Hagyott Kohlernek egy tizenetet, és elindult a CERN személyzeti kantinjaba egy kis
harapnivaloért. Nem jutott el odaig.

Ahogy elhaladt a CERN szabadidds klubhelyiségei el6tt a hossza folyoson, latta, hogy mindeniitt be
van kapcsolva a televizio, és a sok alkalmazott, aki nyilvan az ebédjét hagyta ott a hirek kedvéért,
mind a késziilékek eldtt tolongott. Itt valami nagy dolog tortént. Sylvie belépett az elsd
klubhelyiségbe. Tele volt bajtfejlickkel - fékezhetetlen, ifju szamitdgép-programozokkal. Amikor
Sylvie meglatta az inzertet a televizioban, tarva maradt a szaja.

Hallgatta a beszamolodt, és nem akart hinni a fiilének. Valami Osi testvériség biborosokat gyilkol?
Mit akarnak ezzel bizonyitani? A gytiloletiiket? A hatalmukat? A tudatlansagukat? Am hihetetlen
modon a klubhelyiség hangulata minden volt, csak nem komoly.

Két fiatal technikus polokkal rohangalt, amelyeken Bill Gates képe és a kovetkezo felirat diszelgett:
ES AZ U] UNDOKOK KAPJAK OROKUL A FOLDET!

- Az Illuminatusok! - kidltotta az egyik. - Nem megmondtam, hogy ezek a fickok tényleg léteznek!

- Hihetetlen! En azt hittem, hogy csak egy jaték.

- Megolték a papat, oreg! A papat!

- Vazze! Vajon ezért hany pontot lehet begytijteni?

Aztan nevetve elszaladtak.

Sylvie csak allt ott és bamult. Mint tudosok kézott dolgozé katolikus, idénként el kellett viselnie a
vallasellenes suttogdsokat, de az a tarsasag, amelyikhez ezek a kolykok is tartoztak, lathatéan kitdrd
orommel fogadta az egyhdz veszteségét. Hogy lehetnek ennyire érzéketlenek? Honnan ez a
gytlolet?

Sylvie szdmara a templom mindig artatlan intézménynek tiint... a k&zosségi érzés és a befelé
fordulas helyének... és néha olyan helynek is, ahol hangosan lehet énekelni anélkiil, hogy
megbamulnak az embert. A templom jelolte ki életének sarokkdveit - temetések, eskiivok,
keresztelok, iinnepek -, és semmit nem kért érte cserébe. Még a pénzbeni adakozas is dnkéntes volt.
Sylvie gyerekei minden héten emelkedetten jottek ki a hittanorardl, eltelve olyan eszmékkel, mint a
masok megsegitése vagy onmagunk jobba tétele. Mi lehet a baj ezzel?

Sylvie sosem sziint meg csodalkozni azon, hogy a CERN oly sok, ugynevezett "ragyog6 elméje”
képtelen volt megérteni az egyhdz jelentdségét. Ezek tényleg azt hiszik, hogy az atlagemberek
lelkesedni tudnak a kvarkokért és a mezonokért? Hogy egyenletekkel helyettesiteni lehet azt az
emberi sziikségletet, hogy higgylink az isteniben?

Sylvie szédiilten haladt végig a folyoson a tobbi klubhelyiség elétt. Valamennyi tévészoba tele volt.
Azon a hivason kezdett el gondolkozni, amelyet Kohler ma kapott a Vatikdnbol. Véletlen
egybeesés? Talan. A Vatikan "figyelmességbdl" 1dordl idore felhivta a CERN-t, miel6tt kiadta
volna az intézetben foly6d kutatdsokat - elsdsorban a nanotechnologiat, amelyet a génsebészetet
eldmozdito eljarasok miatt nehezményeztek - elitéld allasfoglalasait. A CERN oda sem figyelt. A
Vatikdn nyilatkozatai utan néhany perccel mar csengett is Kohler telefonja: a technikai
ujdonsagokba befektetd cégek hivtak, hogy meg akarjdk vasarolni a felfedezés licencjogait. Nem
létezik olyan, hogy rossz sajto - szokta mondani Kohler.

Sylvie azon tlin6dott, ne csipogjon-e ra Kohlerre, akarhol is van, hogy hallgassa meg a hireket.
Erdekli egyéltalan? Vagy mar hallotta? Hat persze hogy hallotta. Valésziniileg videéra vette az
egész riportot azzal a rohadt kis camcorderével, és idén eldszor még el is mosolyodott.

Miutan Sylvie végigment a folyoson, egy olyan klubszobaban talalta magat, ahol levert hangulat
uralkodott... szinte melankolikus. Azok a tudosok, akik nézték a tévét, a CERN legiddsebb és
legmegbecsiiltebb munkatarsai kdz¢ tartoztak. Oda sem pillantottak Sylvie-re, amikor besurrant és
letilt egy székre.

A CERN masik végében, Leonardo Vetra jéghideg lakasaban Maximilian Kohler befejezte annak a
bérbe kotott naplonak az olvasasat, amelyet Vetra éjjeliszekrényébdl vett ki. Immar a televizio
tudositasait nézte. Par perc multdn visszatette a helyére Vetra napldjat, kikapcsolta a tévét és
elhagyta a lakast.



Messze onnan, Vatikanvarosban, Mortati biboros Ujabb adag szavazolapot kiildott ki a Sixtus-
kapolna kéményén 4t. Elégette Oket és fekete volt a fiistjiik.
A masodik szavazas sem hozott eredményt. Még mindig nincs papa.

A zseblampak fénye nem birkdzhatott meg a Szent Péter-székesegyhaz athatolhatatlan sotétségével.
Ugy nehezedett rajuk a hatalmas {ir a fejiik folott, akar a csillagtalan éjszaka, és Vittoria érezte,
hogy ugy teriil szét koriilotte az iiresség, mint a nyilt 6cean. Végig szorosan az eldresietd svajci
testorok és a camerlengo kozelében maradt. A magasban felburrogott egy galamb és elrebbent
valahova.

Mintha érzékelte volna a szorongésat, a camerlengo bevarta Vittoriat és a vallara tette a kezét. Az
érintés er6t adott neki, mintha a férfi csodds mdédon Vittoridba helyezte volna azt a nyugalmat,
amelyre sziiksége volt az el6ttiik all6 feladat végrehajtasahoz.

Mire késziiliink? - gondolta Vittoria. Ez 6riiltség!

De kozben tudta, hogy minden kegyeletsértésével és ohatatlan borzalmaval egyiitt elkeriilhetetlen,
hogy megtegyék. A camerlengo elbtt allo sulyos dontéshez informaciora volt sziikség... és ez az
informdcio6 egy szarkofagban rejtézott a bazilika altemplomaiban. Vittoria azon tiin6dott, vajon mit
fognak talalni. Az Illuminatusok valdéban meggyilkoltdk a papat? Valoban ilyen messzire elér a
keziik? Es én tényleg arra késziilok, hogy végrehajtsam a vildgon az elsd papai autopsziat?

Vittoria ironikusnak talalta, hogy jobban szorong ebben a kivilagitatlan templomban, mint amikor
barracuddkkal tszik egyiitt az éjszakdban. A természet volt az 6 menedéke. A természetet
megértette. De az ember miikddése €s lelke rejtély maradt elétte. A sotétségben gyiilekezd gyilkos
halak képe felidézte az odakint tolongd sajtosokat. A megbélyegzett emberek mutogatisa a
televizidban az apja holttestét juttatta eszébe... és a gyilkos durva nevetését. Vittoria érezte, hogy az
indulat elsopri benne a félelmet.

Ahogy megkeriiltek egy oszlopot - amely vastagabb volt barmilyen oriasfenyonél -, Vittoria
narancsszinli fényt latott felderengeni. A fény mintha a padld alol sugarzott volna a bazilika
kozepén. Amint kozelebb értek, felismerte, hogy mit 1at. A fooltar ala siillyesztett hires szentély volt
az - a pompas foldalatti kamra, ahol a Vatikan legszentebb relikviajat orizték. Ahogy egy vonalba
keriiltek az {ireget elzard vasraccsal, Vittoria letekintett a ragyogd olajlampasokkal korberakott
aranykoporsora.

- Szent Péter csontjai? - kérdezte, biztosan tudva, hogy azok. Mindenki tudta, aki jart a Szent Péter-
templomban, hogy mi van az aranykoporsoban.

- Valgjaban nem - mondta a camerlengo. - Kozkeletli tévedés. Ez nem ereklyetart6. A ladaban
palliumok vannak... papi 6vek, amelyeket a papa ad az Gjonnan megvalasztott biborosoknak.

- De én ugy tudtam...

- Mint mindenki. Az ttikalauzok Szent Péter sirjaként emlitik, de az igazi sir két szinttel alattunk
van, a foldbe temetve. A Vatikdn a negyvenes években asatta ki. Senki sem mehet le oda.

Vittoria meg volt rendiilve. Ahogy a ragyogd bemélyedéstdl eltavolodva ismét belemeriiltek a
sOtétségbe, a zarandokokrdl szolo torténetek jartak a fejében, akik sok ezer mérfoldet utaztak, hogy
lathassak az aranykoporsoét, abban a hiszemben, hogy Szent Péter kézelében vannak. - Nem kéne
ezt elmondani az embereknek?

- Mindenki jol jar azzal, ha érzékelhetd kapcsolatba keriil istenivel... még ha csak képzelt
kapcsolatba is.

Vittoria tuddésként nem vitathatta a dolog logikdjat. Szédmtalan tanulmanyt olvasott mar a
placebohatasrol - a rakot meggyogyitd aszpirinrdl, mert akik kaptak, agy hitték, hogy valamilyen
csodagyogyszert szednek. Végiil is mi mast jelent a hit?

- A valtozas - folytatta a camerlengo - nem tartozik azon dolgok koz¢é, amelyeket itt a Vatikanban
jol tudunk kezelni. A multbeli hibdink elismerése, a modernizacid... mindig elhdritottuk a
torténelem soran. Oszentsége megprobalt valtoztatni ezen. - Sziinetet tartott. - Megérteni a modern
vilagot. Uj utakat keresni Istenhez.

Vittoria bolintott a s6tétben. - Ahogy a tudomany teszi?

- Hogy 6szinte legyek, a tudomany itt érdektelen.

- Erdektelen? - Vittoria rengeteg szét el tudott képzelni a tudomény jellemzésére, de a modern
vildgban az "érdektelen" jelzonek nem lett volna helye koztiik.



- A tudomany gyogyithat vagy Olhet. Annak az embernek a lelkétdl fiigg, aki alkalmazza a
tudomanyt. Engem a lélek érdekel.

- Mikor érezte eldszor, hogy elhivatott?

- Miel6tt megsziilettem.

Vittoria ranézett.

- Bocsasson meg, de ezt a kérdést mindig olyan furcsanak taldlom. Ugy értem, mindig is tudtam,
hogy Istent fogom szolgalni. Az els§ gondolatom Ota. Persze mar fiatalember voltam, katona,
amikor igazan megértettem, hogy mi a célom.

Vittoria meglepédétt. - On katona volt?

- Két évig. Megtagadtam a fegyverhasznélatot, ezért repiildsnek osztottak be. Helikopterre. Az
igazat megvallva, idénként még mostanaban is repiilok.

Vittoria megprobalta elképzelni a fiatal papot helikoptert vezetve. Kiilonds mdédon semmilyen
nehézséget nem okozott ott 1atni Ot a pilotafiilkében. Ventresca camerlengoban olyan hatarozottsag
lakozott, ami inkabb erdsitette, mint gyengitette a meggy6zddését. - Repiilt valaha a papaval?

- Egek, dehogy. Ezt a draga rakomanyt a hivatdsosokra bizzuk. Oszentsége néha megengedte, hogy
helikopterrel menjek a gandolf6i nyaraloba. - Elhallgatott, és Vittoriara nézett.

- Ms. Vetra, szeretném megkdszonni a mai segitségét. Nagyon sajnalom, ami az apjaval tortént.
Oszintén mondom.

- K6szonom.

- En nem ismertem az apamat. Meghalt még a sziiletésem el6tt. Tizéves koromban elvesztettem az
anyamat.

Vittoria felkapta a fejét. - Arvahazban nétt fel? — Egyszerre nagyon kozel érezte magahoz a papot.

- Tuléltem egy balesetet. Abban a balesetben halt meg az anyam.

- Es ki gondoskodott 6nré1?

- Isten - mondta a camerlengo. - A sz6 szoros értelmében kiildott nekem egy masik apat. Egy
palermoi piispok eljott betegagyamhoz és magahoz vett. Akkoriban nem csodalkoztam ezen. Mar
kisfitként is ott éreztem Isten O6vO kezét fejem folott. A piispok megjelenése pusztan csak
megerdsitett abban, amit mar régdta gyanitottam, hogy Isten valamiképpen kivalasztott engem a
szolgalatara.

- Hitt abban, hogy Isten valasztotta ki?

- Igen. Ma is hiszek. - A camerlengo hangjaban nyoma sem volt szinlelésnek, csak halanak. - Sok
éven 4t voltam a pilispdk tanitvanya. Végiil kinevezték biborosnak. De azutan sem feledkezett meg
rolam. Ot tekintem az apamnak. - Zseblampa fénye vilagitotta meg a camerlengo arcat, és Vittoria
maganyossagot latott a szemében.

Egy csoport bukkant ki egy hatalmas oszlop mogiil, és a lampaik fénye egy nyilas folott talalkozott
a padlon. Vittoria egy lépcsot latott lefelé ereszkedni az iirességbe, és hirtelen szeretett volna
visszafordulni. A testérok mar lesegitették a camerlengot az elsé 1épcséfokon. Ezutan megfogtak
Vittoria karjat.

- Mi lett vele? - kérdezte a lany, mikozben lefelé 1épegetett, és vigyazott, hogy ne csukoljon el a
hangja. - Azzal a biborossal, aki magahoz vette.

- Egy masik tisztség kedvéért kilépett a biborosi kollégiumbol.

Vittoria meglepddott.

- Azutan pedig, nagy banatomra, elhunyt.

- Le mie condoglianze - mondta Vittoria. - Fogadja részvétemet. Mostanaban?

A camerlengo megfordult, az arnyékok kihangsulyoztak az arcén tiikkr6z6d6 fajdalmat. - Pontosan
tizenot nappal ezel6tt. Most éppen hozza igyeksziink.
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A sotét fényt lampak melegen ragyogtak az archivum tlivegkalitkajaban. Ez a fiilke sokkal kisebb
volt, mint az, amelyikben Langdon kordbban kutatott. Kevesebb levegd. Kevesebb idd. Barcsak
megkérte volna Olivettit, hogy kapcsoltassa be a 1égvisszaforgato ventilatorokat!

Langdon gyorsan azonositotta a vagyonleltarnak azt a szakaszat, ahol a Belle Arti feliratd
kartotékok sorakoztak.



Ezt a szekcidt lehetetlen lett volna nem észrevenni. Csaknem nyolc, zstufolasig megrakott polcot tett
ki. A katolikus egyhaz tobb milli6 egyedi miitargyat birtokolt vilagszerte. Langdon atfutotta a
polcokat Gianlorenzo Bernini nevét keresve. Kozéptajt kezdte a kutatast az els6 sorban, belove azt a
pontot, ahol a B betlinek kellett kovetkeznie. Egy pillanat mulva panikba esett, attol félve, hogy
hianyzik a nyilvantartd, de aztdn, nagy bosszusagara, felfedezte, hogy a nyilvantartds nem
betlirendes. Mégis, mire szamitottam?

Langdon visszament a gylijtemény elejére, egy gurulds létran folmaszott a legfelsé polchoz, és igy
sikeriilt rdjonnie az iivegkalicka rendszerezésére. Figyelmesen atbongészve a felsd sorokat,
felfedezte, hogy azok a legvaskosabb leltarkdnyvek, amelyekben a reneszansz mesterek -
Michelangelo, Raffaello, da Vinci, Botticelli - miivei szerepelnek. Langdon most mar tudta, hogy
hiven az livegkalitka Vatikani vagyontargyak elnevezéséhez, a nyilvantartasok az egyes miivészek
gyljteményeinek pénzbeli Osszértéke szerint vannak besorolva, Raffaello és Michelangelo kozott
Langdon ratalalt a Bernini jelzetl leltarkdnyvre. Vagy tizenot centi vastag volt.

Légszomjjal, plusz a testes nyilvantartoval kiiszkédve Langdon leereszkedett a 1étran. Aztan, mint
egy képregényt olvaso kolyok, lefekiidt a foldre és leemelte a boritot.

A vaszonkdtésii konyv nagyon massziv volt. A nyilvantartast kézzel irtdk, olasz nyelven. Minden
egyes oldalon egyetlen mitargyat katalogizaltak, amely egy rovid leirdst, daitumot, elhelyezést, a
felhasznalt anyagok arat és néha a mii elnagyolt vézlatat tartalmazta. Langdon végigporgette a
lapokat... 6sszesen tobb mint nyolcszaz tétel. Bernini szorgalmas ember volt.

Fiatal miivészettorténész hallgatoként Langdont elgondolkodtatta, hogyan hozhattak létre olyan sok
mivet életiik soran az egyes mesterek. Késobb csalddottan értesiilt arrol, hogy a hires miivészek
valgjaban csak miiveik egy kis részét alkottak sajat keziikkel. Studiokat tartottak fenn, ahol fiatal
miivészeket képeztek ki terveik kivitelezésére. Az olyan szobraszok, mint Bernini, kisméretii
agyagszobrokat forméztak, majd madsokat biztak meg azzal, hogy felnagyitsak és marvanyba
faragjak oket. Langdon tudta, hogy ha Bernininek személyesen kellett volna teljesitenie valamennyi
megbizatasat, akkor még ma is dolgozna.

- Mutaté - mondta ki fennhangon, megprobalva kivagni magat az elkalandozé gondolatok
pokhaldjabol. A konyv végére lapozott, azzal a szandékkal, hogy az F bet{inél megnézze a fuoco -
tliz - sz6t tartalmazé cimeket, de az F betiis cimek nem egyiitt voltak. Langdon halkan szitkozddott.
Mi bajuk van ezeknek a népeknek a betlirenddel?

A bejegyzések nyilvanvaldan idérendben torténtek, darabonként, ahogy Bernini befejezett egy-egy
Uj miivet. Mindegyik datum szerint szerepelt. Ez nem jelentett segitséget.

Ahogy Langdon a listat bamulta, még egy elkedvetlenité dolog 6tlott az eszébe. A keresett szobor
cime taldn nem is tartalmazza a "tliz" szot. Az el6z6 két munka - a Habakukk és az angyal, majd a
Nyugati szél - sem utalt kozvetlentil a foldre vagy a levegore.

Egy-két percet eltoltott azzal, hogy véletlenszertien lapozgatott a nyilvantartoban, azt remélve, hogy
valamelyik illusztracid talan eszébe juttat valamit. De nem. Tobb tucat ismeretlen miivet latott,
amelyekrdl még csak nem is hallott, de sok olyan is volt, amelyet felismert... Ddniel és az oroszlan,
Apollo és Daphne, tovabba jo néhany diszkit. Amikor meglatta a szokdkutakat, egy pillanat alatt
meglodultak a gondolatai. Viz. Azon tiinddott, hogy a tudomany negyedik oltara nem egy szokokut
lesz-e. Egy szokokut tokéletes hodolat a viz elétt. Langdon azt remélte, hogy elkapjak a gyilkost,
még mieldtt a vizre keriilne a sor - Bernini tobb tucat diszkutat faragott Romaban, és a legtdbbjiik
egy templom el6tt all.

Langdon visszaterelte figyelmét a mostani feladatra. Tz. Ahogy nézegette a konyvet, Vittoria
szavaibol meritett ert. Az elsd két szobor nagyon is ismert volt. O mind a kettérdl tudott.
Valésziniileg ezt is ismeri. Ezért most az ismerds cimeket kezdte el bogaraszni a mutatoban. Talalt
ilyeneket, de semmi nem ugrott be réluk. Langdon raébredt, hogy igy elébb 4jul el, mint hogy
befejezhetné a kutatast, tehat jobb meggy6zddése ellenére ugy dontott, hogy kiviszi a kotetet az
tivegkalitkdbol. Ez csak egy leltarkdnyv, mondta maganak. Ez nem olyan, mintha egy eredeti
Galilei-folianst vinnék el. Langdonnak errdl eszébe jutott a felsd zsebébe siillyesztett folians, és
emlékeztette magat arra, hogy tdvozas eldtt vissza kell tennie a helyére.

Gyorsan odanyult, hogy folemelje a kotetet, de kozben meglatott valamit, ami megallasra késztette.
Noha az indexben keresztiil-kasul szdmos bejegyzés szerepelt, az, amin megakadt a szeme,
valahogy furcsénak tiint.



A jegyzet arra utalt, hogy Bernini hires szobra, a Szent Teréz extazisa roviddel a leleplezése utan
elkeriilt eredeti helyérél, a Vatikdnbol. Ez 6nmagidban még nem keltette volna fel Langdon
figyelmét. Jol ismerte a szobor mozgalmas multjat. Noha tobben mestermiinek tartottak, VIII.
Orban papa kiutasitotta a Szent Teréz extazisat a Vatikanbol, talzott szexualis toltete miatt. Egy
kisebb templomot jeldlt ki szadmara, valahol a varosban. Langdon pillantdsa azon akadt meg, hogy a
miivet a listajan szerepld 6t templom egyikében helyezték el. S6t mi tobb, a bejegyzés azt is tudatta,
hogy az athelyezés per suggerimento del artista - a miivész javaslatara - tortént.

A miivész javaslatara? Langdon 0sszezavarodott. Mi értelme volt annak, hogy Bernini egy félreesd
helyre vitette a mestermunkajat? Minden miivész arra vagyik, hogy diszhelyre keriiljon a munkaja,
nem valami tavoli...

Langdon habozott. Hacsak nem...

Szinte félt belegondolni az otletbe. Lehetséges volna? Bernini szdndékosan alkotott ennyire nyilt
abrazolast, hogy rakényszeritse a Vatikant a szobor szamizésére? Egy olyan helyre, amelyet
Bernini maga javasolhatott? Talan egy tavoli templomba, amely egy vonalba esik a Nyugati szél
favasanak iranyaval?

Langdonban nétton-nétt az izgalom, de a szoborrol drzétt halvany emlékei lehiitotték: hiszen annak
a miinek semmi kdze sincs a tizhdz. Az a szobor, és ezt barki megerdsitheti, aki latta mar, a
legkevésbé sem tudomanyos - inkabb lehetne pornografnak nevezni, mint tudoméanyosnak. Egy
angol kritikus egyszer ugy jellemezte a Szent Teréz extazisat, mint a legkevésbé odailld diszitményt,
amit valaha is elhelyeztek egy katolikus templomban. Langdon nagyon is megértette a berzenkedést.
Noha brilians alkotas, a szobor az egész testét megrazd orgazmus pillanatdban abrazolja a
héatrahanyatl6 Szent Terézt. Nem éppen vatikani téma.

Langdon siet6sen odalapozott a leltarkonyv leirasahoz.

Ahogy meglatta a véazlatot, abban a pillanatban varatlanul feltamadt benne a remény. A vazlaton is
hatarozottan gy tlint, mintha Szent Teréz atadnd magat az élvezetnek, de volt ott egy masik alak is,
akinek a jelenlétérdl Langdon megfeledkezett.

Egy angyal.

Azonnal eszébe jutott a mocskos pletyka...

Szent Teréz apaca volt, akit azért avattak szentté, mert allitdsa szerint egy angyal latogatta meg
almaban. A birdlok késobb arra jutottak, hogy ez a taldlkozéds sokkal inkabb szexudlis, mint
spiritudlis lehetett. A nyilvantartas aljan bogaraszva, Langdon ismerds szemelvényt fedezett fel.
Szent Teréz sajat szavai kevés teret adtak a képzeletnek:

... nagy, arany darddja... csupa tiiz volt... uj-
ra meg ujra belém vagta... bensomig hatolt...
olyan rendkiviilien édes érzés ontott el, hogy azt
kivantam, bar sose érne véget...

Langdon mosolygott. Ha ez nem egy komoly aktus metafordja, akkor megeszem a kalapom. A
leltarkonyvnek a mirdl irott ismertetdjén is mosolyognia kellett. Noha a szoveg olaszul volt, vagy
féltucatszor szerepelt benne a fuoco szo:

...az angyal tiizhegyii darddja...
...az angyal fejébdl tizsugarak aramlanak ki...
... a no a szenvedély tiizében langol...

De Langdon nem volt maradéktalanul meggydzve addig, amig jra rd nem pillantott a vazlatra. Az
angyal ugy emelte magasba izz6 dardéjat, akar egy jelzotiizet, az iranyt mutatva. Angyal vezesse
biiszke léptedet. Még az is jelentésnek tiint, hogy milyen angyaltipust valasztott Bernini. Egy
szerafot, ébredt rd Langdon. A szeraf szo szerint azt jelenti: tiizes.

Robert Langdon nem az az ember volt, aki valaha is odafontrél vart volna megerdsitést, de amikor
elolvasta a templom nevét, ahol a szobor ma lathato, ugy dontétt, hogy mostantol hivé lesz.

Santa Maria della Vittoria.

Vittoria, gondolta elvigyorodva. Tokéletes.



Amikor 4all6 helyzetbe tornazta magat, Langdon megszédiilt. Folpillantott a 1étrara, azon tiinédve,
visszategye-e a konyvet a helyére. A pokolba vele, gondolta. Majd Jaqui atya helyre teszi. Becsukta
a konyvet, €s ott hagyta a polc 1abanal.

Ahogy az iivegkalitka elektronikus kijaratanal vildgitd gomb felé igyekezett, kapkodva szedte a
leveg6t. De a jo szerencséje igy is felvillanyozta a kedvét.

A jo szerencséje azonban elpartolt téle, mieldtt még elérte volna a kijaratot.

Az iivegkalitka minden eldzetes figyelmeztetés nélkiil fajdalmas sohajt hallatott. Eltompultak a
fények, miikodésképtelenné valt a nyitogomb. Majd, akar egy oriasi fenevad, amely kileheli a
lelkét, az egész archivum teljes sotétségbe borult. Valaki kikapcsolta az aramot.
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A Vatikan szent altemplomai a Szent Péter-székesegyhaz {0 szintje alatt vannak. Ide temetik az
elhunyt papékat.

Vittoria leért a csigalépcso aljara, €s ott talalta magat az altemplomban. A sotét folyosdo a CERN
nagy részecskegyorsitdjara emlékeztette - fekete volt és hideg. A jelenleg csak a svijci testérok
zseblampaival megvilagitott alagit valahogy anyagtalan érzést keltett. Mindkét oldalon iireges
bemélyedések szegélyezték a falakat. Az alkbvok mélyén, amennyire a gyér fényben latni lehetett,
szarkofagok testes arnyai rajzolodtak ki.

Jeges borzongas futott végig Vittorian. A hideg miatt van, mondta maganak, de tudta, hogy ez csak
részben igaz. Olyan érzése volt, hogy figyelik oket, de nem egy hus-vér személy, hanem a sotétség
fantomjai. Mindegyik siremlék tetején, teljes pépai ornatusban, ott fekiidt az elhunyt péapa
¢letnagysagu hasonmasa, halottként abrazolva, a mellén Osszefont karral. A kidomborodé alakok
mintha a sirjukbo6l keltek volna ki, folemelve a marvanyfedelet, akarha szabadulni akarnanak foldi
kotelékeiktdl. Ahogy a zseblampas menet tovabbhaladt, tigy jelentek meg és tiintek el ujra a papai
sziluettek a falon, mintha egy arnyjatékban jarnak halaltancukat.

Csend borult a kis csapatra, és Vittoria nem tudta volna megmondani, hogy a tisztelet vagy a
félelem miatt. O mindkettét érezte. A camerlengo lehunyt szemmel 1épkedett, mintha vakon is
ismerné a jarast. Vittoria gyanitotta, hogy szdmtalanszor megtehette mar ezt a kisérteties sétat a
papa halala ota... taldn, hogy irdnymutatasért imadkozzon a sirjanal.

Hosszl éveken at a biboros tanitvanya voltam, mondta neki a camerlengo. Olyan volt nekem, mint
az apam. Vittoria felidézte, hogy a camerlengo a biborosra utalva mondta ezeket a szavakat, aki
"megmentette" 6t a hadseregtél. Most azonban Vittoria megértette a torténet folytatasat is. Az a
biboros, aki a szarnyai ald vette a camerlengot, késébb pépai rangra jutott, és magaval vitte ifja
partfogoltjat, hogy kamarasként szolgaljon mellette.

Ez sok mindent megmagyardz, gondolta Vittoria. Mindig is tehetsége volt masok belsd
indittatasainak észleléséhez, és a camerlengoban volt valami, ami egész nap nem hagyta nyugodni.
Amiota csak talalkozott vele, azt a szenvedést érzékelte, amely a 1€lekbdl fakadt, és személyesebb
volt, mint az a roppant valsag, amellyel most szembe kellett néznie. Jambor nyugalma mogott
Vittoria egy sajat démonaitdl gyotort férfit latott. Most mar tudta, hogy nem tévedtek az 6sztdnei. A
camerlengo nemcsak a Vatikan torténelmének legpusztitobb fenyegetésével néz szembe, hanem
rdadasul mentora ¢€s baratja nélkiil kell cselekednie... egyediil repiil.

A testOrok lelassitottak, mintha bizonytalankodnénak a s6tétségben, hogy pontosan hova is temették
a legutdbbi papat. A camerlengo magabiztosan ment tovabb, majd megallt egy marvany siremlék
el6tt, amely mintha fényesebben ragyogott volna, mint a tobbi. Tetején ott fekiidt a n¢hai papa
kifaragott alakja. Amikor Vittoria felismerte a televizioban mar sokat latott arcot, félelem szoritotta
el a szivét. Mire késziiliink mi?

- Tisztdban vagyok vele, hogy nincs sok idénk - mondta a camerlengo. - Mégis azt kérem, hogy
mondjunk egy rovid imat.

A svijci testorok megalltak, ahol voltak, ¢és fejet hajtottak. Vittoria kovette a példajukat, a szive
hangosan zakatolt a csondben. A camerlengo letérdelt a sir eldtt és olaszul imadkozott. Ahogy
Vittoria hallgatta a szavait, ugy tort fel beldle a gyasz, akar a konnyek... konnyek az 6
partfogojaért... az 6 aldott apjaért. A camerlengo szavai ugyanugy illettek Vittoria apjara, mint a
papara.



- Fenséges apam, tanadcsadom, baratom... - A camerlengo hangja tompan visszhangzon: a falak
kozott. - Te mondtad nekem, amikor fiatal voltam, hogy az a hang a szivemben Isten hangja. Azt
mondtad, hogy kovetnem kell, akdrmilyen fajdalmas helyekre vezet is. Most is hallom azt a hangot,
de lehetetlen feladatokat kér télem. Adj nekem erét. Légy hozzdm konyoriiletes. Amit teszek...
mindannak nevében teszem, amiben hiszel. Amen.

- Amen - suttogtak a testrok.

Amen, apdm. Vittoria megtorolte a szemét.

A camerlengo lassan felallt és ellépett a sirtol. - Toljak félre a fedelet.

A svijci testorok tétovaztak. - Signore - mondta az egyik -, a torvény szerint 6n parancsol nekiink. -
Elhallgatott. - Megtessziik, amit mond...

A camerlengo mintha olvasott volna a fiatalember gondolataiban. - Eljon az id6, amikor bocsanatot
kérek majd 6noktdl, amiért ilyen helyzetbe kényszeriiltek. Ma az engedelmességiiket kérem. A
Vatikan torvényei arra valok, hogy védelmezzék ezt az egyhazat. Es most ennek a szellemében
parancsolom azt, hogy szegjék meg Oket.

Egy pillanatra csend lett, majd a testérok vezetdje kiadta a parancsot. A harom férfi letette
zseblamp4jat a padlora, és drnyékuk a magasba szokott. Most alulrél megvilagitva, elindultak a sir
felé. A fejrésznél atfogtak karjukkal a marvanyfedelet, megvetették a labukat és felkésziiltek a
feladatra. Adott jelre egyszerre megtoltak, nekifesziilve a hatalmas tombnek. Amikor a fedél meg se
mozdult, Vittoria azon kapta magat, hogy azt kivanja, bar tul nehéznek bizonyulna. Hirtelen félelem
fogta el attdl, amit odabent taldlhatnak.

A férfiak még erésebben toltak, de a k6 még mindig nem mozdult.

- Ancora - mondta a camerlengo feltlirve a reverendaja ujjat, hogy 6 is segitsen az embereknek. -
Ora! - Mindannyian beleadtak az erejiiket.

Vittoria mar azon volt, hogy felajanlja a segitségét, de éppen akkor megmoccant a fedél. A férfiak
ujra nekifekiidtek, szinte sikoltott a k6 a kovon, és a fedél elfordult a sir tetején, majd ferdeszogben
megallt. A papa faragott feje most hatrahuzodott a falmélyedésbe, mig a laba kilogott a folyosora.
Mindenki hatralépett.

Az egyik testor tapogatdzva lenyult és kézbe vette a zseblampdjat. Majd a sirra irdnyitotta. A
fénycsova egy pillanatra remegni latszott, de aztdn a testdr er6t vett magan. A masik kettd
egyenként kovette a példajat. Vittoria még a sotétségben is érzékelte, hogy hatrahdkdlnek. Egymas
utan keresztet vetettek.

A camerlengo megborzongott, amikor belenézett a sirba, két vallat mintha sulyos teher nyomta
volna. Egy hosszu percig csak allt ott, majd elfordult.

Vittoria attol félt, hogy a holttest sz4jat 6sszeszoritotta a rigor mortis, a hullamerevség, ¢s neki kell
azt javasolnia, hogy feszitsék szét az allkapcsat, ha latni akarjak a nyelvét. De mar tudta, hogy nem
lesz ré sziikség. A halott orcai beestek ¢és tatva volt a széja.

A pépa nyelve fekete volt, mint a szurok.
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Se fény. Se hang.

A titkos archivum tokéletesen sotét volt.

A félelem, ébredt most r4 Langdon, kitlind serkentdszer. Fuldokolva tapogatézott a feketeségben a
forgoajto felé. Megtalalta a falon a gombot és ratenyerelt. Nem tortént semmi. Ujra probéalkozott.
Az ajtod bedoglott.

Vakon forgolodva felkialtott, de a semmibe hullott a hangja. Egyszerre szorongatni kezdte a helyzet
veszélyessége. A tlideje oxigénért kiiszkddott, mikdzben az adrenalin megduplézta a pulzusszamat.
Ugy érezte magat, mint akit gyomorszajon vagtak.

Amikor teljes sulyaval nekifekiidt az ajtonak, egy pillanatra mar azt hitte, hogy el fog fordulni.
Csillagokat latott az er6lkodéstél, de tovabb nyomta. Es ekkor jott ra, hogy az egész helyiség forog
vele, nem pedig az ajt6. A hatratantorodé Langdon nekiment a gurulds 1étra 1dbanak és nagyot esett.
Beleverte a térdét az egyik konyvespolc sarkaba. Szitkozodva feltdpaszkodott és a 1étra utan kezdett
nyulkalni.

Megtalalta. Azt remélte, hogy keményfabol vagy vasbol késziilt, de csak aluminium volt.
Megragadta a 1étrat és ugy emelte f5l, mint egy faltoré kost. Atrohant vele a sotétségen az iivegfal



felé. Kozelebb volt, mint gondolta. A 1étra nekilitkozott €s visszapattant rola. Az iitkozés tompa
hangjabol Langdonnak arra kellett kovetkeztetnie, hogy egy aluminiumlétranal sokkal sulyosabb
dologra van sziiksége, ha at akarja torni az iivegfalat.

Amikor eszébe villant a félautomata pisztoly, feltamadt benne a remény, hogy azon nyomban ki is
hunyjon. Nem volt mar néla a fegyver: Olivetti kérte el téle a papai iroddban, mondvan, hogy nem
akar itt t61tott pisztolyokat a camerlengo jelenlétében. Akkor ez jo érvnek tlnt.

Langdon ujra felkialtott, de még gyengébb hangot keltett, mint legutobb.

Kovetkezd gondolata a walkie-talkie volt, amelyet ott hagyott a testdr az asztalon, az livegkalitkan
kiviil. Mi a fenének nem hozta be magaval? Mikdzben szines csillagok tancoltak a szeme el6tt,
Langdon kényszeritette magat, hogy gondolkozzon. Maskor is estél mar csapddba, mondta
maganak. Megusztal te mar ennél rosszabbat is. Még csak gyerek voltal, mégis ki tudtad vagni
magad. Osszezarult koriiltted a szorongaté sotétség. Gondolkozz!

Langdon leereszkedett a padlora. A hatara fordult és kinyujtotta a kezét a teste mellett. Az els6
1épés, hogy visszanyerje az dnuralmat.

Relaxalj! Gyujts erét!

Most, hogy a szivének mar nem a gravitacié ellenében kellett pumpdlnia a vért, Langdon pulzusa
lassulni kezdett.

Ezt a fogast alkalmazzdk az szok a vér oxigénnel valo Gjratdltésére két, szorosan egymast kovetd
versenyszam kozott.

Rengeteg levegd van itt, mondta maganak. Rengeteg. Es most gondolkozz! Vart, félig-meddig arra
szamitva, hogy barmelyik pillanatban visszatérhet az aram. Nem tért vissza. Ahogy ott fekiidt,
immar egyenletesebben 1élegezve, baljoslatu lemondés vett rajta erét. Békét érzett. Megprobalt
kiizdeni ellene.

Mozdulnod kell, a fene egye meg! De hova...

Langdon csukl6jan viddman vilagitott a Miki egér, mintha élvezné a sotétséget. 21.33 volt. Még egy
fél ora a tlizig. Langdon azt hitte, hogy sokkal tobb id6 telt mar el. Az agya, ahelyett hogy a
menekiilésre vonatkozoan szott volna terveket, egyszer csak magyardzatot kezdett kovetelni. Ki
kapcsolta le az aramot? Rocher terjesztette volna ki a keresést? Olivetti nem figyelmeztette, hogy itt
vagyok? Langdon tudta, hogy pillanatnyilag ez édesmindegy.

Nagyra nyitotta a szdjat és hatravetette a fejét, hogy minél mélyebbeket tudjon Iélegezni. Minden
egyes levegOvétel egy kicsit kevésbé égette a tiidejét, mint az el6z6. Langdon feje Kkitisztult.
Osszeszedte a gondolatait és arra kényszeritette az agyat, hogy mozgasba lendiiljon.

Uvegfalak, mondta maganak. De atkozottul vastag az iiveg.

Azon tlinddott, hogy vannak-e itt olyan konyvek, amelyeket vastag, tilizbiztos acél
iratszekrényekben Oriznek. Langdon tobbszor latott mar ilyeneket mas archivumokban, de itt még
nem talalkozott veliik. Egyébként is tul sok idébe telne a keresgélés a sotétben. Nem mintha fel
birna emelni egy ilyet, kiilondsen a mostani fizikai allapotaban.

Es mi a helyzet az olvaso asztallal? Langdon tudta, hogy ebben a fiilkében is, ugyanugy, ahogy a
tobbiben, van egy olvasoasztal kozépen, a polcok kozott. Na és? Azt sem tudnd megemelni. Arrél
mar nem is beszélve, hogy ha oda akarnd vonszolni, ugysem jutna messzire. A polcok teli vannak
pakolva és tul keskenyek kozottiik az utcak.

Tl keskenyek az utcak...

Langdonnak hirtelen beugrott.

Friss magabiztossaggal pattant fel, sajnos tul hevesen. Megszédiilt az agyaba aramlo vérlokettol, és
tdmaszért tapogatozott a sotétben. Egy polcban akad meg a keze. Vart egy madsodpercet,
nyugalomra kényszeritve magat. Minden erejére sziiksége lesz ehhez a vallalkozashoz.

Olyan poziciét vett fel a polcndl, mint amerikai focista az edz8szankanal, megvetette a labat és
nekifeszilt. Ha valahogy ki tudnam billenteni a polcot. De az alig mozdult. Ismét beallt, és 16kott
egyet rajta. A laba hatracsuszott a padlon. A polc megreccsent, de a helyén maradt.

Emeldre volt sziiksége.

Visszatapogatozott a falhoz, egyik kezét az livegen tartva gyorsan lépkedett a fal mentén, a fiilke
talsé vége felé. Hirtelen ott magasodott eldtte a hatso fal, és nekiiitkozve felsértette a vallat.
Langdon atkozodva keriilte meg a polcot, és szemmagassagban belekapaszkodott. Azutdn a hata
mogotti livegnek vetve az egyik labat, a polc aljdnak a masikat, maszni kezdett folfelé. Konyvek
potyogtak koriilotte, elrepiilve a sotétségben. Nem torédott veliik. A talélés Osztone mar rég



elnyomta benne az archivatori illemet. Erzékelte, hogy a koromsotétség elbizonytalanitja az
egyensulyat, ezért lehunyta a szemét, és azt mondta az agyanak, hogy kapcsolja ki a vizualis
ingereket. Most mar gyorsabban mozgott. Minél magasabbra jutott, annal ritkabb volt a levegd. A
felsd polcok utan tapogatdzott, konyvekre taposva, fogést keresve kiizdotte magat folfelé. Azutan,
mint egy sziklamaszo, aki legy6zte a meredek kdfalat, Langdon felhuzta magat a legfelsd szintre.
Hatranytjtotta a 1abat, és addig sétalt folfelé az liveglapon, amig méar majdnem vizszintesen fekiidt.
Most vagy soha, Robert, biztatta egy hang. Mint a 1absulyz6zas a Harvard edzétermében.

Kébultan nekiveselkedve, odafeszitette mindkét labat a hata mogotti iivegfalhoz, karjaval és
mellkasaval magahoz olelte a polcot, és meglokte. Nem tortént semmi.

Levegdért kapkodva ujra elhelyezkedett és nyujtott labbal megint megprobalta. A polc, még ha csak
egy picit is, de megmoccant. Még egyet taszitott rajta, mire a polc vagy két centit elérelendiilt, majd
vissza. Langdon eldnyére forditotta a mozgast, vett egy oxigénmentesnek tlind 1élegzetet és jra
nekifesziilt. A polc még jobban kibillent.

Mint a hinta, mondta magénak. Tartsd a ritmust. Na még egy kicsit.

Langdon rengette a polcot, minden egyes 16késnél egy kicsivel jobban kinyujtva a labat. Mar
sajogtak az izmai, de nem vett tudomdst a fajdalomrol. Az inga mozgasba lendiilt. Még harom
l6ket, biztatta magat.

Elég volt kettd is.

Egy pillanatra bizonytalanul lebegett a sulytalansagban. Azutdn, mikdzben a kdnyvek mennydorgd
robajjal zadultak le a polcrol, Langdon és a polc eldrezuhant.

A fold felé doltében nekiiitkozott a kovetkezd polcnak. Langdon kapaszkodott, egész sulyaval
belefesziilve varta, hogy a mésodik polc is eldreddljon. Egy pillanatig nem volt semmi mozgés,
Langdont mar a panik kertilgette, mig aztan, recsegve-ropogva a suly alatt, kibillent a masodik polc
is. Langdon megint zuhant lefelé.

Mint o6riasi domindk, ugy doéltek el a polcok, egyik a masik utan. Fém csattant fémen, konyvek
repiiltek mindenfelé. Langdon kapaszkodott, mikdzben ujabb és ujabb polcok zudultak lefelé. Azon
tiin6dott, vajon hany polc lehet itt Gsszesen. Es mennyit nyomhatnak? Nagyon vastag az az iiveg a
tuloldalon...

Langdon polca mar csaknem vizszintes helyzetben fekiidt, amikor meghallotta a varva vart hangot -
egy masfajta litkozés hangjat. Messze tdle. Az iivegkalitka mésik végén. A fém éles csattanasat az
iivegen. Koriilotte megremegett a fiilke, és Langdon tudta, hogy az utolsé polc, a tobbiek sulyaval
megfejelve, nekizuhant az iivegfalnak. Am az ezt kovetd hang volt a legrettenetesebb, amelyet
Langdon valaha is észlelt.

A stiket csond.

Semmi {ivegropogas, csak a tompa visszhang, ahogy az iivegrdl visszapattant a radolo polcok sulya.
Langdon tagra nyilt szemmel fekiidt a konyvkupac tetején. Valahol a tavolban recsegés hallatszott.
Langon a I¢élegzetét visszatartva hallgatozott, bar mar nem nagyon volt mit visszatartania.

Egy masodperc. Ketto...

Azutan, ahogy az eszméletvesztés kiiszobén vergddott, Langdon egy messzi sohajt vélt hallani...
repedés futott sz&t, mint a pokhalo, az tivegen. Hirtelen, mintha agyut siitdttek volna el, szétrobbant
az iiveg. A polc, amelyen Langdon fekiidt, led6lt a foldre.

Mint 4hitott esé a sivatagban, Ggy zaporoztak az iivegszilankok a sotétségben. Es hangos
sziszegéssel levegd aramlott be a fiilkébe.

Harminc mésodperccel késébb a Vatikan altemplomaiban Vittoria egy holttest el6tt allt, amikor egy
walkie-talkie recsegése torte meg a csendet. A hang, ami beleiivoltott, 1égszomjrol arulkodott. - Itt
Robert Langdon! Hall engem valaki?

Vittoria felkapta a fejét. Robert! Alig akarta elhinni, hogy hirtelen mennyire kivanja az ittlétét.

A testérok értetlenkedd pillantdsokat valtottak. Az egyik leakasztotta a radidt az &vérdl. - Mr.
Langdon? A harmas csatornan beszél. A parancsnok az egyes csatornan varja a jelentkezését.

- Tudom, hogy 6 az egyesen van, a fenébe is! De én nem vele akarok beszélni. A camerlengot
keresem. Azonnal taldlja meg nekem valaki.



A titkos archivum homalyadban Langdon ott allt az ivegtormelék kozott és megprobalta
visszanyerni a lélekjelenlétét. Meleg nedvességet érzett a bal karjan, és tudta, hogy vérzik. A
camerlengo hangja azonnal megszolalt, felijesztve Langdont.

- Itt Ventresca camerlengo. Mi tortént?

Langdon megnyomta a gombot, a szive még mindig diiborgott. - Azt hiszem, valaki éppen most
probalt megdlni!

Csond volt a vonalban.

Langdon igyekezett lenyugodni. - Azt is tudom, hol lesz a kovetkez6 gyilkossag.

Az a hang, amely valaszolt neki, nem a camerlengoé volt. Olivetti parancsnok beszélt: - Mr.
Langdon. Egy szot se tobbet.
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Langdon o6rdja, amit most vér szennyezett, 21.41-et mutatott, mikdzben atrohant a Belvedere
udvaron, és elérte a szokOkutat a svajci testorség biztonsagi kozpontja eldtt. Mar nem vérzett a keze,
de rosszabb volt, mint ahogy kinézett. Amikor megérkezett, ugy latta, hogy valamennyien
Osszeverddtek - Olivetti, Rocher, a camerlengo, Vittoria és egy maroknyi testor.

Vittoria azonnal hozz4 sietett. - Robert, megsebesiilt.

Mieldtt Langdon valaszolhatott volna, Olivetti termett elétte. - Mr. Langdon, megkonnyebbiilten
latom, hogy jol van. Elnézést a keresztbe kotésekért az archivumban.

- A keresztbe kotésekért? - kérdezte megiitkozve Langdon. - Nagyon jol tudta, hogy...

- En hibaztam - mondta az elérelépd Rocher biinband hangon. - Fogalmam sem volt, hogy az
archivumban van. A fehér zondk bizonyos szakaszai Ossze vannak kotve azzal az épiilettel.
Kiterjesztettiik a kutatasunkat. En kapcsoltam le az dramot. Ha tudtam volna...

- Robert - mondta Vittoria, kezébe véve és megvizsgalva a férfi sebesiilt kezét -, a papat
megmérgezték. Az [lluminatusok 6lték meg.

Langdon hallotta a szavakat, de alig jutottak el az agyaig. Tulsagosan telitve volt. Nem érzett mast,
csak Vittoria kezének melegét.

A camerlengo selyem zsebkend6t vett eld a reverendajabol és atnyujtotta Langdonnak, hogy
tisztogassa meg magat. Egy sz6t sem szolt. Z61d szemében yj tiiz ragyogott.

- Robert - négatta Vittoria -, azt mondta, hogy rajott, hol akarjak megdlni a kdvetkezd biborost.
Langdon konnytinek érezte magat. - Igen, a...

- Ne - avatkozott kozbe Olivetti. - Mr. Langdon, amikor arra kértem, hogy egy szét se mondjon
tobbet a walkie-talkie-ba, annak megvolt az oka. - A kozelben csoportosuld svijci testérokhoz
fordult. - Bocsassanak meg, uraim.

A katonak bementek a biztonsagi kozpontba. Semmi felzadulas, csak a vak engedelmesség.

Olivetti visszafordult a tarsasaghoz. - Akarmilyen fajdalmas is szdamomra, hogy ezt kell mondanom,
a papank meggyilkoldsa olyan biintett volt, amelyet belsd segitség nélkiil nem lehetett volna
végrehajtani. Mindannyiunk érdekében, tobbé nem bizhatunk senkiben. Még a testéreinkben sem. -
Latszott rajta, hogy szenved, amikor kiejti ezeket a szavakat.

Rocher aggodalmasnak tlint. - A belsd Osszejatszas azt jelenti...

- Igen - mondta Olivetti. - Veszélybe keriilt a kutatds megbizhatdsaga. De vallalnunk kell ezt a
kockézatot. Folytassdk a keresést.

Rocher mintha mondani akart volna valamit, de aztan meggondolta magat, és tavozott.

A camerlengo vett egy nagy leveg6t. De egyeldre nem szolt semmit, és Langdon uj eltokéltséget
érzett benne, mintha a férfi forduléponthoz érkezett volna.

- Parancsnok! - A camerlengo hangja athatolhatatlan volt.

- Félbe akarom szakitani a konklavét.

Olivetti lebiggyesztette a szajat és morcos képet vagott.

- Ellene vagyok. Van még két 6rank és husz perciink.

- Nincs.

Olivetti hangja most kihivova valt. - Mit szandékozik tenni? Egyenként evakualni a biborosokat?

- Szandékomban 4ll megmenteni ezt az egyhdzat, felhasznalva mindazt a hatalmat, amit Isten ram
ruhéazott. Amit tenni fogok, az mar nem tartozik onre.

Olivetti kihtizta magat. - Barmit szdndékozik is tenni...



- Sziinetet tartott. - Nincs ra felhatalmazasom, hogy visszatartsam. Kiilondsen azok utan, hogy
nyilvanvaldan cs6d6t mondtam a biztonsagi szolgalat vezetdjeként. Csak annyit kérek, hogy varjon.
Varjon husz percet... tiz 6ra utanig. Ha Mr. Langdon informdcidja helyes, akkor van még egy
es¢lyem, hogy elkapjam a gyilkost. Maradt még egy esély, hogy betartsuk a protokollt és az
illenddséget.

- [llenddséget? - A camerlengo fojtott nevetést hallatott.

- Ezen mi mar rég tal vagyunk, parancsnok. Ha nem vette volna észre, ez itt mar haboru.

Egy testdr 1épett ki a biztonsagi kdozpontbol és a camerlengot szolitotta: - Signore, most érkezett a
hir, hogy megtalaltak a BBC riporterét, Mr. Glicket.

A camerlengo bolintott. - Az operatdr holggyel egyiitt varjanak ram a Sixtus-képolna el6tt.

Olivetti szeme Osszesziikiilt. - Mire késziil?

- Husz perc, parancsnok. Mindossze ennyit adok dnnek.

- Azzal tavozott.

Amikor Olivetti Alfa Romeoja kihajtott Vatikdnvarosbol, ezattal nem kovette a jelzés nélkiili autok
konvoja. Vittoria bekotozte a hatso iilésen helyet foglalé Langdon kezét azzal az
elsOsegélykészlettel, amit a kesztylitartoban taldlt. Olivetti egyenesen eldrebamult. - Oké, Mr.
Langdon. Hova megytiink?
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A kihelyezett és bombo16 sziréna ellenére Olivetti Alfa Romeoja lathatd feltiinés nélkiil robogott at
a régi Roma szivébe vezetd hidon. Mintha az egész forgalom az ellenkezd iranyba tartott volna, a
Vatikan felé; olyba tlint, hogy a Szentszék egyszeriben a legizgalmasabb szorakozohellyé valt
Rémaban.

A hatul 16 Langdon fejében egymast kergették a gondolatok. Azon tlinddott, vajon ezuttal sikertil-e
elkapniuk a gyilkost, vajon S képes lesz-e megadni az ehhez sziikséges informaciokat, vajon nem
érnek-e tul késén oda. Mennyi idejilk van addig, amig a camerlengo kozli a Szent Péter téren
Osszegyllt sokasdggal, hogy veszélyben vannak? Az livegfiilkében torténtek még mindig nem
hagytédk nyugodni. Tévedés.

Olivetti egyszer sem Iépett a fékre, mikdzben a Santa Maria della Vittoria templom felé
kormanyozta a szaguldéo Alfa Romeodt. Langdon tudta, hogy minden mas esetben halalfélelmet
érezne. Pillanatnyilag azonban olyan volt, mint akit elkabitottak. Csak a liiktetés a kezében
emlékeztette arra, hogy hol van.

A fejlik felett sikitott a sziréna. Legalabb tudja, hogy joviink, gondolta Langdon. Viszont hihetetlen
sebességgel haladtak. Langdon ugy vélte, hogy Olivetti ki fogja kapcsolni a szirénat, amint
kozelebb érnek.

Most, hogy volt egy nyugodt perce elgondolkodni, Langdon megiitk6zott, amint a papa
meggyilkolasdnak hire végre eljutott az agyaba. Felfoghatatlan volt az egész, mégis, valahogy
tokéletesen logikusnak tlint. Mindig is a behatolas volt az Illuminatusok legnagyobb erdssége -
beliilr6]l ragadtak meg a hatalmat. Nem mintha egy papa se halt volna még erdszakos halalt.
Szamtalan hiresztelés keringett kiilonféle armanykodasokrél, noha boncolas hijan egyiket sem
lehetett bizonyitani. Mostanaig. A tudosok csak nemrégiben kaptak engedélyt arra, hogy
megrontgenezzék V. Celesztin sirjat, aki allitdlag talsdgosan tiirelmetlen utddja, VIII. Bonifac
kezétdl halt meg. A tuddsok azt remélték, hogy az atvilagitas felfedi a piszkos triikkk nyomat - talan
egy torott csontot. Hihetetlen, de a rontgensugar egy huszon6t centiméteres tiit tett lathatova a papa
koponydjaba dofve.

Langdon most felidézett egy sor Ujsagkivagast, amelyet mas Illuminatus-kutatok kiildtek el neki
évekkel ezelott. Eloszor azt hitte, hogy csak tréfat tiznek vele, ezért elment a Harvard
mikrofilmtarédba, hogy utinanézzen a cikkek hitelességének. Valodiak voltak. Ma ott drizte Oket a
hirdetétablajan, annak bizonysagaul, hogy néha még tiszteletremélto sajtdétermékeket is megfertdz
az illuminatus iildozési mania. A média gyanusitdsai egyszerre nem is tlintek mar olyan
paranoidnak. Langdon tisztan latta maga el6tt a cikkeket...

BRITISH BROADCASTING CORPORATION
1998. JUNIUS 14.



1 Janos Pal papa, aki 1978-ban halt meg, a P, szabadkomiives-paholynak esett aldozatul... A P,
titkos tarsasag akkor dontotte el, hogy megoli 1. Janos Palt, amikor a papa elszanta magat arra,
hogy elbocsatjia Paul Marcinkus érseket, a Vatikani Bank elnokét. A bankot azzal vadoltak, hogy
sotet penziigyi megallapodasokat kotott a szabadkomiives-pahollyal...

NEW YORK TIMES
1998. AUGUSZTUS 24.
Miért viselte a néhai I. Janos Pal a nappali ingét az agyaban? Miért volt elszakadva? Se vége, se
hossza a kerdeéseknek. Orvosi vizsgalat nem volt. Villot biboros megtiltotta a boncolast, azon az
alapon, hogy még egyetlen papan sem hajtottak végre autopsziat. Tovabba Janos Pal gyogyszerei
rejtélyesen eltiintek az éjjeliszekrényébol, akarcsak a szemiivege, a papucsa és a végrendelete.

LONDON DAILY MAIL

1998. AUGUSZTUS 27.
...az osszeeskiivésben benne van egy szabadkomiives-paholy, amelynek csapjai egészen a Vatikanig
ernek.

Vittoria zsebében megszodlalt a mobiltelefon, szerencsésen kitérdlve a rossz emlékeket Langdon
agyabol.

Vittoria felvette, ¢és lathat6 zavarral hallgatta, amit mondtak neki. Langdon még ebbdl a tavolsagbol
is rdismert a lézerként metsz6 hangra a vonalban.

- Vittoria? Itt Maximilian Kohler. Megtalaltdk mar az antianyagot?

- Max? Jol van?

- Lattam a hiradot. A CERN-t vagy az antianyagot nem emlitették. Ez j6 hir. Mi a helyzet?

- Még nem taldltuk meg a taroldoedényt. A helyzet bonyolult. Robert Langdon igazan kitiind
szerzemény. Van egy nyomunk, ami elvezet a biborosokat gyilkold férfihoz. Most egyenesen a...

- Ms. Vetra - szakitotta félbe Olivetti. - Eleget mondott. Vittoria letakarta a kagylot, és lathatéan
bosszus volt. - Parancsnok, a CERN elnokével beszélek. Neki bizonyéra joga van...

- Joga van - vagott vissza Olivetti -, ide jonni és részt vallalni a helyzet megoldasabol. Ez egy
kédolatlan radiotelefon. Eleget mondott.

Vittoria vett egy nagy levegot. - Max?

- Talén szolgalhatok 6nnek némi informacioval - mondta Max. - Az apjardl... Lehet, hogy tudom,
kinek beszélt az antianyagrol.

Vittorianak elborult az arca. - Max, az apdm nekem azt mondta, hogy nem szo6lt senkinek.

- Attol félek, Vittoria, hogy az apja mégis elmondta valakinek. Ellenériznem kell még néhany
biztonsagi felvételt. Hamarosan ismét jelentkezem. - A vonal megszakadt.

Vittoria sapadtan tette vissza a telefont a zsebébe.

- Jol van? - kérdezte Langdon.

Vittoria bolintott, de remegd ujjai elarultak, hogy hazudik.

- A templom a Piazza Barberinin van - mondta Olivetti, leallitva a szirénat és ellendrizve az 1d6t. -
Kilenc perciink van.

Amikor Langdon megfejtette az elsd utjelzd hollétét, a templom helye egy halvany emléket idézett
fel benne. Piazza Barberini. Valahogy ismerds volt a név... volt itt valami, amit nem tudott hova
tenni. Langdon most r4jott, hogy mi az. Egy metrédllomas megnyitdsa miatt ez a tér vitdk
kereszttiizébe keriilt. Husz évvel ezelott, a foldalattivonal kiépitésekor felzadultak a
mivészettorténészek, attol tartva, hogy a Piazza Barberini alddsdsa ledontheti a tér kozepén allo,
tobbtonnas obeliszket. A varostervezok eltavolitottdk az obeliszket, és egy Triton nevi, kisebb
diszkutat allitottak a helyére.

Bernini kordban, jott ra most Langdon, a Piazza Barberinin volt egy obeliszk! Ha eddig barmilyen
kétsége volt is a harmadik utjelzd helyét illetden, az most teljesen eloszlott.

Egy sarokra a piazzatdl Olivetti befordult egy sikatorba, elhajtott a kdzepéig, majd leéllitotta a
kocsit. Kibtjt a zako6jabol, feltlirte az inge ujjat és betarazta a pisztolyat.



- Nem kockaztathatjuk, hogy felismernek benniinket - mondta. - Maguk ketten benne voltak a
televizioban. Azt kérem, hogy a tér tilso oldalarol, fedezékbél figyeljék a fobejaratot. En hatulrdl
megyek.

Eldvette a mar ismerds pisztolyt, és atnyljtotta Langdonnak. - Biztos, ami biztos.

Langdon dsszevonta a szemdldokét. Ma mar masodszor biztak ra ezt a fegyvert. Becsusztatta a felsd
zsebébe. Kozben rajott, hogy még mindig nala van a Diagramma f6lidnsa. Nem gydzte atkozni
magat, amiért elmulasztotta visszatenni a helyére. Mar latta is maga eldtt a Vatikan kuratorat, amint
diihrohamot kap a gondolattdl, hogy ezt a felbecsiilhetetlen értékii kincset uigy hurcoljdk ide-oda
Roémaban, akar egy turistatérképet. Azutan Langdonnak eszébe jutott az {ivegtormelék és a
szétdobalt konyvek tomege, amit az archivumban maga utan hagyott. A kurator kisebb gondja is
nagyobb lesz a folidnsnal. Mar ha az archivum egyaltalan taléli a mai éjszakat...

Olivetti kiszallt a kocsibdl és hatramutatott a sikatorban. - A piazza arra van. Tartsdk nyitva a
szemiiket ¢€s vigyazzanak, hogy ne vegyék észre 6noket. - Raiitott a telefonra az Gvén. - Ms. Vetra,
ellendrizziik, hogy miikodik-e a gyorstarcsazas.

Vittoria eldvette a mobiljat és benyomta azt a gombot, amelyre a Pantheonnal beprogramozta
Olivetti hivoszamat. A parancsnok néma lizemmadra allitott késziiléke rezegni kezdett az ovén.
Olivetti bélintott. - Rendben. Azonnal értesitsenek, ha latnak valamit. - Kibiztositotta a fegyverét. -
En odabent varok. Elkapom azt az istentelent.

Ugyanabban a pillanatban, a kdzvetlen kdzelben, megszolalt egy masik radiotelefon is.

A hasszasszin bejelentkezett. - Tessék.

- En vagyok - mondta a hang. - Janus.

A hasszasszin elmosolyodott. - Udv6zlom, mester.

- Lehet, hogy tudnak a helyrdl. Valaki az utjaba akar allni.

- Tul kés6 lenne. Mar megtettem itt az elokésziileteket.

- Helyes. Vigyazzon, hogy ¢élve tudjon elmenekiilni. Tovabbi feladatai is vannak.

- Aki az utamba all, az meghal.

- Aki az utjaban all, az érti a dolgat.

- Arrdl az amerikai tudosrol beszél?

- Hat tud rola?

A hasszasszin felvihogott. - Hidegvérii, de naiv. Mar beszéltem vele telefonon. Egy nével van, aki
éppen az ellenkezdje. - A gyilkos izgalomba jott, ahogy felidézte magaban Leonardo Vetra
lanyanak tiizes vérmérsékletét.

Egy pillanatra csend tdmadt a vonalban, és a hasszasszin most eldszor érzékelte, hogy a mester
tétovazik. Janus végil igy szolt: - Tktassa ki 6ket, ha arra kertil a sor.

A gyilkos mosolygott. - Vegye tigy, hogy el van intézve. - Erezte, hogy egész testét megbizsergeti a
véarakozas. Ambdr, a né lehetne a jutalmam.
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A Szent Péter téren kitort a haboru. A piazzéan elszabadult az erdszak. A média kozvetitékocsijai
ugy sorakoztak fel, mint a hidféallast foglaldo harci jarmiivek. A riporterek gy rakodtdk ki a
csticstechnoldgia eszkozeit, mint a csatahoz felfegyverkezd katondk. A tévéhaldzatok pozicidharcot
vivtak korben az egész téren, mikdzben egymadssal versengve vetették be a modern médiahdboru
legfrissebb fegyvereit: a plazmaképernydket.

A hatalmas videokivetitoket vagy teherautok platdjara, vagy hordozhato allvanyzatokra szerelték
fol. A plazmaképernyd egyfajta hirdetétablaként funkcionalt, amely a halézatot reklamozta, ugy
sugarozva az adott tévétarsasag hiranyagat és 10gdjat, akar egy autésmozi. Ha jo helyen allitottak fel
a kivetitot - példaul a torténések kozelében -, akkor a rivalis haldzat nem tudta Ggy leadni a sztorit,
hogy kozben ne rekldmozza a versenytarsat.

A piazza hamarosan multimédids bemutatéva, s egyszersmind a talfiitdtt Ossznépi virrasztas
szinterévé valtozott. Minden iranybol 0zonlottek a bamészkodok. A maskor korlatlan, nyilt
terlileten immar verekedni kellett a szabad helyekért. Az emberek Osszeverddtek a
plazmaképernydk elétt, és az izgalomtdl megkoviiltén figyelték az €16 riportokat.



Mindossze szdz méterre onnan, a Szent Péter-bazilika vastag falai mogott, nyugalmas volt a vilag.
Chartrand hadnagy és harom masik testdr 1épegetett a sotétségben. Infraszemiiveget viseltek, és a
maguk elott tartott detektorral pasztaztdk a templom hajojat. Vatikanvaros nyilvanosan
hozzaférhetd teriileteinek atkutatdsa ez iddig nem hozott semmilyen eredményt.

- Jobb lesz, ha itt levessziik a szemiivegeket - mondta a rangidds testor.

Chartrand mar meg is tette. A palliumokat rejté lireghez kozeledtek - a padlo ala siillyesztett
kamrahoz a bazilika kozepén. Kilencvenkilenc olajmécses vilagitotta meg, és a megerdsitett
infravords fény kart tehetett volna a szemiikben.

Chartrand 6rommel szabadult meg a nehéz szemiivegtdl, €s a nyakat nyujtogatta, mikdzben
leereszkedett az iiregbe, hogy azt is atvizsgalja. A kamra gyonyorii volt... arany fényben ragyogott.
A hadnagy még sohasem jart idelent.

Ugy tiint, mintha Chartrand minden egyes itt toltott nappal megtudott volna valami wjat a Vatikan
titkair6l. Kozéjiik tartoztak ezek az olajmécsesek is. Pontosan kilencvenkilenc égett folyamatosan.
Hagyomény volt. A papok szentelt olajjal gondosan ujratoltotték a kiégett lampéakat, hogy egy
mécses se aludjon ki soha. Azt mondtak, égni fognak az idok végezetéig.

De legalabbis ¢€jfél utanig, gondolta Chartrand, és érezte, hogy megint kiszarad a szaja.

Chartrand meglobalta a detektort az olajmécsesek folott. Ide ugyan nem rejtettek el semmit. Nem
lepte meg: a tdroloedény a videofelvétel tanusdga szerint valami sotét helyen lapul.

Ahogy haladt elére a mélyedésben, egy kidomborodd granitlaphoz ért, amely egy lyukat takart a
padlon. A lyukbdl egy meredek és keskeny 1€pcsd vezetett lefelé. Hallott mar torténeteket arrol,
hogy mi van odalent. Halas volt, hogy oda nem kell lemennie. Rocher parancsa egyértelmi volt:
csak a nyilvanos teriileteken keressenek, ne foglalkozzanak a nem fehér zoénakkal.

- Mi ez a szag? - kérdezte, elfordulva a granitlaptdl. A kamra boditéan édes illatot arasztott.

- A lampdk fiistje - véalaszolta az egyik testdr. Chartrand elcsodalkozott. - Inkabb kolni, mint kerozin
illata van.

- Az nem kerozin. Ezek a lampék kozel vannak a papai oltarhoz, ezért kiilonleges, kornyezetkiméld
elegy van benniik: etanol, cukor, butdn és parfiim.

- Butan? - Chartrand feszengve nézegette az olajmécseseket. A testdr bolintott. - Nehogy rad
frocssenjen. Mennyei illata van, de éget, mint a pokol.

A testérok befejezték a palliumos kamra atvizsgalasat, és mar ismét a bazilikdban voltak, amikor
megszolaltak a walkie-talkie-k.

Uj hireket kaptak. A testérok megrendiiltén figyeltek.

Nyilvan 1j, negativ fejlemények meriiltek fel, amelyeket nem lehetett radion bemondani, de a
camerlengo gy dontott, megtori a hagyomanyt és bemegy a konklavéra, hogy beszéljen a
biborosokkal. Erre soha nem volt még példa a térténelemben. De arra sem, dobbent rd Chartrand,
hogy valami Ujfajta, nuklearis robbandtoltettel aknazzak ald a Vatikant.

Chartrand-t megnyugtatta, hogy a camerlengo vette at az iranyitast. A camerlengo volt az a személy
a Vatikénon beliil, akit a legnagyobbra tartott. Egyes testérok bedtonak - talbuzgd vallasosnak -
tartottak, akinek az istenhite mar a megszallottsaggal hataros, de abban még Ok is egyetértettek,
hogy ha harcba kell szallni Isten ellenségeivel, akkor a camerlengo az a férfi, aki kiall és keményen
kiizd.

A svijci testdrok sokat lattdk ezen a héten a camerlengot, aki a konklavé eldkésziiletein dolgozott,
¢s mindenkinek feltlint, hogy mintha valamivel fesziiltebb volna a szokdsosnal, és z6ld szeme még
mélyebb tlizben égne. Nem is csoda, nyugtdzta mindenki: nem elég, hogy a camerlengo a felelds a
szent konklavé megtervezéséért, de mindezt akkor kell megtennie, amikor még friss a gyasza
elvesztett partfogojaért, a papaért.

Chartrand még csak néhany honapja volt a Vatikdnban, amikor megismerte a felrobbant bomba
torténetét, amely a gyerek szeme lattara végzett a camerlengo anyjaval. Bomba a templomban... és
most ugyanazt €li at ujra. Szomoru, de a renddrség soha nem kapta el azokat a gazembereket, akik
elhelyezték a bombat... minden bizonnyal valamilyen keresztényellenes csoport lehetett, mondtak,
¢s az eset feledésbe meriilt. Nem csoda, hogy a camerlengo nem tlirte az apatiat.

Par honapja, egy békés délutanon Chartrand dsszefutott a camerlengoval a Vatikanvaros kertjében.
A camerlengo nyilvan felismerte, hogy Chartrand j ember itt, és meginvitalta egy kis sétara. Nem



beszéltek semmi kiilonosrdl, de a camerlengo elértette, hogy Chartrand azonnal otthonosan érezze
magat.

- Atyadm - mondta Chartrand -, feltehetek egy furcsa kérdést?

A camerlengo elmosolyodott. - Csak akkor, ha én is adhatok ra kiilonds vélaszt.

Chartrand nevetett. - Minden ismerds papot megkérdeztem, és még mindig nem értem.

- Mi az, ami nem hagy nyugodni? - A camerlengo révid, flirge 1éptekkel haladt, jarads kozben
elérelebbent a reverendaja. Fekete, krepptalpu cipdje, gondolta Chartrand, mintha a természetét
tiikr6zné vissza... modern, de igénytelen, és latszik, hogy kissé viseltes.

Chatrand vett egy nagy leveg6t. - Nem értem ezt a mindenhatd és josagos dolgot.

A camerlengo mosolygott: - Olvasod a Szentirast?

- Igyekszem.

- Ossze vagy zavarodva, mert a Biblia mindenhatonak és josagosnak nevezi Istent.

- Pontosan.

- A mindenhatd és josdgos egyszerlien csak annyit jelent, hogy Istennek barmi a hatalmaban all és
hogy jok a szandékai.

- Ertem a fogalmakat. Csak... mintha itt ellentmondas lenne.

- Igen. A fajdalom az ellentmondas. Az ¢hezé emberek, a haboru, a betegség...

- Pontosan! - Chartrand tudta, hogy a camerlengo érti 6t. - Szornyli dolgok térténnek a vilagban. Az
emberi tragédidk mintha azt bizonyitandk, hogy Isten nem lehet egyszerre mindenhat6 és josagos.
Ha szeret minket, és ha hatalmaban all véltoztatni a helyzetiinkon, akkor miért nem ment meg
minket a fajdalomto6l?

A camerlengo a homlokat rancolta. - Ezt kéne tennie?

Chartrand kényelmetleniil érezte magat. Lehet, hogy til messzire ment? Ez is olyan kérdése volna a
vallasnak, amelyet nem szabad feltenni? - Hat... ha Isten szeret benniinket, ¢s meg tud védelmezni,
akkor igen. De ngy tlinik, hogy vagy mindenhat6, de nem torédik veliink, vagy josagos, de nem all
hatalméban segiteni.

- Vannak gyermekeid, hadnagy?

Chartrand elpirult. - Nem, signore.

- Képzeld el, hogy van egy nyolcéves fiad... szeretnéd 6t?

- Hat persze.

- Megtennél mindent, ami a hatalmadban all, hogy megvédelmezd 6t a fajdalomtol?

- Persze.

- Engednéd gordeszkazni?

Chartrand meglepddott. A camerlengo egy paphoz képest mindig is furcsan e vilagi volt. - Igen,
gondolom - felelte Chartrand. - Biztos, hogy engedném, de figyelmeztetném, hogy vigyazzon
magara.

- Azaz te, mint ennek a gyermeknek az apja, ellaitnad 6t néhany alapvetd jO tandccsal, aztan
hagynad, hogy tanuljon a sajat hibaibol?

- Nem rohanhatok a nyomaban, és nem patyolgathatom folyton, ha erre gondol.

- De mi van, ha elesik és leveri a térdét?

- Majd megtanul jobban vigyazni.

A camerlengo elmosolyodott. - Tehat, bar hatalmadban allna beavatkozni és megvédeni a
gyermeket a fajdalomtol, te mégis ugy dontenél, hogy azzal mutatod ki a szereteted, ha engeded
tanulni a sajat hibaibol?

- Persze. A fajdalom hozzatartozik a fejlédéshez. igy tanulunk.

A camerlengo bolintott. - Pontosan.
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Langdon és Vittoria a tér nyugati sarkan, egy kis mellékutca arnyékabol figyelte a Piazza
Barberinit. A templom szemben volt veliik, kupolaja kodosen derengett a teret kdrnyezd épiiletek
folott. Az ¢jszaka kellemes hiivosséget hozott, és Langdon meglepddve tapasztalta, hogy nem lat
embereket. A fejiik felett, az ablakokon til, bombold tévékésziilékek emlékeztették arra, hogy miért
tlint el mindenki.



...a Vatikan még nem reagalt... az lllumindtusok meggyilkoltak két biborost... a satanistak jelenléte
Romaban... tovabbi spekuldaciok a behatolas mértékeral...

A hirek ugy terjedtek szét Romaban, akar a Nero altal tamasztott tiizvész. A varos és az egész vilag
fesziilten figyelt. Langdon azon tlin6dott, vajon képesek lesznek-e megallitani ezt a robogd vonatot.
Ahogy a teret pasztazva varakozott, felfedezte, hogy a piazza a modern épiiletek szoritasaban is
megorizte ellipszis alakjat. Fenn a magasban, mint egy hajdani hésnek emelt modern szentély,
hatalmas neonfelirat villogott egy luxusszallo tetején. Vittoria mar korabban megmutatta
Langdonnak. A felirat kisértetiesen ideillett:

HOTEL BERNINI

- Ot perc mulva tiz - mondta Vittoria, macskaszemmel fiirkészve a teret. Alig mondta ki ezeket a
szavakat, amikor megragadta Langdon karjat és behtizta az arnyékba. A tér kozepe felé intett.
Langdon kovette a tekintetét. A latvdnyra megmerevedett.

Két sotét figura bukkant fel eléttiik, épp elhaladva egy utcai lampa alatt. Mindketten kopenyt
viseltek, a fejiikkon mantilla, a katolikus 6zvegyasszonyok hagyomanyos fatyla. Langdon ndknek
vélte volna Oket, de a sotétben ezt nem tudhatta biztosan. Az egyik idésebbnek tiint és nehezen,
Osszegdrnyedve jart. Nagyobb ¢és erdsebb tarsa tamogatta.

- Adja ide a pisztolyt - mondta Vittoria.

- De itt nem...

Vittoria egy macska filirgeségével mar be is csusztatta az ujjait Langdon zakdja ala, és a kovetkezd
pillanatban mar villant is a fegyver a kezében. Azutdn, teljes csondben, mintha nem is érintené
labaval a kockakoveket, bal felé kertilt a téren, az arnyékban osonva, hogy hatulrdl kozelitse meg a
parost. Langdon megkoviilve allt, és csak nézett Vittoria utdn. Majd, magéiban szitkozddva,
utanaindult.

A pér lassan haladt, és mindossze fél perc kellett hozza, hogy Langdon és Vittoria felzdrkozva
mogéjik keriiljon. Vittoria a lazdn Gsszefont karja ala rejtette a fegyvert, ahol nem lehet latni, de
egy pillanat alatt eléranthat6. A lany egyre gyorsitott, ahogy csokkent kozottiikk a tavolsag, és
Langdonnak ki kellett 1épnie, hogy le ne maradjon. Amikor a cipdje megakadt egy kdében és
elbotlott, Vittoria haragos tekintetet vetett ra. De a par lathatéan nem hallotta meg. Beszélgettek.
Langdon harminclépésnyirél hallotta a hangjukat. A szavakat nem értette. Vittoria egyre
sebesebben Iépkedett mellette. Lejjebb engedte maga el6tt a karjat, a pisztoly mar kikandikalt. Hisz
1épés. A hangok mar tisztabbak - az egyik hangosabb, mint a mésik. Haragos. Zsort610do. Langdon
felismerte, hogy egy id8s asszony hangja. Erdes. Férfias. Hallgatézott, hogy megértse, mit mond, de
ekkor egy masik hang hasitott az ¢jszakaba.

- Mi scusi! - Vittoria baratsagos tonusa gy ragyogta be a teret, akar egy faklya.

Langdon megfesziilt, ahogy a kdpenyes par megtorpant ¢és hatrafordult. Vittoria még kozelebb ért
hozzajuk, mind gyorsabban jarva, mintha nekik akarna menni. Idejiik sem lenne reagalni. Langdon
rajott, hogy az 6 laba is lecovekelt. Hatulrdl latta, hogy Vittoria még lejjebb engedi a karjat, a keze
kiszabadul és eldrelendiil benne a pisztoly. Azutan, a lany valla f6l6tt egy arcot pillantott meg az
utcai lampa fényében. A panik felrantotta a labat, és Langdon el6revetette magat.

- Vittoria, ne!

Vittoria azonban egy pillanattal el6tte jarhatott, mert éppoly gyorsan, mint amilyen feltiinés nélkiil,
ujra Osszefonta a karjat, mintha melengetni akarnd magat a hiivos ¢€jszakaban, ¢és eltiintette a
fegyvert. A mellé érkez6 Langdon kis hijan dsszeiitk6zott a kopenyes parral.

- Buona sera - hadarta Vittoria, immar visszakoz6 hangon.

Langdon megkonnyebbiilten sohajtott. Két idés asszony allt eldttiik, szigorian méregetve Oket a
fatyluk alol. Az egyik olyan Oreg volt, hogy alig allt a laban. A masik tdmogatta. Mindketten
rézsafiizért szorongattak. Lathatolag zavarba hozta dket a varatlan leszolitas.

Vittoria mosolygott, bar latszott rajta, hogy remeg. - Dov'e la chiesa Santa Maria della Vittoria? -
érdeklddott a templom pontos helye irdnt.

A két asszony egyszerre mutatott rd egy rézsutosan haladd utcabol kiugrd épiiletre ott, ahonnan
jottek. - E la.

- Grazia - mondta Langdon Vittoria vallara téve a kezét, gyengéden hatrahtizva a lanyt. Nem akarta
elhinni, hogy csaknem megtamadtak két idds holgyet.



- Non si puo entrare - figyelmeztette ket az egyik asszony. - E chiusa temprano.

- Nem mehetiink be? - kérdezte meglepetten Vittoria.

- Kordbban zartak? Perche?

Mindkét nd egyszerre kezdett el magyarazni. Bosszlsnak tlintek. Langdon csak a toredékét értette a
gyorsan pergd olasz beszédnek. Az asszonyok tehat negyedoéraja még odabent voltak a templomban,
¢s a Vatikanért imadkoztak nagy sziikségében, amikor megjelent egy férfi, és kozolte veliik, hogy a
templom ma korabban bezar.

- Hanno conosciuto l'uvomo? - kérdezte Vittoria fesziilt hangon. - Ismerték azt a férfit?

A nok a fejliket raztak. A férfi egy straniero crudo, egy goromba idegen volt, magyaraztak, aki
minden jelenlévdt erdszakosan kiterelt, még a fiatal papot és a sekrestyést is, akik azt mondtak,
hogy kihivjak a rendérséget. De a behatold csak nevetett, kzolve veliik, hogy a rendérok feltétlentil
hozzanak magukkal kamerékat.

Kamerakat? - tiinddott Langdon.

Az asszonyok mérgesen kotkodacsoltak és bararabonak nevezték a férfit. Aztan zsortolédve
folytattak utjukat.

- Bar-arabo? - kérdezte Langdon Vittoriatol. - Barbar?

Vittorianak véaratlanul elkomorult az arca. - Nem egészen.

Ez egy sért6 szojaték. Azt jelenti, hogy Arabo... arab.

Langdon megborzongott és a templom korvonalait nézte. Ekdozben megakadt a szeme a szines
6lomiiveg ablakokon. A képtdl rettegés szoritotta el a szivét.

A mit sem sejtd Vittoria eldvette a mobiltelefonjat és megnyomta a gyorstarcsdzd gombot. -
Figyelmeztetem Olivettit.

Langdon képtelen volt megszdlalni, csak kinyujtotta a kezét és megérintette a lany karjat. Reszketd
kézzel mutatott a templomra.

Vittorianak elnyilt a szaja.

Az ¢épiiletben a festett ilivegablakok oOrdogszemekként parazslottak... az ablakokon beliil egyre
magasabbra csaptak a langok.
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Langdon és Vittoria odarohant a Santa Maria della Vittoria templom fObejaratdhoz, de a faajtot
zarva talaltdk. Vittoria harom lovést adott le Olivetti félautomatdjabol az Osrégi zarra, mire az
kettéhasadt.

A templomnak nem volt eldtere, igy a szentély egyetlen szempillantés alatt feltarult eldttiik, amikor
Langdon és Vittoria belokte a fObejarat ajtajat. A latvany annyira bizarr és varatlan volt, hogy
Langdonnak be kellett csuknia a szemét, majd ismét kinyitnia, miel6tt befogadta volna.

Pazar barokk templomot latott... arannyal festett falakat és oltarokat. A szentély kdzepén, pontosan
a fokupola alatt tizifat halmoztak fel magasra, amely most ugy langolt, akar egy halotti maglya. A
tlznyelvek felcsaptak egészen a kupoldig. Ahogy Langdon tekintete folfelé kapaszkodott, tigy
zuhant ra, mint egy zsdkmanyara lecsap6 ragadoz6 madar, a jelenet igazi borzalma.

Magasan odafont, a mennyezet bal és jobb oldalardl egy-egy fiistolotartd kotél 1ogott le - ezek arra
szolgalnak, hogy meglobalva dOket, tomjént hintsenek a gyiilekezetre. Most azonban nem volt
tomjéntart6 a kotelek végén. Es nem is lengtek. Valami egészen masra hasznaltak Sket...

A kotelekre egy emberi 1ény volt kifeszitve. Egy meztelen férfi. A csuklojanal fogva kotozték ki, és
ugy huztak fel, hogy csaknem kettészakadt a teste. Kiterjesztett két karja mintha csak egy
lathatatlan keresztre lett volna felszogelve, amely a levegOben lebeg Isten hazaban.

A foltekintd Langdont megbénitotta a latvany. Egy pillanattal kés6bb felfedezte a végsd iszonyatot.
Az oregember ¢lt, ¢és felemelte a fejét. Rettegéssel teli szempar nézett le rdjuk néma konyorgéssel.
A férfi mellkasan ott volt a beégetett jelkép. Langdon nem latta tisztan, de kevés kétsége volt
azirant, hogy milyen sz¢ all rajta. Ahogy a langok egyre magasabbra kusztak, és mar a férfi 1abat
nyaldostak, kinkeserves kialtéas tort fel az aldozat reszketd testébol.

Mintha valami lathatatlan erd hajtana, Langdon érezte, hogy hirtelen mozgésba lendiilnek az izmai,
¢és rohanni kezdett a f6hajon at a maglya felé. Ahogy kozeledett, a tiideje fiisttel telt meg. Az inferno
labanal a teljes sebességgel érkezé Langdon a forrosag faldba iitkozott. Egett a bor az arcén,



hatrazuhant, és kezével eltakarva a szemét végigvagddott a marvanypadlon. Tamolyogva felallt, és
ismét eléreindult, folemelt karjaval fedezve magat.

Azonnal rajott: a tliz megkozelithetetlentil forro.

Hatrahuzodva végigpésztazta a templom falait. Egy nehéz faliszOnyeg, gondolta. Ha valahogyan
elfojthatnam a... De tudta, hogy itt nem fog falikarpitot talalni. Ez egy barokk templom, Robert, nem
valami német varkastély! Gondolkozz! Visszakényszeritette tekintetét a kifeszitett emberre.

Odafont a magasban fiist és langok kavarogtak a kupolaban. A férfi csuklojara erdsitett kotelek a
mennyezetig vezettek, ahol csigdkon vetették at oket, majd ismét leereszkedve fémkapcsok
rogzitették a templom két oldalfaldhoz. Langdon megnézte maganak az egyik fémkapcsot. Magasan
volt a falon, de tudta, hogy elérné, és ha meglazitja az egyik kotélszarat, enyhiil a feszités, és a férfi
tavolabb keriil a tiztdl.

Hirtelen magasabbra csaptak a feltoré langok, és Langdon 4thato sikolyt hallott a magasbol. A férfi
laban a bér mar kezdett megporkoldni. Igy elevenen fog megsiilni. Langdon a fémkapocsra
szogezte a tekintetét és rohanni kezdett felé.

A templom végében Vittoria egy pad tamldjaba kapaszkodva probélta dsszeszedni magat. A kép a
feje folott iszonyatos volt. Kényszeresen elforditotta rola a szemét. Csinalj valamit! Az jart a
fejében, hol lehet Olivetti. Taladlkozott a hasszasszinnal? El tudta kapni? Hol lehetnek most?
Vittoria eldreindult, hogy segitsen Langdonnak, de egy hang utk6zben megallitotta.

A tliz ropogasa éppen erdsebb lett, de egy masik zaj is belehasitott a levegdbe. Valami fémes
rezgés. A kozelben. Az iitemes pulzalas mintha a bal oldali padsor végébél j6tt volna. Eles csorgés,
mint amikor megszoélal a telefon, de kemény €s tompa. Vittoria jol megmarkolta a pisztolyt, és
tovabbment a padok kozott. A zaj hangosabb lett. Be. Ki. Visszatérd vibralas.

A padok kozotti utca végéhez kozeledve rajott, hogy a padlé feldl jon a hang, az utolsé sor mogiil.
Ahogy eldretartott fegyverrel a kézben I1épkedett, raébredt, hogy a bal kezében is tart valamit - a
mobiltelefonjat. Rémiiletében elfelejtette, hogy még odakint, a templom el6tt feltarcsazta a
parancsnok néma rezgésre beallitott telefonjat, hogy figyelmeztesse. Vittoria a fiiléhez emelte a
sajat mobiljat. Még mindig csengetett.

A parancsnok azota se vette fel. Egyszerre ratort a félelem, és ndtton-ndtt benne, mert Vittoria ugy
érezte, tudja mar, mi kelti azt a hangot. Remegve eldrelépett.

Mintha az egész templom megsiillyedt volna a laba alatt, amikor megakadt a szeme a padlon fekvo
¢lettelen alakon. A hulldbdl nem szivarogtak testnedvek. Kiviilrdl semmi nyoma nem volt az
erdszaknak. Csak a parancsnok fejének félelmetes geometridja... a hatranyaklo, 180 fokkal kicsavart
fej. Vittoria az apja megcsufolt testének képeivel kiizdott.

A parancsnok &vére akasztott telefon leért a foldre, és ott vibralt a hideg marvanykovon. Vittoria
kikapcsolta a sajat mobiljat, mire a jelzés elhallgatott. Akkor egy masik hangot észlelt a csendben.
Valakinek a [élegzését a hata mogott, a sdtétben.

Folemelt pisztollyal késziilt megpordiilni, de tudta, hogy mar elkésett. A 1ézersugar forrosaga
hasitott végig a feje tetejétdl a talpaig, ahogy a gyilkos kdnyoke lesujtott a tarkdjara.

- Most megvagy - mondta egy hang.

Azutan minden elsotétiilt.

Ekozben a szentély bal oldalfala mentén Langdon egy pad tetején nyujtozkodva kapardszott a falon,
hogy elérje a fémkapcsot. A kotél még mindig vagy két méterre volt a feje f6lott. A templomokban
kozkeletlien hasznalt kapcsokat magasra szoktak helyezni, hogy ne babralhassanak veliik. Langdon
tudta, hogy a papok a piuolo elnevezésii falétrat hasznaljak a kapcsok elérésére. Nyilvan a gyilkos is
ennek a templomi létranak a segitségével huzta fel az aldozatot. Hol a pokolban van most a 1étra?
Langdon végigpasztazta maga koriil a padlét. Halvanyan ugy rémlett neki, mintha latott volna itt
valahol egy létrat. De hol? Egy pillanattal késébb lehangoltan ébredt ra arra, hogy hol is latta. A
tombolo tliz felé fordult. Hat persze, ott volt a magasban a Iétra, langoktol koriildlelve.

A kétségbeesett Langdon most mar az egész templomban kutatott a szemével valami emelvény
utan, barmi utan, aminek a segitségével elérhetné a kapcsot. Ahogy ide-oda tekintgetett, hirtelen az
eszébe villant valami.

Hol a pokolban van Vittoria? Eltiint. Segitségért ment? Langdon kiabalva szolongatta, de nem
kapott valaszt. Es hol van Olivetti?



Féjdalmas iivoltés hangzott fel a magasban, és Langdon kiérezte beldle, hogy mar késé. Ahogy
folfelé kapaszkodott a tekintete és meglatta a lassan siilé 4ldozatot, Langdon méar csak egyvalamire
tudott gondolni. Vizet. Rengeteg vizet. Ki kell oltani a tiizet. Vagy legalabb lelohasztani a langokat.
- Vizre van sziikségem, a fenébe is! - bombolte fennhangon.

- Az lesz a kovetkez6 - mordult egy hang a templom végébaol.

Langdon sarkon fordult, és csaknem lebukfencezett a padrol.

Az oldalfal menti utcan egyenesen felé tartott egy sotét emberi szornyeteg. Még a tiiz fényében is
feketén égett a szeme. Langdon felismerte a kezében azt a pisztolyt, amit nemrég még a sajat zakdja
zsebében rejtegetett... és ami Vittorianal volt, amikor bejottek a templomba.

A Langdont egyszerre elboritd panikhulldm tobb kiilonb6zd félelembdl tevddott ossze. Elsd
0sztonds gondolata Vittoria volt. Mit tett vele ez az allat? Megsebesiilt? Vagy még rosszabb?
Ugyanabban a pillanatban Langdon azt is észlelte, hogy a megfeszitett ember hangosabban
sikoltozik odafent. A biboros a haldlan volt. Nem lehet mar rajta segiteni. Ekkor, ahogy a
hasszasszin Langdon mellkasara iranyitotta a pisztolycsdvet, a panik visszahtzodott, és Langdon
érzékei ki¢lezédtek. Amikor kil6tték a golyot, dsztondsen cselekedett. Ellenditve magat a padrol,
Langdon kiterjesztett karral repiilt a templomi sorok {6l6tt.

Amikor razuhant az egyik padra, jobban beiitotte magat, mint képzelte, és azonnal legurult a foldre.
A marvany a hideg acél finomsagaval fogadta nekiiitddé testét. Jobbrol Iépések kozeledtek.
Langdon a templom bejarata felé fordult és a padsorok alatt kiiszva probalta menteni az €letét.

Magasan a templom padloja f6lott Guidera kardinalis a kinszenvedés utolsé pillanatait €lte at,
miel6tt kialudt volna az dntudata. Ahogy végignézett mezitelen testén, latta, hogy felholyagzik és
levalik a bore a 1abardl. A pokolban vagyok, dontdtte el. Istenem, miért hagytal el engem? Tudta,
hogy ez csakis a pokol lehet, mert feliilrl lefel¢ latja a mellkasaba siitott billogot... és mégis,
valami 0rdogi vardzslat révén, a betiik tokéletesen értelmes szot adnak ki:

¢

¢
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Hérom szavazas. Nincs papa.

Mortati biboros a Sixtus-kdpolnaban csodaért kezdett el imadkozni. Kiildd vissza hozzank a
jelolteket! Mar éppen elég hosszlra nyult a halogatas. Egyetlen hidnyzo jeldltet Mortati még meg
tudott volna érteni. De hogy mind négyet? igy nem maradt valasztasi lehetdség. Ilyen koriilmények
kozott kétharmados tobbséget szerezni, hat ahhoz tényleg Istennek magéanak kellene beavatkoznia.
Amikor lassan megnyiltak a kiilsé ajté zarjai, Mortati s a teljes biborosi kollégium egy emberként
fordult a kijarat felé. Mortati tudta, hogy az ajté megnyitasa csak egy dolgot jelenthet. A torvény
értelmében csak két esetben volt lehetséges megtorni a zarlatot: kivinni egy sulyos beteget vagy
bebocsatani a késve érkezd biborosokat.

Megérkezett a négy preferiti!

Mortatinak megkdnnyebbiilt a lelke. A konklavé megmenekdilt.

De amikor megnyilt az ajt6, a résen at nem Oromteli latvany tarult elé. Mortati dobbent
hitetlenkedéssel meredt a belépd férfira. A Vatikan torténetében eldszor 1épte at egy camerlengo az
ajto lepecsételése utdn a konklavé megszentelt kiiszobét.

Héat mit képzel ez?

A camerlengo az oltarhoz ment, és szembefordult a villamsujtotta gytilekezettel. - Signori - mondta
-, vartam, amig tehettem. Van valami, amit jogotok van tudni.
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Langdonnak fogalma sem volt réla, hogy merre tart. A reflex volt az egyediili irdnytlije, amely arra
késztette, hogy minél messzebb tavolodjon a veszélytdl. A konydke és a térde mar sajgott a pad
alatt kuszastol. De csak araszolt tovabb. Egy hang azt sugta benne, hogy bal fel¢ tartson. Ha el tudsz
jutni a kézépso utcdig, rohanni kezdhetsz a kijarat felé. Tudta, hogy ez lehetetlen. A f6liajot langok
fala torlaszolja el. Langdon agya eshetdségek utan kutatott, mikdzben vakon maszott tovabb. A
1épések egyre kozeledtek jobbrol.

Amikor megtortént, felkésziiletleniil érte Langdont. Azt hitte, hogy még harom métert tehet meg a
pad alatt, miel6tt eléri a templom elejét. Rosszul hitte. Varatlanul elfogyott a feje foliil a menedék.
Egy pillanatra megdermedt, félig kilogva a templom eliilsé részének kdvezetére. Balra tdle, a fal
mélyedésébdl, Langdon mostani békaperspektivajabol nézve egy monumentalis targy emelkedett ki,
az a mitargy, amely idehozta. Kozben egészen megfeledkezett réla. Bernini szobra, a Szent Teréz
extazisa 0gy jelent meg el6tte, akar egy pornograf csendélet... a hatrahanyatld szent, gerince ivbe
hajlik a gyonyortdl, szaja nydgésre nyilik, mig folotte az angyal magasba emeli tlizdardajat.
Pisztolygoly6 csapodott be a padba Langdon feje folott. Erezte, hogy ugy lendiil elére a teste, mint
az elstartold rovid-tavfutonak. Csak az adrenalintdl hajtva, alig is tudataban annak, hogy mit tesz,
hirtelen futasnak eredt, és 0sszegornyedve, behuzott fejjel sprintek jobbra, a templom bejarata felé.
Ahogy a golyok cikaztak koriilotte, Langdon ismét lebukott, és uralmat vesztve sajat mozgésa felett
csuszott végig a marvanypadlon, miel6tt bele nem {itk6zott a jobb oldali falba vagott fiilke racsaba.
Ekkor latta meg 6t. Mint gylir6tt rongycsomoé hevert a templom végében. Vittoria! Csupasz laba
kicsavarodott a teste alatt, de Langdon valahogy megérezte, hogy I¢legzik. Nem volt ideje segiteni
neki.

A gyilkos mar megkeriilte a bal oldali padsort a templom talsé végében, és konyorteleniil
kozeledett. Langdon tudta, hogy egy szempillantds, és mindennek vége. A gyilkos folemelte a
fegyvert, Langdon pedig azt az egy dolgot tette, amit tehetett. Atguritotta testét a korlat felett, be a
falfiilkébe. Ahogy padlét fogott a taloldalon, goly6zdpor kezdte verni a balusztrad
marvanyoszlopait.

Langdon sarokba szoritott 4llatnak érezte magat, mikozben beljebb kuszott a félkorives
mélyedésben. Elotte a falfiilke egyetlen targya csufosan iddszertinek tiint: egy szarkofag volt az.
Talan az enyém, gondolta Langdon. Még a stilusa is passzolt: kicsi, disztelen marvanyurna,
ugynevezett scatola. Temetés jutanyos aron. A koporsd két marvanytombon allt a padlon, és
Langdon a rést méricskélte, hogy vajon be tudna-e bujni ala.

Lépések visszhangzottak a hata mogiil.

Mivel mas esélyt nem latott, Langdon a padléhoz simult és kuszni kezdett a szarkofag felé.
Megragadta a két marvanylabat és nekilatott, hogy bepréselje testét a siremlék ald. Dorrent a
fegyver.

A pisztolylovéssel egy idében Langdon olyasmit ¢élt at, amit még életében soha... az egyik golyd
szinte surolta a borét. Sziszegd 1égaramlatot érzékelt, majd egy ostorcsapast, ahogy a kozvetleniil
mellette elsuhand 16vedék belecsapodott a marvanyba. Porzott a ké a nyomaban. A megloduld
véraram hatasara Langdon ugy siklott eldre, akar egy melluszo, és beerdltette magat a koporso ala.
A marvanyon hason cstiszva 4tmaszott a szarkofag tilsé oldalara. Zsékutca.

Langdon most szembetaldlta magat a fiilke hatsé falaval. Semmi kétsége nem volt afeldl, hogy ez a
szlik kis hely a szarkofag mogott lesz a sirja. Méghozzd hamarosan, ébredt ra, amikor meglatta a
résen at felé iranyuld pisztolycsovet. A hasszasszin a padléval parhuzamosan tartotta a fegyvert,
amely egyenesen Langdon gyomrara szegezddott.

Ezt nem lehet elhibazni.

Langdon homadlyosan érezte, ahogy a tudatalattija onvédelemre szolitja. Hasra vetette magat, a
koporsoval parhuzamosan. Fejét lelogatta, tenyerével a padlora tamaszkodott; érezte, hogy
felszakad a sebe, amelyet az archivum {ivegcserepei ejtettek rajta. Nem tor6dve a fajdalommal
felnyomta magat. Esetleniil torndszva folfelé a testét, elemelte hasat a padlétol, ugyanabban a
pillanatban, amikor elsiitotték a pisztolyt. Erezte az alatta elsiivitd, majd a pordzus mészkdbe
csapodo golydk rezgéshullamait. Szemét lehunyva, harcolva a faradtsag ellen, Langdon azon
imadkozott, hogy legyen vége a mennydorgésnek.

Es vége lett.

A fegyverropogas zajat az lires tar hideg kattanasa kovette.



Langdon lassan kinyitotta a szemét, szinte félt attdl, hogy zajt csap a megrebbend szemhéjaval. A
reszketd fajdalommal kiizdve megtartotta magat ebben a testhelyzetben, ivbe gorbiilve, akar a
macska. Nem mert még levegot sem venni. A dobhartydja megsiiketiilt a durranasoktol, fesziilten
hallgatézott, hogy észleli-e a gyilkos tdvozd lépteit. Csend. Vittoridra gondolt, alig varva, hogy
segithessen neki.

Most fiilsiketitd hang torte meg a csendet. Szinte nem is emberi. A zsigerekbdl jovo erdlkodés
orditasa.

Langdon feje folott a szarkofag mintha egyszerre az oldalara dolt volna. Langdon a foldre vetette
magat, mikdzben tobb szaz kilds stly késziilt razuhanni. A gravitacio legyOzte a surlddast, és
eldszor a fedél indult meg, lecstiszott a koporsordl és Langdon mellett a padlora zuhant. Most a
koélada kovetkezett, amely legordiilt marvanytamaszairdl, és ra akart borulni Langdonra.

Langdon tudta, hogy a leboruld szarkofag vagy maga ald fogja zarni, vagy agyoniiti az egyik
peremével. Behuzta a labat és a fejét, behajlitotta a testét és a két oldalahoz szoritotta a karjat. Aztan
lehunyta a szemét, és varta a megsemmisitd iitkdzést.

Amikor bekovetkezett, az egész padld beleremegett alatta. A szarkofag fels6 pereme csak
milliméterekkel keriilte el a feje bubjat, de minden foga dsszekoccant az allkapcsaban. Jobb karja,
amelyrol biztosra vette, hogy 0ssze fog zaz6dni, csoddval hataros médon sértetlennek tlint. Szemét
kinyitva egy fénypaszmat latott. A kélada jobb oldali pereme nem zuhant egészen a padléra, hanem
még ott ingott a tamaszon. Kozvetleniil Langdon feje felett, aki igy sz6 szerint a sajat halalaval
nézett farkasszemet.

A sir eredeti lakdja ott 16gott folotte, a rothadd tetemekre jellemzé mddon odatapadva a koporso
fenekéhez. A csontvaz bizonytalankodott egy pillanatig, akar a vonakodo szerelmes, majd egy
reccsenéssel megadta magat a gravitacionak és elszakadt nyughelyétdl. Razuhanva magahoz dlelte
Langdont, korhado6 csontokat és port zuditva a szemébe és a szajaba.

Mieldtt Langdon reagalhatott volna, egy tapogatdzo kar nyult be a szarkofag alatti résen, ugy
kaszva at a tetemen, mint egy ¢hes Piton. Addig tatogatott, amig meg nem talalta és vasmarkaba
nem fogta Langdon nyakat. Langdon megprobalt kiizdeni a gégéjét szorongatd kéz ellen, de
kideriilt, hogy a bal zakoujja beszorult a koporso pereme ald. Csak a fél karja volt szabad, ami eleve
eldontotte a csatat.

Langdon behuzta 14bat a rendelkezésére allo sziik kis térbe, és talpaval keresni kezdte a feje folott
16g6 kdurna fenekét. Megtalalta. Behuzta és megfeszitette a labat. Azutan, mikdzben a kéz egyre
jobban elszoritotta a nyakat, Langdon lehunyta a szemét és faltord kosként kilokte a labat. A
koporsd, ha csak kicsit is, de megmozdult. Ennyi is elég volt.

A szarkofag ¢€les csikorduléssal lecsuszott a tdmaszardl és a padlora dolt. A gyilkos karja beszorult a
kékoporsd pereme ala; a férfi elfojtott fajdalomkialtast hallatott. A kéz elengedte Langdon nyakat,
¢s tekeregve, rangatozva eltlint a s6tétben. Amikor a gyilkos végre kiszabaditotta a karjat, a koporso
egy végso csattanassal landolt a marvanypadlon.

Tokéletes sotétség. Ujra.

Es csond.

A felborult szarkofag masik oldalar6l nem hallatszottak dithodten dobog6 I1éptek. Senki sem lesett
befelé. Nem tortént semmi. Ahogy Langdon ott fekiidt a s6tétben a szétszort csontok kozott, a koré
zarodo feketeséggel kiizdve, a lanyra terelte a gondolatait.

Vittoria. Elsz meg?

Ha Langdon tudta volna az igazsagot - azt, hogy hamarosan milyen borzalmak varnak Vittoriara -,
azt kivanta volna, a lany érdekében, hogy barcsak halott lenne.
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Mortati ott {ilt a Sixtus-kdpolnaban megddbbent biboros tarsai kozott, és igyekezett felfogni az
imént hallott szavakat. Elotte, a gyertyak fényétdl megvilagitva, a camerlengo éppen befejezte a
torténetet, amelybdl olyan foku gyiilolet és gonoszsag deriilt ki, hogy Mortati minden tagja
reszketett. Elrabolt biborosokrol, megbélyegzett biborosokrdl, meggyilkolt biborosokrol beszélt a
camerlengo. Az llluminatusok Osi testvériségérol beszElt, rég elfeledett félelmeket ébresztve fel, a
tarsasag feltamadasardl és az egyhaz elleni bossziihadjaratarol. Fajdalmas hangon a néhai paparol
beszélt a camerlengo... akit az Illuminatusok mérgeztek meg. Es végiil, szinte suttogassa halkul6



hangon, egy pusztit6, 1j technologiardl, az antianyagrdl, amely kevesebb mint két 6ran beliil
megsemmisiiléssel fenyegeti Vatikdnvarost.

Amikor befejezte, mintha maga a Satan szippantotta volna ki a leveg6t a terembdl. Senki sem birt
mozdulni. A camerlengo szavai ott visszhangoztak a sotétségben.

Az egyetlen hang, amit Mortati hallott, egy televizids kamera ide nem ill6 zimmodgése volt a
hattérbdl - egy elektronikus eszkozé, amelynek jelenlétére nem volt még példa a konklavék
torténetében, de ezt az eszkOzt maga a camerlengo rendelte ide. A kardinalisok legteljesebb
elképedésére a camerlengo a BBC két riporterének - egy férfinak és egy ndnek - a kiséretében lépett
be a Sixtus-kapolndba, és kozolte, hogy iinnepélyes bejelentését éloben fogjak kozvetiteni a
vilagnak.

Most, egyenesen a kameranak beszélve, a camerlengo eldrelépett. - Az Illuminatusokhoz - mondta
mélyebb hangszinre valtva -, és azokhoz a tuddsokhoz szolok, akiket illet. - Sziinetet tartott. -
Megnyertétek a haborut.

A csend immar a képolna legrejtettebb zugaiba is behatolt. Mortati hallotta sajat szivének
kétségbeesett diiborgését.

- A kerekek mar régota mozgasba lendiiltek - folytatta a camerlengo. - Gy6zelmetek
elkeriilhetetlen. Soha nem volt ez még ennyire vildgos, mint ebben a pillanatban. A tudomany az 1j
Isten.

Miket beszél ez? - gondolta Mortati. Megériilt? Es ezt az egész vilag hallja!

- Orvostudomdny, elektronikus kommunikaci6, Urutazds, génsebészet... ezek azok a csodak,
amelyekrdl ma a gyerekeinknek meséliink. Ezek azok a csoddk, amelyeket annak bizonysagaul
hirdetiink, hogy a tudomany adja meg nekiink a véalaszokat. A szepl6telen fogantatasrol, az ég6
csipkebokorrol és a kettévald tengerrdl szold régi mesék mar nem érvényesek. Az Isten kiment a
divatbdl. A tudomany megnyerte a csatat. Megadjuk magunkat.

Ertetlenség és zavar lett urra az egész kapolnan.

- De a tudomany gydzelméért - tette hozza a camerlengo erételjesebb hangon -, mindannyiunknak
fizetni kell. Es stlyos lesz a fizetség.

Csond.

- A tudomany enyhitheti a betegség €s a 1¢lekold robot kinjait, ellathat benniinket szoérakozasunkat
¢s kényelmiinket szolgaldé megannyi kiitylivel, de egy olyan vildgba vet minket, amelyben
nincsenek csodak. A naplemente hullimhosszakra és frekvencidkra zsugorodott. A vilagegyetem
bonyolult titkai matematikai képletekre egyszerlisodtek. Még sajat emberi lényként birtokolt
onértékelésiink is megsemmisiilt. A tudomany azt allitja, hogy a Foldbolygo, minden lakojaval csak
jelentéktelen porszem a nagyszabasu tervben. Kozmikus véletlen. - Sziinetet tartott. - A technologia,
amelyrdl azt igérték, hogy 0ssze fog kotni, inkdbb elvalaszt benniinket. Immar valamennyien
elektronikusan rd vagyunk csatlakozva a vilagra, mégis végteleniil egyediil vagyunk. Erdszak,
megosztottsdg, megtévesztés és arulas zadul rank. A szkepticizmus erény lett. A cinizmus és a
bizonyitékok kovetelése a felvilagosultsag jele. Csoda-e, hogy az emberek ma depressziosnak és
vesztesnek érzik magukat, sokkal inkabb, mint a térténelem soran barmikor? Van valami, ami szent
a tudomany szamara? A tudomany valaszokat keresve, a meg nem sziiletett magzatainkkal
kisérletezik. SOt arra késziil, hogy atrendezze benniink a DNS-sorozatot. Egyre kisebb és kisebb
darabokra hasitja Isten vilagat, mikézben az értelmét keresi... de csak tovabbi kérdéseket talal.
Mortati amulva figyelt. A camerlengobol most szinte hipnotikus erd aradt. Olyan hatarozottsag volt
a mozdulataiban és a tonusaban, amilyennel még sohasem taldlkozott a Vatikan oltara elott. A férfi
hangjabdl meggy6zddés és szomorusag csendiilt ki.

- A tudomany ¢és a vallas kozott régota folyd habort véget ért - mondta a camerlengo. - Ti
gyoztetek. De nem becsliletes eszkdzokkel. Nem azzal, hogy megadtitok a valaszokat. Azzal
gyOztetek, hogy radikalisan atallitottatok a tarsadalmat, amely immar hasznalhatatlanoknak tekinti a
korabban sarokkoveknek szadmitd igazsagokat. A vallds nem birja az iramot. A tudomany
exponencialisan novekszik. Ugy taplalja 6nmagat, mint egy virus. Minden 1j felfedezés kaput nyit
egy kovetkezd felfedezésnek. Az emberiségnek tobb ezer évébe keriilt, hogy eljusson a keréktdl az
autoig. De az autotdl eljutni az irbe, mar csupan néhany évtizedbe telt. Manapsag hetekben mérjiik
a tudomanyos haladast. Tul vagyunk porogve. Egyre mélytil kozottiink a szakadék, és ahogy a
vallds mindjobban lemarad, az emberek spiritudlisan légiires térben talaljak magukat. Az értelemért
kialtunk. Higgyék el nekem, valdban kialtozunk. Ufokat latunk, egy masik vilaggal vagy



szellemekkel keresiink kapcsolatot, testen kiviili élményekkel, agykontrollal kisérleteziink...
mindezeken a hobortos Otleteken ott van a tudomanyos méz, pedig gyaldzatosan esztelenek. A
maganyos és elkinzott modern 1¢élek kétségbeesett kialtasai ezek, a lelkiinké, amelyet megnyomorit
a sajat felvildgosultsaga és arra vald képtelensége, hogy a technikan kiviil barmiben értelmet
talaljon.

Mortati érezte, hogy eldrehajol a székében. A tobbi biborossal és a vilag tévénézdivel egyiitt szinte
itta a pap szavait. A camerlengo nem alkalmazott szonoki fordulatokat, sem vitriolos gunyt. Nem
hivatkozott a Szentirdsra, sem Jézus Krisztusra. Modern kifejezéseket hasznalt, diszteleniil és
egyszerlien... igy kozvetitette a régi lizenetet. Abban a pillanatban Mortati megértette, miért volt
olyan kedves ez a fiatalember a néhai pépa szdmara. A koézony, a cinizmus és a technika
istenitésének koraban az ilyen emberek a realistdk, mint a camerlengo; akik meg tudjak szdlitani a
lelkiinket, mint most ez a férfi, azok az egyhaz utols6 reménységei.

A camerlengo most még erbteljesebben beszélt. - Azt mondjak, a tudomany fog minket
megmenteni. En azt mondom, a tudomény elpusztit benniinket. Galilei kora 6ta az egyhdz
megprobalja lassitani a tudomany konyortelen iramat, néha helytelen eszkézokkel, de mindig a
legjobb szandékoktdl vezettetve. A kisértés azonban tul nagy ahhoz, hogy az ember ellen tudjon
allni. Figyelmeztetlek benneteket, nézzetek szét magatok koriil. A tudomany nem tartotta be az
igéreteit. A hatékonysag és az egyszeriliség igérete nem hozott mast, mint kérnyezetszennyezést €s
kaoszt. Megosztott és bolond faj vagyunk... a pusztulds utjan jarunk.

A camerlengo itt sziinetet tartott, majd a kamerara szdgezte a tekintetét.

- Ki ez az Isten-tudomény? Ki az az Isten, aki hatalmat ad a népének, de nem ad hozza erkolcsi
kereteket, amelyek megszabndk, hogyan ¢éljen ezzel a hatalommal? Miféle Isten az, aki megengedi
egy gyermeknek, hogy jatsszon a tlizzel, de nem figyelmezteti a veszélyekre? A tudomany nyelve
nem nyujt timpontot a jordl és a rosszrdl. A tudomanyos konyvek elmondjak nekiink, hogyan lehet
beinditani a nuklearis reakciot, de egyetlen fejezetiik sem targyalja azt a kérdést, hogy ez j6 vagy
rossz elgondolas. Azt mondom a tudomanynak: az egyhaz elfaradt. Kimeritett minket az, hogy
megprobaltunk tdmpontokat adni. Felemésztettiik forrasainkat a hadjaratban, amelynek soran az
egyensulyt akartuk képviselni, mikdzben ti vakon tortétek magatokat a még kisebb chipekért és a
még nagyobb profitért. Nem kérdezziik, hogy miért nem szabalyozzatok magatokat, hiszen hogyan
is tehetnétek? A vildgotok olyan gyorsan halad, hogy ha megéllnatok akar csak egyetlen pillanatra
is, hogy felmérjétek tetteitek kovetkezményeit, valaki, aki még hatékonyabb, azon nyomban
elszdguldana mellettetek. Tehat haladtok tovabb. Ti terjesztitek a tomegpusztito fegyvereket, de a
papa az, aki beutazza a vilagot ¢s konyordg a vezetoknek, hogy tantsitsanak mérsékletet. Ti
¢lélényeket klonoztok, de az egyhaz az, amely emlékezetiinkbe idézi cselekedeteink erkolcsi
vonatkozasait. Ti arra 6sztonzitek az embereket, hogy telefonon, videdképernyén és szamitdgépen
kapcsolddjanak egymashoz, de az egyhaz az, amely kitarja kapuit, és arra int, hogy személyes
kapcsolatot keressiink, mivel arra teremtettek minket. Ti az életmentd-kutatasok nevében képesek
vagytok megdlni a még meg nem sziiletett magzatot is. Es megint csak az egyhaz az, amely ramutat
ennek az érvelésnek a hamissadgara. Mikdzben ti tudatlannak nevezitek az egyhazat. Ki hat a
tudatlanabb? Az az ember, aki nem ismeri a villimlas magyardzatat, vagy az, aki nem tiszteli
félelmetes erejét? Ez az egyhaz a kezét nyujtja felétek. Mindenki felé. Es mégis, ti ellokitek a
felétek nyujtott kezet. Mutassatok bizonyitékot Isten 1étezésére, mondjatok. En meg azt mondom,
hasznaljatok a tdvcsoveiteket, nézzetek ra az égboltra, €s feleljetek: hat lehetséges az, hogy nincsen
Isten? - A camerlengénak most konnyek szoktek a szemébe. - Azt kérditek, milyen az Isten. En azt
kérdem, honnan vald ez a kérdés? A valasz egy és ugyanaz. Nem latjatok Istent a
tudomanyotokban? Hogyan lehet 6t nem észrevenni? Azt allitjatok, hogy mar a legkisebb valtozas a
gravitacio nagysagaban vagy egy atom sulyaban elég lett volna ahhoz, hogy vilagegyetemiink
¢lettelen koddé valjon a mennyei égitestek csodalatos tengere helyett, €s mégsem vagytok képesek
meglétni ebben Isten kezét? Tényleg annyival kdnnyebb abban hinni, hogy egyszeriien csak jo lapot
htztunk a sokmilliardos paklibol? Olyan spiritudlis csddbe jutottatok, hogy inkabb hisztek a
matematikailag lehetetlenben, mint egy nalunk nagyobb hatalomban?

- De akar hisztek Istenben, akar nem - mondta a camerlengo elszantsagtol csengd hangon -, ezt mar
el kell hinnetek. Amikor az emberi faj elveti magatdl a mi igazsdgunkat egy ndlunk nagyobb
hatalomrol, akkor elveszitjiik a szdmon kérhetéség tudatat. A hit... valamennyi hit... figyelmeztetés
arra, hogy van valami, amit mi nem érthetlink, valami, ami el6tt szamot kell adnunk... A hittel



szamon kérhet6k vagyunk masok és onmagunk el6tt, egy magasabb igazsag elétt. A vallds nem
hibatlan, de csak azért, mert maga az ember sem hibatlan. Ha a kiilvilag ugy tudnd latni ezt az
egyhazat, ahogyan ¢én... ha thllatna ezen falak ritudléjan... egy modern csodat latna... tokéletlen,
egyszerl lelkek testvériségét, amely nem akar tobbet, mint a részvét hangjan sz6lni egy talporgott
vilagban.

A camerlengo most odamutatott a biborosi testiiletre, és a BBC operatdrndje, 6sztondsen kovetve a
kezét elkezdte pasztazni a gyiilekezetet.

- Kimentiink a divatbol? - tette fel a kérdést a camerlengo. - Ezek a férfiak itt dinoszauruszok? Hat
én? Valdban nincs sziiksége a vilagnak olyanokra, akik szot emelnek a szegényekért, a gyengékért,
az elnyomottakért, a meg nem sziiletett gyermekért? Valoban nincs sziikségiink ezekre a lelkekre,
akik, bar tokéletlenek, arra szadnjak az életliket, hogy rimankodjanak nekiink: kovessiik az erkolcs
jelzdkaroit, hogy el ne tévedjiink?

Mortati most dobbent ra, hogy a camerlengo, tudatosan vagy sem, nagyszerii modszert alkalmazott.
Megmutatva a kardinalisokat, megszemélyesitette az egyhazat. Vatikdnvaros mar nemcsak egy
épiilet, hanem népe is van - olyan emberek, akik, miként a camerlengo, Isten szolgélataban toltotték
az ¢életiiket.

- Ma este egy meredély szélén gubbasztunk - mondta a camerlengo. - Senki sem engedheti meg
maganak a kozonyos beletorddés luxusat. Akar a Satannak, akar romlottsagnak vagy
erkolcstelenségnek tekintitek ezt a gonoszt... a sotét erd létezik, és naprdl napra hatalmasabb. Ne
kicsinyeljétek le. - A camerlengo suttogora halkitotta a hangjat, és a kamera rakozelitett. - Ez az
erd, jollehet oOridsi, nem legydzhetetlen. Az isteni erd elbir vele. Hallgassatok a szivetekre.
Hallgassatok Istenre. Egyiitt elhatralhatunk a szakadék szélétol.

Mortati csak most értette meg. Hat ez volt az ok. Megsértette a konklavét, de nem volt mas
lehetdség. Dramai és kétségbeesett konyorgés volt ez a segitségért. A camerlengo egyszerre szolt az
ellenségeihez és a barataihoz. Kérve kért mindenkit, legyen barat vagy ellenség, hogy lassdk meg a
fényt ¢és vessenek véget ennek az driiletnek. Bizonyara lesz olyan a hallgatok kozott, aki raébred az
ordogi terv esztelenségére ¢és kiall a jo tigyért.

A camerlengo letérdelt az oltarndl. - Imadkozzatok velem.

A biborosok kollégiuma térdre hullt, hogy csatlakozzon hozza az iméban. Odakint a Szent Péter
téren és az egész foldkerekségen... a megddbbent vilag egyiitt térdelt veliik.
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A hasszasszin elhelyezte eszméletlen zsdkméanyat a furgon hatuljdban, és engedélyezett maganak
egy percet, hogy gyonyorkodjon a lany kiteritett testében. Nem volt olyan gyonydr, mint a pénzért
vett asszony, de volt benne valami allati erd, amely feltiizelte a férfit. Harmatos bore ragyogott a
veritéktOl. Pézsmaillat 4radt beldle.

Mikozben a hasszasszin a jutalmaban gyonyorkodott, nem vett tudomast a karjdban liiktetd
fajdalomrol. A lezuhané szarkofag okozta sériilés sajgott ugyan, de jelentéktelen volt... béven
karpotolta érte az, aki itt fekiidt elStte. Es megvigasztalta az a tudat is, hogy az amerikai, aki ezt
tette vele, mostanra mar valoszintileg halott.

Bamulva tehetetlen foglyat, a hasszasszin beitta a latvanyt. Becsusztatta tenyerét a bluza ala.
Tokéletesnek érezte a mellét a melltarto alatt. Igen, mosolygott. Nagyon is sokat érsz. Ellenallva a
késztetésnek, hogy most rogton birtokba vegye, becsukta a kocsiajtot €s elhajtott az ¢jszakaban.
Semmi sziikség nem volt ra, hogy ehhez a gyilkossaghoz is riassza a sajtot... megteszik helyette a
langok.

Sylvie a CERN-ben dobbenten lilte végig a camerlengo beszédét. Soha nem volt még ennyire
biiszke arra, hogy katolikus, és soha nem szegyeiké még igy, hogy a CERN-ben dolgozik. Ahogy
tavozoban végigment a szabadidds részlegen, levert €s komoly hangulatot érzékelt valamennyi
tévészobaban. Mire visszaért Kohler irod4jdba, mar mind a hét telefon csengett. Mivel a média
telefonjait sohasem kapcsoltak be Kohler iroddjaba, a bejovo hivasok csak egy dolgot jelenthettek.
Geld. Pénz.

Az antianyag-technoldgianak maris akadnak rajongoi.



Gunther Glick a Vatikdnban szabalyosan szarnyalt a boldogsagtol, mikozben a camerlengo
nyomaban tavozott a Sixtus-kapolndbdl. Glick és Macri éppen az imént adta le az évtized ¢élo
kozvetitését. Méghozza micsoda adas volt! A camerlengo mindenkit lenyligozott.

Mar a folyoson haladva, a camerlengo odafordult Glickhez és Macrihoz. - Megkértem a svajci
testorséget, hogy szedjenek Ossze Onoknek néhany fotdt... a megbélyegzett biborosokrol és
Oszentsége holttestérdl. Figyelmeztetem onoket, hogy egyik sem kellemes latvany. Szornyii égési
sebek. Megfeketedett nyelvek. De szeretném, ha megmutatnak oket a vilagnak.

Glick mar eldontotte, hogy Vatikanvarosban orokké karacsony van. Azt szeretne, ha exkluziv
képeket kozvetitenék a halott paparol? - Biztos benne? - kérdezte Glick, megprobalva elrejteni az
izgatottsagat.

A camerlengo boélintott. - A svijci testérok atadnak majd egy ¢él6 videofelvételt is az antianyag-
tarold edényrdl a visszaszamlaloval.

Glick csak lesett. Kardcsony. Kardcsony. Karacsony!

- Az [lluminatusok hamarosan r4 fognak jonni - jelentette ki a camerlengo -, hogy erésen
tulbecsiilték dnmagukat.
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Akar egy visszatérd téma valami démoni szimfoniaban, ugy borult ra Gjra a fojtogatd sotétség.

Se fény. Se levegd. Se kijarat.

Langdon csapdaba esve fekiidt a folborult szarkofag alatt, és érezte, hogy az Ontudata vészesen
kozel jar a kihunydshoz. Megprobalta masfelé terelni a gondolatait, mindegy hova, csak el a koré
zar6ddo térrél. Langdon valamilyen logikai miiveletre akarta 0sztokélni az agyat... matematikara,
zenére, barmire. De nem volt benne helye a megnyugtaté gondolatoknak. Nem tudok megmozdulni!
Nem kapok levegot!

Zakdjanak becsipddott ujja szerencsére kiszabadult, amikor a koporsé lezuhant, igyhogy
Langdonnak most mar két hasznalhato karja volt. De hiaba nyomta folfelé sziikos cellajanak
mennyezetét, a kdurna meg sem mozdult. Akarmilyen kiilonés is, de azt kivanta, barcsak ne
szabadult volna ki a zakdja ujja. Az legalabb egy kicsiny rést hagyott volna némi levegonek.

Ahogy Langdon folemelt karja nekifesziilt a tetdnek a feje folott, a visszacsiszd ruhaujj alol egy
régi barat halvany fénye koszontotte. Miki volt az. A rajzfilmfigura z6ldes arca mintha gunyosan
nézett volna ra.

Langon végigpasztazta a sotétséget, nem latja-e barmilyen nyomat fénynek, de nem maradt rés a
koporsé pereme ¢és a padld kozott. Atkozott taljan maximalistak, szitkozodott, ezuttal karhoztatva
ugyanazt a mesteri tokélyt, amelynek tiszteletére a didkjait tanitotta... makulatlan élek, hibatlan
parhuzamosok, és hozza még a legtisztabb €s legrugalmasabb carrarai marvany.

A precizitas fojtogato is lehet.

- Emeld meg ezt a francos kdvet - mondta ki fennhangon, még nagyobb erét fejtve ki. A koporso
alig észrevehetden megmoccant. Allkapcsat megfeszitve Gijra nekiveselkedett. Olyan nehéz volt,
akar egy sziklatomb, am ezuttal majdnem egy centire sikeriilt megemelnie. Reszket6 derengés aradt
be hozza, amig az urna vissza nem zuhant a helyére. Langdon zihalva fekiidt a sotétben.
Megprobalta a labat hasznalni, ahogy korabban is tette, de most, hogy a szarkofag ujbol leborult,
nem volt elég hely, hogy kiegyenesitse a térdét.

Ahogy kozeledett a klausztrofobids panikroham, Langdont megrohantdk a képek a koriilotte
Osszezsugorodd szarkofagrol. Minden maradék értelmét bevetve kiizdott az elhatalmasodd
tévképzetek ellen.

- Szarkofag - jelentette ki hangosan, annyi tudoményos elfogulatlansdggal, amennyi csak kitelt téle.
De ma mintha még a miuveltsége is ellene dolgozott volna. A szarkofag a gordg "hus" jelentésii
szarx és az "enni" jelentésli phagein szavak Osszetétele. Csapdaba estem egy urnaban, amely a sz6
szoros értelmében husevo.

A csontokrdl leevett hus képe csak gyadszos emlékeztetd volt arra vonatkozoan, hogy Langdon
emberi maradvanyok kozott hever. Erre a gondolatra elfogta az émelygés és kirazta a hideg. De
adott egy oOtletet is.



Vakon tapogatézva a koporsoban, Langdon ratalalt egy csontdarabra. Talan egy borda? Nem
érdekelte. Neki csak egy ékre volt sziiksége. Ha fel tudnd emelni az urnat, akar csak résnyire, és a
pereme ala cstsztathatna a csontszilankot, akkor talan elég leveg6hoz jutna...

Egész testében kinyujtozva Langdon odaszoritotta a csont laposabbik végét a padlé és a koporsod
kozotti réshez, mikdzben a masik kezével folfelé nyomta a kovet. Az urna meg se mozdult. Még
egy picit sem. Ujra probalkozott. Egy pillanatra ugy tiint, mintha kissé megremegett volna, de ez
volt minden.

Mikozben a doglesztdé biliz és az oxigénhidny kiszoritotta az erét a testébdl, Langdon arra is
raébredt, hogy mar csak egyetlen kisérletre maradt ideje. Azt is tudta, hogy ahhoz mindkét karjara
sziiksége lesz. Osszeszedte magat, odatolta a csont vékonyabb részét a réshez, athelyezte a testét, és
a vallanak feszitve a csontot, beillesztette a helyére. Vigyazva, hogy ki ne mozditsa, maga folé
emelte mind a két karjat. Mikézben a fojtogatd bezartsdg mar a torkat szorongatta, érezte, hogy
egyre inkabb hatalmaba keriti a panik. Langdon ma mar masodszor esett csapdaba egy levegétlen
helyen. Nagyot iivoltve minden erejét beleadta egyetlen kirobbandé mozdulatba. Az urna, csak egy
pillanatra, felemelkedett a padlordl. De az is elég volt. A vallaval kitdmasztott csontdarab
belecstiszott a taguld résbe. Amikor a koporsé megint visszazuhant, a csont eltordtt. De
Langdonnak ezuttal sikeriilt kitimasztania az urnat. Latta a halvany fénycsikot a perem alatt.
Kimeriilten csuklott 6ssze. Reménykedve varta, hogy elmuljon a torkat fojtogatd érzés. De csak
rosszabb lett, ahogy teltek a masodpercek. Ha jott is be némi levegé a résen, az érzékelhetetlen volt.
Langdon azon tiinédott, elég lesz-e ahhoz, hogy életben maradjon. Es ha igen, mennyi ideig? Ha
elajul, honnan tudjak meg egyaltalan, hogy itt van?

Langdon felemelte 6lomnehéz karjat, hogy még egyszer megnézze az orat. 22.12. Remeg6 ujjakkal
kiiszkodott az oraval egy utolso jaték kedvéért. Elhajlitotta az egyik paranyi mutatédt és megnyomott
egy gombot.

Ahogy elhomalyosult az 6ntudata és kdzelebb huzddtak a falak, Langdon érezte, hogyan arasztjak
el a régi félelmek. Megprobalta azt képzelni, mint mar annyiszor, hogy még rengeteg ideje van,
hogy egy nyilt mezén fekszik. De most nem segitett ez a mddszer. A rémalom, amely gyerekkora
Ota iildozte, megint visszatért...

Olyanok itt a virdgok, mint egy festményen, gondolta a gyermek, ahogy kacagva futkarozott a réten.
Azt szerette volna, ha a sziilei is vele tartandnak. De a sziil0k a satorveréssel voltak elfoglalva.

- Ne kalandozz el til messzire - mondta az anyja.

O ugy tett, mintha nem hallotta volna, és beszaladt a fak kozé.

Most, szaguldozva e pompas mezon, a kisfiu egy kdrakéasra bukkant. R4jott, hogy ez valami régi
héaz alapja lehet. Nem ment a kozelébe. Okosabb volt anndl. Egyébként is, valami mas ragadta meg
a figyelmét - egy ragyogd boldogasszony papucsa, a legritkdbb és leggyonyoriibb virdg New
Hampshire-ben. Eddig még csak konyvben latott ilyet.

A kisfiu izgatottan indult a virdg felé. Letérdelt. Puhanak és iiregesnek érezte a talajt maga alatt.
Ra4jott, hogy a virag kivételesen termékeny foldet talalt maganak. Egy rothadd fadarabbdl nétt ki.
Lazba jove a gondolattol, hogy hazaviheti ezt az értékes kincset, a kisfiu utanakapott... kinyujtotta
ujjait a virag felé.

Nem érte el.

[jeszté hang kiséretében megnyilt alatta a fold.

A harom masodpercig tart6 zuhanas széditd rémiiletében a fit biztosan tudta, hogy meg fog halni.
Esés kozben felkésziilt a csonttord litkozésre. Amikor leért, mégsem érzett fajdalmat. Csak valami
puhat.

Es hideget.

Elészor a mély folyadék felszinére érkezett, majd egy sziik helyen zuhant tovabb a feketeségbe.
Iranyérzéket vesztve bukfencezett lefelé, tapogatva a minden oldalrol koréje zaruld, csupasz falakat.
Valahogyan, szinte 6sztonosen, a felszinre vergddott.

Fény.

Halvany. Odafentrdl. Ugy tiint, mintha mérfoldekre lenne.

Karjaval csapkodott a vizben, az iireg falait keresve, hogy valamiben megkapaszkodhasson. Csak a
sima k6. Egy elhagyott kut korhadt deszkafedele szakadt be alatta. Segitségért kialtott, de kialtasait
visszaverte a sziik akna. Ujra meg tjra kialtott. Feje folott lassan elsotétiilt a szabalytalan lyuk.
Leszallt az éjszaka.



A sotétségben mintha megtekeredett volna az id6. Elzsibbadtak a tagjai, mikdzben taposta a vizet a
kat mélyén, és csak kiabalt és kiabalt. Rémképek gyotorték, mar latta, hogy rdomlik a fal, és
elevenen betemeti. Sajgott a karja a kimeriiltségtdl. Néha mintha hangokat hallott volna. Ujra
kialtott, de tompénak, fojtottnak érezte a sajat hangjat... mint egy dlomban.

Ahogy haladt elore az ¢éjszaka, gy mélyiilt el az akna. A falak hangtalanul huzodtak befelé,
centiméterrdl centiméterre. A kisfiu elleniik szegiilve kiiszkddott. Aztan kimeriiltén fel akarta adni.
Am érezte, hogy a viz fenntartja, lehiiti égd félelmeit, amig el nem csitulnak.

Amikor megérkezett a mentécsapat, a fitl mar alig volt eszméleténél. Ot 6ran 4t taposta a vizet. Két
nappal késobb a Boston Globe cimoldalan a kovetkez6 cimmel jelent meg a torténet: A kisfiu, aki
meguszta.
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A hasszasszin mosolyogva hajtott be a furgonnal a Tiberis folyora nézé behemdt kdéépitménybe.
Egyre beljebb hatolt a zsdkmanyaval... egyre magasabbra kigyozott folfelé a kdalagutban, halat
adva, hogy ilyen karcs a széllitmanya.

Odaért az ajtéhoz.

Az Illuminatusok temploma, gondolta biiszkén. Az 8si illuminatus tandcsterem. Ki gondolna arra,
hogy éppen itt van? Odabent lefektette a lanyt egy barsonypamlagra. Aztan nagy szakértelemmel
hatrakotozte a karjat és megbéklyozta a 1abat. Tudta, hogy amire vagyik, azzal vérnia kell az utolso
kiildetés végrehajtasaig. Viz.

Meégis, gondolta, megengedhet maganak egy pillanatnyi élvezetet. Letérdelve a lany mellé,
végighuzta kezét a combjan. Sima. Még foljebb hatolt. S6tét ujjai belopdztak a rovidnadrag szara
ala. Még f6ljebb.

Megallt. Tiirelem, intette magat, amikor érezte, hogy izgalomba jon. Var a munka.

Egy percre kilépett a szoba magas kdbalkonjara. Hagyta, hogy az esti sz¢l lassan lehiitse a vagyat.
A mélyben a Tiberis nyargalt. A Szent Péter kupolajara emelte a tekintetét, amely egy kilométerre
tdle, csupaszon ragyogott a média reflektorainak fényében.

- Az utolso 6rad - mondta ki hangosan, a keresztes haboruk soran lemészarolt sok ezer muzulmanra
gondolva. - Ejfélkor talalkozol az Isteneddel.

Hata mogott a né megmoccant. A hasszasszin visszafordult. Azt fontolgatta, hagyja-e, hogy
magahoz térjen. Nem ismert erdsebb afrodizidkumot, mint latni a rettegést egy né szemében.
Gyo6zott a jozan belatas. Jobb lesz, ha eszméletlen marad, amig 6 tdvol van. Noha megkotozte, €s
ugysem tudna elmenekiilni, a hasszasszin nem akarta, hogy visszatérve a kiiszkodéstdl kimeriiltén
talalja. Azt akarom, hogy megérizd az erédet... nekem.

Kissé megemelve a lany fejét a nyaka alé csusztatta a kezét, és kozvetleniil a koponya alatt ratalalt
arra a lyukra, amit korondnak vagy meridiannak is neveznek. Szamtalanszor hasznalta mar ezt a
nyomaspontot. Nagy erdvel beleszoritotta a hiivelykujjat a puha porcogoba, és érezte, ahogy
benyomodik. A nd azonnal elernyedt. Hiisz perc, gondolta. O lesz a tantaluszi kinokat atélé
betetdzés egy tokéletes nap végén. Miutan a lany szolgalt neki €s belehalt, 6 majd kiall a balkonra,
¢és nézi az ¢jféli tlizijatékot a Vatikanban.

Hétrahagyva a pamlagon Ontudatlanul heverd zsdkmanyat, a hasszasszin lement egy faklyaval
megyvilagitott verembe. Az utolsé feladat. Odament az asztalhoz, és megcsodalta a szent
fémalakzatokat, amelyeket neki készitettek ide.

Viz. Ez lesz a végso.

Leemelt egy faklyat a falrél, ahogy ma mar harom izben, €s elkezdte melegiteni a végét. Amikor a
targy mar fehéren izzott, atvitte a cellaba.

Odabent egyetlen ember 4llt néma csendben. Oregen és maganyosan.

- Baggia biboros - sziszegte a gyilkos. - Imadkoztal mar?

Az olasz szemében nem volt félelem. - Csak a te lelkedeért.
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A tlizoltésag hat pompierdja, akik kimentek a Santa Maria della Vittoria templomban bejelentett
tlizre, halon gézzal fékezte meg a langokat. A viz olcsobb lett volna, de a keletkezd para tonkretette



volna a képolna freskoit, és a Vatikan tisztes fizetséggel honoralta a romai pompierit az egyhaz
birtokaban 1évo épiiletekben végzett gyors és koriiltekintd munkaért.

A tlizoltok hivatasukbol eredéen naponta taldlkoztak emberi tragédidkkal, de ez a templomi
kivégzés olyan volt, amelyet soha nem fognak tudni elfelejteni. Részben keresztre feszités, részben
akasztas, részben maglyahalal: a jelenet mintha csak egy rémtorténetbol elevenedett volna meg.
Sajnos a sajtd szokas szerint eldbb ért oda, mint a tlizoltok. Rengeteg videofelvételt készitettek,
mieldtt a pompierck megtisztitottdk volna a templomot. Amikor a tlizoltok végiil levagtak az
aldozatot ¢és lefektették a padlora, senkinek nem volt kétsége a személyazonossagat illeten.

- Guidera biboros - suttogta az egyik. - Barcelonabdl.

Az aldozat mezitelen volt. Testének als6é része sotétlilara szinezddott, a combjan tatongod
repedésekbdl vér szivargott. A singcsontjai szabadon kidlltak. Az egyik tlizoltd hanyt. Egy
masiknak ki kellett mennie a levegdre.

Az igazi borzalmat azonban a kardinalis mellkaséaba siitott bélyeg valtotta ki. Az egység vezetdje
dobbent iszonyattal jarta koriil a holttestet. Lavoro del diavolo, mondta magaban. Ez az 6rdog
miive, maga a Satan tette. Gyerekkora ota el6szor keresztet vetett.

- Un' altro corpo! - kiéltotta valaki. Az egyik tlizolto jabb holttestet talalt.

Az egység vezetdje azonnal felismerte a masodik aldozatot. A svajci testOrség szigori parancsnoka
olyan ember volt, akit nem sokan kedveltek a kozrendvédelmi szerveknél. A vezetd felhivta a
Vatikéant, de minden vonaluk foglalt volt. Tudta, hogy nem szamit. A svéjci testorség perceken beliil
ugyis értestilni fog a dologrdl a televiziobol.

Mikdzben a vezetd felmérte a kart, megprobalva rekonstrudlni, hogy mi torténhetett a helyszinen,
felfedezte azt a falfiilkét, amelyen goly¢ iitotte lyukak éktelenkedtek. A koporsd lezuhant a
tamaszarodl, és valamilyen kiizdelem soran felborult. Minden szanaszét... Ez itt mar a rendorség és a
Szentsz¢ék dolga, gondolta a f6ndk, és elfordult.

De egy félfordulat utdn megtorpant. Valamilyen hangot hallott a koporsé alél. Olyan hang volt,
amelyet egyetlen tlizolté sem hall szivesen.

- Bomba! - kidltotta. - Tutti fuori!

Amikor a tlizszerészek visszaforditottak a koporsot, kidertilt, hogy a csipog6 hang forrasa egy
elektronikus eszko6z volt. Zavartan bamultak.

- Medico! - kidltotta végiil az egyikiik. - Orvost!
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- Jelentkezett mar Olivetti? - kérdezte a kimeriiltnek latsz6 camerlengo Rocher kapitanytol, aki
visszakisérte 6t a Sixtus-kapolnabol a papai hivatalba.

- Nem, signore. A legrosszabbtdl tartok.

Megérkezve az iroddhoz, a camerlengo nehéz hangon szélalt meg: - Kapitany, én ma mar semmit
sem tehetek itt. Attol félek, hogy mar eddig is til sokat tettem. Itt fogok imadkozni az irodéban.
Nem akarom, hogy zavarjanak. A tobbi most mar Isten kezében van.

- Igen, signore.

- Kés0 van, kapitany. Taldlja meg azt a taroloedényt.

- Folytatjuk a kutatast. - Rocher bizonytalannak tiint. - Ugy latszik, nagyon jol elrejtették azt a
fegyvert.

A camerlengo megrandult, mintha gondolni sem akarna erre. - Igen. Pontban 23.15-kor, ha az
egyhdz még mindig veszélyben van, arra kérem, hogy evakudlja a biborosokat. Az 6n kezébe
helyezem a biztonsagukat. Es még valamit kérek. Hagyja, hogy azok az emberek méltosaggal
vonuljanak el errdl a helyrél. Engedje meg nekik, hogy kimenjenek a Szent Péter térre, és
felsorakozzanak a tobbiek mellé. Nem akarom, hogy az maradjon az utolsé kép errdl az egyhazrol,
hogy megrettent 6regembereket csempész ki a hatso ajton.

- Rendben lesz, uram. Es 6n? Onért is eljohetek 23.15-kor?

- Erre nem lesz sziikség.

- Signore?

- Majd tdvozom, ha Gigy érzem, hogy itt az ideje.

Rocher azon tlin6dott, vajon a camerlengo egyiitt akar-e siillyedni a hajéval.



A camerlengo kinyitotta a papai iroda ajtajat és belépett. - Tulajdonképpen... - szodlalt meg
visszafordulva -, volna még valami.

- Signore?

- Mintha hideg lenne az iroda ma este. Reszketek.

- Nem miikddik az elektromos flités. - Megengedi, hogy tiizet rakjak?

A camerlengo faradtan mosolygott. - K6szondm. Nagyon kdszondm onnek.

Rocher magara hagyta a camerlengot, aki egy kis Szliz Maria szobor el6tt imadkozott a tliz
fényénél. Hatborzongatd latvany volt. Egy fekete arnyék térdel a reszketd fényben. Mikdzben
Rocher a folyoson haladt, odarohant hozza egy testér. Rocher a gyertydk langjanal is felismerte,
hogy Chartrand hadnagy az. Fiatal, zo1dfiili és lelkes.

- Kapitany - kialtotta Chartrand egy mobiltelefonnal hadonaszva. - Ugy néz ki, hogy a camerlengo
beszéde elérte a hatasat. Jelentkezett valaki, és azt allitja, hogy olyan informacidja van, amivel
segithet nekiink. A Vatikén egyik privat mellékére telefonalt. Fogalmam sincs, honnan jutott hozza
a szamhoz.

Rocher megtorpant. - Micsoda?

- A rangidos tiszttel akar besz€lni.

- Tudunk mar Olivettir6l?

- Nem, uram.

A kapitany atvette a telefont. - Itt Rocher kapitany. En vagyok itt a rangidds tiszt.

- Rocher - mondta a hang. - Elmagyardzom, hogy ki vagyok. Azutdn elmondom, hogy mit kell most
tennie.

Amikor a telefonald befejezte és a vonal megszakadt, Rocher foldbe gyokerezett 1abbal allt. Tudta
mar, hogy kitdl kapja a parancsokat.

Sylvie Baudeloque a CERN-ben lazasan probalt 1épést tartani a Kohler hangpostajara befutod
licencjogigényekkel. Amikor az igazgaté asztalan megszodlalt a magéntelefon, Sylvie felugrott.
Senki sem ismerte azt a szamot. Folemelte a kagylot.

- Tessék!

- Ms. Baudeloque? Itt Kohler igazgat6. Lépjen kapcsolatba a pilétammal. Ot percen beliil alljon
készen a gép.
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Robert Langdonnak, amikor kinyitotta a szemét és egy barokk freskdval diszitett kupola alatt talalta
magat, fogalma sem volt arrél, hogy hol van, és hogy mennyi ideig volt eszméletlen. Fiist
gomolygott a feje folott. Valami elfedte a szajat. Egy oxigénmaszk. Félrehtizta. Szornyli szag
terjengett a helyiségben - az égett hus szaga.

Langdon érezte, hogy szaggat a feje. Megprobalt feliilni. Egy fehér ruhds férfi térdelt mellette.

- Riposati! - mondta a férfi visszafektetve Langdont. - Sono il paramedico.

Langdon megadta magat az dpolonak; ugyantigy forgott vele a vilag, mint ahogy a fiist a feje felett.
Mi az 6rdog torténhetett? A panik halvany emlékei futottak at az agyan.

- Sorcio salvatore - mondta az 4pold. - Az egér... megmento.

Langdon ezt mar végképp nem értette. Megmentd egér?

A férfi a Miki egeres Orara mutatott Langdon csuklojan. Langdonnak kezdett kitisztulni a feje.
Eszébe jutott, hogy ébresztésre allitotta az o6rat. Mikozben bamban bamulta a szamlapot, az 1d6t is
konstatalta. 22.28.

Abban a pillanatban folpattant.

Es egyszeriben mindenre emlékezett.

Langdon a féoltar mellett allt a tiizoltok vezetdjével és néhany emberével. Kérdésekkel bombaztak.
Langdon nem figyelt oda. Neki is voltak kérdései. Az egész teste sajgott, de tudta, hogy azonnal
cselekednie kell.

A templom masik végébdl egy pompiero kizeledett felé. - Ujra megnéztem, uram. Csak Guidera
biboros és a svajci testdrparancsnok holttestét talaltuk meg. Nonek semmi nyoma.



- Grazie - mondta Langdon, de maga sem tudta, hogy most megkdnnyebbiilést vagy rémiiletet
kellene-e éreznie. Utoljara a padlon latta Vittoriat, eszméletlen allapotban. Most pedig eltiint. Es az
egyetlen lehetséges magyarazat tavolrol sem megnyugtatd. A gyilkos nem finomkodott a
telefonban. Egy nd, akiben van spiritusz. Egészen felizgatott. Lehet, hogy én taldllak meg téged,
még mieldtt véget ér az éjszaka. Es akkor...

Langdon koriilnézett. - Hol van a svéjci testérség?

- Még nem értiik el okét. Bedugultak a Vatikan vonalai.

Langdon levertnek és maganyosnak érezte magat. Olivetti meghalt. A biboros is halott. Vittoria
eltiint. O meg egy szempillantas alatt fél 6rat veszitett el az életébdl.

Hallotta odakintrdl a sajtd larmdjat. Azt gyanitotta, hogy hamarosan adasba keriilnek a felvételek a
harmadik biboros borzalmas halalar6l, de az is lehet, hogy mar bemutattdk oket. Langdon abban
reménykedett, hogy a camerlengo mar régdta felkésziilt a legrosszabbra, és akcioba Iépett.
Evakualjak azt az atkozott Vatikant! Elég volt a jatszadozasbol! Veszitettiink!

Langdon hirtelen raébredt, hogy valamennyi megrazkodtatasa - amely arra inditotta, hogy
megprobaljon segiteni a Vatikdn megmentésében, a négy kardindlis kiszabaditasaban, hogy szemtdl
szembe taldlkozott azzal a testvériséggel, amelyet évek ota tanulmanyozott - kitorlddott az agyabol.
A haboru elveszett. Most 1) kényszeritderé mozgatta. Egyszerii volt. Tiszta. Elemi.

Megtalalni Vittoriat.

Viratlan tirességet érzett magaban. Langdon sokszor hallotta, hogy a kiélezett helyzetek kozelebb
vihetnek egymdéshoz két embert, mintha tobb évtizede ismernék egymast. Most tapasztalhatta, hogy
ez igaz. Vittoria tavollétében olyasmit érzett, amit mar évek o6ta nem. Magéanyossagot. A fajdalom
er6t adott neki.

Minden mast kilizve az agyabol Langdon egy célra Osszpontositott. Azért imadkozott, hogy a
hasszasszin nehogy a munka elé helyezze az ¢élvezetet. Langdon tudta, hogy ebben az esetben maris
kés6 volna. Nem, mondta maganak, van még idéd. Vittoria foglyul ejtdjének most dolga van. Fel
kell bukkannia még egyszer, utoljara, mieldtt 6rokre nyoma vész.

A tudomany utolso oltara, gondolta Langdon. A gyilkosnak van még egy feladata. Fold. Levego.
Thz. Viz.

Megnézte az 6rajat. Még harminc perc. Langdon, otthagyva a tlizoltokat elindult Bernini szobra, a
Szent Teréz extazisa felé. Bernini Gtjelzdjét nézve ezuttal nem volt kétsége afeldl, hogy mit keres.
Angyal vezesse biiszke 1éptedet...

Kozvetleniil a hatrahanyatlo szent f6lott, aranyos langtol 6vezve, ott magasodott Bernini angyala.
Az angyal hegyes végii tlizdardat tartott a kezében. Langdon kovette szemével a landzsa irdnyat, s
kozben a templom jobb oldala felé fordult. A falba {itk6zott a tekintete. Megvizsgalta a pontot,
ahova a darda hegye mutat. Nem volt ott semmi. Langdon természetesen tudta, hogy a darda messze
a falon tulra mutat az ¢jszakaban, valahol Romaban.

- Milyen irdny az? - fordult vissza Langdon frissen sziiletett elszandssal a tizoltd egység
vezetdjehez.

- Milyen irdny? - nézett arra a tiizoltd, amerre Langdon mutatott. Bizonytalan volt a hangja. - Nem
tudom... nyugat, azt hiszem.

- Milyen templomok vannak arrafelé?

A f6nok zavara n6tton-nétt. - Sok van. Miért?

Langdon a homlokat rancolta. Persze hogy sok van.

- Sziikségem van egy varostérképre. Most rogton.

A foéndk kiszalasztott valakit a tlizoltdoautdhoz egy térképért. Langdon visszafordult a szoborhoz.
Fold... Levegd... Tiiz... VT TTORIA.

Az utols6 tjelzd a viz, mondta maganak. Bernini. Viz.

Ott van valahol egy templomban. Egy tii a szénakazalban. Végigporgette az agyaban az Osszes
Bernini-szobrot, amit csak fel tudott idézni. Melyik lehet az, amelyet a viznek szentelt?
Langdonnak beugrott Bernini Tritonja. Aztan rajott, hogy a gorog tengeristen kutja itt van ezen a
téren, a templom el6tt, és teljesen rossz irdnyba esik. Kényszeritette magat, hogy gondolkozzon.
Milyen alakot faraghatott Bernini a viz el6tt tisztelegve? Neptunusz és Apoll6? Sajnos az a szobor a
londoni Victoria & Albert Muzeumban van.

- Signore! - futott be egy tlizolto6 a térképpel.



Langdon megkdszonte €s kiteritette az oltaron. Azonnal tudta, hogy éppen a megfelelé emberhez
fordult: a tlizoltosagi Roma térképe a lehetd legrészletesebb volt. - Most hol vagyunk? - A férfi
megmutatta neki. - Itt, a Piazza Barberinin.

Langdon tjra megnézte az angyal landzséjat, most mar a térképhez igazitva. A féndk nem tévedett.
A térkép szerint a darda nyugatra mutat. Langdon a jelenlegi helyzetébdl kiindulva egy nyugati
iranyban haladé vonalat huzott a térképen. Es szinte ugyanabban a pillanatban lelohadtak a
reményei. Mintha minden centiméter mellett, ahol az ujja elhaladt, lett volna egy apr6, fekete
kereszttel jelolt épiilet. A templomok. Teli volt velikk a véaros. Langdon ujja végiil kifutott a
templomok koziil, és beleveszett Roma kiilvarosaiba. Langdon fujt egyet, és ellépett a térképtdl. A
francba.

Befogva Réma egészét a tekintetével, megallapodott azon a harom templomon, ahol az els6 harom
biborost megdlték. A Chigi-kapolna... a Szent Péter... és most ez...

Most egyiitt latva 6ket Langdonnak feltlint valami furcsa az elhelyezkedésiikben. Valahogy azt
képzelte, hogy a templomok véletlenszerlien vannak szétszérva Romaban. De ez hatdrozottan nem
igy volt. Legyen barmennyire valosziniitlen, a harom templom szisztematikusan helyezkedett el egy
hatalmas, az egész véarost magaban foglaldo haromszogben. Langdon még egyszer ellendrizte. Nem
csak képzelddott. - Penna - mondta hirtelen, anélkiil hogy felnézett volna.

Valaki atnyujtott neki egy golyostollat.

Langdon bekarikdzta a harom templomot. Meglddult a szivverése. Harmadszor is ellendrizte a
bejeloléseket. Szabalyos haromszog!

Langdon elsé gondolata a Nagy Pecsét volt az egydollaros bankjegyen - a mindent 14t6 szemet
magaban foglaldo hdromszog. De ennek nem volt semmi értelme. Hiszen csak hdrom pontot jeldlt
be. Pedig dsszesen négynek kell lennie.

Hol a pokolban lehet a viz? Langdon tudta, hogy barhova helyezné is a negyedik pontot, elrontand a
haromszoget. Az egyetlen lehetdség a szimmetria megtartasara, ha a haromszogon beliil, mégpedig
a kozepében jeloli ki a negyedik pontot. Megnézte a térképen, hogy mi van ott. Semmi. De az
elképzelés nem hagyta nyugodni. A tudomany négy elemét egyenrangunak tekintették. A viz nem
lehet kiilonleges; nem lehet a tobbiek kézéppontjaban.

Az 0sztOne azonban azt sugta, hogy ez a szisztematikus elrendezés nem lehet véletlen. Nem latom a
teljes képet! Ez csak egy alternativa volt. A négy pont nem haromszoget ad ki; egyiitt egy
masmilyen alakzatot képeznek.

Langdon megnézte a térképet. Talan négyszoget? Jollehet a négyszognek nincs szimbolikus

értelme, de legaldbb szimmetrikus. Langdon ratette az ujjat a térképen az egyik pontra, amely
négyszOggé alakitana a haromszdget. Azonnal latta, hogy a tokéletes négyzet nem jon Gssze. Az
eredeti haromszdg sarkai elmosodtak, és egy eltorzult oldalu négyszdget alkottak.

Mikozben a tobbi lehetséges pontot tanulmanyozta a haromszog koriil, varatlan dolog tortént.
Eszrevette, hogy a korabban, az angyal dardajanak iranyéban hiizott vonal tokéletesen metszi az
egyik lehetséges pontot. Langdon dobbenten karikézta be. Immar négy tintaval irott jelzés volt
elétte a térképen, amely egy suta, papirsarkanyszerii rombuszt vagy gyémantot adott ki.

Langdon a homlokat rancolva nézte. A rombusz sem illuminatus jelkép. Elgondolkozott. Aztan
megint...

Es akkor varatlanul eszébe 6tlott az Illuminatusok hires gyémantja. Ez persze nevetséges volt.
Elhessegette a gondolatot. Amugy ez a gyémant hossziikas - mint egy sarkany -, aligha példazhatna
azt a tokéletes szimmetriat, amelyet annyira csodaltak az Illuminatusok gyémantjaban.

Amikor odahajolt, hogy megvizsgalja, hova is tette az utolsé jelet, Langdon meglepddve fedezte fel,
hogy a negyedik pont Réma {linnepelt tere, a Piazza Navona kellds kdzepén van. Tudta, hogy a téren
all egy jelentds templom, de kordbban mar végigvezette az ujjat ezen a vonalon, és szamitasba vette
a templomot is. Legjobb tudomasa szerint nem voltak benne Bernini-miivek. A Santa Agnese
templom Szent Agnes, egy gyonyord, ifji sziiz utan kapta a nevét, akit egész életére szexualis
rabszolgasagra ité¢ltek, mert nem volt hajlandé megtagadni a hitét.

Kell lennie valaminek abban a templomban! Langdon torte a fejét, maga elé¢ idézve beliilrdl a
templomot. Egyetlen ott 1évé Bernini-szoborrdl sem tudott, még kevésbé olyanrdl, amelynek koze
lenne a vizhez. A térképen kirajzolt alakzat is zavarta. Egy rombusz. Gyémant. Ahhoz tul szabalyos
volt, hogy véletlen legyen, de ahhoz nem volt elég pontos, hogy valami értelmet taldljon benne.
Sarkany? Langdon azon tlin6dott, hogy nem rossz pontot jeldlt-e ki. Mit néztem el?



Tovabbi harminc masodpercbe telt, amig varatlanul radobbent a valaszra, de akkor olyan
lelkestiltség keritette hatalmaba, amelyet még soha nem tapasztalt egész tudomanyos palydja soran.

Az illuminatus langelme, igy tiint, sohasem nyugszik.

A forma, amely a szeme el6tt volt, egyaltaldn nem gyémant akart lenni. A négy pont csak azért
alkotott rombuszt, mert Langdon az egymast kovetd pontokat kototte 0ssze. Az Illuminatusok az
ellentétekben hisznek! Langdon ujjai remegtek, mikdzben a tollaval 6sszekototte az egymassal
atellenben 1évo pontokat. Egy 6ridsi crucifix rajzolddott ki eldtte a térképen. Hiszen ez egy kereszt!
A tudomény négy eleme bontakozott ki a szeme lattara... egy hatalmas, az egész vérost befogo
kereszt képében.

Ahogy amulva nézte, egy verssor tért vissza az agyaba, akar egy régi barat, aki most 1j arcét
mutatja.

A varos utjait keresztezed,
S a fénydsvényen var a négy elem...

Lassan kitisztult a kod. Langdon r4jott, hogy a valasz itt volt egész este az orra eldtt. Az illuminatus
vers megnyitotta az utat a megfejtéshez: elmondta, hogyan helyezkednek el az oltarok. A
keresztalakzat a megoldas!

A "keresztezed" ravaszul kétértelmii. Langdon eredetileg gy olvasta, hogy a nyomvonalat kdvetve
keresztiil kell mennie Réman. Mikdzben mennyivel tobbet mondott el! Valdjaban egy tjabb, rejtett
utalas volt.

A kereszt alak a térképen, ébredt rd Langdon, az illuminétus kettdsség végsod kifejezddése. A
tudomany négy elemét egy vallasos szimbdlum adta ki. Galilei illuminatus Osvénye egyszerre
tisztelgett a tudomany ¢és Isten eldtt!

A kirakos jaték tobbi darabja most mar szinte azonnal a helyére keriilt.

Piazza Navona.

A Piazza Navona kells kozepén, a Szent Agnes-templom el6tt all Bernini egyik legiinnepeltebb
szobra. Aki csak Rémadban jar, elmegy megnézni.

A Négy folyo kutja!

Bernini hibatlan hodolata a viz elstt. A Négy folyé kitja az Ovilag négy 6 folyojat, a Nilust, a
Gangeszt, a Dunat és a Rio Platat 6rokiti meg.

Viz, gondolta Langdon. Az utols6 utjelzd. Tokéletes.

Annal tokéletesebb, a hab a tortan, jott rd Langdon, hogy Bernini diszkutjanak tetején egy obeliszk
nyulik a magasba.

Az elképedt tlizoltokat faképnél hagyva, Langdon elindult a templomon at Olivetti ¢élettelen teste
fele.

Most 22.31 van, gondolta. Rengeteg iddm maradt. Langdon a nap folyaman el6szor érezte azt, hogy
az események elott jar.

A padok takarasaban letérdelt Olivetti mell¢, diszkréten magahoz vette a parancsnok félautomatd;at
¢s a walkie-talkie-t. Langdon tudta, hogy segitséget kell kérnie, de erre nem ez volt a megfeleld
hely. A tudomany utolsé oltarat most még titokban kell tartani. Ha a média és a szirénazo tlizoltosag
ellepi a Piazza Navonat, az csak ront a helyzeten.

Langdon sz6 nélkiil kisurrant az ajton, kikeriilve az ujsagirokat, akik horddkban 6zonlottek befelé a
templomba. Athaladt a Piazza Barberinin. Az arnyékban bekapcsolta a walkie-talkie-t. A Vatikant
akarta elérni, de csak zlgast hallott a késziilékben. Vagy hatdtavolsagon kiviil volt, vagy be kellett
volna iitnie valamilyen azonosité kddot. Langdon hiaba allitgatta a bonyolult tarcsakat ¢s gombokat.
Hirtelen rajott, hogy igy nem fog miikddni a segélykérd terve. Sarkon fordult, utcai fiilkét keresve.
Egyet sem latott. De ugyis foglaltak lennének a Vatikan vonalai.

Egyediil volt.

Langdon, érezve hogy kezd elparologni korabbi onbizalma, egy pillanatra megallt és felmérte
nyomorusagos allapotat: csupa por a csontoktol, megsebesiilt, eszméletlentil kimeriilt és éhes.
Langdon visszanézett a templomra. Fiist kigydzott a kupola folott a média reflektorainak és a
tiizoltéautok lampainak fényében. Langdon azon tiinddott, visszamenjen-e segitséget kérni. Am az
Osztone azt sugta, hogy a hozzd nem értdk lelkes segitsége csak hatraltatnd. Ha a hasszasszin



meglatnd, hogy joviink... Vittoria jutott az eszébe, és tudta, hogy ez az utolsd esélye, ha szembe
akar nézni a lany elrabldjaval.

Piazza Navona, gondolta, felmérve, hogy elég sok id6 kell, amig odajut, és figyel6allast foglal.
Megprobalt taxi utan nézni, de az utcak joforman kihaltak voltak. Ugy tiint, még a taxisoférok is a
televiziot nézik valahol. A Piazza Navona csak egy mérfoldre van innen, de Langdon nem akarta
gyaloglassal vesztegetni az értékes i1ddot. Hatrapillantott a templomra, azt fontolgatva, nem
kolesondzhetne-e valakitdl egy jarmivet.

Egy tlizoltoautot? Egy kozvetitdkocsit? Térj madr észhez!

Erzékelve, hogy mulnak a percek és csokkennek az esélyek, Langdon elhatarozta magét. El6hiizta a
fegyvert a zsebébdl, €s az alkatatol olyannyira idegen dolgot tett, amire csak egy magyarazat
lehetett: valamiféle megszallottsag hajtja. Odarohant a kozlekedési lampanal varakozé egy szal
Citroen szedanhoz, és a nyitott ablakon at a vezetOnek szegezte a pisztolyt: - Fuori! - tivoltotte. -
Kifelé!

A reszketd férfi kiszallt.

Langdon beugrott a volan mogé €s beletaposott a gazba.
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Gunther Glick egy zarka padjan {ilt a svdjci testérség hivataldban. Minden istenhez imadkozott, aki
csak az eszébe jutott. Add, hogy ne legyen dlom. Ez volt élete nagy fogasa.

Mindenki annak érezte volna a helyében. E pillanatban a vilag minden riportere boldogan cserélne
Glickkel. Ebren vagy, mondogatta maganak. Es sztar vagy. Dan Rathert eszi a sarga irigység.

Macri mellette iilt, és kissé bavatagnak tiint. Glick nagyon is meg tudta érteni. Nem elég, hogy
exkluziv kozvetitést adtak a camerlengo beszédérdl, de 6k mutattak be az egész vilagnak azokat a
borzalmas fotdkat a biborosokrol és a papardl - az a nyelv! -, tovabba egy €16 videofelvételt, az
antianyagot tartalmaz6, visszaszamlalo taroléedényrdl. Hihetetlen!

Mindezt természetesen a camerlengo kivansagara tették, tehat semmi nem indokolta, hogy Glicket
és Macrit bezarva tartsdk a svajci testérség fogdajaban. Eltekintve Glick vakmerd huzasatol, mert
olyasmit is hozzdadott az anyagahoz, amelyet a svdjci testorok nem értékeltek. Glick tudta, hogy azt
a beszélgetést nem az ¢ fiilének szantak, de egyszeriien nem lehetett kihagyni! Egy ujabb szenzacid
Glicktol!

- Az irgalmas szamaritanus? - ny0gott fel mellette a padon Macri, aki hallhatban nem volt
elragadtatva a dologtol.

Glick mosolygott. - Brilians, nem igaz?

- Briliansan hiilye.

Glick tudta, hogy csak irigykedik. Nem sokkal a camerlengo beszéde utan Glick véletleniil megint
jO helyen volt a megfeleld pillanatban. Meghallotta, hogy Rocher 0j parancsokat ad az embereinek.
Kidertilt, hogy Rocher telefonhivast kapott egy rejtélyes személytdl, aki a kapitany allitasa szerint
sorsdontd informécioval szolgalhat a valsagos helyzetben. Rocher szavaibdl arra lehetett
kovetkeztetni, hogy az idegen segithet nekik, majd felkészitette a testéroket a vendég érkezésére.
Noha az informacid nyilvanvaléan bizalmas volt, Glick azt tette, amit barmelyik hivatasos riporter
tett volna - skrupulusok nélkiil. Keresett egy soOtét zugot, utasitotta Macrit, hogy inditsa el a
kozvetitokamerat, és leadta a hirt.

- Megrazé uj fejlemények Isten varosabol - jelentette be a szemét méregetve a nagyobb hatés
kedvéért. Majd azzal folytatta, hogy egy titokzatos vendég érkezését varjak a Vatikanban, aki meg
fogja menteni a helyzetet. Az irgalmas szamaritanus, Glick ezzel az elnevezéssel illette - tokéletes
név egy arc nélkiili embernek, aki az utols6 6raban hajtja végre a jo cselekedetet. A tobbi
tévétarsasag felkapta a hangzatos elnevezést, és Glick tjabb 1épést tett a halhatatlansag felé.

Brilidns vagyok, gondolta elégedetten. Peter Jennings épp most dolt a kardjaba.

Glick persze nem allt meg itt. Ha mar sikeriilt magara irdnyitania a vilag figyelmét, akkor bolond
lett volna nem bedobni a sajat kis dsszeeskiivés-elméletét.

Brilians. Elképesztden brilians.

- Atvertél minket - mondta Macri. - J61 felfajtad a dolgot.

- Ezt meg hogy érted? Nagy voltam!

Macri hitetlenkedve bamult rd. - George Bush, az el6z6 elnok? Mint illuminatus?



Glick mosolygott. Vilagosabb mar nem is lehetne. George Bush bizonyitottan 33. fokozata
szabadkdmiives, és 6 volt a CIA vezetdje, amikor az ligyndkség bizonyitékok hidnyaban lezarta az
Illuminatusok ellen folytatott nyomozast. Meg az a sok beszéd az "ezer fénypontrol" meg az "Uj
Viladgrendrdl"... Bush nyilvanvaloan illuminatus.

- Es amit a CERN-r6] mondtal? - kérdezte szemrehanyéan Macri. - Holnap hosszi sorban fognak
allni az ligyvédek az ajtod elott.

- A CERN? Ugyan mar! Ez egyértelmii! Gondold csak végig! Az Illuminatusok az 6tvenes években
tlntek el a fold szinérdl, pontosan akkor, amikor a CERN-t alapitottdk. A CERN a vilag
legfelvilagosultabb koponyainak a gytijtdhelye. Tele van magéanalapitvanyi pénzekkel. Létrehoztak
egy olyan fegyvert, amely meg tudja semmisiteni az egyhéazat, azutan... ezt kapd ki!... elveszitették!
- Tehat tudtara adod a vilagnak, hogy a CERN az Illuminatusok 0j bazisa?

- Nyilvanvalo! A testvériségek nem szoktak eltlinni. Az Illumindtusoknak mennitik kellett valahova.
A CERN tokéletes rejtekhely a szamukra. Nem azt mondom, hogy a CERN-ben mindenki
illuminatus. Valosziniileg Ggy miikodik, mint egy nagy szabadkdmiives-pdholy, ahol a tagok
tobbsége artatlan, de a felsd vezetés...

- Hallottal mar arrél, hogy ragalmazas? Es arrol, hogy felel6sség?

- Es te hallottal mar arrél, hogy hivatasos Gjsagiras?

- Ujsagiras? Légbdl kapott baromsagokkal dobalozol! Ki kellett volna kapcsolnom a kamerat! Es mi
az 6rdogot zagyvaltal 6ssze a CERN 16gojar6l? Még hogy satanista szimbolum! Elment az eszed?
Glick mosolygott. Macri nyiltan kimutatta az irigységét. A CERN logoja a vilag legbriliansabb
csele. A camerlengo beszéde 6ta minden tévécsatornan a CERN-rdl és az antianyagrol beszélnek.
Egyes hirstidiokban a CERN l6goja a hattérkép.

A 16g6 amugy elég szokvanyosnak tlinik - két egymast metsz6 kor jelképezi a két
részecskegyorsitot, és 6t érintdleges vonal a részecskebelovo csoveket. Az egész vilag ezt a 16got
bamulta, de Glick volt az, aki amatér szimbolumkutatoként elsének latta meg benne az elrejtett
illuminatus jelképet.

- Te nem vagy szimbdélumkutato - figyelmeztette Macri -, csak egy mazlista riporter. Meg kellett
volna hagynod a szimbo6lumfejtést annak a harvardi fickonak.

- A harvardi fické nem vette észre - mondta Glick. Pedig teljesen vildgos annak a 16génak az
illuminatus jelentéstartalma!

Glick titokban sugarzott a biiszkeségtol. Noha a CERN-nek tobb gyorsitdja van, a 16goéjukon csak
kettd szerepel. A kettd az Illumindtusok szamjegye a dualitdsra. Noha a legtobb
részecskegyorsitonak csak két belovocsdve van, a logon Ot lathaté. Az 6t az Illuminatusok
pentagrammajara, az 6tagu csillagra utal. Es most jon a csel - ami a legbrilidnsabb az egészben.
Glick kimutatta, hogy a kordk és a vonalak a logéban egylitt egy nagy 6-os szamjegyet adnak ki, és
amikor a 16got elforgatjak, elétlinik még egy 6-0s... azutdn még egy. A 10g6 6sszesen harom hatost
tartalmaz! 666! Az 6rdog szama! A bestia jele!

Glick egy zseni.

Macri Gigy nézett ra, mintha be akarna neki huzni egyet.

Glick tudta, hogy majd elmulik az irigysége, €s mar egy masik gondolatot dédelgetett magaban. Ha
a CERN az Illuminatusok féhadiszéllasa, akkor vajon ott rejtegethetik a hirhedt illuminatus
gyémantot? Glick az interneten olvasott rola: az dsi elemekbdl sziiletett hibatlan gyémant, aki latja,
dobbent csodalattal adozik a tokéletességének.

Glick azon tinddoétt, hogy vajon az Illuminatusok gyémantjanak holléte lesz-e az ujabb titok,
amelyet még ma ¢éjjel meg fog fejteni.
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Piazza Navona. A Négy folyo kutja.

Romaban az éjszakak, akarcsak a sivatagban, meglepden hidegek tudnak lenni, még egy meleg nap
utan is. Langdon a Piazza Navona szélén gubbasztott, 6sszehlizva magan a zakojat. Mint a tavoli
forgalom elmoso6doé zaja, Gigy jutott el hozza az egész varosban visszhangzo tévéhiradok
kakofonidja. Megnézte az orajat. Még tizendt perc. Halas volt ezért a néhany pillanatnyi
nyugalomeért.



Kihaltnak tlint a tér. Bernini mestermiive félelmetes boszorkanyossaggal sustorgott vele szemben. A
medencében pezsgd viz szivarvanyos parat 16vellt folfelé a viz alatti reflektorok megvilagitasaban.
Langdon hlivos elektromossagot érzett a levegében.

A kut legrabulejtdbb sajatossaga a mérete volt. Mar dnmagéaban a kézépponti mag - egy riicskds
szirkemarvanybol faragott hegy, amelyet vizet tereld liregek és barlangok szabdaltak - tobb mint
hat méter magasan tort az ég felé. A sziklan pogany figurdk ékeskedtek. A csticson pedig egy
obeliszk, amely tovabbi tizenkét méterrel novelte a magassagot. Langdon tekintete felktiszott rajta.
Az obeliszk hegyén, elmosodott arnyként rajzolodva ki az égen, egy magényos galamb iildogélt
néman.

Egy kereszt, gondolta Langdon, még mindig dlmélkodva a Réman atvezetd utjelzdk elrendezésén.
A Negy folyo kutja volt a tudomany utolsé oltara. Néhany 6rdja, a Pantheonban Langdon még meg
volt gyézddve arrdl, hogy az Illlumindtusok osvénye megszakadt, és ¢ sosem mehet végig rajta.
Kishitli ostobasag volt. Valdjaban az egész 0svény érintetleniil megmaradt. Fold, levegd, tlz, viz.
Es Langdon kovette az utat... az elejétdl a végéig.

Nem egészen a végéig, emlékeztette magat. Az Osvényen Ot allomas van, nem csak négy. A
negyedik Utjelzének, a szokdkltnak valamilyen modon utalnia kell a végcélra - az Illuminéatusok
szent rejtekhelyére, az [lluminatusok templomara. Langdon azon tiinddott, hogy nem oda vitte-e a
hasszasszin Vittoriat.

Azon kapta magat, hogy a kut figurait tanulményozza, nem adnak-e valamilyen irdnymutatast a
rejtekhelyhez. Angyal vezesse biiszke léptedet. De szinte ugyanabban a pillanatban megszéllta egy
nyugtalanito felismerés. Ezen a diszkuton nincsenek angyalok. Legalabbis onnan, ahol Langdon
allt, egyet sem lehetett latni... és korabbrol sem emlékezett rajuk. A Négy folyo kutja pogény
mialkotas. Valamennyi faragvanya profan - emberek, allatok, még az ormotlan 6rvos tatu is. Aligha
illene kozéjiik egy angyal.

Rossz helyre jottem? Végiggondolta a négy obeliszk kereszt alakti elrendezését. Okolbe szoritotta a
kezét. Ez a kut tokéletes.

Még csak 22.46 volt, amikor a piazza tlsé végében egy fekete furgon huzott ki a mellékutcabol.
Langdon figyelemre sem méltatta volna, am a kocsinak nem égtek a lampai. Akar a holdfényes
obolben cirkalo capa, gy hajtott végig a furgon a tér koriil.

Langdon osszehtizta magat, meglapult az arnyékban a Szent Agnes-templomhoz felvezetd széles
1épcsdsor mellett. Felgyorsuld pulzussal lesett ki a térre.

Két teljes kor megtétele utdn a jarmii Bernini szokokutja felé¢ vette az irdnyt. A medence mellett allt
meg, olyan kozel a pereméhez, hogy vizes lett az oldala. A leparkolt jarmii toldajtajat minddssze
néhany centiméter valasztotta el a pezsgd viztol.

Péra teriilt szét.

Langdont rossz eléérzet gyotorte. Kordbban érkezett volna a hasszasszin? Méghozza furgonnal?
Langdon tgy képzelte el, hogy a gyilkos gyalog vezeti at adldozatat a piazzan, ahogy az a Szent
Péter téren tortént, és Langdon tisztdn célba veheti. De ha a hasszasszin furgonon jott, akkor
megvaltoztak a jatékszabalyok.

Hirtelen eltoltdk a kocsi oldalajtajat.

A furgon padlojan, kinok kozt fetrengve, egy meztelen ember hevert. A férfit tobb méter hosszu,
nehéz lanccal tekerték koriil. Hidba kiizdott a vasszemekkel, mert til sulyosak voltak. Az egyik
lancszem ugy vagott bele a férfi szajaba, mint a 16 zablaja, elfojtva segélykialtasait. Langdon ekkor
megpillantotta a masodik alakot is, aki a fogoly hata mogott tett-vett a sdtétben, mintha az utolséd
elokésziiletekkel foglalatoskodna.

Langdon tudta, hogy masodpercek alatt cselekednie kell.

Magahoz véve a fegyvert kibujt a zako6jabol és a foldre ejtette. Nem akart egy tweedzakoval
bajlodni, és Galilei Diagrammadjat sem szandékozott a viz kozelébe vinni. Maradjon csak itt a
dokumentum, ahol szarazon ¢€s biztonsagban van.

Langdon jobbfel¢ settenkedett. A kit medencéjéhez kozeledve pontosan szembekertilt a furgonnal.
A kut robusztus k6zépso része elvette tole a kilatast. Felegyenesedve futni kezdett a medence felé.
Azt remélte, hogy a viz zubogasa elnyomja a Iépteinek zajat. Amikor odaért a kathoz, d&tmaszott a
peremén ¢és belépett a pezsgd habok koze.



A viz a derekaig ért és jéghideg volt. Langdon Osszeszoritotta a fogat és megindult elére. A kut
csuszos fenekét még veszélyesebbé tették azok a pénzérmék, amelyeket a turistdk dobéltak be, hogy
szerencsét hozzanak. Langdon érezte, hogy neki most nem lenne elég a puszta jo szerencse. Ahogy
szétteriilt koriilotte a vizharmat, azon tlin6dott, vajon a hideg vagy a félelem teszi-e, hogy remeg a
pisztoly a kezében.

A kut kozepére érve balfelé keriilt. Erdteljesen gézolt elére, a marvanytombokbe kapaszkodva.
Kilesett egy hatalmas, faragott 16 takarasabol. A furgon minddssze 6t méterre volt téle. A
hasszasszin a jarmi padlojan guggolt, keze a biboros lancba tekert testén; arra késziilt, hogy a
nyitott ajton at beguritsa a szokokutba.

A derékig vizben 4all6 Robert Langdon folemelte a fegyvert, és a parabdl kibontakozva ugy érezte
magat, mint valami vizi cowboy a végsé Osszecsapas el6tt. - Ne mozduljon. - Langdon hangja
biztosabb volt, mint a keze a fegyverrel.

A hasszasszin felnézett. Egy pillanatra mintha zavarba jott volna, mintha kisértetet latna. Aztan
gonosz mosolyra huzodott az ajka. Megadoan folemelte a karjat. - igy megy ez.

- Szélljon ki a kocsibol.

- Vizesnek latszik.

- Korédbban érkezett.

- Alig varom, hogy megkapjam a jutalmam.

Langdon célzéasra emelte a pisztolyt. - Habozas nélkiil 16ni fogok.

- Most is habozik.

Langdon érezte, hogy az ujja rafonddik a ravaszra. A biboros most mozdulatlanul fekiidt.
Kimeriiltnek tlint, talan mar a halalan volt. - Szabaditsa ki.

- Felejtse el. Hiszen a nd miatt jott. Ne tettesse magat.

Langdon legydzte a késztetést, hogy kurta véget vessen a vitanak. - Hol van a lany?

- Biztos helyen. Varja, hogy visszatérjek.

Eletben van, csillant meg Langdon el6tt a reménysugar. - Az Illuminatusok temploméban?

A gyilkos elmosolyodott. - Soha nem taldlja meg azt a helyet.

Langdon alig merte elhinni. Még all a menedék. Célba vette a gyilkost. - Hol van?

- Evszazadokon 4t titokban maradt a helye. Még el6ttem is csak nemrégiben fedték fel. Inkabb
meghalok, mint hogy elaruljam a rdm bizott titkot.

- Anélkiil is megtalalom.

- Tulbecsiili magat.

Langdon a kut fel¢ intett. - Ide is eltalaltam.

- Mint mar annyian. Az utols6 1épés a legnehezebb.

Langdon kozelebb ment, 6vatosan emelve a talpat a vizben.

A hasszasszin feltinden nyugodtnak latszott, ahogy a feje f6l¢ emelt karral guggolt a furgon hatso
részében. Langdon a mellkasat vette célba, azt fontolgatva, hogy mi lenne, ha egyszeriien leloné, és
véget vetne az egésznek. Nem. Tudja, hol van Vittoria. Tudja, hol van az antianyag. Ki kell szednem
beldle!

A furgon so6tétjébdl a hasszasszin a timaddjat nézte, €s kénytelen volt derlis szdnakozast érezni
iranta. Bator az amerikai, ezt mar bizonyitotta. De gyakorlatlan. Amit szintén bizonyitott mar. A
merészség gyakorlat nélkiil pedig, 6ngyilkossag. A talélésnek megvannak a szabalyai. Osrégi
szabalyok ezek. Es az amerikai valamennyit megszegte.

Nalad volt az eldny... a meglepetés ereje. Eljatszottad.

Az amerikai hatarozatlan... az a legvalosziniibb, hogy segitségre var... vagy talan egy nyelvbotlasra,
hogy valamilyen informéciét szerezzen.

Sohase kérdezz, amig nem tetted artalmatlannd az ellenfeledet. A sarokba szoritott ellenségnél nincs
veszélyesebb.

Az amerikai megint besz¢l. Probalkozik. Mandverezik.

A gyilkos kis hijan hangosan felnevetett. Ez itt nem egy hollywoodi film... itt nincsenek hosszl
dialogusok fegyverrel a kézben a végso leszamolas eldtt. Most jon a vége. Azonnal.

A gyilkos, anélkiil hogy levette volna a szemét Langdonrdl, évatosan kitapogatta a furgon tetejét,
amig meg nem talélta, amit keresett. Mereven maga elé¢ nézve megmarkolta a targyat.

Azutdn megjatszotta a lehetdséget.



A mozdulat teljességgel varatlan volt. Langdon egy pillanatig azt hitte, hogy érvényiiket veszitették
a fizika torvényei. A gyilkos maga elé nyujtott labakkal mintha a levegdben lebegett volna,
bakancsaval meglokve a biboros testét, amitdl a lancba csavart ember kirepiilt az ajton. A
medencébe csobbano test szétfrocskolte a vizet.

Ahogy az arcaba spriccelt, Langdon tal késon fogta fel a torténteket. A gyilkos megmarkolta a
furgon egyik bukocsovét, és tigy lenditette elére magat. fgy repiilt most felé a hasszasszin, labbal
eldre, a felcsapodo vizharmatban.

Langdon meghuzta a ravaszt, és a hangtompitdé pukkan6 hangot adott. A goly6 a hasszasszin bal
bakancsaba furodott. Ugyanabban a pillanatban a gyilkos mindkét talpa nekiiitk6zott Langdon
mellkasanak, aki hatrazuhant a nagy erejli rigastol.

A két férfi beleesett a felcsapodo, véres vizbe.

Ahogy a jéghideg viz koriilzarta a testét, Langdon elsének a fajdalmat érzékelte. Ezt kovette az
¢letdszton. Raébredt, hogy a fegyver mar nincs a kezében. Kirepiilt beldle. Lebukott és a cstiszds
feneket tapogatta. Fémbe {itk6zott a keze. Egy marék apropénz. Kiengedte a markabdl. Kinyitotta a
szemét és a dereng0 vizet kémlelte, amely Ggy pezsgett koriilotte, mint egy hideg jacuzzi.
Osztonosen fel akart bukni levegéért, de a félelem odalent tartotta. Allandd mozgasban. Nem
tudhatta, honnan érkezik a kovetkezd tamadas. Meg kell taldlnia a pisztolyt! Kétségbeesetten
kotoraszott maga el6tt a fenéken.

Nalad az elény, mondta maganak. A sajat elemedben vagy. Langdon még az atazott garbodjaban is
kitlind uszo volt. 4 viz a te elemed.

Amikor Langdon ujjai masodszor is fémbe {itkdztek, biztos volt benne, hogy visszatért a
szerencséje. A targy, amit megfogott, nem apropénz volt. Megmarkolta és hiizni kezdte maga felé,
de ra kellett jonnie, hogy nem a targy mozog, hanem 6 siklik elére a vizben. A targy mintha
rogzitve lett volna.

Langdon még el sem érte a biboros vonagld testét, amikor mar tudta, hogy a férfit a viz ala lehuzo
vaslanc egy darabja akadt a kezébe. A test lassan jott felfelé... akar egy horgony. Langdon még
erésebben huzta. Amikor a kardinalis feje a felszinre bukkant, az Oregember kétségbeesetten
tatogott levegd utan. Aztan heves randulassal atfordult a teste, és a csuszos lanc kisiklott Langdon
kezébol. Baggia biboros ugy siillyedt le ismét, mint egy ko, és elmeriilt a habzé vizben.

Langdon lebukott, és tagra nyitott szemmel vizslatott a homélyban. Megtalalta a kardinalist. Ezttal,
mikozben megragadta, félrecstiszott a lanc Baggia mellkasan... felfedve az ijabb gyalazatot... a
megporkolddott husba beleégetett szot.
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Egy pillanattal késobb két bakancs jelent meg Langdon latoterében. Az egyik vérben azott.
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Robert Langdon vizilabdasként ennél keményebb felszin alatti csatdkat is atélt mar. Az uszoda
viztiikre alatt, a birok szemének lathatatlanul dul6 4daz kiizdelmek a legdurvabb birk6zomeccsekkel
vetekszenek. Langdont ragtdk, karmoltak, lefogtak, s6t egyszer még meg is harapta egy diihds
védojatékos, akitdl Langdon folyton megszokatt.

Langdon persze tudta, hogy Bernini szokdékutjanak hideg vize j6 messzire esik a Harvard
uszodajatol. Most nem sportbol kiizdott, hanem az életéért. Mar masodszor csaptak ossze. Es itt
nincsenek birok. Nincs visszavagd. A két karban, amely a medence feneke felé nyomta az arcat,
olyan er6 munkalt, amely kétséget sem hagyott afelél, hogy az az ember 6lni akar.

Langdon 0sztdondsen porgodtt, mint egy torpedd. Szabadulj ki a fogasbol! De a szoritds nem
engedett, hiszen a tdimado olyan elonyt élvezett, amely a vizipoloban egyetlen védéjatékosnak sem
adatik meg: két labbal 4llt a szilard talajon. Langdon kicsavarodott, 6 is probalta megvetni maga
alatt a labat. A hasszasszin mintha szivesebben hasznalta volna az egyik karjat... de attél még
nagyon erds volt a szoritésa.



Langdon ekkor mar tudta, hogy nem fog szabadulni. Megtette azt az egy dolgot, ami az eszébe
jutott. Felhagyott azzal, hogy megprébaljon a felszinre bukkanni. Ha nem mehetsz északra, tarts
keletnek. Osszeszedve maradék erejét Langdon delfincsapast tett a 1abaval, és esetlen pillangdtiszo
modjan behuizta maga ald a karjait. A teste eldresiklott.

A hirtelen irdnyvaltas varatlanul érte a hasszasszint. Langdon oldalazé mozgésa arra kényszeritette,
hogy utdnanytljon, kibillenve az egyensulyabol. Enyhiilt a szoritdsa, és Langdon még egyszer
kiragott. Olyan érzés volt, mint amikor kiakad a vontatohorog. Langdon egyszerre kiszabadult. A
felszinre bukkant, kifjva tlidejébdl az elhasznalt levegét. Mindossze egy lélegzetvételhez jutott.
Roppant erejével mar Gjra ott volt a nyakaban a hasszasszin, és a vallara nehezedve teljes stlyaval
nyomta lefelé. Langdon kapalozott, hogy meg tudja vetni a 1abat, de a hasszasszin meglenditve a
magaét leteritette Langdont.

Ujra a viz al keriilt.

Langdon izmai sajogtak, ahogy vonaglott a testével a vizben. Ezuttal hidba mandverezett. A
bugyborékold vizben a medence fenekét pasztazta a pisztoly utdn. Minden elhomadlyosult el6tte. Itt
még jobban pezsgett a viz, tobb volt a buborék. Vakitd fény vilagitott az arcaba, ahogy a gyilkos
egyre mélyebbre nyomta, a szokdkut fenekébdl kiemelkedd reflektor felé. Langdon kinyujtotta a
kezét és megragadta a lampatestet. Forrd volt. Megprobalta kirdntani a helyébdl, de
csuklopantokkal volt rogzitve, és csak forgott a kezében. Minden belefektetett erd karba veszett.

A hasszasszin még mélyebbre nyomta.

Langdon ekkor latta meg. Pontosan az arca alatt fekiidt, a bedobalt pénzérmék kozott. Egy keskeny,
fekete henger. Olivetti pisztolyanak hangtompitoja! Langdon érte nyutlt, de ahogy az ujjai a henger
koré fonodtak, nem fémet tapintott, hanem milanyagot. Amikor maga fel¢ htzta, a hajlékony
gumitomld ugy pattant hozza, akar egy vékony kigy6. Olyan hatvan centi hosszl lehetett, és
buborékok aramlottak a végén. Langdon egyaltalan nem a pisztolyt taldlta meg. Ez csak a szokdkut
egyik artalmatlan spumantoja volt... az az eszkdz, amely pezsgésbe hozza a vizet.

Alig egy lépésnyire t6le Baggia biboros érezte, hogy a lelke tavozni késziil megkinzott testébol.
Noha egész életében késziilt erre a pillanatra, azt sohasem képzelte volna, hogy ilyen lesz a vég.
Foldi porhiivelye a kinok kinjat allta ki... megégették, megsebesitették, és most mozdithatatlan suly
tartja a viz alatt. Emlékeztette magat arra, hogy az 6 szenvedése semmi ahhoz képest, amit Jézusnak
kellett elviselnie.

Meghalt a blineimen...

Baggia hallotta a kdzelében tombold élethalalharcot. A gondolatat sem tudta elviselni. Az elrabloja
arra késziilt, hogy kioltson egy masik életet... azét a kedves idegenét, aki megprobalt segiteni.

A kinok kinjat kiall6 Baggia a hatan fekiidt, és a vizen at folnézett a fekete égre. Egy pillanatra azt
hitte, hogy csillagokat 14t odafent.

Eljott az id6.

Megszabadulva minden kétségtol €s félelemtdl Baggia kinyitotta a szajat és kilehelte utolsonak hitt
1¢legzetét. Nézte, ahogy a lelke attetszé buborékok alakjaban felszall a mennyorszag felé. Aztan,
reflexszerlien, kitatotta a szajat. A viz jeges torként hatolt belé. A fajdalom nem tartott tovabb par
masodpercnél.

Uténa... béke.

A hasszasszin nem vett tudomast a lababan égd fajdalomrol, hanem a fuldoklé amerikaira
koncentralt, akit maga ala nyomott a bugyborékold vizben. Akkor fejezd is be. Minden erejét
beleadta, abban a tudatban, hogy Robert Langdon ezt mar nem élheti til. Es jol szamitott: az
aldozata egyre kevésbé kiizdott.

Langdon teste egyszer csak megmerevedett, és hevesen remegni kezdett.

Igen, gondolta a hasszasszin. A merevgorcsok. Amikor a viz bejut a tiidébe. Tudta, hogy ezek a
merevgorcsok nemigen tartanak tovabb 6t masodpercnél.

Most hat masodpercig tartottak.

Azutan, pontosan gy, ahogyan a hasszasszin varta, az aldozata egyszer csak kinyult. Mint egy
nagy, leeresztd 1éggdmb, Robert Langdon kiadta minden erejét. Vége volt. A hasszasszin még
harminc masodpercig lenyomva tartotta, hogy a tiidészovetek minden részébe behatoljon a viz.
Erezte, ahogy Langdon teste, immar 6nmagétol, fokozatosan alameriil a fenékre. A hasszasszin
végiil elengedte. A médiara kétszeres meglepetés fog varni a Négy folyo kutjaban.



- Tabban! - szitkozodott a hasszasszin, amikor kimaszott a kutbol és megvizsgalta vérzo labujjat. A
bakancs orra kiszakadt, a nagyldbujja végét elvitte a golyd. Diithongve sajat vigyazatlansdgan
leszakitotta a nadragja hajtokajat és betomte az anyagot a bakancs orraba. Fajdalom hasitott a
labszaraba. - Ibn al-kalb! - A hasszasszin 0kolbe szoritotta a kezét és még beljebb nyomta a
szovetet. A vérzés enyhiilt, mar csak szivargott.

A fajdalomrol az élvezetre terelve a gondolatait, a hasszasszin beszallt a furgonba. Roméban
bevégezte a munkajat.

Pontosan tudta, mivel fogja megvigasztalni magat. Vittoria Vetra megkotdzve var rd. A hasszasszin,
még fazva €s azottan is, érezte, hogy megkeményedik.

Megszolgaltam a jutalmamat.

A varos masik végében Vittoria a fijdalomra tért magahoz. A hatan fekiidt. Mintha kdvek lennének
a csontjai helyén. Merevek. Torékenyek. Fajt a karja. Amikor megprobalt mozdulni, gorcsos
rangasokat érzett a vallaban. Egy mdasodpercbe tellett, amig felfogta, hogy a két keze Ossze van
kotozve a hata mogott. Az elsé reakcidja a zavar volt. Almodom? De amikor megprobalta felemelni
a fejét, a koponydjaba hasito fajdalom a tudtara adta, hogy ébren van.

A zavara félelemmé alakult at, ahogy felmérte a helyzetét. Nyers kofalak kozott talalta magat; a
nagy ¢és szépen berendezett helyiséget faklyak vildgitottak meg. Valami régi tanicsterem. Kor
alakban elrendezett, 6divatu padokkal.

Vittoria most hideg fuvallatot érzett a bérén. Nem messze t6le nyitva alltak a kettds ajtok, amelyek
egy balkonra vezettek. Vittoria eskiidni mert volna arra, hogy a ballusztrad rései kdzott a Vatikant
latja.
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Robert Langdon a Négy folyo kutjanak fenekén, a bedobalt pénzérméken fekiidt. Még mindig a
szajaban tartotta a mlianyag csdvet. A spumanton keresztiil a medencébe pumpalt levegd, amely
pezsgésbe hozta a vizet, szennyezett volt és kaparta Langdon torkéat. De nem panaszkodott. Elvégre
¢letben volt.

Nem tudta biztosan, mennyire €lethiien sikeriilt utanoznia a vizbe fulladt embert, de mivel az egész
¢lete a viz korll forgott, nem volt éppen jaratlan a témaban. A tdle telhetd legjobb alakitast
nyujtotta. A vége felé még a maradék levego6t is kifujta a tiiddejébdl, és abbahagyta a 1¢élegzést, hogy
izomtdmege levigye a medence fenekére a testét.

Hala az égnek, a hasszasszin bevette, és tdvozott.

A kut fenekén heverd Langdon ezutan annyit vart, amennyit csak birt. Mar kezdett fulladozni. Azon
tin6dott, vajon itt van-e még valahol a hasszasszin. Szivott egyet a cs6 mard levegdjébdl, aztan
elengedte és uszni kezdett a kut fenekén, amig el nem érte a kozponti szoborcsoportot. Ott folment a
viz szinére, €s a hatalmas marvanyfigurak arnyékaban, észrevétleniil kidugta a fejét.

A furgon eltiint.

Langdon csak ezt akarta tudni. Teleszivta a tiidejét friss levegdvel, €s elindult arrafelé, ahol Baggia
biboros elstillyedt. Langdon tudta, hogy a férfi mar minden bizonnyal eszméletlen, és kevés az esély
az ¢letben maradésara, de meg kellett probalnia. Amikor Langdon megtalalta a testet, megvetette
kétfeldl a labat, benytlt a vizbe és megragadta a biboros koré tekert lancot. Aztdn hiizni kezdte.
Amikor a kardinalis kiemelkedett a vizbol, Langdon latta, hogy mar felakadt és kidiilledt a szeme.
Nem volt jo jel. Se 1€legzést, se pulzust nem észlelt.

Tudta, hogy tigysem sikeriilne folemelnie a testet és atjuttatni a szokokut peremén, ezért vonszolni
kezdte Baggia biborost a vizben a kozépponti marvanydomb alatti lireg felé. Itt sekélyebb lett a viz,
és volt egy lejtés perem is. Langdon, amennyire tudta, felhtizta a meztelen testet a peremre. Eppen
hogy csak sikertilt.

Aztan munkahoz latott. Osszeszoritva a kardinalis lancokba fogott mellkasat kipumpalta a vizet a
tiidejébol. Majd hozzalatott a mesterséges lélegeztetéshez. Lassan ¢és gondosan szdmolt.
Szandékosan. Ellenallt a késztetésnek, hogy tal erdsen és tal gyorsan fijjon. Langdon harom percen
at kisérletezett az 6regember wjjaélesztésével. Ot perc elteltével mar tudta, hogy vége.

11 preferito. A férfi, akibdl papa lett volna. Es most holtan fekiidt el6tte.



Valamiképpen még most is, elnyulva az arnyékban, a félig a viz alatt 1év6 képeremen, Baggia
biboros nyugodt méltosagot arasztott. A viz puhan csapott 4t a mellkasa felett, mintha gyéaszolna...
mintha megbocsatasért esedezne, amiért végso gyilkosa lett ennek az embernek... mintha
megprobalna tisztara mosni azt a megporkolt sebet, amelyen a neve olvashato.

Langdon gydngéden végigsimitott a férfi arcan és lezarta felakadt szemét. Kozben érezte, hogy
kimeriiltén megborzong ¢€s feltérnek beldle a konnyek. Megiitk6zott rajta. Azutan, évek ota eldszor,
Robert Langdon sirni kezdett.
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Az érzelmileg megviselt Langdont beborité kod lassan feloszlott, mikozben otthagyva a halott
biborost visszatért a mély vizbe. A kimeriilt és maganyos Langdon félig-meddig arra szdmitott,
hogy Ossze fog omlani. Ehelyett azt érezte, hogy 0j késztetés sziiletik benne. Legy6zhetetlen.
Heves. Azt kellett tapasztalnia, hogy az izmait varatlan eré fesziti meg. Az agya, mintha nem
akarna tudomast venni szivének fajdalmarol, félrelokte a multat, és a Langdon el6tt allo egyetlen,
kétségbeejtd feladatra dsszpontositott.

Talald meg az illuminatusok rejtekhelyét. Segits Vittoridnak.

Bernini szokdékutjanak hegyszerli alakzata felé fordulva Langdon megujult reménnyel vetette bele
magat az utolso illuminatus utjelzé felfedezésébe. Tudta, hogy valahol az 6sszetorlodd figurak
tomegében ott kell lennie a nyomravezetének, amely a rejtekhelyre utal. Am ahogy megvizsgalta a
diszkutat, gyorsan elszalltak a reményei. A segno szavai mintha gunyosan bugyborékoltak volna
korilotte. Angyal vezesse biiszke léptedet. Langdon felnézett a faragott alakokra. Ez egy pogéany
kuat! Sehol egy atkozott angyal!

Amikor Langdon végzett a szobrok meddd szemrevételezésével, 0sztondsen felkapaszkodott a
tekintete az el6tte magasodd kdoszlopon. A négy utjelzd, gondolta, gigantikus keresztként
helyezkedik el Roémaban.

Az obeliszken talalhat6 hieroglifakat bongészve azon tin6dott, nem az egyiptomi szimbolumok
kozott rejtették-e el a nyomravezetét. Azonnal elvetette az Gtletet. A hieroglifak évszazadokkal
el6zték meg Bernini korat, és a megfejtésiik is csak a Rosetti-ké felfedezése utan valt lehetévé. De
mi van akkor, kockaztatta meg Langdon, ha Bernini odavésett koz¢jiik egy szimbdlumot? Amely
észrevétlen maradt a tobbi betiirajz kozott.

Belekapaszkodva ebbe a halvany reménysugarba Langdon még egyszer korbejarta a kutat és
végigtanulmanyozta az obeliszk mind a négy oldalat. Két percébe tellett, és amikor eljutott az utolso6
oldalig, minden reménye elveszett. Semmit nem latott, amit utélag véshettek volna be a hieroglifak
koz¢. Hogy az angyalokrol mar szo6 se essék.

Langdon megnézte az 6rdjat. Pontosan tizenegy volt. Maga sem tudta, hogy repiil vagy cammog-e
az 1dd. Vittoria €és a hasszasszin rémképei 1ildozték, mikdzben korbevonszolta magat a kut mentén,
¢s az Ujabb, eredménytelen kor végére érve csak a frusztracioja novekedett. A levert és kimeriilt
Langdon legszivesebben dsszeesett volna. Hatravetette a fejét, hogy beleiivoltson az éjszakaba.

De torkan akadt a hang.

Langdon egyenesen az obeliszk csucsara meredt. A legtetején ott {ilt az a valami, amelyet mar
korabban is latott, de nem foglalkozott vele. Most azonban szoget iitott a fejébe. Angyalnak nem
angyal. Tavolrol sem. Els¢ latdsra még csak nem is ugy tekintett ra, mint Bernini szokokutjanak
részére. Azt hitte, hogy egy ¢€l6lény, a varosi hulladékpusztitok egy példanya gubbaszt a magas
oszlopon.

Egy galamb.

Langdon felfelé méregette a szemét, de a koriilotte képz6dd para elhomalyositotta a 1atasat. Az ott
egy galamb, vagy nem? Tisztan latta a fej és a csOr korvonalait, ahogy egy csillagképpel a hattérben
kirajzolodtak az égen. Am az a madar meg se rezzent azéta, hogy Langdon ide érkezett, még az
alatta dulo heves kiizdelem sem riasztotta meg. Pontosan ugyanugy iilt ott, mint amikor Langdon
megjelent a téren. Ott gubbasztott az obeliszk cslicsan és rendiiletleniil nézett nyugat felé.

Langdon bamulta egy masodpercig, aztan benyult a medencébe és kimarkolt némi apropénzt.
Folhajitotta 6ket a magasba. Sikeriilt eltaldlnia a granit obeliszk felsd szintjét. A madar meg se
mozdult. Langdon tett még egy kisérletet. Ez egyik érme ezuttal telibe talalt. A fémen csattand fém
halk hangja verddott vissza a téren.



Az az atkozott madar bronzbol volt.

Te angyalt keresel, nem galambot, figyelmeztette magat Langdon. De mar elkésett vele. Beugrott az
Osszefiiggés. Langdon rajott, hogy az a madar nem egy kdzonséges galamb akar lenni.

Hanem békegalamb.

Langdon joforman nem is volt tudatdban annak, hogy mit tesz: belecsobbant a medencébe ¢és
maszni kezdett folfelé a kozépsd szoborcsoporton, hatalmas karokba és fejekbe kapaszkodva
huzodzkodott egyre magasabbra. Féluton az obeliszk talapzata felé¢ kiemelkedett a parabol, és mar
tisztabban latta a madar fejét.

Semmi kétség. Ez egy békegalamb. A madar csalokan sotét szine Roma szennyezett levegdjének
volt kdszonhetd, amely patinat adott a bronznak. A megfejtés varatlanul érte.

Ma mar latott egy galambpart a Pantheonban. A galamb-par nem hordozott jelentést. Ez a galamb
azonban egyediil volt.

A maganyos galamb a béke angyaldnak pogany szimbo6luma.

A felismerés szinte szarnyakat adott Langdonnak az obeliszkig vezetd Ut hatralévd részére. Bernini
az angyal pogany szimbo6luma mellett dontott, hogy elrejthesse egy pogany szokokut alakjai kozott.
Angyal vezesse biiszke léptedet. A galamb az angyal! Langdon elgondolni sem tudott volna
biiszkébb magaslatot az utolso illuminatus utjelz6 szamara, mint ennek az obeliszknek a csucsat.

A madar nyugat felé¢ nézett. Langdon megprobalta kdvetni a tekintetét, de nem latott tul az épiiletek
felett. Még magasabbra hagott. Teljesen varatlanul egy nisszai Szent Gergely-idézet hivodott el6 az
emlékezetébdl: Amikor a lélek megvilagosodik... egy gyonyérii galamb alakjat 61ti magara.
Langdon az ég felé kapaszkodott. A galamb felé. Most mar szinte repiilt. Elérte az obeliszk
talapzatat, ahonnan mar nem tudott feljebb jutni. De elég volt egyetlen pillantas, hogy beléssa: nincs
is ra sziikség. Egész Roma ott teriilt el a szeme el6tt. A latvany 1¢legzetelallitd volt.

Bal feldl a média kaotikus reflektorai vilagitottdk korbe a Szent Péter teret. Jobbra a Santa Maria
della Vittoria fiistdlgd kupoldja. Szemben vele, a tdvolban a Piazza del Popolo. Alatta a negyedik ¢s
egyben utolsd pont. Egy 6ridsi kereszt obeliszkekbdl.

Langdon remegve nézett fol a galambra. Megfordulva a helyes iranyba allt, majd a horizontra
emelte a tekintetét.

Abban a pillanatban meglatta.

Mennyire nyilvanval6. Milyen vilagos. Milyen ravaszul egyszert.

Ahogy most elnézte, Langdon alig akarta elhinni, hogy ennyi éven &t titokban maradhatott az
[Mluminatusok rejtekhelye. Az egész varos elmosddni latszott, mikdzben a folyd tloldalan, vele
szemben emelkedd, monumentalis kdépitményt bamulta. Az egyik leghiresebb miiemlék Romaban.
A Tiberis partjan 4ll, atlos vonalban a Vatikédnnal. Az épiilet geometridja erdteljes - egy kor alaka
var egy négyszogletes er6don beliil, mig a falakon kiviil egy Otszogletli park veszi koriil az egész
¢pitményt.

A kobdl rakott dsi erdditmény dramai hatast keltett a diszkivilagitasban. Magasan a var tetején
monumentalis bronzangyal tort az égnek. Az angyal lefelé, pontosan a var kézepére mutatott a
kardjaval. Es mintha ez még nem volna elég, a hires Angyal-hid vitt kozvetleniil és egyenesen a var
fobejaratdhoz... hatdsos ravezetés, amelyet a maga Bernini altal kifaragott, tizenkét nagyméretli
angyal ékesitett.

Végso, lenyligozo felfedezésként Langdon arra is rajott, hogy Bernini egész varost atfogd obeliszk-
keresztje tokéletes illuminatus modszerrel van kialakitva: a kereszt fliggéleges szara pontosan a
varhoz vezetd hid kozepén halad keresztiil, két egyenld részre osztva az Angyalok hidjat.

Langdon magéhoz vette a tweedzakdjat, de tavol tartotta vizes testétdl. Bepattant a lopott kocsiba,
ratette cuppogos cipdjét a gazpedalra €s elhajtott az ¢jszakaban.
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23.07 volt. Langdon kocsija szaguldott a romai ¢éjszakéban. Végigsoporve a folydval parhuzamos
Lungotevere Tor di Nondn Langdon mar latta is maga el6tt uti céljat, amely hegyként magasodott
jobb felol.

Castel Sant" Angelo. Az Angyalvar.

Minden el6zetes figyelmeztetés nélkiil, hirtelen feltiint a keskeny Angyalok hidjanak - a Ponté Sant
Angelonak - a felhajtoja. Langdon réalépett a fékre és elrantotta a kormanyt. Még idében

!



kanyarodott, de a hid el volt barikddozva. Csuszott vagy harom métert, majd nekilitk6zott egy sor
alacsony koétombnek, amelyek elalltak az utjat. Langdon elérebukott, mikdzben a kocsi nagyot
razkodva leallt. Elfelejtette, hogy az Angyalok hidjanak védelmében kitiltottdk innen a
jarmiforgalmat.

Langdon remegve kimaszott a meggylirddott autdbol, és mar sajnalta, hogy nem valasztott mas
utvonalat. Még nyirkos volt a ruhdja a szokokat vizétdl, és most razta a hideg. Belebujt a
tweedzakojaba, és halat adott az égnek a Harris marka dupla szovéséért, amely az atazott ing
ellenére is szdrazon tartotta a Diagramma f6liansat. Vele szemben, a hid masik oldalan, hegyként
magaslott az er6d. Langdon futasra 6sztokélte sajgo és kimeriilt testét.

Kétfeldl osztovér diszsorfalként maradtak el mogotte egyenként Bernini kdangyalai, amelyek
mintha a végso cél felé terelték volna Langdont. Angyal vezesse biiszke léptedet.

A var egyre magasabbnak tetszett, ahogy kozeledett, olyan volt, akar egy megmaszhatatlan cstcs,
amelyet most még a Szent Péternél is tiszteletet parancsolobbnak érzett. Parafelhdket kibocsatva
rohant a bastya fel¢, a citadella kerek kdzéppontjara szogezve tekintetét, amelynek tetejérdl egy
monumentalis, kardot tarté angyal hasitott bele az égbe.

A var elhagyatottnak tiint.

Langdon tudta, hogy évszazadokon at a Vatikan hasznalta az épiiletet sirhelyként, erédként, papai
rejtekhelyként, az egyhdz ellenségeinek bortoneként és muzeumként. Most kideriilt, hogy mas lakoi
is voltak a varnak - az Illuminatusok. Valahogy hatborzongatd érzést keltett. Noha az épiilet a
Vatikan tulajdona, csak szorvanyosan vették igénybe, és Berni-ni szdmos feltjitast végzett rajta az
évek soran. Manapsag azt beszélik, hogy a varfalak titkos bejaratokkal vannak atlyuggatva,
rejtekutakkal és cellakkal. Langdonnak szemernyi kételye sem volt azirant, hogy az angyal és az
Otszogletli park szintén Bernini mive.

Megérkezve a var hatalmas, kettds kapuja elé, Langdon nekiveselkedett a fanak. Nem lepte meg,
hogy mozditani se birja. Szemmagassagban két vaskopogtatdt latott. Langdon nem probalkozott
veliik. Hatralépett és felmérte a nyers kdfalat. Ez az erdditmény ellen tudott 4llni a barbarok, a
poganyok, a morok seregeinek. Langdon méltan érezte ugy, hogy nem sok esélye volna betorni a
falat.

Vittoria, gondolta Langdon. Odabent vagy?

Gyors Iéptekkel elindult a kiilsé fal mentén. Kell lennie masik bejaratnak is!

Nyugatnak tartva, a masodik kitliiremkedé korbastya megkeriilése utdn Langdon elfulladva érkezett
meg egy kis parkoloba a Lungotere Angelo mellett. Ezen a falon talalt egy mésodik bejaratot: egy
fiiggohid volt, felhuzva és lezarva. Langdon ismét folfelé¢ emelte a tekintetét.

A var egyediili fényforrasai a homlokzat diszkivilagitasat ado, kiilsé reflektorok voltak. A falba
vagott apr6 ablakok mind sotétnek tiintek. Langdon pillantasa még magasabbra vandorolt. A
kozponti torony csuicsan, harminc méterre a foldtdl, kozvetleniil az angyal kardja alatt, egy balkon
nyult ki. A marvany mellvéden halvany fény remegett, mintha faklyafény égne odabent a szobaban.
Langdon megallt, és azott testén hirtelen végigfutott a hideg. Egy arnyék? Fesziilten vart. Aztan ujra
megpillantotta. Bizsergést érzett a gerincében. Van ott valaki odafenn!

- Vittoria! - kiéltotta, nem birvan parancsolni maganak, de hangjat elnyelte az alant csapkodo
Tiberis. Mikozben a koroket rotta, azon tlinddott, vajon hol a pokolban van a svdjci testorség.
Hallottak egyaltalan az adasat?

A parkold tils6 végében egy oriasi kozvetitOkocsi parkolt. Langdon futni kezdett felé. Pocakos férfi
iilt a kabinban fiilhallgatoval a fején, és a potmétereket allitgatta. Langdon dordmbélt a kocsi
oldalan. A férfi megriadt, szemrevételezte Langdon viztdl csdopogd ruhazatat és lekapta a fejérdl a
fiilhallgatot.

- Mi a gond, pajtas? - Ausztral akcentusa volt.

- Sziikségem van a telefonjara - hadarta Langdon.

A férfi vallat vont. - Nincs tarcsahang. Egész ¢&jjel hidba probalom. Tulterheltek a vonalak.

Langdon fennhangon elkaromkodta magat. - Latott valakit bemenni oda? - mutatott a felvonohidra.
- De még mennyire. Egy fekete furgon jart ki-be egész ¢jjel.

Langdon ugy érezte, mintha gyomorszajon vagtak volna.

- A mazlista - mondta az aussi a torony felé intve a szemével, majd homlokrdncolva mutatta, hogy
idelentrdl viszont alig latni valamit a Vatikanbol. - Lefogadom, hogy odafontrdl zavartalan a kilatas.
Nem sikeriilt atvergddnom a Szent Péter téri forgalmon, ezért innen filmezek.



Langdon oda sem figyelt. Lehetdségek utan kutatott.

- Mit gondol? - kérdezte az ausztral. - Tényleg létezik az az irgalmas szamaritanus?

Langdon visszafordult. - Hogyan?

- Hat nem hallotta? A svajci testrség kapitanya kapott egy telefont valakitdl, aki azt allitja, hogy
sorsdonté informacioi vannak. Mar uton is van a fickd. En csak azt tudom, hogy ha megoldja a
valsagot, akkor az j6 hatéssal lesz a nézettségre. - A férfi nevetett.

Langdon egyszerre Osszezavarodott. Iderepiil egy irgalmas szamaritanus, hogy segitsen? Tudja
valahonnan az a személy, hogy hol van az antianyag? Akkor miért nem mondta meg rogton a svajci
testéroknek? Miért kell ehhez idejonnie? Valahogy furcsanak tiint, de Langdonnak nem volt most
ideje ezt bogozgatni.

- Hé - mondta az aussi, jobban megnézve maganak Langdont. - Nem maga az a ficko, aki benne
volt a tévében? Aki megprobalt segiteni a biborosnak a Szent Péter téren?

Langdon nem valaszolt. Hirtelen megakadt a szeme a kozvetitOkocsi tetejére erdsitett szerkezeten -
egy Osszecsukhato karhoz rogzitett parabolaantenna volt az. Langdon ujra felmérte a varat. A kiilsé
sancfal tizendt méter magas lehet.

A belsé erdd még magasabb. Pancélba zart védmii. Innen nézve eszméletleniil magasan volt a
csucsa, de talan, ha feljutna a kiilso falra...

Langdon visszafordult az 0jsagiréhoz, és ramutatott a parabolaantenna karjara. - Milyen magasra
lehet ezt kinyitni?

- Mi? - kérdezte értetlentiil a férfi. - Tizendt méterre. Miért?

- Alljon el a kocsival. Parkoljon le a fal mellett. Segitségre van sziikségem.

- Mi a fenérdl beszél?

Langdon elmagyarazta.

Az aussinak elkerekedett a szeme. - Megdriilt? Ez egy kétszazezer dollaros teleszkopos antenna!
Nem pedig létra!

- FErdekli a nézettség? Olyan informaciéim vannak, hogy maga lesz a nap hése - fogadkozott
Langdon kétségbeesetten.

- Kétszazezer dollart érd informaciok?

Langdon elmondta neki, amit tudott, cserébe a viszontszolgalatért.

Kilencven masodperccel késébb Robert Langdon mar a mitholdas antenna tetején lengett a szélben,
tizenot méterre a foldtol. Eldrehajolva megragadta az els6 korbastya peremét, felhuzta magat a falra
¢s leugrott a var alacsonyabb béstyéjara.

- Akkor most tartsa be a szavat! - kidltott utana az aussi. - Mondja meg, hol van az az ember!
Langdon bilintudatosan adta meg ezt az informéciot, de hat az iizlet az tizlet. Egyébként valdszin,
hogy a hasszasszin maga is értesiti a sajtot. - Piazza Navona - kidltotta vissza Langdon. - A
diszkutban van.

Az aussi letekerte a parabolaantennat és elszaguldott learatni a babérjait.

Magasan a varos felett, egy kdcellaban a hasszasszin levetette atazott bakancsat és bekotozte
sebesiilt 1abujjat. Fajt, de nem annyira, hogy ettdl ne tudna jol érezni magat.

Odafordult a zsakmanyahoz.

A lany a szoba sarkaban, a hatan fekiidt egy kezdetleges divanyon, a keze Osszekotozve a hata
mogott, a szaja kipeckelve. A hasszasszin elindult felé. A lany mar magahoz tért, €s ez kedvére volt
a gyilkosnak. Meglepte, hogy nem félelmet, hanem tiizet latott a szemében.

Majd megjon a félelem is.
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Robert Langdon korberohant a var kiilsé bastyajan, halat adva a reflektorok fényéért. Mikozben a
falat keriilte, lenézett az udvarra, amely ugy festett, mint a régi hadieszk6zok muzeuma -
katapultok, kupacba rakott marvany agytugolyok és mas félelmetes szerkentyiik egész arzenalja. A
kastély egy része napkozben nyitva all a turistak elétt, és az udvar egy teriiletét visszaallitottak
eredeti allapotaba.

Langdon szeme felmérte a kozponti erdd eldtti udvart. A kerek citadella harmincharom méter
magasba szOokott, a tetején agaskodd bronzangyalig. Az emeleti balkonrél még mindig vildgossag



szurddott ki. Langdon szeretett volna folkiabalni, de gy6zott a jobbik esze. Meg kell talalnia az utat,
hogy bejusson.

Megnézte az Orajat.

23.12.

Lerohant a kérampan, amely a fal bels6 oldalan huzodott, és lejutott az udvarba. Talajszintre érve,
az arnyékban haladt tovabb az 6ramutatd iranyaban az erdd koriil. Harom kapubejarat mellett is
elment, de mindegyik be volt falazva. Hogyan jutott be a hasszasszin? Langdon folytatta utjat. Két
Ujabban létesitett bejaratot latott, de mindkettd le volt lakatolva kiviilrél. Itt nem mehetett be.
Langdon tovabbfutott.

Mar csaknem az egész épitményt megkeriilte, amikor meglatta maga el6tt az udvart kettészeld,
koves kocsibehajtot. Az egyik végében, a var kiilsé falan felfedezte a fiiggdhid kivezetd szakaszat.
A masik végén a behajtd eltiint az erdd belsejében. A kocsibejard valami alagutfélében
folytatodhatott - egy, a kdzponti épitmény faldban tatongd nyilasban. I/ traforo! Langdon olvasott
mar a var traforojardl, egy oriasi, spiralis ramparol, amely az er6don beliil kanyarog felfelé, és a
lovas katonak hasznaltdk, hogy gyorsabban lejussanak odafentrél. A hasszasszin ott hajtott be a
furgonnal! Az alagutat lezar6 kapu most nyitva volt, bebocsatva Langdont. Szinte tularadé 6rommel
rohant az alagut felé. De ahogy elérte a nyilast, lelohadt az izgalma.

A rampa lefelé vezetett.

A rossz iranyba. A traforonak ez a szakasza nyilvanvaldan a pincékhez vitt, nem a magasba.

A sotét nyiladék - amely mintha véget nem érden kanyargott volna lefelé a mélybe - szajanal allva
Langdon tétovazott, és Gjra felnézett a balkonra. Eskiidni mert volna, hogy mozgast latott odafenn.
Hatérozd el magad! Més lehetdsége nem 1évén, megindult lefelé az alagitban.

Magasan a feje f0lott a hasszasszin megallt a zsdkmanya el6tt. Végigsimitott a lany karjan. Akar a
krém, olyan volt a bére. Mamorité volt arra gondolni, hogyan fogja felfedezni testének rejtett
kincseit. Vajon hany modon tehet erdszakot rajta?

A hasszasszin tudta, hogy megérdemelte ezt a nét. JOI szolgalta Janust. A lany a hadizsakmany, és
amikor végzett vele, le fogja huzni a divanyrdl, és térdre kényszeriti. Akkor majd a lany szolgal
neki. A végsd megadas. Aztan, amikor az élvezete a tet6fokara hag, el fogja vagni a nd torkat.
Ghayat assa'adah, igy nevezik az 6 nyelvén. Az élvezetek csticsa. Utdna, sajat dicsOségében
fiirddve, kiall a balkonra, és végigélvezi az Illuminatusok gydzelmének betetzésé... a bosszit,
amelyre oly sokan és olyan régota vagytak.

Az alagut egyre sotétebb lett. Langdon csak ment lefelé. Egy teljes kor megtétele utan a fold alatt
minden fény eltlint. Az alagut kiegyenesedett, Langdon mozgéasa lelassult, ¢és lépteinek
visszhangjabdl rajott, hogy egy nagyobb terembe jutott. Fényt vélt derengeni maga el6tt a
homalyban... valamilyen gyenge vildgossag elmosodott visszfényeit. Eloretartott kézzel
tovabbment. Sima feliiletbe {itk6zott. Krom és iiveg. Egy jarmii volt az. Tapogatézva megtalalta az
ajtot, és kinyitotta.

A kocsiban égett a belsd vilagitds. Hatralépve azonnal raismert a fekete furgonra. Erezte, hogy
irtozat fogja el, egy masodpercig mozdulatlanul meredt maga el¢, azutan lehajolt és keresgélni
kezdett, abban a reményben, hogy talal egy fegyvert a helyett, amelyet elveszitett a szokdkutban.
Semmit sem talalt. Raakadt viszont Vittoria mobiltelefonjara. Osszetdrve, hasznalhatatlanul. A
latvanya félelemmel toltotte el Langdon szivét. Azon imadkozott, hogy ne érkezzen tl késon.
Bekapcsolta a furgon reflektorait. Az ¢les fényben testet 6ltott koriilotte a tér: sotét arnyékokba
borult, egyszerti helyiségben volt. Langdon ugy vélte, hogy egykor lovakat és municiot tarthattak
benne. Es zsakutca volt.

Nincs masik kijarat. Rossz iranyba jottem!

Az ereje végén jar6 Langdon otthagyta a furgont, és a falakat kezdte el vizsgalni maga koriil. Sehol
egy ajtd. Sem atjard. Az angyalra gondolt az alaglt bejarata folott, és azon tlinddott, hogy csak
véletlen egybeesés-e. Nem! Eszébe jutott, mit mondott a gyilkos a szokdékutnal. 4 lany az
luminatusok templomdban van... varja, hogy visszatérjek. Langdon mar tul messzire jutott ahhoz,
hogy most kudarcot valljon. Vadul zakatolt a szive. A frusztracio €s a gytildlet mar kikezdte a j6zan
eszét.



Amikor meglatta a vért a padlon, Langdon elsé gondolata Vittoria volt. De ahogy kovette a
szemével a vérfoltokat, rajott, hogy azok valojaban véres labnyomok. Hosszu 1épések. Es csak a bal
lab nyoman véresek. A hasszasszin!

Langdon a labnyomokat kovetve a terem sarkdba jutott, mikézben elnyaldo arnyéka egyre
elmosodottabb lett. Minden tjabb 1épés csak ndvelte a tanacstalansagat. Ugy tiint, hogy a véres
labnyomok egyenesen a helyiség sarkaba vezetnek, és ott elvesznek.

Amikor Langdon odaért a sarokba, nem akart hinni a szemének. Egy granitlap a padlon nem simult
bele a tobbi koz¢é. Langdon felfedezett egy Gjabb jelzést is. A granittdomb tokéletes pentagramma
alakra volt faragva, és ugy illesztették be a padloba; hogy csucsa a sarokba mutatott. A falak
talalkozasandl iigyesen elrejtett, keskeny nyilds szolgalt kijaratul. Langdon atcsusszant rajta. Egy
atjaroba jutott. Egy fakorlat maradvanyaival talalta szemben magat, amely az alagut eltorlaszolasara
szolgalt egykoron.

Azon tul meglatta a fényt.

Langdon futasnak eredt. Atmaszott a sorompén és a fény felé sietett. Az atjardo hamarosan egy
masik, nagyobb folyosoba torkollott. Egyetlen faklya vilagitott a falan. Langdon a var azon
részében jart, ahova nem volt bevezetve az dram... amelyet nem latnak a turistak. Nappali fénynél is
félelmetes lehetett ez a helyiség, de a faklyavilag csak még fenyegetobbé tette.

1l prigione.

A varborton. Vagy egy tucat szik cellabdl allt, a vasracsokat mar megette a rozsda. Az egyik
nagyobb cella azonban épen maradt, és Langdon olyasmit vett észre a padldjan, amitdl csaknem
elallt a szivverése. Fekete reverendak és vords ovek hevertek a padlon. Ezen a helyen tartotta a
biborosokat!

A cella kozelében egy vasajtd volt a falban. Résnyire nyitva allt, és Langdon valami atjarofélét
latott mogotte. Futni kezdett arrafelé. De megtorpant, miel6tt odaért volna. A vérnyomok nem az
atjaréba vezettek. Amikor Langdon meglatta a boltiv folé vésett szavakat, mar tudta is az okat.

1l Passetto.

Langdon megddbbent. Szamtalanszor hallott mar errél az alagutrél, de azt nem tudta, hogy
pontosan hol lehet a bejarata. A Passetto - a kis atjar6 - egy keskeny, alig egy kilométeres alagit
volt, amely a Vatikannal kototte 0ssze az Angyalvarat. J6 néhany papa hasznalta mar menekiilésre,
amikor a Vatikant ostromoltdk... tovabba kevésbé jambor papak is igénybe vették, hogy
folkereshessék a szeretdjiiket vagy végignézhessék ellenségeik kinvallatasat. A feltételezések
szerint manapsag feltorhetetlen zarak 6rzik az alagit mindkét végét, amelyeknek a kulcsait egy
vatikani széfben tartjak. Langdont hirtelen rémiilet fogta el attol, hogy ugy érezte, mar tudja,
hogyan jartak ki-be az [lluminatusok a Vatikanba. Azt forgatta a fejében, vajon ki van odabent, aki
elarulta az egyhazat és kicsempészte a kulcsokat. Olivetti? Az egyik svajci testor? Nem mintha
szamitott volna.

A vérnyomok a padlon a bortdn tulsd végébe vezettek. Langdon kovette Oket. Ott egy rozsdas
vasajtod logott a zsanérjain. Leverték réla a lancot, és most résnyire nyitva allt. Az ajtén tul meredek
csigalépcsd kanyargoéit folfelé. Itt is feltlint a padlon egy otdgu csillag alaka kélap. Langdon
remegve nézte, és azon tlinddott, vajon Bernini maga ragadott-e vésot, hogy kifaragja a kotombot.
Feje folott a boltivet egy kis faragott kerub diszitette. Ez volt az.

A vérnyomok folfelé vezettek a 1épcson.

Langdon tudta, hogy mieldtt nekivag, fegyvert kell szereznie. Barmilyen fegyvert. Talalt egy jo
méteres vasrudat az egyik cella mellett. Eles és hegyes a vége. Noha rettenetesen nehéz volt, tudta,
hogy hiaba keresne jobbat. Abban bizott, hogy a meglepetés ereje €s a hasszasszin sebesiilése egyiitt
elég lesz ahhoz, hogy ndla legyen az elény. De leginkabb azt remélte, hogy nem érkezik tal késon.
A csigalépesd fokai kopottak voltak, és meredeken kanyarogtak folfelé. Langdon a zajokra fiilelve
kapaszkodott mind magasabbra. Nem hallott semmit. Ahogy egyre foljebb jutott, ugy halvanyult el
a bortonbdl jovo fény. Mar teljes sotétségben haladt, a falon tartva az egyik kezét. Még magasabbra
hagott. Galilei szellemét érzékelte a feketeségben, aki ugyanezen a 1épcson jart, alig varva, hogy
megoszthassa mennyei latomasait a tudomany ¢és a hit mas embereivel.

Langdon még mindig megrendiilést érzett, ha a rejtekhely hollétére gondolt. Az Illuminatusok
tanacsterme egy vatikdni tulajdonban 1évé épiiletben volt. Semmi kétség, amig a vatikdni testérok
pincékben ¢és ismert tudoésok hazaban kutattak odakint a varosban, addig az Illumindtusok itt
talalkoztak egymassal... kdzvetleniil a Vatikan orra el6tt. Langdon egyszerre megértette, mennyire



tokéletes volt ez igy. Bernini, mint az itteni atalakitasok legfobb épitésze korlatlanul miikodhetett a
varban... senki nem szolt bele, hogy milyen valtoztatasokat hajt végre a sajat elképzelései szerint.
Hany titkos bejaratot nyittathatott? Hany ravasz diszitményben rejtett el utjelzoket?

Az [lluminatusok temploma. Langdon tudta, hogy mar kozel jar hozza.

Ahogy a 1épcso elkeskenyedett, Langdon érezte, hogy 0sszezarul koriilotte az atjard. A torténelem
arnyai suttogtak a sotétben, de 6 folytatta Gtjat. Amikor meglatta maga eldtt a vizszintes fénycsikot,
rajott, hogy néhany fokra all egy 1épcsofordulotdl, ahol egy vele szemben 1évo ajté aldl sziirédik ki
a faklyavildg derengd fénye. Néman indult tovabb.

Langdonnak fogalma sem volt arrél, hogy hol jar most a varon beliil, de azt tudta, hogy mar elég
magasra hagott. Most mar kozel kell lennie a csicshoz. Maga elé képzelte a monumentalis
angyalszobrot a tetdn, és azt gyanitotta, hogy pontosan a feje folott lehet.

Vigyéazz ram, angyal, gondolta, és marokra fogta a vasrudat. Azutan halkan az ajtéhoz Iépett.

Vittoridanak sajgott a karja. Amikor eldszor magédhoz tért, és észlelte, hogy itt fekszik a divanyon,
azt gondolta, hogy ha ellazitja magat, akkor ki tudja szabaditani a kezét. De kifutott az id6bol. A
vadallat visszatért. Es most itt allt folotte, mezitelen és izmos mellkassal, amelyet sebhelyek
boritanak az atélt harcok nyoman. A szeme, mint két fekete rés, ahogy a testét méregeti. Vittoria
megérezte, hogy mar azon fantaziai, miket fog tenni vele. A hasszasszin lassan, mintha csak kinozni
akarna, kicsatolta atazott 6vét és ledobta a padlora.

Vittoria rémiilt irtdzatot érzett. Lecsukta a szemét. Amikor ujra kinyitotta, egy rugos kést latott a
hasszasszin kezében. Es kozvetleniil az 6 arca el6tt pattintotta ki.

Vittoria meglatta sajat rettegd tiikkorképét a pengében.

A hasszasszin lefelé forditotta a pengét és végightizta a hatat a lany hasan. A lany beleborzongott a
hideg fém érintésébe. A férfi megvetd pillantassal a rovidnadrag derékrésze ald cstsztatta a pengét.
Vittoria visszatartotta a levegdt. A penge oda-vissza mozgott, lassan, veszélyesen... még lejjebb.
Azutan a férfi elérehajolt, és forrd 1¢élegzettel suttogott a fiilébe.

- Ez a penge vagta ki az apad szemét.

Vittoria tudta, hogy abban a pillanatban képes volna 6lni.

A hasszasszin Ujra lefelé forditotta a pengét, és folfelé¢ indult vele a khaki rovidnadrag szovetén.
Hirtelen megallt, és felnézett. Volt valaki a szobaban.

- Tiinjon el onnan - horogte egy mély hang az ajtobol.

Vittoria nem lathatta, hogy ki beszél, de megismerte a hangjat. Robert! Eletben van!

A hasszasszin ugy nézett ra, mintha kisértetet latna. - Mr. Langdon, maganak bizonyara drangyala
van.
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Langdon a masodperc tort része alatt mérte fel a kornyezetet és jott rd, hogy a szent helyen van. A
hossztikds terem, noha oOreg ¢és megkopott, diszitményei bdvelkedtek a mar jol ismert
szimbolumokban. Otszdgletii padldlapok. Bolygokat abrazold freskok. Galambok. Piramisok.

Az Illuminatusok temploma. Tiszta és egyszerii. Robert Langdon megérkezett.

Kozvetleniil eldtte, a balkonra nyilo ajté hattere eldtt ott allt a hasszasszin. Félmezteleniil hajolt
Vittoria folé, aki megkotdozve fekiidt, de nagyon is életben volt. Langdont oOridsi
megkonnyebbiiléssel toltotte el a latvanya. Egy pillanatra taldlkozott a szemiik, és heves érzelmek
aramlottak kozottiik - hala, kétségbeesés, elszantsag €s sajnalat.

- Hat gjra taldlkozunk - mondta a hasszasszin. Ranézett a Langdon kezében tartott vasrudra, és
hangosan felnevetett.

- Ezattal igy akar elintézni?

- Engedje el a lanyt.

A hasszasszin Vittoria torkanak szegezte a kést. - Meg6lom.

Langdon nem kételkedett benne, hogy a hasszasszin képes lenne ra. Nyugalmat erdltetett a
hangjaba. - Gondolom, 6 csak oriilne neki... jobban jarna vele.

A hasszasszin elmosolyodott a sértésen. - Igaza van. A n6 sokat ér. Pazarlds lenne megolni.
Langdon eldrelépett, megmarkolta a rozsdés vasrudat €s a hasszasszin felé emelte a hegyes végét. A
kezén szerzett sériilés éles fajdalommal hasitott belé. - Engedje el.



A hasszasszin mintha egy pillanatig fontolora vette volna a felszolitast. Fujt egyet és leengedte a
vallat. Nyilvanval6 volt a megadas gesztusa, am ugyanabban a masodpercben vératlan gyorsasaggal
lendiilt elére a karja. S6tét izmok villantak, és mar szelte is a fényes penge a levegét Langdon
mellkasa felé.

Hogy az 0szton, vagy a kimeriiltség rogyasztotta-e meg a térdét abban a pillanatban, azt Langdon
nem tudta, de a kés elsiivitett a bal fiille mellett és mogotte ért padlot. A hasszasszin nem jott
zavarba. Ramosolygott Langdonra, aki most térdepelve szoritotta a vasrudat. A gyilkos eltavolodott
Vittoriatol, és zsdkmanyat cserkészd oroszlanként kozeledett Langdon felé.

Mikdzben Langdon labra allt, gjra felemelve a rudat, egyszerre zavardnak érezte magan a garbot és
a nadragot. A félmeztelen hasszasszin sokkal gyorsabban mozgott, a seb a laban egyaltalan nem
lassitotta le. Langdon megérezte, hogy olyan emberrel all szemben, aki hozziedz6dott a
fajdalomhoz. Langdon, életében eldszor, azt kivanta, barcsak egy jo nagy puska volna nala.

A hasszasszin lassan korozott, mintha élvezné a dolgot, és iigyelve, hogy Langdon ne férhessen
hozza, kozeledett a késhez a padlon. Langdon eldllta az utjat. Ekkor a gyilkos hatralni kezdett
Vittoria felé. Langdon ismét az utjat allta.

- Van még iddnk - probalkozott Langdon. - Mondja meg, hol van a taroléedény. A Vatikan tobbet
tudna fizetni, mint az Illuminatusok.

- Milyen naiv.

Langdon feléje szart a raddal. A hasszasszin félreugrott. Langdon, maga el6tt tartva fegyverét egy
pad mogé keriilt, hogy megprobalja sarokba szoritani a hasszasszint az ovalis teremben. Ennek az
atkozott helynek nincsenek is sarkai! Kiillonés modon a hasszasszin nem igyekezett tdmadni vagy
menekiilni. Mintha csak jatszott volna Langdonnal. Hideg fejjel varakozva.

De mire var? A gyilkos tovabb korozott, mindig mesterien helyezkedve. Olyan volt az egész, mint
egy végtelen sakkjatszma. Langdon egyre nehezebbnek érezte a fegyvert a kezében, és egyszerre
tudni vélte, mire vér a hasszasszin. Ki akarja 6t farasztani. Es nem is eredményteleniil. Langdont
hirtelen faradtsag fogta el, az adrenalin egymagéban mar kevés volt ahhoz, hogy éber maradjon.
Tudta, hogy el kell szdnnia magat.

A hasszasszin mintha olvasott volna Langdon gondolataiban, megint helyzetet valtoztatott: ugy
tlint, hogy a szoba kozepén allo asztal felé akarja terelni Langdont. Langdon sejtette, hogy lennie
kell valaminek azon az asztalon. Valami megcsillant a faklyafényben. Fegyver? Langdon nem vette
le a szemét a hasszasszinrdl, mikozben kdzelebb mandverezte magéat az asztalhoz. Amikor a
hasszasszin hosszu, alnok tekintetet vetett az asztalra, Langdon megprobalt ellenallni a csalard
kisértésnek. De gy6zott az 0szton. Csak egy pillanatra. Megvolt a baj.

Egyaltalan nem fegyver volt az. A latvany egy masodpercre rabul ejtette.

Egy nemes patinaval boritott, kezdetleges rézladika allt az asztalon. A lada 6tszog alaka volt.
Nyitva a fedele. Ot kibélelt rekeszben 6t billog sorakozott benne. Kovacsoltvasbdl voltak - 6t nagy,
dombort szerszam fanyéllel. Langdonnak szemernyi kételye sem volt afeldl, hogy mi all rajtuk.
ILUMINATI, EARTH, AIR, FIRE, WATER.

[Mluminatusok, fold, levegd, tliz, viz.

Langdon visszakapta a fejét, attol félve, hogy a hasszasszin raveti magat. De nem. A gyilkos csak
vart, mintha egyenesen felliditené a jaték. Langdon kényszeritette magat, hogy ujra az ellenfelére
Osszpontositson, farkasszemet nézett vele, és feléje sujtott a raddal. De nem tudta kiverni a 1adiko
képét a fejébdl. A billogok donmagukban is lenyligozOk voltak - hiszen az Illuminatus-kutatok egy
vésze még csak nem is hitt e mestermiivek 1étezésében -, de Langdon hirtelen raébredt, hogy latott
még valamit a laddban, ami baljos érzést keltett benne. Mikdzben a hasszasszin tovabb
mandverezett, Langdon még egy lopott pillantast vetett az asztalra.

Te jo Isten!

Az 6t billog rekeszei a ladika szélén sorakoztak. De volt egy rekesz a kozepén is. Ez most iiresen
allt, de nyilvanval6, hogy ehhez is tartozott egy billog... jéval nagyobb a tobbinél és tokéletes
négyzet alaku.

A tdmadas varatlanul jott.

A hasszasszin ugy csapott le ra, mint egy ragadoz6 madar. Langdon, miutan mesterien elvontdk a
figyelmét, megprobalt ellendllni, de ugy érezte, mintha nem is fémet, hanem egy fadarabot tartana a
kezében. Tul lassan haritott. A hasszasszin félreugrott. Mikdzben Langdon igyekezett megtartani a
rudat, a hasszasszin keze elérelendiilt és megragadta. Erdsen markolta, és semmi jelét nem adta



annak, hogy sebesiilt az egyik karja. A két férfi adazul kiizdott. Langdon érezte, hogy kitépik a
rudat a kezébdl, ¢és égetd fajdalom fut &t a tenyerén. Egy pillanattal késobb mar 6 nézett szembe a
vasrad hegyes végével. A vadaszbol iildozott vad lett.

Langdont mintha forgdszél csapta volna meg. A hasszasszin korozott, és immar mosolyogva
szoritotta Langdont a fal felé. - Hogy is van az az amerikai k6zmondas? - gunyolddott. - A
kivancsisagrol meg a macskarol?

Langdon alig is tudott Gsszpontositani. Atkozta sajat elévigyazatlansagat, mikozben a hasszasszin
egyre kozeledett. Ennek igy semmi értelme. Egy hatodik illumindtus billog? Kitort beldle a
méltatlankodas: - Soha még csak nem is hallottam a hatodik billogrol!

- Szerintem meg igen. - A hasszasszin vihogva terelte tovabb Langdont az ovalis terem fala mentén.
Langdon semmit sem értett. Hatarozottan tudta, hogy soha nem hallott rola. Csak 6t illuminatus
billog van. Hatralt és kdzben a helyiséget pasztazta valami fegyver utan.

- Az 6si elemek tokéletes egyesiilése - mondta a hasszasszin. - Az 6tddik billog a legnagyszertibb.
Bar tartok téle, hogy mar sohasem fogja latni.

Langdon inkabb attol tartott, hogy mast sem nagyon fog latni. Tovabb hatralt, valamilyen lehetdség
utan kutatva. - Es latta mar ezt az 6todik billogot? - kérdezte Langdon, megprobalva id6t nyerni.

- Egy napon talan részem lesz ebben a megtiszteltetésben. Igyekszem megszolgalni. - Langdon felé
bokott, mintha élvezné a jatszmat.

Langdon megint hatralépett. Az volt az érzése, mintha a hasszasszin valami lathatatlan irdnyba
terelné a fal mentén. De hova? Langdon nem engedhette meg maganak azt a luxust, hogy
hatranézzen. - Es hol van az a billog? - kérdezte.

- Nincs itt. Nyilvanvald, hogy csakis Janus birtokaban lehet.

- Janus? - Langdonnak semmit sem mondott a név.

- Az [lluminatusok vezetdje. Hamarosan megérkezik.

- Az Illuminatusok vezetdje ide fog jonni?

- Hogy hasznélatba vegye az utolso billogot.

Langdon rémiilt pillantast kiildott Vittoria felé. A lany furcsan nyugodtnak latszott, lehunyt
szemével elzarta magat a kiilvilagtol, lassan, egyenletesen... mélyen lélegzett. O lenne az utolsd
aldozat? Vagy én?

- Ostoba feltételezés - horkant fel a hasszasszin Langdon pillantasat kovetve. - Maguk ketten
érdektelenek. Persze meg fognak halni, az mar biztos. De akir6l én beszélek, az utolso aldozat, 6
igazan veszélyes ellenség.

Langdon megprobalta kihdmozni a hasszasszin szavainak értelmét. Egy veszélyes ellenség? Hiszen
a legfébb biborosok mar mind halottak. A papa is halott. Az Illuminatusok mindenkit kiirtottak.
Langdon a hasszasszin szemének iirességében taldlta meg a valaszt.

A camerlengo.

Ventresca camerlengo volt az az ember, aki az egyetlen reményt jelentette a vildgnak a
megprobaltatas orajaban. A camerlengo tobbet artott ma este az Illuminatusoknak, mint az 6ssze-
eskiivéselméletek terjesztSi évtizedek alatt. Es most fizetnie kell. Nyilvanvalo, hogy 6 az
[lluminatusok végso célpontja.

- Soha nem férkézhet hozza - mondta Langdon provokacios szandékkal.

- En nem - valaszolta a hasszasszin, tovabbi hatralasra kényszeritve Langdont a falnal. - Ezt a
megtiszteld feladatot maga Janus fogja végrehajtani.

- Az Illuminatusok vezére személyesen akarja megbélyegezni a camerlengot?

- A hatalom el¢jogokkal jar.

- De hiszen most senki sem juthat be a Vatikénba!

A hasszasszin onelégiilten mosolygott. - Hacsak nem varjak tart karokkal.

Langdon itt végképp Osszezavarodott. Pillanatnyilag egyetlen embert varnak a Vatikanban, azt, akit
a sajto irgalmas szamaritanusként emleget... akirél Rocher azt allitotta, hogy sorsdontd informacioi
vannak...

Langdon megdobbent. Te jo ég!

A hasszasszin elvigyorodott, lathatoan élvezve Langdon riaszto felismerését. - En is eltdprengtem
azon, hogyan fog bejutni Janus. Aztan a furgonban meghallgattam a radiot... azt a riportot az
irgalmas szamaritanusrol. - Mosolygott. - A Vatikan tényleg tart karokkal varja Janust.



Langdon kis hijan hatraesett. Janus a szamaritanus! Hihetetlen cselfogas volt. Az Illumatusok
vezetdje diszkiséretet fog kapni a camerlengo irodajaba. De hogyan tudta Janus becsapni Rocher
kapitanyt? Vagy Rocher is benne van? Langdonon végigfutott a hideg. Amiota majdnem ott fulladt
meg a titkos archivumban, Langdon mar nem bizott benne maradéktalanul.

A hasszasszin varatlanul felé szart, oldalba taldlva Langdont.

Langdon hatraugrott, és kitort beldle az indulat. - Janus soha nem jut ki élve!

A hasszasszin megvonta a vallat. - Vannak iigyek, amelyekért érdemes meghalni.

Langdon megérezte, hogy a hasszasszin komolyan beszél. Janus ongyilkos kiildetéssel megy a
Vatikanba? Becsiiletbeli iigynek tekinti? Langdon agya egy teljes, rémisztd kort jart be egyetlen
pillanat alatt. Az illuminatus Gsszeeskiivés elérte céljat. Az a pap, akit az Illumindtusok a péapa
meggyilkolasaval akaratlanul is hatalomra juttattak, veszélyes ellenséggé valt. A bossza
beteljesitésének végsd aktusaként az [lluminatusok vezére végezni fog vele.

Langdon egyszer csak azt érezte, hogy eltlinik mogiile a fal. Hideg légaramlat csapta meg, ahogy
hatrafelé botladozott, ki az éjszakdba. A balkon! Most mar tudta, mit tervelt ki a hasszasszin.
Langdon azonnal érzékelte maga mogott a mélységet - az udvart harminc méterrel a balkon alatt.
Latta befelé jovet. A hasszasszin nem vesztegette az id6t. Nagy lendiilettel rohamra indult. A darda
Langdon torzsére iranyult. Langdon hatraugrott, igy a rad hegye csak az ingét érte el. De mar tjra
kozeledett. Langdon még hatrabb hokolt, amig meg nem érezte maga mogott a balusztradot.
Langdon biztos volt benne, hogy a kovetkezé dofés mar haldlos lesz, ezért megkisértette a
lehetetlent. Oldalra vetddve eldrenytlt és megragadta a rudat; szir6 fajdalom hasitott a tenyerébe.
De nem engedte el.

A hasszasszin nem jott zavarba. Amikor egy pillanatra egymdésnak fesziiltek, szemtdl szembe,
Langdon orrat megcsapta a hasszasszin biizos lehelete. A rad kezdett kicstiszni a kezébdl. A
hasszasszin tilsagosan erds volt. Langdon végsd kétségbeesésében kinyujtotta a 1abat, azzal sem
torédve, hogy egyensulyat vesztheti, és megprobalt ratiporni a gyilkos sebesiilt labujjara. De
profival volt dolga, aki tigy helyezkedett, hogy védje a gyenge pontjat.

Langdon kijatszotta az utolso kartyajat. Tudta, hogy nincs tobb huzésa.

A hasszasszin két karja elérezudult, nekiszoritotta Langdont a mellvédnek. A korlat pontosan a
fenekéig ért, azon til a nagy semmit érezte a hata mogott. A hasszasszin keresztben fogta a rudat és
Langdon mellkasanak nyomta. Langdon hata ivbe hajlott a mélység felett.

- Ma'assalamah - morogta a hasszasszin. - Viszlat.

Es adaz konyortelenséggel egy utolsot 16katt ellenfelén. Langdon stlypontja kibillent, ahogy a laba
elemelkedett a foldtol. A talélés egyetlen esélyeként megragadta a korlatot, mikdzben atbucskazott
a mellvéden. A bal keze lecstszott rola, de a jobbal megtartotta. Ott l1ogott fejjel lefelé, fél kézzel és
a labaval kapaszkodva... minden erejét megfeszitve, hogy le ne zuhanjon.

A f6lé magasodo hasszasszin meglenditette a rudat a feje felett, arra késziilve, hogy utoljara még
lestijtson. A fegyver mar kozelitett, amikor Langdon el6tt megjelent egy latomas.

Talan a halal kozelsége, talan a vak félelem tette, de abban a pillanatban igy rémlett neki, mintha
fényes aura venné koriil a hasszasszint. Az egyre er6sd6d6é sugarzas mintha a semmibdl keletkezett
volna a gyilkos hata mogott... olyan volt, akéar egy ndvekvo tlizgolyo.

A lesujtani késziilé hasszasszin keze féluton megdllt, elejtette a rudat és borzalmasat sikoltott
kinjaban.

A vasrad elrepiilt Langdon mellett, ki az ¢jszakéba. A hasszasszin sarkon fordult, és Langdon egy
felholyagzott égési sebet latott a férfi hatan. Amikor Langdon felhtizta magat, Vittoria allt ott vele
szemben, ¢és langolo tekintettel nézett farkasszemet a hasszasszinnal.

Vittoria egy faklyat forgatott maga eldtt, a langok beragyogtak bosszuallo arcat. Langdonnak
sejtelme sem volt, hogyan szabadult ki, de nem is t6r6dott vele. Visszamaszott a mellvéd belsd
oldalara.

A kiizdelem rovidnek igérkezett. A hasszasszin gyilkos ellenfél volt. Orjongd iivoltéssel vetette 14
magat a lanyra. Vittoria megprobalt elugrani, de a férfi elkapta a faklyat, hogy kicsavarja a kezébdl.
Langdon nem vesztegette az iddt. Leugrott a balusztradrol és 6kolbe szoritott kézzel racsapott az
€gési sebre a hasszasszin hatan.

A sikoly visszhangja mintha egészen a Vatikanig elhatolt volna.



A hasszasszin egy pillanatra megdermedt, ivbe fesziilt a hata kinjaban. Elengedte a faklyat, és
Vittoria azonnal az arcéba vagott vele. A megperzselt hus sistergd hangot adott, és a hasszasszinnak
kisiilt a bal szeme. Ujra felsikoltott, és az arca elé kapta a kezét.

- Szemet szemért - sziszegte Vittoria. Ezattal ugy csapott le a faklyaval, mint egy doronggal, és az
itést6l hatratdntorodd hasszasszin nekiesett a korlatnak. Langdon és Vittoria ugyanabban a
pillanatban ugrott utana, és mindketten nagyot 16ktek rajta. A hasszasszin teste atfordult a korlaton
¢s kizuhant az éjszakdba. Mar nem 1ivoltott. Az egyetlen hang az volt, ahogy megroppant a gerince,
mikor szétvetett tagokkal rdesett egy agytigolyohalomra odalent az udvarban.

Langdon megfordult és kérdén nézett Vittoridra. A lany derekan és vallan meglazult kotéldarabok
logtak. A szeme gy égett, mint a pokol.

- Houdini is jogazott.
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Idokozben a Szent Péter téren a svajci testérség sorfala parancsokat kidltozott és megindult eldre,
hogy megprobalja visszaszoritani a tomeget oda, ahol nagyobb biztonsdgban lehet.
Eredményteleniil. A tomeg tul stri volt, és sokkal jobban érdekelte a Vatikan kiiszobonalld
végzete, mint a sajat biztonsdga. A média kivetitéi odafont a magasban éppen a visszaszamlalo
antianyag-tarold edényrdl kozvetitettek €16 felvételt - amely kozvetlenil a svéjci testorség
biztonsagi monitorarol szarmazott - a camerlengo jovoltabol. Sajnos a visszaszamlalo taroloedény a
legkevésbé sem riasztotta el a sokadalmat. A téren Osszegylilt emberek megnézték a levegében 16gd
apro folyadékeseppet, és ugy dontottek, tavolrdl sem olyan veszélyes, mint hitték. Az o6ran pedig azt
lattak, hogy kis hijan negyvendt perc van a detondcioig. Rengeteg idejiik van még bamészkodni.
Am abban kivétel nélkiil egyetértettek a svajci testérok, hogy a camerlengo merész 1épése, amikor
megismertette a vilagot az igazsaggal, és a média rendelkezésére bocsatotta az Illuminatusok
gonosztetteirdl tantiskodd képanyagot, bolcs hizés volt. Az Illuminatusok minden bizonnyal arra
szamitottak, hogy a Vatikan a szokott modon hallgatni fog szorult helyzetérél. Ezuttal nem igy
tortént. Carlo Ventresca camerlengo tiszteletet parancsol6 ellenfélnek bizonyult.

Mortati biborost a Sixtus-képolndban nyugtalansadg fogta el. Mar elmult 23.15. Szamos biboros
tovabb imadkozott, de voltak, akik a kijarat kortil gytilekeztek, lathatéan aggddva a késoi iddpont
miatt. Néhany kardinalis 6kollel kezdte el verni az ajtot.

Az ajtéd eldtt allo Chartrand hadnagy meghallotta a dorombolést, és nem tudta, hogy mit tegyen.
Megnézte az orajat. Itt volt az id6. Rocher kapitany szigor parancsot adott, hogy amig nem sz6l,
nem lehet kiengedni a biborosokat. Egyre erésebben dongették az ajtot, és Chartrand egyre
kinosabban érezte magat. Azon tiin6dott, hogy a kapitany nem feledkezett-e meg a dologrél. Rocher
meglehetdsen kiszamithatatlanul viselkedett a rejtélyes telefonhivas ota.

Chartrand eldvette a walkie-talkie-jat. - Kapitany? Itt Chartrand. Tulléptiik az id6t. Kinyithatom a
Sixtus-kapolnat?

- Az ajt6 zarva marad. Azt hiszem, vilagos parancsot adtam.

- Igen, uram. En csak...

- Hamarosan megérkezik a vendégiink. Vegyen maga mellé¢ néhany ember, ¢s menjenek fel drkddni
a papai iroda ajtaja elé. A camerlengo ne hagyja el az irodat.

- Tessék, uram?

- Mi az, amit nem ért, hadnagy?

- Semmi, uram. Maris indulok.

Odafont a papai irodaban a camerlengo csendesen meditalva bamult bele a tiizbe. Adj nekem erdi,
Istenem. Tégy veliink csodat. Megpiszkalta a széndarabokat, és azon tin6dott, vajon tuléli-e a mai
¢jszakat.
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Ejjel tizenegy 6ra huszonharom perc.



Vittoria remegve allt az Angyalvar balkonjan ¢és konnyben sz6 szemmel nézett le Robmara. Annyira
vagyott arra, hogy étolelje Robert Langdont, de nem volt ra képes. Erzéketlenné valt a teste. At
kellett allnia. Ujra felmérnie 6nmagat. Az a férfi, aki megdlte az apjat, holtan hevert odalent, és
Vittoria is csaknem éaldozatiul esett.

Amikor Langdon keze megérintette a vallat, a bel¢é araml6 meleg csodas modon megtorte a
jégpancélt. A teste borzongva Uj életre kelt. Felszallt a kod, és Vittoria meglatta, milyen szorny(
allapotban van Robert: csuromvizes, tele sebekkel. A poklok poklan mehetett keresztiil, hogy
megmentse Ot.

- K6szonom... - suttogta Vittoria.

Langdon faradtan mosolygott, és emlékeztette a lanyt arra, hogy inkabb 6 tartozik neki halaval - az
a képessége, amivel gyakorlatilag kicsavarta a vallat, mindkettdjiiket megmentette. Vittoria
megtdrdlte a szemét. Orokké ott 4llt volna a férfival, de a haladék csak révid idére szolt.

- Ki kell jutnunk innen - mondta Langdon. Vittoridnak mashol jart az esze. Elnézett a Vatikan felé.
A vilag legkisebb orszaga bantdan zartnak tlint, ahogy fehéren derengett a média reflektorerdejének
fényében. Vittoria legnagyobb rémiiletére a Szent Péter tér még mindig tele volt emberekkel. A
svajci testOrségnek lathatéan minddssze Otven méterrel - kdzvetleniil a bazilika el6tt - sikertilt
megtisztitania a terepet. A piazzat korilfogd embergyliri most még szorosabbra zarult, a
biztonsagos tavolsagban allok elérenyomakodtak, hogy jobban lassanak, csapdaba ejtve a kozelebb
1évoket. Tul stirti a tomeg, gondolta Vittoria. Rettenetesen stirii!

- Visszamegyek - kozdlte egyszerlien Langdon.

Vittoria hitetlenkedve fordult felé. - A Vatikanba?

Langdon beszamolt neki a szamaritdnusrol, és a kiiszobonalld cselvetésrél. Egy Janus nevii ember,
az Illuminatusok vezetdje személyesen megy oda, hogy megbélyegezze a camerlengot. Az
[Mluminatusok folényének végsd bizonytékaként.

- Vatikanvarosban senki nem tud errél - mondta Langdon. - Nem tudok kapcsolatba 1épni veliik, és
az a fickd barmelyik percben megérkezhet. Figyelmeztetnem kell a testdroket, még mieldtt
beengedik.

- De igysem nem tudna atjutni a tomegen!

Langdon hangjaban magabiztossag csengett. - Van masik 0t is. Bizzon bennem.

Vittoria mar nem elészor érezte azt, hogy a miivészettorténész olyasmit tud, amit & nem. - En is
megyek.

- Nem. Miért kockaztassunk mindketten?

- Meg kell talalnom a modjat, hogy kihozzam onnan azokat az embereket. Iszonyl veszély...

Ebben a pillanatban megremegett alattuk a balkon. Fiilsiketitdé moraj razkodtatta meg az egész
varat. Aztan fehér fény vakitotta el Oket a Szent Péter tér irdnyabodl. Vittoria csak egyre tudott
gondolni: Te jo ég! Korabban semmisiilt meg az antianyag!

De robbanas helyett hatalmas éljenzés hangzott fel a tomegbdl. Vittoria hunyorogva bamult a
fénybe. A média reflektorainak zarotiize volt az, amely most mintha rajuk irdnyult volna! Mindenki
fel¢jiik fordult, kiabaltak és mutogattak. Még erdsebb lett a morajlas. Egyszerre 6romtelivé valt a
hangulat a Szent Péter téren.

Langdon semmit sem értett. - Mi az 6rdog...

A fejiik felett kerepld zaj tamadt az égben.

A hatuk mogotti torony takardsabol, minden eldzetes figyelmeztetés nélkiil, kibukkant a papai
helikopter. Alig két méterrel felettilk diiborgétt el odafent, a Vatikan felé tartva. Ahogy a
reflektorok fényében uszva elhaladt, a var megremegett. A fények kovették a tavolodd helikoptert,
Langdon és Vittoria balkonja hirtelen ismét s6tétbe borult.

Vittoriat az elkésettség nyugtalanito érzése fogta el, mikozben figyelték a lassitd és a Szent Péter tér
folott megalld hatalmas gépet. A helikopter porfelhdt kavarva leereszkedett a bazilika €s a tomeg
kozotti szabad teriileten és a székesegyhaz 1épcsdsora eldtt landolt.

- Valami utat emlegetett - mondta Vittoria. A fehér marvany hattér elott egy aprd figurat lehetett
latni, amint kilép a Vatikdnbol és elindul a helikopter felé. Vittoria semmiképpen sem ismerte volna
fel, ha nincs a fején a voros barettsapka. - Diszfogadas. Az ott Rocher.

Langdon 6kle lesujtott a mellvédre. - Valakinek figyelmeztetni kell Sket! - Es mar indult is.

Vittoria elkapta a karjat. - Varjon! - Ebben a pillanatban felfigyelt valamire, és nem akart hinni a
szemének. Reszketd ujjal mutatott a helikopter felé. Még ilyen nagy tavolsagbol sem lehetett



eltéveszteni. A lebocsatott rampan feltiint egy masik figura... egy figura, aki olyan sajatosan
mozgott, hogy semmilyen kétség fel sem meriilhetett a kiléte feldl. Noha ez a figura iilt, mégis
er6lkodés nélkiil, egyre gyorsabban haladt at a szabad térségen.

Kiralyként kozlekedett elektromos tronszékén.

Maximilian Kohler volt az.
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Kohler émelygett a Belvedere csarnok pomp4ajatol. Valoszintileg egy egész évi rakkutatast lehetne
finanszirozni pusztdn a mennyezet aranyleveleib6l. Rocher egy csigavonalban kanyargo, a
mozgassériilteknek fenntartott raimpan vezette folfelé Kohlert az apostoli palotaba.

- Lift nincs? - koveteldzott Kohler.

- Nincs aram. - Rocher az elsotétiilt épiiletben lobogd gyertydkra mutatott. - Része a kutatasi
stratégianknak.

- Amely minden bizonnyal cs6d6t mondott.

Rocher bélintott.

Kohlert ujabb kohogdéroham fogta el, de tudta, hogy mar nem tart sokaig. A gondolat a legkevésbé
sem riasztotta.

Amikor elérték a legfelsé emeletet €s elindultak a folyoson a papa irodéja felé, négy svajci testor
futott eléjiik teljes zavarban. - Kapitdny, on itt? Azt hittiikk, hogy a vendégnek olyan informacioi
vannak...

- Kizérolag a camerlengoval hajlando beszélni.

A testorok gyanakodva léptek hatra.

- Jelentsék a camerlengonak - kozolte Rocher parancsoléan -, hogy Maximilian Kohler, a CERN
igazgatdja latni kivanja. Azonnal.

- Igen, uram! - Az egyik testor futva indult a camerlengo iroddja felé. A tobbiek a helylikon
maradtak. Nyugtalanul tanulmanyoztdk az eldljardjukat. - Egy pillanat, kapitany. Bejelentjiik a
vendégét.

Kohler azonban nem vart. Fiirgén megforditotta a kerekes székét és atmandverezett a testorok
kozott.

A test6rok sarkon fordultak és a nyoméba eredtek. - Fermati! Uram! Alljon meg!

Kohler undorodott toélilk. Még a vildg legelitebb biztonsagi emberei sem mentesek attol a
szanalomtol, amelyet mindenki érez a nyomorékokkal szemben. Ha Kohler egészséges lenne, a
testorok lefogtak volna. A kriplik artalmatlanok, gondolta Kohler. Legalabbis ezt hiszi roluk a vilag.
Kohler tudta, hogy nagyon kevés ideje van elvégezni azt, amiért ide jott. Azt is tudta, hogy talan itt
fog meghalni ma éjszaka. Magat is meglepte, hogy ez milyen kevéssé érdekli.

A haldl az az ar, amelyet kész volt megfizetni. Tl sok mindent kellett elviselnie élete soran, nem
hagyhatja, hogy egy olyan ember, mint Ventresca camerlengo, tonkretegye a miivét.

- Signore! - kiéltottak a testorok, elébe keriiltek és elalltak az utat a folyoson. - Nem mehet tovabb! -
Egyikiik fegyvert rantott és Kohlernek szegezte.

Kohler megallt.

Rocher bilintudatos képpel kozbeavatkozott. - Kérem, Mr. Kohler. Csak egy pillanat az egész.
Bejelentés nélkiil senki sem Iéphet be a papai irodéaba.

Kohler latta Rocher tekintetében, hogy nincs mas vélasztdsa, mint varni. Jol van, gondolta Kohler.
Akkor varunk.

Es mintha csak kinozni akarnak, a testdrok éppen egy ember nagysagu, aranyozott tikor elStt
allitottdk meg Kohlert. Taszitotta sajat torz alakjanak tiikdrképe. Az eddig féken tartott Osi harag
ujra a felszinre tort. Erét adott neki. Itt van az ellenségei kozott. Ezek az emberek rabolték el a
méltosagat. Ok voltak azok. Miattuk nem érezhette soha egy asszony simogatésat... miattuk nem
htzhatta ki magat, amikor atvett egy kitiintetést. Miféle igazsag birtokaban vannak ezek? Hol a
bizonyiték, az Ordogbe is! Egy 0sdi meséket tartalmazd konyvben? Az eljovendd csodak
igéretében? A tudomany naponta teremti a csodéakat!

Kobhler egy pillanatra belenézett sajat megkoviilt tekintetébe. Lehet, hogy az egyhdz keze 4ltal halok
meg ma ¢&jjel, gondolta. De nem ez lesz az els6 eset.



Egyszerre tizenegy éves volt {ijra, az agyaban fekiidt a sziilei frankfurti udvarhazaban. Agynemiije a
legfinomabb europai vasznakbodl késziilt, de most veriték itatta at. A kis Max gy érezte, mintha tiiz
égetné, és elképzelhetetlen kinok kozt hanykolddott a teste. Az 4gya mellett, immar két napja, ott
térdeltek a sziilei. Imadkoztak.

Hatul, az arnyékban Frankfurt harom legjobb orvosa allt.

- Kérem, hogy fontoljak meg tijra! - mondta az egyik orvos. - Nézzenek a fitra! Emelkedik a laza.
Szornyt fajdalmai vannak. Es veszély fenyegeti!

De Max tudta, mit fog vélaszolni az anyja, még miel6tt kinyitotta volna a szdjat. - Gott wird ihn
beschuetzen.

Igen, gondolta Max. Isten megvédelmez engem. Az anyja hangjadban csengd meggy6zd6dés erdt adott
neki. isten megvédelmez minket.

Egy oraval késébb Max ugy érezte, mintha egy autd gazolt volna 4t a testén. Sirni sem tudott,
hiszen nem kapott levegot.

- Nagyon szenved a gyermekiik - mondta egy masik orvos.

- Legalabb a fajdalmat hadd csillapitsam. Egyetlen injekcid, itt van a taskamban...

- Ruhe, bitte! - hallgattatta el Max apja a doktort, anélkiil hogy kinyitotta volna a szemét. Es csak
imadkozott tovabb.

- Kérlek, apam! - akarta sikoltani Max. - Engedd meg nekik, hogy elmulasszadk a fajdalmat! - De a
szavait elfojtotta egy kohogéroham.

Egy ora elteltével még szornylibb lett a fajdalom.

- Megbénulhat a fia - figyelmeztetett az egyik orvos.

- Akar meg is halhat! Vannak gydgyszereink, amelyek segitenének rajta!

Frau és Herr Kohler hallani sem akart rola. Nem hittek a gyogyszerekben. Hogy is vehetnék a
batorsagot, hogy beavatkozzanak Isten tervébe? Még odaadobban imadkoztak. Végtére is Isten
aldotta meg ket ezzel a fiuval, akkor miért venné most el toliik a gyermeket? Az anyja azt suttogta
Maxnak, hogy legyen erés. Elmagyarazta, hogy Isten probara akarja tenni... mint Abrahdmot a
bibliai torténetben... ez a hit probaja. Max igyekezett hinni, de a fajdalom elviselhetetlen volt.

- En ezt nem birom nézni! - mondta végiil az egyik orvos, és kirohant a szobabol.

Hajnalra Max mar alig volt maganal. Testének minden izma gorcsben rangatézott. Hol van Jézus? -
tlinddott. Hat nem szeret engem? Max érezte, ahogy elszokik az élet a testébdl. .

Az anyja elaludt az 4gya mellett, de a keze még most is 6ssze volt kulcsolva. Max apja a szoba tlls6
végében az ablaknal 4llt, és kibamult a hajnalba. Ugy tiint, mintha transzban lenne. Max hallotta,
ahogy halkan mormolja sziinni nem akar6 konyorgéseit.

Ekkor tortént, hogy Max érzékelte, amint egy alak foléje hajol. Angyal? Max alig latta. A szeme
bedagadt. Az alak stigott valamit a fiilébe, de nem egy angyal hangjan. Max az egyik orvosra ismert
benne... arra, aki mar két napja iilt a sarokban, nem ment el, hanem rimankodott Max sziileinek,
engedjék meg, hogy beadjon a gyermeknek egy 1j, angol gydgyszert.

- Sosem bocsatanam meg magamnak - suttogta a doktor -, ha most nem tenném meg. - Es ezzel az
orvos gyongéden felemelte Max vézna karjat. - Barcsak elébb megtettem volna!

Max apro szurast érzett a karjaban - a fajjdalom mellett alig észrevehetot.

Aztan az orvos csondesen Osszepakolta a felszerelését. Miel6tt tavozott volna, Max homlokara tette
a kezét. - Ez meg fogja menteni az életedet. Oszintén hiszek ennck a gyogyszernek az erejében.
Max perceken beliil Gigy érezte, mintha valami varadzslat dradna szét az ereiben. A melegség egész
testét atjarta, csillapitva kinjait. Végiil, napok 6ta elészor, Max elaludt.

Amikor lement a laza, az anyja és az apja isteni csoddnak tartotta. De amikor kideriilt, hogy a fiuk
nyomorék marad, elkeseredtek. Toloszéken hordtdk a gyereket a templomba és tanacsért
konyorogtek a papnal.

- Isten kegyes volt hozzatok - mondta nekik a pap -, ezért maradhatott ¢letben a fid.

Max hallgatta, de nem szdlt semmit.

- De nem tud jarni a gyermekiink! - sirankozott Frau Kohler.

A pap szomoruan ingatta a fejét. - Igen. Ugy latszik, Isten megbiintette 6t, mert nem volt elég erds a
hite.

- Mr. Kohler! - kialtotta a visszatérd svajci testor. - A camerlengo azt mondja, hajlandé fogadni 6nt.
Kohler felnydgott, és megindult székével a folyoson.



- Meglepte Ot a latogatasa - mondta a testor.

- Ebben biztos vagyok - mondta Kohler. - Egyediil szeretnék beszélni vele.

- Az lehetetlen - mondta a testdr. - Senki...

- Hadnagy - dorrent ra Rocher -, a taldlkoz6 Mr. Kohler 6haja szerint fog lezajlani.

A testor leplezetlen hitetlenkedéssel nézett ra.

A pépai iroda ajtaja elé érve Rocher engedélyezte a testéroknek, hogy megtegyék a szokdsos
biztonsagi intézkedéseket, mielétt bebocsatjdk Kohlert. A hordozhaté  fémdetektor
hasznalhatatlannak bizonyult Kohler kerekes székének elektronikus eszkozeivel szemben. A
testorok megmotoztak, am annyira zavarba hozta 6ket a férfi nyomoréksaga, hogy nem végeztek
alapos munkat. Nem talaltak meg a szék aljahoz rogzitett revolvert. Es egyéb targyakat sem vettek
el tdle... igy azt sem, amelyrdl Kohler tudta, hogy feledhetetlen zaradéka lesz a ma esti események
lancolatanak.

Amikor Kohler megjelent a papai irodaban, Ventresca camerlengo egyediil volt, imadkozva térdelt
a haldokl6 tiiz mellett. Nem nyitotta ki a szemét.

- Mr. Kohler - mondta a camerlengo. - Azért jott, hogy martirt csindljon belélem?
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Az Il Passetto névvel illetett keskeny alagut belathatatlanul nyult el Langdon és Vittoria el6tt,
mikdzben utat tortek Vatikanvaros felé. A Langdon kezében tartott faklya csak néhany métert
vilagitott be eldttiikk. A két oldalfal nagyon kozel volt egymashoz, a mennyezet alacsony. A levegd
dohos szagot 4rasztott. Langdon futott eldl a s6tét folyosdban, Vittoria szorosan a nyomaban.

Az Angyalvar elhagydsa utdn az alagit meredeken szokott folfelé, amig el nem érte az egyik
kébastya alsd vonalat, amely gy nézett ki, mint egy rémai vizvezeték. Itt a folyosd ismét
kiegyenesedett, ¢s megkezdte titkos utjat Vatikanvaros felé. Futds kozben Langdon agya
kaleidoszkopként ijra meg 0jra Osszerendezte ugyanazokat a zavaros képeket - Kohler, Janus, a
hasszasszin, Rocher... egy hatodik billog? Szerintem hallott mar arrol a hatodik billogrol, mondta
neki a gyilkos. A legnagyszeriibb valamennyi koziil. Langdon viszont szinte biztos volt abban, hogy
még nem hallott rola. Az 0sszeeskiivés-elméleteket felidézve sem jutott eszébe egyetlen utalas sem
az esetleges hatodik billogra. Se a valddira, se egy képzeltre. Szdbeszédek keringtek az
aranykészletrdl és az Illuminatusok hibatlan gyémantjar6l, de a hatodik billogot sehol sem
emlitették.

- Kohler nem lehet Janus! - jelentette ki Vittoria, mikdzben tovabb rohantak a vizvezeték
belsejében. - Ez elképzelhetetlen!

Az elképzelhetetlen volt az a szd, amelynek hasznalatardl Langdon leszokott a mai este soran. -
Nem tudom - orditotta vissza futas kozben. - Kohlert sulyos sérelem érte, tovabba igen komoly
befolyassal is rendelkezik.

- Ez a valsag szornyetegként tlintetné fel a CERN-t! Max soha nem tenne olyasmit, ami arthatna a
CERN hirnevének!

Langdon egyfeldl tudta, hogy a CERN o6riasi sajtonyilvanossagot kapott ma este, kdszonhetden
annak, hogy az Illuminatusok mindenaron szenzéciot akartak csindlni az eseményekbdl. Csakhogy,
tin6dott, mennyire art ez a CERN-nek valdjaban? Az egyhaz részérdl érkezo kritika egyaltalan nem
jelent nekik Gjdonsagot. Voltaképpen, minél tobbet gondolkozott rajta Langdon, annal inkabb gy
talalta, hogy ez a valsag csak elonyére valhat a CERN-nek. Ha a publicitast vessziik, akkor ma este
kétségteleniil az antianyag vitte el a palmat. Arrdl beszél az egész vilag.

- Tudja, mit mondott P. T. Barnum, a nagyvallalkoz6? - szolt hatra Langdon a valla felett. - Nem
érdekel, mit beszélnek rolam, csak helyesen ejtsék ki a nevemet! Lefogadom, hogy a népek titokban
mar sorban allnak az antianyag-technologia licencéért. Es miutan éjfélkor tanti lesznek annak, hogy
mire képes valdjaban...

- Nem logikus - mondta Vittoria. - A tudomanyos eredmények nyilvanossadgra hozatala nem azt
jelenti, hogy bizonyitjuk pusztitdo erejiiket! Higgye el nekem, ez nagyon rosszat tesz az
antianyagnak!

Langdon faklydja mar csak pislékolt. - Akkor meglehet, hogy sokkal egyszeriibb a képlet. Kohler
arra jatszhatott, hogy a Vatikan titokban tartja az antianyagot... nem lesz hajlandé igazolni az
[Nluminatusok hatalmat azzal, hogy beismeri egy ilyen veszélyes fegyver 1étezését. Kohler ugy



szamolhatott, hogy a Vatikdn szokés szerint hallgatni fog a fenyegetésrél, de a camerlengo
megvaltoztatta a jatékszabalyokat.

Vittoria erre mar nem valaszolt. Néman loholtak tovabb az alagttban.

A forgatokonyv egyszeriben 0j értelmet nyert Langdon szamdra. - Igen! Kohler dlmaban sem
gondolt arra, amit a camerlengo tett. A camerlengo megtorte a Vatikan hagyomanyos titkoldzasat,
¢s a nyilvanossag elé vitte a valsagot. Maradéktalanul Oszinte volt. Az Isten szerelmére, még a
tévében is bemutatta az antianyagot! Brilidns valaszlépés volt, amellyel keresztiilhuzta Kohler
szamitasat. Es ami az egészben a legironikusabb, Hogy sajat fegyveriiket forditotta az Illuminatusok
ellen. Rdadasul egy 0j egyhdzi vezetd is szinre 1épett a camerlengo személyében. Kohler most azért
jott, hogy megolje!

- Max gazember - jelentette ki Vittoria -, de nem gyilkos. Soha nem lett volna képes részt venni az
apam megolésében.

Langdon fejében maga Kohler adta meg a valaszt. A tiszta tudomany hivei a CERN-ben
veszélyesnek tartottak Leonarddt. A tudomany ¢€s Isten egyesitése nem mads, mint a tudomanyossag
végso elarulasa. - Kohler talan mar hetekkel kordbban rajott az antianyagprojektre, és nem nézte jo
szemmel a vallasi kovetkezményeit.

- Tehat megdlte miatta az apamat? Nevetséges! Max Kohler egyébként sem tudhatott a projekt
1étezésérol.

- Amig maga tavol volt, az apja meggondolhatta magat, és beavathatta Kohlert, hogy tanacsot
kérjen téle. Eppen maga mondta azt, hogy az apjat aggasztottik egy ilyen veszélyes anyag
eléallitasanak erkolesi kovetkezményei.

- Es Maximilian Kohlertél kért erkélesi iranymutatast? - horkant fel Vittoria. - Azt kotve hiszem!
Az alagut enyhén nyugatnak kanyarodott. Minél gyorsabban rohantak, annal halvanyabb lett a
faklya fénye. Langdon félve gondolt arra, milyen lenne ez a hely, ha végleg kihunyna.
Koromfekete.

- Mellesleg - érvelt Vittoria -, miért vette volna a faradsagot Kohler, hogy ma reggel felhivja magat,
¢s a segitségét kérje, ha 6 maga all az egész iigy mogott?

Langdon is végiggondolta mar ezt. - A telefonhivéssal fedezte magat. igy senki sem vadolhatja meg
azzal, hogy semmit nem tett a valsag kitorésekor. Valosziniileg nem szamitott arra, hogy ilyen
messzire jutunk.

Langdon diihitdnek talalta a gondolatot, hogy Kohler felhasznalta. Az 6 bevonasaval hitelesitette az
[Nluminatusok 1étezését. A média egész este Langdon tudomanyos mindsitésére és publikacioira
hivatkozott, és barmilyen nevetségesen hangzik is, de egy harvardi professzor jelenléte a
Vatikanban valamiképpen a paranoid képzelgések szintje f0lé¢ emelte az egész vészhelyzetet, és
arrol gybzte, meg a kételkedoket szerte a vilagban, hogy az Illuminatusok testvérisége nemcsak
torténelmi tény, de olyan erd, amellyel szamolni kell.

- Az a BBC-riporter - mondta Langdon - azt hiszi, hogy a CERN az Illuminatusok uj
gyiilekezo6helye.

- Micsoda? - Vittoria megbotlott Langdon mogott. Foltapaszkodott és futott tovabb. - Mit mondott?
- E16 adasban a szabadkémiives-paholyokhoz hasonlitotta a CERN-t... maga az intézmény értatlan,
de tudtan kiviil a keblén melengeti az illuminatus testvériséget.

- Istenem, ez tonkre fogja tenni a CERN-t.

Langdon nem volt ebben olyan biztos. Akdrhogy is, az elmélet hirtelen méar nem tiint annyira 1égbdl
kapottnak. A CERN a tudomény legerésebb menedéke. Szamos orszag tuddsainak ad otthont.
Kifogyhatatlannak t{in maganalapitvanyi forrasok allnak a rendelkezésére. Es Maximilian Kohler
igazgatja.

Kohler maga Janus.

- Ha Kohler nincs benne - kockaztatta meg Langdon -, akkor miért jott ide?

- Valoszintileg megprobal véget vetni ennek az Oriiletnek.

Tamogatést akar adni. Talan valoban irgalmas szamaritdnusként cselekszik! Réjohetett, hogy ki
tudott az antianyagprojektrol, és segiteni akar az informacioval.

- A gyilkos azt mondta, azért jon, hogy megbélyegezze a camerlengot.

- Térjen mar észre! Ez egy ongyilkos kiildetés lenne. Max sose jutna ki élve.

Langdon megfontolta a dolgot. Talan éppen ez benne a Iényeg.



Egy vasajtd korvonalai bontakoztak ki eldttiink a homalybol, amely elallta az atjukat a folyoson.
Langdonnak kihagyott a szivverése. Am amikor a kozelébe értek, kideriilt, hogy az Osrégi zarat
kiiktattak. A kapu nyitva allt.

Langdon megkonnyebbiilten sohajtott, amikor igazolva latta a gyanujat, hogy a titkos alagutat
valoban hasznaltak. Méghozza nemrégiben. Eppenséggel ma. Langdonnak nem sok kétsége volt
afeldl, hogy ezen at csempészték ki a négy megrettent biborost.

Futottak tovabb. Langdon mar hallotta is bal feldl a kaotikus hangzavart. A Szent Péter térrdl jott.
Kozeledtek.

Ujabb, még vastagabb kapuhoz érkeztek. Ez sem volt bezarva. Innentdl elhalkult mogottiik a Szent
Péter tér larmaja, és Langdon azt észlelte, hogy athaladtak Vatikanvéros kiilsé fala alatt. Azon
tlinddott, vajon hova vezet a Vatikanon beliil ez az dsi jarat. A kertbe? A székesegyhazba? A papai
lakosztalyba?

Ekkor, minden eldzetes figyelmeztetés nélkiil, véget ért az alagut.

Az ttjukat all6 stlyos ajtd olyan volt, mint egy szegecselt vasbol késziilt, vastag fal. Az utolsokat
pislakolo faklya vilaganal Langdon még lathatta, hogy a kapu tokéletesen sima - se kilincs, se
ajtogomb, se kulcslyuk, se sarokvas nincsen rajta. Nem atjarhato.

Hirtelen ratort a panik. Epitésznyelven szolva ezt a ritkasiagszamba mend ajtotipust senza chiave
néven illetik - ez biztonsagi okokbol csak az egyik oldalrdl nyithato kaput jelent -, és ok most a
masik oldalan alltak. Langdon minden reménye kihunyt - akarcsak a kezében tartott faklya.
Megnézte az orajat. Miki egér felderengett.

23.29.

Langdon diihodt tivoltéssel elhajitotta a faklyat, €s dorombdolni kezdett az ajton.
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Valami nem volt rendben.

Chartrand hadnagy ott allt a papai iroda ajtaja elott, érzékelte a mellette allo katona feszengését, €s
tudta, hogy nincs egyediil az aggodalmaval. A magankihallgatds, amelyet 6k biztositottak, Rocher
allitasa szerint meg fogja menteni a Vatikant a pusztulastol. Ezért nem értette Chartrand, hogy miért
jeleznek mégis veszélyt az 6sztonei. Es miért viselkedik ilyen furcsan Rocher?

Hatarozottan nem volt rendben valami.

Rocher kapitany Chartrand jobbjan allt, és mereven nézett maga elé; maskor éles tekintete most
szokatlanul tavolinak tiint. Chartrand alig ismert r4 a kapitdnyra. Rocher mintha nem lett volna
azonos 6nmagaval az el6z6 ora 6ta. Erthetetlen dontéseket hozott.

Valakinek jelen kellene lennie a taldlkozon! - gondolta Chartrand. Hallotta, hogy Maximilian
Kohler bereteszelte maga utan az ajtét. Hogyan engedhette ezt meg Rocher?

De sok minden mas is zavarta a hadnagyot. A biborosok. A biborosok még mindig be vannak zarva
a Sixtus-kapolnaban. Ez tokéletes esztelenség. A camerlengo rendelkezése szerint mar negyedoraja
evakualni kellett volna dket! Rocher feliilbirdlta a dontést, és err6l nem értesitette a camerlengot.
Amikor Chartrand hangot adott az aggodalmanak, Rocher csaknem leharapta a fejét. A svijci
testdrségben nem volt szokas megkérddjelezni a parancsokat, és most Rocher volt itt a nagykutya.
Fél ora, gondolta Rocher, lopva répillantva svajci 6ra kronométerére a folyoso kandelabereinek gyér
fényében. Konyorgom, igyekezzen!

Chartrand nagyon szerette volna hallani, mi torténik az ajt6 tulsé oldaldn. Azt azonban tudta, hogy
nincs senki, aki jobban kezelhetné a valsdgot, mint a camerlengo. Emberprobalo éjszaka volt ez a
mai a kamarasnak, de 6 meg sem rezzent. A szeme kozé nézett a veszélynek... igazsaga, dszintesége
példat mutatott a tobbieknek. A camerlengora gondolva Chartrand biiszke volt arra, hogy katolikus.
Az Illuminatusok hibat kovettek el, amikor ujjat huztak Ventresca camerlengoval.

Am ebben a pillanatban varatlan zaj zokkentette ki Chartrand-t a gondolataibol. Dérombolés. A
folyoso vége feldl jott. Tavoli és tompa, de szlinni nem akard zaj. Rocher kapitany felkapta ra a
fejét. Chartrand-hoz fordult és a folyos6 felé mutatott. Chartrand elértette. Bekapcsolta a
zseblampadjat, €s indult, hogy utananézzen.

A dorombolés most még elszantabb lett. Chartrand harminc métert futott a folyosén, amig egy
eldgazashoz nem ért. A hang mintha a fordulon és a Sala Clementinan tlrdl jott volna. Chartrand



sehogyan sem értette. Csak egyetlen szoba van ott hatul - a papa magankonyvtara. Oszentsége
magankOnyvtarat zarva tartottak a papa haldla 6ta. Senki sem lehet odabent!

Chartrand végigfutott a masodik folyosén is, befordult a sarkon, és a konyvtar bejaratdhoz rohant. A
faajté kicsi volt, de zord dérszemként allt a sotétben. A dorombolés valahonnan beliilrdl jott.
Chartrand tétovazott. Soha nem jart még a magankonyvtarban. Senki sem mehetett be oda, csakis a
papa kiséretében.

Chartrand vonakodva fogta meg az ajtdégombot és elforditotta. Ahogy szadmitott is ra, zarva talalta.
Az ajtéra szoritotta a fiilét. A dorombolés még hangosabb lett. Aztan valami madst is hallott.
Hangokat! Valaki kidltozott!

Nem értette a szavakat, de érzékelte a panikot a hangban. Valaki csapdéba esett a konyvtarban? A
svajci testorok nem elég lelkiismeretesen jartak el az épiilet kitiritésekor? Chartrand habozott, azt
fontolgatva, hogy ne menjen-e vissza, jelenteni Rocher kapitanynak. A pokolba vele. Chartrand
felkészitették arra, hogy dontéseket hozzon, és most e szerint cselekedett. Elohuzta az
oldalfegyverét, és beleeresztett egy golyot a zarba. A 10vés atiitotte a fat és az ajto feltarult.
Chartrand semmit sem latott a kiiszobon tul, csak feketeséget. Bevilagitott a zseblampajaval.
Négyzet alaku szoba - keleti szonyegek, magas tolgyfa polcok konyvekkel megpakolva, bérhuzati
klubfotel és marvanykandall6. Chartrand hallott mar torténeteket errél a helyrdl - haromezer
muzealis kotet és jelenkori ujsagok, folyoiratok szazai, minden, ami Oszentségét csak érdekelte. A
dohényzoasztalon tudomanyos és politikai lapok.

Most mar tisztabban hallotta a dorombdlést. Chartrand a hang fel¢é irdnyitotta a zseblampa fényét. A
tulso falon, az tilégarnitura mogott volt egy hatalmas vasajto. Feltorhetetlennek tlint, akar egy széf.
Négy nehéz zarja volt. Az ajté kozepébe vésett apro betlik lattan Chartrand-nak elallt a 1élegzete.

IL PASSETTO

Chartrand csak bamult. A papa titkos menekiilési titvonala! Chartrand természetesen hallott mar a
passetto 1étezésérdl, olyanokat is beszéltek, hogy valaha itt, a konyvtarban volt a bejarata, de mar
ezer éve nem hasznaltak azt az alagutat! Ki dorombdlhet a tuloldalan?

Chartrand fogta a zseblampat és megkopogtatta az ajtot. Az ajtd masik oldalan fojtott dromkialtas
hallatszott. A d6rombdlés abbamaradt, mig a kiabalas feler6sodott. Chartrand alig értette a szavakat
a barikadon at.

- ... Kohler... hazudik... a camerlengo...

- Ki van ott? - tivoltott vissza Chartrand.

- ... ert Langdon... Vittoria Ve...

Chartrand eleget hallott ahhoz, hogy 6sszezavarodjon. Azt hittem, hogy meghaltak!

- ... az ajto... - kialtottak a hangok. - Nyissa...

Chartrand szemiigyre vette a vasajtot, és konstatalta, hogy csak dinamittal lehetne beszakitani. -
Lehetetlen! - orditotta. - Tul vastag!

- ... a talalkozé... ne hagyjak... erlengo... veszély...

Noha Chartrand-t a kiképzése felvértezte a panikkal szemben, most mégis félelem fogta el az utolséd
szavak hallatan. Jol értette? Hevesen dobogo szivvel fordult volna meg, hogy visszarohanjon az
irodédhoz. De hirtelen mozdulatlannad dermedt. Megakadt a szeme valamin, az ajton... valamin, ami
még anndl is megrenditdbb volt, mint amit az imént hallott. Az ajté valamennyi nehéz zéarjaban
benne volt a kulcs. Chartrand nem akart hinni a szemének. Itt vannak a kulcsok? Elképedten
méregette a szemét. Ennek az ajtonak a kulcsait egy széfben kellett volna 6rizni! Hiszen mar
évszazadok Ota nem hasznaltak ezt a rejtekutat!

Chartrand a foldre dobta a zseblampajat. Megragadta az elsd kulcsot, és elforditotta. A zarszerkezet
rozsdas volt és merev, de mikodott. Valaki nemrégiben kinyithatta. Chartrand attért a kovetkezo
zarta. Majd a harmadikra. Amikor az utolsé kulcsot is elforditotta, nekiveselkedett a vasnak. Az ajtéd
nyikorogva feltarult. Felkapta a zseblampat és bevilagitott az atjaroba.

Robert Langdon és Vittoria Vetra ugy allt ott, mint két szellemalak, majd betantorogtak a
konyvtarba. Mindketten rongyosnak és nytzottnak tlintek, de kétségteleniil ¢ltek.

- Mi tortént? - kérdezte Chartrand. - Mi folyik itt? Honnan kertiltek ide?

- Hol van Max Kohler? - kovetelte Langdon.

Chartrand arrafelé mutatott. - Magankihallgatason a camer...



Langdon és Vittoria elrohant a hadnagy mellett, ki a sotét folyoséra. Chartrand megfordult, és
Osztondsen a hatukra irdnyozta a pisztolyat. De rogton le is engedte, és utdnuk futott. Rocher
nyilvan meghallotta, hogy jonnek, mert mire odaértek a papai iroddhoz, a kapitany mar szétvetett
labbal véddallast foglalt az ajto elott és rajuk szegezte a fegyverét. - Alt!

- A camerlengo veszélyben van! - iivoltotte Langdon, mikozben megallt és a megadas jeleként
folemelte a karjat. - Nyissa ki az ajtot! Max Kohler meg akarja 6lni a camerlengot!

Rocher bosszusnak tiint.

- Nyissa ki az ajtot! - mondta Vittoria is. - Gyorsan! De mar kés6 volt.

Vérfagyaszt6 tivoltés hallatszott a papai irodabol. A camerlengo volt az.
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Ez a hang masodpercek alatt véget vetett a vitanak.

Meég el sem halt Ventresca camerlengo sikolya, amikor Chartrand félretolta a kapitanyt és feltépte a
papai iroda ajtajat. A testérok berontottak. Langdon és Vittoria a nyomukban.

Hatborzongatd jelenet tarult eléjiik.

A szobat csak a gyertydk fénye és a haldoklo tiz vilagitotta meg. Kohler a kandalld mellett,
tigyetleniil allt a kerekes székénél. A camerlengdra célzott a kezében tartott pisztollyal, aki Kohler
laba elétt fekiidt a f6ldon, és vonaglott kinjaban. Reverendaja feltépve, mezitelen mellkasa feketére
porkolédott. Langdon nem tudta kivenni a szimbdlumot a terem masik végébdl, de latta, hogy egy
nagy, szogletes billog hever a padlon Kohler mellett. A fém még mindig vordsen izzott.

A svijci testOrség két tagja habozas nélkiil cselekedett. Tiizet nyitottak. A golyok behatoltak Kohler
mellkasaba, és ¢ hatratantorodott. Belezuhant a kerekes székbe, mellkasabol bugyborékolva tort fel
a vér. A fegyvere végigszankazott a padlon.

Langdon dobbenten allt az ajtoban.

Vittoria mintha megbénult volna. - Max... - suttogta.

A camerlengo, még mindig a f6ldon fetrengve, Rocher felé gurult, és az elsé boszorkanyiild6zok
babonéds rémiiletével, ujjal mutatott Rocher-ra, mikdzben azt az egyetlen szét iivoltotte: -
ILLUMINATUS!

- Gazember - mondta Rocher, és futva indult a camerlengo felé. - Te szenteskedd gaz...

Ezuttal Chartrand reagalt 0sztonosen, harom golyot eresztve Rocher hataba. A kapitany arccal
elérezuhant a kdvezeten, és sajat vérébe fagyva mozdulatlannd merevedett. Chartrand és a testérok
azonnal a camerlengohoz rohantak, aki sajat testét szaggatta gorcsos fajdalmaban.

A borzadaly kiéltasa tort fel mind a két testorbdl, midén meglattdk a camerlengo mellkaséba égetett
billogot. A masodik testér feliilr6l lefelé olvasta a bélyeget, és rémiilt tekintettel azonnal
hatrah6kolt. Chartrand, akit ugyanolyan iszonyattal toltott el a szimbolum latvanya, rahuzta a
sebhelyre a camerlengo elszakitott reverendajat, hogy eltakarja a tekintetek eldl.

Langdon kabultan haladt 4t a termen. Folillemelkedve az esztelenség ¢és az erdszak kodén,
megprobalta értelmezni azt, amit latott. Egy nyomorék tudos, a szimbolikus hatalomatvétel végsé
aktusaként, behatolt Vatikanvarosba ¢és billogot siitott az egyhaz legmagasabb rangl
tisztségviseldjébe. Vannak ligyek, amelyekért érdemes meghalni, mondta a hasszasszin. Langdon
azon tlinddott, vajon hogyan tudott egy mozgassériilt férfi a camerlengo folébe kerekedni. Igaz,
Kohlernek fegyvere volt. Nem az szamit, hogyan tette! Kohler teljesitette a kiildetését!

Langdon kozelebb ment a borzalmas jelenet szinteréhez. A camerlengot ellattak, és Langdon Ggy
¢rezte, mintha vonzand magahoz a Kohler kerekes széke mellett, a padlon heverd, még fiistolgd
billog. A hatodik billog? Minél kézelebb ért hozza, annal nagyobb lett a zavara. A billog tokéletes
négyzet alaka volt, meglehetdsen nagy ¢és minden bizonnyal az Illuminatusok rejtekhelyén latott
ladika kitiintetett, kozépsO rekeszébdl szarmazott. A hatodik, egyben utolsé billog, mondta a
hasszasszin. A legnagyszeriibb valamennyi koziil.

Langdon letérdelt Kohler mellé, és a targy utdn nyult. A fémbdél még mindig forrosdg aradt.
Megragadta a fanyelet ¢s folemelte. Maga sem tudta, mire szamitott, de semmiképpen sem arra,
amit latott.
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Langdon hosszan ¢s értetleniil bamulta. Semmit sem tudott kivenni beldle. Miért kialtottak fel a
testorok a borzadalytél, amikor megpillantottdk? Négyzet alakban elrendezett, értelmetlen
kacskaringdk. A legnagyszeriibb valamennyi koziil? Szimmetrikusnak szimmetrikus, ennyit tudott
megallapitani Langdon, mik6zben elforgatta, de zavaros az egész.

Amikor Langdon egy kezet érzett a vallan, abban a hiszemben nézett {61, hogy Vittoria az. A kezet
azonban vér boritotta. Maximilian Kohleré volt, aki ki akart kapaszkodni a kerekes szE€kbdl.
Langdon elejtette a billogot és feltapaszkodott. Kohler még életben van!

A kerekes székébe visszazuhant, haldokld igazgaté bar gyengén, de még lélegzett, fuldokolva
kapkodva a leveg6ét. Kohler Langdon szemébe mélyesztette a tekintetét, és ugyanazzal a megkoviilt
pillantassal nézett ra, amivel ma délel6tt, a CERN-be érkezésekor fogadta Langdont. A halal
kiiszobén csak még szrosabb lett a tekintete, megvetés és gytildlet tiikrozddott benne.

A tudos testén remegés futott végig, és Langdon megérezte, hogy valamilyen mozdulatra késziil. A
szobaban mindenki a camerlengoval volt elfoglalva, Langdon kidltani akart nekik, de nem jott ki
hang a torkan. Lenyligdzte az erd, amely ¢€letének utols6 masodperceiben sugarzott Kohlerbdl. Az
igazgato, reszketve az erdfeszitéstdl, felemelte a karjat, és kivett egy kis miiszert a kerekes szé¢k
karfajabol. Akkora volt, mint egy gyufdsdoboz. Remegd kézzel felé nyujtotta. Langdon egy
pillanatig attol félt, hogy valami fegyver az. De egészen mas volt.

- Adja... - Kohler szaggatott suttogassal ejtette ki az utols6 szavakat. - Adja at ezt... a médidnak. -
Kohler 6sszeroskadt, és nem mozdult tobbé, a targy az 6lébe esett.

Langdon megrendiiltén nézegette az eszkozt. Elektronikus volt. A SONY RUVI szavak élltak az
elélapjan. Langdon a legujabb, hiper-miniatiir kézi camcorderre ismert benne. Van kurdzsi a
fickéban, gondolta.

Kohler nyilvanvaléan felvette a bucsuiizenetét, amelyet Ongyilkos kiildetése utin a vilag
tudomadsara szeretett volna hozni... bizonyara valami szentbeszéd a tudoméany fontossagardl €s a
vallas kartékonysagardl. Langdon tigy dontott, hogy mara mar elege volt az ligybdl, amit ez az
ember képviselt. Mieldtt még Chartrand-nak feltlinhetett volna Kohler kameraja, Langdon
elstillyesztette a legmélyebb zakdzsebében. A pokolba Kohler bucsuiizenetével!

Végiil a camerlengo hangja torte meg a csendet. Megprobalt feliilni. - A biborosok - nydgte
Chartrandnak.

- Még mindig a Sixtus-kapolndban vannak! - kidltotta Chartrand. - Rocher kapitdny azt
parancsolta...

- Evakuadlni... most. Mindenkit.

Chartrand utasitotta a testéroket, hogy rohanjanak és engedjék ki a biborosokat.

A camerlengo arcat eltorzitotta a fajdalom. - Helikopter... alljon el6... vigyenek a korhéazba.
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A Szent Péter téren a svajci testOrség pilotaja a Vatikan parkold helikopterének miiszerfala elétt iilt
¢és a halantékat masszirozta. Akkora volt koriilotte a ziirzavar és a larma, hogy elnyomta a lassan
porgd rotorok hangjat. Ez itt nem iinnepélyes, gyertyafényes virrasztas volt. Csak azon
csodalkozott, hogy még nem tort ki zendiilés.

Mar huszon6t perc sem volt hatra éjfélig, de az emberek még mindig Osszezsufolodtak a téren,
egyesek imadkoztak, masok sirattdk az egyhéazat, és voltak olyanok is, akik szitkozddva kiabaltak,
hogy az egyhdz csak azt kapja, amit megérdemel, mig néhanyan apokaliptikus szoveget kantaltak a
Bibliabol.

A pilota feje megfajdult a média reflektorainak a szélvédén visszatiikr6zddd villodzasatol.
Hunyorogva nézett ki a zajongd tomegre. Az emberek feje folott tablak jelentek meg.



AZ ANTIANYAG AZ ANTTKRISZTUS!
TUDOSOK = SATANISTAK
HOL VAN MOST AZ ISTENETEK?

A pilota felnydgott, a feje egyre jobban hasogatott. Megfordult benne, hogy a szélvédore teriti a
fényvédo foliat, hogy legalabb ne lasson ki, de tudta, hogy perceken beliil fel kell szallnia.
Chartrand hadnagy az imént kozolte vele radion a szorny( hirt. Maximilian Kohler megtamadta a
camerlengot, ¢és stlyosan megsebesitette. Chartrand, az amerikai és az a né mar uton vannak ide a
camerlengoval, akit kérhazba kell vinni.

A pildta személyesen felelésnek érezte magat a tdmadasért. Szemrehdnyast tett maganak, amiért
nem hallgatott a megérzéseire. Amikor folvette Kohlert a repiilétéren, latott valamit a tudds
megkoviilt tekintetében. Nem tudta, mi lehet az, de nagyon nem tetszett neki. Nem mintha
szamitana. Rocher volt a fondk, ¢és a kapitany szentiil allitotta, hogy ez a fick6d fogja megmenteni
Oket. Rocher a jelek szerint rossz lora tett.

A tomeg felmorajlott, és a pildta arrafelé nézve meglatta a biborosok sordt, ahogy ilinnepélyesen
kivonulnak a Vatikanbol a Szent Péter térre. A kardinalisok megkonnyebbiilését, hogy végre
tavozhatnak a robbands epicentrumabol, hamarosan zavarodottsdg valtotta fel, amelyet a bazilika
elotti latvany idézett eld.

A tomeg zaja ismét felerdsodott. A pilota azt hitte, széthasad a feje. Jo lett volna egy aszpirin. Vagy
inkabb harom. Nem szeretett begyogyszerezve repiilni, de néhany aszpirin bizonyara nem art annyit
a reflexeknek, mint ez az 6rjitd fejfajas. Eldvette az elsdsegélydobozt, amelyet egy laddban tartottak
a két els6 ilés kozott, kiilonféle térképek és kézikonyvek tarsasdgaban. Amikor megprobalta
felnyitni, kideriilt, hogy zarva van. Keresni kezdte a kulcsot, de aztan feladta. Most mar biztos,
hogy ez nem az 6 napja. Ujra masszirozni kezdte a halantékat.

A soOtétbe borult székesegyhazban Langdon, Vittoria és két testér erdltetett menetben, zihalva
igyekezett a fObejarat felé. Mivel nem taldltak ennél alkalmasabbat, egy keskeny asztalon cipelték
négyen a sebesiilt camerlengot, Ggy egyensulyozva a magatehetetlen testtel, mintha hordagyat
vinnének. Most mar hallhatova valt a kapun tul az embertdmeg kaotikus ldrméja. A camerlengo mar
alig volt ontudatanal. Es mar alig maradt idé.
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23.39 ¢jszaka. Langdon a tobbiekkel egyiitt kilépett a Szent Péter-székesegyhazbol. A vakito fény
bantotta a szemét. A média reflektorainak fényét tigy verte vissza a fehér marvany, mint a napsiitést
a havas tundra. Langdon hunyorgott, megprobalt menedéket keresni a homlokzat hatalmas oszlopai
mogott, de minden iranybol aradt felé a fény. Vele szemben oriasi videokivetitok sora magasodott a
tomeg folott.

A nagyszabasu 1épcsOsor tetején allva, amely levezetett a piazzdra, Langdon ugy érezte magat, mint
lampalazas szinész a vildg legnagyobb szinpadan. Valahonnan a vakité fényeken talrol hallotta a
helikopter zajat és a szadzezrek hangjabol 6sszead6dd morajt. Bal feldl a biborosok menete most
vonult ki a térre. Lathaté megrokonyddéssel torpantak meg valamennyien a 1épcsékon zajlo jelenet
lattan.

- Most vigyazzanak - figyelmeztetett Chartrand, amikor megindultak lefel¢ a 1épcsén a helikopter
iranyéaban.

Langdon ugy érezte, mintha viz alatt mozognanak. Mindkét karja sajgott a camerlengo és az asztal
sulyatol. Azon tlinddott, vajon lehetne-e ez a pillanat még ennél is kevésbé méltosagteljes. Aztan
megjott a valasz. A BBC két riportere vagott at a tér megtisztitott, lires részén, hogy visszatérjen a
sajto altal elfoglalt teriiletre. De a tomeg morajlasa arra késztette 6ket, hogy megforduljanak. Glick
¢s Macri futni kezdett Langdonék felé. Macri a magasba emelte bekapcsolt kamerajat. Itt vannak a
keselytik, gondolta Langdon.

- Alt! - kidltotta el magat Chartrand. - Menjenek vissza!

De a riporterek nem alltak meg. Langdon ugy szdmolta, hogy hat masodperc kell ahhoz, amig a
tobbi tévétarsasag jra atveszi a BBC ¢10 kozvetitését. Tévedett. Csak két masodperc kellett. Mintha



valamiféle kozos tudat kapcsolnd 0Ossze okét, a piazza valamennyi kivetitdje eltiintette a
visszaszamlalo orat és a nyilatkozoé Vatikan-szakértket, hogy ugyanazt a képsort kezdje el mutatni
helyettilk - a bazilika 1épcsdin zajlé suta jelenetet. Akarhova nézett Langdon, a camerlengo
tehetetlen testérdl késziilt technicolor kozelképet latta.

Ez nem helyes, gondolta Langdon. Szeretett volna leszaladni a Iépcson, és kozbeavatkozni, de nem
tehette. Egyébként sem ment volna vele semmire. Langdon meg nem mondta volna, hogy a tdmeg
larméja vagy a hiivos éjszakai levegd valtotta-e ki, de abban a pillanatban bekdvetkezett az, amire
senki nem szamitott.

Mintha lidérces alombdl ébredne, a camerlengo kinyitotta a szemét €s hirtelen feliilt. A "hordagy"
cipeldi annyira meglepddtek, hogy nem tudtak alkalmazkodni a vératlan sulyponteltolodashoz. Az
asztal elOrebillent. A camerlengo csuszni kezdett lefelé. Letéve az asztalt, megprobaltak ujra
egyensulyba hozni, de elkéstek vele. A camerlengo lecstiszott az asztalrol. De hihetetlen modon
nem a foldre esett. Amikor laba megérintette a marvanyt, bizonytalanul folegyenesedett. Allt egy
masodpercig, latszott rajta, hogy azt sem tudja, hol van, azutan, miel6tt barki kdzbeléphetett volna,
elérelendiilt és tdntorogva megindult a 1épcsén Macri felé.

- Ne! - iivoltott fel Langdon.

Chartrand utanavetette magat, megprobalta elkapni a camerlengot. De a camerlengo tagra nyilt,
eszel0s tekintettel fordult hozza: - Engedjen!

Chartrand hatraugrott.

Es a helyzet csak sulyosbodott. A camerlengo szétszakitott reverenddja, amelyet Chartrand huzott
Ossze a mellkasan, egyre jobban szétnyilt. Langdon egy pillanatig azt remélte, hogy a helyén marad,
de egy madasodperc alatt semmivé foszlottak a reményei. A reverenda lecstszott a camerlengo
vallarodl, és meg sem allt a derekaig.

A tdomegbe markol6d dobbenet mintha egyetlen pillanat alatt korbejarta volna a vilagot, hogy maris
visszatérjen a térre. Kamerdk forogtak, vakuk villogtak. A média képerny6i az egész
foldkerekségen a camerlengo megbélyegzett mellkasat kozvetitették, hatborzongaté nagyitdsban.
Volt, ahol kimerevitették, és 180 fokkal elforgattak a képet.

Az llluminatusok végsogyozelme.

Langdon rameredt a kivetiton lathaté szimbdlumra. Noha annak a billognak a lenyomata volt,
amelyet nemrég még a kezében tartott, csak most jutott el hozza az értelme. Tokéletesen értelmes
volt. A jelkép bamulatos ereje ugy vagta mellbe Langdont, mint egy vonat.

A nézdpont. Langdon megfeledkezett a szimbolumtan elsd torvényérdl. Mikor nem négyzet a
négyzet? Ahogy arra sem gondolt, hogy a vasbillogok, akarcsak a gumibélyegzok, mindig mas
képet mutatnak, mint a lenyomatuk.

Mikdzben nétton-nott a kdosz, a régi illuminatus idézet Uj értelmet nyerve visszhangzott a fejében:
az Osi elemekbdl sziiletett hibatlan gyémant, aki latja, dobbent csodalattal adozik a
tokéletességének.

Langdon most mar tudta, hogy igaz a legenda.

Fold, levegd, tiiz, viz.

Earth, Air, Fire, Water.

Az llluminatusok gyémantja.
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Robert Langdonnak szemernyi kétsége sem volt afeldl, hogy a Szent Péter téren e pillanatban
veégigsopro kaosz ¢€s hisztéria feliilmult mindent, amit Vatikanvaros valaha is latott. Se csata, se
keresztre feszités, se zarandoklat, se misztikus latomads... semmi nem érhetett fel a szent hely
kétezer éves torténelmében azzal a dramaval, ami most zajlott.

Mikdzben kibontakozott a tragédia, Langdon furcsa elidegenedettséget érzett, mintha itt a 1épcsd
tetején, Vittoria mellett allva, magasan a torténések folott lebegne. Az esemény hosszira nytlt,
mintha egy idShurokban menne végbe... lassan araszolt elére a téboly...

A megbélyegzett camerlengo... aki a vilag szeme elé akarja tarni...

Az lllumindtusok gyémantja... felfedi diabolikus zsenialitasat...

A visszaszamlalo ora a Vatikan torténetének utolsé husz percét mutatja...

A drama azonban még csak most kezdddott.

A camerlengo, mintha egy sulyos megrazkodtatast kovetden réviiletbe esett volna, egyszerre
hatalmasra nott, démonok szalltak meg. Motyogni kezdett, mintha lathatatlan szellemeknek
suttogna, folnézett az égre ¢s Isten felé emelte a karjat.

- Szo]j! - tivoltotte a camerlengo a mennyeknek. - Igen, hallom!

Langdon abban a pillanatban megértette. Es nehéz lett a szive, akar a ko.

Lathatoan Vittoria is tudta mar. Falfehér lett. - Sokkos allapotban van - mondta. - Hallucinal. Azt
hiszi, hogy Istennel beszél.

Lépjen mar kdzbe valaki, gondolta Langdon. Nyomorusagos és méltatlan vég volt ez. Korhdzba kell
vinnie ezt az embert!

Alattuk, a 1épcson Chinita Macri lecovekelve filmezett, nyilvanvaléan megtaldlta az idealis
latoszoget. A felvett képek azonnal megjelentek a tér folott, a médiakivetitdin... mint egy
végtelenitett autds mozi, amely mindegyre ugyanazt a borzalmas tragédiat vetiti.

Az egész jelenet rendkiviil emelkedett volt. A camerlengo, megszaggatott reverendajaban, a
mellkasaba égetett billoggal, olyba tlint, mint egy viharvert bajnok, aki megjarta a poklokat is a
megvildgosodasnak ezért a pillanataért. Uvdltve szdlitotta az eget.

- Ti sento, Dio! Hallak, Istenem!

Chartrand iszonyattal az arcan hokdlt hatra.

A tomeget rabul ejté és elnémitd igézet azonnal és egyetemesen hatott. Egy pillanatra mintha az
egész foldkerekség elcsendesedett volna... a televizidk elé szogezett emberek egyszerre tartottak
vissza a I¢legzetiiket.

A camerlengo ott allt a 1épcsdn, szemben az egész vilaggal, és kitarta a karjat. Szinte krisztusi
alaknak tetszett mezitelen és megsebzett testével. Az ég felé emelte a karjat, foltekintett €s igy
kialtott: - camerlengo.

A tomeg tovabbra is néma csendben figyelt.

- Grazie, Dio! - kialtott fel ismét a camerlengo. Mint a viharfelh6kon attéré napfény, Ggy aradt szét
az OrOm az arcan. - Grazie, Dio!

Koszonom neked, Istenem? Langdon csak bamult értetlendil.



A camerlengo, kisérteties atlényegiilése betetdzéseként, fényt sugarzott. Foltekintett az égboltra,
mikozben hevesen bologatott. Es ezt kialtotta a mennyeknek: - Ezen a késziklan épitem fel az én
anyaszentegyhazamat!

Langdon ismerte a szavakat, de sejtelme sem volt arrdl, miért ezt kiabalja a camerlengo.

A camerlengo visszafordult a sokasag felé, és ujra beleorditotta a levegdégbe: - Ezen a kosziklan
épitem fel az én anyaszentegyhdzamat! - Aztan a magassag felé nyujtotta a kezét és hangosan
felnevetett. - Grazie, Dio! Grazie!

Ez az ember kétségteleniil megdriilt.

A vilag megigézve figyelt.

A tetOpontot azonban valami olyasmi jelentette, amire senki sem szamitott.

Egy végs6, boldog felujjongds utan a camerlengo megfordult és berohant a Szent Péter-
sz€kesegyhazba.
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Tizenegy ora negyven, ¢jjel.

Langdon soha nem képzelte volna, hogy tagja lesz annak a kétségbeesett csapatnak, amely a
camerlengo nyomaban bevetette magat a bazilikdba. Hat még hogy ¢ alljon az élére! De Langdon
volt legkdzelebb a bejarathoz, és 6sztondsen cselekedett.

Ott fog meghalni, gondolta Langdon, és berontott a fekete iirességbe. - Camerlengo! Alljon meg!
Az athatolhatatlan s6tétség falaba iitkozott. Pupilldja Osszeszikiilt a kinti vakitd fényben, és most
alig latott tovabb az orrandl. Lefékezett és megéllt. Valahol, az eldtte elteriilé feketeségben, hallotta
a camerlengo reverendajanak suhogasat, ahogy a pap vakon rohant bele a semmibe.

Vittoria és a testorok sem késlekedtek. Zseblampdk villantak fel, de itt szinte halott volt a fényiik,
reményiikk sem volt bevilagitani a székesegyhdz belathatatlan mélységeit. A fénycsovak ide-oda
sOportek, hol egy oszlopot, hol a padlod egy darabjat téve lathatova. A camerlengonak nyoma sem
volt.

- Camerlengo! - orditotta Chartrand, félelemmel a hangjaban. - Varjon, signore!

Az ajtd feldl hallatsz6 larma hatasara mindenki hatrafordult. Chinita Macri hatalmas arnyéka
tornyosult a bejaratban. A valldra emelt kamera tetején vilagitd vords lampa jelezte, hogy még
mindig adasban van. Glick a hata mogott futott, mikrofonnal a kezében, és azt kiabalta, hogy alljon
meg.

Langdon nem akart hinni a szemének. Mit keresnek ezek itt?

- Kifelé! - dorrent rajuk Chartrand. - Semmi keresnivaldjuk itt!

De Macri és Glick nem tagitott.

- Chinita! - kiltotta most Glick rémiilt hangon. - Ez 6ngyilkossag! En nem megyek tovabb!

Macri nem vett réla tudomast. Megnyomott egy gombot a kamerajan. Kigyulladt a tetejére szerelt
reflektor, mindenkit elvakitva a fényével.

Langdon eltakarta az arcit és szomorian hatat forditott. A fene egye meg! Am amikor ujra
foltekintett, azt latta, hogy koriilotte a templom harmincméteres kdrben kivilagosodott.

Abban a pillanatban a camerlengo hangja verddott vissza valahonnan a messzeségbdl. - Ezen a
kosziklan épitem fel az én anyaszentegyhazamat!

Macri a hang felé fordult a kamerédjaval. A tavolban, a reflektor hatésugaran tali sziirke zonaban,
fekete ruhaanyag libbent, ismerds figura villant fel, ahogy futva tavolodott a bazilika féhajojaban.
Egy pillanatra mindenki elbizonytalanodva nézett a kiilonods latomas utan. Aztdn megtort a varazs.
Chartrand elrobogott Langdon mellett, és a camerlengo utan vetette magat. Langdon a nyomaban.
Végiil a testorok és Vittoria.

Macri alkotta az utovédet, megvilagitva a tobbiek utjat ¢s kozvetitve a siri ildozést a vildgnak.
Glick hangosan atkozdodva kovette a menetet, rémiilten és zihdlva kommentéalva az eseményeket.

A Szent Péter-sz¢kesegyhdz f6hajoja, ahogy Chartrand hadnagy egyszer kimérte, hosszabb volt,
mint egy olimpiai futballpdlya. Ma este azonban kétszer olyan hosszinak tiint. Ahogy a testorok
kiléttek a camerlengo utan, a hadnagy azon torte a fejét, vajon hova igyekszik a pap. A camerlengo
nyilvanvaloan sokkos allapotban volt, amelyet a péapai irodaban atélt fizikai megprobaltatas és a
szeme el6tt lejatszodo vérengzés idézett eld.



Valahol a templom egy tavoli pontjan, ahovda mar nem hatott el a BBC-kamera reflektora,
felcsendiilt a camerlengo 6romteli hangja. - Ezen a kosziklan épitem fel az én anyaszentegyhazamat!
Chartrand tudta, hogy a pap a Szentirdsbol idéz - Maté 16:18 -, ha nem téved. Ezen a késziklan
épitem fel az én anyaszentegyhdzamat! Szinte kegyetlenség, hogy éppen ezt az idézetet kiabalja,
amikor az anyaszentegyhdz a pusztulasa kiiszobén all. Semmi kétség, hogy a camerlengo megoriilt.
De valoban megoriilt?

Chartrand lelke egy ropke pillanatra megrezzent. A szent latomasok és isteni iizenetek mindig is
vagybeteljesitd dncsaldsnak tiintek a szemében - talbuzgod elmék termékeinek, akik azt halljak, amit
hallani szeretnének. Isten nem avatkozik be kézvetleniil!

Egy pillanattal késébb azonban mintha a Szentlélek maga szallt volna le, hogy meggydzze a
tévedésérdl. Chartrand-nak latomasa tadmadt.

Otven méterrel elbtte, a bazilika kdzepén feltiint egy szellemalak... attetsz6, derengd kdrvonalakkal.
A félmeztelen camerlengo volt a sépadt tiinemény. Mintha anyagtalan lett volna a teste, amelybdl
fény sugarzott. Chartrand megtantorodott, érezte, hogy valami elszoritja a szivét. A camerlengobdl
fény aradt! Es mintha egyre erésebben vilagitana. Aztan lassan alameriilt... mind mélyebbre, amig,
mintegy varazsiitésre, bele nem veszett a padlo sotétjébe.

Langdon is latta a fantomot. Egy pillanatra 6 is azt hitte, hogy csodés latomasnak lett tanja. De
ahogy a megdobbent Chartrand hadnagyot hatrahagyva futni kezdett arra, ahol a camerlengo eltint,
r4jott, hogy mi tortént. A camerlengo elérkezett a palliumok fiilk¢jéhez - ahhoz a padloba
stillyesztett kamrahoz, amelyet kilencvenkilenc olajmécses vilagitott meg. A mécsesek alulrol jovo
fényében tlint szellemalaknak a camerlengo. Azutan, ahogy megindult lefel¢ a 1épcsdn, olyba tint,
mintha beleolvadna a padloba.

Langdon elfulladva ért oda a mélyedés pereméhez, és letekintett a padlo ala siillyesztett kamréba.
Tekintetével bejarta a 1épcsét. Odalent, az olajmécsesek aranyld fényében megpillantotta a
camerlengot, amint a marvanykamréat atszelve siet a hires aranyladikat rejtd szobaba vezetd
iivegajtok felé.

Mit akarhat itt? - tinddott Langdon. Csak nem hiszi azt, hogy az aranyladika...

A camerlengo feltépte az ajtot és berohant. Am furcsa mod ra sem nézett az aranyladikora, elfutott
mellette. Két méterrel a 1ada mogott letérdelt, és rangatni kezdte a padloba mélyesztett vasrostélyt.
Langdon elborzadva figyelte, mert most mar rajott, hova igyekszik a camerlengo. Te jo Isten, csak
ezt ne! Leszaladt a 1épcson, hogy megéllitsa. - Atyam! Ne!

Ahogy Langdon kinyitotta az iivegajtot és felé rohant, latta, hogy a camerlengonak sikeriilt
felemelnie a rostélyt. A pantokkal rogzitett vasracs fiilsiketité dondiiléssel kicsapddott, és feltarult
alatta a sziik akna a meredek 1épcsdvel, amely a sotét tirbe vezetett. A camerlengo mar leereszkedni
késziilt, amikor Langdon megragadta csupasz vallat és visszahuzta. A férfi bore csuszos volt a
veritéktdl, de Langdon erdsen tartotta.

A camerlengo j6l lathaté megiitkozéssel fordult felé. - Mit csinal?

Langdont meglepte a férfi tekintete. A camerlengo most a legkevésbé sem tiint gy, mintha
transzban lenne. Tiszta, éles pillantdsa vilagos eltokéltséget sugarzott. Kinszenvedés volt latni a
mellkasaba siitott billogot.

- Atyam - kérlelte Langdon, a lehetd legnyugodtabb hangon -, nem mehet le oda. El kell hagynunk
az épiiletet.

- Fiam - mondta a camerlengo kisérteties jozansaggal. - Az imént lizenetet kaptam. Tudom, hogy...

- Camerlengo! - Chartrand érkezett meg a tobbiekkel. Macri kamerdjanak fényében lerohantak a
1épcson, be a kamraba.

Amikor Chartrand meglatta a felnyitott rostélyt a padlon, rettegés jelent meg a szemében. Keresztet
vett, majd halas pillantast kiilldott Langdon fel¢, amiért megallitotta a camerlengot. Langdon
megértette; elég sokat olvasott a Vatikan épiiletegylittesérdl ahhoz, hogy tudja, mi van a vasracs
alatt. Az egész keresztény vilag legszentebb helye. Terra santa. Szent fold. Egyesek Necropolisnak,
a holtak véarosanak nevezték. Masok katakombédknak. A klérus néhany kivalasztott tagjanak
elbeszélése szerint, akik az 1dok sordn lejutottak oda, a Necropolis foldalatti kriptdk sotét
labirintusa, amely nyomtalanul elnyelheti az eltévedt latogatot. Tavolrdl sem az a hely volt, ahol
szivesen ldozték volna a camerlengot.



- Signore - konyorgott Chartrand. - Sokkos allapotban van. El kell hagynunk az épiiletet. Nem
mehet le oda. Ongyilkossag lenne.

A camerlengo egyszerre lehiggadt. Szép nyugodtan Chartrand vallara tette a kezét. - K&szonom,
hogy aggddsz értem és szolgéalod az egyhdzat. Nem tudom megmondani, hogyan, mert magam sem
értem. De megvilagosodasom volt. Tudom, hol van az antianyag.

Mindenkinek leesett az alla.

A camerlengo a csapathoz fordult. - Ezen a kdsziklan épitem fel az én anyaszentegyhdazamat! Ez
volt az lizenet. Egyértelmii, hogy mit jelent.

Langdon még mindig képtelen volt felfogni, hogyan hiheti a camerlengo, hogy Isten szolt hozza, és
még kevésbé értette az lizenet megfejtését. Ezen a késziklan épitem fel az én anyaszentegyhdzamat?
Jézus mondta ezeket a szavakat, amikor kivalasztotta Pétert els6¢ apostoldnak. Mi kdze ennek
barmihez is?

Macri elérébb 1épett, hogy kozelképet adhasson. Glick néma volt, mintha megkoviilt volna.

A camerlengo egyre gyorsabban beszélt. - Az Illumindtusok a mi egyhdzunk sarokkdvén helyezték
el pusztitd fegyveriiket. Az alapokon. - Lemutatott a lépcsén. - Azon a kdsziklan, amelyre
egyhazunk ¢épiilt. Es én tudom, hogy hol van az a szikla.

Langdon biztos volt benne, hogy itt az ideje er0szakot venni a camerlengon, és elcipelni innen.
Barmilyen tisztanak tlint is a pap, esztelenségeket beszélt. Kdszikla? Sarokkd az alapzatban? Ez a
lépcsd itt nem az alapzathoz vezetett, hanem a holtak varosaba! - Ez az 1dézet csak egy metafora,
atyam! Valgjaban itt nincs semmiféle kdszikla!

A camerlengo furcsan szomortnak latszott. - Igenis van kdszikla, fiam. - Lemutatott az aknaba. -
Pietro e la pietra.

Langdon megdermedt. Egy pillanat alatt minden megvilagosodott eldtte.

Beleborzongott az igazsag tiszta egyszerliségébe. Ahogy ott allt a tobbiekkel, lenézve a hosszl
1épcson, ra kellett ébrednie, hogy valdban egy kdszikla van odalent a sotétben, a templom alatt.
Petro e la piatra. Péter az a kdszikla.

Péter hite Istenben annyira szilard volt, hogy Jézus koésziklanak nevezte - Péter volt az a
tantorithatatlan hiiségli tanitvany, akinek a vallan Jézus felépitette ezt az egyhazat. Ezen a szent
helyen, ismerte fel Langdon - a Vatikdn-dombon - feszitették keresztre és temették el Pétert. Az
elsd keresztények kis szentélyt emeltek a sirja f6l6tt. Ahogy a kereszténység terjeszkedett, ugy lett a
szentély egyre nagyobb, rétegrdl, rétegre, mig végiill ebben a monumentalis bazilikdban
csticsosodott ki. Az egész katolikus hit, a sz6 legszorosabb értelmében, Szent Péterre épiilt. A
késziklara.

- Az antianyag Szent Péter sirjan van - mondta a camerlengo kristalytiszta hangon.

Az informécid latszolag természetfolotti forrasa ellenére Langdon vaslogikat érzett benne. Immar
fajdalmasan vilagossa valt, hogy csakis Szent Péter sirjan lehet az antianyag. Az Illuminatusok a
bosszu szimbolikus tetteként a kereszténység szivén helyezték el az antianyagot, a szonak egyszerre
kézzelfoghato és képes értelmében. A legmélyebbre hatoltak.

- Es ha e vilagi bizonyitékra van sziikség - mondta a camerlengo, némi tiirelmetlenséggel a
hangjaban -, akkor k6zlom, hogy nyitva taldltam a rostélyt. - Rdmutatott a padlon heverd vasracsra.
- Sosem tartottuk nyitva. Valakinek odalent kellett jarnia... nemrégiben.

Mindenki lebamult a lyukba.

Egy pillanattal késobb a camerlengo megtévesztd flirgeséggel sarkon fordult, felragadott egy
olajmécsest ¢s megindult lefelé az aknaban.
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A kolépes6 meredeken ereszkedett le a fold ala.

Itt fogok meghalni, gondolta Vittoria, megmarkolva a vastag kotélkorlatot, mikdzben a tobbiek
nyomaban Iépkedett a toredezett koveken. Noha Langdon megprobalta visszatartani a camerlengot,
hogy lemenjen az akndba, Chartrand kdzbelépett, és lefogta az amerikait. A fiatal testér most mar
kételkedés nélkiil hitt abban, hogy a camerlengo tudja, mit csinal.

Rovid huzakodas utdn Langdon kiszabaditotta magat, és kdvette a camerlengot; Chartrand szorosan
a nyomukban. Vittoria 6sztondsen indult utanuk.



Es most lefelé rohant a meredek fokokon, ahol minden elvétett 1épés halalos zuhanéssal fenyegetett.
Lent, a mélyben a camerlengo olajmécsesének aranyld fénye latszott. A hata mogott hallotta az
utanuk sietd BBC-riporterek 1épteit. A kamera reflektorfénye megnyult arnyékokat vetett az akna
falara, megvildgitva Chartrand-t és Langdont. Vittoria nem akarta elhinni, hogy a vilag tantja lesz
ennek az Oriiltségnek. Kapcsoljak ki azt az atkozott kamerat! De kozben tudta, hogy a fénye nélkiil
azt sem latnak, hogy hova mennek.

Ahogy folytatodott ez a kiilonds hajsza, Vittoridban viharosan kavarogtak a gondolatok. Mit tehetne
odalent a camerlengo? Még ha meg is taldlja az antianyagot, semmire sem maradt mar 1d6!

Vittoria meglepve tapasztalta, hogy a megérzése azt stigja neki: a camerlengonak alighanem igaza
van. Mar-mér nemes ¢€s konyoriiletes 1épésnek tetszett, hogy harom emelettel a fold alatt helyezték
el az antianyagot. Mélyen odalent - hasonléan egy Z-laborhoz - viszonylag zart rendszerben
semmisiil meg az antianyag. Nem lesz hdhatds, nem lesznek repkedd szilankok, amelyek
megsebezhetnék a bamészkodokat, csak biblikusan megnyilik a fold, és az égbetdrd bazilikat
elnyeli a krater.

Kohler méltanyossagbol dontott volna igy? Hogy megkimélje az emberéletet? Vittoria még mindig
nem tudta elképzelni, hogy az igazgat6 részt vett ebben. Azt elfogadta, hogy gytiloli a vallast... de
ez a borzalmas Osszeeskiivés-sorozat nem vallott ra. Ilyen mélységes lett volna benne a sérelem
érzése? Hogy a Vatikén pusztulasat kivanta? Hogy felbérelt egy hasszasszint? Hogy meggyilkolta
az apjat, a papat és négy biborost? Felfoghatatlannak tiint. Es hogyan sikeriilt Kohlernek
megszerveznie mindezt a Vatikdn falain beliil? Rocher Kohler belsd embere volt, figyelmeztette
magat Vittoria. Rocher illuminétus volt. Nem kétséges, hogy Rocher kapitdnynak mindenhova volt
kulcsa: a papa maganlakosztdlyahoz, a Passettohoz, a Necropolishoz, Szent Péter sirjahoz,
akarhova. El tudta helyezni az antianyagot Szent Péter sirjan - ezen a szigortan elzart helyen -,
mikozben azt a parancsot adta az embereinek, hogy ne vesztegessék az id6t a Vatikan elzart
terlileteinek atkutatasaval. Rocher tudta, hogy soha senki nem fogja megtalalni a taroloedényt.

De Rocher nem szamithatott arra, hogy a camerlengo tlizenetet kap az égbdl.

Az lizenet. A hit nagy ugrasa volt ez, amelynek elfogadasaért Vittoria még mindig kiiszkodott. Isten
valéban kommunikélt volna a camerlengoval? Vittoria zsigerbdl nemmel valaszolt volna erre a
kérdésre, csakhogy neki éppen az Osszefiiggések fizikdja volt a szakteriilete - a rendszerek
kolesonos kapcesolatainak tanulmanyozésa. Naponta volt tantja csodds kommunikécionak - tengeri
teknds ikertojasokat szétvalasztottak €s egymastol sok ezer mérfoldre 1évo laborokba szallitottak, és
a tojasok igy is ugyanabban a masodpercben keltek ki... hatalmas kiterjedésii meduazatelepek
pulzalnak tokéletes 6sszhangban, mintha egyetlen agy vezérelné Oket. Lathatatlan kommunikacios
vonalak hizoédnak mindeniitt, gondolta.

De Isten és ember kozott is?

Vittoria azt kivanta, bar itt volna az apja, €s hitet adna ne ki. Egyszer elmagyarazta mar tudomanyos
nyelven az isteni kommunikacidt, és Vittoria akkor hitt neki. Még mindig emlékezett arra a napra,
amikor imadkozni latta az apjat, és azt kérdezte tdle: - Apa, minek bajlodsz azzal, hogy imadkozol?
Isten nem valaszolhat neked.

Leonardo Vetra atyai mosollyal nézett fel ra a meditaciojabol. - A lanyom kételkedik. Tehat te nem
hiszed, hogy Isten sz6Ini tud az emberhez? Hadd fogalmazzam meg a dolgot a te nyelveden. -
Levette a polcrél az emberi agy modelljét és letette Vittoria elé. - Bizonyara tudod, hogy az
emberek normalis koriilmények kozott csak nagyon kis szazalékat hasznaljak agyuk kapacitasanak.
Am ha érzelmileg tulfiitott helyzetbe keriilnek, példaul fizikai trauma, nagy 6rom, vagy nagy
jedtség éri Oket, vagy mélyen elmeriilnek a meditacidoban, hirtelen heves mozgasba lendiilnek a
neuronok, amelynek hatasara kiilonos vilagossaggal kezdenek el gondolkozni.

- Na ¢és? - kérdezte Vittoria. - Csak attdl, hogy viladgosan gondolkodunk, még nem beszélhetiink
Istennel.

- Aha! - kialtott fel Vetra. - Csakhogy a latszolag megoldhatatlan problémék figyelmet érdemld
megoldasai gyakran épp ezekben a vilagos pillanatokban sziiletnek meg. Ezt nevezik a guruk
magasabb tudatallapotnak. A biologusok médosult tudatallapotnak. Es a pszicholégusok érzékelés
folottinek. - Vetra szilinetet tartott. - A keresztények pedig meghallgatott imanak. Az isteni
kinyilatkoztatds - tette hozzd mosolyogva - néha csak annyit jelent, hogy rdhangolod az agyadat
arra, amit a sziveddel mar tgyis tudsz.



Most, mikézben Vittoria lefelé ereszkedett, bele a sotétségbe, megérezte, hogy az apjanak igaza
lehetett. Hat olyan nehéz elhinni, hogy a camerlengot ért trauma eldidézte azt az allapotot az
elméjében, amelyben egyszeriien "rajott" az antianyag helyére?

Valamennyien istenek vagyunk, mondta Buddha. Valamennyien tudunk mindent. Csak meg kell
nyitnunk az elménket, hogy meghalljuk sajat bolcsességilinket.

A megvilagosodasnak ebben a pillanatdban tortént, mikozben Vittoria egyre mélyebbre hatolt a f61d
ala, hogy érezte, amint megnyilik az elméje... és felszinre bukkan a sajat bolcsessége. Immar
kételkedés nélkiil raérzett arra, mik a camerlengo szdndékai. Amikor tudatosult benne, olyan
félelem keritette hatalmaba, amelyhez foghatot még sohasem ¢€lt at.

- Camerlengo, ne! - kidltott le az akndba. - Nem ért semmit! - Vittoria mag elé képzelte a
Vatikanvarost koriilvevé emberek sokasagat, és megfagyott benne a vér. - Ha felhozza az
antianyagot... mindenki meghal!

Langdon egyszerre harom 1épcséfokot véve fogott talajt. Az atjaré Osszesziikiilt, mégsem érzett
klausztrofobiat. Ezt az egy kor bénitod szorongasat feliilirta egy sokkal nagyobb rémiilet.

- Camerlengo! - Langdon ugy észlelte, mintha kozelebb lenne az olajmécses derengése. - Ott kell
hagynia az antianyagot, ahol van! Nincs mas valasztasunk!

Langdon kimondta ugyan ezeket a szavakat, mégsem tudott hinni benniik. Nem elég, hogy
elfogadta a camerlengo isteni megvildgosodasat az antianyag hollétét illetéen, de most még a Szent
Péter-bazilika - a vildg egyik legnagyobb épitészeti remeke, s benne valamennyi mitargy -
elpusztitasa mellett érvel.

De az emberek odakint... nincs mas lehetdség.

A sors kegyetlen ironidjanak tlint, hogy csak a templom pusztulasa aran lehet megmenteni az
embereket. Langdon ugy vélte, az [lluminatusokat mulattatta a dolog szimbolikus jelentése.

Hiivos és nyirkos levego aradt az alagit mélyébdl. Valahol odalent van a szent Necropolis... Szent
Péter és megszamlalhatatlan korai keresztény temetkezési helye. Langdonon végigfutott a hideg, és
csak remélni merte, hogy ez nem ongyilkos kiildetés.

Egyszerre mintha megdllt volna a camerlengo ldmpdasa. Langdon gyorsan kozeledett felé.

A Iépcsé alja hirtelen bontakozott ki a homalybdl. Az atjar6t harom koponyaval diszitett,
kovacsoltvas kapu zarta el. A camerlengo éppen ki akarta nyitni a kaput. Langdon odaugrott és
becsapta a kaput, elallva a camerlengo utjat. A tobbiek dongd léptekkel szaguldottak lefelé a
1épcsén, mindenki kisértetiesen fehér volt a BBC reflektoranak fényében... kiilonosen Glick, aki
1épésrol 1épésre egyre sapadtabb lett.

Chartrand megragadta Langdont. - Engedje atmenni a camerlengot!

- Nem! - mondta Vittoria feliilr6l, elfulladt hangon.

- Most rogton vissza kell menniink! Nem hozhatjak ki innen az antianyagot! Ha kivissziik,
mindenki meghal odafent!

A camerlengo hangja meglepden jozan volt. - Biznunk kell... valamennyilinknek. Nagyon kevés az
iddnk.

- Nem érti - mondta Vittoria. - Egy felszini robbands sokkal rosszabb, mintha a f6ld alatt menne
végbe!

A camerlengo a lanyra nézett, z6ld szemében értelem vilaglott. - Ki besz¢l itt felszini robbanasrol?
Vittoria elbamult. - Tehat itt hagyja?

A camerlengo eltokéltsége hipnotikus hatast keltett.

- Nem lesz tobb halal ma este.

- De atyam...

- Kérlek benneteket... legyen egy kis hitetek. - A camerlengo hangja kérleld suttogasra valtott. -
SenkitSl nem varom el, hogy velem tartson. Mindenki szabadon tavozhat. En csak azt kérem, hogy
ne avatkozzatok bele az isteni parancsolatba. Hadd tegyem meg azt, amivel megbiztak. - A
camerlengo tekintete fesziiltté valt. - Meg akarom menteni ezt a templomot. Es képes vagyok ra. Az
¢letemre eskiiszom.

Ezutan ugy szakadt le a csond, akar a mennydorgés.
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Ejjel tizenegy otvenegy.

A Necropolis sz6 szerint azt jelenti: a holtak varosa.

Mindaz, amit Robert Langdon valaha is olvasott errdl a helyrdl, nem volt elegendé ahhoz, hogy
felkészitse a latvanyra. A hatalmas foldalatti iireg tele volt mélladozé mauzoéleumokkal, amelyek kis
hazikokként sorakoztak a barlang padldzatan. A levegdt atjarta az enyészet szaga. A pusztuld
siremlékek kozott sziik dsvények kanyarogtak, amelyek toredezett téglakkal és marvanylapokkal
voltak kikovezve. A fold kiasatlan részei ezer oszlopként tamasztottak ala az agyagos mennyezetet,
amely arnyas égboltként borult a kis falu folé.

fme a holtak vérosa, gondolta Langdon, a tudomanyos kivancsisig és a nyers félelem kozott
ingadozva. A tobbiekkel egyiitt mind mélyebbre hatolt a kanyargos jaratokon.

Chartrand volt az els6, aki a camerlengo hatésa ala keriilve athaladt a kapun, ezzel is bizonyitva,
hogy hisz a camerlengoban. Glick és Macri a camerlengo javaslatara nagylelklien raallt, hogy a
kamera lampéajaval segiti a kutatast, de még a rajuk var6 dics6séggel egyiitt is - mar ha sikertil élve
kijutniuk innen - kétséges volt, milyen motivumok vezérlik a két riportert. Vittoria volt a
legkevésbé lelkes a tarsasagbol, és Langdont erdsen nyugtalanitotta, hogy a ndéi megérzésre
emlékeztetd szorongast lat a szemében.

Tul késé mar, gondolta Langdon, mikdzben a tobbiek utan sietett Vittoridval. Mar nem szallhatunk
ki.

Vittoria néma volt, de Langdon tudta, hogy mindketten ugyanarra gondolnak. Kilenc perc nem elég
arra, hogy kimenekiilhessenek Vatikdnvéarosbol, ha a camerlengo tévedett.

Ahogy futottak a mauzdéleumok kozott, Langdon érezte, hogy farad a laba, és meglepve észlelte,
hogy a csapat immar egy emelked6én halad folfelé. A magyardzat, amikor végre eszébe 0tlott,
megborzongatta. Az elétte fekvo teriilet topografidja Krisztus idejére megy vissza. Langdon laba az
eredeti Vatikan dombjat taposta! Hallotta mar a vatikani tudosok azon allitasat, hogy Szent Péter
sirja majdnem a Vatikan-domb tetején van, és mindig elgondolkoztatta, vajon honnan tudjak.
Onnan, hogy még most is megvan az az 4tkozott domb!

Langdon gy érezte magat, mintha a torténelem lapjain futna keresztiil. Valahol eldtte ott volt Szent
Péter sirja - az Osi keresztény relikvia. Nehezére esett elképzelni, hogy az eredeti sirt minddssze egy
szerény kapolna jeldlte. Ma mar nem igy van. Ahogy Péter hirneve ndtton-nétt, j szentélyeket
emeltek a régi folé, és immaron szazharminc6t méter magas volt a tiszteletadas, egészen
Michelangelo kupolajaig, amelynek csucsa néhany milliméteres eltéréssel pontosan az eredeti sir
folé esett.

Tovabb kapaszkodtak folfelé a tekergd jaratokon. Langdon megnézte az 6rajat. Még nyolc perc. Az
jart a fejében, vajon 6rok idokre csatlakoznak-e az itt nyugvokhoz.

- Vigyazat! - bombolte Glick a hatuk mogott. - Kigyofészkek!

Langdon még jokor vette észre. Egy sor apr6 lyuk a labuk eldtt, az 6svény foldjében. Langdon egy
ugrassal elkeriilte.

Vittoria is atszokkent az aprd lyukak felett. Mikor ismét futdsnak eredtek, aggodalmas hangon
kérdezte: - Kigyofészkek?

- Val¢jaban nem - nyugtatta meg Langdon. - Bizzon bennem, nem érdemes foglalkozni veliik. - A
lyukak, ahogy az imént rdjott, taplalo csatorndk voltak. Az elsé keresztények hittek a test
feltdimadasaban, €és sz0 szerint a holtak "taplalasdra " hasznaltak ezeket a lyukakat: a sziik
csatornakon keresztiil tejet és mézet juttattak le a foldalatti kriptakba.

A camerlengo érezte, hogy elgyengiil.

Rohant tovéabb, erét meritve abbdl, amivel Istennek és embernek tartozik. Mindjart ott lesziink.
Borzalmas kinokat ¢lt at. Szellemiink sokkal nagyobb fajdalmakat képes rank hozni, mint a testiink.
Mégis faradtsagot érzett. Tudta, hogy nagyon kevés maradt csak vissza a draga id6bdl.

- Megmentem az egyhazadat, Uram. Eskiiszom.

A camerlengo halas volt a BBC hata mogott vilagitoé reflektoraért, am ennek ellenére magasra
emelte az olajmécsest. En vagyok a jelzétiiz a sotétségben. En vagyok a fény. A lampa kotyogott,
ahogy futott vele, és egy pillanatra megijedt, hogy kiloccsan a gyulékony olaj és megégeti. A mai
estére mar elég volt az ¢gési sériilésekbol.

Ahogy kozeledett a domb tetejéhez, egész teste veritékben fiirdott, zihalva kapkodta a levegdt. De
amikor folért a nyeregre, ugy érezte, mintha ujjasziiletett volna. Botladozva allt meg a lapos kis



folddarabon, ahol annyiszor id6zott mar. Az 0svény itt véget ért. A Necropolis varatlanul meredek
foldfalba torkollott. Ez allt egy kis tablan: Mausoleum S.

La tomba di San Pietro. Szent Péter sirja.

Vele szemben, derékmagassagban, egy nyilas volt a falban. Itt nem hivalkodtak aranytdblak. Nem
szbltak a fanfarok.

Csak egy egyszerti lyuk a falban, mogotte egy kis barlang egy szerény, malladozo szarkofaggal. A
camerlengo benézett a lyukba ¢és kimeriiltén elmosolyodott. Hallotta, ahogy a tobbiek
felkapaszkodnak utdana a dombra. A camerlengo letette az olajlampaést, és letérdelt, hogy imat
mondjon.

Koszonom neked, Istenem. Mindjart vége lesz.

Odakint a téren, a megddbbent biborosok gyliriijébe fogva, Mortati a média kivetitjén figyelte a
kripta mélyén kibontakozé dramat. Mar maga sem tudta, hogy mit higgyen. Valoban azt latja az
egész vilag, amit 6? Isten valoban szolt a camerlengohoz? Valoban ott lesz az antianyag Szent
Péter...

- Nézzétek! - hordiilt fel a sokasag.

- Ott van! - Egyszerre mindenki a képernydre mutogatott. - Csoda tortént!

Mortati folnézett. A kamera latészége bizonytalan volt, de éppen elég tiszta képet adott. Egy
feledhetetlen képet.

A hatulrdl filmezett camerlengo imadkozva térdelt a foldes padlon. Eldtte, a falban egy
szabalytalan, kezdetleges lyuk. Az liregben, az 6srégi kétormelék kozott, egy terrakotta koporso.
Noha Mortati csak egyszer latta életében, azonnal tudta, hogy ki van benne.

San Pietro.

Mortati volt annyira naiv, hogy azt higgye, az 6romnek és az dmulatnak a tomegbdl felzigod
kialtasait a kereszténység egyik legszentebb relikvidja lattan érzett lelkesedés valtotta ki. De nem
Szent Péter sirja volt az, amely el6tt 6nkéntelentil is imadkozva és halat adva omlottak térdre az
emberek. Hanem egy targy a sir tetején.

Az antianyag taroloedénye. Ott volt... ahol egész nap... elrejtézve a Necropolis sotétjében.
Fényesen. Konyorteleniil. Haldlosan. A camerlengo helyes kinyilatkoztatast kapott.

Mortati csodalattal bamulta az attetsz0 hengert. A folyadékcsepp még mindig ott lebegett a
kozepén. A taroloedény koriil vordsen villodzott a barlang, ahogy a kijelz6 visszafelé szamlalta az
¢let utolso perceit.

Szintén a sir tetején, néhany centiméterre a taroloedénytdl, a svajci testorség vezeték nélkiili
biztonsagi kameraja, amelyet a taroldedényre irdnyitottak, és amely egész id0 alatt kdzvetitette a
képét.

Mortati abban a meggy6zddésben vetett keresztet, hogy ez volt a legfélelmetesebb kép, amelyet
valaha latott. Am egy pillanattal késSbb ré kellett dobbennie, hogy létezik ennél rosszabb is.

A camerlengo hirtelen felallt. Kezébe vette az antianyagot €s szembefordult a tobbiekkel. Az arcan
a legteljesebb koncentracid tiikr6zodott. Maga mogott hagyva a csapatot, visszaindult a
Necropolisbol, ugyanazon az uton, amelyen jott, lefelé futva a dombrol.

A kamera befogta Vittoria Vetrat, akit megdermesztett a rémiilet. - Hova megy? Camerlengo!
Hiszen azt mondta...

- Higgyetek! - kialtotta futas kozben a camerlengo.

Vittoria most Langdonhoz fordult. - Mit tegyiink?

Robert Langdon prébalta megéllitani a camerlengot, de Chartrand odarohant és kdzbeavatkozott,
lathatoan osztozva a camerlengo meggy6zddésében.

A BBC kameraja most mintha egy hullamvasutrol kozvetitett volna, ugraltak, rangatoztak a képek.
A zavarodottsag ¢s a rettegés egy-egy pillanatra kimerevedd felvételein kaotikus gyaszmenet
botladozott az arnyékok kozott, vissza a Necropolis bejarata felé.

Odakint a téren Mortati ijedten hapogott: - Ide fogja hozni azt a targyat?

Szerte a vilagban a camerlengo jelent meg a tévéképernydkon, amint kifelé rohan a Necropolisbol,
maga el6tt tartva az antianyagot. - Ma ¢jjel mar nem lesz tobb halal!

De a camerlengo tévedett.
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A camerlengo pontban éjjel 23.56-kor rontott ki a Szent Péter-székesegyhdz kapujan. A média
reflektorainak vakitdo fényében botladozva ugy tartotta maga el6tt az antianyagot, mint valami
félelmetes aldozati ajandékot. Sajat alakjat latta g6 tekintetével, félmezteleniil és sebzetten, ahogy
oriasként magasodott a tér folé a videdkivetitékon. A Szent Péter téri sokasagbol feltord ziugas
semmihez sem volt foghatd, amit a camerlengo idaig hallott - sirds, sikoly, kantalas, ima... A
tisztelet és a rettegés elegye.

Szabadits meg a gonosztdl, suttogta.

Teljesen kimeritette az erdltetett menet a Necropolisban. Kis hijan bekovetkezett a katasztrofa.
Robert Langdon és Vittoria Vetra az Utjat akartak allni, hogy visszadobjak a taroloedényt foldalatti
rejtekhelyére, és aztan kifussanak menedéket keresni. Elvakult bolondok!

A camerlengo félelmetes tisztasaggal ismerte fel, hogy semmilyen més napon nem birta volna a
hajszat. De ma este ismét vele volt az Isten. Amikor Robert Langdon mar-mér erdt vett a
camerlengon, kozbelépett Chartrand, aki kotelességtudéan és hiiségesen engedelmeskedett a
camerlengo felszolitdsanak: higgyetek! A két riportert pedig a talzott almélkodas és a sok
felszerelés akadalyozta meg a beavatkozésban.

Isten utjai kifiirkészhetetlenek.

A camerlengo most meghallotta a hita mogott a tobbiek kozeledését... és mar latta is Oket a
kivetitdn. Osszeszedve utolsd erejét magasan a feje folé emelte az antianyagot. Azutn, kihivoan
hatrafeszitve mezitelen vallat, hogy mellkasan lathatéva véljon az Illumindtusok bélyege, rohanni
kezdett lefelé a 1épcson.

Mar csak a végsd tett volt hatra.

Isten nevében, gondolta, Isten nevében.

Négy perc...

Langdon alig latott valamit, amikor kirontott a bazilikdbol. A média tengernyi reflektora mintha
kiégette volna a retindjat. Pusztan a camerlengo elmosodott korvonalait tudta kivenni, ahogy lefelé
futott a 1épcsdn, kozvetleniil Langdon eldtt. Egy pillanatra gloriaként fogtak koriil alakjat a fények,
olyan volt, akdr egy égi tiinemény, valamiféle modernkori istenség. Reverendaja ugy borult a
derekara, mint egy csuklya. Megkinzott, sebhelyes teste ellenségeinek keze nyomat mutatta, de azt
is, hogy mi mindent kellett kidllnia. A camerlengo futott tovabb, felmagasodva, hitet kovetelve a
vilagtol, szaladt a sokasag felé a pusztitd fegyverrel a kezében.

Langdon lerohant utana a lépcs6n. Mit csinal? Mindenkit meg fog olni!

- A Satan miivének - sikoltotta a camerlengo - nincsen helye Isten hazaban! - Es csak futott a most
mar megrettent tomeg felé.

- Atyam! - kiéltotta Langdon a hata mogott. - Nincs hova menni!

- Nézzetek az egekbe! Elfelejtlink folnézni az égbe! Abban a pillanatban Langdon megértette, hova
tart a camerlengo, és elarasztotta a nagyszerli igazsag ragyogasa. Noha Langdon nem lathatott el
odaig a reflektorok miatt, tudta, hogy kozvetleniil felettiilk van a megvaltas.

A helikopter, amelyet a camerlengo rendelt azért, hogy korhazba szallitsa, ott allt pontosan az orruk
eldtt, a pilota mar benn iilt a fiilkében, mar kerepeltek a rotorok. Ahogy a camerlengo a gép felé
futott, Langdont varatlan ujjongés ragadta magaval.

Aradatként zadultak elméjére a gondolatok...

Eldszor a Tirrén-tenger végtelen tiikrét képzelte maga elé. Milyen messze lehet? Ot mérfold? Tiz?
Tudta, hogy a fiumicindi strand csupan hétperces vonatit. De helikopterrel, amely 200 mérfoldet
tesz meg oOranként, megallok nélkiil... Ha elég messzire tudninak repiilni a tenger folott a
taroloedénnyel, és ott a vizbe dobndk... De vannak mas lehetdségek is, ébredt ra, szinte sulytalannak
érezve magat futds kozben. La Cava Romana? A marvanybanyak kevesebb mint harom mérfoldre a
varos ¢északi hataratol. Mekkora a teriiletiik? Két négyzetmérfold? Ebben az 6rdban bizonyara nem
tartozkodik ott senki. Ha ott dobnék le a taroléedényt...

- Hatra mindenki! - iivoltotte a camerlengo. Sajgott a mellkasa futas kozben. - El innen! Azonnal!

A svijci testOrség pihenj allasban sorakozott a helikopter koriil, amikor a camerlengo megindult
feléjuk.

- Vissza! - sikoltotta a pap. A testérok hatraléptek.



Mikozben az egész vilag amultan figyelt, a camerlengo futva megkeriilte a gépet és felrantotta a
pilotafiilke ajtajat. - Kifelé, fiam! Gyorsan!

A férfi kiugrott.

A camerlengo f0lnézett a magas pildtaiilésre, és tudta, hogy ilyen kimeriilt allapotban mindkét
kezére sziiksége lesz ahhoz, hogy felhtizza magat. A pilotahoz fordult, aki remegve allt mellette, és
a kezébe nyomta a taroloedényt. - Fogd meg, és majd add fel nekem, amikor beszélltam.

Mikdzben a camerlengo felhuzta magat, meghallotta a gép felé rohand Robert Langdon izgatott
kiabalasat. Végre megértette, gondolta a camerlengo. Végre van hite!

A camerlengo felhtizodzkodott a pilodtafiilkébe, beallitotta az ismerds kapcsolokat, aztan kihajolt az
ablakon a taroloedényért.

De a férfi, akinek atadta az antianyagot, lires kézzel 4allt odalent. - Elvette! - tivoltotte.

A camerlengo érezte, hogy 0sszeszorul a szive. - Kicsoda?

A férfi odamutatott. - O

Robert Langdont meglepte, milyen nehéz a taroléedény. Atfutott a helikopter taloldalara, és beszallt
a hatsoé részbe, ahol Vittoridval egyiitt utazott néhany oraval ezel6tt. Az ajtét nyitva hagyta, és
becsatolta magat. Azutan elérekidltott a camerlengonak.

- Szélljon fel, atyam!

A camerlengo hatrafordult Langdonhoz, és felé forditotta a rémiilettdl elsapadt arcat. - Mit csinal?

- On repiil! En pedig kidobom! - vetette oda Langdon. - Nincs vesztenivalo idénk! Inditsa mar el ezt
az aldott masinat!

A camerlengo egy pillanatra mintha lebénult volna, a pildtafiilkét bevilagitdo reflektorok fénye
elsotétitette az arcan a rancokat. - Egyediil is meg tudom csinalni - suttogta.

- Az volt az eredeti szandék, hogy egyediil teszem meg. Langdon oda sem figyelt. - Széalljon fel! -
hallotta sajat, sikolté hangjat. - Azonnal! Azért vagyok itt, hogy segitsek! - Langdon lenézett a
taroloedényre, és érezte, hogy elakad a l¢legzete, amikor meglatta a szdmokat. - Harom perc,
atyam! Harom!

A szam mintha visszardntotta volna a camerlengot a valosagba. Habozas nélkiil fordult a miiszerfal
felé. A helikopter sivitdo bomboléssel folemelkedett.

Langdon a porfelhdn keresztiil megpillantotta a gép felé rohano Vittoriat. Talalkozott a tekintetiik,
azutan ugy meriilt ald a lany, akar a siillyedd k6.
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A helikopter belsejében a motorok bombdlése és a nyitott ajton bezuduld széllokések fiilsiketitd
kaoszként rohantdk meg Langdon érzékszerveit. Nekifesziilt a gravitacid ndvekvd huzoerejének,
mikozben a camerlengo egyre gyorsabban emelte magasba a gépet. Zsugorodni kezdett alattuk a
ragyogd Szent Péter tér, mig nem maradt beléle mas, mint egy amorf, derengd ellipszis a varosi
fények tengerében.

Langdon holtsulynak érezte az antianyag-tarold edényt a kezében. Még szorosabban markolta, mert
a tenyere csusz0s volt az izzadtsagtol és a vértdl. Bent a csapddban nyugodtan lebegett az antianyag
cseppje, vorosen pulzalva a visszaszamlalo ora folyadékkristalyos kijelzéjének fényében.

- Két perc! - lvoltdtte Langdon, azon tiinddve, vajon hol akarja kidobni a camerlengo az
antianyagot.

Alattuk, amerre csak a szem ellatott, varosi fények vildgitottak. Nyugat felé, a messzeségben
Langdon mar ki tudta venni a Tirrén-tenger pislakold partvonalat - villodzo fényekkel meghuzott,
szabalytalan hatar, s azon til a feketén elnyuld, végtelen semmi. A tenger tavolibbnak tlint annal,
ahogyan Langdon elképzelte. Rdadasul a parti fények stirlisége kinosan emlékeztette arra, hogy egy
robbanas, akdrmilyen messze, a nyilt tengeren megy is végbe, pusztitdo hatdsokkal jarhat. Langdon
elmulasztotta szdmitasba venni, hogy mi torténik, ha egy tiz kilotonnas arhulldm nekicsapodik a
partnak.

Amikor Langdon megfordult és egyenesen maga elé nézett a pilotafiilke ablakan at, reménytelibb
képet latott. Kozvetleniil eldttik Roma arnyékos dombjai magasodtak az éjszakaban. Fényekkel
voltak teleszorva - a nagyon gazdagok villai alltak ott -, de ugy egy mérfolddel északabbra mar



sOtétbe borultak a dombok. Arrafelé egyaltalan nem latszottak fények - csak egy oridsi kiterjedésii
fekete folt. A semmi.

A kofejtok! - gondolta Langdon. La Cava Romana!

Langdon fesziilten bamulta a puszta foldteriiletet, és éppen elég nagynak becsiilte. Es kozel is volt.
Kozelebb, mint a tenger. Langdont elfogta az izgalom. Nyilvanvalé most mar, hogy hol akarja
ledobni az antianyagot a camerlengo! A helikopter orra pontosan abba az iranyba néz! A kéfejtok!
Am kiilonés modon hidba zagtak egyre erésebben a motorok, mikdzben a gép a levegdt szelte,
Langdon tgy érzékelte, hogy a banya sehogyan sem akar kozeledni. Ertetleniil lesett ki az
oldalajton, hogy felmérje a helyzetiiket. A latvany hatasara az izgatottsaga atadta helyét a paniknak.
Kozvetlentil alattuk, tobb ezer méter mélységben, ott derengett a média reflektoraival megvilagitott
Szent Péter tér.

M¢ég mindig a Vatikan f6l6tt vagyunk!

- Camerlengo! - hadarta Langdon elfulladva. - Menjen elére! Mar elég magasan vagyunk! El kell
indulnia elére! Nem dobhatjuk vissza a tdroléedényt a Vatikanra!

A camerlengo nem valaszolt. Ugy tiint, hogy minden figyelmével a repiilésre koncentral.

- Mér csak alig két perciink maradt! - kidltotta Langdon, folemelve a taroléedényt. - Mar latom a
koéfejtot! La Cava Romana! Csak egy-két mérfold északnak! Nem maradhatunk itt...

- Nem - mondta a camerlengo. - Az tll veszélyes lenne. Sajnalom. - Mikdzben a helikopter tovabb
kapaszkodott a mennyek felé, a camerlengo visszafordult, és gyaszos mosollyal nézett Langdonra. -
Barcsak ne jott volna velem, baratom. A legnagyobb aldozatot hozza meg.

Langdon belenézett a camerlengo faradt szemébe, és egyszerre megértette. Es megfagyott benne a
vér. - De... de hat csak van olyan hely, ahova mehetnénk!

- Odafont - valaszolta a camerlengo eltokélt hangon. - Csak az a biztos.

Langdon joforman képtelen volt gondolkozni. Tokéletesen félreértelmezte a camerlengo tervét.
Nézzetek az egekbe!

Az ég, ismerte fol most Langdon, az a hely, sz6 szerint, ahova a camerlengo tart. A camerlengonak
meg sem fordult a fejében, hogy ledobja az antianyagot. Egyszerlien csak a lehetd legmesszebbre
akarta vinni a Vatikantol.

Es errél az utrél nem lesz visszatérés.
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Vittoria Vetra folfelé bamult a Szent Péter téren. A helikopter mar csak egy pontnak latszott ott,
ahova nem hatottak el tobbé a média fényei. Még a rotorok diiborgése is tdvoli zimmdgessé
enyészett. Abban a pillanatban gy tetszett, hogy az egész vilag folfelé tekint, néma varakozassal,
mindenki az egek felé¢ nydjtogatja a nyakat... minden ember, minden hit... minden sziv egy iitemre
ver.

Vittoriat szinte szétszaggattdk gyotrelmes érzelmei. Ahogy eltlint szem eldl a helikopter, maga elé
képzelte a magasba emelkedé Robert arcat. Mire gondolhatott? Hat nem értette meg?

A tér koriil televizios kamerak tapogattdk varakozon a sotétséget. Arcok tengere fordult az ég felg,
néma visszaszamlalasban egyesiilve. A videdkivetitbk mindegyike ugyanazt a békés képet
kozvetitette... Roma egét, telehintve fényld csillagokkal. Vittoria érezte, hogy feltornek beldle a
konnyek.

Héta mogott, a marvany rézsiin 161 biboros bamult folfel¢ szotlan dobbenetben. Néhanyan iméara
kulcsoltak keziiket. A tobbség megbuvokén, mozdulatlanul allt. Paran sirtak. Peregtek a
masodpercek.

Szerte a vildgon, otthonokban, vendéglokben, repiildtereken, korhdzakban, a lelkek egy emberként
osztoztak ugyanabban az ¢élményben. A férfiak és a ndk megfogtak egymas kezét. Masok
folemelték a gyermekiiket. Az id0 kitagult, a szivek egy ritmusra fesziiltek.

Aztan konyorteleniil kongatni kezdtek a Szent Péter harangjai.

Vittoria szabad folyast engedett a kdnnyeinek.

Aztan... az egész vilag figyeld szeme el6tt... betelt az 1d6.

Az eseményben a halotti csend volt a legrettenetesebb.



Magasan Vatikanvaros felett gombostiifejnyi fénypont jelent meg az égbolton. Egy tiinékeny
pillanatra 0j égitest sziiletett ... egy soha nem latott tisztasagt és fehérségli fénypont.

Aztan megtortént.

Egy villands. A pont megndétt, mintha 6nmagéabodl taplalkozna, és vakitdoan fehér, egyre nagyobb
sugari korben terjeszkedett szét az égen. Minden iranyban kilovellt, felfoghatatlan sebességgel
gyorsulva: felfalta a sotétséget. A fénygdmb ndtton-ndtt, s ugy erdsodott, akar egy palackbol
szabadul6 gonosz szellem, amely el akarja nyelni az egész égboltot. Aztan elindult lefelé, egyre
sebesebben kozeledve a téren allokhoz.

Az ¢éles fénnyel megvilagitott és elvakitott emberi arcok sokasaga egyszerre kapott levegd utén,
takarta el a szemét és kidltott fel szornyti félelmében.

Ahogy a fény minden irdnyban kitort, bekdvetkezett az elképzelhetetlen. Mintha maga Isten akarata
parancsolna neki, a terjeszkedd sugéar egy latszolagos falba iitkozott. Ugy tiint, mintha egy Oridsi
iiveggdmbben ment volna végbe a robbands. A fény 6nmagéaba omlott, felfokozva, felkorbacsolva
onmagat. Olyba tlint, mintha a hullam, miutan elért egy elére meghatarozott 4tmérdt, ott maradna
egy helyben lebegve. Abban az egy pillanatban tokéletes és néma fénygdmbként tiindokolt Roma
folott. Az éjszaka nappalla valtozott.

Aztan elpattant.

A megrazkodtatds kongd, mély hangot - egy mennydorgésszerli 10késhullamot - keltett odafont.
Ugy ereszkedett folébiik, mint a pokol dithe, megremegtetve Vatikanvaros granit alapjait, kiszoritva
a levegb6t az emberek tiidejébdl. Voltak, akik hatratantorodtak tdle. A visszaverddést
megsokszorozta az oszlopcsarnok, majd varatlanul forré levegd aramlott a nyomaban. A szél
veégigsOport a téren, siri sOhajt hallatva fiityiilt az oszlopok kozott és nekicsapddott a falaknak.
Porfelh6t kavart az 6sszebujo emberek feje f616tt, akik tanui voltak ennek az Armageddonnak.
Azutan, ugyanolyan gyorsan, ahogyan jott, a gdmb Osszeomlott, magaba zuhant, és olyan aprd
pontta zsugorodott, mint amelybdl megsziiletett.
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Soha azel6tt nem némultak el olyan sokan.

A Szent Péter téri arcok egyenként elfordultak az elsotétiild égtdl, lesiitotték a szemiiket, és
mindenki sajat magaba nézett egy pillanatra. A média reflektorai kovették az emberek példajat,
visszairdnyitottdk fénycsovaikat a foldre, mintegy tiszteletet adva a rdjuk boruld sotétségnek. Egy
masodpercig Ggy tlint, mintha az egész vilag egyszerre hajtana le a fejét.

Mortati biboros letérdelt imadkozni, és a tobbi kardinalis csatlakozott hozza. A svéjci testérok lefelé
forditottak hosszu kardjukat, és mozdulatlanna merevedtek. Senki sem szolalt meg. Senki sem
mozdult. Spontan érzelmek borzongattdk meg mindeniitt a sziveket. Gyasz. Félelem. Csodalkozas.
Hit. Es rettegéssel teli tisztelet az tj és bamulatos erd eldtt, amelynek az imént tanti voltak.

Vittoria Vetra reszketve allt a bazilika széles 1épcsOsoranak 1abanal. Behunyta a szemét. A szivében
duld érzelmi viharbdl egyetlen sz6 valt ki, mint tavoli harangzigas. Elemi. Kegyetlen. Ellizte
magatol. De a szd tovabbra is ott visszhangzot! benne. Tulsdgosan nagy volt a fijdalma.
Megprobalt szabadulni a képektdl, amelyek valamennyiiik agyaba beleégtek... az antianyag
észveszejtod ereje... a Vatikdn megmenekiilése... a batorsag hdstettei... csodak... onzetlenség. De az a
sz6 még mindig visszhangzott... mardosé maganyossaggal valt ki a kdoszbol.

Robert.

Eljott értem az Angyalvarba.

Megmentett.

Es most az én teremtményem pusztitotta el.

Mikozben Mortati biboros imadkozott, azon tlinddott, vajon 6 is meghallana-e Isten hangjat, miként
a camerlengo. Hinni kell ahhoz a csodakban, hogy atélhessiik 0ket? Mortati egy 6si hit modern
embere volt. Hitében soha nem jatszottak szerepet a csodak. Ez a hit persze csodakrol regélt... vérzo
tenyerekrol, halottaikbol foltdmadottakrol, lepleken megjelend lenyomatokrol... €s mégis, Mortati
racionalis elméje mindig Uigy intézte el ezeket a beszamolokat, mint a mitosz tartozékait. Az ember
legnagyobb gyarlosaga - a bizonyitékra valo igény - miatt volt rajuk sziikség. A csoddk nem masok,
mint mesék, amelyekbe mindannyian belekapaszkodunk, azt kivanva, bar igazak volnanak.



Es mégis...

Annyira modern lennék, hogy nem tudom elfogadni azt, ami a sajat szemem elott jatszodott le az
imént? Ez csoda volt, vagy nem? Igen! Isten, a camerlengo fiilébe suttogott, néhany szavaval
beavatkozott az eseményekbe, és megmentette az egy hazat. Miért olyan nehéz ezt elhinni? Milyen
szinben tiint volna fel az Isten, ha nem tesz semmit? Hogy a Mindenhato nem térodott veliink? Hogy
nem volt hatalma megallitani? Itt a csoda volt az egyetlen lehetséges valasz!

Mikdzben Mortati ezen tinddott, elmondott egy imat a camerlengo lelkéért. Halat adott a fiatal
kamarasnak, aki fiatalsaga ellenére fel tudta nyitni egy oregember szemét a kételkedés nélkiili hit
csodaira.

Mortati sohasem gondolta volna, hogy egyszer még probara teszik hitének nagysagat...

A Szent Péter tér csendjét el6szor egy mormolds torte meg. A mormolas zigassa er6sodott. Azutan,
hirtelen, morajlassd. Minden elézetes figyelmeztetés nélkiil egyszerre kidltott fel az egész
sokadalom.

- Nézzétek! Nézzétek!

Mortati Osszezavarodva fordult meg, kovetve a kinyujtott kezek iranyat. A székesegyhaz
legmagasabb pontjara mutattak, a tetdteraszra, ahonnan Krisztus és az apostolok hatalmas szobrai
néztek le a tomegre.

Odafont, Jézus jobbjan, a vilag felé terjesztett karral, ott allt Carlo Ventresca camerlengo.
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Robert Langdon nem zuhant tovabb.

Nem volt tobb rettegés. Sem fajdalom. Még a szé1 siivitése is megsziint. Csak a csapkodo viz lagy
hangja hallatszott, mintha kényelmesen aludna a tengerparton.

Az ontudat paradoxonaként Langdon ugy érzékelte, hogy ez a halal. Oriilt neki. Hagyta, hogy
teljesen birtokba vegye ez a lebegd tompultsag. Hagyta, hogy oda vigye, ahové csak akarja. Mintha
érzéstelenitéssel iktattak volna ki beldle a fajdalmat és a félelmet, 6 pedig semmi esetre sem akarta,
hogy visszatérjenek. Utolsé emléke olyan volt, amely csupan a pokolbdl szarmazhatott.

Vigyél el. Kerlek...

De a viz csapkodésa, amely a béke tadvoli érzésébe ringatta, most visszahuzta. Mintha egy alombol
probalta volna felébreszteni. Ne! Hadd maradjak! Nem akart folébredni. Démonok gyiilekezését
¢észlelte az ontudatlansaga peremén, arra késziiltek, hogy kiragadjdk bilivoletébdl. Homalyos képek
kavarogtak. Hangok tivoltottek. Sz¢él zugott. Ne, kérlek! Minél inkabb kiizdott, annal kozelebb jott a
téboly.

Azutan Ujra ratort a nyers valosag...

A helikopter széditd magassagba kapaszkodott. Es 6 csapdaba esett odabent. A nyitott ajton til
minden eltel6 masodperccel tavolibbnak latszottak Roma fényei. Az életdsztone azt sugta, hogy
most rogton hajitsa ki a taroléedényt. Langdon tudta, hogy a taroldedény fél mérfoldet zuhanna nem
egészen husz masodperc alatt. De egy varos felé zuhanna, amely tele van emberekkel.

Magasabbra! Még magasabbra!

Langdon tudni szerette volna, milyen magasan lehetnek most. Ugy emlékezett, hogy a Kkis,
propelleres gépek gy négymérfoldes magassdgban repiilnek. A helikopteriik ennek jo részét
megtehette mar. Két mérfoldet? Harmat? Még mindig maradt egy esély. Ha tokéletesen 1ddzitik a
dobast, a taroloedény nem érne foldet, hanem biztonsdgos magassagban, a levegdben robbanna fel,
elég tavol a helikoptertdl is. Langdon lenézett az alatta elteriil6 varosra.

- Es ha elszamitja magat? - kérdezte a camerlengo.

Langdon megiitkdzve fordult felé. A camerlengo még csak nem is nézett ra, nyilvan a szélvédén
megjelend homalyos tiikkorképébdl olvasta ki Langdon gondolatait. Furcsa modon a camerlengo mar
nem figyelte a miiszerfalat. A gézkarrdl is levette a kezét. Ugy tiint, hogy a helikopter robotpilota
lizemmodra van allitva, amely egyre magasabbra emeli a gépet. A camerlengo felnyult a feje {0l¢, a
pilotafiilke tetejére, egy kabelhdz mogott kotoraszott, majd eléhtzott egy kulcsot, amelyet egy
ragasztoszalaggal rogzitettek a lathatatlan helyre.

Langdon értetleniil figyelte, ahogy a camerlengo gyorsan kinyitja vele az iilések kdzé csavarozott
fémtartalyt. Valami nagy, fekete, nejloncsomagot vett ki beldle. Letette a mellette 1évo iilésre.



Langdon fejében egymast kergették a gondolatok. A camerlengo mozdulatai rendezetteknek tiintek,
mintha ismerné a megoldast.

- Adja ide a taroloedényt - mondta a camerlengo dertis hangon.

Langdon mar maga sem tudta, hogy mit gondoljon. Odatolta a taroléedényt a camerlengohoz. -
Kilencven méasodperc!

Langdont teljes meglepetésként érte az, amit most a camerlengo az antianyaggal csinalt. Ovatosan a
kezébe vette a taroldedényt és betette a fémdobozba. Aztan racsukta a nehéz fedelet, és a kulccsal
bezarta.

- Mit csindl? - kérdezte dobbenten Langdon.

- Elzdrom magunkat a kisértéstdl - mondta a camerlengo, és kidobta a kulcsot a nyitott ablakon.
Mikdzben ott hanykolodtak az éjszakaban, Langdon tigy érezte, a lelke egyiitt zuhan a kulccsal.

A camerlengo ezutan fogta a nejloncsomagot és becsusztatta karjait a szijakba. Becsatolt a hasan
egy kapcsot, és ugy rendezte el magan az egészet, mint egy hatizsakot. Majd a megkdviilt Robert
Langdonhoz fordult.

- Sajnalom - mondta a camerlengo. - Nem igy volt eltervezve. - Es kinyitva a pilotafiilke ajtajat
kivetette magat az éjszakéba.

A kép beleégett Langdon tudatalattijdba, és vele megérkezett a fajdalom is. Igazi fajdalom. Fizikai
fajdalom. Sajgas. Eg6 liktetés. Konyorgétt, hogy muljon el, legyen vége, de ahogy a viz egyre
hangosabban csapkodott a fiilénél, Uj képek villantak fel. A pokol még csak most kezdddott.
Toredékeket és darabkakat latott. A szintiszta panik széthasadt kereteit. Félig a halalban, félig egy
rémalomban fekiidt, szabaduldsért konyordgve, de a képek egyre €lesebbek lettek az elméjében.

Az antianyag taroldedénye el volt zarva. Szilinet nélkiil szamlalt visszafelé, mikdzben a helikopter
folfelé tort. Otven mésodperc. Magasabbra. Még magasabbra. Langdon vadul forgolédott a
kabinban, és megprobalta értelmezni, amit az imént latott. Negyvendt masodperc. Masik ejtdernyd
utan kotordszott az {ilések alatt. Negyven madsodperc. Nincs masik. Kell lennie valamilyen
megolddasnak! Harmincot masodperc. Odarohant a helikopter nyitott ajtajahoz, megallt a dithongd
sz¢lben ¢€s lenézett Roma fényeire. Harminckét mésodperc.

Es dontott.

Es hihetetlen dontést hozott...

Robert Langdon, ejtéernyd nélkiil kiugrott az ajton. Ahogy az éjszaka magaba nyelte bukdacsolo
testét, a helikoptert mintha kilotték volna a feje folott, a rotorok zugasa elenyészett sajat
szabadesésének fiilsiketitd zajaban.

Mikdzben Robert Langdon a fold felé bucskazott, olyasmit érzett, amit toronyugrd évei 6ta nem
tapasztalt - a gravitacio feltartoztathatatlan huzoerejét a zuhanas kdzben. Minél gyorsabban esett,
annal erdsebb lett a fold vonzasa, szinte szivta a testét maga felé. Ezlttal azonban nem tizen6t méter
magasbol ugrott egy medencébe. Hanem tobb ezer méterrdl egy varosba - végtelen kiterjedésii
kdvezet és beton felé.

Valahol, a sz¢€l és a kétségbeesés viharan at, Kohler hangja jutott el hozza a sirbdl... azok a szavak,
amelyeket ma délelétt mondott a CERN szabadeséskamraja el6tt allva. Egy négyzetméter anyag
csaknem husz szazalékkal lassitja a zuhand testet. A husz szazalék, ébredt most rd Langdon, meg
sem kozeliti azt, amihez egy ilyen zuhands tuléléséhez sziikség volna. Mégis, inkdbb
tehetetlenségbdl, mintsem reménykedve, ott szorongatta a kezében azt az egyetlen targyat, amelyet
a helikopter ajtajdhoz menet felragadott. Kiilonds mement6 volt, de egy ropke pillanatra mégis
reményt adott neki.

A helikopter hatso tilésén ott fekiidt a szélvédé napellenzéje. Egy homoru téglalap - mintegy
négyszer kétméteres -, akar egy méretre szabott, 6riasi papirlap... egy ejtéernyd lehetd legtavolabbi
hasonmasa. Nem voltak szijai, csak kotélhurkok a két végén, hogy a szélvédd gorbiiletéhez
rogzithessék. Langdon megragadta, bedugta a kezét a hurkokba, belekapaszkodott és kiugrott az
tirbe.

Ifjasaga kihivasainak utolso nagy vallalkozéasaként.

Nem voltak illuziéi, hogy tuléli ezt a pillanatot.

Langdon gy zuhant lefelé, mint a k6. Labbal eldre. Felemelt karral. Keze a hurkokba akasztva. A
napellenz6t megdagasztotta a belekapo vad sz€l a feje f0lott: ugy festett, mint egy gomba kalapja.



Ahogy bukdacsolt lefelé, hatalmas robbanas kdvetkezett be valahol a magasban. Tavolibbnak tiint,
mint amire szamitott. Szinte ugyanabban a pillanatban telibe taldlta a 16késhullam. Ugy érezte,
mintha az dsszes levegdt kipréselték volna a tiidejébol. Hirtelen minden felforrésodott koriilotte. A
napellenzd teteje felparazslott... de kitartott.

Langdon siivitett lefelé, egy felpuposodé fénylepel peremén, tigy €rezve magat, mint a szorfos, aki
egy tobb szaz méteres hullamot probal meglovagolni. Aztan egyszerre csokkenni kezdett a forrosag.
Ismét a hideg sotétségben zuhant.

Langdonban egy pillanatra feltimadt a remény. Egy masodperccel késébb azonban Uigy enyészett el,
ahogy az imént a forrdsag. Noha kifeszitett karja gondoskodott arrél, hogy a napellenzd lelassitsa a
zuhanasat, a sz¢él még igy is fiilsiketitdé sebességgel zigott el a teste mellett. Langdonnak semmi
kétsége nem volt afelél, hogy még mindig til gyorsan esik ahhoz, hogysem talélhetné. Ossze fog
z0z6dni, amikor foldet ér.

Matematikai szamitasok futottak at az agyan, de tul eltompult volt ahhoz, hogy értelmezni tudja
Oket... egy négyzetméter anyag... huszszdzalékos sebességcsokkenés. Langdon minddssze annyit
volt képes megallapitani, hogy ez a napellenzd a feje f616tt elég nagy ahhoz, hogy husz szazaléknal
is tobbel lassitsa a zuhanasat. Am sajnos azt is észlelhette a teste koriil csapkodd szélbdl, hogy
barmilyen jotékony hatdsa is van a napellenzének, az itt nem lesz elég. Még mindig tul gyorsan
zuhan... lehetetlen ttlélnie a talalkozast az odalent varakozo6 betontengerrel.

Alatta minden iranyban Réma fényei vilagitottak. Olyannak latszott a varos, akar a csillagokkal
telehimzett, hatalmas égbolt, amelybe Langdon belezuhan. A csillagok tokéletes mezejét csak egy
sOtét sav szakitotta meg, amely kettévagta a varost - egy széles, kivilagitatlan szalag, amely ugy
kanyargott a fénypontok kozott, mint egy kovér kigyd. Langdon lebamult arra a kigyozo, fekete
savra.

Egyszerre, akar egy vératlanul felcsapd hulldm taraja, ismét meglegyintette a remény.

Szinte manidkus életerovel keményen megrantotta a jobb kezével a napellenz6t. A ponyva
egyszerre hangosabban csapkodott, megdagadt és jobbra huzott, a legkisebb légellenallas iranyaban.
Langdon érezte, hogy oldalra sodrédik. Ujra rantott egyet a napellenzén, még keményebben, nem
torédve a fajdalommal a tenyerében. A ponyva lobogni kezdett, és Langdon érezte, ahogy a teste
iranyt valtoztat. Nem sokat. De valamelyest! Ujra lenézett arra a feketén hullamz6 kigyora. Jobbra
esett téle, de 6 még mindig meglehetdsen magasan volt. Ttlsdgosan sokaig vart volna? Minden
erejét beleadta a huzasba, és kozben belenyugodott, hogy innentdl Isten kezében van a sorsa. A
kigy6 legszélesebb szakaszara szogezte a tekintetét és... életében eldszor, csodaért imadkozott.

A tobbi kodbe veszett.

Felcsap koriilotte a sotétség... visszatérnek a meriilés 0sztonds mozdulatai... a gerincoszlop
reflexszerli zarasa €s a labujjak kinytjtasa... a tiid6 teleszivasa a 1étfontossagu

szervek védelmében... a labak faltoré kosként vald hajlitasa... és végiil... a halaadas, amiért olyan
gyorsan vagtat a kanyargds Tiberis... amitdl tajtékos és légbuborékos a vize... €s haromszor
lagyabb, mint az alloviz. Aztan az {itk6zés... €s a sotétség.

A csapkodd ponyva mennydorgdé hangja volt az, amely elvonta a csapat figyelmét az égi
tlizgolyorol. Roma ege szdmos latvanyossagot kinalt ma este... egy magasba tord helikoptert, egy
hatalmas robbandst, ¢s most ezt a kiilonods targyat, amely belevagddott a Tiberis folyd rohano
vizébe, kdzvetleniil az aprocska sziget, az Isola Tiberina partja mentén.

Amiota ezen a szigeten létesitettek karantént az 1656-0s rémai pestisjarvany betegeinek, misztikus
gyogyitd hatdst tulajdonitottak a szigetnek. Ezért kapott éppen itt helyet a késObbiekben a romai
Tiberina korhaz.

Az emberek egy zuzddéasokkal teli testet huztak ki a partra. A férfinak még kivehetd volt a pulzusa,
amit elég dobbenetesnek taldltak. Eltinddtek azon, vajon nem az hola Tiberina legendas gyogyito
hirnevének koszonhetd-e, hogy a férfinak még mindig ver a szive. Néhdny perc mulva, amikor a
férfi kohogni kezdett és fokozatosan visszanyerte az dntudatat, a csapat mar biztosra vette a sziget
varazserejét.
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Mortati biboros tudta, hogy egyetlen nyelvnek sincs olyan szava, amely feliilmulhatnd eme pillanat
misztériumat. A Szent Péter tér folotti latomas némasaga hangosabban szolt az angyalok minden
koruséanal.

Ahogy felnézett Ventresca camerlengora., Mortati bénitd Osszelitkozést érzett a szive és az agya
kozott. A latomas valosagosnak, kézzelfoghatonak tetszett. Es mégis... hogy volna ez lehetséges?
Mindenki latta beszallni a camerlengot a helikopterbe. Mindannyian tanui voltak a fénygémbnek az
égbolton. Es most a camerlengo mégis ott allt valahogyan a tetéteraszon, a magasban. Az angyalok
vitték oda? Isten keze 4ltal reinkarnalodott?

Ez lehetetlen...

Mortati szive semmit sem akart erésebben, mint hinni, de az agya magyarazatot kovetelt. Am
koriilotte mindentitt folfelé bamultak a kardinélisok, a csodalattdl bénan, nyilvanvaléan ugyanazt
latva, amit 6.

A camerlengo volt az. Semmi kétség. De most valahogy masmilyennek tiint. Isteninek. Mintha
megtisztult volna. Szellem? Vagy ember? Fehér teste anyagtalanul vilagitott a reflektorfényben.

A téren kiabalas, linneplés, spontan éljenzés tort ki. Egy csapat apaca térdre hullott és vallasos
énekeket kezdett skandalni. A tomegen liiktetés futott végig. Egyszerre az egész tér a camerlengo
nevét kantalta. A biborosok, akik koziil tobbeknek konnyek csorogtak az arcan, csatlakoztak a
tomeghez. Mortati koriilnézett és megprobalta felfogni a dolgot. Megprobalt hinni a szemének.

Carlo Ventresca camerlengo ott allt a Szent Péter-székesegyhdz tetOteraszan és letekintett az Ot
bamulé sokasagra. Ebren van vagy almodik? Ugy érezte, mintha atvaltozott, egy masik vilagba
keriilt volna. Azon tlin6dott, vajon a teste vagy a szelleme szallt-e ald a mennyekbdl a Vatikan
kertjének puha, sotéten elnyuld gyepére... néma angyalként ereszkedve ala az elhagyatott pazsitra;
fekete ejtéernydjét elrejtette az Oriilet eldl a Szent Péter-bazilika hatalmas arnyéka... Azon tlin6dott,
vajon a teste vagy a szelleme adta-e az erdt, hogy felkapaszkodjon az 6srégi Medalion 1épcson a
tetOteraszra, ahol most all.

Olyan konnytinek érezte magat, akar egy szellemalak.

Noha odalent az emberek az ¢ nevét kantaltdk, tudta, hogy nem neki sz6l az iinneplés. Kitord
oromiikben éljeneztek, ugyanazt az oromot ¢élték at, amit 6, életének minden egyes napjan, a
Mindenhatordl elmélkedve. Most végre megtapasztaltdk azt, amely utdn mindig véagyakoztak...
bizonyossagot egy magasabb erérdl... a Teremtd hatalmanak végsd igazolasat.

Ventresca camerlengo egész €letében ezért a pillanatért imadkozott, és még igy sem birta felfogni,
hogy Isten megtalalta modjat a valora valtasnak. Szeretett volna odakidltani az embereknek. Az
Istenetek ¢lo Isten! Lassatok meg a csodakat magatok koriil!

Ott allt még egy ideig, tompan, mégis nagyszerl érzésekkel eltdltve. Amikor végiil visszatért belé a
1¢lek, lehajtotta a fejét és visszalépett a peremrol.

Magéra maradva a teton letérdelt és imadkozott.
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Elmosodtak a képek koriilotte, ide-oda lebegtek.

Langdonnak lassan sikeriilt fokuszalnia a tekintetét. F4jt a ldba, és ugy érezte, mintha keresztiil
hajtott volna rajta egy teherautd. Az oldalara forditva fekiidt a foldon. Valami olyan biidos volt,
mint az epe. Még mindig hallotta a viz sziinni nem akar6 csapkodasat. De mar egyaltalin nem
talalta békésnek. Mas hangokat is észlelt - beszélgetést a kozvetlen kozelében. Homalyos, fehér
alakokat latott. Itt mindenki fehér ruhat visel? Langdon arra jutott, hogy vagy egy korhazban van,
vagy a mennyorszagban. Az ég6 érzés a torkdban amellett szolt, hogy ez nem lehet a mennyorszag.
- Mar nem hany - mondta egy ember olaszul. - Forditsuk meg. - A hang hatarozott ¢s magabiztos
volt.

Langdon kezeket érzett a testén, amelyek lassan a hatara forditottak. Szédiilt. Megprobalt feliilni, de
a kezek gyongéden visszanyomtdk. Megadta magat. Ezutdn Langdon érezte, hogy valaki
végigkutatja a zsebeit és targyakat vesz ki beloliik.

Aztéan elajult.



Dr. Jacobus nem volt vallasos ember; az orvostudoméany mar rég kidlte beléle a hitet. Es mégis,
azok az események, amelyek a mai estén torténtek Vatikdnvéarosban, probara tették a logikai
rendszerét. Testek hullanak az égbdl?

Dr. Jacobus kitapintotta a férfi pulzusat, akit az imént haztak ki a Tiberisbdl. Az orvos kénytelen
volt arra gondolni, hogy Isten sajat keziileg mentette ki ezt az embert. A vizbe csapddas okozta
litk6zéstdl az aldozat eszméletét vesztette, és ha Jacobus nem 4all ott a parton a munkatarsaival az
égi latvanyossagot figyelve, a zuhano test minden bizonnyal észrevétlen marad és a férfi megfullad
a vizben.

- Amerikai - mondta az egyik apolond, aki megnézte a kimentett férfi levéltarcajat.

Amerikai? A rémaiak gyakran tréfalkoztak azon, hogy ha ilyen sok az amerikai a varosban, akkor
hamarosan a hamburger lesz az olasz nemzeti étel. De hogy mar az égbdl is amerikaiak
potyogjanak? Jacobus belevilagitott a férfi szemébe egy ceruza zseblampaval, ellendrizve a pupilla
0sszehtizodasat. - Uram! Hall engem? Tudja, hogy hol van?

Az ember megint eldjult. Jacobus nem lepddott meg. A férfi rengeteg vizet hanyt ki, miutan az
orvos mesterségesen ujrainditotta a 1égzését.

- Si chiama Robert Langdon - mondta az 4polond, attanulméanyozva a férfi jogositvanyat.

A parton gyiilekezd csapat egy emberként hokkent meg.

- Impossibile! - jelentette ki Jacobus. Robert Langdon volt az a férfi a televizidban, az amerikai
professzor, aki segitséget nyujtott a Vatikdnnak. Jacobus csak percekkel ezel6tt latta, hogy Mr.
Langdon beszall egy helikopterbe a Szent Péter téren és tobb kilométeres magassagba emelkedik.
Jacobus és a tobbiek kirohantak a partra, hogy tanui legyenek az antianyag felrobbandsanak: a
hatalmas tlizgdmb semmihez sem foghato latvanyt nyujtott. Hogyan lehetne ez ugyanaz az ember?

- O az! - kialtott fel az apolond, kisimitva Langdon arcabdl a vizes hajat. - Megismerem a tweed
zakdjat!

Varatlanul iivoltozni kezdett valaki a korhaz bejaratanal. Az egyik ndbeteg volt az. Eszeldsen
moddon megjelent a Vatikan tetején.

Dr. Jacobus eldontotte, hogy amikor reggel 8-kor lejar az ligyelete, egyenesen a templomba fog
menni.

Most még erdsebben, steril fénnyel vilagitottak a lampak Langdon feje folott. Valamilyen
vizsgaloasztalon fekiidt. Vérzéscsillapitok és idegen vegyszerek szagat érezte. Valaki beadott neki
egy injekciot és megszabaditottak a ruhaitol.

- Semmi esetre sem ciganyok - allapitotta meg félajult deliriuméban. - Talan f6ldonkiviiliek? Igen,
hallott mar ilyesmirdl. Szerencsére ezek a Iények nem akartdk 6t bantani. Csak el akartdk venni...

- Nem engedem! - Langdon iil6 helyzetbe pattant, felnyitva a szemét.

- Attento! - kidltotta az egyik 1ény, és megtamasztotta Langdont. A dr. Jacobus név allt a kitiz6jén.
Es nagyon is ember forméju volt.

Langdon 6sszeroskadt. - En... azt hittem...

- Nyugodjon meg, Mr. Langdon. Egy kérhazban van.

Lassan felszallt a kod. Langdont elontdtte a megkonnyebbiilés. Gytlolte a korhazakat, de
kétségteleniil vonzobbak, mint a foldonkiviiliek, akik a nemzdéképességére tornek.

- Dr. Jacobus vagyok - mondta a férfi. Elmagyardzta neki, hogy mi tortént. - Nagy szerencséje van,
hogy ¢életben maradt.

Langdon nem ¢érezte magat szerencsésnek. Joforman képtelén volt értelmezni az emlékeit... a
helikopter... a camerlengo. Fajt az egész teste. Vizet adtak neki, és 6 kioblitette a szajat. Uj kotést
tettek a tenyerére.

- Hol vannak a ruhaim? - kérdezte Langdon. Kérhazi haléing volt rajta.

Az egyik apoloné odamutatott egy viztdl csepegé khaki és tweed kupacra a pulton. - Ataztak. Ugy
kellett levagnunk onrdl.

Langdon homlokrancolva nézte a ronggy4 lett Harris zakot.

- Volt valami papirszalvéta a zsebében - mondta az 4polond.

Es amikor Langdon odanézett, azt latta, hogy mindeniitt azott papircafatok tapadnak a zakoéja
bélésére. Galilei Diagrammajanak folidnsa. Szétfoszlott a foldkerekségen az utolsé példany.
Langdon talsdgosan eltompult volt ahhoz, hogysem reagalni tudott volna. Csak bamult.



- Megmentettiik a személyes targyait. - Az apolond folemelt egy miianyag vodrot. - Levéltarca,
camcorder, toll. Amennyire tudtam, megtorolgettem a kamerét.

- Nekem nincsen kameram.

Az apolond Osszevont szemOldokkel tartotta oda a vodrot. Langdon megnézte a tartalmat. A
levéltarcaja és a tolla mellett ott volt egy paranyi Sony RUVI camcorder. Most mar emlékezett.
Kohler adta at neki, és azt kérte, hogy juttassa el a médianak.

- A zsebében talaltuk. Bar azt hiszem, vennie kell egy masikat. - Az 4polond felnyitotta az Stcentis
képernyét a héatlapon. - Osszetort a nézokéje. - Aztan felderiilt az arca. - De a hang még miikodik.
Eppen hogy csak. - Odatartotta a kamerat a fiiléhez. - Ugyanazt jatssza tjra meg ujra. - Hallgatta
egy masodpercig, majd mogorva képpel atnyljtotta Langdonnak. - Mintha két fické vitatkozna
rajta.

Langdon zavartan vette 4t a kamerat, és a fiiléhez emelte. A hangok elnyujtottan, fémesen szdltak,
de ki lehetett venni a szavakat. Az egyik hang kdzelrdl, a masik tavolrél hallatszott. Mindkettdt
felismerte.

Langdon iilt a korhazi kontosben egy széken, és dobbenten hallgatta a beszélgetést. Noha nem
lathatta, mi torténik, amikor elj6tt a megrenditd befejezés, még halas is volt azért, hogy
megmenekiilt a latvanyatol.

Istenem!

Ahogy a beszélgetés jraindult az elejérdl, elvette a camcordert a fiilétol, és csak iilt ott hideglelds
értetlenséggel. Az antianyag... a helikopter... Langdon agya végiil beindult.

Hiszen ez azt jelenti...

Ujra émelygés fogta el. Elhatalmasodé zavaraban és diihében felugrott az asztaltél és remegd ldbéra
allt.

- Mr. Langdon! - mondta az orvos, €¢s meg akarta allitani.

- Ruhékra van sziikségem! - kovetelte Langdon, érezve a huzatot a hatul nyitott korhazi haléingen
at.

- De most pihennie kell.

- Kijelentkezem. Most rogton. Ruhédkra van sziikségem.

- De uram...

- Most rogton!

Az emberek zavartan néztek egymadsra. - Nincsenek ruhdink - mondta az orvos. - Talan holnap
behozhat 6nnek valamit egy baréatja.

Langdon lassan vett egy nagy levegét és farkasszemet nézett a doktorral. - Dr. Jacobus, én most
rogton kimegyek ezen az ajton. Ruhdkra van sziikségem. Vatikdnvarosba megyek. Az ember nem
sétalhat be a Vatikanba kilogo fenékkel. Ertheté voltam?

Dr. Jacobus nyelt egyet. - Keritsenek valami ruhat ennek az embernek.

Amikor Langdon kibotorkalt a Tiberina korhdzbol, ugy érezte magat, mint egy talkoros kiscserkész.
Kék szinli, el6l cipzaras mentdapoldi kezeslabast viselt, amelyen ratétek ékeskedtek, nyilvan
szamos rangjat és beosztasat adva tudtul.

Egy testes doktornd kisérte, ugyanilyen oOltozékben. Az orvos biztositotta Langdont, hogy
rekordsebességgel fog eljutni Vatikanvarosba.

- Molto traffico - akadékoskodott Langdon, felidézve, hogy a Vatikan kornyéke tele van kocsikkal
¢s emberekkel.

A nét ez nem latszott aggasztani. Biiszkén mutatott oda az egyik ratétjére. - Sono conducente di
ambulanza.

Tehat mentéauto-sofér? Ez persze mindent megmagyardz. Langdon nagyon is az allapotdhoz
illének talalta, hogy mentékocsival fog utazni.

A nd az épiilet oldaldhoz vezette. A viz f6lé nyuld emelvény lebetonozott molojan varakozott a
jarmiviik. Amikor Langdon megpillantotta a ment6t, lecovekelt. Egy régi mentohelikopter volt az,
Acro-Ambulanza felirattal az oldalan.

Lecsiiggesztette a fejét.

A né ramosolygott. - A vatikanvarosi jarat. Nagyon gyors.
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A biborosok kollégiuma forrongva és felvillanyozva igyekezett vissza a Sixtus-képolnaba. Veliik
ellentétben, Mortati novekvl zavart érzett magaban, legszivesebben felemelkedett volna a
kovezetrdl, hogy eltlinjon innen. Hitt a Szentirds csodaiban, am aminek most személyesen tantja
volt, azt nem volt képes felfogni. Az egyhdznak szentelt ¢let utan a hetvenkilenc éves Mortati jol
tudta, hogy ezeknek az eseményeknek ahitatos érzéseket kellene ébreszteniiik benne... langolo és
eleven hitet. Am & egyre erésebb rossz érzést tapasztalt magaban. Valami nem volt itt rendben.

- Signore Mortati! - livoltotte egy svajci testor, aki felé rohant a folyoson. - Folmentiink a tetdre,
ahogyan kérte. A camerlengo... 6 az! His-vér ember! Nem szellem! Es ugyanolyan, mint volt!

- Besz¢ltél vele?

- Ott térdel és imadkozik. Nem mertiik megérinteni!

Mortati tanacstalan volt. - Mondjatok meg neki... hogy varjak a biborosai.

- Signore, mivel hogy ember... - a testor habozott.

- Mondd csak ki batran!

- A mellkasa... megégett. Ne kotozziik be a sebeit? Fajdalmai lehetnek.

Mortati fontolora vette a dolgot. Az egyhaz szolgalataban elt6ltott hosszu palyéja sordn semmi sem
készitette 0l erre a helyzetre. - Mivel ember, ugy kell banni vele, mint egy emberrel. Mosdassatok
meg. Kotozzétek be a sebeit. Adjatok ra tiszta reverendat. Mi a Sixtus-képolnaban varjuk, hogy
megérkezzen.

A testdr elfutott.

Mortati elindult a kapolndba. A tobbi biboros mar odabent volt. Ahogy végigment az el6téren,
Vittoria Vetrat pillantotta meg magéaba roskadva, egyediil egy padon a Kiralyi Lépcsd labanal. Latta
rajta, hogy szenved, hogy maganyos, és szeretett volna odamenni hozz4, de tudta, hogy ezzel varnia
kell. Most mas dolga van... noha fogalma sem volt arr6l, mi is lehet ez a dolog.

Mortati belépett a kapolndba. Lazas izgalom fogadta. Becsukta az ajtot. Istenem, segits.

A Tiberina korhaz kétmotoros 1égimentdje Vatikanvaros mogott korozott, és Langdon Osszeszoritott
foggal megeskiidott az €16 Istenre, hogy ez volt a legutols6 helikopteres ut az életében.

Miutan meggy6zte a pilotat, hogy a Vatikan légterére vonatkozo torvények e pillanatban a
legkevésbé sem érdekesek, vakon atkalauzolta a nét a hatsé fal folott a Vatikan helikopter-
leszallopalyajara.

- Grazie - mondta, mikozben kinlddva kimaszott a gépbdl. A nd csokot dobott neki, majd gyorsan
felemelkedett, és eltlint a fal mogott az éjszakaban.

Langdon vett egy nagy levegdt, és megprobalta kitisztitani a fejét, azt remélve, hogy akkor
értelmesnek fog tlinni az, amit tenni késziilt. A camcorderrel a kezében feliilt ugyanarra a
golfautora, amelyen mar korabban is utazott. Nem tankoltdk meg, és a mutato kozel allt a nulladhoz.
Langdon nem kapcsolta fel a lampékat, hogy spdroljon az energiaval.

Kiilonben sem szerette volna, ha barki meglatja.

Mortati biboros kdban allt meg a Sixtus-kdpolna hatsé részében, és figyelte a szeme el6tt zajlo
parazs jelenetet.

- Csoda tortént! - kialtotta az egyik kardindlis. - Ez Isten miive volt!

- Igen! - csatlakoztak tobben is. - Isten kinyilvanitotta az akaratat!

- A camerlengo legyen a papank! - kidltotta egy masik hang. - Nem biboros ugyan, de Isten csodas
jelet kiildott!

- Igen! - helyeselt valaki. - A konklavé torvényeit emberek hoztdk. De Isten akarata eldbbre valo!
Azonnali szavazast rendelek el!

- Szavazast? - kérdezte Mortati, és elindult feléjiik. - Azt hittem, hogy ez az én dolgom.

Mindenki megfordult.

Mortati érezte, hogy a biborosok 6t vizslatjak. Idegennek, tavolinak tlintek, és mintha sértette volna
Oket a jozansdga. Mortati azt kivanta, barcsak az ¢ szivét is eltoltené az a csodélatos lelkesiiltség,
amelyet a koriilotte 1évé arcokon latott. De nem tudott osztozni az érzéseikben. Az 6 lelkében
valami megmagyarazhatatlan fajdalom volt... sajgé szomorasag, amelyet nem tudott megindokolni.
Feleskiidott arra, hogy tiszta szivvel teljesiti itteni kdotelességeit, de nem tudta letagadni a
bizonytalansagat.



- Barataim - mondta Mortati az oltarhoz 1épve. Alig ismert ra a sajat hangjara. - Attdl félek, életem
végéig kiiszkodni fogok mindannak az értelmezésével, amelynek ma este tantja voltam. Es mégis,
amit ti a camerlengoval kapcsolatban javasoltok... az nem lehet Isten akarata.

Csend borult a teremre.

- Hogyan? Hogy mondhatsz ilyet? - szogezte neki a kérdést végiil az egyik biboros. - A camerlengo
megmentette az egyhazat. Isten kozvetleniil szolt a camerlengohoz! Az az ember tilélte a halalt is!
Milyen jelet varunk még?

- A camerlengo ide fog jonni hozzank - mondta Mortati. - Varjuk meg. Hallgassuk meg, mieldtt
szavazunk. Talan megkapjuk a magyarazatot.

- Magyarazatot?

- Mint Nagy Valasztotok feleskiidtem arra, hogy megtartom a konklavé torvényeit. Minden
bizonnyal tisztdban vagytok vele, hogy a szent torvény értelmében a camerlengo nem lehet jelolt a
papavalasztason. Nem biboros. Hanem pap... kamaras. Az életkora sem felel meg. - Mortati érezte,
hogy a tekintetek megkeményednek. - Ha engedélyezném ezt a szavazast, azzal arra vennélek ré
benneteket, hogy olyan embert jeloljetek, akinek a megvalasztasat tiltja a Vatikan. Mintha én
magam kérném azt téletek, hogy megszegjétek szent eskiitoket.

- De ami itt ma este tortént - vetette ellen valaki -, az mindenképpen meghaladja a torvényeinket!

- Valéban? - harsogta Mortati, mar maga sem tudva, honnan erednek a szavai. - Isten akarata volna
az, hogy felragjuk az egyhaz torvényeit? Isten akarata volna az, hogy elveszitsiik az esziinket €s
atengedjiik magunkat a tébolynak?

- Hat te nem lattad azt, amit mi lattunk? - szegezte neki a kérdést diihdsen egy masik biboros. -
Hogyan tudsz kételkedni egy ilyen erében?

Mortati hangja eddig ismeretlen regiszterben zengett. — En nem kételkedem Isten erejében! Isten
adta nekiink az észt és a mérlegelés képességét! Istent szolgaljuk azzal, ha koriiltekintden
cseleksziink!

A Sixtus-képolna el6terében Vittoria Vetra tompan iilt egy padon a Kiralyi Lépcso labanal. Amikor
meglatta a hatsé ajton belépd alakot, azon tinddott, vajon ez is csak szellem-e. Be volt kétozve,
santitott és valamilyen orvosi egyenruhat viselt.

Vittoria felallt... nem mert hinni a szemének. - Ro... Robert?

A férfi nem valaszolt. Csak odament hozz4 és a karjaba zarta. Vittoria érezte, hogy elerednek a
konnyei. - Jaj, Istenem... jaj, hala Istennek...

A lany mar nem érzett félelmet, sem fajdalmat. Szemét lehunyta, belefeledkezett a pillanatba.

- Ez Isten akarata! - iivoltotte valaki, és a szavak visszaverddtek a Sixtus-kapolndban. - Ki mas
¢lhette volna tul azt az 6rdogi robbanast, ha nem a kivalasztott?

- En - csendiilt fel egy hang a képolna hatso részében.

Mortati és a tobbiek csodalkozva fordultak a kozéps6 utcan kozeledd viharvert alak felé. - Mr. ...
Langdon?

Langdon szo6 nélkiil a kapolna kozepe felé tartott. Vittoria Vetra is belépett az ajton. A nyomukban
két testdr szaladt; egy kocsit toltak maguk elétt, rajta egy nagy televizio.

Langdon megvarta, amig csatlakoztatjak a késziiléket, ¢s szembe allitjak a biborosokkal. Ekkor
Langdon intett a testéroknek, hogy tdvozhatnak. A testérok kimentek és bezartdk maguk utan az
ajtot.

Most mar csak Langdon, Vittoria és a biborosok voltak odabent. Langdon Osszekdtotte a Sony
RUVI kamerat a tévékésziilékkel, és megnyomta a lejatszas gombot.

A képernyd kivilagosodott.

A kardinalisok szeme el6tt megjelend képen feltiint a papai iroda. A filmet ligyetleniil rogzitették,
mintha rejtett kameraval késziilt volna. A képernyd sz¢élén a camerlengo allt a homalyban, a tliz
mellett. Noha eleinte gy tetszett, mintha egyenesen a kameranak cimezné a szavait, hamarosan
kideriilt, hogy valaki mashoz beszél - ahhoz, aki a videofelvételt készitette. Langdon kozolte a
kardinalisokkal, hogy Maximilian Kohler az, a CERN igazgatdja. Alig egy oraval ezelott Kohler
titokban rogzitette a camerlengoval tortént talalkozdjat egy kisméretli camcorder segitségével,
amelyet beépitettek a kerekes széke karfajaba.



Mortati és a biborosok a legteljesebb zavarban figyeltek. Noha a beszélgetés mar javaban zajlott,
Langdon nem bajlodott a visszacsévéléssel. Nyilvan most kellett kdvetkeznie annak, amit meg akart
mutatni a kardinalisoknak...

- Leonardo Vetra naplot vezetett? - kérdezte a camerlengo. - Gondolom, ez jo hir a CERN-nek. Ha
a naploban benne van az antianyag eléallitasdnak folyamata...

- Nincs benne - mondta Kohler. - Megnyugodhat, Leonardo magaval vitte az eljarast a sirba. Am
valami masrol emlitést tesz a naplojaban. Onrél.

A camerlengo mintha zavarba jott volna. - Nem értem.

- Leonardo leirja egy talalkozojat, amely a mult honapban volt. Onnel.

A camerlengo tétovazott, azutan az ajté felé nézett. - Rocher-nak nem lett volna szabad
bebocsatania ont ide az én megkérdezésem nélkiil. Hogy jutott be?

- Rocher mindent tud. Felhivtam, és elmondtam neki az On tetteit.

- Az én tetteimet? Barmit mesélt is neki, Rocher a svéjci testérség tagja, és sokkal hiiségesebb az
egyhazhoz, mintsem hogy egy megkeseredett tudosnak higgyen a camerlengoval szemben.

- Pontosabban, sokkal hiiségesebb anndl, hogy ne higgyen. Annyira hiiséges, hogy hidba
bizonyitottam be az egyik lojalis testérérdl, hogy elarulta az egyhdzat, nem volt hajland6 belatni.
Egész nap valamilyen mas magyaréazatot keresett.

- Es 6ntSl megkapta a magyaréazatot.

- Az igazsagot. Akarmilyen megrazo is volt.

- Ha Rocher hitt 6nnek, akkor letartoztatott volna engem.

- Nem. Nem engedtem volna. Titoktartast fogadtam neki ennek a talalkozonak a fejében.

A camerlengo kiillonds nevetést hallatott. - Arra késziil, hogy megzsarolja az egyhazat egy olyan
torténettel, amelyet senki sem hinne el?

- Nincs sziikségem zsarolasra. Pusztan az 6n szdjabdl szeretném hallani az igazsagot. Leonardo
Vetra a baratom volt.

A camerlengo nem valaszolt. Csak merden nézte Kohlert.

- Ehhez mit sz61? - vetette oda Kohler. - Ugy egy hénappal ezelstt Leonardo Vetra kapcsolatba
lépett 6nnel és siirgés audienciat kért a papatol. On megadta neki, mert a papa csodalta Leonardo
munk3djat, és mert Leonardo elmondta, hogy vészhelyzet van.

A camerlengo a tiz felé fordult. Még mindig nem szo6lt semmit.

- Leonardo a legnagyobb titokban Vatikanvarosba jott. Ezzel visszaélt a lanya bizalméval, ami
rendkiviil bantotta, de gy érezte, hogy nincs mas valasztdsa. A kutatdsai mély konfliktusba
sodortdk, és spiritualis irdnymutatasra volt sziiksége az egyhaztol. Magénkihallgatason elmondta
onnek és a papanak, hogy olyan tudomanyos felfedezést tett, amelynek sulyos vallasi kihatasai
vannak. Sikeriilt bizonyitania, hogy a teremtés fizikailag lehetséges, és hogy az a mélységes
energiaforras, amelyet Vetra Istennek nevezett, még egyszer megismételheti a Teremtés pillanatat.
Csond.

- A péapa megdobbent - folytatta Kohler. - Azt akarta, hogy Leonardo 1épjen a nyilvanossag elé.
Oszentsége gy vélekedett, hogy ez a felfedezés hidat verhet a tudomany és a vallas kozott, ami a
papa egyik legnagyobb alma volt. Azutan Leonardo elmagyarazta a hatuliitdket: azokat az okokat,
amiért az egyhaz iranymutatasat kérte. Ugy tiint, hogy a teremtés kisérlete soran, pontosan a
Biblidban leirtak szerint, minden pérosaval keletkezik. Az ellentétével egyiitt. Fény és sotétség.
Vetranak ra kellett dobbennie, hogy az anyag teremtése kozben antianyagot is teremtett.
Folytassam?

A camerlengo hallgatott. Lehajolt és megpiszkalta a szenet.

- Miutdn Leonardo eljott ide - mondta Kohler -, legkdzelebb 6n ment el a CERN-be, hogy
megnézze a munkdjat. Leonardo naplojaban benne van, hogy on személyes latogatast tett a
laboratériuméban.

A camerlengo felnézett.

Kohler folytatta. - A papa nem utazhatott tigy, hogy magéra ne vonja a média figyelmét, tehat ont
kiildte maga helyett. Leonardo titokban végigkalauzolta a laborjan. Megmutatta az antianyag
megsemmisiilését: az Osrobbanast, avagy a teremtés erejét. Megmutatta azt az elzarva tartott
példanyt is, amely igazolta, hogy az 1j eljaras nagy mennyiségben is képes antianyagot eldallitani.
On csak amult. Visszatérve Vatikan-varosba, beszamolt a papanak arrél, aminek tantja volt.



A camerlengo felsdhajtott. - Es onnek mi baja ezzel? Talan az, hogy nem akartam megcsiifolni
Leonardo belém vetett bizalmat, és gy tettem ma este a vildg eldtt, mintha semmit sem tudnék az
antianyagrol?

- Nem. Nekem az a bajom, hogy Leonardo Vetra gyakorlatilag bizonyitotta az 6nok Istenének a
1étezését, s on meggyilkoltatta Ot.

A camerlengo most megfordult, de az arca nem fejezett ki semmit.

Nem hallatszott mas, csak a tliz pattogasa.

A kamera hirtelen megbillent, és Kohler karja tlint fel a képen. Elérehajolt, mintha kiiszkddne
valamivel, ami a kerekes szék aljadhoz volt rogzitve. Amikor ismét folegyenesedett, egy pisztolyt
tartott maga eldtt. A kamera szoge hatborzongatova tette a latvanyt... hatulnézetbdl mutatta az
eléretartott fegyvert és a pisztoly csovét... amely egyenesen a camerlengora szegezddott.

- Vallja meg biineit, atydm. Most régton.

A camerlengo riadtnak tiint. - Soha nem jut ki innen élve.

- A haldl régen vart szabadulas lesz szdmomra abbdl a nyomorusagbol, amelyre az 6ndk hite
karhoztatott gyerekkorom o6ta. - Kohler most mar két kézzel fogta a pisztolyt. - Adok onnek egy
valasztasi lehetdséget: vagy bevallja a biineit... vagy itt helyben meghal.

A camerlengo az ajto felé pillantott.

- Rocher odakint 4ll - iitdtte a vasat Kohler. - O is kész arra, hogy megélje ont.

- Rocher feleskiidott védelmezdje a ...

- Rocher engedett be ide. Fegyverrel. Megundorodott az 6n hazugsagaitol. Nincsen mas valasztésa.
Vallomast kell tennie. A sajat sz4jabol akarom hallani.

A camerlengo tétovazott.

Kohler kibiztositotta a fegyvert. - Tényleg kételkedik abban, hogy meg6ldm?

- Nem szamit, mit mondok 6nnek - jelentette ki a camerlengo. - Egy magafajta ember ezt igysem
értheti.

- Probélja meg.

A camerlengo szotlanul allt még egy masodpercig, erdteljes sziluettjét kirajzolta a tiiz halvany
fénye. Amikor megszolalt, olyan méltdsag csendiilt ki a hangjabol, amely inkabb illett volna egy
dicséretes, Onzetlen jocselekedetrdl sz616 beszamolohoz, mint ehhez a vallomashoz.

- Az id6k kezdete ota - mondta a camerlengo -, ez az egyhdz harcban allt Isten ellenségeivel. Néha
szavakkal harcolt. Néha karddal. Es fennmaradtunk.

A camerlengob6l meggy6z0dés sugarzott.

- De a mult démonai - folytatta -, a tiiz és a gyulolet démonai voltak... Olyan ellenségek, amelyeket
le tudtunk gyézni... olyan ellenségek, amelyek félelmet keltettek. Am a Satan fondorlatos. Ahogy
mult az id8, 4j arc mogé rejtette 6rdogi abrazatat... a tiszta ész arca mogé. Atlatszo és alattomos, de
akkor is 1¢lektelen. - A camerlengo hangjaban egyszerre harag lobbant, szinte eszeldsre valtozott. -
Mondja meg nekem, Mr. Kohler! Hogyan itélheti el az egyhdz azt, amelyben az agyunk logikus
értelmet talal? Hogyan szolhatnank az ellen, ami ma mar a tarsadalmunk alapjat képezi?
Valahdnyszor az egyhaz felemelte figyelmeztetd hangjat, 6ndk visszavagtak, tudatlannak nevezve
minket. Uldozési méaniasnak. Kerékkotének! Es egyre terjedt az 6ndk gonoszsaga. Az ontudatos
megszentelve. Onmagat istenitve! Mig végiil csak a minden gyanu felett allo josagot lattak
onokben. Eljott hozzank a tudomany, hogy megmentsen minket a betegségektdl, az ¢hezéstdl és a
fajdalomtol! Figyeljetek a tudomanyra... a csodak végtelen sorat teremtd 11j, mindenhat6 €s josagos
Istenre! Ne is torddjetek a fegyverekkel és a kaosszal. Feledkezzetek meg az atomizéalddott
maganyrol és a szdmtalan veszélyrdl. ime a tudomany! - A camerlengo tett egy 1épést a pisztoly
felé. - De én lattam a Satan kikandikalo arcét... én lattam a veszélyt...

- Mirdl besz¢l? Vetra tudomanya gyakorlatilag bizonyitotta az 6nok Istenének létezését! Vetra az
onok szovetségese volt!

- Szovetségesiink? A tudomany és a vallas nem jarhat egyiitt! Nem ugyanazt az Istent keressiik,
onok ¢és én! Ki az 6ndk Istene? A protonok, tomegek és részecsketoltések Istene? Hogyan
inspiralhatna minket egy ilyen Isten? Hogyan ¢érinthetné meg az ember szivét, és hogyan
emlékeztethetné arra, hogy felelnie kell egy nala magasabb hatalom el6tt? Hogy felelnie kell az
embertarsai eldtt! Vetra tévedésben volt.



Nem szent volt a munkdja, hanem szentségtdré! Az ember nem teheti be Isten teremté mivét egy
kémcsdbe, hogy korbemutogassa a vilagban! Ez nem dicsditi, hanem a séarba rantja Istent! - A
camerlengo mar a sajat testét karmolaszta, hangja eszeldssé valt.

- Es ezért olette meg Leonardo Vetrat?

- Az egyhazért! Az egész emberiségért! Mert Oriiltség, amit felfedezett! Az ember nem késziilt fel
arra, hogy a kezébe vegye a teremtés hatalmat. Isten a kémcsében? Egy folyadék-csepp, amely
megsemmisithet egy egész varost? Meg kellett 6t allitani! - A camerlengo hirtelen elhallgatott.
Elforditotta a tekintetét, vissza a tiizre. Ugy tiint, mintha a lehetdségein elmélkedne.

Kohler megcélozta a fegyverrel. - Mindent bevallott. Nem lesz menekvése.

A camerlengo szomortan felnevetett. - Nem érti. A blinok megvalldsa maga a menekvés. - Az ajtd
felé pillantott. - Ha veled az Isten, akkor olyan lehetdségeid vannak, amit a magafajta ember fel sem
tud fogni. - Még el sem haltak a levegdben a szavak, amikor a camerlengo megragadta a
reverenddja nyakat és nagy erdvel széttépte, feltarva csupasz mellkasat.

Kohler lathaté riadalommal hatrahdkolt. - Mit csinal?

A camerlengo nem valaszolt. Odalépett a kandallohoz és kiemelt egy targyat az izz6 szén alol.

- Allj! - kialtott ra Kohler, még mindig neki szegezve a pisztoly. - Mire késziil?

Amikor a camerlengo visszafordult, egy voOrosre hevitett billog volt nala. Az Illlumindatusok
gyémantja. A férfi szemében egyszerre vad fény villant. - Ugy terveztem, hogy ezt egyediil viszem
véghez. - A hangjaban vadallati erd fortyogott. - De most... mar latom, Isten tigy akarta, hogy 6n is
itt legyen. On az én feloldozasom.

Mielott Kohler reagalhatott volna, a camerlengo behunyta a szemét, €¢s a mellkasa kdzepébe nyomta
a vorosen izz6 billogot. A husa sistergett. - Miasszonyunk Sziiz Maria! Aldott anyank... tekints le
fiadra! - Es feliivoltott kinjaban.

Egyszerre Kohler jelent meg a képen... esetleniil 1dbra allt, a pisztoly vadul reszketett a kezében.

A camerlengo még hangosabbat sikoltott, egyenstulyat vesztve tantorgott sokkos allapotaban.
Kohler laba elé dobta a billogot. Aztdn 0sszeesett a padlon, €s fetrengett gorcsds fajdalmaban.

Ami ezutan tortént, azt nem lehetett kivenni a felvételen. Nagy kavarodas tamadt a képsikon kiviil,
ahogy a svijci testdrség betort a terembe. A hangsévon pisztolylovések dordgtek. Kohler a melléhez
kapott, és véresen hanyatlott hatra a kerekes székébe.

- Nem! - kialtotta Rocher, hogy megallitsa a Kohlerre tiizeld testoroket.

A camerlengo, aki még mindig a f6ldon vonaglott, most az oldalara gurult, és vadul mutogatott az
ujjaval a kapitanyra.

- [lluminatus!

- Te gazember! - ivoltotte Rocher, €s futni kezdett felé. - Te szenteskedd gaz...

Chartrand harom golyot eresztett belé. Rocher holtan rogyott a foldre.

Ekkor a testérok odarohantak a sebesiilt camerlengohoz, és korbevették. Mikdzben 6k vele
foglalkoztak, a videon megjelent Robert Langdon értetlen arca: a kerekes szék mellett térdelt és a
billogot nézegette. Ekkor az egész kép vadul rangatdzni kezdett. Kohler visszanyerte az ontudatat,
¢és kirangatta a kis camcordert a kerekes szék karfaja alol. Majd megprobalta atadni a kamerat
Langdonnak.

- Adja... horogte Kohler. - ... Adja at ezt... a médidnak.

Es itt elsotétiilt a képernyd.
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A camerlengo érezte, hogy lassan feloszlik a csoda, €s az adrenalin okozta kod. Mikdzben a svajci
testorok letamogattdk a Kirdlyi Lépcsén, hogy a Sixtus-kapolndba vezessék, a camerlengo
meghallotta az éneklést a Szent Péter térrdl, és tudta, hogy megmozdultak a hegyek.

Grazie Dio.

Eréért imadkozott, és Isten erét adott neki. A kételkedés pillanataiban Isten mindig sz6élott hozza.
Szent kiildetésed van, mondta neki Isten. Erét adok hozza. A camerlengo még Isten erejével eltelve
is félelmet érzett, kételkedett a valasztott ut helyességében.

Ha nem te, vonta kérdore Isten, akkor KI?

Ha nem most, akkor MIKOR?

Ha nem igy, akkor HOGYAN?



Jézus, emlékeztette 6t Isten, mindenkit megmentett... megmentette Oket sajat apatidjuktol. Két
cselekedetével nyitotta fel az emberek szemét Jézus. Rettegés és remény. A keresztre feszités és a
feltamadas. Megvaltoztatta a vilagot.

De ez két évezreddel ezel6tt tortént. Az id6 elnylitte a csodat. Az emberek felejtenek. Hamis
balvanyokhoz fordultak - a technoistenségekhez és az elme csodaihoz. De hol maradnak a sziv
csodai?

A camerlengo gyakran konyorgott Istennek, hogy mutassa meg neki, miként térithetné megint hitre
az embereket. De Isten hallgatott. Csak a legsotétebb kétségbeesésének orajaban jott el hozza.
Mennyire rettegett azon az éjszakan!

A camerlengo még most is fel tudta idézni, hogyan fekiidt a padlén rongyos haloruhdjaban, a sajat
husat tépve, hogy kilizze a lelkébdl a fajdalmat, amelyet az imént megtudott szornyll igazsag
ébresztett benne. Az nem lehet! - sikoltotta. De kozben tudta, hogy igen. Ugy égette az arulas, mint
a pokol tlize. A piispok, aki maga mellé vette, az az ember, aki apja helyett apja volt, az a pap, aki
mellett ott allt, amikor papasdgra emelkedett... csald volt. Kozonséges blinds. Hazudott a vilagnak
egy olyan, velejéig sotét tettrél, hogy a camerlengo abban is kételkedett, vajon maga Isten képes
lehet-e megbocsatani. - Az eskiid! - sikoltotta a camerlengo a papanak. - Megszegted Istennek tett
eskiidet! Te vagy az utolsd, aki ilyet tehetett volna!

A pépa megprobalt kimagyardzkodni, de a camerlengo meg sem hallgatta. Elrohant. Vakon
tantorgott végig a folyosokon, oklendezett, véresre kaparta magat, és végiil arra tért magahoz, hogy
ott fekszik a hideg, foldes padlon Szent Péter sirja eltt. Szlizanydm, mit tegyek? A szenvedés és az
arulds ama o6rajaban, amikor a camerlengo feldulva fekiidt a Necropolisban, azért imadkozva
Istenhez, hogy valtsa meg ettdl a hitetlen vilagtol, akkor jelent meg neki Isten.

A hang mennydorgésszeri robajjal szolalt meg a fejében. - Arra eskiidtél, hogy szolgalni fogod
Istent?

- Igen! - kialtott fel a camerlengo.

- Meg tudnal halni az Istenedért?

- Igen! Vegyél magadhoz most rogton!

- Meg tudnal halni az egyhazadért?

- Igen! Valts meg engem!

- Meghalndl az... emberiségért?

A ra kovetkez6 csendben a camerlengo igy érezte, hogy belezuhan a szakadékba. Tovabb botorkalt,
egyre gyorsabban, vakon és siiketen. De mar tudta a valaszt.

- Igen! - kialtotta bele az driiletbe. - Meg tudnék halni az emberekért! Meghalnék értiik, ahogyan a
fiad.

Orékkal késébb a camerlengo még mindig ott reszketett a f6ldon. Az anyja arca jelent meg el6tte.
Istennek tervei vannak veled, mondta az anyja. A camerlengo még mélyebbre mertilt az Oriiletben.
Es ekkor Isten tjra szolott hozza. Ezuttal néman. De a camerlengo megértette. Add vissza a hitiiket.
Ki... ha én nem?

Mikor... ha nem most?

Mikozben a testérok kinyitottdk a Sixtus-képolna ajtajat, Carlo Ventresca camerlengo érezte az
ereiben dramlo erdt... pontosan gy, mint gyerekkoraban. Isten kivalasztotta 6t. Mar régen.

Legyen meg az 6 akarata.

A camerlengo érezte, hogy ujjasziletik. A svajci testérok bekotozték a mellkasat, megfiirdették,
tiszta fehér vaszoncsuhat adtak rd. Egy morfiuminjekcidt is kapott az égési sériilése miatt. A
camerlengo most azt kivanta, barcsak ne kapott volna fajdalomcsillapitét. Jézus harom napon at
szenvedett, mieldtt felment volna a mennyorszagba. Mar érezte is, hogy a gydgyszer hatni kezd az
érzékeire... enyhe bodulat fogta el.

Ahogy belépett a kapolnaba, egyaltalan nem lepte meg, hogy a biborosok csodalkozva bamulnak ra.
Félik az Istent, emlékeztette magat. Nem engem csoddlnak, hanem Isten miivét, amelyet ALTALAM
vitt véghez. Ahogy haladt elére a kozépsé sorban, zavart latott az arcokon. Am valamennyi arcon,
amely eléje keriilt, valami mast is érzékelt a tekintetekben. Mi lehet az? A camerlengo korabban
mar megprobélta elképzelni, hogyan fogadjdk majd itt ma este. Orvendezve? Tisztelettel?
Megprobalt olvasni a szemekben, de nem latott benniik sem 6romet, sem tiszteletet.

A camerlengo ekkor odapillantott az oltarra, és felfedezte Robert Langdont.
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Carlo Ventresca camerlengo megallt a Sixtus-képolna kdzepén. Valamennyi biboros a templom els6
részében gylilekezett, és most megfordulva bamultak rd. Robert Langdon az oltarnal allt egy
televiziokésziilék mellett, amely egy végtelenitett felvételt jatszott: a camerlengo felismerte a
jelenetet, csak azt nem tudta elképzelni, hogyan vehették fel. Vittoria szomoru arccal allt Langdon
mellett.

A camerlengo egy pillanatra becsukta a szemét, azt remélve, hogy csak hallucinal a morfiumtol, és
ha ismét kinyitja a szemét, egészen mas képet fog latni. De tévedett.

Tudjak.

Kiilonos modon, a camerlengo nem érzett félelmet. Mutass nekem utat, Atydm. Add szamba azokat
a szavakat, amelyekkel eléjiik tarhatom a latomasodat.

De nem kapott valaszt.

Atyam, ahhoz mar tul messzire mentiink el, mi ketten egyiitt, hogy most kudarcot valljunk.

Csend.

Nem értik, amit cselekedtiink.

A camerlengo nem tudta, kinek a hangjat hallja a sajat elméjében, de az lizenet vilagos volt.

Es az igazsdg szabaddd tesz minket...

fgy tortént, hogy Carlo Ventresca camerlengo folvetette a fejét, és gy ment tovabb a Sixtus-
kapolna szentélyéig. Ahogy elhaladt a biborosok mellett, még a gyertydk szort fénye sem tudta
meglagyitani a belé furodo tekinteteket. Magyarazd meg, mondtak az arcok. Gy6zz meg minket,
hogy alaptalanok a félelmeink!

Az igazat, mondta magéanak a camerlengo. Csakis az igazat. Tul sok titkot rejtenek mar ezek a
falak... az egyik annyira sotét, hogy az driiletbe kergette a camerlengdt. De az Oriiletbdl sziiletett
meg a fény.

- Ha megadatna a lelketeknek, hogy milliokat mentsetek meg - mondta a camerlengo, mikézben az
oltar felé haladt -, megtennétek?

Az arcok a kdpolnaban csak bamultak ra. Senki sem mozdult. Senki sem sz6lalt meg. A falakon tal
oromteli ének hangjai hallatszottak a Szent Péter térrol.

A camerlengo kozelebb lépett a biborosokhoz. - Melyik a nagyobb biin? Megdlni az ellenséget?
Vagy tétleniil nézni, ahogy megfojtjak legnagyobb szerelmedet? - Enckelnek a Szent Péter téren! A
camerlengo egy pillanatra megallt és felnézett a kapolna mennyezetére. Michelangelo Istene
letekintett a sotét boltozatrol... és elégedettnek tlint.

- Nem tudtam tobbé félredllni - mondta a camerlengo. Még igy, egészen kozelrdl sem latta a
megértés szikrajat senki szemében. Hdt nem fogjak fel tetteinek sugarzo egyszeriiségét? Nem fogjak
fel, hogy végsziikségben cselekedtem?

Annyira tiszta volt minden.

Az I[lluminatusok. A tudomany €s a Satan azonossaga.

Ebreszd fel az Jsi félelmet. Aztan roppantsd dssze.

Rettegés és remény. Erd el, hogy iijra higgyenek.

Ma ¢jszaka megint elszabadult az Illumindtusok hatalma... és dicsOséges volt a végkifejlet. Az
apatia semmivé foszlott. A félelem ugy futott végig a vilagon, akar a villamcsapas, egyesitve az
embereket. Es aztan Isten nagysaga legyézte a sotétséget.

Nem nézhettem tovabb tétleniil!

Az ihlet Istentdl jott - jelzotiizként lobbant fel a camerlengo kétségbeesésének éjszakajaban. O, ez a
hitetlen vilag! Valakinek meg kell valtania 6ket. Neked. Ki, ha nem te? Hogy életben maradtdl,
annak megvolt az oka. Mutasd meg nekik a régi démonokat. Juttasd esziikbe a félelmiiket. Az apatia
maga a halal. Sotétség nélkiil nincsen fény sem. Gonosz nélkiil nincsen jo. Allitsd Sket valasztas elé.
Sotétség vagy fény. Hol van a félelem? Hol vannak a hosok? Mikor, ha nem most?

A camerlengo a kapolna kozépsé soran haladt, egyenesen a biborosok sokasaga felé. Ugy érezte
magat, mint Mozes, ahogy szétnyilt elétte az dvek és kalapok vords tengere, utat engedve neki.
Robert Langdon az oltarnal kikapcsolta a televiziot, megfogta Vittoria kezét és lelépett az
emelvényr6l. A camerlengo tudta: az, hogy Robert Langdon életben maradt, csak Isten akarata



lehetett. Az Isten megmentette Robert Langdont. A camerlengo elgondolkodott rajta, hogy vajon
miért.

A csondet megtoréd hang a Sixtus-kdpolnaban tartozkodo egyetlen n6tdl szarmazott. - Maga oOlte
meg az apamat? - kérdezte a lany eldrelépve.

Amikor a camerlengo Vittoria Vetra felé fordult, nem egészen értette a lany arckifejezését - a
fajdalmat igen, de a haragot? Az nem lehet, hogy a ldny nem érti! Az apja langelméje halélos
veszElyt jelentett. Meg kellett 6t allitani. Az emberiség érdekében.

- Megalkotta Isten miivét - mondta Vittoria.

- Isten miive nem egy laboratériumban késziil. Hanem a szivekben.

- Az apam szive tiszta volt! Es a kutatasaival azt bizonyitotta, hogy...

- A kutatdsai ismét bizonyitottdk, hogy az ember agya gyorsabban fejlodik, mint a lelke! - A
camerlengo hangja élesebb volt a kelleténél. Halkabbra fogta. - Ha egy olyan szellemi ember, mint
az apja, olyan fegyvert tud létrehozni, mint amilyet ma este lattunk, akkor képzeljétek csak el,
mihez kezd egy kozonséges ember ezzel a technologiaval.

- Egy olyan ember, mint 6n?

A camerlengo vett egy mély lélegzetet. Hat nem érti? Az ember erkdlcsisége nem halad olyan
gyorsan, mint az emberi tudomany. Az emberiség még nem késziilt fel spiritudlisan annak az erének
a felhasznalasara, amelynek birtokdban van. Soha nem alkottunk még ugy fegyvert, hogy ki ne
probaltuk volna. Es 6 akkor is tudta, hogy az antianyag semmi - csak egy ujabb fegyver az ember ez
idaig felhalmozott arzendljaban. Az ember mar igy is tud pusztitani. Az ember mar régen megtanult
6Ini. Es az anyja vére es6ként hullott ala. Leonardo Vetra mas okbol volt veszélyes.

- Evszazadokon keresztiil - mondta a camerlengo -, allt félre egyre inkabb az egyhaz, mikézben a
tudomany apranként kikezdte a vallast. Leleplezte a csodakat. Pallérozta az elmét, amely legy6zte a
szivet. A tomegek Opiumanak bélyegezte a vallast. Hallucinidcionak mindsitette Istent... elképzelt
mankoénak, amelyre azoknak van sziikségiik, akiknek nincs elég erejik elfogadni az élet
értelmetlenségét. Nem nézhettem tétlentil, ahogy a tudomény arra késziilt, hogy sajat igdjaba fogja
Isten erejét! Bizonyitékot kdveteltek? Igen, a tudomany bebizonyitotta sajat tudatlansagat! Mi
rossz van abban, ha elismerjiik, hogy létezik valami, ami meghaladja az értelmiinket? Azon a
napon, amelyen a tudomany Isten helyébe 1ép a laboratériumban, az embereknek nem lesz tobbé
sziikséglik a hitre!

- Ugy érti, hogy attol a naptol nem lesz tobbé sziikségiik az egyhazra? - vetette oda Vittoria, a
camerlengo felé 1épve. - A kétely az 6ndk utolsé menedéke. A kételkedés viszi 6nokhoz a lelkeket.
Sziikségiink van arra a tudasra, hogy az életnek értelme van. Az ember bizonytalansaga és egy
megvilagosodott 1¢lek fel¢ forduldsa, aki megnyugvast ad neki, mind része egy mesteri tervnek. De
nem az egyhdz az egyediili megvilagosodott lélek ezen a foldgolyon! Mindannyian Istent keressiik,
csak kiilonb6z6 utakon. Mitdl fé1? Attol, hogy Isten valahol masutt mutatja meg magat, és nem
ezeken a falakon beliil? Hogy az emberek a sajat életiikben is megtalaljak ot, és hatat forditanak az
onok 6sdi szertartdsainak? A vallasok fejlédnek! Az értelem valaszokat talal, és a sziv megbirkozik
az uj igazsagokkal. Az apam ugyanazt kereste, amit 6n is! Egy parhuzamos dsvényen! Miért nem
tudta ezt megérteni? Isten nem valami mindenhat6 tekintély, aki lenéz rank odafentrdl, ¢és azzal
fenyegetdzik, hogy egy tiizes lyukba vet benniinket, ha nem engedelmeskediink. Isten nem mas,
mint az energia, amely az idegrendszerlink szinapszisain ¢és a sziviink kamrain keresztiil aramlik
benniink! Mindenben ott van Isten!

- Kivéve a tudoméanyban - vagott vissza a camerlengo, €s nem volt mas a szemében, csak szanalom.
- A tudomany természete szerint 1¢élektelen. Elszakadt a szivtdl. Az intellektudlis csoddk, mint az
antianyag, ugy érkeznek meg erre a vilagra, hogy nem mellékelnek hozzajuk erkdlesi utasitdsokat.
Ez mér onmagaban is veszélyes! Hat még amikor a tudomany ugy harangozza be istentelen
vivmanyait, mint a megvilagosodas tutjat! Valaszokat igér az olyan kérdésekre, amelyekben éppen
az a sz€p, hogy nincsen rajuk valasz. - Megrazta a fejét. - Nem.

Pillanatnyi csend tdmadt. A camerlengot hirtelen faradtsag fogta el, mikdzben viszonozta Vittoria
hajthatatlan pillantasat. Nem igy tervezte el. Ez volna Isten végsd probatétele?

Mortati torte meg a csendet. - A preferiti - mondta elborzadt suttogédssal. - Baggia €s a tobbiek.
Mondd azt, konyorgok, hogy nem te...

A camerlengo a biboros felé¢ fordult, meglepddve a hangjabol érz6dé fajdalmon. De hat Mortatinak
csak meg kellene értenie! Az jsdgok szalagcimei naponta adnak hirt a tudomany csodéir6l. Mennyi



ideig kapott ekkora jelentdséget a vallas? Evszazadokig? A vallasnak is csodakra volt sziiksége.
Valamire, ami felébreszti az alvo vilagot. Visszatériti az embereket a helyes utra. Helyreallitja a
hitet. A négy preferiti nem volt vezetdnek vald - 6k atalakitok voltak, olyan liberalisok, akik arra
késziiltek, hogy kebliikre dleljék az 0 vildgot, és hatat forditsanak a régi utaknak! Ez volt az
egyetlen lehetdség. Egy 0j vezetd. Fiatal. Erés. Elénk. Csodalatos. A négy preferiti sokkal nagyobb
szolgéalatot tett az egyhdznak a haldlaval, mint elevenen tettek volna. Rettegés és remény. Feldldozni
négy lelket milliock megmentése érdekében. A vilag az idok végezetéig martirokként fog emlékezni
rajuk. Az egyhdz nagyszerli emlékmiivon 6rokiti meg a neviiket. Hany ezren haltak mar meg Isten
dicséségéért? Ok csak négyen voltak.

- A preferiti - ismételte meg Mortati.

- Osztoztam a fajdalmukban - védekezett a camerlengo a mellkasara mutatva. - Es magam is kész
vagyok meghalni Istenért, de az én munkdm még csak most kezdédott. Enekelnek a Szent Péter
téren!

A camerlengo latta az iszonyatot Mortati szemében, €s ez megint megzavarta. A morfium okozza?
Mortati gy nézett ra, mintha a camerlengo maga 0lte volna meg azokat az embereket a puszta
kezével. Istenért még ezt is megtenném, gondolta a camerlengo, de hat nem én tettem. Ezeket a
Hasszasszin hajtotta végre - egy pogany lélek, akivel sikeriilt elhitetnem, hogy az Illuminatusoknak
dolgozik. En vagyok Janus, mondta maganak a camerlengo. Be fogom bizonyitani a hatalmamat. Es
igy is tettem. A Hasszasszin Isten eszkdzévé valt a gytiloletével.

- Hallgassatok, hogyan énekelnek - mondta mosolyogva a camerlengo, a szivében ujjongva. -
Semmi sem egyesiti gy a sziveket, mint a gonosz jelenléte. Gyujts fol egy templomot, és a
kozosség felkel, Osszekapaszkodik és dacos himnuszokat énekelve ujjaépiti. Nézzétek, hogy
idegytiltek ma este. A félelem hazahozta 6ket. Alkoss modern démonokat a modern embernek.
Elmult az apatia. Mutasd meg nekik a gonosz arcat... satanistdk 6lalkodnak kozottiink, befurakodtak
a kormanyokba, a bankokba, az iskoldkba, az a veszély fenyeget, hogy elpusztitjadk Isten
legszentebb hazat a félresiklott tudomanyukkal. Eluralkodott a romlottsag. Most ébereknek kell
lenniink. Keressétek a josagot. Legyetek jok!

A bedll6 csendben a camerlengo azt remélte, hogy végre megértették. Az Illuminatusok nem jottek
fel a fold alol. Az Illuminatusok mar rég kihaltak. Csak a legendajuk eleven. A camerlengo
tamasztotta fel az Illuminatusokat - mementoként. Akik ismerték az Illuminatusok torténetét, azok
felelevenitették a gonoszsagukat. Akik nem ismerték 6ket, most dobbenten szembesiiltek vele, hogy
mennyire vakok voltak. Foltdmadtak az dsi démonok, hogy felrdzzak a k6zonyos viladgot.

- De... a billogok! - Mortati hangjat reszeldssé tette a harag. A camerlengo nem véalaszolt. Mortati
persze nem tudhatta, de a billogokat egy évszazaddal ezel6tt elkobozta az egyhdz. Elzarva tartotték,
feledésre itélve és porlepetten, a papai pancélteremben - a papa sajat széfjében, a Borgia-lakosztaly
mélyén. A papa pancéltermében Orizték azokat a targyakat, amelyeket tulsagosan veszélyesnek
itéltek ahhoz, hogy a papan kiviil mas is lathassa oket.

Miért rejtették el azt, ami félelmet ébreszt? A félelem Istenhez tereli az embereket!

A pancélterem kulcsa paparol papara szallt. Carlo Ventresca camerlengo ellopta a kulcsat és
bemerészkedett; csabitd volt a legenda a széf kincseirdl: a Biblia tizennégy kiadatlan konyvének
eredeti kézirata, amelyet Apokrifek néven emlegetnek, Fatima harmadik préfécidja, amelybdl az
elsé kettd mar beteljesiilt, a harmadik pedig annyira félelmetes, hogy az egyhaz sohasem fogja
felfedni. Rdadasnak a camerlengo megtalélta az illuminatus gylijteményt - mindazt a titkot, amit az
egyhdz felfedezett, miutan kilizték a testvériséget Romabol... a Megvilagosodas nevetséges
Osvényét... a Vatikan vezetd miivészének, Bernininek ravasz csaldsat... Eurdpa legnagyobb
tuddsainak a vallast kiginyol¢ titkos 0sszejoveteleit a Vatikan sajat birtokan, az Angyalvarban. A
gyljteményhez tartozott egy 6tszogletii ladika is a vasbillogokkal, koztiik az Illuminatusok legendas
gyémantjaval. Ez volt az a része a Vatikdn torténetének, amelyrdl a régiek ugy gondoltak, jobb
lenne elfelejteni. A camerlengo azonban nem értett egyet veliik.

- De az antianyag... - vonta kérddre Vittoria. - On azt kockéztatta, hogy elpusztul a Vatikan!

- Nincsen ott kockazat, ahol Isten a te oldaladon 4ll - mondta a camerlengo. - En az O iigyét
képviseltem.

- Maga 6riilt! - haborgott a lany.

- Milliok menekiiltek meg.

- Embereket oltek!



- Lelkeket mentettem.

- Mondja ezt az apamnak ¢s Max Kohlernek!

- A CERN arrogancigjat le kellett leplezni. Egyetlen folyadékcsepp, ami félmérfoldes korzetben
mindent megsemmisit? Es még én vagyok 6riilt? - A camerlengo érezte, hogy elhatalmasodik rajta
a harag. Ezek azt hiszik, hogy neki annyira konnyti volt a dolga? - Annak, aki hisz, nehéz probakat
kell kiallnia Istenért! Isten azt kérte Abrahamtol, hogy aldozza fel a sajat gyermekét! Isten azt
parancsolta Jézusnak, hogy viselje el a keresztre feszitést! Es most itt van a szemiink el6tt a
keresztre feszités szimboluma. Véres, fajdalmas és gyotrelmes, hogy emlékeztessen benniinket a
gonosz hatalmara. Hogy éberségre intse a sziviinket! Hogy Jézus sebei 6rokké esziinkbe juttassak
a sOtétség hatalmat! A gonosz kozottlink van, de Isten erdsebb nala!

Kialtasait visszaverték a falak, azutan mélységes csend borult a Sixtus-kapolnara. Mintha megallt
volna az 1d6. Michelangelo Utolso itélete kisértetiesen derengett 0l a camerlengo hata mogott...
Jézus pokolra veti a bindsoket. Mortati szemébe kdnnyek gytiltek.

- Mit tettél, Carlo? - kérdezte Mortati suttogva. Behunyta a szemét, és egy konnycsepp gordiilt le az
arcan. - Oszentsége?

Minden jelenlévobdl egyszerre szakadt fel a fajdalmas sohaj, mintha mostanaig megfeledkeztek
volna réla. A papardl, akit megmérgeztek.

- Hitvadny hazudoz6 - mondta a camerlengo.

Mortati megrendiilt. - Miért mondod ezt? Igaz ember volt. Es... szeretett téged.

- En is 6t. - O, mennyire szerettem! De az az arulas! Megszegte Istennek tett eskiijét!

A camerlengo tudta, hogy most még nem értik 6k, de hamarosan megértik. Ha elmondja nekik, 6k
is be fogjak latni! Oszentsége a legaldvalobb csalé volt, akit az egyhaz valaha latott. A camerlengo
tisztan emlékezett arra a borzalmas éjszakara. Vetra teremtd kutatdsainak és az antianyag rettentd
erejének hirével tért vissza a CERN-ben tett latogatasarol. A camerlengo bizonyos volt abban, hogy
a papa felismeri a veszélyeket, de a Szentatya reménytelinek latta Vetra felfedezését. Egyenesen azt
javasolta, hogy a Vatikan nyujtson anyagi tdmogatast Vetra munkéjadhoz, kimutatvan joéindulatat a
tudomanyos kutatason alapul6 spiritualitas irant.

Oriilet! Az egyhdz pénzeli azt a kutatist, amely az egyhaz elsorvasztasaval fenyeget! A
tomegpusztitd fegyverek eldallitdsanak munkéjat! A bombat, amely megolte az anyjat...

- De... ezt nem teheti! - kialtott fel a camerlengo.

- Sokkal tartozom a tudomanynak - valaszolta a papa. - Valamiért, amit egész életemben
eltitkoltam. Még fiatal koromban nagy ajandékot kaptam a tudomanyto6l. Amit azéta sem felejtettem
el.

- Nem értem. Mit adhatott a tudomany az Isten emberének?

- Bonyolult - mondta a papa. - 1d6 kell hozza, hogy elmagyardzzam neked. El6szor is, van egy
egyszerti dolog, amit tudnod kell r6lam. Amit sok-sok éven at eltitkoltam. Azt hiszem, itt van az
ideje, hogy elmondjam neked.

Es ekkor a papa kozolte vele a dobbenetes igazsagot.
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A camerlengo 6sszegdmbolyoddve fekiidt a foldes padlon Szent Péter sirja elétt. A Necropolis hideg
volt, de a hidegben legalabb megalvadt a sajat testén szaggatott sebekbdl szivargéd vér. Oszentsége
itt nem talal ra. Senki sem talalhat ra...

- Bonyolult - visszhangzott a padpa hangja a fejében. - 1d6 kell hozza, hogy elmagyardzzam neked...
De a camerlengo tudta, hogy nincs a vilagon annyi idd, amennyi alatt ezt meg lehetne magyarazni.
Hazudozé! En hittem benned! ISTEN hitt benned!

A papa egyetlen mondataval porrd zuzta a camerlengo egész vilagat. Mindaz, amit eddig a
mentorarol hitt, a szeme eldtt foszlott semmivé. Az igazsag olyan erdvel furodott a camerlengo
szivébe, hogy kitantorogva a papa irod4jabol, hanynia kellett a folyoson.

- Varj! - kialtotta az utana sietd papa. - Engedd, hogy megmagyarazzam!

De a camerlengo elrohant. Hogyan kepzelheti Oszentsége, hogy még tobbet is el birna viselni? O,
milyen nyomorult hitvanysag! Es mi lesz, ha valaki rajon? Mekkora gyalazatot hozna az egyhézra!
Hat a papa szent eskiije semmit sem ér?



Sebesen jott az Oriilet, addig sikoltozott a fiilében, mig végiil Szent Péter sirja el6tt tért magahoz.
Ekkor jelent meg neki Isten 4ddz haragjaban.

EN VAGYOKA TE BOSSZUALLO ISTENED!

Egyiitt szOtték a tervet. Egyiitt késziiltek megvédelmezni az egyhazat. Egyiitt késziiltek 1 hitet adni
ennek a hitetlen vilagnak. Eluralkodott a gonosz. A vilagnak mégis védettnek kell lennie téle!
Egyiitt fogjak leleplezni a sitétség erdit a vilag szeme el6tt... és Isten gydzni fog! Rettegés és
remény. Es a vilag wjra hinni fog!

Isten elsé probatétele nem is volt annyira borzasztd, mint a camerlengo elképzelte. Belopdzni a
papa haloszobajaba... megtolteni a fecskendot... befogni az aruld szajat, mikozben a teste gorcsos
vonaglasokkal megadja magat a haldlnak. A camerlengo latta a hold fényénél a papa vadul forgo
szemén, hogy mondani akar valamit.

De mar késd volt.

A pépa mar eleget mondott.
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- A péapa gyermeket nemzett.

A camerlengo rezzenésteleniil allt a Sixtus-kapolnaban, mikézben kimondta ezeket a szavakat.
Négy szot mindossze, amely dobbenetes hatast tett. Az egész gylilekezet egy emberként hokolt
hatra. A biborosok vadlo arckifejezése elborzadt tekintetnek adta at helyét, mintha mindenki azért
imadkozna a teremben, hogy a camerlengo tévedésben legyen.

A papa gyermeket nemzett.

Langdon érezte, hogy Ot is megrenditi a kozlés. Vittoria keze megrandult az 6vében, mikdzben
Langdon agya, amelyet mar elkabitottak a megvalaszolatlan kérdések, kétségbeesetten keresett
valamit, amiben megkapaszkodhat.

A camerlengo bejelentése mintha 6rokre ott akart volna visszhangozni a fejiik felett a levegében.
Langdon még a camerlengo Oriilettdl langold szemében is tisztan latta a szildard meggyd6zodést.
Szeretett volna kikapcsolni, eltdvolodni, meggy6zni 6nmagat, hogy ez csak egy lidérces alom,
amelybdl hamarosan felébred a jozan vilagra.

- Ez csak hazugsag leheti - iivoltotte az egyik biboros.

- Nem hiszem el! - tiltakozott egy masik. - Oszentsége egész életében jambor ember volt!

Utanuk Mortati szolalt meg, hangjat erétlenné tette a kétségbeesés. - Barataim, a camerlengo igazat
mondott.

Valamennyi kardindlis 0igy randult 6ssze, mintha Mortati valami obszcén dolgot kidltott volna. - A
papa valéban nemzett egy gyermeket.

A biborosok elsapadtak az iszonyattol.

A camerlengo csak amuldozott. - Te tudtad? De... honnan tudhattal réla?

Mortati felsohajtott. - Amikor Oszentségét megvalasztotték... én voltam az 6rdog iigyvédie.
Mindenki eltatotta a szajat.

Langdon megértette. Ez azt jelentette, hogy a bejelentés nagy valoszinliséggel igaz. A hirhedt 6rdog
ligyvédje az a hatosag volt, amely elé a botranyos informaciok keriiltek a Vatikdnon belil. A
valasztasok elott egyetlen biboros - az 6rdog ligyvédje, akinek az volt a dolga, hogy feltarja azokat
az okokat, amelyek miatt a jeldlt nem valaszthaté papava - titkos informacidszerzést folytatott a
kivalasztott biboros multjarol. Az 6rdog ligyvédjét még az el6z6 papa valasztotta ki joval korabban,
a sajat halalara tett eldkésziiletek részeként. Az o6rdog iigyvédje sohasem fedte fel a kilétét.
Mostanaig.

- En voltam az 6rdog iigyvédje - ismételte meg Mortati. - igy deritettem ki.

Mindenkinek leesett az alla. Semmi kétség: olyan €jszaka volt ez, amelyen minden térvény érvényét
veszti.

A camerlengo érezte, hogy a szivét betolti a harag. - Es te... nem mondtad el senkinek?

- Szembesitettem vele Oszentségét - mondta Mortati. - Es 6 bevallotta. Elmagyarazta az egész
historiat, és csak annyit kért, hogy hallgassak a szivemre, amikor dontdk abban, hogy leleplezzem-e
a titkat.

- Es a szived azt sugta, hogy hallgasd el ezt az értesiilést?



- O volt a legesélyesebb jelolt a papasagra. Az emberek szerették. A botrany sokat artott volna az
egyhaznak.

- De gyermeket nemzett! Megszegte a colibatus szent eskiijét! - A camerlengo most mar visitott. Az
anyja hangjat vélte hallani: az Istennek tett fogadalom a legfontosabb minden fogadalom kozott.
Sohase szegd meg azt, amit Istennek igertél. - A papa megszegte az eskiijét!

Mortati magankiviil volt diihében. - Carlo, az 6 szerelme... tiszta volt. Nem szegte meg az eskiijét.
Hat nem magyarazta el neked?

- Mit kellett volna elmagyarazni? - A camerlengo emlékezett rd, hogyan rohant ki a papa iroddjabol,
mikdzben a papa utanakialtott: engedd, hogy megmagyardzzam!

Mortati lassan, szomortan elmesélte a torténetet. Sok évvel ezel6tt a papa, aki akkor még csak
egyszerl pap volt, beleszeretett egy fiatal apacaba. Mindketten colibatust fogadtak, és még csak fel
sem meriilt benniik, hogy megszegjék az Istennel kotott szerzédésiiket. Am ahogy egyre erésebb
lett a szerelmiik, jollehet ellen tudtak allni a test kisértéseinek, ugy fedezték fel, hogy vagynak
valamire, ami sohasem lehet az 6vék - részesiilni szeretnének az isteni teremtés legnagyobb
csodajaban. Gyermekre vagytak. Egy sajat gyermekre. A vagyakozas idével elhatalmasodott rajtuk,
kiilondsen az apacén. De Isten mindkettdjiiknek elébbre vald volt. Egy év elteltével, amikor a
beteljesiiletlen vagy mar szinte elviselhetetlenné valt, az apaca lazas izgalomban kereste fel a papot.
Olvasott egy cikket a tudomany egyik legujabb csoddjardl - egy eljarasrol, amelynek révén két
embernek gy is lehet gyermeke, hogy sohasem volt kozottiikk szexualis kapcsolat. Az apaca ugy
¢érezte, hogy Isten kiildte ezt a jelet. A pap latta az 6romet a szemében, és beleegyezett. Egy év
mulva a nének gyermeke sziiletett - hala a mesterséges megtermékenyités csodajanak.

- Ez nem lehet... igaz - mondta a camerlengo. Panikba esett, és mar csak azt remélhette, hogy a
morfium jatszik az érzékeivel. Nyilvanvalo, hogy hallucinal.

Mortatinak konnyes lett a szeme. - Carlo, ez volt az oka annak, hogy Oszentsége mindig jo szivvel
volt a tudomany irant. Ugy érezte, hogy addsa a tudoméanynak. A tudomany tette lehetévé szamara,
hogy atélhesse az apasag O6romeit anélkiil, hogy megsértené a colibatus fogadalmat. Oszentsége
elmondta nekem, hogy nem bant meg semmit, csak azt sajnélja, hogy elérehaladésa az egyhdzi
ranglétran megakadalyozta, hogy a szeretett nd mellett maradjon és lathassa felnéni a gyermekét.
Carlo Ventresca camerlengo érezte, hogy visszatér az Oriilet. Szeretett volna sajat husaba tépni.
Honnan tudhattam volna?

- A péapa nem kovetett el biint, Carlo. Tiszta maradt.

- De... - A camerlengo észérvek utan kutatott zaklatott elméjében. - Gondolj a kockazatra... a
lehetséges kovetkezményekre. - Erezte, hogy erétlen a hangja. - Mi torténik, ha szinre 1ép az a
catka? Vagy, Isten ne adja, a gyermeke? Képzeld el, milyen szégyent hozott volna az egyhézra.
Mortati hangja megremegett. - A gyermek mar szinre is 1épett.

Mindenki megdermedt.

- Carlo... - motyogta Mortati. - Oszentsége gyermeke... te vagy.

Abban a pillanatban a camerlengo gy érezte, hogy elhamvad a hit tiize a szivében. Remegve allt az
oltarnal, Michelangelo folébe tornyosuld Utrolso itélete elétt. Tudta, hogy magaba a pokolba
tekintett bele. Kinyitotta a szdjat, hogy mondjon valamit, de reszketd ajkait cserbenhagytak a
szavak.

- Hat nem érted? - horogte Mortati. - Ezért ment el hozzad gyerekkorodban Oszentsége a palermoi
korhdzba. Ezért vett maga mellé és nevelt fel. Az az apéca, akit szeretett, Maria volt... az anyad.
Kilépett a zardabol, hogy nevelhessen, de azutan is Isten hii szolgéldlednya maradt. Amikor a papa
értesiilt arrdl, hogy életét vesztette egy robbantasban, amelyet te, a fia, csodds modon taléltél...
megeskiidott Istennek, hogy soha tobbé nem hagy magadra. Carlo, a te mindkét sziildd szliz volt.
Megtartottak Istennek tett fogadalmukat. Am annak is megtalaltak a modjat, hogy téged vilagra
hozzanak. Te voltal az 6 csodagyermekiik.

A camerlengo bedugta a fiilét, hogy ne kelljen hallania ezeket a szavakat. Bénultan allt az oltarnal.
Azutéan, hogy az egész vilag dsszeomlott benne, kétségbeesetten térdre vetette magat €s nyiiszitett
kinjéban.

Masodpercek. Percek. Orak.

Az id6 mintha értelmét veszitette volna a kapolna négy fala kozott. Vittoria érezte, hogy lassan
kiszakad abbol a dermedt allapotbol, amely valamennyiiiket lenyligdzte. Elengedte Langdon kezét



¢s elindult a biborosok sorai kozott. A kapolna ajtaja mintha mérfoldekre lett volna, és 6 tigy érezte
magat, mint aki a viz alatt prébal elérehaladni... lelassult mozdulatokkal.

Ahogy a reverenddk kdzott mandverezett, a mozgasa mintha a tobbieket is felrdzta volna bénult
allapotukbol. A biborosok egy része imadkozni kezdett. Masok sirtak. Voltak, akik Vittoria utan
fordultak, és ahogy egyre kozelebb ért az ajtohoz, az iires tekinteteket fokozatosan aggodalmas
felismerés valtotta fol. A lany mar csaknem a gyiilekezet utolsé csoportjanal jart, amikor egy kéz
megfogta a karjat. Az érintés gyenge volt, de hatarozott. Vittoria megfordult, és szembetalalta
magat az egyik kardinalis aszott arcaval. Félelem iilt az 6regember szemében.

- Ne - suttogta a férfi. - Nem teheti.

Vittoria hitetlenkedve bamult ra.

Mar egy masik biboros is hozza 1épett. - Meg kell gondolnunk, miel6tt cseleksziink.

- Akkora fajdalmat okozhatunk ezzel... - mondta egy harmadik.

Kozrefogtak Vittoriat. A lany csodalkozva nézett végig rajtuk. - De olyan dolgok torténtek itt ma...
a vilagnak feltétleniil meg kell tudnia az igazsagot.

- Szivem szerint egyetértek - mondta az aszott kardinalis, még mindig nem engedve el Vittoria
karjat. - De ez az ut, amelyrdl nincsen visszatérés. Tekintettel kell lenniink a megcsufolt
reményekre. A cinizmusra. Ezek utan hogyan tudnanak ujra bizni az emberek?

Egyszerre még tobb biboros 4llta el az Gtjat. Reverendéak fala emelkedett el6tte. - Hallgassa csak az
embereket a téren - mondta az egyik. - Milyen hatéssal lenne ez a szivekre? Koriiltekintéen kell
eljarnunk.

- Gondolkoznunk ¢és imadkoznunk kell - mondta egy masik. - Elérelatéoan kell cselekedniink. A
kovetkezmények...

- Megolte az apamat! - kialtotta Vittoria. - Mego0lte a sajat apjat!

- Bizonyos vagyok abban, hogy meg fog fizetni a biineiért - mondta szomoruan a karjat fogd
biboros.

Ebben Vittoria is bizonyos volt, és a maga részérél mindent meg akart tenni ezért. Megprobalt az
ajto felé furakodni, de a kardinalisok ijedt arccal kdzelebb nyomultak.

- Mit akarnak tenni? - kovetelte Vittoria. - Meg6lnek?

Az oregemberek elsapadtak, és Vittoria azon nyomban megbanta a szavait. Latta, hogy ezek itt
jolelkli emberek. Mar tal sok erdszak tortént ma este. Nem fenyeget6zni akarnak. Egyszeriien csak
csapdaba estek. Rémiiltek. Szeretnék megorizni a méltdosagukat.

- En azt akarom tenni - mondta az aszott biboros -, ami helyes.

- Akkor engedje el - szolalt meg egy mély hang a hattérbol. Nyugodtan, de eltokélten beszélt.
Robert Langdon odalépett Vittoria mellé, és megfogta a lany kezét. - Ms. Vetra €s én most tdvozunk
a képolnabol.

A biborosok habozva, bizonytalanul utat engedtek nekik.

- Vérjanak! - szo6lt utanuk Mortati.

Elindult feléjiik a kozépsé utcaban, magara hagyva az oltdrnal a megsemmisiilt camerlengot.
Mortati egyszerre Oregebbnek, megviseltebbnek latszott a korandl. A szégyen rettentd sullyal
nyomta a vallat. Odaérve atkarolta Langdont és Vittoriat. Vittoria 6szintének érezte a mozdulatat.
Az dregember szemében konnyek ragyogtak.

- Természetesen szabadon elmehetnek - mondta Mortati. - Természetesen. - Elhallgatott, a
szomorusaga szinte tapinthato volt. - Csak annyit kérek... - egy hosszii masodpercig a foldet nézte a
laba el6tt, majd Gjra Vittoridra és Langdonra emelte a tekintetét. - Engedjék, hogy én tegyem meg.
Most rogton kimegyek a térre, és megtalalom a modjat. Elmondom nekik. Azt még nem tudom,
hogyan... de megtalallom a modjat. Az egyhaz vallomasanak beliilrél kell jonnie. Nekiink
magunknak kell napviladgra hozni a kudarcainkat.

Mortati kesertien fordult vissza az oltar felé. - Carlo, katasztrofalis helyzetbe hoztad az egyhazat. -
Elhallgatott, és koriilnézett. Az oltar tires volt.

A kapolna oldalfala mentén ruhasuhogas hallatszott, majd kinyitottak egy ajtot.

A camerlengo eltlint.

134



Ventresca camerlengo fehér csuhaja lobogott, ahogy a Sixtus-kapolnabol kifelé menet végighaladt a
folyosoén. A svajci testdrok zavartan bamultdk, ahogy teljesen egyediil tdvozik a kéapolndbol,
kozolve veliik, hogy sziiksége van egy pillanatnyi maganyra. De engedelmeskedtek neki, és
tovabbengedték.

Amint befordult a sarkon és eltiint szem el6l, a camerlengot az érzelmek olyan 6rvénye ragadta
magéval, amelyrdl sosem hitte volna, hogy ember valaha is 4télheti. Megmérgezte azt a férfit, akit 6
"Szentatyanak" nevezett, és aki "fiamnak" szolitotta 6t. A camerlengo mindig gy gondolta, hogy
az "atya" és a "fit" megszo6litas vallasi hagyomdny, de most mar tudta, az 6rdogi igazsagot - ezek a
kifejezések a sz6 szoros értelmében szerepeltek.

Akar azon a végzetes ¢jszakan, hetekkel ezeldtt, a camerlengo most is azon kapta magat, hogy
Oriilten bolyong a sotétségben.

Masnap reggel, amikor a Vatikan személyzete bekopogott a camerlengo ajtajan, hogy felébressze
zaklatott almabol, esett az esd. A papa, mondtak neki, nem nyit ajtot, és nem veszi fol a telefont. A
klérus meg van rémiilve. A camerlengo volt az egyetlen személy, aki bejelentés nélkiil 1éphetett be
a papa maganlakosztalyéba.

A camerlengo tehat egyediil ment be a halészobaba, ahol gy talalta a papat, ahogyan el6z6 éjjel
otthagyta: gorcsbe randulva, holtan fekiidt az 4gyaban. Oszentsége arca olyan volt, mint a Satané. A
nyelve fekete, mint a halal. Maga az 6rdog aludt a papa dgyaban.

A camerlengo nem érzett megbdnast. Isten akarta igy.

Senki sem tudhatja meg az arulast... még nem. Annak majd késobb jon el az ideje.

Kozolte a rettenetes hirt: Oszentsége széliitésben elhunyt. Ezutin a camerlengo megkezdte a
felkésziilést a konklavéra.

Anyja, Maria hangja sugdosott a fiilében. - Sose szegd meg az Istennek tett igéretedet.

- Hallak, anyam - vélaszolta a camerlengo. - Hitetlen vilag ez. Vissza kell tériteni 6ket a helyes utra.
Rettegés és remény. Ez az egyetlen maddja.

- Igen - felelte az asszony. - Ki, ha nem te? Ki mas vezetné ki az egyhézat a s6tétségbdl?

A négy preferiti biztosan nem. Ok mar Gregek... él¢halottak... liberalisok, akik az el6z6 papa
kovetdiként, az 6 emlékére tdmogatndk a tudomanyt, és elhagyva a régi utakat, modern hiveket
keresnének. Oreg emberek, akik szdnalomra méltéan megprobalnak ugy tenni, mintha haladnanak a
korral. Természetesen kudarcot vallandnak. Az egyh4z ereje a hagyomdnyban rejlik, nem a
valtozasban. Az egész vilag atalakuloban van. Az egyhaznak nem kell megvaltoznia, pusztan
emlékeztetnie kell a vilagot arra, hogy tanitdsa még mindig érvényes! Létezik a gonosz! De Isten
legy6zi! Az egyhaznak vezetdre van sziiksége. Oreg emberek nem lelkesitenek. Jézus lelkesitett!
Fiatal volt, eros és élettel teli... csodalatos.

- Parancsoljanak teat - mondta a camerlengo a négy preferitinek a konklavé el6tt, magukra hagyva
Oket a papa magankonyvtaraban. - Rovidesen megérkezik a kisérdjiik.

A biborosok megkoszonték: valamennyien izgatottak voltak, hogy modjuk lesz belépni a hires
Passettoba. Ritka alkalom! A camerlengo, miel6tt elbucsuzott volna toliik, beliilrél kinyitotta a
Pasetto zérjait, és pontosan a megbeszélt idében feltarult az ajtd: egy idegennek tiing pap faklyaval
a kezében beterelte a négy izgatott preferitit.

Soha nem tértek vissza.

Ok jelentik a rettegést. Es én leszek a remény.

Nem... én a rettegés vagyok.

A camerlengo mar a Szent Péter-székesegyhaz sotétjében botladozott. Valamiképp, az Oriilet és a
blinbanat, az apjarol 6rzott képek, a fajdalom és a felismerés, s6t a morfium bodité hatasa révén...
eljutott az athatd vildgossagig. A sorsa tudatositasaig. Tudom, mi a célom, gondolta, elamulva sajat
tisztanlatasan.

A mai este kezdetétdl fogva semmi nem ment gy, ahogyan eltervezte. Elére nem lathat6 akadalyok
mertliltek fel, de a camerlengo alkalmazkodott hozzajuk, merész htizdsokkal valtoztatva az eredeti
elképzeléseken. De azt soha nem gondolta volna, hogy igy ér majd véget ez az ¢jszaka, am
immaron felismerte benne a nagyszabasu eleve elrendelést.



Nem végzddhetett masképp.

O, micsoda rémiilet fogta el a Sixtus-kapolnaban, amikor azt érezte, hogy Isten cserbenhagyta! O,
micsoda tettek!

O rendelte igy! A camerlengo kételyektdl gyotorve hullott térdre, fesziilten fiilelt Isten hangjara, de
csak siiket csondet hallott. Egy jelért konyorgott. Tamogatasért. Iranymutatasért. Ez volt Isten
akarata? A botrany és a gyalazat, amely elpusztitja az egyhazat? Nem! Isten akarta mindazt, amit a
camerlengo tett! Vagy nem?

Es akkor meglatta. Ott volt az oltaron. Egy jel. Az isteni megnyilatkozas - valami mindennapi, ami
most rendkiviili fényben tiint fol. A kereszt. Egy szerény fakereszt. Es Jézus a kereszten. Abban a
pillanatban egyszerre minden vildgossa valt... a camerlengo nem volt egyediil. Es soha tobbé nem
lesz egyediil.

Ez volt az O akarata... ez volt a szandéka vele.

Isten mindig is nagy aldozatokat kovetelt azoktol, akiket a legjobban szeretett. Miért tartott ilyen
sokdig, hogy ezt megértse? Tulsdgosan félt? Tulsdgosan szerény volt? Mindegy. Isten megtallta a
modjat. A camerlengo most mar azt is értette, miért menekiilt meg Robert Langdon. Hogy
raébressze az igazsagra. Hogy kikényszeritse ezt a véget.

Ez az egyetlen mod az egyhaz megvaltasara!

A camerlengo konnylinek érezte magat, mikdzben leereszkedett a palliumok fiilkéjébe. A morfium
hatasa egyre er6sebb lett, de tudta, hogy mar Isten vezeti a Iépteit.

A messzeségbdl ide szlirddott a biborosok kaotikus larmaja, amint kizidulnak a kapolnabol, és
parancsokat kialtanak a svéajci testorségnek.

Ugysem fognak ratalalni. Csak amikor mar késo lesz.

A camerlengo igy érezte, mintha vonzana valami... gyorsabban... leereszkedett a 1épcson a fold ala
stillyesztett térségbe, ahol ragyogd fényt arasztott a 99 olajmécses. Isten visszaadja 6t a megszentelt
foldnek. A camerlengo a Necropolisba levezetd aknat fedo rostély felé tartott. A Necropolisban fog
véget érni ez az ¢jszaka. Odalent, a szent sotétségben. Folemelt egy olajmécsest, és felkésziilt az
alaszallasra.

De ahogy a camerlengo atvagott a fiilkén, megtorpant utjaban. Valami nem hagyta nyugodni.
Hogyan szolgalna ezzel Istent? Ezzel a maganyos €s néma véggel? Jézus az egész vilag szine eldtt
szenvedett. A camerlengo az O Istenének hangjara fiilelt, de csak a kébitoszer érzékeket elkddositd
zugasat hallotta.

- Carlo! - Az anyja szolitotta. - Istennek tervei vannak veled.

Az Osszezavarodott camerlengo tovabbhaladt.

Es akkor, minden elézetes figyelmeztetés nélkiil, megjelent Isten.

A camerlengo amultan megallt. A 99 olajmécses fénye a mellette 1évé marvanyfalra vetitette a
camerlengo arnyékat. Oriasi volt és félelmetes. Aranylo fénnyel koriilvett homalyos alak. A
reszketd langok oOlelésében ugy tetszett, mintha a camerlengo angyalld valtozva emelkedne a
mennyekbe. Allt ott egy pillanatig, folemelt karral, a sajat arnyképét bamulva. Azutan megfordult,
¢s folnézett a 1épcsore.

Isten szandéka kristalytiszta volt.

Héarom percen &t zajlottak a kaotikus események a Sixtus-kapolna eldtti folyosén, de a
camerlengonak nyomat sem latta senki. Mintha elnyelte volna az éjszaka. Mortati mar azon volt,
hogy elrendelje az egész Vatikdnvaros atkutatasat, amikor 6romujjongas tort ki a Szent Péter téren.
A spontan iinneplés nagy kavarodast idézett el a tomegben. A kardindlisok ijedt pillantasokat
valtottak egymassal.

Mortati lehunyta a szemét. - Isten irgalmazzon nekiink.

Aznap este mar masodizben, a biborosok kollégiuma kiozonlott a Szent Péter térre. Langdont és
Vittoridt is elsoporte a kardindlisok kirajzo tdmege, és ott talaltdk magukat a szabad levegén az
¢jszakdban. A média reflektorai és kamerai mind a székesegyhaz fel¢ fordultak. A hatalmas
homlokzati fal kdzepén elhelyezett szent papai balkonra éppen az imént Iépett ki Carlo Ventresca
camerlengo, €s most ott allt, a mennyek fel¢ emelve karjat. Még ilyen messzirdl nézve is testetlen
jelenésnek tlint. Szellemalaknak. Fehérbe 6ltozotten. Fénnyel elarasztva.

Az energia Ugy csapott fel a téren, akdr egy tarajos hullam, és atszakitotta a svajci testOrség
barikéadjait. A tomeg euforikus emberaradatként 6zonlott a bazilika felé. A sokasag eldreziadult - az



emberek sirtak, kiabaltak, énekeltek, a média kamerai villogtak. Pokoli ziirzavar tdamadt. Ahogy a
sokadalom koriilfolyta a bazilika homlokzatat, a kdosz nétton-ndtt, amig mar Ggy tiint: tobbé semmi
sem allithatja meg.

Am valami mégis megallitotta.

Odafont a magasban a camerlengo tett egy apré mozdulatot. Osszekulcsolta a kezét maga el6tt.
Aztan hangtalan iméaba kezdve lehajtotta a fejét. EIobb egyenként, majd tizesével, majd szazasaval
az emberek is kovették a példajat, és fejet hajtottak.

A tér elnémult... mintha varéazslat nyligzné.

A camerlengo zaklatott és kaba elméjében reménység €és banat kavargott, mikdzben imadkozott: - ...
bocsass meg nekem, Atyam... Anyam... malaszttal teljes... te vagy az egyhaz... te talan megérted
egysziilott fiad aldozatat. O, édes Jézusom... szabadits meg minket a pokol tiizétél... végy magadhoz
minden lelket a mennyorszagban, de kiilondsen azokat, akiknek a legnagyobb sziikségiik van a
konyoriiletedre...

A camerlengo nem nyitotta ki a szemét, hogy lassa odalent a sokasagot, a televizios kameréakat, a ra
figyeld vilagot. Csukott szemmel is érezte a lelkében. Még kinjai kdzepette is szEéditd volt a pillanat
egysége. Mintha egy Osszekapcsolddd hélot vetettek volna ki minden irdnyban a foldgolyon. Az
otthonokban az egész vilag egy emberként imadkozott a tévékésziilékek elott. Akar egy Oriasi
agynak az ingeriiletet egymasnak tovabbitd szinapszisai, ugy folyamodtak Istenhez az emberek,
tobb tucat nyelven, tobb szaz orszagban. Ujonnan alkotott szavakat suttogtak, amelyek mégis olyan
ismerdsen csengtek a fiiliikkben, mint sajat hangjuk... dsrégi igazsadgok... belevésddtek a leiekbe.
Oroknek tiint az 6sszhang.

Ahogy megtort a csend, Ujra felszarnyaltak az 6romteli énekhangok.

Tudta, hogy eljott a pillanat.

Isteni Szenthdaromsag, Neked ajanlom fel a legdrdagabb hust, vért és lelket... jovatételiil az
eroszakert, a szentségtorésert és a kozonyert...

A camerlengo mar érezte a fizikai fijdalom kozeledtét. Ugy terjedt szét a borén, akér a pestis, arra
Osztokélve, hogy sajat testét szaggassa, mint hetekkel ezeldtt, amikor el6szor jelent meg neki Isten.
Ne felejtsd el, milyen szenvedéseket allt ki Jézus. Mar ott érezte a torkdban mar6d gézét. Még a
morfium sem volt képes eltompitani.

Ezzel végzem be miivemet.

Enyém a rettegés. Ovék a remény.

A palliumok fiilkéjében a camerlengo Isten akaratat kovetve bekente olajjal a testét. A hajat. Az
arcat. A vaszoncsuhajat. A bérét. A mécsesek megszentelt, csipés olajaban fiirdott. Edes volt az
illata, mint az anyjaé, de égetett. Konyoriiletes mennybemenetel lesz az 6vé. Csodalatos és gyors.
Es nem hagy maga utan botranyt... csak tjult erét és csodat.

Becsusztatta a kezét a csuhdja zsebébe, ujjai rafonodtak a kis, arany 6ngyujtéra, amelyet a Pallium
incendiariojabdl hozott magaval.

Elsuttogott egy szakaszt a Birak konyvébdl. ...mikor a lang felcsapott az oltarrdl az ég felé, az oltar
langjaban felszallott az Urnak angyala.

Ranyomta a hiivelykujjat.

Enekelnek a Szent Péter téren...

A latomast, amelynek a vilag tantja volt, soha senki nem fogja elfelejteni.

Odafont, a balkon magasaban, mint a f6ldi porhiively kotelekéibol kiszabadulo 1€élek, halotti maglya
lobbant ki a camerlengo testébdl. A tliz folfelé terjedt, azonnal langba boritva egész alakjat. A
camerlengo nem sikoltozott. A feje f6lé emelte a karjat és feltekintett a mennyekbe. Tombolt
koriilotte a tiizvész, és tetétdl talpig fényoszlopba zarta. Ugy tiint, soha nem akar mar lelohadni,
mikdzben az egész vilag erre a latvanyra szegezte a tekintetét. A lang egyre fényesebben lobogott.
Azutan fokozatosan csillapodni kezdett a hevessége. A camerlengo eltiint. Vagy Osszeesett a
balusztrad takardsaban, vagy porra égve megsemmisiilt a levegOben. Senki sem tudta. Nem maradt
utana mas, csak egy fiistfelhd, amely az ég felé kigyodzott Vatikanvaros felett.
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Roémaban késon érkezett a hajnal. Egy viharos esé kisoporte a tomeget a Szent Péter térr6l. A média
képviseldi még ott maradtak, esernydk alatt vagy a kdzvetitbkocsikban meghuzodva kommentaltak
az elozd esti eseményeket. Az egész vilagon zsufolasig megteltek a templomok. .. vallastol
fiiggetlentil. Egymast érték a kérdések, am a valaszok csak még sulyosabb kérdéseket vetettek fol.
A Vatikan mind ez iddig néma maradt, nem adott ki semmilyen nyilatkozatot.

A mélyben, a Vatikan altemploméban, Mortati biboros egyediil térdelt a nyitott szarkofag elétt.
Belenyulva a koporsoba, Osszecsukta az oregember megfeketedett szajat. Oszentsége most
megbékéltnek latszott. Nyugodjék békében az idok végezetéig. Mortati labanal egy hamvakkal teli
aranyurna allt. Mortati maga gy(ijtotte dssze a hamvakat, hogy idehozza Oket. - Hogy modod
legyen megbocsatani - mondta Oszentségének, mikézben elhelyezte az urnat a papa mellett, a
szarkofagban. — Nincs nagyobb szeretet, mint amelyet az atya érez az 0 fia irant. - Mortati elrejtette
az urnat a papa ornatusa alatt. Tudta, hogy ez a szent altemplom kizardlag a papa foldi
maradvanyainak van fenntartva, mégis igy latta helyesnek.

- Signore? - szolitottak, és valaki belépett az altemplomba. Chartrand hadnagy volt az. Harom
svajci testor kisérte. - A konklavé mar varja ont.

Mortati bélintott. - Egy pillanat. - Vetett még egy utolso pillantast a szarkofagra, azutan folallt. A
testérokhoz fordult. - Itt az ideje, hogy atengedjiik Oszentségét a megérdemelt nyugalomnak.

A testOrok eldreléptek, €s minden erejiiket megfeszitve visszatoltdk a papa szarkofagjanak fedelét.
A marvanylap mennydorgd robajjal, végérvényességet sugallva csapddott a helyére.

Mortati egyediil vagott keresztiil a Borgia-udvaron a Sixtus-képolna fele. Nyirkos szél cibalta a
reverenddjat. Az Apostoli Palotabol egy kardinalis tarsa 1épett ki, és csatlakozott hozza.

- Megengeded, hogy melléd szegddjem és elkisérjelek a konklavéra, signore?

- Megtisztelsz vele.

- Signore - kezdte a mondokdjat a biboros zavart arckifejezéssel. - A kollégium bocsanatkéréssel
tartozik neked a tegnapi éjszakaért. Elvakitott minket a...

- Kérlek - valaszolta Mortati. - Az elménk néha olyasmit lattat veliink, amit a sziviink igaznak
szeretne hinni.

A kardinalis sokaig hallgatott. Végiil megszolalt. - K6zolték mar veled? Mostantol nem te vagy a
Nagy Valaszto.

Mortati elmosolyodott. - Igen. Halas vagyok Istennek az apr6 kegyekért.

- A kollégium ragaszkodott ahhoz, hogy rad is lehessen szavazni.

- Ugy latszik, még nem veszett ki a jotékonysag az egyhazbol.

- Bolcs ember vagy. J6 vezetonk lennél.

- Oregember vagyok. Rovid ideig vezetnélek benneteket.

Mindketten elnevették magukat.

Amikor elérték a Borgia-udvar végét, a biboros elbizonytalanodott. Majd a legteljesebb
értetlenséggel az arcan fordult Mortati felé, mintha a tegnapi éjszaka kétes csodai lopakodtak volna
vissza a szivébe.

- Tudtad - suttogta a biboros -, hogy nem talaltunk maradvéanyokat a balkonon?

Mortati mosolygott. - Talan az es6 elmosta Oket.

A férfi folnézett a viharos égre. - Igen, talan...
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A délelotti eget még mindig nehéz felhdk boritottak, amikor a Sixtus-kapolna kéményébdl felszallt
az els6 kis fehér fiistgomoly. A gyongyszini foszlanyok folfelé tekeregtek, majd lassan
szétoszlottak.

Messze odalent, a Szent Péter téren Gunther Glick néman merengve figyelte. Az utolso fejezet...
Chinita Macri hatulrél kozeledett a riporter felé, vallan egyensulyozva a kamergjat. - Id6 van -
mondta.

Glick szomortan bdlintott. Szembefordult a kollégandjével, hatrasimitotta a hajat és vett egy nagy
levegdt. Az utolso addsom, gondolta. Kisebb tomeg gytilt koréjiik és bamulta dket.



- El6 adas hatvan masodpercben - jelentette be Macri. Glick hatrapillantott a valla felett, fel a
Sixtus-kapolna tetejére. - Vetted a fiistot?

Magcri tiirelmesen bologatott. - Tudom, hogyan kell felvenni valamit, Gunther.

Glick kabanak érezte magat. Hat persze hogy tudja. Macri tegnap esti teljesitménye a kamera
mogott minden bizonnyal Pulitzer-dijat fog hozni neki. Masfeldl Glick teljesitménye... gondolni
sem akart rd. Biztos volt benne, hogy elbocsatjdk a BBC-t6l; semmi kétség, hogy jogi
bonyodalmaknak néznek elébe, j6 néhany nagy hatalmt intézménnyel... koztik a CERN-nel és
George Bushsal.

- Jol nézel ki - anyaskodott Chinita, majd aggodalmasan tekintett ki a kameraja mogil. - Azon
gondolkozom, adhatnék-e neked... - Macri tétovazott, hogy ne tartsa-e inkabb a sz4jat.

- Valamilyen tanacsot?

Macri sohajtott. - Csak azt akartam mondani, hogy nem kell el6allnod semmilyen szenzacidval.

- Tudom - felelte Glick. - Egyszeri hirkozlést akarsz.

- A vilag legegyszeriibb hirk6zlését. Megbizom benned.

Glick elmosolyodott. Egyszerti hirkozlés? Megdriilt ez? A tegnap esti sztoriban joval tobb van
ennél. Egy megraz6 igazsag varatlan leleplezddése.

Szerencsére Glicknek most is ott volt egy asz a kabatujjaban.

- Adasban vagy... 6t... négy... harom...

Ahogy Chinita Macri belenézett a kameraba, ravasz fényt latott megvillanni Glick szemében.
Bolond voltam, hogy megengedtem neki, gondolta. Mi a fenét képzeltem?

De nem maradt ideje ezen toprengeni. Adasban voltak.

- Vatikanvarosbol jelentkezem - kezdte végszora Glick -, Gunther Glick beszamolgjat halljak. -
Unnepélyesen tekintett bele a kamerdba, mikdzben a hata mogott fehér fiist szallt fel a Sixtus-
kapolna kéményébdl. - Holgyeim és uraim, megvan a hivatalos eredmény. Az imént a hetvenkilenc
éves Saverio Mortati biboros személyében megvalasztottdk a Vatikan kovetkezé papajat. Noha
Mortati esélytelen jeloltnek szadmitott, példa nélkiil 4116 modon, egyhanguan szavazott mellette a
biborosok kollégiuma.

Macri kezdett fellélegezni, mikozben Glicket figyelte. Ugy tiint, hogy ezuttal betartja a szakmai
kovetelményeket. Méghozza szigoruan. Eletében eldszor Glick tényleg ugy festett €s ugy beszélt,
akér egy hivatasos jsagiro.

- Mint arrdl korabban mar beszamoltunk - tette hozza Glick kelloképpen nyomatékosan -, a Vatikan
még nem nyilatkozott a tegnap este tortént csodas eseményekkel kapcsolatban.

Jo. Chinita idegessége szinte teljesen elmult. Csak igy tovabb.

Glick most gyaszos arckifejezést oltott. - A tegnapi éjszaka a csodak éjszakdja volt, am egyben a
tragédiak éjszakdja is. Négy biboros vesztette életét a konfliktus soran, tovabba a svdjci testOrség
parancsnoka, Olivetti és Rocher kapitany, mindketten szolgalatteljesités kozben. Az aldozatok
kozott van Leonardo Vetra, a CERN elismert fizikusa és az antianyag-technoldgia feltalaloja,
valamint Maximilian Kohler, a CERN igazgatdja, aki azért érkezett Vatikdnvarosba, hogy
segitséget nyujtson a valsag megoldasaban, de a jelentések szerint ekdzben életét vesztette. Mr.
Kohler halalanak okarol még nem adtak ki hivatalos kdzleményt, de a feltételezések szerint hosszan
tartd betegségének szovédményeiben hunyt el.

Macri boélintott. A bejelentkezés tokéletesen ment. Pontosan ugy, ahogyan megbeszélték.

- A tegnap ¢&jjel a Vatikan folott, a levegOben bekdvetkezett robbands nyoméan a CERN antianyag-
technoldgidja lazas izgalmat és élénk vitadkat inditott el a tudosok kozott. A Mr. Kohler asszisztense,
Sylvie Baudeloque altal Genfben kiadott kdzlemény szerint a CERN igazgatotanacsa, bar igéretes
lehetOségeket lat az antianyagban, minden tovabbi kutatast €és licencszerzodést leallit, amig ki nem
vizsgaljak, mennyire biztonsagos a technoldgia.

Remek, gondolta Macri. Mindjart végziink.

- A mai adasbdl feltlinden hidnyzik Robert Langdon, a Harvard professzora, aki tegnap érkezett
Vatikanvarosba, hogy az Illuminatusok szakértdjeként segitséget nytjtson a valsagos helyzetben.
Noha eredetileg ugy vélték, hogy életét vesztette az antianyag-robbandsban, a legtjabb jelentések
szerint a detondcid utan is lattak 6t a Szent Péter téren. Egyeldre nem tudni, hogyan keriilt oda, de a
Tiberina kérhdz szovivoje azt kozolte, hogy Mr. Langdon roviddel éjfél utan a levegdbdl a Tiberis
folyoba zuhant, kérhazi kezelésben részesiilt, majd elbocsatottdk. - Glick felvont szemoldokkel
nézett a kameraba. - Es ha ez igaz... akkor valoban a csodak é&jszakaja volt tegnap.



Tokéletes befejezés! Macri érezte, hogy boldogan mosolyog magéban. Hibdtlan bejelentkezés! Es
most lépj ki!

De Glick nem 1épett ki. Ehelyett pillanatnyi sziinetet tartott, majd kozelebb 1épett a kamerahoz.
Titokzatos mosoly jelent meg az ajkan. - De miel6tt elkdszonnénk...

Nem!

- ... szeretném megkérni a vendégiinket, hogy csatlakozzon hozzank.

Chinita keze megdermedt a kameran. Vendég? Mi az 6rdogot miivel ez? Milyen vendég? Lépj ki! De
tudta, hogy mar késd. Glick mar mindent elrendezett.

- Bemutatok 6noknek - mondta Glick -, egy neves amerikai... tudost.

Chinita elbizonytalanodott. Visszatartotta a lélegzetét, mikozben Glick hatrafordult a koriilotte
gyllekez6 kisebb csoporthoz, és intett a vendégének, hogy Iépjen kozelebb. Macri hangtalanul
imadkozott. Istenem, barcsak rataldlt volna valahogy Robert Langdonra... és ne valamilyen
[Nluminatus-0sszeeskiivés Oriiltet vezessen elo.

De ahogy Glick vendége eldlépett, Macri minden reménye odalett. Nem Robert Langdon volt az.
Hanem egy kopasz férfi farmerban és flanelingben. Sétabottal és vastag szemiiveggel. Macri halalra
rémiilt. Egy Oriilt!

- Hadd mutassam be - mondta Glick -, a chicagdi De Paul Egyetem elismert Vatikan-kutatojat. Dr.
Joseph Vanek.

Macri bizonytalanul méregette a férfit, aki csatlakozott Glickhez a kamera el6tt. Nem az
Osszeeskiivések bolondja volt; Macri tulajdonképpen mar talalkozott is vele.

- Dr. Vanek - kezdte Glick -, megosztana veliink meglehet6sen elképesztd ismereteit a tegnap esti
konklavét illetéen?

- Az eset valéban megddbbentd - mondta Vanek.

- A meglepetések ¢jszakdja utdn talan nehéz elképzelni, hogy még mindig érhetnek minket
meglepetések... pedig igen...

- A férfi sziinetet tartott.

Glick mosolygott. - Van itt még egy dupla csavar.

Vanek bolintott. - Igen. Barmilyen hihetetleniil hangzik, én Ugy vélem, hogy a biborosok
kollégiuma akaratlanul is két papat valasztott meg ezen a hétvégén.

Magcri kis hijan elejtette a kamer4jat.

Glick ajkan ravasz mosoly jatszott. - Két papat, jol értettem?

A tudos bologatott. - Igen. Elészor is el kell mondanom, hogy én egy életen at tanulméanyoztam a
papavalasztas torvényeit. A konklavék szabalyozasa rendkiviil bonyolult, és az el6irasok jo része
mara idejét multa, ezért feledésbe meriilt, nem is tudnak réla. Valosziniileg még maga a Nagy
Valasztd sincs tisztaban azzal, amit most kozdlni fogok... a mar elfeledett Rotnano Pontifici
Eligendo 63. szakaszaban lefektetett Osi torvények értelmében... a szavazas nem az egyetlen modja
a papavalasztasnak. Van egy masik, az isteni torvényhez kozelebb 4allo eljaras is. Kozfelkialtasnak
nevezik. - A professzor itt sziinetet tartott. - Ez tortént tegnap este.

Glick a vendégére szegezte a tekintetét. - Kérem, folytassa.

- Talan emlékeznek ra - vette vissza a szot a tudos -, hogy tegnap ¢jjel, amikor Carlo Ventresca
camerlengo font allt a bazilika tetején, valamennyi biboros odalent volt a téren és egy emberként az
0 nevét kialtotta.

- Igen, emlékszem.

- Magunk elé idézve ezt a jelenetet, engedjék meg, hogy sz6 szerint idézzek az Osi valasztasi
torvényekbdl. - A férfi kivett néhany papirlapot a zsebébdl, megkdszoriilte a torkat és olvasni
kezdett: Kozfelkialtas akkor torténik, amikor ... valamennyi biboros, mintegy a Szentlélek
osztonzésere, szabadon és spontan modon, egyhangulag és hangosan kialtja egyazon személy nevét.
Glick mosolygott. - Tehat azt allitja, hogy tegnap este, amikor a biborosok egyiitt kantaltak Carlo
Ventresca nevét, valojaban papava valasztottak 6t?

- Pontosan ez tortént. A torvény tovabba kimondja, hogy a kozfelkialtas érvényteleniti azt a
kikotést, hogy a jeldltnek biborosnak kell lennie, és lehetdvé teszi, hogy a klérus barmely tagjat,
legyen az egyszerli pap, plispok vagy kardinalis, papava valaszthassdk. Kovetkezésképpen a
camerlengo tokéletesen alkalmas volt arra, hogy kdzfelkialtassal papanak vélaszszék. - Dr. Vanek
most egyenesen belenézett a kameraba. - Ezek a tények... Carlo Ventrescat tehat tegnap este papava



valasztottak. Alig tizenhét percig uralkodott. Es ha nem emelkedett volna csodalatos modon
tlizoszlopként az égbe, akkor most a Vatikan altemplomaiban temetnék el, a tobbi papa mellett.

- K6sz6nom, professzor. - Glick egy huncut kacsintassal Macri felé fordult. - Igazan megvilagositd
kozlés volt...
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Robert Langdon rémiilten riadt fel almabol.

Sotétseg.

Még sokdig fekiidt mozdulatlanul az idegen 4gy puhasdgaban, és képtelen volt rdjénni, hogy hol
van. Hatalmas, csodalatos parndk libatollal toltve. A levegdben potpourri illata. A szobabol két
sarkig tart iivegajto nyilt a pazar balkonra, odakint konnyii sz¢él jatszott a hold el6tt uszo felhdkkel.
Langdon megprobalt visszaemlékezni arra, hogyan is keriilt ide... és egyaltalan hol van.

Sziirredlis emlékfoszlanyok szivarogtak vissza a tudataba...

Egy misztikus halotti maglya... egy angyal valik ki a tomegbdl... puha kezébe fogja a kezét és
kivezeti 6t az ¢jszakdba... utcak soran 4t kormanyozza kimeriilt, megviselt testét... ide hozza... ebbe
a lakosztalyba... félalmaban beallitja a forré zuhany ala... ide vezeti az 4gyhoz... és vigyaz ra, amig
ajult dlomba nem zuhan.

Langdon most egy masik agyat vett ki a homalyban. Az 4gynemii gyurott volt, de az agy iires. Az
egyik szomszédos helyiségbdl egy zuhany tavoli, egyenletes zaja hallatszott.

Mikdzben Vittoria agyat bamulta, észrevette a parnahuzatdba himzett mintat a felirattal: HOTEL
BERNINI. Langdon nem allta meg mosolygas nélkiil. Vittoria jol vélasztott. Ovilagi luxus,
kilatassal Bernini Trifon-kutjara... egész Romdaban nem talalhattak volna ennél megfelelébb
szallodat.

Langdon merengése kozben dorombdlést hallott, és rajott, hogy mi ébresztette fel. Valaki kopogott
az ajton. Es egyre hangosabban.

Langdon zavartan kéaszalddott ki az 4gybol. Senki sem tudja, hogy itt vagyunk, gondolta, és rossz
érzés fogta el. Belebujt a luxusszalld fiirdokopenyébe, €és a haldoszobabol atment az elétérbe. Egy
masodpercig csak allt a nehéz tolgyfa ajto eldtt, azutan kinyitotta.

Hatalmas férfi nézett le ré, aki sarga jelvényekkel diszitett, pompds biborszinli 6ltdzéket viselt. -
Chartrand hadnagy vagyok - mondta a férfi. - A Vatikan svéjci testorségétol.

Langdon pontosan tudta, hogy kicsoda. - De hogyan... hogyan talalt meg minket?

- Tegnap é¢jjel lattam, ahogy tdvoznak a térrél. Kovettem onodket. Nagy megkonnyebbiilés, hogy
még mindig itt vannak.

Langdont hirtelen szorongas fogta el, mert az jutott eszébe, hatha a biborosok kiildték ide
Chartrand-t, hogy vigye vissza Langdont ¢s Vittoridt Vatikanvarosba. Végtére is a biborosok
kollégiuman kiviil csak 8k ketten ismerik az igazsagot. Es ezért kockazatot jelentenek.

- Oszentsége kért meg, hogy adjam at ezt 6noknek - mondta Chartrand, és atnyujtott egy boritékot,
amely a Vatikan cimerével volt lepecsételve. Langdon felbontotta, és elolvasta a kézzel irott levelet.

Mpr. Langdon és Ms. Vetra!

Jollehet nagyon szeretném a diszkrécidjukat kérni az elmult huszonnégy ora torténéseit illetéen,
még sincsen jogom annal is tobbet kérni, mint amennyit mar igy is megtettek. Ennélfogva csak azzal
az alazatos kéréssel hozakodom eld, hogy hallgassanak a sziviikre ebben az iigyben. A vilag ma mar
jobb helynek tiinik... Bar meglehet, a kérdések nehezebbek, mint a vilaszok.

Az ajtém mindig nyitva all Onék elétt.

Oszentsége, Saverio Mortati

Langdon kétszer is elolvasta az iizenetet. A biborosok kollégiuma lathatéan kitind és nagylelkii
vezetdt valasztott.

Mielétt még Langdon valaszolhatott volna, Chartrand elvett egy kis csomagot. - Oszentségétol,
hél4ja jeléiil.

Langdon atvette a csomagot. Nehéz volt, barna csomagoldpapirba burkolva.



- Oszentsége ugy rendelkezett - mondta Chartrand -, hogy meghatéarozatlan idére kikolcsonzi onnek
ezt a targyat a szent papai pancélterembél. Oszentsége csak annyit kért, hogy a végrendeletében
gondoskodjon a targy visszaszarmaztatasarol eredeti helyére.

Langdon kinyitotta a csomagot és elakadt a szava. Az lllumindtusok gyémantja.

Chartrand mosolygott. - Nyugodjék békében 6nnél. - Azzal mar indult is.

- K8szondm - nyogte ki Langdon, mikdzben reszketd kézzel szorongatta a becses ajandékot.

A testor tétovazva megallt a folyoson. - Mr. Langdon, kérdezhetnék 6ntdl valamit?

- Természetesen.

- A bajtarsaim és én kivancsiak vagyunk. Az az utols6 néhany perc... mi tortént odafont a
helikopterrel?

Langdont nyugtalansadg fogta el. Tudta, hogy el fog jonni ez a pillanat - az igazsag pillanata.
Beszéltek errél tegnap éjjel Vittoriaval, amikor megszoktek a Szent Péter térrl. Es meghoztak a
végsd dontésiiket. Még a papa lizenete elott.

Vittoria apjanak az volt az dlma, hogy az antianyag felfedezése elhozza a spiritudlis megtjulést.
Kétség nem fér hozza, hogy az elmult éjszaka torténései ellentétesek voltak a szandékaval, de attol
még tagadhatatlan a tény... e pillanatban, szerte a vildgon az emberek ugy tekintenek Istenre, mint
még soha. Hogy hany napig tart a csoda, azt Langdon és Vittoria nem sejtette, de azt tudtak, hogy
semmiképpen sem szeretnék botrannyal ¢és kétellyel elpusztitani a reményt. Isten utjai
kifiirkészhetetlenek, mondta maganak Langdon, némileg kesernyésen tiinédve azon, hogy nem
lehetséges-e......csak tegyiik fel... hogy tegnap este végiil is Isten akarata érvényesiilt.

- Mr. Langdon! - ismételte meg Chartrand. - A helikopterrdl kérdeztem.

Langdon szomortian mosolygott. - Igen, tudom... - Ugy érezte, hogy nem az agyabol, hanem a
szivébol szolnak a szavak. - Talan a zuhanas okozta megrazkodtatas... de az emlékezetem... tudja...
minden olyan homaélyos.

Chartrand csalddott képet vagott. - Nem emlékszik semmire?

Langdon felsohajtott. - Attdl félek, ez mar 6rokre titok marad.

Amikor Robert Langdon visszament a hal6szobaba, Vittoria a balkonon allt, hattal a korlatnak, és
Langdonra emelte tekintetét. A hattérben halvany parafolt derengett gloriaként Bernini 7rifon-kutja
felett.

Langdon halkan letette az I//lumindtusok gyémdantjéat és a papa lizenetét az éjjeliszekrényre. Késdbb
lesz még id6 mindent elmagyarazni. Kiment a lanyhoz a balkonra.

Vittorian latszott, hogy megoriil neki. - Most pedig... gondolom, vérja a jutalmat.

A megjegyz¢s varatlanul érte Langdont. - Tessék? Hogy mondta?

- Felnétt emberek vagyunk, Robert. Nyugodtan bevallhatja. Vagyat érez. Latom a szemeben.
Mardoso, fizikai éhséget. - Vittoria ramosolygott. - En is. Es az étvagyat ki kell elégiteni.

- Valoban? - Langdon nekibatorodott és kozelebb 1épett a lanyhoz.

- Abszolute - nyujtotta felé¢ Vittoria a szobaszerviz étlapjat. - Mindenbdl rendeltem, amijiik csak
van.

A lakoma pompdés volt. Egyiitt vacsoraztak a holdfénynél... a szobajuk balkonjan iilve... frisée-t,
szarvasgombat és rizottot. Edes bort sziircsdltek mellé, és kés6 éjszakaig beszélgettek.

Langdonnak nem kellett szimbolumkutatonak lennie ahhoz, hogy értelmezni tudja Vittoria felé
kiildott jelzéseit. A savoiardival téalalt szederkrémbdl és Romcaffébol allo desszert elfogyasztasa
kdzben Vittoria az asztal alatt Langdon labdhoz nyomta meztelen 1abat és forro pillantast vetett ra.
De Langdon tokéletes triemberként viselkedett. Ezt a jatékot parosan jatsszak, gondolta, elrejtve
egy betyaros mosolyt.

Miutan mindent megettek, Langdon visszament a szobdba, leiilt az dgya szélére és ide-oda forgatta
a kezében az Illuminatusok gyémantjat, mikézben kiilonb6z0 megjegyzéseket tett csodalatos
szimmetridjara. Vittoria csak bamult ra, amig ndvekvo zavara nyilt bossziisaggd nem valtozott.

- Rettentden izgalmasnak talalja azt az ambigrammat, ugye? - kérdezte.

Langdon bolintott: - Lenytig6zo.

- Mondhatni, hogy nincs is annal izgalmasabb dolog ebben a szobaban?

Langdon megvakarta a fejét, €s ugy tett, mintha eltiinddne a kérdésen. - Nos, van valami, ami még
ennél is jobban izgat.

Vittoria elmosolyodott, és kdzelebb 1épett. - Mi volna az?

- Hogyan céfolta meg a tonhalakkal Einstennek azt az elméletét?



Vittoria széttarta a karjat. - Dio mio! Elég a tonhalakbol! Figyelmeztetem, hogy ne szérakozzon
velem!

Langdon elvigyorodott. - A kovetkezd kisérletében esetleg lepényhalakat tanulmanyozhatna, és
bebizonyithatnd, hogy a f61d lapos.

Vittoria most mar komolyan feldiih6dott, de az ajkdn mar ott jatszott egy bosszus mosoly halvany
igérete. - Csak hogy tudja, professzor, a kovetkezd kisérletemmel torténelmet fogok irni. Azt
akarom bizonyitani, hogy a neutrinénak tomege van.

- A neutrinénak tomege van? - Langdon megdobbent arcot vagott. - En még annyit sem tudtam rola,
hogy katolikus!

Vittoria villimgyors mozdulattal rdvetette magat Langdonra, és két vallra fektette az agyon. -
Remélem, hisz a haldl utani életben, Robert Langdon. - Vittoria nevetett, mikdzben meglovagolta
Langdont.

- Valgjaban - nyogte ki Langdon hangos nevetés kozepette -, mindig is nehezemre esett barmit
elképzelni, ami talmutat ezen a vilagon.

- Tényleg? Tehat soha nem volt még valldsos élménye? Nem élte még at a mennyei elragadtatas
nagy pillanatat?

Langdon megrazta a fejét. - Nem, és Oszintén kétlem, hogy az a fajta ember vagyok, akinek valaha
is része lehet vallasos élményben.

Vittoria kibujt a kontosébol. - Ezek szerint még soha nem bujt d4gyba egy jogamesterrel, igaz?
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munkatarsanak, akik hittek ebben a kdnyvben.

Baratomnak ¢és ligynokomnek, Jake Elwellnek, lelkes és faradhatatlan eréfeszitéseiért.

A legendas George Wiesernek, aki ravett arra, hogy regényeket irjak.

Legkedvesebb baratomnak, Irv Sittlernek, aki kozbenjart azért, hogy audienciat kapjak a papatol,
aki bevezetett Vatikanvaros azon részeibe, amelyeket csak nagyon kevesek lathatnak, ¢és
feledhetetlenné tette romai tartdzkodasomat.

Az egyik legeredetibb ¢és legtehetségesebb kortars képzOmiivésznek, John Langdonnak, aki
ragyogoan oldotta meg azt a lehetetlen feladatot, hogy megrajzolja ennek a regénynek az
ambigrammait.

Stan Plantonnak, az Ohio University-Chillicothe fOkonyvtarosanak, aki szdmtalan témaban a
legfobb informacidforrasom volt.

Sylvia Cavazzininek, aki volt olyan szives és végigkalauzolt a titkos Passetton.

Es a legjobb sziildknek, akikrél egy gyerek csak almodhat, Dick és Connie Brownnak... mindenért.

Koszonetet mondok tovabba a CERN-nek, Henry Beckett-nek, Brett Trotternek, a Papai
Tudomanyos Akadémidnak, a Brookhaven Intézetnek, a FermiLab konyvtaranak, Olga Wiesernek,
Don Ulsch-nak a Nemzetbiztonsagi Intézettl, Caroline H. Thompsonnak a Walesi Egyetemtdl,
Kathryn Gerhardnak és Omar Al Kindinek, John Pike-nak és az Amerikai Tudosok Szovetségének,
Heimlich Viserholdernek, Corinna és Davis Hammondnak, Aizaz Alinak, a Rice Egyetem Galileo
Projectjének, Julie Lynn-nek és Charlie Ryannek a Mockingbird Picturestdl, Gary Goldsteinnek,
Dave (Vilas) Arnoldnak és Andra Crawfordnak, a Global Fraternal Networknek, a Phillips Exeter
Akadémiai Konyvtarnak, Jim Barringtonnak, John Maiernek, a kivételesen éles szemii Margie
Wachtelnek, az alt.masonic.membersnek, Alan Wooleynak, a Kongresszusi Konyvtar Vatikani
kodexek kidllitdsanak, Lisa Callamarénak és a Callamaro iigynokségnek, Jon A. Stowell-nek, a
Vatikani mizeumoknak, Aldo Baggidnak, Noah Alirezanak, Harriet Walkernek, Charles Ténynek, a
Micron Electronicsnak, Mindy Renselaernek, Nancy és Dick Curtinnek, Thomas D. Nadeau-nak, a
NuvoMedianak és a Rocket E-booksnak, Frank ¢és Sylvia Kennedynek, a romai turistahivatalnak,
Maestro Gregory Brownnak, Val Brownnak, Werner Brandesnek, Paul Krupinnak a Direct
Contacttol, Paul Starknak, Tom Kingnek a Computalk Networktdl, Sandy és Jerry Nolannek, Linda
George webgurunak, a rémai Nemzeti Mivészeti Akadémiinak, Steve Howe fizikusnak ¢&s
irotarsnak, Robert Westonnek, a Water Street konyvesboltnak a New Hampshire-i Exeterben és a
vatikani csillagvizsgalonak.
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